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Wprowadzenie

Dziekujemy, ze wybrali Paristwo produkt firmy Sony.

Przed przystapieniem do eksploatacji telewizora nalezy doktadnie

zapoznac sie z trescia niniejszej instrukcji oraz zachowac ja do

wykorzystania w przysztosci.

Uwaga

* Symbol ,x", ktory pojawia sie w nazwie modelu, odpowiada
jednemu znakowi numerycznemu opisujgcemu projekt, kolor
lub system transmitowania telewizji.

* Przed uzyciem telewizora nalezy przeczytac “Informacje
dotyczace bezpieczenstwa” (strona 3).

* Zdjecia i ilustracje uzyte w Instrukcji uruchomienia oraz w
niniejszej instrukcji maja charakter jedynie pogladowy i moga
sie rézni¢ od rzeczywistego wygladu produktu.

Lokalizacja etykiety identyfikacyjnej
Etykiety dotyczace numeru modelu, daty produkcji (rok i miesigc)
oraz specyfikacji elektrycznej znajduja sie z tytu telewizora lub na

opakowaniu. Etykiety z informacja o numerze modelu i numerze
seryjnym zasilacza sieciowego znajduja sie u dotu zasilacza.

OSTRZEZENIE

ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, SWIECZKI |

INNE ZRODLA OTWARTEGO
OGNIA NALEZY ZAWSZE
UTRZYMYWAC Z DALA OD
PRODUKTU.

WAZNA UWAGA

Nadzér nad dystrybucja na terytorium RP :
Sony Europe Limited,

The Heights, Brooklands

Weybridge, Surrey, KT 13 OXW

United Kingdom.

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonia.
Zapytania dotyczace zgodnosci produktu z wymaganiami
prawa Unii Europejskiej nalezy kierowa¢ do Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. W
kwestiach dotyczacych ustug serwisowych lub gwarancji
nalezy korzystac z adresow kontaktowych podanych w
oddzielnych dokumentach dotyczacych ustug serwisowych lub
gwarangji.

Uwaga dotyczaca sygnatu cyfrowego c €

Niniejszym Sony Corporation o$wiadcza, ze to

urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi

wymaganiami oraz innymi stosownymi

postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Szczegdtowe informacje znalez¢ mozna pod nastepujacym
adresem URL:

http://www.compliance.sony.de/

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE

Nie wolno narazac baterii na dziatanie zbyt wysokich temperatur
przez ekspozycje na storice, ogien itd.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen
ciata, odbiornik TV nalezy zainstalowac zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

« Telewizor powinien by¢ zainstalowany w poblizu tatwo
dostepnego gniazdka.

« Ustaw telewizor na stabilnej, rbwnej powierzchni tak, aby
uniknac ryzyka jego przewrécenia i spowodowania obrazen
ciata lub uszkodzenia telewizora.

 Zainstaluj telewizor w taki sposéb, aby podstawa telewizora nie
wystawala poza stojak (brak w zestawie). Jesli podstawa
telewizora wystaje poza stojak, moze to spowodowac
przewrocenie i upadek telewizora, a w efekcie spowodowac
obrazenia osobiste lub uszkodzenie telewizora.
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* Montaz odbiornika na $cianie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

* Ze wzgleddw bezpieczenistwa zaleca sie stosowanie akcesoriow
Sony:
Uchwyt $cienny - SU-WL450

« Podczas montazu hakéw montazowych do telewizora nalezy
uzywac $rub dostarczonych wraz z uchwytem sciennym.
Dostarczone $ruby sg zaprojektowane w sposéb pokazany na
ilustracji w przypadku pomiaru od powierzchni mocujacej haka
montazowego.
Srednica i dtugo$¢ $rub réznia sie w zaleznosci od modelu
$ciennego uchwytu mocujacego.
Stosowanie $rub innych niz dostarczane w komplecie moze
spowodowac uszkodzenia wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

8-12mm

Sruba (w komplecie ze $ciennym
uchwytem mocujacym)

Hak

Mocowanie haka z tytu
odbiornika TV

3PL



Transport

* Przed rozpoczeciem przenoszenia odbiornika nalezy odtaczyc
od niego wszystkie kable.

« Do przenoszenia duzego odbiornika TV potrzeba dwéch lub
trzech oséb.

* Przenoszac telewizor w rekach, nalezy go ztapac tak, jak na
rysunku. Nie wolno naciska¢ ekranu ciektokrystalicznego ani
ramy dookota ekranu.

« Podczas transportu odbiornik nie powinien by¢ narazony na
wstrzgsy mechaniczne i nadmierne wibracje.

* Na czas transportu odbiornika do naprawy lub podczas
przeprowadzki, nalezy zapakowac go w oryginalny karton i
elementy opakowania.

Wentylacja

« Zabrania sie wsuwania jakichkolwiek elementéw do miejsca, w
ktérym ma sie znajdowac bezpiecznik.

* Wokoét odbiornika TV nalezy pozostawic troche wolnej
przestrzeni, tak jak to pokazano na rysunku ponizej.

 Zaleca sie stosowanie oryginalnego uchwytu sciennego Sony,
aby zapewnic¢ odpowiednig wentylacje.

Instalacja na $cianie

10 cm

Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokét odbiornika TV.

Instalacja na podstawie
30w
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Pozostawic co najmniej tyle miejsca wokot odbiornika TV.

10 cm

IS

* Aby zapewnic¢ wtasciwa wentylacje i zapobiec osiadaniu brudu
lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV ekranem do géry,
montowac go do gory nogami, odwréconego tytem lub
bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV na pétce, dywanie, tézku
lub w szafce.

— Nie nalezy przykrywac odbiornika TV materiatami, np.
zastonami lub innymi przedmiotami, takimi jak gazety itp.

— Nie nalezy instalowac odbiornika tak, jak to pokazano na
rysunkach ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.
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Przewdd zasilajacy

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru, porazenia pradem

elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych obrazen

ciata, z przewodem zasilajgcym i gniazdem sieciowym nalezy
postepowad w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywac wytacznie przewoddw zasilajacych
dostarczonych przez Sony, a nie przez innych dostawcéw.

— Wtyczka powinna by¢ catkowicie wtozona do gniazda
sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do zasilania wytacznie
napieciem 220 V - 240 V AC.

— W celu zachowania bezpieczenstwa, podczas dokonywania
potaczen, nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka oraz uwazac, aby nie nadepnac na przewdd.

— Przed przystapieniem do serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka.

— Przewdd zasilajacy powinien znajdowac sie z dala od zrodet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac wtyczke z gniazdka i czyscic ja.
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i gromadzi wilgod, jej
wiasnosci izolujace moga ulec pogorszeniu, co moze by¢
przyczyna pozaru.

Uwaga

* Dostarczonego w zestawie przewodu zasilajagcego nie nalezy
uzywac do jakichkolwiek innych urzadzen.

« Nalezy uwazacd, aby nie przycisnac, nie zgiac ani nie skrecic
nadmiernie przewodu zasilajacego. Moze to spowodowacd
uszkodzenie izolacji lub urwanie zyt przewodu.

« Nie nalezy przerabiac przewodu zasilajacego.

« Na przewodzie zasilajacym nie nalezy ktasc ciezkich
przedmiotow.

* Podczas odtaczania nie wolno ciagnac za sam przewdd.

« Nie nalezy podtaczac zbyt wielu urzadzen do tego samego
gniazda sieciowego.

* Nie nalezy uzywac gniazd sieciowych stabo trzymajgcych
wtyczke.

UWAGA ODNOSNIE ZASILACZA SIECIOWEGO

Ostrzezenie

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.

W celu ograniczenia ryzyka pozaru lub porazenia pradem nie

umieszczad na tym urzadzeniu obiektow wypetnionych woda,

takich jak flakony. Nie instalowad urzadzenia w ograniczonej

przestrzeni, takiej jak np. potka na ksigzki.

« Nalezy sie upewni¢, ze gniazdko sieciowe znajduje sie w poblizu
urzadzenia i jest tatwo dostepne.

* Nalezy uzywac dotaczonego do zestawu zasilacza sieciowego i
przewodu zasilajacego.

* Nie nalezy uzywac zadnego innego zasilacza sieciowego, gdyz
moze to spowodowac awarie.

* Zasilacz sieciowy nalezy podtaczac do tatwo dostepnego
gniazdka sieciowego.

« Nie owija¢ przewodu zasilajagcego wokot
zasilacza sieciowego. Zyly przewodu
moga ulec przerwaniu, co moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie m
odbiornika.

« Nie dotykac¢ zasilacza sieciowego mokrymi dtorimi.

« Jesli stwierdzone zostanie nieprawidtowe dziatanie zasilacza
sieciowego, nalezy go natychmiast odtaczy¢ od gniazdka
sieciowego.

* Telewizor pozostaje podtgczony do zasilania tak dtugo, jak jest
podtaczony do gniazdka sieciowego, nawet jesli sam telewizor
jest wytgczony.

* Poniewaz zasilacz sieciowy nagrzewa sie podczas
dtugotrwatego uzytkowania, dotykajac go dtonig, mozna
odczuc ciepto.




Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowac oraz eksploatowac w
miejscach, warunkach lub okolicznosciach, jakie opisano ponizej.
Niezastosowanie sie do ponizszych zalecerr moze prowadzi¢ do
wadliwej pracy odbiornika, a nawet pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub obrazen ciata.
Miejsce:

« Odbiornika TV nie nalezy montowac na zewnatrz pomieszczen
(w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych), nad morzem, na statku lub innej jednostce
ptywajacej, w pojezdzie, w instytucjach ochrony zdrowia, w
miejscach niestabilnych lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.

* Telewizor znajdujacy sie w szatni jacuzzi
albo tazni publicznej moze zostac
uszkodzony przez unoszace sie w
powietrzu czgsteczki siarki i inne.

* Aby zapewnic najlepsza jako$¢ obrazu, nie nalezy wystawiac
ekranu na bezposrednie oswietlenie lub dziatanie promieni
stonecznych.

* Nie przenosic urzadzenia z zimnego do cieptego
pomieszczenia. Gwaftowna zmiana temperatury moze
powodowac skraplanie wilgoci. Moze to pogorszy¢ jakos¢
obrazu na telewizorze lub koloréw. W takiej sytuacji przed
wiaczeniem telewizora nalezy poczekac na catkowite
odparowanie wilgoci.

Warunki:

* Nie nalezy umieszczac telewizora w miejscach goracych,
wilgotnych lub nadmiernie zapylonych; w miejscach, w ktérych
do wnetrza moga dostawac sie owady; w miejscach, w ktérych
moze by¢ narazony na dziatanie wibracji mechanicznych lub w
poblizu przedmiotéw palnych (Swieczek, itp.). Odbiornik TV
nalezy chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢ na nim zadnych
przedmiotéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Nie wolno umieszczac telewizora w

miejscach wilgotnych lub zakurzonych

oraz miejscach wypetnionych oleistym

dymem lub para (w poblizu ptyt

kuchennych lub nawilzaczy). Moze to

spowodowac pozar, porazenie pradem

lub odksztatcenia obudowy.

« Nie nalezy instalowac telewizora w miejscach narazonych na
dziatanie wyZzszych temperatur, takich jak miejsca bezposrednio
oswietlane przez promienie storica, potozone w poblizu
grzejnika lub czy urzadzen grzewczych. W takich warunkach
moze dojs¢ do przegrzania telewizora, a w konsekwencji do
zdeformowania obudowy i/lub awarii samego urzadzenia.
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Okolicznosci:

* Odbiornika TV nie nalezy dotyka¢ mokrymi rekoma, przy zdjetej
obudowie lub z akcesoriami, ktdre nie sg zalecane przez
producenta. W czasie burz z wytadowaniami atmosferycznymi
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajagcego telewizora z
gniazdka i odtgczy¢ przewdd antenowy.

« Nie wolno instalowac telewizora tak, aby
jego obudowa wystawata na otwartg
przestrzen. Moze to powodowacd
uderzanie w telewizor przez osoby lub
przedmioty oraz doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Kawatki szkta lub uszkodzenia:

* W odbiornik nie nalezy rzuca¢ zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowac uszkodzenie szkta ekranu i prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata.

* W przypadku pekniecia powierzchni ekranu lub obudowy
telewizora, przed dotknieciem odbiornika nalezy wyjac wtyczke
przewodu zasilajagcego z gniazdka. Niezastosowanie sie do
powyzszego zalecenia moze spowodowac porazenie pragdem
elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest uzywany

« Majac na uwadze kwestie ochrony Srodowiska i
bezpieczenstwa, zaleca sie odigczenie odbiornika od zrodta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany przez kilka dni.

* Poniewaz wytaczenie odbiornika telewizyjnego nie powoduje
odciecia zasilania, w celu catkowitego wytaczenia urzadzenia
nalezy wyciggnac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda
sieciowego.

* Niektdre odbiorniki moga by¢ jednak wyposazone w funkcje
wymagajace pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot. bezpieczenstwa dzieci

* Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik TV wspinaty sie dzieci.
« Mate akcesoria nalezy przechowywac z dala od dzieci tak, aby
uniknac ryzyka ich przypadkowego potkniecia.

Co robi¢ w przypadku wystapienia
problemoéw...

W przypadku wystgpienia jednego z ponizszych probleméw
nalezy bezzwtocznie wytaczy¢ odbiornik TV oraz wyjac wtyczke
zasilajaca z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwrdcic sie do punktu sprzedazy lub punktu serwisowego
firmy Sony z prosba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu zasilajagcego.

— Gniazd sieciowych stabo trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku jego upuszczenia lub
uderzenia przez obiekt obcy.

— Dostania sie do wnetrza odbiornika cieczy lub przedmiotow
obcych.

Informacje o temperaturze monitora LCD

Gdy monitor LCD jest uzywany przez dtuzszy czas moze doj$¢ do
rozgrzania sie miejsc wokot panelu. Po dotknieciu dtonig tych
miejsc mozesz poczud, ze sg gorace.

Srodki ostroznosci

Ogladanie telewizji

« Aby zapewnic najlepsza jakos¢ obrazu, nie nalezy wystawiac
ekranu na bezposrednie oswietlenie lub dziatanie promieni
stonecznych.

« Program telewizyjny powinien by¢ ogladany w pomieszczeniu o
umiarkowanym os$wietleniu, poniewaz ogladanie go w stabym
Swietle lub przez dtuzszy czas jest meczace dla oczu.

* Podczas korzystania ze stuchawek nalezy unika¢ nadmiernego
poziomu gtosnosci ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostat wykonany z wykorzystaniem
technologii wysokiej precyzji, dzieki ktérej aktywnych jest ponad
99,99% pikseli, na ekranie moga pojawiac sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym, niebieskim lub zielonym).
Jest to jednak wtasciwos¢ wynikajaca z konstrukcji ekranu LCD i
nie jest objawem usterki.

« Nie wolno naciskac ani drapac przedniego filtru, a takze ktasc na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zaktécenia obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.

« Jesli odbiornik TV jest uzywany w zimnym miejscu, na obrazie
moga wystgpic plamy lub obraz moze stac sie ciemny. Nie jest
to oznaka uszkodzenia telewizora. Zjawiska te zanikaja w miare
wzrostu temperatury.
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« Diugotrwate wyswietlanie obrazéw nieruchomych moze
spowodowac wystapienie obrazéw wtérnych (tzw. zjawy). Moga
one znikna¢ po krotkiej chwili.

« Ekran i obudowa nagrzewaja sie podczas pracy telewizora. Nie
jest to oznaka uszkodzenia urzadzenia.

« Ekran LCD zawiera niewielkg ilos¢ ciektych krysztatéw. Podczas
utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych zalecen i przepiséw.

Obchodzenie sie z powierzchnia ekranu/
obudowa odbiornika TV i ich czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy wyjac wtyczke

przewodu zasilajacego z gniazdka.

Aby uniknac pogorszenia stanu materiatu lub powtoki ekranu

odbiornika, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi srodkami

ostroznosci.

* Aby usunac kurz z powierzchni ekranu/obudowy, nalezy
wytrze¢ go delikatnie za pomoca miekkiej Sciereczki. Jesli nie
mozna usunac¢ kurzu, nalezy wytrzec ekran za pomoca miekkiej
Sciereczki lekko zwilzonej rozcieficzonym roztworem
delikatnego detergentu.

ani detergentem. Ciecz moze przedostac

sie przez spod ekranu lub elementy
zewnetrzne do $rodka odbiornika i
spowodowac jego uszkodzenie.

Nie nalezy uzywac szorstkich gabek,

srodkdw czyszczacych na bazie zasad lub
kwasdw, proszkéw do czyszczenia ani lotnych
rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol, benzyna, rozciericzalnik
czy $rodek owadobojczy. Uzywanie takich srodkéw lub
dtugotrwaty kontakt z guma lub winylem moze spowodowac
uszkodzenie powierzchni ekranu lub obudowy.

Regulacje kata nachylenia odbiornika nalezy wykonywa¢
powolnym ruchem tak, aby odbiornik nie spadt lub nie zsunat
sie z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

« W poblizu odbiornika TV nie nalezy umieszczac urzadzen
dodatkowych lub urzadzen emitujgcych promieniowanie
elektromagnetyczne. Moze to spowodowac zaktécenia obrazu
i/lub dzwieku.

« To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami zawartymi w dyrektywie EMC przy zatozeniu, ze
uzywany jest kabel o dtugosci 3 metrow lub krotszy.

Zalecenie dotyczace wtyku typu F
Dtugosc¢ czesci przewodu wewnetrznego wystajacej z czesci
potaczeniowej nie moze przekraczac¢ 1,5 mm.

maks. 1,5 mm
(rysunek przedstawiajacy wtyk typu F)

I maks. 7 mm

Zalecenie dotyczace obstugi pilota

* Przy wktadaniu baterii do pilota zachowac wtasciwa
biegunowos¢.

* Nie nalezy uzywac réznych typow baterii jednoczesnie ani
taczy¢ starych baterii z nowymi.

* Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w sposob nieszkodliwy dla
$rodowiska naturalnego. W niektdrych regionach sposob
utylizacji zuzytych baterii moga regulowad stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sie w tej sprawie z lokalnymi wtadzami.

« Nalezy ostroznie obchodzic sie z pilotem. Nie nalezy nim rzucac,
chodzi¢ po nim, ani wylewac na niego zadnych ptynéw.

 Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu Zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Chronic je przed wilgocia.

6PL

Nie wolno spryskiwac¢ odbiornika TV woda ®

Funkcje komunikacji bezprzewodowej

« Urzadzenia nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medycznego
(rozrusznikéw serca itd.). W przeciwnym wypadku sprzet
medyczny moze nie dziata¢ prawidtowo.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat zakodowany. Tym
niemniej nalezy dbac o to, aby nie zostat on przechwycony
przez niepowotane osoby. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
ewentualne problemy wynikajgce z takich zdarzen.

Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
_ oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno sie go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpaddéw. Recykling materiatéw pomaga
chronic srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadoéw lub
ze sklepem, w ktdrym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii

(stosowane w krajach Unii

Europejskiej i w pozostatych

krajach europejskich majacych

wiasne systemy zbiérki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na jej
opakowaniu oznacza, ze nie moze byc¢ ona traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten dla pewnych rodzajéw baterii
moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub ofowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,0005%
rteci lub 0,004% otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym negatywnym
wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chronic srodowisko
naturalne. W przypadku produktéw, w ktdrych ze wzgledu na
bezpieczeristwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢ danych
wymagane jest state podtgczenie do baterii, wymiane zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi
stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego
punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do wiasciwego punktu zbiorki. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat zbi6rki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpadéw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.



[2] «a+/-/3)/(3]) (Gto$nos$é/wybér
pozycji)
e Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania
poziomu gtosnosci albo wybierania
TEIEWiZOT nastepnego (+) lub poprzedniego (-)
kanatu, gdy po nacisnieciu przycisku CH/
INPUT wyswietlany jest komunikat ,CH w
gore/w dot”.
Pozwala przenies¢ wybrane zrodto

sygnatu wejsciowego w goére lub w dot,
gdy po nacisnieciu przycisku CH/INPUT

(zesci i elementy sterujace

: wyswietlane jest menu wyboru wejscia.
O U [3] CH/INPUT
I: Stuzy do przetaczania sie miedzy ekranem
— ,CH w gére/w dét” i ekranem wyboru
L —— o
wejscia.
[4] (Czujniki/wskaznik LED)
¢ Odbiera sygnaty z pilota.
Nie zastaniaj niczym czujnika.
Moze to wptynac na jego dziatanie.

« Swieci na pomarariczowo, kiedy dla
funkgji [Timer wytaczania] lub [Timer
wigczania] ustawiono (strona 27), lub gdy
telewizor jest przetagczony w Tryb ramki
fotograficznej (strona 16).

« Swieci na zielono, gdy w funkgji
[Oszczedzanie energii] wybrano
ustawienie [Obraz wytgczony] (strona 29).

( ! « Swieci na zielono, gdy telewizor jest
1 T ) wiaczony.
! ¢ Nie Swieci, gdy telewizor jest w trybie
czuwania.
XL ¢ Miga, gdy uzywany jest pilot.
é Uwaga
* Przed odtgczeniem przewodu zasilajgcego sprawdz,
czy telewizor jest catkowicie wytaczony.
[1] ¥ (Zasilanie) Wskazéwka -
Sluzy do wiaczania telewizora lub do A = e se P kv
przetaczania go w tryb czuwania. uzywania telewizora.
Uwaga

« Aby catkowicie odtaczy¢ telewizor od zasilania
pradem zmiennym, wyjmij wtyczke z gniazda
zasilajacego.
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Pilot

o> @6
ANALOG SYNC MENU
@_
@_
@_
@_
_
—
i2
fi5

5

-2)/& (Wpisywanie/zatrzymanie
tekstu)
¢ Stuzy do wyswietlania i wybierania zrodta
sygnatu wejsciowego (strona 32).
o W trybie tekstowym pozwala zatrzymac
biezaca strone.

[2] DIGITAL/ANALOG
Przetacza pomiedzy wejsciem cyfrowym a
analogowym.

Przyciski z cyframi
¢ Stuza do wyboru kanatéw. Aby wybrac
kanat o numerze 10 lub wiekszym, nalezy
szybko wpisac nastepna cyfre.

¢ Aby wybrac strone w trybie tekstowym,
nalezy wpisac jej trzycyfrowy numer.

[4] EXIT*
Przejdz do poprzedniego menu lub wyjdz z
menu. Jezeli dostepna jest Aplikacja
interaktywna, nacisnij, aby wytgczy¢ ustuge.

Kolorowe przyciski
Stuza do oswietlenia przewodnika obstugi
(jesli sa dostepne).

[6] NETFLIX*
Nacisnij, aby uzyskac dostep do ustugi
online ,NETFLIX".

@/@ (Informacje/wyswietlenie

tekstu)

¢ Stuzy do wyswietlania informacji. Nacisnij
raz, aby wyswietli¢ informacje o
oglagdanym programie lub wejsciu.
Nacisnij ponownie, aby usuna¢
wyswietlane informacje w ekranie.

o W trybie tekstowym pozwala wyswietli¢
informacje ukryte (np. odpowiedzi w
quizie).

SLEEP*
Naciskaj az do wyswietlenia czasu w
minutach ([Wyt.]/[15 min.]/[30 min.]/
[45 min.]/[60 min.]/[90 min.]/[120 min.]), po
ktérym telewizor ma zostac¢ wytaczony
automatycznie. Aby anulowac timer
wytaczania, naciskaj na SLEEP az do
wyswietlenia [Wyt.].

9] ¢/9/</=>/© (Wybér pozycji/
zatwierdzenie)
o Stuzy do wybierania lub dostosowania
ustawien pozycji.
¢ Pozwala zatwierdzi¢ wybrane pozycje.
2 RETURN
¢ Pozwala wrécic¢ do poprzedniego ekranu
kazdego wyswietlanego menu.

¢ Stuzy do zatrzymywania odtwarzania
zdje¢, muzyki lub plikéw wideo.

HOME
Stuzy do wyswietlania lub anulowania
wyswietlania menu.

—1+/- (Gto$nos¢)
Stuzy do regulacji poziomu gtosnosci.



AUDIO
Wybierz dzwiek zrédta wielojezycznego lub
dzwiek dwukanatowy dla obecnie
wyswietlanego programu (w zaleznosci od
Zrédta programu).

() (Napisy)

Zmienia ustawienia napisow (strona 23).

<</p/pp /I /11/pp1/@/R

¢ Uruchamia tres¢ multimedialng w
telewizorze oraz podtagczonym urzadzeniu
obstugujacym funkcje BRAVIA Sync.

e Za pomoca tego klawisza mozna tez
sterowac odtwarzaniem plikdw
multimedialnych VOD (video on demand).
Dostepnos¢ zalezy od ustugi VOD. (z
wyjatkiem modelu KDL-32R40xC,
KDL-40R45xC)

I/ (Tryb czuwania telewizora)
Stuzy do wtaczania telewizora lub do
przetaczania go w tryb czuwania.

SYNC MENU
Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ menu
BRAVIA Sync, a potem wybierz podtaczone
urzgdzenie HDMI w czes$ci [Wybor
urzadzenial.
Z menu BRAVIA Sync mozna wybrac nizej
wymienione opcje.
Sterowanie urzadzeniami:
Opcja [Sterowanie urzadzeniem] stuzy do
sterowania urzadzeniami obstugujacymi
funkcje BRAVIA Sync. Urzadzeniem mozna
sterowac za pomoca opgji [Gtéwne (menu)],
[Opcje], [Lista zawartosci] i [Wytacz].
Gtosniki:
Umozliwia wybor urzadzenia wyjsciowego
emitujacego dzwiek z telewizora: [Gtosnik
TV] lub [System audio].
Sterowanie telewizorem:
Menu [Sterowanie telewizorem] pozwala
sterowac telewizorem za pomocg menu
[Gtéwne (menu)] lub [Opcje].
Powrét do TV:
Ta opcja pozwala wrdci¢ do programu
telewizyjnego.

& (Tekst)
W trybie tekstowym wyswietlane s3
wiadomosci tekstowe (telegazeta).
Po kazdym nacisnieciu przycisku @
wyswietlany obraz zmienia sie cyklicznie w
nastepujacy sposéb:
tekst — tekst natozony na obraz telewizyjny
(tryb mieszany) — bez tekstu (wyjscie z ustugi
tekstowej)

E= GUIDE (EPG)
Wyswietla cyfrowe EPG (Electronic
Programme Guide) (strona 16).

OPTIONS
Wyswietla liste skrotéw do niektérych menu
ustawien.
Opcje wymienione na liscie roznig sie w
zaleznosci od wybranego zrodfa i
zawartosci.

 (Przejscie)
Pozwala wréci¢ do poprzedniego kanatu lub
wejscia wyswietlanego przez czas dtuzszy
niz 15 sekund.

[22 PROG +/-/E3/EY
* Pozwala wybrac nastepny (+) lub
poprzedni (-) kanat.
o W trybie tekstowym pozwala wybrac
nastepna (E4) lub poprzednia (E9) strone.

oX (Wyciszenie)
Stuzy do wyciszania dzwieku. Aby
przywrécic dzwiek, nacisnij ten przycisk
ponownie.

TITLE LIST
Wyswietla liste tytutow.

[25 &2 (Tryb rozszerzony)
Stuzy do regulacji sposobu wyswietlania
obrazu na ekranie. Aby wybrac¢ zagdany tryb
szerokosci ekranu, naciskaj ten przycisk
kilkakrotnie (strona 14).

* Lokalizacja, dostepnos¢ oraz funkcje przyciskow pilota
moga sie réznic¢ w zaleznosci od kraju / regionu /
modelu telewizora.

Wskazowka

¢ Na przyciskach z cyfra 5, >, PROG + oraz AUDIO

punkty znajduja sie wypukte kropki. Stuzg one za
punkty odniesienia podczas sterowania telewizorem.



Uwaga

« Jesli wtaczone sg napisy, a uzytkownik uruchomi
cyfrowa aplikacje tekstowa za pomoca klawisza
tekstowego, w niektdrych sytuacjach napisy moga
znikng¢. Gdy uzytkownik wyjdzie z cyfrowej aplikacji
tekstowej, dekodowanie napiséw zostanie
wznowione automatycznie.

‘|OPL



Podtaczanie telewizora do
Internetu

(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Ustanawianie potaczenia z
Internetem

Dzieki funkcji sieciowej telewizor mozna
potaczyc¢ z Internetem. Programowanie
ustawien rézni sie w zaleznosci od rodzaju sieci i
rutera LAN. Przed ustawieniem potgczenia
internetowego nalezy ustawic ruter LAN. Nalezy
sprawdzic¢ srodowisko bezprzewodowe sieci
LAN za pomoca ponizszej tabeli.

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Zabezpieczona NIE
bezprzewodowa sie¢ LAN? = Typ 3

TAK ¥

Czy korzystasz z rutera
bezprzewodowego sieci LAN
kompatybilnego z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)?

NIE
=> Typ 2

TAK &
Typ 1*

Przewodowa sie¢ LAN =» Typ 4

*Typ 1 charakteryzuje sie prostsza metoda ustawiania,
jezeli ruter jest wyposazony w przycisk ustawien
automatycznych, na przyktad Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Wiekszo$¢ nowych ruteréw jest
wyposazona w te funkcje. Sprawdz ruter

Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci zabezpieczonej z protokotem
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).
Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci zabezpieczonej bez protokotu
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).
Postepuj zgodnie z konfiguracja dla
sieci niezabezpieczonej z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN.
Postepuj zgodnie z konfiguracja
ustawiania sieci przewodowej.

Typ 1:

Typ 2:

Typ 3:

Typ 4:

Typ 1: Siec zabezpieczona, obstugujaca
standard Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS zabezpiecza domowa siec
bezprzewodowa w tatwy sposéb — wystarczy
nacisnac przycisk WPS na ruterze
bezprzewodowym sieci LAN. Przed
rozpoczeciem programowania bezprzewodowej
sieci LAN nalezy sprawdzi¢ lokalizacje przycisku
WPS i zapoznac sie z zasadg jego dziatania.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa [WPS (kod PIN)]
ustawia kod PIN Twojego rutera. Kod PIN jest
odnawiany po kazdym wybraniu [WPS (kod
PIN)].

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Ustawienia sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [WPS (nacisniecie przycisku)],
aby wybrac nacisniecie przycisku lub
[WPS (kod PIN)], aby wprowadzi¢ PIN.

Uwaga
Nazwa przycisku WPS moze sie rézni¢ w zaleznosci
od rutera (np.: przycisk AOSS).

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

* Jezeli korzystasz z WPS podczas ustawiania sieci,
ustawienia bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej
sieci LAN zostajg wtgczone i kazde urzadzenie
poprzednio potgczone z siecig bezprzewodowa LAN
W sposOb niezabezpieczony zostanie odtaczone od
sieci.

W takiej sytuacji aktywuj ustawienia bezpieczenstwa
dla odtaczonych urzadzen i potacz je z siecig
ponownie. Mozesz tez wytgczy¢ ustawienia
bezpieczenstwa rutera bezprzewodowej sieci LAN i
potaczyc urzadzenia z telewizorem w sposéb
niezabezpieczony.

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.
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Typ 2: Sie¢ zabezpieczona,
nieobstugujaca standardu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Aby ustawi¢ sie¢ bezprzewodowg LAN, nalezy
dokonac¢ ustawien SSID (nazwa sieci
bezprzewodowej) oraz klucza zabezpieczen
(klucz WEP lub WPA). Jezeli nie znasz tych
danych, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
swojego rutera.

1 Naci¢nij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

* Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

e Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.

e Podczas wprowadzania hasta prosimy sprawdzic, czy
srodowisko sieciowe jest bezpieczne.

Typ 3: Sie¢ niezabezpieczona, z
wykorzystaniem dowolnego
bezprzewodowego rutera sieci LAN
Aby ustawic siec¢ bezprzewodowg LAN,

konieczne bedzie wprowadzenie SSID (nazwa
sieci bezprzewodowej).

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].
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2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
bezprzewodowej]

3 Wybierz [Wyszukaj], a nastepnie
wybierz siec z listy wyszukanych sieci
bezprzewodowych.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

Uwaga

* Klucz zabezpieczen (klucz WEP lub WPA) nie bedzie
konieczny, poniewaz procedura nie wymaga
wybierania sposobu zabezpieczenia.

¢ Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPV6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potaczenie sieciowe].

* Jezeli wybrate$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP Proxy.

Typ 4: Ustawianie sieci przewodowej

W razie koniecznosci wprowadz odpowiednie
wartosci alfanumeryczne dla rutera. Elementy,
ktore nalezy ustawic (np.: adres IP, maska
podsieci, DHCP), moga sie rézni¢ w zaleznosci
od ustugodawcy internetowego lub rutera. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcje
dostarczone przez ustugodawce internetowego
lub instrukcje obstugi rutera.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Ustawienia adresu IP / serwer proxy:
- ustawienia automatyczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Podstawowy]
- ustawienia reczne:
[Konfiguruj potaczenie sieciowe] —
[Zaawansowany] — [Ustawienia sieci
przewodowej]

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie ustawien.

[Ustawienia sieci] mozna rowniez ustawic z
poziomu menu [Automat. inicjalizacja].



Uwaga

¢ Umozliwia automatyczna konfiguracje sieci

przewodowej/ bezprzewodowej.

—Potaczenie z wykorzystaniem przewodu LAN:
Przewodowe

—Potaczenie z wbudowanym modutem
bezprzewodowym LAN: Bezprzewodowe

—Potaczenie z wykorzystaniem obu przewodéw:
Przewodowe

Ustaw [Podstawowy], adres IP jest ustawiany

automatycznie. Serwer proxy nie jest uzywany.

» Aby korzystac z sieci IPv6, wybierz [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Priorytet IPv6/IPv4] — [IPv6], a nastepnie wybierz
[Podstawowy] w [Konfiguruj potgczenie sieciowe].

¢ Jezeli wybrates IPv6, nie mozna ustawic¢ HTTP Proxy.

Przygotowywanie sieci przewodowej

Telewizor
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Uwaga
« Dla potgczenia LAN, uzyj kabla kategorii 7 (nie nalezy
do wyposazenia).

Podglad statusu sieci
Mozesz potwierdzic stan sieci.

1 Naciénij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].

|
Jezeli nie mozesz potaczy( sie z
Internetem

Skorzystaj z diagnostyki, aby sprawdzic
potencjalne przyczyny problemoéw z
potaczeniem sieciowym i ustawienia.

1 Nacisnij przycisk HOME, wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe]
— [Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia
sieci].

2 Wybierz opcje [Wyswietl ustawienia i
stan sieci].

3 Wybierz opcje [Sprawdz potaczenie].
Moze to zajac kilka minut. Nie mozesz
anulowac diagnostyki po wybraniu [Sprawdz
potaczenie].

|
Polityka prywatnosci

Jezeli korzystasz z ponizszych funkcji, aby
potfaczyc sie z Internetem, niektoére informacje
zostang przestane do serweréw globalnych
Sony Corporation. Informacje te sg traktowane
jako prywatne, a ich wykorzystanie przez
dostawce ustugi wymaga Twojej zgody.

» Aktualizacja oprogramowania systemowego
poprzez potgczenie z serwerami globalnymi
Sony Corporation przez Internet.

¢ Tresci internetowe lub inne ustugi
internetowe oferowane przez dostawcéw
takich jak Youtube.

Na telewizorze wyswietlone zostang ekrany
ustawien (Automat. inicjalizacja lub Menu
ustawien) celem uzyskania Twojej zgody na
warunki zapisane w Polityce prywatnosci. Jezeli
chcesz korzystac z tych funkgcji, prosimy wybrac
[Uaktywnij] na poszczegdlnych ekranach
ustawien. Jezeli wybierzesz [Wytacz], powyzsze
2 funkcje nie beda dostepne.

Mozesz zmienic to ustawienie naciskajac
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[polityka prywatnosci].
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O
Ogladanie telewizji Zmiana stylu wyswietlania

1 Aby wtaczyc telewizor, nacisnij przycisk Zmiana formatu ekranu

/¢ telewi lub pilocie. ,
© na telewizorze lub pilocie 1 Aby wybra¢ format ekranu, nacisnij

2 Nacisnij przycisk DIGITAL/ANALOG, aby przycisk & kilkakrotnie.
przetaczac sie miedzy trybami cyfrowym

I [Rozszerzony]* [Normalny]
i analogowym.
3 Aby wybrac¢ kanat telewizyjny, nacisnij 2::&
przyciski z cyframi lub przycisk
PROG +/-. [Petny] [Zoom]*
4 Aby wyregulowac¢ poziom gtosnosci, Eg::g
nacisnij przycisk =1 +/-.
W trybie cyfrowym [14:91"
Na chwile pojawia sie baner informacyjny.
Moga sie na nim znajdowac nastepujace
ikonki:

* Gorna i dolna czes¢ obrazu moze zostac obcieta.
Uwaga

o W przypadku obrazéw zrédtowych w jakosci HD
nie mozna wybrac opcji [14:9].

O Ustugi danych (transmisja)
g5 Program radiowy

b Program zakodowany/dostepny po

e Wejscie PC HDMI (wyswietlanie obrazu z
wykupieniu abonamentu

komputera)
1I(: Dostepne rézne wersje jezykowe audio [Normainy] [Petny 1]
() Dostepne napisy u dotu ekranu Q ﬁ
@: Dostepne napisy i/lub $ciezka
dzwiekowa dla niedostyszgcych [Petny 2]
- Zalecany minimalny wiek dla ogladania
aktualnego programu (od 3 do 18 lat) m
L& Kontrola rodzicielska
g : Blokada programéw cyfrowych
g Dostepny jest d2wiek dla osob Ustawienie Wybor sceny
niedowidzgcych
[E: Dostepny jest lektor napiséw 1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
[0 : Dostepny jest dzwiek wielokanatowy 2 Nacisnij przycisk ¢/¥ a potem ©, aby

wybrac opcje [Wybér sceny].

Po wybraniu zgdanej sceny automatycznie
ustawiana jest optymalna jakos¢ dzwieku i
obrazu odpowiadajgca wybranej scenie.
Opcje dostepne do wyboru moga sie réznic.
Opcje niedostepne sg wyswietlane na szaro.
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Aby wyjsc¢ z Tresci internetowej

Poruszanie sie po menu gtéwnym Nacisnij przycisk HOME.

Uwaga

* Jezeli korzystanie z tej funkcji nastrecza jakichkolwiek
Przycisk HOME umozliwia uzyskanie dostepu do trudnosci, sprawdz, czy potaczenie internetowe jest

. FoA - : prawidtowo skonfigurowane.
roznych ustawien i funkdji telewizora. « Interfejs tresci internetowych zalezy od dostawcy tych
tresci.
1 o ) * Aby zaktualizowad Tres¢ internetowa, nacisnij
Nacisnij przycisk HOME. przycisk HOME i wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] — [Odswiez

zawartos$¢ internetowa].

Aby korzystac z NETFLIX

Nacisnij przycisk NETFLIX na pilocie, aby
wyswietli¢ menu.

Uwaga
* Mozliwe, ze Netfix nie moze by¢ wykorzystywany w
potaczeniu z serwerem Proxy.

2 [AEICE

|
Lista programow cyfrow.

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk

HOME.
2 Naciénij przycisk ¢/9, aby wybrac opcje, 2 Naci¢nij przycisk /% a potem ©, aby
a potem nacisnij przycisk ©. wybraé opcje [Lista programéw cyfrow.].

|
Tresc internetowa

(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Tresci internetowe to rozrywka na zyczenie
bezposrednio na ekranie telewizora. Nawigzujgc

potaczenie internetowe mozna odtwarzac
ulubione tresci dostepne w Internecie.

Uwaga 3 Naci$nij przycisk /0 /</5> a potem O,
¢ Upewnij sie, ze telewizor jest potaczony z siecig i aby wybrac’ program.
wprowadzite$ pomysinie [Ustawienia sieci]
(strona 25). Korzystanie z listy Ulubione
Aby korzysta¢ z tresci internetowych Funkcja Ulubione pozwala zdefiniowac
maksymalnie cztery listy ulubionych
1 Nacisnij na HOME i wybierz [Tres¢ programoéw. Aby podczas ogladania telewizji
internetowal. utworzy¢ lub wyswietli¢ liste Ulubione, nacisnij
przycisk ©.
2 Nacisnij na ©/¥, aby wybra¢ zadana

Wskazéowka

ustuge internetowq z dostepnej listy, i * Aby edytowac liste Ulubione, nacisnij niebieski

nacisnij ©. przycisk. Postepuj zgodnie ze wskazoéwkami
L . wyswietlanymi na dole ekranu.
3 Nacisnij ®, aby uruchomi¢ zadana tres¢
internetowa.
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Cyfrowy EPG

1 W trybie cyfrowym nacisnij przycisk
E= GUIDE.

2 Nacisnij przycisk ©/¥/</=> a potem ©,
aby wybrac program.

Aplikacje

Uzywanie telewizora jako ramki na
zdjecia
Funkcja ramki na zdjecia wyswietla razem ze

zdjeciem zegar i kalendarz. Jednoczesnie mozna
stuchac muzyki lub radia FM.

1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Nacisnij przycisk ©/¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Aplikacje].

3 Naci$nij przycisk /¥ a potem ©®, aby
wybraé opcje [Tryb ramki fotograficznej].

Aby wyswietli¢ Ramke fotograficzng
podczas odtwarzania nosnika USB

1 Podczas odtwarzania zdjecia lub pliku
muzycznego nacisnij przycisk OPTIONS.

2 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybraé opcje [Tryb ramki fotograficznej]
i wigczy¢ funkcje ramki na zdjecia.
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Aby wybrac tryb wyswietlania

Sposdb wyswietlania zdjecia mozna zmienic,
wybierajac opcje [Tryb wyswietlania] w czesci
[Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 26).

Aby wybrac tryb wyswietlania zegara

Wybranie opcji [Wyswietlanie zegara] w czesci

[Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 26)

pozwala wybrac jeden z trzech trybow

wyswietlania zegara.

Uwaga

e Zegar telewizora nie ma dodatkowego akumulatora
zasilajacego. W przypadku awarii zasilania lub

odtaczenia przewodu zasilania biezaca data i godzina
zostang automatycznie zrestartowane.

Czas trwania

W celu oszczedzania energii telewizor odtwarza
zdjecia w trybie ramki fotograficznej przez
maksymalnie 24 godziny, a potem wytacza sie
automatycznie. Po automatycznym wytaczeniu
telewizora nie wolno uzywac trybu ramki
fotograficznej przez co najmniej godzine, aby
unikna¢ wypalenia pikseli panelu.

Ustawienie [Czas trwania] mozna zmieni¢ w
czes$ci [Ustawienia ramki zdjeciowej] (strona 26).

Aby unikna¢ wypalenia panelu, potozenie
zdjecia, zegara i kalendarza sg zmieniane
automatycznie co godzine.

Stuchanie radia FM (dotyczy tylko Rosji i
Ukrainy)

Nacisnij przycisk HOME.

Nacisnij przycisk ©/¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Aplikacje].

Naci$nij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybra¢ opcje [FM Radio].

A W N-=-

Nacisnij przycisk PROG +/-, aby wybrac
stacje radia FM.

Aby wyjsc z trybu radia FM

1 Naci$nij przycisk 23 RETURN.



Programowanie stacji radiowych L
Przy pierwszym uzyciu funkgcji radia FM nacisnij Udostepnianie Zdje(' PIUS

przycisk HOME i wybierz opcje [Ustawienia] — .
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia (Z Wythklem modelu KDL-40R45x(,

kanatow] — [FM Radio Set-up] — KDL-32R40x()
[Autoprogramowanie kanatow]. Funkcja ta umozliwia tgczenie, kopiowanie i
wyswietlanie na telewizorze ulubionych zdjec z

Aby zmienic zaprogramowane stacje innych urzadzen (np. smartfondw lub tabletow).

radiowe 1 Nacisnij przycisk HOME.
1 W trybie radia FM nacisnij przycisk 2 Naciénij przycisk /% a potem ©, aby
OPTIONS. wybrac opcje [Aplikacje].
2 Nacis’nij przycisk &0 a potem ©, aby 3 Naciénij przycisk 4/ a potem ©®, aby
wybrac opcje [FM Radio Presets]. wybra€ opcje [Udostepnianie zdje¢
3 Nacignij przycisk ¢/% a potem ©, aby Plus].
wypra-c'lstacje; radiowq, kt6ra chcesz 4 Podtacz urzadzenie do telewizora
zmienic. zgodnie z instrukcjami na ekranie.
4 Nacisnij przycisk ¢/¥ a potem ©, aby 5 Po nawigzaniu wszystkich potaczen

zmienic czestotliwos¢ FM a nastepnie

. o twé | ke int t
edytowacd nazwe stacji radia FM. otworz przegladarke internetowa na

urzadzeniu, a nastepnie przejdz do
Uwalga ‘g odpowiedniego adresu URL zgodnie z
« Jesli sygnat danej stacji jest zaszumiony, mozna : : : Enri : H
poprawic jakos¢ dzwieku, naciskajac przycisk /=, instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
o Jesli w stereofonicznym programie FM stycha¢ szum s e iwer  ge . .
statyczny, naciskaj przycisk AUDIO, az pojawi sie Aby wyswmthc zdjeqe na ekranie
komunikat [Mono]. Efekt stereo zostanie wytaczony, .
ale szumy bedga zredukowane. telewizora

1 Dotknij ekranu urzadzenia, aby
rozpoczac.

2 Wybierz zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie
automatycznie wyswietlone na
telewizorze.

Aby zapisac zdjecie wyswietlane na
ekranie telewizora

1 Dotknij miniatury zdjecia na urzadzeniu
a nastepnie przytrzymaj zdjecie, aby
otworzy¢ menu kontekstowe.

2 Wybierz opcje [OK].

Uwaga

* Aby przechowywac do 50 zdje¢, podtacz naped flash
USB.

« Do telewizora mozna jednoczesnie podtaczyc
maksymalnie 10 smartfonéw lub tabletéw.

* Maksymalny rozmiar pliku pojedynczego zdjecia to
20 MB.

¢ Mozna réwniez wybrac opcje muzyki w tle
(maksymalny rozmiar pliku - 30 MB).

* Obstugiwana jest domysina przegladarka dla systemu
Android 2.3 lub nowszego.
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¢ Obstugiwana jest domysina przegladarka systemu
iOS, jednak niektére funkcje moga nie by¢ dostepne
w zaleznosci od wersji systemu iOS.

|
Nagrania

Tw trybie cyfrowym nacisnij przycisk
HOME.

2 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybra¢ opcje [Nagrania].

3 Nacisnij przycisk /¥, a potem ©, aby
wybrac [Lista tytutéw], [Lista
programatora], [Lista btedéw] lub [NAGR
- program. reczny].
Uwaga
(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)
« Podczas nagrywania nie mozesz wejs$¢ do [Menu] —
[Tres¢ internetowal

« Nacisnij przycisk @ REC, aby nagrac obecnie oglagdany
program w trybie cyfrowym przy uzyciu funkgji
nagrywania na dysku twardym USB.

|
Media

Odtwarzanie zdje¢/ muzyki/ wideo
przez USB

Na ekranie telewizora mozna wyswietlac
zdjecia, muzyke i pliki wideo zapisane w
cyfrowym aparacie fotograficznym lub kamerze
marki Sony (potaczenie przez kabel USB) lub na
nosniku pamieci USB

1 Podtacz obstugiwane urzadzenie USB do
telewizora.

Nacisnij przycisk HOME.

2

3 Nacisnij przycisk /¥ a potem ©, aby
wybrac opcje [Medial.

4

Nacisnij przycisk ¢/ a potem ©, aby
wybrac opcje [Zdjecia], [Muzyka] lub
[Wideo].

5 Wyswietlony zostanie [Wybdr
urzadzenia]. Naci$nij przycisk ©/¥, aby
wybrac urzadzenie. (z wyjatkiem
modelu KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)
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6 Naci$nij przycisk ¢/ /</=> a nastepnie
©®, aby wybrac plik lub folder.

7 1edii podtaczonych jest wiecej urzadzen
USB, wybierz wtasciwe urzadzenie,
naciskajgc czerwony przycisk, aby
wybrac¢ ustawienie [Opcje odtwarzania],
a nastepnie [Wybdr urzadzenia] (tylko
modele KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Opcje odtwarzania

Nacisnij czerwony przycisk w widoku miniatur,
aby wyswietli¢ liste ustawien odtwarzania USB.

Aby wyregulowac jakos¢ obrazu
multimediéw i dZwieku z nosnika USB

1 Podczas odtwarzania wideo nacisnij
przycisk OPTIONS.

2 Naciénij przycisk /9, a potem na ©,
aby wybrac¢ [Obraz] lub [Dzwiek].

3 Naci$nij przycisk ¢/ /</=> a potem ©,
aby wybrac pozycje i dostosowac jej
ustawienia.

Aby odtwarza¢ zdjecia w formie pokazu
slajdow (Zdjecia)

T w widoku miniatur nacisnij zielony
przycisk, aby rozpocza¢ pokaz slajdéw.
Aby ustawic opcje [Efekt przy pok.
slajdow] i [Predkos¢ pok. slajdow],
nacisnij przycisk OPTIONS — [Opcje
odtwarzanial.

Aby zatrzymac pokaz slajdéw, nacisnij
2 RETURN.

Uwaga

¢ Kiedy telewizor korzysta z danych zapisanych na
urzadzeniu USB, nalezy przestrzegac ponizszych
punktow:

— Nie wytaczaj telewizora.

— Nie odtaczaj kabla USB.

— Nie wyjmuj urzadzenia USB z gniazda.

Moze to spowodowac uszkodzenie danych
zapisanych na urzadzeniu USB.

Firma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenie ani utrate danych zapisanych na
nosnikach pamieci, wynikajace nieprawidtowego
dziatania podtaczonych urzadzen lub telewizora.
System plikdw na urzadzeniu USB obstuguje
standardy FAT16, FAT32 and NTFS.

W niektdrych przypadkach nazwy pliku i folderu
moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo.



¢ Po podtaczeniu cyfrowego aparatu fotograficznego
Sony ustaw tryb potaczenia USB aparatu na ,Auto”
lub ,Pamie¢ masowa". Wiecej informacji na temat
trybu potaczenia USB mozna znalez¢ w instrukcjach
dotgczonych do aparatu cyfrowego.

* Uzywaj urzadzen USB zgodnych ze standardami klasy
urzadzen pamieci masowej USB

« Jesli wybrany plik zawiera nieprawidtowe informacje
lub jest niekompletny, nie mozna go odtworzyc.

Formaty wideo obstugiwane przez USB

o AVI (.avi)
Kodek wideo: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Kodek audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanaty), MPEG4 AAC
(2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), Dolby Digital Plus
(2 kanaty), WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Kodek wideo: WMV v9, Xvid, VC-1
Kodek audio: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Kodek wideo: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Kodek audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)
Kodek wideo: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Kodek audio: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 kanaty), MPEG4
AAC (2 kanaty), MPEG4 HE-AAC
(2 kanaty), Dolby Digital
(2 kanaty), WMA v8, Dolby
Digital Plus (2 kanaty), DTS, DTS
2.0, VORBIS
o WebM (.webm)
Kodek wideo: VP8
Kodek audio: VORBIS
* PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Kodek wideo: MPEG1, MPEG2
Kodek audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 kanaty), Dolby Digital
Plus (2 kanaty, DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Kodek wideo: MPEG2, H.264, VC-1
Kodek audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2 kanaty), DTS, DTS
2.0

Formaty muzyki obstugiwane przez USB
e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)

e WMA v8 (.wma)

Formaty zdjec obstugiwane przez USB
* IPEG (.jpg, .jpeq)
Uwaga

* Producent nie gwarantuje, ze wyzej wymienione
formaty plikdw beda odtwarzane.

Sie¢ domowa
(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Podtaczanie do sieci domowe;j

Mozesz oglgdac tresci (np.: zdjecia / muzyke /
pliki wideo) zapisane na serwerach mediow
uwierzytelnionych zgodnie z wymogami DLNA
Certified™. Funkcja sieci domowej umozliwia
wyswietlanie tresci sieciowych w innych
pokojach.

Odtwarzanie zdje¢/ muzyki/ wideo

1 Nacisnij przycisk HOME i wybierz
[Media] — [Zdjecia], [Muzyka] lub
[Wideo] — na danym serwerze medidw.

2 Wybierz z listy pliki lub foldery, ktére
maja by¢ odtworzone.

Uwaga

* Serwery muszg byc uwierzytelnione zgodnie z

wymogami DLNA Certified™.

Pliki z urzadzen sieciowych musza by¢ w

nastepujgcych formatach:

—Zdjecia: JPEG

—Muzyka: MP3, linear PCM, WMA

—Wideo: AVCHD, MPEG2, MPEGT1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

W zaleznosci od pliku odtwarzanie moze nie by¢

mozliwe nawet, jezeli plik zostat zapisany w

obstugiwanym formacie.

Renderer

Mozna odtwarzac zdjecia, muzyke lub wideo
zapisane na urzadzeniach sieciowych (np.:
cyfrowy aparat fotograficzny, telefony
komaérkowe, PC) na ekranie telewizora,
obstugujgc urzgdzenie docelowe. Sie¢ musi byc
kompatybilna z funkcja Renderer.
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Regulacja ustawien funkcji Renderer.
Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie wybierz
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Sie¢] — [Ustawienia sieci
domowej] — [Renderer] — oraz zagdane
ustawienia.

Wyswietl ustawienia serweréw
mediow
Wybierz serwery sieci domowej, ktére beda
wyswietlane w Menu gtéwnym. Automatycznie

w Menu gtéwnym mozna wyswietla¢ do 10
serwerow.

1 Nacisnij przycisk HOME, a nastepnie
wybierz [Ustawienia] — [Ustawienia
systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢] —
[Ustawienia sieci domowej] —
[Ustawienia wyswietl. serwerow].

2 Wybierz serwer, ktéry bedzie
wyswietlany w Menu gtéwnym.

|
Ustawienia

Ustawienia systemowe

Uwaga

¢ Opcje, ktére mozna dostosowac, roéznig sie w
zaleznosci od sytuacji. Opcje niedostepne sa
zaznaczone na szaro lub nie sg wyswietlane.

¢ Funkcje satelitarne sg dostepne tylko w modelach
umozliwiajgcych odbidr telewizji satelitarnej.

EObraz

Tryb obrazu

Ustawianie trybu obrazu. Opcje dostepne
do wyboru zalezg od ustawienia [Wybor
sceny].

Zerowanie

Zeruje (przywraca wartosci domysine)
wszystkich ustawien opcji [Obraz] z
wyjatkiem [Tryb obrazu].

Podswietlenie
Regulacja jasnosci podswietlenia.
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Kontrast
Zwiekszanie lub zmniejszanie kontrastu
obrazu.

Jasnos¢
Rozjasnianie lub przyciemnianie obrazu.

Nasycenie
Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci nasycenia kolorow.

Odcien

Zwiekszanie lub zmniejszanie
intensywnosci zielonych i czerwonych
tonow.

Ostros¢
Wyostrzanie lub zmiekczanie obrazu.

Temperatura barw
Regulacja poziomu bieli obrazu.

Redukcja zaktocen
Redukcja szumu obrazu (zasniezenia) przy
stabym sygnale emisji.

Redukcja zaktdcen MPEG
Redukcja szumu obrazu wideo
zapisanego z kompresjg MPEG.

Tryb filmu
Zapewnia lepsza jakos¢ wyswietlania
ruchu podczas odtwarzania z ptyt BD
(Blu-ray Disc), DVD lub magnetowidu
obrazu zapisanego na kliszy filmowej,
redukujgc rozmycie i ziarnistosc. Wybierz
opcje [Automat.], aby wyswietla¢
oryginalng zawartos¢ bez modyfikacji.
Uwaga
« Jesli obraz zawiera nieregularne sygnaty lub
zbyt wiele szumow, opcja [Tryb filmu] jest
wytgczana automatycznie, nawet jesli wybrano
opcje [Automat.].



Zaawansowane ustawienia

Bardziej szczegotowe ustawienia opcji

[Obraz].

Zerowanie: przywracanie wartosci
domysinych wszystkich ustawien
zaawansowanych.

Zaaw. zwieksz. kontrastu:
automatyczne ustawienie
najodpowiedniejszych wartosci opcji
[Podswietlenie] i [Obraz] na
podstawie jasnosci ekranu To
ustawienie sprawdza sie szczegolnie
przy ciemnych scenach i powoduje
zwiekszenie kontrastu obrazu.

Korekcja czerni: zwiekszenie nasycenia
czarnych obszaréw obrazu w celu
zwiekszenia kontrastu.

Gamma: dostosowanie balansu
miedzy jasnymi i ciemnymi
obszarami obrazu.

Czystosc bieli: podkreslenie biatego
koloru.

Zywy kolor: zwiekszenie jaskrawosci
koloréow.

Tryb ruchu LED: zmniejszenie rozmycia
filmoéw poprzez sterowanie zrodtem
podswietlenia LED; powoduje
zmniejszenie jasnosci.

u{») Diwiek
Tryb dzwieku

Wybér trybu odpowiednio do stuchanej
lub ogladanej zawartosci.

Zerowanie

Zresetuj ustawienia funkgji [Korektor
graficzny], [Czysty gtos], [Automat.
gtosnosc], [Balans] i [Korekta gtosnosci].

Korektor graficzny
Dostosowanie ustawien czestotliwosci
dzwieku.

(zysty gtos
Zwieksza czystosc gtosow.

Automat. gtosnos¢

Minimalizacja réznicy poziomu gtosnosci
miedzy wszystkimi programami a
reklamami (zwykle dZzwiek w reklamach
jest gtosniejszy niz w programach).

Balans

Zmiana balansu miedzy lewym i prawym
gtosnikiem.

Korekta gtosnosci

Dostosowanie poziomu gtosnosci
biezacego wejscia w odniesieniu do
innych wejsc.

Dzwiek dwukanatowy
Wybor trybu dZzwieku z gtosnikow:
[Mono], [Stereo], [A] lub [B].

Uwaga
« Jedli sygnat jest bardzo staby, dzwiek jest
automatycznie przetagczany na monofoniczny.
Jesli podczas odbioru programu NICAM dzwiek
stereofoniczny jest zaszumiony, wybierz opcje
[Mono]. Dzwiek zostanie przetaczony na
monofoniczny, ale szum bedzie zredukowany.
Ustawienie [DZzwiek dwukanatowy] jest
zapamietywane przy kazdej pozycji programu.
« Jesli wybrana jest opcja [Mono], nie mozna
stuchac dzwieku nadawanego jako
stereofoniczny.

Wskazowka

 Jesli wybierasz inne urzadzenie podtgczone do
telewizora, wybierz w opcji [Dzwiek
dwukanatowy] ustawienie [Stereo], [A] lub [B].

Zaawansowane ustawienia

Zakres dynamiki: Kompensuje réznice
w poziomie dzwieku miedzy réznymi
kanatami.

Uwaga

» Efekt ten moze nie dziata¢ poprawnie lub

roznic sie w zaleznosci od programu
niezaleznie od ustawienia [Zakres dynamiki].

Poziom dzwieku HE-AAC: Regulacja
poziomu dzwieku HE-AAC.

Poziom dzwieku MPEG: Dostosowanie
poziomu dzwieku MPEG.
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[5] ustawienia ekranu

Format ekranu

Szczegdtowe informacje na temat trybu
rozszerzonego zawiera strona 14.

Autoformatowanie

Ustawienie [Format ekranu] jest

automatycznie zmieniane odpowiednio

do sygnatu wejsciowego.

Aby zachowac wtasne ustawienia, wybierz

w tej opcji ustawienie [Wyt.].

Wskazéwka

» Nawet jesli opcja [Autoformatowanie] jest
ustawiona na [Wt.] lub [Wyt.], mozna zawsze
zmodyfikowac format ekranu, naciskajac
wielokrotnie przycisk &F.

Domysiny tryb 4:3
Domysliny [Format ekranu] sygnatu
wejsciowego ustawiany jest jako tryb 4:3.

Automatyczne pole wyswietlania
Automatyczne dostosowanie obrazu do
najbardziej odpowiedniego poa
wyswietlania.

Pole wyswietlania
Dostosowanie pola wyswietlania obrazu.

Przesuniecie poziome
Dostosowanie potozenia obrazu w
poziomie.

Przesunigcie pionowe
Reguluje potozenia obrazu w pionie.

Rozmiar pionowy

Dostosowanie rozmiaru pionowego
(wysokosci) obrazu, gdy w opcji [Format
ekranu] wybrane jest ustawienie
[Rozszerzony].

Regulacja PC

Wybor trybu ekranu lub dostosowanie
pozycji wyswietlanego obrazu, gdy
odbierany jest sygnat wejsciowy z
komputera.

3 Ustawienia kanatéw

Ustawienia analogowe

Autoprogramowanie analogowe:
programowanie wszystkich
dostepnych kanatéw analogowych.
Zwykle nie trzeba przeprowadzac tej
operacji, poniewaz kanaty sg juz
ustawione przy pierwszej instalacji
telewizora. Opcja ta pozwala jednak
powtorzyc ten proces (np. aby
ponownie zaprogramowac telewizor
po przeprowadzce lub wyszukad
nowe kanaty uruchomione przez
stacje telewizyjne).

Programowanie reczne: Przed
wybraniem opcji [System
telewizyjny]/[Kanat]/[ARC]/[Filtracja
dzwieku]/[Pomin]/[System kolorow],
nacisnij przycisk PROG +/-, aby
wybraé¢ numer programu na danym
kanale. Nie mozna wybra¢ numeru
programu, jesli ustawiona jest opcja
[Pomin].

Program:
Reczne programowanie kanatow.

Sortowanie programéw: zmiana
kolejnosci, jakiej kanaty sg zapisane
w telewizorze.

Ustawienia cyfrowe
Programowanie cyfrowe:
Autoprogramowanie cyfrowe
Programowanie wszystkich dostepnych
kanatéw cyfrowych. Opcja ta pozwala
ponownie zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszukac nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.
Zakres autoprogramowania
[Domysiny]: wyszukiwanie kanatow
dostepnych w danym kraju lub
regionie.
[Petny]: wyszukiwanie kanatéw
niezaleznie od kraju lub regionu.
Uwaga
» Funkcje [Autoprogramowanie cyfrowe]
mozna uruchomic po przeprowadzce,
zmianie ustugodawcéw lub w celu

wyszukania nowo wprowadzonych
kanatow.



Edycja listy programéw Preferowany podst. jezyk

Usuniecie niepotrzebnych kanatéw Wybor preferowanego jezyka
cyfrowych zapisanych w telewizorze i uzywanego do wyswietlania programu.
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty Niektére kanaty cyfrowe nadaja
cyfrowe sg zapisane. programy z dzwiekiem w kilku wersjach
Cyfrowe programow. reczne jgzykowych.

Reczne programowanie kanatéw Preferowany dodatk. jezyk

cyfrowych. Wybér dodatkowego preferowanego

jezyka uzywanego do wyswietlania
programu. Niektére kanaty cyfrowe
nadaja programy z dzwiekiem w kilku
wersjach jezykowych.

Poziom miksowania

Dostosowanie poziomu wyjscia
gtéwnego wyjscia audio telewizora i
audiodeskrypcji.

Wskazowka

* Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w

Ustawienia napisow:
Tryb napiséw
Jesli wybrano opcje [Dla stabo
styszacych], razem z napisami moga
byc takze wyswietlane wskazdwki
wizualne (jesli kanaty TV emitujg takie
informacje).
Preferowany podst. jezyk
Wybor preferowanego jezyka, w jakim

wyswietlane sa napisy. funkcji [Audiodeskrypcja] wybrano warto$¢

Preferowany dodatk. jezyk [Typ audio (Audiodeskrypcja)].

Wybor dodatkowego preferowanego Ustawienia przewodnika:

igzyka, w jakim wyswietlane sg napisy. Aktualizacja przewodnika w trybie
czuwania

Ustawienia audio
Typ audio (Audiodeskrypcja)
Normalny tryb pracy

Telewizor odbiera dane EPG podczas
pracy w trybie czuwania

Dostarczanie normalnego typu Ustawienia techniczne
dzwieku. Automat. info. dot. ustug
Audiodeskrypcja Wtaczenie funkgji, dzieki ktorej

telewizor wykrywa i zapisuje nowo

Udostepnianie audiodeskrypcji ! :
udostepniane ustugi cyfrowe.

(narracji) lub informacji wizualnych,

jesli na kanatach TV sg nadawane Zamiana ustug
takie informacje. Wybierz opcje [Wt.], aby automatycznie

zmienic¢ kanat, gdy stacja telewizyjna
przeniesie transmisje ogladanego
kanatu na inny kanat.

Przesytanie listy programéw

Import lub eksport dostosowanych
programow za pomocg urzadzenia USB.

Dla stabo styszacych

Przetaczanie na transmisje dla
niedostyszgcych, jesli wybrana jest
opcja [Dla stabo styszacych].
Czytane napisy

Uruchamia lektora napisow, jezeli
wybrany kanat telewizyjny nadaje
takie dane.
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Ustawienia satelity
Mozliwos¢ automatycznego
programowania kanatéw telewizji
satelitarnej.
Programowanie satelity cyfrowego
Programowanie dostepnych kanatow
satelitarnych.
Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszuka¢ nowe
kanaty uruchomione przez stacje
telewizyjne.
Edycja listy programoéw satelitarnych
Usuniecie niepotrzebnych kanatow
satelitarnych zapisanych w telewizorze i
zmiana kolejnosci, w jakiej kanaty
satelitarne sg zapisane.
Automat. aktualizacja kanatow sat.
Witaczenie funkgji, dzieki ktorej
telewizor wykrywa i zapisuje nowo
udostepniane ustugi satelitarne.

Ustawienia modutu CA:
Mozliwos¢ uzyskania dostepu do
ptatnych ustug telewizyjnych; w tym
celu wymagane sg modut CAM (Modut
Warunkowego Dostepu) i karta
telewizyjna.

PIN modutu CA:
Mozliwos¢ wpisania 8-cyfrowego kodu
PIN do modutu CAM i zapisania go w
telewizorze.

Usun liste ustug:
Usuwanie listy ustug. Wybierz opcje
[Tak], aby usunac liste.

Konfiguracja aplikacji interaktywnej:
Ustuga aplikacji interaktywnej oferuje
wysokiej jakosci tekst i grafiki cyfrowe
wraz z zaawansowanymi opcjami
sterowania. Ustuga jest obstugiwana
przez nadawcéw.

Y

Weather

a

Aplikacja interaktywna

Umozliwia wySwietlanie programow
nadawanych wraz z ustugami
interaktywnymi.

Automatyczny start aplikacji
Uruchamia automatycznie aplikacje
zwigzane z nadawang zawartoscia.

Aplikacja dla (Prog. [biezacy program])

Umozliwia wyswietlanie aplikacji

interaktywnej dla aktualnie

odbieranego programu.

Uwaga

e Ustuga interaktywna jest dostepna
wylacznie, jezeli odpowiednie dane s3
przesytane przez nadawce.

» Dostepne funkcje oraz tresci wyswietlane

nadawcy.

FM Radio Set-up (dotyczy tylko Rosji i
Ukrainy)

Mozliwosc zaprogramowania do 30 stacji
radiowych FM, ktére mozna odbierac w
danym obszarze.

Autoprogramowanie kanatow:

mozliwos¢ automatycznego
dostrojenia i zapisania wszystkich
dostepnych kanatéw.

FM Radio Presets: mozliwosc recznego
dostrojenia i zapisania wszystkich
dostepnych kanatéw po kolei.

Uwaga

* Aby wigczy¢ te funkcje, przejdz do trybu
radia FM za pomoca menu Gtéwnego
(strona 16), a nastepnie zaprogramuj

zadane stacje radiowe zgodnie z
instrukcjami powyzej.



C§ Kontrola rodzicielska
Kod PIN

Ustawia kod PIN umozliwiajacy
blokowanie kanatéw, wejs¢ zewnetrznych,
ustug internetowych oraz ustawien
zwigzanych z dostrajaniem wszystkich
kanatéw. Uzyj cyfr 0-9 na pilocie, aby
whpisac czterocyfrowy kod PIN.

Zmien kod PIN
Mozliwos¢ zmiany kodu PIN.

Ocena rodzicielska

Okreslenie ograniczenia wiekowego dla
ogladania. Aby wyswietli¢ program
przeznaczony dla widzéw powyzej
okreslonego wieku, wpisz prawidtowy kod
PIN.

Ochrona konfiguracji
Wiacza lub wytgcza zabezpieczenie dla
dziatan zwigzanych z programami.

Blokada programéw cyfrowych
Zablokowanie mozliwosci oglagdania
kanatu cyfrowego. Aby wyswietli¢
zablokowany kanat, wybierz opcje
[Odblokowany].

Blokada programow satelitarnych
Zablokowanie mozliwosci ogladania
programow satelitarnych. Aby wyswietli¢
zablokowany program, wybierz opcje
[Odblokowany].

Blokada wejs¢ zewnetrznych
Zablokowanie mozliwosci oglagdania
sygnatu z wejscia zewnetrznego. Aby
wyswietli¢ tresci internetowe, wybierz
opcje [Odblokowany].

Uwaga

* Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN do
zablokowanego kanatu lub wejscia
zewnetrznego spowoduje tymczasowe
wytaczenie funkcji [Kontrola rodzicielska]. Aby
ponownie wiaczyc¢ ustawienia funkdji ji
[Kontrola rodzicielska), wytacz telewizor i wigcz
go ponownie.

Wskazowka

* Informacje przydatne w razie utraty kodu PIN
zawiera strona 38.

Blokada rodzic. dla nagr. tytutéw (tylko
Wielka Brytania)

Mozliwos¢ wyswietlania nagranej
zawartosci mozna zablokowag, tak aby
wyswietlany byt monit o hasto dostepu.

Blokada Internetu (z wyjatkiem modelu
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Blokuje mozliwosc ogladania tresci
internetowych.

Aby wyswietli¢ tresci internetowe, wybierz
opcje [Odblokowany].

E Ustawienia

Sie¢ (z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Ustawienia sieci: Wprowadza
ustawienia stanu sieciowego.

Priorytet IPv6/IPv4: Przetaczanie
pomiedzy [IPv6] i [IPv4 (zalecane)].

Uwaga

« Aby korzystac z sieci z [IPv6], wybierz [IPv6], a
nastepnie wybierz [Podstawowy] w [Konfiguruj
potaczenie sieciowe].

o Jezeli wybrates$ IPv6, nie mozna ustawi¢ HTTP
Proxy.

e Jezeli wybrano IPv6, niektdre strony
internetowe, aplikacje lub zawartosci nie moga
byc ogladane.

Wi-Fi (wbud.): [Wt.] lub [Wyt.]
wbudowany modut bezprzewodowy
sieci LAN.

Ustaw [Wyt.], jezeli nie chcesz
korzysta¢ z wbudowanego modutu
bezprzewodowego sieci LAN.
Jezeli zmieniasz ustawienia z [Wyt.]
na [Wt.], wprowadz odpowiednie
ustawienia w [Ustawienia sieci].

Wi-Fi Direct: Wtacza lub wytgcza, aby
potaczyc telewizor z urzadzeniem z
funkcja Wi-Fi Direct, takim jak
komputer, telefon komorkowy lub
aparat cyfrowy.
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Ustawienia Wi-Fi Direct: Ustawienie
potaczenia urzadzenia
obstugujacego standard Wi-Fi Direct
z telewizorem przy uzyciu funkgji
Wi-Fi Direct Jesli nie mozna nawigzac
potaczenia, nacisnij przycisk
OPTIONS i wybierz ustawienie
[Reczne].

Nazwa urzadzenia: zmiana nazwy
telewizora wyswietlanej na
podtgczonym urzadzeniu.

Odswiez zawartosc internetowa:
Ponownie taczy sie z internetem, aby
odebrac aktualnie oferowane ustugi
internetowe.

Ustawienia sieci domowej:
Ustawienia wyswietl. serweréw
Wyswietla liste podtagczonych
serwerow. Mozesz wybrac serwer, ktory
bedzie wyswietlany w Menu gtéwnym.
Diagnostyka serwera
Diagnozuje, czy telewizor moze
potaczyc sie z poszczegdlnymi
serwerami w obrebie sieci domowe;j.
Zdalne uruchamianie
Funkcja umozliwia wtgczanie telewizora
z poziomu podtgczonych urzadzen w
obrebie sieci domowej.
Uwaga
e Zuzycie energii w trybie czuwania zwiekszy
sie, jezeli wybierzesz [Wt.].
Renderer
Funkcja Renderer
Umozliwia telewizorowi odtwarzanie
zdje¢/ muzyki/ wideo na urzadzeniu
(np. aparacie cyfrowym) podczas
sterowania urzagdzeniem z poziomu
sieci.
Renderer - kontrola dostepu
Umozliwia uzyskanie dostepu z
poziomu okreslonego urzadzenia
sterujgcego.
Ustawianie funkcji Renderer
Reguluje ustawienia szczegdtowe
opgji [Ustawianie funkcji Renderer].

Polityka prywatnosci

Wybierz [Uaktywnij] lub [Wytgcz], aby
potwierdzic Polityke prywatnosci.
(strona 13)

Ustawienia ramki zdjeciowej

Tryb wyswietlania: mozliwos¢
wybrania trybu wyswietlania. Patrz
strona 16.

Wyswietlanie zegara: mozliwosc
wyboru ustawien wyswietlania
zegara.

Uwaga

» Ta opcja jest dostepna gdy funkcja [Tryb
wysSwietlania] ma ustawiong opcje [Obraz i
zegar] lub [Zegar petnoekranowy].

Aplikacja dzwiekowa: Mozliwosc
ustawienia aplikacji audio: [FM
Radio], [Muzyka] lub [Wyt.].

Wybor obrazu: mozliwos¢ wyboru
obrazu.

Wybdr muzyki: mozliwos¢ wyboru
muzyki.

Ustawienia pokazu slajdéw:
mozliwos¢ wyboru trybu
wyswietlania zdje¢: pokaz slajdéw
lub wyswietlanie pojedyncze.

Ustawienie odtw. muzyki: mozliwos¢
wyboru trybu odtwarzania muzyki:
wszystkie utwory lub jeden utwor.

Czas trwania: wybor okresu ([1
godzinal, [2 godziny], [4 godziny] lub
[24 godziny]), po ktorym telewizor
automatycznie przetaczy sie w tryb
czuwania.

Pierwszy dzien tygodnia: Ustawia
pierwszy dzien tygodnia w
kalendarzu jako [Niedziela] lub
[Poniedziatek].

Automat. start urzadzenia USB

Kiedy do portu USB podtaczone jest
urzgdzenie USB, wybierz opcje [Wt.], aby
automatycznie wyswietli¢ miniature
ostatnio odtwarzanego zdjecia, pliku
muzycznego lub pliku wideo.



Zegar/Timery

Ustawienia timera i zegara.

Timer wyfaczania: Ustawia czas (w
minutach) po ktérym telewizor
wytaczy sie automatycznie.

Timer witaczania: mozliwosc
ustawienia czasu, po jakim telewizor
znajdujacy sie w trybie czuwania ma
sie wiaczyc i zaprogramowania
wybranego kanatu lub wejscia. Przed
ustawieniem tej funkcji upewnij sie,
ze ustawiony jest prawidtowy czas.

Ustawianie zegara: Ustawia biezaca
godzine i date. Funkcje te mozna tez
ustawi¢ podczas konfiguracji
wstepnej.

Automat/Recznie

Wybierz opcje [Recznie], aby recznie
ustawic aktualng godzine.
Automatyczna strefa czasowa
okreslenie, czy strefa czasowa ma by¢
wybierana automatycznie.

WHt.: czas letni i zimowy sa
przestawiane automatycznie
zgodnie z kalendarzem.

Whyt.: czas wyswietlany jest zgodnie z
réznica czasu ustawiong w opcji
[Strefa czasul.

Automatyczna zmiana czasu na letni

okreslenie, czy czas letni i zimowy majg

by¢ przetgczane automatycznie.

Data

Ustaw biezaca date.

Czas

Ustaw biezagca godzine.

Strefa czasu

mozliwos¢ recznego wyboru strefy

czasowej, jesli rézni sie ona od

domysinego ustawienia strefy czasowej
dla danego kraju lub regionu.

Ustawienia nagrywania
Rejestrowanie i wyrejestrowywanie dysku
twardego z funkcji nagrywania.

Automat. inicjalizacja

Uruchomienie procedury konfiguracji
wstepnej. Opcja ta pozwala ponownie
zaprogramowac telewizor po
przeprowadzce lub wyszukac nowe kanaty
uruchomione przez stacje telewizyjne.

Jezyk/Language
Wybér jezyka, w jakim wyswietlane jest
menu.

Logo przy inicjalizacji

Wybierz opcje [Wt.], aby po wtgczeniu
telewizora wyswietlane byto logo. Wybierz
opcje [Wyt.], aby wytgczyc te funkcje.

Wskaznik LED

Wybierz opcje [Wt.], aby wiaczyc wskaznik
LED. Wybierz opcje [Wyt.], aby wytgczyc te
funkcje.

Ustawienia AV

Ustawienia AV: mozliwos¢ przypisania
nazwy do zewnetrznego urzadzenia
wejsciowego.

Uaktywnij: wybierz opcje [Automat.],
aby wyswietla¢ nazwy tylko wtedy, gdy
urzadzenie jest podtaczone, albo opcje
[Zawsze], aby wyswietla¢ nazwy
urzadzen niezaleznie od stanu
potaczenia.

System koloréw: Wybierz system
koloréw ([Automat.], [PAL], [SECAM],
[NTSC3.58], [NTSC4.43], [PAL60])
zgodnie z sygnatem catkowitym
wideo ze zrédta wyjsciowego.

Wejscie AV2/Component: wybierz
opcje [Automat.], aby telewizor
wykrywat urzadzenia podtaczone do
gniazd component wideo lub wideo i
przetaczat sie automatycznie.

Uwaga

* Gniazd component wideo i wideo nie
mozna uzywac réwnoczesnie.

Gtosnik: mozliwos$¢ wyboru wyjscia
audio gtosniki TV lub zewnetrzne
urzadzenie audio.

Stuchawki/Wyjscie audio: Ustawia
wyjscia dzwieku stuchawki,
zewnetrzne systemy audio lub
aktywny subwoofer podtgczony do
telewizora. Jesli wybierasz opcje
[Wyjscie audio] lub [Subwoofer],
odtacz stuchawki od telewizora.
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Wyt. gtosn. po podt. stuch.: Wtacza lub
wytacza wewnetrzne gtosniki
telewizora w momencie podtgczenia
do niego stuchawek.

Gtosnosc¢ w stuchawkach: Reguluje
poziom gtosnosci w stuchawkach.

Uwaga
¢ Ta opcja jest niedostepna, jesli dla opgji
[Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano

ustawienie [Wyjscie audio] lub [Subwoofer].

Wyijscie audio:
Regulowane: podczas uzywania
zewnetrznego systemu audio
wyjsciowym poziom gtosnosci
wyjscia audio mozna sterowac za
pomoca pilota.
State: poziom gtosnosci wyjscia
audio jest ustalony. Do regulowania
poziomu gtosnosci uzyj elementéw
stuzacych do sterowania gtosnoscia
odbiornika audio (lub innych
ustawien dzwieku).
Wskazowka
¢ Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w
opgji [Stuchawki/Wyjscie audio] wybrano
ustawienie Wyjscie audio.

Cyfrowe wyjscie audio: okreslenie
sygnatu audio, ktory jest wysytany po
podtaczeniu urzadzenia za pomoca
cyfrowego kabla audio (optycznego)
lub kabla HDMI. Wybierz opcje
[Automat.], jesli podtaczasz
urzgdzenia obstugujace standard
Dolby Digital lub DTS. Wybierz opcje
[PCM], jesli podtaczasz urzadzenia
nieobstugujace standardu Dolby
Digital lub DTS.

Ustawienie telewizora: poprawa
ustawien gtosnikow odpowiednio do
pozycji telewizora ([Stolik] lub
[Sciana)).

BRAVIA Sync — ustawienia

Dzieki tej funkcji telewizor moze

komunikowac sie z urzadzeniami

obstugujgcymi funkcje BRAVIA Sync —
sterowanie i podtgczonymi do gniazd

HDMI telewizora. Uwaga: ustawienia

komunikacji nalezy tez skonfigurowac na

podtgczonym urzadzeniu.

BRAVIA Sync — sterowanie: wtaczenie
lub wytgczenie powigzania operacji
wykonywanych za pomoca
telewizora i podtgczonego do niego
urzadzenia obstugujacego funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Bo
wybraniu ustawienia [Wt.] dostepne
sg nizej wymienione funkcje. Jesli do
telewizora podtgczone zostanie
okreslone urzadzenie Sony
obstugujace funkcje BRAVIA Sync —
sterowanie, ustawienie jest zostaje
automatycznie zastosowane do
podtaczonego urzadzenia.

Automat. wytgcz. urzadzen: Po
wybraniu ustawienia [Wt.]
podtaczone urzadzenie obstugujace
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie
jest wytaczane, gdy telewizor
przechodzi w tryb czuwania.

Automat. wigczenie TV: Po wybraniu
ustawienia [Wt.] telewizor wiacza sie
automatycznie po wiaczeniu
podtgczonego urzadzenia
obstugujgcego funkcje BRAVIA Sync
— sterowanie.

BRAVIA Sync — lista urzadzen:
wyswietlenie listy podtaczonych
urzadzen obstugujacych funkcje
BRAVIA Sync — sterowanie. Wybierz
[Uaktywnij], aby aktualizowac
[BRAVIA Sync — lista urzadzen].



Klawisze sterowania urzadzeniem:
wybor funkgji przyciskéw na pilocie
telewizora stuzgcych do sterowania
podtgczonym urzadzeniem.

Brak

Wytaczenie mozliwosci sterowania
urzadzeniem za pomoca pilota
telewizora.

Normalny tryb pracy

Obstuga podstawowych czynnosci,
takich jak uzycie przyciskow

nawigacyjnych (w gore, w dot, w lewo,

w prawo itd.).
Klawisze strojenia

Obstuga podstawowych czynnosci oraz

przyciskdw zwigzanych z kanatami,
takich jak przycisk PROG +/- lub
klawisze 0-9 itd. Opcja ta jest
przydatna do sterowania za pomoca
pilota tunerem albo przystawka
telewizyjna.

Klawisze menu

Obstuga podstawowych czynnosci i
przyciskéw HOME/OPTIONS.

Opcja ta jest przydatna do wybierania
za pomocg pilota menu odtwarzacza
BD.

Kl. strojenia i kl. menu

Obstuga podstawowych czynnosci,
przyciskéw zwigzanych z kanatami i
przycisku HOME/OPTIONS.

Uwaga

¢ Niektore urzadzenia zgodne z funkcja
[BRAVIA Sync — sterowanie] nie obstuguja

funkgji [Klawisze sterowania urzadzeniem)].

Ustawienia sieci (tylko dla modeli
dostepnych w Wielkiej Brytanii:
KDL-40R453C, KDL-32R403()

Opcja ta umozliwia ustawienie adresu IP
portu ethernetowego telewizora i
nawigzanie potaczenia sieciowego.
Uwaga

« Dla potaczenia LAN, uzyj kabla kategorii 5 (nie

nalezy do wyposazenia).

¢ Ten telewizor obstuguje dodatkowe tresci/
ustugi dostarczane przez MHEG Internet
Connected Services. Ogdlna siec Internet
(IPTV/ustugi Web/e-mail itd.) nie jest
obstugiwana przez ten telewizor.

Pomoc techniczna

Wyswietla informacje o modelu
telewizora, oprogramowaniu itd.
Szczegobtowe informacje zawiera
strona 29.

\?) Eco

Zerowanie

Zerowanie biezacych ustawien funkcji Eko

(przywrdcenie wartosci domysinych).

Oszczedzanie energii
Zmniejszenie poboru mocy przez

telewizor poprzez dostosowanie poziomu

podswietlenia.

Po wybraniu opcji [Obraz wytaczony]

obraz zostaje wytaczony. Dzwiek
pozostaje bez zmian.

Stan oczekiwania po okresie
bezczynnosci
Telewizor zostaje automatycznie

wytaczony, jesli znajdowat sie w stanie

bezczynnosci przez okreslony czas.

Pomoc techniczna

Nazwa modelu
Wyswietlenie nazwy modelu telewizora.

Wersja oprogramowania

Wyswietlenie biezacej wersji oprogramowania

telewizora.

Cyfrowy

Wybranie opcji [Informacje o systemie]

pozwala wyswietli¢ informacje o kanatach

cyfrowych dostepnych w telewizorze.

Wejscia zewnetrzne
Wybierz [Wyswietl ustawienia AV], aby

wyswietli¢ lub zarzadzac¢ wejsciem telewizora.

Sprawdzanie obrazu
Wyswietl obraz testowy: mozliwos¢

sprawdzenia stanu obrazu na ekranie.
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Aktualizacja systemu z USB (Tylko modele
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Wybranie tej opcji pozwala przeprowadzic¢
aktualizacje systemu.

Aktualizacja oprogramowania (z wyjatkiem
modelu KDL-40R45x(, KDL-32R40x()
Aktualizuje system telewizora za pomoca
nosnika USB lub przez siec.

Wybierz opcje [USB] lub [Siec], aby
zaktualizowac.

Uwaga

¢ Mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania przez

Internet moze sie rézni¢ w zaleznosci od modeli
telewizoréw.

Automat. pobieranie oprogram.

Wybierz opcje [Wt.], aby pobrac
oprogramowanie automatycznie za
posrednictwem odbieranego sygnatu lub sieci.
Wybierz opcje [Wyt.], aby wytaczy¢ te funkcje.

Ustawienia fabryczne

Zerowanie wszystkich ustawien (przywrdcenie
ustawien fabrycznych). Po zakonczeniu tego
procesu wyswietlany jest ekran konfiguracji
wstepnej.

Uwaga

» Pamietaj, aby przez ten czas (okoto 30 sekund) nie

wytgczac telewizora ani nie naciskac zadnych
przyciskow.

Inicjalizuj informacje osobiste (z wyjatkiem
modelu KDL-40R45x(, KDL-32R40x()
Mozesz usunac informacje osobiste zapisane
w telewizorze.

Wsparcie dla produktu
Wyswietlenie informacji o produkcie.
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Wyswietlanie obrazu z podtaczonych urzadzen

Schemat potaczen

Do telewizora mozna podtgczac wiele urzadzen opcjonalnych.

Uwaga

* W zaleznosci od modelu telewizora podtaczenie nosnika USB o duzej pojemnosci moze zaktdcic prace pozostatych

podtaczonych urzadzen.

Magnetowid/konsola do gier
wideo/odtwarzacz DVD/
kamera S VHS/Hi8/DVC

H HDDI uUsB

: REC Cyfrowy aparat
1 5V== .

1| 500 mA MAX — fotograficzny/

; kamera/nosnik
! pamieci USB

*1 Urzadzenie

I » Homi

OUTOI’_‘ Stuchawki /
| /0 domowy system
O <= .
audio /
Nagrywarka I subwoofer
. VCR/DVD
system audio
z HDMI 1 1 <12mm

> IER
(OPTICAL) O
E DIGITAL
AUDIO OUT
*2@
Domowy system audio z
wejsciem optycznym

© ©

R——®—L(Mono) PR

[ To=»

et

o (D

"2 Gniazda i etykiety moga sie
rozni¢ w zaleznosci od modelu
telewizora.

Odtwarzacz DVD z wyjsciem typu component

Jakos$¢ obrazu
¢ Kabel zespolony AV e Kabel typu
¢ Kabel antenowy component

—

Rozdzielczo$¢ pionowa obrazu wideo o standardowej
rozdzielczosci (SD) wynosi 480 (NTSC) lub 576 (PAL/SECAM) linii.

* Kabel HDMI

Rozdzielczo$¢ pionowa obrazu wideo o wysokiej
rozdzielczosci (HD) wynosi 720 lub 1080 linii.
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Uzywanie urzadzen audio i
wideo

1 Witacz podtaczone urzadzenie.

2 Naciénij przycisk 23, aby wyswietli¢
zrodto sygnatu wejsciowego.

3 Nacisnij przyciski ©/¥ a nastepnie ©,
aby wybra¢ zadane zrédto sygnatu
wejsciowego.

Jesli przez 5 sekundy nie wykonasz zadnej
czynnosci, wybrana zostanie wyrézniona
pozycja.

Uwaga

¢ Aby odtwarzac dzwiek cyfrowy przy uzyciu cyfrowego
systemu audio nieobstugujacego technologii kanatu
zwrotnego audio (Audio Return Channel, ARC)
podtaczonego za pomoca kabla HDMI, podtacz
optyczny kabel audio do ztgcza DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL).

* Podtaczajac urzadzenie za pomoca kabla HDMI, uzyj
kabla HighSpeed HDMI (o duzej predkosci) z logo
Cable Type (kabel zalecany przez firme SONY).

* Podtaczajac urzagdzenie monofoniczne, podtacz kabel
audio do gniazda L (mono).

Uzywanie urzadzen zgodnych ze
standardem BRAVIA Sync

Po podtaczeniu do telewizora urzadzenia
zgodnego ze standardem BRAVIA Sync mozna
sterowac nimi jednoczesnie.

Pamietaj, aby wczesniej skonfigurowac
niezbedne ustawienia. Ustawienia funkgji
BRAVIA Sync — sterowanie trzeba
skonfigurowac zaréwno na telewizorze, jak i na
podtaczonym urzadzeniu. Informacje o
ustawieniach telewizora znajdziesz w czesci
[BRAVIA Sync — ustawienia] (strona 28).
Informacje o ustawieniach podtaczanego
urzadzenia znajdziesz w jego instrukgji obstugi.
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Uzywanie funkgji Kopia
lustrzana

(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Funkcja Kopia lustrzana pozwala wyswietli¢
ekran obstugiwanego urzadzenia (np.
smartfondéw) na duzym ekranie telewizora przy
uzyciu technologii Miracast.

Do korzystania z tej funkgcji nie jest potrzebny
router bezprzewodowy (ani punkt dostepu).

1 Naci¢nij przycisk -©)/@ a nastepnie
wybierz opcje [Kopia lustrzanal],
uzywajac przyciskow /9.

2 Uzyj opcji urzadzenia obstugujgcego
funkcje Kopia lustrzana, aby podtaczy¢
je do telewizora. Po potgczeniu ten sam
obraz bedzie wyswietlany na ekranie
urzadzenia i na ekranie telewizora.
Szczegodtowe informacje znajdziesz w
instrukcji obstugi urzadzenia.

Aby wyswietli¢ liste potaczonych urzadzen
lub wyrejestrowac urzadzenie

Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS |
wybierz opcje [Pokaz liste urzadzen / Skasuj].
Aby wyrejestrowad urzadzenie, zaznacz je na
liscie do usuniecia i nacis$nij przycisk ©.
Nastepnie na ekranie potwierdzenia wybierz
opcje [Tak].

Aby wyswietla¢ powiadomienie o rejestracji
podczas préby taczenia urzadzenia z
telewizorem

Witaczenie tej funkcji pozwala uniknac
podtaczenia urzadzen innych niz wybrane.
Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Powiadamianie o rejestracji] —
[Wt.].

Uwaga: po odrzuceniu zadania rejestracji
wystanego z urzadzenia nie bedzie mozna
podtgczyc tego urzadzenia, dopoki nie zostanie
usuniete z listy urzadzen.



Aby zmieni¢ ustawienie pasma (ustawienie
zaawansowane)

Gdy wyswietlany jest ekran czuwania funkgji
Kopia lustrzana, nacisnij przycisk OPTIONS i
wybierz opcje [Ustawienie pasmal].

Uwaga
¢ Podtgczane urzadzenia muszg spetniac nastepujace
warunki:
—Urzadzenia obstugujace funkcje Kopia lustrzana:
potaczenie o czestotliwosci 2,4 GHz (czestotliwosc
5 GHz nie jest obstugiwana).
 Informacje o pasmie bezprzewodowym
wykorzystywanym przez dane urzadzenie mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi.
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Montaz telewizora na Scianie

W tej instrukcji obstugi telewizora pokazano wytacznie kroki dotyczace przygotowania telewizora do
montazu na $cianie.

Do klientow:

Ze wzgledu na ochrone produktu i zapewnienie bezpieczenistwa firma Sony zaleca, aby montaz tego
telewizora byt wykonywany przez przedstawicieli firmy Sony lub licencjonowanych wykonawcéw. Nie
probowad wykonywa¢ montazu samodzielnie.

Do przedstawicieli firmy Sony i licencjonowanych wykonawcéw:
Zwracac uwage na bezpieczenstwo podczas montazu, konserwacji okresowej i sprawdzania tego
produktu.

Do zamontowania tego produktu wymagane jest odpowiednie doswiadczenie, szczegdlnie w celu
oceny, czy $ciana jest odpowiednio wytrzymata, aby unies¢ ciezar telewizora. Nalezy powierzac
montaz tego produktu na Scianie przedstawicielom firmy Sony lub licencjonowanym wykonawcom i
zwraca¢ uwage na bezpieczenstwo podczas montazu. Firma Sony nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub obrazenia spowodowane nieprawidtowg obstuga lub
montazem.

Do zamontowania telewizora na $cianie nalezy uzywac uchwytu sciennego SU-WL450 (nie nalezy do
wyposazenia).

Podczas montazu uchwytu $ciennego korzystac réwniez z instrukcji obstugi i instrukcji montazu
dostarczonych z uchwytem $ciennym.

AN

Instrukcje montazu uchwytu $ciennego dla telewizora:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie problemow

Kiedy wskaznik LED miga na czerwono, policz
liczbe migniec (odstep miedzy mignieciami
wynosi trzy sekundy)

Jesli wskaznik LED miga na czerwono, wyzeruj
telewizor, odtaczajac od niego przewod
zasilajacy na dwie minuty, a potem wiacz
telewizor ponownie. Jesli problem wystepuje
nadal, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
punktem serwisowym firmy Sony, podajac
liczbe migniec¢ wskaznika LED Swiecacego na
czerwono (odstep miedzy mignieciami wynosi
trzy sekundy). Naci¢nij przycisk I/() na
telewizorze, aby go wytgczy¢, odtgcz przewdd
zasilajacy i zwrdd sie do sprzedawcy lub punktu
serwisowego firmy Sony.

Kiedy wskaznik LED nie miga, sprawdz
ponizsze pozycje.

Jesli problem wystepuje nadal, oddaj telewizor
do naprawy wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

Obraz

Brak obrazu (ekran jest ciemny) i brak

dzwieku

* Sprawdz potaczenie antenowe i kablowe.

® Podtacz telewizor do gniazdka sieciowego
zasilanego pradem przemiennym i nacisnij
przycisk I/() na telewizorze lub pilocie.

Na ekranie nie pojawia sie obraz ani menu z

urzadzenia podtaczonego do gniazda wejscia

wideo

* Naciénij przycisk =&, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

* Sprawdz potaczenie miedzy urzadzeniem
opcjonalnym a telewizorem.

Obraz jest podwadjny lub znieksztatcony (efekt

cienia lub poswiaty)

* Sprawdz potgczenie, potozenie lub kierunek
anteny lub kabla.

Na ekranie widoczny jest tylko efekt Sniezenia

lub szumu

® Sprawdz, czy antena nie jest uszkodzona albo
przekrzywiona.

* Sprawdz, czy nie uptynat koniec okresu
eksploatacji anteny (od trzech do pieciu lat w
normalnych warunkach, od roku do dwéch na
wybrzezu).

Obraz jest znieksztatcony (przerywane linie

lub paski)

® Ustaw telewizor z dala od zrédet szumu
elektrycznego (samochoddw, motocykli, suszarek
do wtoséw lub urzadzen opcjonalnych).

* Instalujac urzadzenia opcjonalne, pozostaw
pewien odstep miedzy nimi a telewizorem.

* Sprawdz potaczenie antenowe i kablowe.

* Poprowadz kabel antenowy z dala od innych kabli
potaczeniowych.

Podczas wyswietlania kanatu TV obraz lub

dzwiek sa zaszumione

¢ Uzyj funkcji [ARC] (Automatic Fine Tuning,
dostrajanie automatyczne), aby poprawic jakos¢
odbioru obrazu.

Na ekranie widoczne s3 mate czarne i (lub)

jasne punkty

* Obraz ekranu sktada sie z pikseli. Mate czarne i
(lub) jasne punkty (piksele) na ekranie nie
oznaczajg usterki.

Kontury obrazu sg znieksztatcone
® Zmien biezace ustawienie funkgji [Tryb filmu] na
inne (strona 20).

Brak koloru w programach
* Wybierz opcje [Zerowanie] (strona 20).

Brak koloru lub nieregularne kolory podczas

wyswietlania sygnatu z gniazd Y, Ps, Pr opcji

-9/-9

* Sprawdz potgczenie w gniazdach Y, Ps, Pr opgji
—)/-%) i upewnij sie, ze kazda wtyczka jest
dobrze wtozona do odpowiedniego gniazda.

Obraz z podtaczonego urzadzenia nie jest

widoczny na ekranie

* Witacz podtaczone urzadzenie.

* Sprawdz potaczenie kablowe.

* Naci$nij przycisk =2, aby wyswietli¢ liste
podtaczonych urzadzen, a potem wybierz zagdane
wejscie.

* Prawidtowo witdz karte pamieci lub inny nosnik
pamieci do cyfrowego aparatu fotograficznego.

® Uzyj karty pamieci cyfrowego aparatu
fotograficznego lub innego nosnika pamieci,
ktore zostaty sformatowane zgodnie z instrukcja
obstugi dotgczong do aparatu.

* Nie wszystkie urzadzenia USB s3g prawidtowo
obstugiwane. Zakres dostepnych opcji zalezy tez
od funkgji urzadzenia USB i odtwarzanego
materiatu wideo.
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Nie mozna wybrac podtaczonego urzadzenia
z menu albo przetaczy¢ wejscia.
* Sprawdz potaczenie kablowe.

Dzwiek

Jakos¢ obrazu jest dobra, ale nie ma dzwieku

* Nacisnij przycisk =1 +/- lub oX (Wyciszenie).

* Upewnij sie, czy opcja [Gtosnik] w obszarze
[Ustawienia AV] jest ustawiona na [Gtosnik TV]
(strona 27).

* Sprawdz, czy do telewizora nie jest podtaczona
wtyczka stuchawek.

Brak dzwieku lub zaktécenia dzwieku

® Sprawdz, czy ustawienia systemu telewizyjnego
sg odpowiednie (strona 21).

Kanaty

Nie mozna wybrac zadanego kanatu

® Przetgcz tryb miedzy cyfrowym a analogowym i
wybierz zagdany kanat cyfrowy lub analogowy.

Niektdre kanaty sa puste

* Obraz kanatu jest zamazany/kanat wymaga
subskrypcji. Subskrybuj ptatna ustuge telewizji.

® Kanat stuzy tylko do transmisji danych (bez obrazu
lub dZzwieku).

* Skontaktuj sie ze stacjg telewizyjna, aby uzyskac
szczegobtowe informacje o transmisji.

Kanaty satelitarne nie s wyswietlane

* Skontaktuj sie z lokalna firmga instalacyjng, aby
sprawdzi¢, jakie kanaty cyfrowe sg dostepne w
danym obszarze.

* Zmien antene na taka o wiekszym zasiegu.

Siec
* Podczas nagrywania nie mozna
korzystac z funkcji VOD.

Jakie urzadzenia mozna podtaczy¢, aby

wykorzystac funkcje Kopii lustrzanej?

* Mozna podtaczy¢ wszystkie urzgdzenia Sony
kompatybilne z funkcja Kopii lustrzanej (Xperia).

Obraz lub dzwiek co jakis czas zacina sie

¢ Urzadzenia emitujace fale radiowe, takie jak inne
urzadzenia wykorzystywane przez sie¢
bezprzewodowa LAN lub kuchenki mikrofalowe,
moga zaktocad prace funkcji Kopii lustrzanej
podczas korzystania z bezprzewodowej sieci LAN.
Telewizor oraz urzadzenia Sony kompatybilne z
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funkcja Kopii lustrzanej (Xperia) nalezy
utrzymywac z dala od tego typu urzadzen lub tez
wytaczyc je, jezeli to tylko mozliwe.

¢ Predkosc komunikacji moze sie zmienia¢ w
zaleznosci od odlegtosci lub przeszkdéd pomiedzy
urzgdzeniami, konfiguracji urzadzen, statusu fal
radiowych, zbyt duzej liczby przewodéw lub od
rodzaju eksploatowanego urzadzenia.
Komunikacja moze zostac przerwana ze wzgledu
na stan fal radiowych.

Niektére ptatne tresci moga nie by¢

wyswietlane

* Urzadzenie zrédtowe musi by¢ kompatybilne z
systemem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektdre ptatne tresci moga
nie by¢ wyswietlane na niekompatybilnych
urzadzeniach zrodtowych.

Nie ma dostepu do aplikacji

® Sprawdz, czy przewdd LAN lub przewod zasilajacy
AC rutera/ modemu* zostat prawidtowo
podtgczony.

* Twoj ruter/ modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczyc sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawcg internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/ modemu.

® Sprébuj uzyskac dostep do aplikacji pézniej.
Serwer dostawcy aplikacji moze by¢ niedostepny.

Czasami, jezeli wykorzystywana jest sie¢
bezprzewodowa LAN, przesytane wideo
moze by¢ niskiej jakosci.

* Jakosc potaczenia z siecig bezprzewodowa rézni
sie w zaleznosci od odlegtosci lub przeszkod (np.:
$ciana) pomiedzy telewizorem a ruterem (punkt
dostepowy), warunkéw srodowiskowych oraz
jakos$ci samego rutera (punkt dostepowy).

Potaczenie z siecig bezprzewodowa LAN

niskiej jakosci lub tez niska jakos¢ odbioru

radiowego

* Sprawdz lokalizacje telewizora oraz rutera sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy). Na jakosc
sygnatu moga miec¢ wptyw ponizsze czynniki:

— inne urzadzenia bezprzewodowe, kuchenki
mikrofalowe, oswietlenie fluorescencyjne itd.
znajdujgce sie w poblizu urzadzenia;

— stropy lub $ciany pomiedzy ruterem sieci
bezprzewodowej (punkt dostepowy) a
telewizorem.

Jezeli problem nie znika nawet po sprawdzeniu
powyzszych czynnikow, mozesz sprobowac
potaczenia przewodowego LAN.



Niska jakos¢ obrazu plikéw wideo

udostepnionych w Internecie

* Jakos$¢ zalezy od jakosci oryginatu wideo
zapewnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz przepustowosci tacza
internetowego.

Niektore tresci internetowe traca szczegoty,

zwtaszcza podczas szybkich lub ciemnych

scen

* Jakos¢ wideo i rozmiar obrazu zaleza od szybkosci
tacza oraz materiatéw udostepnianych przez
dostawce tresci.

Dobra jakos¢ obrazu, ale brak dzwieku tresci
internetowych

* Jakos¢ zalezy od jakosci oryginatu
udostepnianego przez dostawce tresci
internetowej oraz od szybkosci potaczenia
internetowego.

® Ze wzgledu na specyfike tresci internetowych nie
wszystkie pliki wideo sg nagrywane z dzwiekiem.

Telewizor nie moze sie potaczy¢ z serwerem

® Sprawdz przewdd LAN lub potaczenie z serwerem
i telewizorem.

® Sprawdz, czy siec zostata prawidtowo
skonfigurowana w telewizorze.

Pojawia sie komunikat, ze telewizor nie moze

sie potaczyc z siecig

* Sprawdz aktualne ustawienia sieciowe. Nacisnij
przycisk HOME, a nastepnie wybierz [Ustawienia]
— [Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] —
[Sie¢] — [Ustawienia sieci] — [Wyswietl
ustawienia i stan sieci]. Jezeli dla wszystkich
ustawien sieciowych wyswietlane jest ,-", serwer
moze nie by¢ podtaczony prawidtowo. Sprawdz
potgczenia sieciowe i/lub instrukcje serwera, aby
uzyskac wiecej informacji na temat potaczenia.

* Skonfiguruj ponownie ustawienia sieciowe.

* Jezeli przewdd LAN jest podtaczony do
aktywnego serwera i telewizor uzyskat adres IP,
sprawdz potaczenia z serwerem mediow
zgodnym z wymogami DLNA Certified™ oraz
konfiguracje.

Uwaga

* Mozesz wyswietli¢ konfiguracje Twojego adresu
IP, wybierajac opcje [Wyswietl ustawienia i stan
sieci].

Serwer multimediow DLNA Certified™ jest

niedostepny, mimo ze znajduje sie na liscie

[Media] w Menu gtéwnym

* Sprawdz kabel/potaczenie LAN lub potaczenia
serwerowe. Telewizor mogt straci¢ potaczenie z
serwerem.

¢ \Wykonaj [Diagnostyka serwera], aby sprawdzi¢,
czy Twéj serwer multimediow prawidtowo
komunikuje sie z telewizorem. Nacisnij przycisk
HOME, a nastepnie wybierz opcje [Ustawienia] —
[Ustawienia systemowe] — [Ustawienia] — [Sie¢]
— [Ustawienia sieci domowej] — [Diagnostyka
serweral.

Podczas korzystania z funkcji Renderer nie

mozna odtwarza¢ plikéw muzycznych

* Niektore aplikacje wyswietlaja plik ze zdjeciem
znajdujacym sie na komputerze wraz z
jednoczesnym odtwarzaniem muzyki podczas
korzystania z funkcji Renderer. W zaleznosci od
pliku ze zdjeciem odtwarzanie muzyki moze nie
by¢ mozliwe, jednak moze by¢ mozliwe po
zmianie pliku.

Nie moge potaczyc sie z Internetem

® Sprawdz, czy przewdd LAN lub przewod zasilajacy
AC rutera/ modemu* zostat prawidtowo
podtaczony.

* Twoj ruter/ modem musi zostac ustawiony
wczesniej, aby potaczy¢ sie z internetem.
Skontaktuj sie z ustugodawca internetowym, aby
uzyskac wiecej informacji na temat ustawien
rutera/ modemu.

Nie posiadasz YouTube ID

* Nie posiadasz YouTube ID i hasta. Zarejestruj je
przez ponizszy adres
http://www.google.com/device
(mozesz réwniez zarejestrowac YouTube ID i
hasto z poziomu komputera).
Po zarejestrowaniu ID mozesz z niego od razu
korzystac.

Ogodlne

Telewizor wytacza sie automatycznie

(przechodzi w tryb czuwania)

® Sprawdz, czy funkcja [Timer wytgczania] jest
wigczona (strona 27).

e Sprawdz, czy opcja [Czas trwania] nie jest
wiaczana przez ustawienie [Timer wtagczania)
(strona 26) lub [Ustawienia ramki zdjeciowej]
(strona 26).

e Sprawdz, czy funkcja [Stan oczekiwania po
okresie bezczynnosci] jest wtaczona (strona 29).

37PL



Nie mozna wybrac niektorych zrédet sygnatu

wejsciowego

¢ Dla danego zZrodta sygnatu wejsciowego wybierz
opcje [Ustawienia AV] i zaznacz ustawienie
[Zzawsze] (strona 27).

Pilot nie dziata
* Wymien baterie

Urzadzenia HDMI nie sg wyswietlane na

[BRAVIA Sync — lista urzadzen]

® Sprawdz, czy uzywane urzadzenia obstuguja
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie.

W obszarze [BRAVIA Sync — sterowanie] nie

mozna wybra¢ opcji [Wyt.]

® Po podtaczeniu systemu audio obstugujacego
funkcje BRAVIA Sync — sterowanie nie mozna
wybrac z tego menu opgji [Wyt.]. Aby zmieni¢
wyjscie sygnatu audio na gtosnik TV, wybierz
opcje [Gtosnik TV] w menu [Gtosnik] (strona 27).

Nie pamietasz hasta do ustugi [Kontrola

rodzicielska]

* Nacisnij przycisk HOME i wybierz opcje
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Kontrola rodzicielska] — [Kod PIN], a potem
wpisz kod PIN rowny 9999 (kod PIN 9999 jest
zawsze akceptowany).

Na ekranie wyswietlany jest obraz

demonstracyjny albo logo promocyjne

* Nacisnij przycisk 21 RETURN a potem przycisk
HOME na pilocie, a nastepnie wybierz opcje
[Ustawienia] — [Ustawienia systemowe] —
[Ustawienia] — [Automat. inicjalizacja]. Pamietaj,
aby w opcji [Lokalizacja] wybrac ustawienie
[Dom].
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Dane techniczne

System

System panelu
Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD),
podswietlenie LED

System TV
Analogowy: zaleznie od kraju lub obszaru: B/G,
D/K, L, |
Cyfrowy: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelita*': DVB-S/DVB-S2

System kodowania kolorow
Analogowy: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Cyfrowy: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0

Zakres kanatéw
Analogowy: UHF/VHF/telewizja kablowa,
zaleznie od kraju lub regionu.
Cyfrowy: UHF/VHF/telewizja kablowa, zaleznie od
kraju lub regionu.
Satelita*: czestotliwos¢ IF 950-2 150 MHz
Wyjscie dZzwieku (tylko zasilanie 19,5 V)
S5W+5W
Technologia bezprzewodowa
Protokét IEEE802.11b/g/n
(z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

Gniazda wejsciowe i wyjSciowe
Antena/kabel
Ztacze zewnetrzne VHF/UHF, 75 oméw

Antena satelitarna*’
Ztacze zenskie typu F IEC169-24, 75 omdw. DiSEqC
1.0, LNB 13 V/18 Vi sygnat 22 kHz, Single Cable
Distribution EN50494.
G /-AVT
21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC), w
tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB, wyjscie
audio/wideo TV.
—=) COMPONENT IN/-&] AV2
—<=) COMPONENT IN
Obstugiwane formaty: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 omdw, synchronizacja ujemna
03V
Ps: 0,7 Vp-p, 75 omdw
Pr: 0,7 Vp-p, 75 omodw
-5 Wejscie wideo (gniazdo foniczne)
- COMPONENT IN/-© AV2
Wejscie audio (gniazda foniczne)



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2 Inne
Wideo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i

Akcesoria opcjonalne
Uchwyt Scienny: SU-WL450

Wejécie PC: Temperatura eksploatacji

(rozdzielczo$¢, czestotliwos$¢ w poziomie, 0-40°C

czestotliwos$¢ w pionie) Wilgotnos¢ eksploatacji
Dla KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC 10-80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz Zasilanie i inne parametry

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz

1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz

*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz

* Synchronizacja 1080p wejscia HDMI bedzie
traktowana jako synchronizacja obrazu, a nie

Wymagane zasilanie
Prad staty 19,5 V z zasilaczem pradu
przemiennego
Wartosci znamionowe: wejscie: prad przemienny
220-240V, 50 Hz

Klasa wydajnosci energetycznej
KDL-48R55xC: A++

komputera. KDL-40R55xC: A+
Dla KDL-32R50xC / 32R40xC KDL-40R45xC: A+
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz KDL-32R50xC: A+
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz KDL-32RA0xC: A+
1024 % 768, 48,4 kHz, 60 Hz Wielkos¢ ekranu (przekatna; w przyblizeniu)
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz KDL-48R55xC: 48 cali/120,9 cm
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 cali/101,6 cm
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 cali/80,0 cm

Audio: dwa kanaty, liniowe PCM: 32, 44,1148 kHz,
16, 20 i 24 bity, Dolby Digital
ARC (Kanat zwrotny audio; tylko HDMI IN 1)

G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Pobor mocy

W trybie [Standardowy]
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W

Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe KDL-40R45xC: 45 W
PCM, Dolby Digital, DTS) KDL-32R50xC: 31 W
> AUDIO OUT / () (Stereo mini jack) KDL-32R40xC: 31 W
Stuchawki, Wyjscie audio, Subwoofer W trybie [Zywy]
¢ (tylko KDL-40R45xC / 32R40xC) KDL-48R555C: 85 W
Port USB KDL-48R553C: 74 W
¢1(HDD REC), {2 (z wyjatkiem modelu KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R45xC / 32R40xC) KDL-40R555C: 71 W

Port USB KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W

Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu) KDL-40R453C: 50 W

DCIN19.5VoCc® KDL-40R450C: 50 W
Wejscie zasilacza pradu przemiennego KDL-32R505C: 59 W
EI?ELAN (W zaleznosci od kraju/obszaru) KDL'32R503C:_ 458 W

Gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX (Predkoé¢ KDL-32R500C: 45,8 W

potaczenia zalezy od parametrow sieci. Nie KDL-32R405C: 58 W

gwarantuje sie predkosci i jakos$ci transmisji przez KDL-32R403C: 45 W

gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX tego odbiornika ) KDL-32R400C: 45 W

V) Sredni roczny pobor mocy*2
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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Pobor mocy w trybie czuwania*3

KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W
KDL-32R50xC: 0,5 W
KDL-32R40xC: 0,5 W

Rozdzielczosc ekranu
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1920
punktéw (w poziomie) x 1 080 linii (w pionie)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1366 punktdéw (w
poziomie) x 768 linii (w pionie)

Wymiary (w przyblizeniu; szer. x wys.

x gt.)

z podstawag
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

bez podstawy
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Masa (w przyblizeniu)

z podstawg
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC /7 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

bez podstawy
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

Nie wszystkie egzemplarze TV sg wyposazone w
technologie DVB-T2 lub DVB-S/S2 albo ztgcze
anteny satelitarnej.

Pobor mocy rocznie przy zatozeniu, ze telewizor
dziata przez 4 godziny dziennie przez 365 dni.

Rzeczywisty pobor mocy bedzie zaleze¢ od sposobu

uzytkowania telewizora.

po zakonczeniu przez telewizor niezbednych
procesow.

Uwaga

* Dostepnos¢ akcesoridw opcjonalnych zalezy od kraju,

regionu, modelu telewizora i stanu zapaséw.

« Nie wyjmuj atrapy karty z gniazda CAM (Modutu
Warunkowego Dostepu) telewizora, jesli nie
zamierzasz wtozy¢ karty inteligentnej, stanowigcej
wyposazenie CAM.

¢ Wzornictwo i dane techniczne moga ulec zmianie bez

powiadomienia.
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Podany pobér mocy w trybie czuwania jest osiggany

Informacje dotyczace funkgji Telewizji

Cyfrowej

o \Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji
Cyfrowej (DV3) dostepne sg tylko w krajach
lub na obszarach, gdzie nadawane sa
sygnaty cyfrowej telewizji naziemnej DVB-
T/DVB-T2* (MPEG-2 i H.264/MPEG-4 AVC)
lub w miejscach, w ktérych istnieje dostep
do kompatybilnych z urzadzeniem
sygnatéw kablowych DVB-C (MPEG-2 i
H.264/MPEG-4 AVC). Prosimy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca,
aby ustali¢, czy w miejscu Panistwa
zamieszkania mozna odbierac sygnaty
DVB-T/DVB-T2* lub zwrdcic sie do
dostawcy ustug kablowych o informacje,
czy oferowane przez niego ustugi DVB-C
beda dostepne w zakupionym odbiorniku
TV.

* Panistwa dostawca ustug kablowych moze
doliczy¢ dodatkowa optate za swoje ustugi
lub poprosic¢ o podpisanie stosownej
umowy.

e Zakupiony model telewizora jest
dostosowany do odbioru sygnatéw
telewizji naziemnej DVB-T/DVB-T2* oraz
kablowej DVB-C, nie mozna jednak
zagwarantowac jego kompatybilnosci z
tworzonymi w przysztosci programami w
formacie DVB-T/DVB-T2* lub DVB-C.

e W niektorych krajach lub regionach pewne
funkcje Telewizji Cyfrowej lub kablowej
DVB-C moga byc niedostepne.

* Nie wszystkie telewizory sg wyposazone w
technologie cyfrowej emisji wideo 2 generacji T2*.

Informacje dot. znakow towarowych

e Terminy HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI sg
znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi
firmy HDMI Licensing LLC w USA i innych
krajach.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby i symbol podwojnej litery D sg
znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

,BRAVIA" i BRAVIA s3 znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.



e Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i logo ,Blu-ray
Disc” sg znakami towarowymi Blu-ray Disc
Association.

Informacje o patentach DTS mozna znalez¢

na stronie: http://patents.dts.com.

Wyprodukowano na licencji firmy DTS Inc.

DTS, symbol oraz DTS i symbol tgcznie s3

zarejestrowanymi znakami towarowymi, a

DTS 2.0+ Digital Out jest znakiem

towarowym firmy DTS, Inc. © DTS, Inc.

WSszelkie prawa zastrzezone.

TUXERA jest zastrzezonym znakiem

towarowym Tuxera Inc. w Stanach

Zjednoczonych i innych krajach.

Windows Media jest zastrzezonym

znakiem towarowym lub znakiem

towarowym firmy Microsoft Corporation w

Stanach Zjednoczonych i/lub innych

krajach.

Produkt zawiera technologie objeta

niektérymi prawami wtasnosci

intelektualnej firmy Microsoft. Uzytkowanie
lub dystrybucja tej technologii poza
produktem bez uzyskania odpowiedniej(-
ich) licencji od firmy Microsoft jest
zabronione.

Z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC,

KDL-32R40xC

o Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast oraz Wi-Fi
Protected Setup sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Dotyczy tylko modeli z obstugg telewizji

satelitarne;j:

e DISEqQC™ jest znakiem handlowym firmy
EUTELSAT.
Ten telewizor obstuguje standard DiSEqQC
1.0. Ten telewizor nie stuzy do sterowania
antenami z napedem.
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DOLBY.
DIGITALPLUS

OPERA

software (z wyjatkiem modelu KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

S dts

2.0+Digital Out

TUXERA-

LEADING FILE SYSTEM INTEROPERABILITY
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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento vyrobek Sony.

Pfed zapnutim televizoru si prosim pozorné prectéte tento navod
a uschovejte jej pro budouci potiebu.

Poznamka

« Pismeno ,x", které se objevuje v ndzvu modelu, odpovida ¢islu
vztahujicimu se ke vzhledu, barvé nebo systému televizoru.

« NeZ za¢nete televizor pouzivat, pieltéte si ,Bezpe¢nostni
informace” (strana 3).

* Obrazky a ilustrace v pocatecnich instrukcich a vtomto navodu
slouZi jen pro vasi referenci a mohou se lisit od skute¢ného
vzhledu produktu.

Umisténi identifikacniho Stitku
Stitky s ¢islem modelu televizoru, datem vyroby (rokem/mésicem)
a specifikaci zdroje napajeni se nachazeji na zadni ¢asti televizoru

nebo na obalu. Stitky s ¢islem modelu a sériovym ¢&islem sitového
adaptéru se nachazeji na spodni ¢asti sitového adaptéru.

UPOZORNENI

Z DUVODU ZAMEZEN(
RIZIKA POZARU
UCHOVAVEIJTE TENTO
PRODUKT VZDY Z DOSAHU
SVICEK NEBO JINYCH ZDROJU
OTEVRENEHO OHNE.

DULEZITA POZNAMKA

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni
spolecnosti Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Zadosti tykajici se technickych pozadavk(
na vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba
adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
SRN. Pro zalezitosti servisu a zaru¢nich podminek se obracejte
na adresy uvedené v servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Poznamka k bezdratovému signalul

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze tento vyrobek
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
prislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/
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Bezpecnostni informace
UPOZORNEN{

Baterie nesmi byt vystaveny pfilisnému horku, napfiklad
slune¢nimu svétlu, ohni a podobné.

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouzivejte podle nasledujicich pokynd,

zabranite tak nebezpedi pozaru, trazu elektrickym proudem nebo

poskozeni anebo zranéni.

Instalace

« Televizor musi byt instalovan v blizkosti snadno pfistupné
zasuvky.

* Umistéte TV na stabilni rovny povrch tak, aby nemohlo dojit k
jeho spadnuti a k poranéni osob nebo poskozeni TV.

« Televizor nainstalujte tak, aby stolni stojan televizoru
neprecnival z podstavce televizoru (neni soucasti dodavky).
Pokud by stolni stojan precnival z podstavce televizoru, mohl by
se televizor preklopit, spadnout a mohlo by tak dojit ke zraneni
0sob nebo k poskozeni televizoru.

/S ] ®
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« Instalaci na sténu smi provést jen kvalifikovany servisni technik.

« Z bezpecnostnich divod( darazné doporuéujeme pouzivani
pfislusenstvi Sony vcetné:
Nésténny drzak - SU-WL450

* Kdyz k televizoru pfipevriujete montazni haky, pouzijte Srouby
dodané s nasténnym drzakem. Dodané Srouby jsou navrZzené k
pouZziti, jak je vyznaceno na obrazku méfeno od montazniho
povrchu k montaznimu haku.
Pramér a délka 3roub se lisi podle modelu nasténného
montéazniho ramu.
Pouziti jinych Sroubl miZe mit za nasledek vnitini poskozeni
televizoru nebo zplsobit jeho pad apod.

8~12mm

Sroub (dodavany spolu s
nasténnym montaznim ramem)
MontaZzni hak

Pfipevnéni haku k zadni

strané televizoru

Pfeprava

« Pfed premisténim televizoru odpojte vSechny kabely.

« K pfenosu velkého televizoru jsou nutné dvé nebo tfi osoby.

« KdyZ pfenasite TV v rukou, drzte jej, jak je znazornéno nize.
Netla¢te na LCD panel a rdm okolo obrazovky.

« Pfi pfenaseni televizoru dbejte na to, aby do niceho nenarazil,
nebo nadmérné nevibroval.

« Jestlize vezete televizor do opravy, nebo ho stéhujete, vzdy ho
zabalte do originalni krabice a obalového materialu.

Vétrani

* Nikdy nic nezasunujte do skfiné televizoru.

« Okolo televizoru ponechte volny prostor jako na nize uvedeném
obrazku.

« Dlrazné doporucujeme pouZiti nasténného montazniho ramu
Sony, ktery zajist'uje dostate¢nou cirkulaci vzduchu.
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Instalace na sténé

10cm %K

=

T 0am

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.
Instalace se stojanem
_ 30cm
i 10 cm

Okolo televizoru ponechte nejméné takto veliky volny prostor.

K zajisténi spravného vétrani a zabranéni usazovani nelistot a

prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho, neinstalujte ho obracené,
zadni ¢asti dopfedu nebo z boku.

— Neumistujte televizor na polici, koberecek, postel nebo do
skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami jako zaclonami, ani rznymi
predméty, napf. novinami.

— Neinstalujte televizor tak, jak je uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.
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Sitovy kabel

Se sitovym kabelem a zastrékou zachazejte podle nasledujicich
pokyn, aby nedoslo k poZaru, Urazu elektrickym proudem,
poskozeni anebo zranéni.

— Pouzivejte pouze sitové kabely Sony, nikoli kabely jinych
dodavatelu.

— Zasurite zastr¢ku Uplné do sitové zasuvky.

— Televizor pouzivejte pouze v elektrické siti 220 V - 240 V stf.

— Pfi pokladani kabelli nezapomerite vytahnout z bezpe¢nostnich
dlvodu sitovy kabel ze zasuvky a zkontrolujte, zda jste o kabely
nezachytili nohama.

— Pfed praci na televizoru nebo pied jeho stéhovanim vytahnéte
sitovy kabel ze zasuvky.

— Sitovy kabel musi byt instalovany v dostate¢né vzdalenosti od
tepelnych zdroja.

— Sitovy kabel pravidelné vytdhnéte ze zasuvky a vycistéte ho.
Pokud je zastr¢ka zaprasena a hromadi se na ni vihkost, maze
se zhorsit jeji izolace a zpUsobit poZar.

Poznamka

« Dodévany sitovy kabel nepouzivejte pro Zadné jiné zafizeni.

« Sitovy kabel nesmi byt nadmérné stlaceny, ohnuty nebo
zkrouceny. Mohlo by dojit k poskozeni izolace nebo vodicu.

« Sitovy kabel Zadnym zplsobem neupravuijte.

 Na sitovy kabel nestavte nic tézkého.

« Pfi odpojovani sitového kabelu ze zasuvky netahejte za sitovy
kabel.

« K jedné privodni zasuvce nepfipojujte pfili§ mnoho spotiebicu.

« Nepouzivejte uvolnéné elektrické zasuvky.

4z

POZNAMKA K SiTOVEMU ADAPTERU

Upozornéni

Abyste omezili nebezpedi pozaru nebo trazu elektrickym

proudem, nevystavujte tento pfistroj desti ani vihkosti.

Abyste zabranili poZaru nebo urazu elektrickym proudem,

nestavte na zafizeni nddoby napInéné tekutinami, napfiklad vazy.

Zafizeni neumistujte do uzavienych prostor, napfiklad do

knihoven a podobné.

« Sitova zasuvka se musi nachazet nedaleko pfistroje a musi byt
snadno pfistupna.

« Pouzijte dodany napajeci adaptér a napajeci kabel.

« Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry. Mohlo by dojit k poruse.

« Zapojte napajeci adaptér do snadno pfistupné sitové zasuvky.

« Neobtacejte napajeci kabel kolem
napajeciho adaptéru. Mohlo by dojit k
preruseni vnitfniho vodice a/nebo k
poruse pfijimace médii.

« Nedotykejte se napajeciho adaptéru mokryma rukama.

« Pokud u napéajeciho adaptéru zaznamenate neobvyklé jevy,
ihned jej odpojte od sitové zasuvky.

 Pristroj neni odpojen od zdroje elektrické energie, dokud je
pfipojen k sitové zasuvce, a to ani pokud byl pfistroj samotny
vypnut.

« ProtoZe se napajeci adaptér pfi dlouhodobém pouzivani
zahfiva, muze byt na dotek teply.

Zakazané pouZiti
Neinstalujte, ani nepouZivejte televizor v dale uvedenych mistech,
prostfedich, nebo situacich, protoZe televizor by mohl $patné
fungovat, nebo by mohl zpUsobit pozar, traz elektrickym
proudem nebo poskozeni majetku anebo zranéni.

Umisténi:

« Venkovni prostor (na pfimém slune¢nim svitu), na mofském
brehu, lodi nebo jiném plavidle, v auté, v Iékafskych zafizenich,
nestabilni umisténi, v blizkosti vody, na desti, ve vihku nebo
kourfi.

 Je-li televizor umistén v previékarné
vefejnych lazni nebo u horkych pramen,
maze dojit k poskozeni televizoru
plsobenim siry ve vzduchu apod.

==
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* Pro co nejlepsi kvalitu obrazu nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo slune¢nimu svétlu.

* Nepfemistujte televizor z chladného mista do tepla. Nahlé
zmény pokojové teploty by mohly zpisobit kondenzaci vihkosti.
Televizor by potom mohl ukazovat nekvalitni obraz a/nebo
nekvalitni barvy. Pokud by k tomu doslo, nechte vihkost zcela
odpafit, nez televizor spustite.

Prostiedi:

« Horkad, vihka nebo nadmérné prasna mista; mista, na ktera se
maZe dostat hmyz; tam, kde by mohl byt televizor vystaven
mechanickym vibracim, v blizkosti hoflavych predmétu (svicek
apod.). Na televizor nesmi nic kapat nebo stfikat, ani na ném
nesmi stat predméty naplnéné tekutinami, jako napf. vazy.

« Neumistujte televizor do vihkych nebo
prasnych prostor nebo do mistnosti s
mastnym koufem nebo pérou (blizko
kuchyriskych desek nebo zvih¢ovach
vzduchu). Mohlo by dojit k poZaru, Urazu
elektrickym proudem nebo k deformaci.

Neinstalujte televizor v mistech vystavenych extrémnim
teplotam, napfiklad na pfimém slune¢nim svétle, v blizkosti
radiatoru nebo vétraku topeni. Televizor by se v takovém
prostiedi mohl pfehiat, coz by mohlo vést k deformaci a/nebo
poruse televizoru.

et it
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Situace:
* Televizor nepouzivejte, mate-li vihké ruce, je-li odstranéna skiir
televizoru, nebo s pfislusenstvim, které vyrobce nedoporudil.
Béhem boufky s blesky odpojte TV od sitové zasuvky a antény.

« Neinstalujte televizor tak, aby vy¢nival do

volného prostoru. Mohlo by dojit ke
zranéni nebo k poskozeni televizoru,
kdyby do néj narazil ¢lovék nebo néjaky
predmét.

Poskozené dily:

« Na televizor nic nehazejte. Sklo na obrazovce se miize poskodit
a zpUsobit vazny Uraz.

« Jestlize povrch televizoru praskne, nedotykejte se ho a nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky. Jinak by mohlo dojit k drazu
elektrickym proudem.

Kdyz televizor nepouZivate

« Jestlize televizor nebudete nékolik dni pouZivat, odpojte ho z
bezpecnostnich diivodl a kvili ochrané Zivotniho prostiedi od
sité.

« Pokud televizor jen vypnete, neni odpojeny od napéjeci sité; k
Uplnému odpojeni od sité vytahnéte proto zastrcku ze zasuvky.

* Nékteré televizory jsou vsak vybaveny funkcemi, které ke
spravnému fungovani vyZaduji ponechani v klidovém stavu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor lezly.
« Pfislusenstvi malych rozmér( uschovejte mimo dosah déti, aby
ho nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k nasledujicimu problému...

Pokud dojde k nasledujicimu problému, vypnéte televizor a

okamZité vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo servisni stfedisko Sony o

prohlidku televizoru kvalifikovanym servisnim technikem.

Kdyz:

— Pfivodni kabel je poskozeny.

— Sitova zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poskozeny padem na zem, ndrazem nebo tim, Ze na
néj néco spadlo.

— Otvory skiiné propadl néjaky piedmét, nebo se do négj vylila
néjaka tekutina.

0 teploté LCD monitoru

KdyZz LCD monitor pouzivate po del3i ¢asové obdobi, mize se
okoli panelu zahfat. KdyZ se ho dotknete rukou, mlze byt na
dotek horky.

’

Upozornéni

Sledovani televizoru

« Pro co nejlepsi kvalitu obrazu nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo slune¢nimu svétlu.

* Televizor sledujte za mirného osvétleni, protoze sledovani

televizoru pfi slabém svétle nebo po dlouhou dobu naméha oci.

* Pouzivate-li sluchatka, nastavte hlasitost tak, aby zvuk nebyl
prilis silny, protoZe byste si mohli poskodit sluch.

LCD obrazovka

* | kdyZ je LCD obrazovka vyrobena vysoce pfesnou technologii a
99,99% nebo vice pixeld funguje spravné, mohou se trvale
objevovat ¢erné nebo jasné svételné body (¢ervené, modré
nebo zelené). Je to zpusobeno strukturalnimi vliastnostmi LCD
obrazovky a nejedna se o zavadu.

« Netlacte na pfedni filtr, ani po ném neskrabejte, a na horni
plochu televizoru nepokladejte Zadné predméty. Obraz by pak
mohl byt nerovhomérny nebo by se LCD obrazovka mohla
poskodit.

« Budete-li televizor pouZivat na chladném misté, mlze se v
obraze zobrazit skvrna, nebo obraz ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvySeni okolni teploty zmizi.

« Pfi nepfetrZitém zobrazeni statickych obrazi mize dojit ke
vzniku ,duchi”. Po chvili by se mél tento stav zlepsit.

« B&hem provozu televizoru se obrazovka i skfiri pfistroje
zahfivaji. Neznamena to ale funk¢ni poruchu televizoru.

« LCD obrazovka obsahuje malé mnoZstvi tekutych krystald. PFi
jeji likvidaci se fidte mistnimi nafizenimi a pfedpisy.

Zachazeni s povrchem obrazovky/skfiriky
televizoru a jeho ¢isténi

Pied cisténim se ujistéte, Ze jste televizor odpojili vytazenim

kabelu ze zasuvky.

Abyste predesli zhorSeni stavu materidlu nebo svrchni vrstvy

obrazovky, dodrZujte nasledujici opatfeni.

* Prach z povrchu obrazovky/skfifiky opatrné stirejte mékkym
hadfikem. Nepodafi-li se prach takto odstranit, setfete jej
jemnym hadfikem mirné navih¢enym slabym roztokem
roziedéného Cisticiho prostfedku.

« Nikdy nestfikejte vodu ani myci prostfedky
pfimo na televizor. Mohla by stéct do
spodni ¢asti obrazovky nebo vnéjsich &asti,
dostat se tak do televizoru a televizor tak
poskodit.

« Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné
houbicky, zasadité/kyselé Cistici prostfedky,
brusné prasky ani tékava rozpoustédla jako alkohol, benzen
nebo insekticidy. Pfi pouZiti téchto materialt nebo pfi delsim
kontaktu s pryZovymi nebo vinylovymi materialy mGze dojit k
poskozeni povrchu obrazovky a materialu skfiriky.

« Je-li tfeba sefidit Uhel televizoru, pohybujte televizorem pomalu
tak, aby nespadl nebo nesklouzl ze stojanu.

Volitelné zafizeni

« \Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni vysilajici elektromagnetické
zareni neinstalujte pfili§ blizko televizoru. Jinak by mohlo dojit
ke zkresleni obrazu anebo Sumu.

« Tento produkt byl testovan a shledan vhodnym limitam
stanovenym direktivou EMC pro poutziti pfipojovacich kabeld
kratSich nez 3 metry.

Doporuceni pro zasuvku typu ,F”

Pfesah vnitiniho dratu v pfipojce musi byt méné nez 1,5 mm.

ﬂ]@;}Max. 7mm

Mams mm
(Referen¢ni ilustrace pro zasuvku typu F)

Upozornéni na manipulaci s dalkovym
ovladacem

 Pfi vkladani baterii dodrZte spravnou polaritu.

« Nepouzivejte rizné typy baterii, ani nemichejte souc¢asné staré
a nové baterie.

 Baterie likvidujte zpGsobem, ktery chrani zZivotni prostiedi. V
nékterych oblastech je nutné likvidovat baterie podle predpisG.
Informujte se prosim u pfislusnych Gfada.

S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné. Nepoustéjte ho na
zem, neslapte po ném, ani na néj nestfikejte Zadnou tekutinu.

* Neukladejte dalkovy ovladac na misto v blizkosti tepelnych
zdrojd, nebo na misto vystavené pusobeni piimého slune¢niho
svitu, nebo do vlhké mistnosti.

Bezdratova funkce jednotky

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti zdravotnich zafizeni
(kardiostimulator atd.). Mohlo by dojit k selhani zdravotniho
zatizeni.

« | kdyZ tato jednotka vysila/pfijima zakodované signaly, budte
opatrni na neautorizovany pfijem. Za vysledné problémy
neneseme zodpovédnost.
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Likvidace televizoru

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a
dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny systém

_—
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho

baleni upozoriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pripadnym
negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zpGsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomizete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadl nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotfebnymi

bateriemi (plati v Evropské unii a

dalSich evropskych statech

vyuzivajicich systém oddéleného
shéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na jejim
obalu upozorfiuje, Ze s baterii opatfenou timto oznac¢enim by se
nemélo nakladat jako s béZznym domacim odpadem. Symbol
nachazejici se na urcitych typech baterii mlze byt pouZit v
kombinaci s chemickou znac¢kou. Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo
(Pb) se pouZiji, pokud baterie obsahuje vice nez 0,0005% rtuti
nebo 0,004% olova. Spravnym nakladanim s témito
nepotfebnymi bateriemi pomuZete zabranit moznym negativnim
dopadlm na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo
dochdazet v pfipadech nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materidlova recyklace pom(ze chranit pfirodni zdroje.
V pfipadé, ze vyrobek z davodl bezpecnosti, funkce nebo
uchovani dat vyZzaduje trvalé spojeni s viozenou baterii, je tfeba,
aby takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, predejte
vyrobek, ktery je na konci své Zivotnosti na misto, jenz je uréené
ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za ucelem jejich
recyklace. Pokud jde o ostatni baterie, prosim, nahlédnéte do té
¢asti ndvodu k obsluze, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z
vyrobku. Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné
vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni obecni Gfad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové hospodarstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.
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[3] CH/INPUT
Prepind mezi obrazovkou Kanal nahoru/
dold a obrazovkou vstupnich zdroj.

[4] (Cidla/LED kontrolka)

¢ Prijima signdly z dalkového ovladani.
Cidlo ni¢im nezakryvejte.

Mohlo by to mit vliv na jeho fungovani.

* Rozsviti se oranZové, kdy?Z je nastavena
funkce [Casova¢ vypnuti] nebo [Casovac
zapnuti] (strana 24), nebo kdyZ se
televizor nachazi v rezimu fotoramecku
(strana 15).

» Rozsviti se zelené, kdy? je funkce [Spofic¢
energie| nastavena na [Vypnuty obraz]
(strana 27).

* Rozsviti se zelené, kdyz televizor zapnete.

¢ Nesuviti, kdyz se televizor nachazi v
pohotovostnim rezimu.

« Blika, kdyz pouzivate dalkové ovladani.

Soucasti a ovladaci prvky

Televizor

Poznamka

« NeZ odpojite napajeci kabel, ujistéte se, Ze je televizor
zcela vypnuty.

Rada

« Tlacitko = + je vybaveno dotykovym bodem. Pfi
pouZivani televizoru ho pouzivejte jako pomucku.

[1] ¥ (Napajeni)
Zapina televizor nebo ho pfepina do
pohotovostniho rezimu.

Poznamka

* Abyste televizor zcela odpojili od zdroje napajeni,
vytahnéte zasuvku ze sitové zastrcky.

[2] <2 +/-/(8)/¥] (Hlasitost/Vybér

polozky)

e Zvy3uje/snizuje hlasitost nebo vybira dalsi
(+) nebo predchozi (-) kanal, kdyz
stisknutim tlacitka CH/INPUT zobrazite
upozornéni Kanal nahoru/dol(.

¢ Pfesouva zvoleny vstupni zdroj nahoru/
dolU, kdyz stisknutim tlacitka CH/INPUT
zobrazite nabidku vstupnich zdroja.

1<



Dalkové ovladani
O]
2> @@
. ANALOG SYNC MENU

N
5

T

Bl

-2)/@& (Vybér vstupu / Pozastaveni
textu)
e Zobrazi a zvoli vstupni zdroj (strana 29).
¢ V textovém reZimu pridrzi aktudini
stranku.

[2] DIGITAL/ANALOG
Pfepinad mezi digitalnim a analogovym
vstupem.

8CZ

Ciselna tlacitka
¢ Vybiraji kandly. Chcete-li zvolit ¢islo kanalu
10 a vyssi, stisknéte druhou dislici rychle
po té prvni.
¢ V textovém reZimu zvolte stranu zadanim
trojmistného cisla stranky.

[4] EXIT*
Ndvrat na pfedchozi obrazovku nebo
ukonceni nabidky. KdyZ je k dispozici sluzba
interaktivnich aplikaci, stiskem sluzbu
ukondite.

[5] Barevna tladitka
Zobrazi pravodce operacemi (kdyzZ jsou k
dispozici barevna tlacitka).

[6] NETFLIX*
Stisknéte pro pfistup k online sluzbé
LNETFLIX".

@/@ (Informace / Odkryti textu)

e Zobrazi informace. Jednim stisknutim
zobrazite informace o programu/zdroji,
ktery sledujete. DalSim stisknutim
zobrazeni na obrazovce zrusite.

o \/ textovém rezimu zobrazi skryté
informace (napf. feSeni hadanky).

SLEEP*
Opakovanym stisknutim nastavte na
televizoru ¢as v minutach ([Vyp]/[15 min]/
[30 min]/[45 min]/[60 min]/[90 min]/[120
min]), po jehoZ uplynuti se televizor vypne.
Chcete-li Casovac vypnuti zrusit,
opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP
nastavte [Vyp].

9] /% /<2727 (Vybér polozky / Zadani)
* Umoznuje vybér nebo Upravu poloZek.
¢ Potvrzeni zvolené polozky.
2 RETURN
» Vrati se na predchozi obrazovku
zobrazené nabidky.

e Zastavi prehravani pfi prehravani souboru
fotografii/hudby/videa.

HOME
Zobrazi nebo zrusi zobrazeni nabidky.

1 +/- (Hlasitost)
Upravuje hlasitost.



AUDIO
Vybere zvuk vicejazy¢ného zdroje nebo
dualini zvuk pro aktualné sledované
programy (v zavislosti na zdroji programu).

&) (Titulky)

Zméni nastaveni titulkd (strana 21).

<</p/>> /14 /11/>P1*/@/M

¢ Sledujte média v televizi a na pfipojeném
kompatibilnim zafizeni BRAVIA Sync.

» Tato tlacitka Ize také pouZzit k ovladani
sluZby prehravani VOD (video na
vyzadani).

Dostupnost zavisi na sluzbé VOD. (kromé
modeld KDL-32R40xC, KDL-40R45xC)

1/ (Pohotovostni rezim televizoru)
Zapina televizor nebo ho prepina do
pohotovostniho rezimu.

SYNC MENU
Stisknutim zobrazite nabidku BRAVIA Sync,
potom zvolte pfipojené zafizeni HDMI z
nabidky [Vybér zafizeni].
Z nabidky BRAVIA Sync mUzZete zvolit
nasledujici moznosti.
Ovladani zafizeni:
Pomoci moZnosti[Ovladani zafizeni] mizete
ovladat zafizeni, které je kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync. Zvolte
moznosti z [Home (Menu)], [MoZnosti],
[Seznam obsahu] a [Napajeni Vyp] a
ovladejte zafizeni.
Reproduktor:
Zvolte mezi moZnostmi [TV reproduktory]
nebo [Zvukovy systém], které uruji, zda se
bude zvuk z televizoru ozyvat z
reproduktort televizoru nebo z pfipojeného
audio zafizeni.
Ovladani televizoru:
PouZijte nabidku [Ovladani televizoru],
abyste mohli ovladat televizor z nabidky
[Home (Menu)] nebo [MoZnosti].
Zpét na televizor:
Tuto moZnost zvolte, abyste se vratili do
programu televizoru.

S (Text)
V textovém rezimu zobrazi textové vysilani.
S kazdym stisknutim tla¢itka @ se bude
zobrazeni cyklicky ménit nasledujicim
zplUsobem:
Text — Text pres televizni obraz (smiSeny
rezim) — Bez textu (ukonceni sluzby textu)

E= GUIDE (EPG)

Zobrazi digitalniho elektronického
programového privodce (EPG) (strana 15).

OPTIONS
Zobrazi seznam, ktery obsahuje zastupce
nékterych nabidek nastaveni.
Volby uvedené v seznamu se budou lisit v
zavislosti na aktualnim vstupu a obsahu.

Z (Pfeskoéeni)
Vrati se na pfedchozi kanal nebo vstup, ktery
jste sledovali déle nez 15 sekund.

PROG +/-/E0/&
» Zvoli dalsi (+) nebo predchozi (-) kanal.
o V textovém reZzimu zvoli dal$i (Ea)) nebo
pfedchozi (EY) stranku.

oX (Ztlumeni)
Ztlumi zvuk. Opétovnym stisknutim zvuk
obnovite.

TITLE LIST
Zobrazi seznam tituld.

©F (Rozsifeny rezim)
Upravuje zobrazeni na obrazovce.
Opakovanym stisknutim zvolte poZadovany
rozsiteny rezim (strana 13).

* Umisténi, dostupnost a funkce tlacitka dalkového
ovladani se mohou lidit v zavislosti na vasi zemi,
regionu nebo modelu televizoru.

Rada

« Cislo 5 a tla¢itka B, PROG + AUDIO jsou vybavena
dotekovymi body. Pfi ovladani televizoru pouzivejte
dotekové body jako pomicky.

Poznamka

« Pokud jsou zvoleny titulky a uzivatel spusti digitalni
textovou aplikaci pomoci tlacitka ,Text”, mohou se
titulky za urcitych okolnosti pfestat zobrazovat. Kdyz
uZivatel digitalni textovou aplikaci ukonci, bude
dekddovani titulkG automaticky obnoveno.



Pripojeni televizoru k internetu

(kromé modell KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Nastaveni internetového
pripojeni

Pomoci funkce sitového pfipojeni mizete
televizor pfipojit k internetu. Postup nastaveni
se lisi podle typu sité a routeru LAN. Pfed
nastavovanim internetového pfipojeni
televizoru je zapotfebi nejprve nastavit router

LAN. Pomoci nasledujici tabulky si ovérte vas
typ bezdratového pfipojeni LAN.

Bezdratova sit LAN

Zabezpecena bezdratova sit NE
LAN? =>Typ 3
ANO ¥
PouZivate bezdratovy router
LAN kompatibilni s funkci NE
Wi-Fi Protected Setup™ => Typ 2
(WPS)?
ANO ¥
Typ 1*

Pevna sit LAN =» Typ 4

*Typ 1 se snadnéji nastavuje, pokud ma router tlacitko
automatického nastaveni, napf. systém AOSS (Air
Station One-Touch Secure System). Vétsina
nejnovéjsich routerd je vybavena touto funkci. Ovérte
si specifikace vaseho routeru.

Typ 1: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit s nastavenim Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Provedte konfiguraci pro
zabezpecenou sit bez nastaveni Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Provedte konfiguraci pro
nezabezpecenou sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN.

Typ 4: Provedte konfiguraci pro nastaveni
pevné sité.

‘|OCZ

Typ 1: Zabezpecena sit s nastavenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Standard WPS velmi usnadriuje zabezpeceni
bezdratové domdci sité - staci pouze stisknout
tlacitko WPS na bezdratovém routeru LAN. Pred
nastavenim bezdratové sité LAN se podivejte,
kde se na routeru nachazi tlac¢itko WPS, a ovérte
si pouziti této funkce.

Funkce [WPS (PIN)] je z bezpecnostnich divodu
chranéna kédem PIN. K&d PIN se vZzdy obnovi pfi
kazdém pouZziti funkce [WPS (PIN)].

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni]
— [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [WPS (tlacitko)] pro nastaveni
pomoci tladitka nebo [WPS (PIN)] pro
nastaveni pomoci kodu PIN.

Poznamka
Nazev tlacitka funkce WPS se mGze u rGznych
router( lisit (napf. tlacitko AOSS).

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

¢ Pokud pouZzijete funkci WPS pro nastaveni sité,
aktivuje se nastaveni zabezpeceni bezdratového
routeru LAN a vechna zafizeni, kterd byla dfive
pfipojena k bezdratové siti LAN v nezabezpeceném
stavu, se ze sité odpoji.

V takovém pfipadé aktivujte nastaveni zabezpeceni u
odpojenych zafizeni a znovu je pfipojte k siti. Nebo
mUzZete deaktivovat nastaveni zabezpeceni
bezdratového routeru LAN a potom pfipojit zafizeni k
televizoru v nezabezpeceném stavu.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.



Typ 2: Zabezpecena sit bez nastaveni
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete
potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové
sité) a kli¢ zabezpeceni (klic WEP nebo WPA).
Pokud je neznate, prostudujte si ndvod k pouziti
vaseho routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

¢ Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

» Pfi zadavani vaseho hesla budte obezfetni, aby
zUstalo v tajnosti.

Typ 3: Nezabezpecena sit s libovolnym
typem bezdratového routeru LAN

Pro nastaveni bezdratové sité LAN budete

potfebovat identifikator SSID (nazev bezdratové

sité).

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- ru¢ni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni Wi-Fi]

3 Vyberte [Skenovat] a potom zvolte sit ze
seznamu vyhledanych bezdratovych siti.

4 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

Poznamka

Kli¢ zabezpeceni (kli¢ WEP nebo WPA) nebude
zapotrebi, protoZe pfi tomto postupu nemusite
vybirat Zadny zpUsob zabezpeceni.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]
— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom
zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k
siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP
Proxy.

Typ 4: Nastaveni pevné sité

Zadejte odpovidajici alfanumerické Gdaje
vaseho routeru, je-li to zapotiebi. Polozky, které
je zapotiebi nastavit (napf. IP adresa, maska
podsité, DHCP), se mohou lisit u rGznych
poskytovatell internetového pfipojeni nebo
router(. Podrobnosti najdete v ndvodech k
pouziti ziskanych od poskytovatele
internetového pfipojeni nebo pfilozenych k
routeru.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 Nastaveni IP adresy / serveru proxy:
- automatické nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Jednoduchy]
- rucni nastaveni:
[Nastavit pfipojeni k siti] — [Expert] —
[Nastaveni pomoci pevné sité]

3 Ridte se pokyny na obrazovce nastaveni.

V nabidce [Automaticky start] mlZzete rovnéz
vybrat [Nastaveni sité].

Poznamka

« Tato volba umoZzriuje automatickou konfiguraci vasi

pevné nebo bezdratové sité.

—Kdyz se pfipojujete pomoci kabelu LAN: Pevna sit

—Kdyz se pfipojujete pomoci vestavéné bezdratové
sité LAN: Bezdratova sit

—Kdy?Z se pfipojujete pomoci obou kabel(: Pevna sit

Nastavte konfiguraci na [Jednoduchy], IP adresa se

nastavi automaticky. Nelze pouZit pro server proxy.

Chcete-li pouzit sit s protokolem IPv6, zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] — [Nastaveni]

— [Sit] — [Priorita IPv6/IPv4] — [IPv6] a potom

zvolte [Jednoduchy] v nabidce [Nastavit pfipojeni k

siti].

Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit HTTP

Proxy.

1M«



Priprava pevné sité

Televizor

T

Vi
Internet
N\wvr7Z4
Modem s
funkcemi
routeru
nebo
C—

& — 1 Router

[— ] Modem
l/lA\\\

Internet
N\\wv»74

« Pro pfipojeni k siti LAN pouZijte kabel kategorie 7
(nenfi soucasti dodavky).

Poznamka

Sledovani stavu sité
MUZete potvrdit stav vasi sité.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

2 zvolte [Zobrazit nastaveni a stav sité].
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|
Problémy s pripojenim k
internetu

Pomoci diagnostickych funkci ovéite mozné
priciny selhani sitového pfipojeni a nastaveni.
1 stisknéte HOME a potom zvolte

[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni sité].

N

Zvolte [Zobrazit nastaveni a stav sité].

3 zvolte [Kontrola spojeni].
Tato akce mizZe trvat nékolik minut. Jakmile
vyberete moznost [Kontrola spojeni],
diagnostiku nelze zrusit.

|
Ochrana soukromi

KdyZ pouzivate nasledujici funkce pro pfipojeni
k internetu, nékteré informace, povazované za
osobni Udaje, se odesilaji na globalni servery
spolec¢nosti Sony Corporation. K tomu
potfebujeme vase svoleni, ¢imz umoznite jejich
pouziti ze strany poskytovatell sluzby.

» Aktualizace systémového softwaru pomoci
internetového pfipojeni ke globalnim
serverdm spolecnosti Sony Corporation.

« Internetovy obsah nebo ostatni internetové
sluzby od poskytovatell sluzeb jako napf.
Youtube.

Obrazovky s timto nastavenim, kde miZete po
precteni zasad ochrany osobnich udaji potvrdit
vas souhlas, na tomto televizoru najdete v
nabidce automatického startu nebo v nabidce
nastaveni. Pokud chcete pouzivat tyto funkce,
zvolte [Povolit] na kaZzdé obrazovce nastaveni.
Pokud vyberete [Deaktivovat], dvé vyse
uvedené funkce nebudou dostupné.

Toto nastaveni mdzete zménit stiskemm HOME,
potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [ochrana
soukromi].



Sledovani televize Zmeéna stylu zobrazeni
1 Zapnéte televizor stisknutim tlacitka VO] Zména formatu Obrazo"ky
na televizoru nebo na dalkovém

1 Opakovanym stisknutim tlaéitka &%
zvolte format obrazovky.

ovladani.

2 stisknutim tlatitka DIGITAL/ANALOG
muzete pifepinat mezi digitalnim a

analogovym reZzimem. m
3 stisknutim Ciselnych tlacitek nebo

[Smart]* [4:3]

tlacitka PROG +/- miiZete zvolit televizni [16:9] [Zoom]*
kanal. g::g

4 stisknutim tlacitka —1 +/- mizete
upravit hlasitost. [14:9]*

V digitalnim rezimu
Kratce se zobrazi informacni pruh. V pruhu
se mohou objevit nasledujici ikony.

*Horni a spodni ¢ast obrazu muZe byt ofiznuta.

Ll : Datova sluzba (Aplikace pro vysilani) Poznamka
G - Radiové sluzba o U zdroj obrazu HD nemuZete zvolit [14:9].
i Pro PC vstup HDMI (¢asovani PC)
¥ Zakddovana/Predplacend sluzba [4:3] [PIny 1]
i(: Kdispozici je zvuk v n&kolika jazycich g:g
(&) Kdispozicijsou titulky
77); Dostupné titulky nebo zvuk pro [PIny 2]

sluchové postizené
®: Doporuceny minimalni vék pro aktudlni 3:%

program (od 3 do 18 let)

Rodicovsky zdmek

Digitalni zamek programu Nastavenivolby scény

. Dostupny zvuk pro zrakové postizené ‘| Stisknéte OPTIONS

+ Dostupne ctené titulky 2 stisknéte ¢/9, potom stisknéte © pro

: Dostupny zvuk na vice kanalech volbu moZznosti [Volba scény].
KdyZ zvolite pozadovanou volbu scény,
bude automaticky nastavena optimalni
kvalita zvuku i obrazu pro zvolenou scénu.
Volby, mezi kterymi muZete vybirat, se
mohou liSit. Nedostupné volby budou
zobrazeny Sedé.

EEoE® &
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Prochazeni nabidky Home

Tlacitko HOME vam umozni pfistup k celé fadé
nastaveni a funkci televizoru.

1 stisknéte HOME.

IR :

2 stisknéte £/ pro vybér volby, potom
stisknéte ©.

|
Internetovy obsah

(kromé modell KDL-40R45x(,
KDL-32R40x()

Internetovy obsah pfindsi mnoZzstvi zabavy
podle vlastniho vybéru pfimo do vaseho
televizoru. Po pfipojeni k internetu ziskate
pfistup ke svému oblibenému obsahu.
Poznamka

« Pfipojte televizor k internetu a provedte [Nastaveni
sité] (strana 23).

Pouzivani internetového obsahu

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Internetovy obsah].

2 stisknéte tlacitko /9, zvolte
pozadovanou internetovou sluzbu v
seznamu sluzeb a stisknéte tlacitko ©.

3 stisknutim ® spustite pozadovany
internetovy obsah.

142

Ukonceni pouzivani internetového
obsahu
Stisknéte HOME.

Poznamka

¢ Pokud vam tato funkce nefunguje, zkontrolujte
spravnost internetového pfipojeni.

¢ Rozhrani internetového obsahu zavisi na
poskytovateli internetového obsahu.

¢ Chcete-li aktualizovat sluzby internetového obsahu,
stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Obnovit
internetovy obsah].

Pouzivani sluzby NETFLIX

Stisknéte tlacitko NETFLIX na dalkovém
ovladani pro otevrieni nabidky.

Poznadmka
* MlzZe se stat, Ze sluzbu Netflix nepujde pouzit pfi
nastaveni pfes server proxy.

|
Seznam digital. programu

1 v digitalnim rezimu stisknéte HOME.

2 stisknéte ©/9, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Seznam digital.
programu].

3 stisknéte #/0/</2>, potom stisknéte ©
pro vybér programu.

Pouzivani seznamu Oblibené

Funkce Oblibené vam umozni zadat az Ctyfi
seznamy oblibenych programu. Pfi sledovani
televize mlzete seznam Oblibené vytvofit nebo
zobrazit stisknutim tlacitka ©.

Rada

» Chcete-li seznam Oblibené upravit, stisknéte modré
tlacitko. Ridte se pokyny ve spodni ¢asti obrazovky.



|
Digitalni EPG

1v digitalnim reZimu stisknéte B
GUIDE.

|
f

[]
il
|l !

2 stisknéte £/ /<, potom stisknéte ©
pro vybér programu.

Aplikace

Pouzivani televizoru jako fotoramecku

Fotoramecek zobrazi hodiny a kalendar zaroven
se zobrazenim fotografie a poslechem hudby
nebo FM radia.

1 Sstisknéte HOME.

2 stisknéte £/9, potom stisknéte © pro
volbu mozZnosti [Aplikace].

3 stisknéte #/¥, potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [Rez. fotoramecku.].

Otevieni fotoramecku v pribéhu
piehravani z USB média
1 stisknéte OPTIONS pfi prehravani

souboru fotografie nebo hudebniho
souboru.

2 stisknéte #/¥, potom stisknéte ® pro
vybér moznosti [Rez. fotoramecku.],
abyste spustili fotoramecek.

Volba rezimu zobrazeni

Zobrazeni fotoramecku muazete zménit vybérem
moznosti [Rezim displeje] v nabidce [Nastaveni
fotoramecku] (strana 24).

Volba rezimu zobrazeni hodin

Vybérem moZnosti [Zobrazeni hodin] v nabidce

[Nastaveni fotoramecku] (strana 24) si mizete

vybrat ze tfi rezim( zobrazeni hodin.

Poznamka

« Televizor neni vybaven funkci zalohovani hodin
pomoci baterie. V pfipadé vypadku napajeni nebo
pokud odpojite napajeni kabel, vynuluje se
automaticky aktualni datum a cas.

Doba trvani

Televizor v reZimu fotoramecku nepretrzité
prehrava obsah po dobu 24 hodin, potom se
automaticky vypne, aby Setfil energii. Po
automatickém vypnuti rezim fotoramecku
alespon jednu hodinu nepouZzivejte, abyste
zabranili vypdleni obrazu.

Nastaveni volby [Doba trvani] mizete zménit v
nabidce [Nastaveni fotoramecku] (strana 24).

Aby nedochazelo k vypaleni obrazu, bude se
umisténi fotografie, hodin a kalendare
automaticky kazdou hodinu ménit.

Poslech FM radia (pouze pro Rusko a
Ukrajinu)

Stisknéte HOME.

Stisknéte ©/¥, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Aplikace].

Stisknéte 4/7, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [FM Radio].

A W N-=-

Stisknéte PROG +/- pro vybér stanice FM
radia.

Ukonceni rezimu FM radia
1 stisknéte *=1 RETURN.

Prednastaveni radiovych stanic

Kdyz pouzivate funkci FM radia poprvé,
stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni programu]
— [FM Radio Set-Up] — [Automatické ladéni].
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Zména prednastavenych radiovych stanic
1 Vregimu FM radia stisknéte OPTIONS.

2 stisknéte ©/¥, potom stisknéte ® pro
volbu moznosti [FM Radio Presets].

3 stisknéte ©/9, potom stisknéte O pro
vybér radiové stanice, kterou chcete
zménit.

4 stisknéte /9, potom stisknéte O pro
zménu FM frekvence, potom upravte
nazev stanice FM radia.

Poznamka

« Pokud stanice Sumi, zkuste zlepsit kvalitu zvuku
stisknutim tlacitka </=>.

o KdyZ program FM radia trpi statickym Sumem,
stisknéte tlacitko AUDIO, dokud se neobjevi [Mono].
Prehravani nebude stereofonni, dojde vsak k omezeni
Sumu.

|
Photo Sharing Plus

(kromé modell KDL-40R45x(,
KDL-32R40x()

Pfipojujte, kopirujte a prohlizejte své oblibené
fotografie na televizoru pomoci svych zafizeni
(napt. smartphony nebo tablety).

Stisknéte HOME.

Stisknéte 4/7, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Aplikace].

Stisknéte ©/7, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Photo Sharing Plus].

Pfipojte zafizeni k televizoru podle
pokynu na obrazovce.

vni A~ W N=

Po navazani vsech pfipojeni oteviete na
zafizeni internetovy prohlize¢, potom se
fidte pokyny na obrazovce pro otevieni
URL.

Zobrazeni fotografie na televizoru

1 zaenéte klepnutim na zafizeni.

2 Vyberte fotku.
Vybrana fotka se automaticky zobrazi v
televizi.

16CZ

UloZeni fotografie zobrazené na
televizoru

1 Na zafizeni klepnéte na miniaturu,
potom pridrzte fotografii, aby se
oteviela mistni nabidka.

2 2volte [OK].

Poznamka

 Pripojte USB flash disk, abyste mohli uchovat az 50
fotografii.

« K televizoru Ize najednou pfipojit az 10 smartphont
nebo tabletd.

* Maximalni velikost souboru jedné fotografie je 20 MB.

o MUzete rovnéz spustit hudbu na pozadi s maximalni
velikosti souboru 30 MB.

¢ Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém 2.3 nebo
pozdéjsi verzi systému.

 Je podporovan vychozi prohlize¢ pro systém iOS.
Nékteré funkce vSak nebude mozné pouzivat v
zavislosti na verzi vaseho systému iOS.

Nahravky

1v digitalnim reZimu stisknéte HOME.

2 stisknéte £/7, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Nahravky].

3 stisknéte /9, potom stisknéte © pro
volbu [Seznam titull], [Seznam
Casovace], [Seznam chyb] nebo [Ruéni
¢asovac nahrav.].

Poznadmka

(kromé modeld KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

¢ V prlib&hu nahravani nelze oteviit polozku [Nabidka]
— [Internetovy obsah]

o Stisknéte tlac¢itko @ REC pro nahravani pravé
sledovaného programu pomoci funkce nahravani na
USB HDD.



Média

Prehravani fotografii/hudby/videa
pomoci USB

Na televizoru si muZete uZivat fotografie/
hudbu/video uloZené na digitalnim fotoaparatu
nebo videokamere Sony pomoci USB kabelu
nebo z USB uloZného zafizeni.

1 Pripojte k televizoru podporované USB
zafizeni.

Stisknéte HOME.

2

3 stisknéte ©/9, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Médial.

4

Stisknéte ¢/, potom stisknéte © pro
volbu moznosti [Fotografie], [Hudebni]
nebo [Video].

5 Zobrazise [Vybér zafizeni]. Stisknéte
©/7 pro vybér zafizeni. (kromé& model(
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

6 stisknéte £/0/</, potom stisknéte ©
pro vybér souboru nebo slozky.

7 Pokud je pfipojeno vice nez jedno
zafizeni USB, stisknéte Cervené tlacitko
pro volbu moznosti [Volby pfehravani],
potom zvolte [Vybér zafizeni] pro vybér
pfislusného USB zafizeni (pouze u
modeld KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Volby piehravani
Stisknutim cerveného tlacitka v reZimu

zobrazeni miniatur zobrazite seznam nastaveni

prehravani USB.

Uprava obrazové a zvukové kvality USB

média

1 Béhem pfehravani videa stisknéte
OPTIONS.

2 stisknéte £/, potom ® a zvolte
[Obraz] nebo [Zvuk].

3 stisknéte ©/9/<5/>, potom stisknéte O
pro vybér a Upravu polozky.

Prehravani fotografii jako prezentace
(Fotografie)

1 Vv zobrazeni miniatur spustte prezentaci
stisknutim zeleného tlacitka.
Chcete-li nastavit [Prezentace efekty] a
[Rychlost prezentace], stisknéte
OPTIONS — [Volby pfehravani].
Chcete-li prezentaci zastavit, stisknéte
23 RETURN.

Poznamka

« Kdy?Z televizor nacita data z USB zafizeni, fidte se
nasledujicimi pokyny:

— Nevypinejte televizor.

— Neodpojujte USB kabel.

— Nevyjimejte USB zafizeni.

Mohlo by dojit k poskozeni dat na USB zafizeni.
Spolec¢nost Sony odmita jakoukoli odpovédnost za
poskozeni nebo ztratu dat na nahravacim médiu
zpUsobené poruchou jakéhokoli pfipojeného zafizeni
nebo televizoru.

Systém soubord na zafizeni USB podporuje systémy
FAT16, FAT32 a NTFS.

Nazev souboru a nazev slozky se v nékterych
pfipadech nemusi zobrazit spravné.

Kdyz pfipojujete digitalni fotoaparat Sony, nastavte
rezim USB pfipojeni fotoaparatu na Auto nebo
Velkokapacitni Ulozisté. Vice informaci o reZimu USB
pfipojeni naleznete v pokynech dodanych s vasim
digitalnim fotoaparatem.

PouZijte UloZné zafizeni USB, které odpovida
standardm USB zafizeni tfidy velkokapacitniho
uloZisté.

Pokud zvoleny soubor obsahuje nespravné informace
o kompresnim formatu nebo pokud je netplny,
nebude jej mozné prehrat.

Format USB videa

o AVI (.avi)
Video kodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Audio kodek: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2kan.), MPEG4 AAC
(2kan.), MPEG4 HE-AAC (2kan.),
Dolby Digital (2kan.), Dolby
Digital Plus(2kan.), WMA v8,
MP3
o ASF (.wmwv, .asf)
Video kodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audio kodek: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Video kodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Audio kodek: MPEGT Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
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o MKV (.mkv)
Video kodek:

Audio kodek:

WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8

PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2kan.), MPEG4
AAC (2kan.), MPEG4 HE-AAC
(2kan.), Dolby Digital (2kan.),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(2kan.), DTS, DTS 2.0, VORBIS

e WebM (.webm)

Video kodek:
Audio kodek:

VP8
VORBIS

e PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Video kodek:
Audio kodek:

e TS (.ts, .m2ts)

Video kodek:
Audio kodek:

MPEG1, MPEG2

MPEGT1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2kan.), Dolby Digital
Plus (2kan.), DTS, DTS 2.0

MPEG2, H.264, VC-1

MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2kan.), DTS,

DTS 2.0

Format USB hudby

e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)

Format USB fotografii
* JPEG (.jpg, .jpeg)

Poznamka

¢ Prehravani vyse uvedenych formatd neni zaruceno.
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]
Domaci sit

(kromé modell KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Pripojeni k domadci siti

MUzZete pouzivat rizny obsah (napf. soubory
fotografii/hudby/videa) uloZzeny na medialnich
serverech s certifikaci DLNA Certified™. S funkci
domaci sité miZete pouzivat sitovy obsahiv
jinych mistnostech.

Piehravani fotografii/hudby/videa

1 Stisknéte HOME, potom stisknéte
[Média] — [Fotografie], [Hudebni] nebo
[Video] — poZadovany medialni server.

2 Ze seznamu zvolte soubory nebo slozky,
které chcete prehravat.

Poznamka

» Server musi mit certifikaci DLNA Certified™.

¢ Soubory ze sitového zafizeni musi byt v téchto

formatech:

—Statické obrazky: JPEG

—Hudba: MP3, linearni PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Nékteré soubory se nemusi podafit prehrat, i kdyz

budou v podporovaném formatu.

Renderer

Na obrazovce televizoru mdzete pfehravat
soubory s fotografiemi, hudbou nebo videem
uloZené na sitovych zafizenich (napf. v
digitalnich fotoaparatech, mobilnich telefonech,
pocitaci), a to pfimym ovladanim pfislusSného
zarizeni. Sit by rovnéZz méla podporovat funkci
Renderer.

Uprava nastaveni funkce Renderer
Stisknéte HOME a potom zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] —
[Nastaveni domaci sité] — [Renderer] —
pozadované nastaveni.



Nastaveni zobrazeni pro medialni
servery

Vyberte servery domaci sité, které se zobrazi v
nabidce Home. V nabidce Home se mize
automaticky zobrazit az 10 server(.

1 stisknéte HOME a potom zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
domaci sité] — [Nastaveni zobrazeni
serverul].

2 Vyberte server, ktery se zobrazi v
nabidce Home.

|
Nastaveni

Systémova nastaveni

Poznamka

* Moznosti, které mlzZete nastavit, se liSi v zavislosti na
situaci. Nedostupné volby jsou zobrazeny Sedé nebo
nejsou zobrazeny vlbec.

¢ Funkce satelitu jsou k dispozici pouze pro satelitni
modely.

EObraz

Rezim obrazu
Nastavi rezim obrazu. MozZnosti, které lze
zvolit, zavisi na nastavenich [Volba scény].

Reset

Resetuje vsechna nastaveni nabidky
[Obraz] kromé volby [Rezim obrazu] na
vychozi nastaveni.

Podsviceni
Nastavuje jas podsviceni.

Kontrast
Zvysuje nebo sniZuje kontrast obrazu.

Jas
Zesvétli nebo ztmavi obraz.

Barevna sytost
Zvysuje nebo sniZuje intenzitu barev.

Odstin
Zesiluje nebo zeslabuje zelené a Cervené
tony.

Ostrost
Zvysuje nebo sniZuje ostrost obrazu.

Barevna teplota
Nastavuje bélost obrazu.

Redukce Sumu
Redukuje Sum obrazu (zrnity obraz) pfi
slabém signalu.

Redukce Sumu MPEG

Redukuje Sum obrazu u videa s kompresi
MPEG.

Filmovy rezim

Poskytuje lepsi pohyb obrazu pfi

prehravani filmtd z BD (diskd Blu-ray), DVD

nebo z videorekordéru, omezuje

rozmazani obrazu a zrnitost. Zvolte [Auto],

pokud chcete prehrat plvodni filmovy

obsah tak, jak je.

Poznamka

¢ Pokud obraz obsahuje nepravidelné signaly
nebo velké mnoZstvi Sumu, nastaveni [Filmovy

rezim] se automaticky vypne, i kdy? je zvolena
moznost [Auto].

Pokrocilé nastaveni

Umozniuje podrobnéjsi nastaveni volby

[Obraz].

Reset: Resetuje vSechna pokrocila
nastaveni na vychozi nastaveni.

Pokr. zvyraznéni kontrastu:
Automaticky nastavi volby
[Podsviceni] a [Obraz] na
nejvhodnéjsi nastaveni podle jasu
obrazovky. Toto nastaveni je icinné
zejména u tmavych obrazovych scén,
u kterych zvysuje kontrastni rozliseni.

Korekce Cerné: Zvyrazni ¢erné oblasti
obrazu pro vyssi kontrast.

Gamma: Upravuje vyvazeni svétlych a
tmavych ¢asti obrazu.

Zjasnéni bilé: Zdlraznuje bilou barvu.

Zivé barvy: Zvysuje Zivost barev.
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LED Pohybovy reZzim: Omezuje
rozmazani u filmd fizenim zdroje
podsviceni LED, zaroven se vsak
sniZuje jas.

‘)) Zvuk

Rezim zvuku

Zvolte si nastaveni podle obsahu, ktery si
chcete uzivat.

Reset

Resetuje nastaveni [Ekvalizér], [Cisty hlas],
[Automaticka hlasitost], [VyvazZeni] a
[Posunuti hlasitosti].

Ekvalizér
Upravuje nastaveni jednotlivych
zvukovych frekvenci.

Cisty hlas
Zajistuje jasné&jsi podani hlasu.

Automaticka hlasitost

Minimalizuje rozdil v hlasitosti mezi vSemi
programy a reklamami (reklamy napf.
mohou byt hlasitéjsi neZ ostatni
programy).

Vyvazeni
Zdurazriuje hlasitost levého nebo pravého
reproduktoru.

Posunuti hlasitosti

Upravuje uroven hlasitosti aktualniho
vstupu v porovnani s ostatnimi vstupy.

Dudlni zvuk
Nastavi zvuk z reproduktoru na [Mono],
[Stereo], [A] nebo [B].

Poznamka

» Pokud je signal slaby, zvuk bude automaticky
nastaven na monofonni.

» Pokud stereofonni zvuk pfi pfijmu programu
NICAM obsahuje $um, zvolte [Mono]. Zvuk
bude monofonni, dojde vSak k omezeni Sumu.

» Nastaveni [Dualni zvuk] bude uloZeno pro
jednotlivé pozice programd.

» KdyZ je zvolena moznost [Mono], nemuzZete
poslouchat stereofonni zvuk vysilani.

Rada

¢ Pokud zvolite jiné zafizeni pfipojené k
televizoru, nastavte [Dualni zvuk] na [Stereo],
[A] nebo [B].

Pokrocilé nastaveni

Dynamicky rozsah: Vyrovnava zvukové
rozdily mezi rdznymi kanaly.

Poznamka

« Ucinek nemusi byt patrny nebo se mZe ligit v
zavislosti na programu bez ohledu na
nastaveni [Dynamicky rozsah].

Uroven zvuku HE-AAC: Nastavi Uroven
zvuku HE-AAC.

Uroven zvuku MPEG: Nastavi Urover
zvuku MPEG.

[5] Nastaveni obrazovky

Format obrazovky
Pro podrobnosti o rozsifeném rezimu viz
strana 13.

Auto format

Automaticky méni[Format obrazovky] tak,
aby odpovidal vstupnimu signalu.
Chcete-li zachovat sva nastaveni, nastavte
moznost [Vyp].

Rada

o | kdyZ je [Auto forméat] nastaven na [Zap] nebo

[Vyp], muZete vZdy zménit format obrazovky
opakovanym stisknutim tlacitka £F.

Viychozi nastaveni 4:3
Nastavi vychozi [Format obrazovky] pro
vstupni signal ve formatu 4:3.

Plocha zobrazeni - auto
Automaticky nastavuje obraz na
nejvhodné;jsi plochu zobrazeni.

Rozsah zobrazeni
Nastavi rozsah oblasti pro zobrazeni
obrazu.

Horizontalni posun
Nastavi vodorovnou pozici obrazu.

Vertikalni posun
Nastavi svislou pozici obrazu.

Vertikalni velikost

Nastavi vertikalni velikost obrazu, kdyz je
volba [Format obrazovky] nastavena na
[Smart].



Nastaveni pro PC

Zvoli reZim obrazovky nebo upravi pozici
zobrazeni obrazu béhem pfijmu vstupniho
signalu z pocitace.

3 Nastaveni programii

;s v

Nastav. analogové casti

Automatické analog. ladéni: Naladi
vSechny dostupné analogové kanaly.
Tuto operaci zpravidla nemusite
provadét, protoze kandly se naladi pfi
prvni instalaci televizoru. Tato volba
nicméné umoznuje opakovani
procesu (napf. pfi novém ladéni
televizoru po prestéhovani nebo pfi
vyhledavani novych kanald, které
byly spustény na vysilaci).

Ru¢ni ladéni: Nez zvolite [Systém TV]/
[Kanal]/[AFT]/[Audio filtr]/
[Preskodit]/[Systém barev], stisknéte
PROG +/- a zvolte ¢islo programu
pro kanal. Nelze zvolit ¢islo
programu, pro ktery je nastavena
moznost [Pfeskocit].

Program:
Umozniuje ru¢ni ladéni programovych
kanall.

Tridéni programt: Méni poradi, ve
kterém jsou kanaly v televizoru
uloZeny.

Digitalni nastaveni

Digitalni ladéni:
Automatické digitalni ladéni
Naladi dostupné digitalni kanaly. Tato
volba umozZriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény na vysilaci.
Automatické ladéni - rozsah
[Normalni]: Vyhleda dostupné kanaly v
oblasti/zemi, v niZ se nachazite.
[PIny]: Vyhled4 dostupné kanaly bez
ohledu na oblast/zemi, v niz se
nachazite.
Poznadmka
* KdyZ se prestéhujete do nového bydlisté,

zménite poskytovatele sluzeb nebo budete

vyhledavat nové spusténé kanaly, mGzete
spustit [Automatické digitalni ladéni].

Editace seznamu programu
Odstrariuje nechténé digitalni kanaly
ulozené v televizoru a méni poradi
digitalnich kanald uloZzenych v
televizoru.
Manualni digitalni ladéni
Ladi digitalni kanaly ru¢né.
Nastaveni titulkd:
Nastaveni titulkd
KdyZ je zvolena moznost [Pro neslysici],
mohou se s titulky také zobrazit i
nékteré vizualni pomucky (pokud
televizni kanal takovou informaci
vysila).
Primarni preferovany jazyk
Zvoli preferovany jazyk, ve kterém se
budou zobrazovat titulky.
Sekundarni preferovany jazyk
Zvoli druhy preferovany jazyk, ve
kterém se budou zobrazovat titulky.
Nastaveni zvuk. doprovodu:
Typ zvukového doprovodu (Zvukovy
popis)
Normalni
Poskytne béZzny audio typ.
Audio popis
Poskytuje zvukovy popis (vypravéni)
vizualnich informaci, pokud televizni
kanal takovou informaci vysila.
Pro neslysici
KdyZ je zvolena moZnost [Pro
neslysici], pfepne na vysilani pro
sluchové postizené.
Mluvené titulky
Pfepne na vysilani s mluvenymi
titulky, pokud televizni kanal takovou
informaci vysila.
Primarni preferovany jazyk
Zvoli preferovany jazyk pouZity pro
program. Nékteré digitalni kanaly
mohou pro program vysilat zvuk v
nékolika jazycich.
Sekundarni preferovany jazyk
Zvoli druhy preferovany jazyk pouZzity
pro program. Nékteré digitaIni kanaly
mohou pro program vysilat zvuk v
nékolika jazycich.
Pomér hlasitosti
Nastavuje vystupni troven hlavniho
zvuku televizoru a zvukového popisu.
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Rada

* Tato moZnost je k dispozici pouze po
zvoleni [Audio popis] v [Typ zvukového
doprovodu (Zvukovy popis)].

Nastaveni privodce:

Aktualizace privodce

v pohotovostnim rezimu
Televizor ziska data digitalniho
elektronického programového
privodce (EPG) v pohotovostnim
rezimu.

Technické nastaveni:

Auto aktual. programu

Umozni televizoru zjistovat a ukladat
nové digitalni sluzby, jakmile jsou
dostupné.

Nahrazeni sluzby

Zvolte [Zap] pro automatickou zménu
kanalu, kdyZ poskytovatel vysilani
zmeéni vysilani sledovaného programu
na jiny kanal.

Pfenos seznamu programu
Importovani nebo exportovani
naladénych programt pomoci USB
zafizeni.

Nastaveni satelitu:

Umozriuje automatické naladéni
satelitnich kanald.

Satelitni digitalni ladéni

Naladi dostupné satelitni sluzby.

Tato volba umozZnuje opakovani ladéni
po prestéhovani nebo vyhledavani
novych kanald, které byly spustény na
vysilaci.

Uprava seznamu satelitnich programa
Odstraniuje nechténé satelitni sluzby
uloZené v televizoru a méni poradi
satelitnich sluzeb uloZenych v
televizoru.

Auto aktual. programu-satelitni
Umozni televizoru zjistovat a ukladat
nové satelitni sluzby, jakmile jsou
dostupné.

Nastaveni modulu CA:

Umozniuje pfistup k placenym
televiznim sluzbam, jakmile ziskate
modul podminéného pfistupu (CAM) a
dekddovaci kartu.

Kéd PIN modulu CA:

UmozZniuje vam zadat kod PIN modulu
podminéného pfistupu (CAM)
sestdvajici z 8 Cislic, ktery bude uloZen v
televizoru.

Smazat seznam programu:
Vymaze seznam programda. Pro
vymazani zvolte [Ano].

Nastaveni interaktivni aplikace:
Sluzba interaktivnich aplikaci nabizi velmi
kvalitni digitalni text a grafiku, spolu s
pokrocilymi moznostmi. Tuto sluzbu
podporuji poskytovatelé vysilani.

Terrt  mn mae

Interaktivni aplikace

Umozriuje sledovani program
vybavenych interaktivnimi sluzbami.
Automatické spusténi aplikace
Automatické spousténi aplikaci
tykajicich se vysilani.

Aplikace pro (Prog. [aktualni program])
Povoli sluZbu interaktivnich aplikaci u
aktudlniho programu.

Poznamka

« Interaktivni sluzba je dostupnd, pouze
pokud ji podporuje poskytovatel vysilani.

» Dostupné moZnosti a obsah na obrazovce
se lisi v zavislosti na poskytovateli vysilani.

FM Radio Set-up (pouze pro Rusko a

Ukrajinu)

Predvoli az 30 stanic FM radia, které |ze

pfijimat ve vasi oblasti.

Automatické ladéni: UmozZniuje vam
automaticky naladit a uloZit vSechny
dostupné kanaly.

FM Radio Presets: Umozriuje vam
postupné ru¢né naladit a ulozit
vSechny dostupné kanaly.

Poznamka

¢ Abyste mohli tuto funkci aktivovat, spustte
rezim FM radia stisknutim tlacitka Home
(Menu) (strana 15), potom pfednastavte

pozadované stanice FM radia provedenim
vyse uvedenych krokd.



C§ Rodicovsky zamek
Kod PIN

Nastavi kod PIN pro zablokovani kanald,
externich vstup(, internetovych sluzeb a
vSech nastaveni tykajicich se ladéni
kanald. Zadejte kod PIN sestavajici ze Ctyr
Cislic pomoci tlacitek 0-9 na dalkovém
ovladani.

Zménit kod PIN

Tuto moznost zvolte, pokud chcete kod
PIN zménit.

Rodicovské hodnoceni

Nastavi vékové omezeni pro sledovani.
Abyste mohli sledovat program urceny
pro vyssi vék, neZ je uvedeny vék, je nutné
zadat spravny kod PIN.

Nastaveni ochrany
Povoli nebo zakaZe ochranu operaci
souvisejicich s programy.

Digitalni zamek programu

Zamkne digitaini kanal tak, aby ho nebylo
mozné sledovat. Abyste mohli sledovat
blokovany kanal, zvolte [Odemknuto].

Satelitni zamek programu

Zamkne satelitni program tak, aby ho
nebylo mozné sledovat. Abyste mohli
sledovat zamknuty program, zvolte
[Odemknuto].

Zamek externiho vstupu

Zamkne externi vstup tak, aby ho nebylo

mozné sledovat. Abyste mohli sledovat

internetovy obsah, zvolte [Odemknuto].

Poznamka

¢ Zadani spravného kodu PIN pro blokovany
kanal nebo externi vstup docasné deaktivuje
funkci [Rodi¢ovsky zdmek]. Abyste nastaveni
[Rodi¢ovsky zamek] znovu aktivovali, televizor
vypnéte a znovu zapnéte.

Rada

o Pokud jste kéd PIN ztratili, viz strana 34.

Zamek pfistupu pro nahrané tituly
(pouze pro Spojené kralovstvi)
Nahrany obsah muzete blokovat
zobrazenim upozornéni, které bude pro
pfistup vyZadovat zadani hesla.

Zamek internetu (kromé modeli
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Zamkne internetovy obsah tak, aby ho
nebylo mozné sledovat.

Abyste mohli sledovat internetovy obsah,
zvolte [Odemknuto].

E Nastaveni

Sit (kromé modelti KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Nastaveni sité: Upravi nastaveni stavu
sité.

Priorita IPv6/IPv4: Pfepina mezi
protokolem [IPv6] a [IPv4
(doporuceno)].

Poznamka

o Chcete-li pouZit sit s protokolem [IPv6], zvolte
[IPv6] a potom zvolte [Jednoduchy] v nabidce
[Nastavit pfipojeni k siti].

¢ Pokud vyberete protokol IPv6, nelze nastavit
HTTP Proxy.

* Pokud vyberete protokol IPv6, nékteré
internetové stranky, aplikace nebo obsah
nemusi jit zobrazit.

Zabudovana Wi-Fi: Méni stav
vestavéné bezdratové sité LAN na
[Zap] nebo [Vyp].

Pfepnéte nastaveni na [Vyp], kdyz
nepouzivate vestavénou
bezdratovou sit LAN.

KdyZ nastaveni pfepnete z [Vyp] na
[Zap], upravte nastaveni v nabidce
[Nastaveni sité].

Wi-Fi Direct: Zapne/vypne se, aby
umoznil pfipojeni vaseho televizoru k
zarizeni Wi-Fi Direct jako napf. PC,
mobilnimu telefonu nebo
digitalnimu fotoaparatu.

Nastaveni Wi-Fi Direct: Nastavi
pfipojeni zarizeni Wi-Fi Direct k
televizoru pomoci funkce Wi-Fi
Direct. Pokud se nemUzete pfipojit,
stisknéte tlacitko OPTIONS a zvolte
[Manualni].

Nazev zafizeni: Zména nazvu
televizoru zobrazeného na
pfipojeném zafizeni.
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Obnovit internetovy obsah: Znovu se
pfipoji k internetu pro aktualizaci
dostupnych sluzeb internetového
obsahu.

Nastaveni domadci sité:
Nastaveni zobrazeni serveru
Zobrazi seznam pfipojenych serverd.
MUZete vybrat server, ktery se zobrazi v
nabidce Home.
Diagnostika serveru
Urdi, zda se televizor mlze pfipojit ke
kazdému serveru v domdci siti.
Vzdaleny start
Tato funkce umozZniuje zafizeni
pfipojenému v domaci siti zapnout
televizor.
Poznamka
* Spotfeba v pohotovostnim rezimu se zvysi,
kdyZ je tato funkce nastavena na [Zap].
Renderer
Funkce Renderer
Umoznuje televizoru prehravat
soubory s fotografiemi, hudbou nebo
videem uloZenymi v zafizeni (napf. v
digitalnim fotoaparatu), a to
ovladanim daného zafizeni pres sit.
Kontrola pfistupu Renderer
Umoznuje pfistup z pfislusného
ovladaciho zafizeni.
Nastaveni Renderer
Upravuje podrobna nastaveni nabidky
[Nastaveni Renderer].

Ochrana soukromi

Vyberte [Povolit] nebo [Deaktivovat] u
potvrzeni ohledné zasad ochrany
osobnich Udaju. (strana 12)

Nastaveni fotoramecku

Rezim displeje: UmozZiuje vam zvolit
rezim zobrazeni. Viz stranu 15.

Zobrazeni hodin: UmozZnuje vam zvolit
zobrazeni hodin.

Poznamka

» Tato moznost je k dispozici, kdyZ je [Rezim

displeje] nastaven na [Obrazek a hodiny] nebo
[Hodiny na celou obrazovku].

Audio aplikace: Nastavi jako audio
aplikaci [FM Radio], [Hudebni] nebo
[Vyp].

Vybér obrazku: Zvolte obrazek.

Vybér hudby: Zvolte hudbu.

Nastaveni prezentace: MiZete volit
mezi zobrazenim rezimu prezentace
a jednoduchym zobrazenim.

Nastaveni pfehravani hudby: MiZete
volit mezi poslechem vsech skladeb
a jedné skladby.

Doba trvani: Zvolte dobu ([1 hod.],
[2hod.], [4 hod.] nebo [24 hod.]), po
jejimz uplynuti se televizor
automaticky pfepne do nouzového
rezimu.

Prvni den v tydnu: Nastavi jako prvni
den v tydnu kalendare moznost
[Nedéle] nebo [Pondéli].

Automatické spusténi USB

KdyzZ je k portu USB pfipojeno zafizeni
USB, zvolte [Zap], pokud chcete
automaticky zobrazovat miniaturu
naposledy pfehravané fotografie/hudby/
videa.

Hodiny/Casova¢

Nastavi ¢asovac a hodiny.

Casova¢ vypnuti: Nastavi ¢as v
minutach, po ktery chcete zachovat
televizor zapnuty, nez se automaticky
vypne.

Casovac¢ zapnuti: Zapne televizor z
pohotovostniho rezimu v dobu,
kterou nastavite, a naladi ho na
vybrany kanal nebo vstup. Nez
nastavite tuto funkci, ujistéte se, ze je
nastaven spravny aktualni cas.



Nastaveni hodin: Nastavi aktualni ¢as a
datum. Tuto funkci Ize také nastavit v
pocatecnim nastavit.

Auto/Rucné

Vyberte [Ru¢né] k ru¢nimu nastavit

aktudlniho cas.

Automatické nastaveni ¢asového

pasma

Nastavi, zda bude televizor automaticky

volit ¢asové pasmo, ve kterém se

nachazite, nebo ne.

Zap: Automaticky prepina mezi letnim
a zimnim ¢asem podle kalendare.

Vyp: Cas se zobrazi podle ¢asového
rozdilu nastaveného pomoci volby
[Casové pasmo].

Automatické nastaveni letniho ¢asu

Nastavi, zda se bude automaticky

pfepinat mezi letnim a zimnim ¢asem.

Datum

Nastavte aktuaini datum.

Cas

Nastavte aktudlni cas.

Casové pasmo

UmozZzniuje vam ruc¢né zvolit ¢asové

pasmo, ve kterém se nachazite, pokud

neni stejné jako vychozi nastavit

¢asového pasma pro vasi zemi/oblast.

Nastaveni nahravani
K registraci a zruSeni registrace HDD pro
funkci nahravani.

Automaticky start

Spusti proceduru vychoziho nastavit. Tato
volba umozZriuje opakovani ladéni po
prestéhovani nebo vyhledavani novych
kanald, které byly spustény na vysiladi.

Jazyk/Language
Zvoli jazyk, ve kterém se budou
zobrazovat nabidky.

Spoustéci logo

Zvolte [Zap], pokud chcete, aby se po
spusténi televizoru zobrazilo logo. Zvolte
[Vyp], pokud chcete tuto funkci zakazat.

Indikator LED
Zvolte [Zap], pokud chcete indikator LED
rozsvitit. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.

Nastaveni AV

AV predvolby: Pfifadi nazev vstupu
externiho zafizeni.

Povolit: Zvolte [Auto], aby se nazvy
zobrazovaly pouze tehdy, je-li zafizeni
pfipojeno, nebo [VZdy], aby se
zobrazovaly bez ohledu na stav
pfipojeni.

Systém barev: Vybere systém barev
([Auto], [PAL], [SECAM], [NTSC3.58],
[NTSC4.43], [PAL60]) na zakladé
kompozitniho video signalu ze
vstupniho zdroje.

AV2/Component vstup: Zvolte [Auto],
pokud chcete, aby televizor
rozpoznaval, zda je zafizeni
pfipojeno ke komponentnimu video
konektoru nebo k video konektoru, a
prepinal mezi nimi.

Poznamka

« NemuZete pouzivat komponentni video
konektor a video konektor zaroven.

Reproduktor: Zvolte zvukovy vystup z
reproduktort televizoru nebo z
externiho audio zafizeni.

Audio vystup/sluchatka: Nastavi
zvukovy vystup do sluchatek,
externiho zvukového systému nebo
aktivniho subwooferu pfipojeného k
televizoru. Kdyz zvolite [Audio
vystup] nebo [Subwoofer], odpojte
sluchatka od televizoru.

Vazba sluchatka/reprod.: Zapina/
vypina interni reproduktory
televizoru, kdyz k televizoru pfipojite
sluchatka.

Hlasitost sluchatek: Upravuje hlasitost
sluchatek.

Poznamka
* Tato moZnost neni dostupna, kdyz je funkce

[Audio vystup/sluchatka] nastavena na
[Audio vystup] nebo [Subwoofer].
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Audio vystup:

Nastavitelny: KdyZ pouzivate externi
zvukovy systém, Ize hlasitost
zvukového vystupu ovladat pomoci
dalkového ovladani televizoru.
Pevny: Audio vystup televizoru je
nastaven pevné. Hlasitost (a dalsi
nastaveni zvuku) zvukového systému
se nastavuji pomoci ovladani
hlasitosti audio pfijimace.
Rada
¢ Tato moZnost je dostupnd, pouze kdyz je
funkce [Audio vystup/sluchatka] nastavena
na Audio vystup.

Digitalni audio vystup: Nastavuje
zvukovy signal, ktery je vysilan
pfipojenim kabelu digitalniho audio
vystupu (optického) nebo kabelu
HDMI. Nastavte mozZnost na [Auto],
kdyZ pfipojujete zafizeni kompatibilni
s Dolby Digital nebo DTS. Nastavte
mozZnost na [PCM], kdyZ pfipojujete
zarizeni nekompatibilni s Dolby
Digital nebo DTS.

Umisténi televizoru: Zlep3uje
nastaveni reproduktor, kdyz je
nastavite na [Stolni stojan] nebo
[zavés. na sténé] podle umisténi
televizoru.

Nastaveni BRAVIA Sync

Umoznuje televizoru komunikovat se

zarizenim, které je kompatibilni s funkci

Ovladani BRAVIA Sync a je pfipojeno k

portim HDMI televizoru. Nezapomerite,

Ze nastaveni komunikace musite provést i

na pfipojeném zafizeni.

Ovladani BRAVIA Sync: Nastavi, zda
bude ¢innost televizoru a
pfipojeného zafizeni kompatibilniho
s funkci Ovladani BRAVIA Sync
propojena, nebo ne. Kdyz nastavite
[Zap], budou k dispozici nasledujici
funkce. Pokud pfipojite urcité zatizeni
Sony, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, pouZije se
toto nastaveni na pfipojené zafizeni
automaticky.

Automat. vyp. zafizeni: Kdyz je tato
funkce nastavena na [Zap], pfipojené
zatizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync, se vypne,
jakmile televizor pfejde do
pohotovostniho rezimu.

Automat. zap. TV: Kdyz je tato funkce
nastavena na [Zap], televizor se
zapne, jakmile zapnete pfipojené
zatizeni, které je kompatibilni s funkci
Ovladani BRAVIA Sync.

Seznam zafizeni BRAVIA Sync: Zobrazi
seznam pripojenych zafizeni, ktera
jsou kompatibilni s funkci Ovladani
BRAVIA Sync. Zvolte [Povolit], pokud
chcete aktualizovat [Seznam zafizeni
BRAVIA Sync].

Ovladaci tlacitka zafizeni: Zvolte
funkce tlacitek dalkového ovladani
televizoru pro ovladani pfipojeného
zatizeni.

Zadné

Deaktivuje ovladani pomoci ddlkového
ovladani televizoru.

Normalni

Pro zakladni operace, jako jsou
navigacni tlac¢itka (nahoru, dold, doleva,
doprava apod.).

Tlacitka ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly, napfiklad

PROG +/- nebo (0-9) apod. Toto
nastaveni je uzite¢né, kdyZ pomoci
dalkového ovladani ovladate tuner
nebo set-top-box apod.

Tlacitka nabidky

Pro zakladni operace a operace tlacitek
HOME/OPTIONS.

Toto nastaveni je uzitecné, kdyZ pomoci
dalkového ovladani volite nabidky BD
pfehravace apod.

Tlacitka nabidky a ladéni

Pro zakladni operace a operace tlacitek
souvisejicich s kanaly a tlac¢itka HOME/
OPTIONS.

Poznamka

o Néktera zafizeni s funkci [Ovladani BRAVIA

Sync] funkci [Ovladaci tlacitka zafizeni]
nepodporuji.



Nastaveni sité (pouze modely
KDL-40R453(, KDL-32R403( pro Spojené
kralovstvi)

UmoZriuje vam nastavit nastaveni IP

sitového portu televizoru a vytvofit sitové

pfipojeni.

Poznamka

¢ Pro pfipojeni k siti LAN pouZijte kabel kategorie
5 (neni soucasti dodavky).

« Tento televizor podporuje doplrikovy obsah
nebo sluzby poskytované aplikaci MHEG
Internet Connected Services. Tento televizor
nepodporuje bé&Zné pouzivani internetu (IPTV,
webové sluzby, e-mail atd.).

Zakaznicka podpora

Poskytuje informace o modelu televizoru,
softwaru a dalsi informace. Pro
podrobnosti viz strana 27.

\?) Ekologické

Reset

Resetuje aktudlni nastaveni EKO na
vychozi hodnoty.

Spofic energie

Omezuje spotiebu elektrické energie
televizoru Upravou podsviceni.

Kdyz zvolite [Vypnuty obraz], obraz se
vypne. Zvuk se nezméni.

Pohotovostni rezim TV z dlivodu
necinnosti

Vlypne televizor poté, co jej po
pfednastavenou dobu nepouZzivate.

Zakaznicka podpora

Nazev modelu
Zobrazi na televizoru nazev modelu.

Verze softwaru
Zobrazi na televizoru aktualni verzi softwaru.

Digitalni
Zvolte [O systému] pro zobrazeni informaci o
digitalnim kanalu na televizoru.

Externi vstupy
Zvolte [Zobrazit AV predvolby] pro zobrazeni
nebo spravu vstupu televizoru.

Kontrola obrazu

Zobrazit zkusebni obraz: UmoZriuje vam
zkontrolovat stav obrazu na obrazovce.

USB aktualizace systému (pouze u modell
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Tuto moZnost zvolte, chcete-li provést
aktualizaci systému.

Aktualizace softwaru (kromé modeli
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Aktualizuje systém televizoru prostfednictvim
USB pamétového zafizeni nebo sité.
Aktualizujte volbou [USB] nebo [Sit].
Poznamka

¢ Aktualizace softwaru pres internet se maze lisit v
zavislosti na modelech televizoru.

Automatické stahovani softwaru

Zvolte [Zap] pro automatické stahovani
softwaru prostfednictvim vysilaciho signalu
nebo sité. Zvolte [Vyp], pokud chcete tuto
funkci zakazat.

Vyrobni nastaveni

Resetuje vSechna nastaveni na vyrobni
nastaveni. Po dokonceni tohoto procesu se
zobrazi obrazovka vychoziho nastaveni.
Poznamka

¢ Béhem této doby (proces trva pfiblizné 30 sekund)
televizor nevypinejte ani nemackejte Zadna tlacitka.

Inicializovat osobni informace (kromé
modelii KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

MUZete vymazat vaSe osobni informace
uloZené v televizoru.

Podpora vyrobku
Zobrazi informace o vyrobku tykajici se
televizoru.
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Prohlizeni fotografii z pfipojeného zaftizeni

Schéma pripojeni

K televizoru Ize pfipojit Sirokou skalu volitelnych zafizeni.

Poznéamka
¢ V zavislosti na modelu televizoru miize pfipojeni USB zafizeni s velkou kapacitou ovlivnit ostatni pfipojena zafizeni.
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"2 Konektory a &titky se u rtiznych
modelu televizoru mohou lisit.

Opticky vstup domaciho DVD piehravac s komponentnim vystupem
zvukového systému

Kvalita obrazu

e Kompozitni AV kabel ¢ Komponentni * Kabel HDMI
* Anténni kabel kabel
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vertikalnim rozlisenim 480 (NTSC) nebo 576 (PAL/SECAM) signal s vertikalnim rozlidenim 720 nebo 1 080
fadka. fadka.
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|
Pouzivani audio a video
zarizeni

1 Zapnéte pripojené zafizeni.

2 stisknéte =) pro zobrazeni vstupniho
zdroje.

3 stisknéte ©/9, potom stisknéte © pro
vybér pozadovaného vstupniho zdroje.
Zvyraznéna polozka bude zvolena, pokud
ubéhnou 5 sekundy bez jakékoliv operace.
Poznamka
o Kdyz pfipojujete digitalni zvukovy systém
nekompatibilni s technologii Audio Return Channel
(ARC) pomoci kabelu HDMI, musite pfipojit opticky
audio kabel ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL), abyste mohli vysilat digitaIni zvuk.

 Kdyz pfipojujete kabel HDMI, pouZzijte
vysokorychlostni kabel HDMI s logem typu kabelu
(doporuceny kabel SONY).

» Kdyz pfipojujete monofonni vybaveni, pfipojte audio

kabel ke konektoru L (mono).

Pouzivani zarizeni BRAVIA Sync

KdyZ k televizoru pfipojite zafizeni kompatibilni
s funkci BRAVIA Sync, mGzete je ovladat
spole¢né.

Nezapomerite dopfedu provést poZadovana
nastaveni. Nastaveni Ovladani BRAVIA Sync je
tfeba nastavit na televizoru i na pfipojeném
zarizeni. Pro informace o nastavenich na strané
televizoru viz [Nastaveni BRAVIA Sync]

(strana 26). Informace o nastavenich na strané
pfipojeného zafizeni naleznete v navodu k
obsluze pfipojeného zafizeni.

|
Pouzivani funkce Zrcadleni

obrazovky
(kromé modeli KDL-40R45x(,
KDL-32R40xC)

Zrcadleni obrazovky zobrazuje obrazovku
kompatibilniho zafizeni (napf. smartphonu) na
velké obrazovce televizoru prostfednictvim
technologie Miracast.

K pouzivani této funkce neni zapotiebi
bezdratovy router (ani pfistupovy bod).

1 stisknéte tlatitko 5)/@, potom zvolte

[Zrcadleni obrazovky] pomoci tlacitek
[YAVS

2 Pfipojte se k televizoru pomoci zafizeni
kompatibilniho s funkci Zrcadleni
obrazovky. Jakmile budete pfipojeni,
obrazovka se zobrazi na zafizeni a také
na televizoru.

Podrobnosti naleznete v navodu k
pouziti zafizeni.

Zobrazeni seznamu pripojenych zafizeni/

zruseni registrace zafizeni

KdyZ je zobrazena pohotovostni obrazovka

funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko

OPTIONS, potom zvolte [Zobrazit seznam

zafizeni / smazat].

Chcete-li zrusit registraci zafizeni, zvolte zafizeni

v seznamu, potom stisknéte ®. Potom zvolte

[Ano] v potvrzovaci zpravé.

Zobrazeni oznamovani registrace pfi pokusu
o pripojeni zafizeni k televizoru

Aktivaci této funkce Ize predchazet pfipojeni
nevyzadaného zafizeni.

KdyzZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Oznamovani
registrace] — [Zap].

Méjte na paméti, Ze kdyZ odmitnete poZadavek
na registraci zafizeni, nebudete moci toto
zafizeni pfipojit, pokud je nevymazete ze
seznamu zafizeni.

Zména nastaveni pasma (pro odborniky)
KdyzZ je zobrazena pohotovostni obrazovka
funkce Zrcadleni obrazovky, stisknéte tlacitko
OPTIONS, potom zvolte [Nastaveni pasmal.

Poznamka
« Pfipojovana zafizeni musi odpovidat nasledujicimu:
—Zafizeni kompatibilni s funkci Zrcadleni obrazovky:
pfipojeni 2,4 GHz (5 GHz neni podporovano).
* Informace o podporovaném bezdratovém pasmu
zatizeni naleznete v navodu k pouZiti pfislusného
zafizeni.
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Montaz televizoru na zed

Tento ndvod k pouZziti televizoru popisuje pouze kroky pfipravy montaze televizoru pfed jeji samotnou
montazi na zed.

Pro zakazniky:

Spolec¢nost Sony za Uc¢elem ochrany produktu a z divodi bezpecnosti ddrazné doporucuje, aby
instalaci televizoru proved! prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. Nepokous3ejte se o jeho
instalaci sami.

Pro prodejce a dodavatele Sony:
Béhem instalace, pravidelné udrzby a prohlidek vyrobku ddsledné dbejte na bezpecnost.

Instalace tohoto produktu vyZaduje dostatecné zkusenosti, zejména pak pro posouzeni, zda zed
unese vahu televizoru. Pfipevnéni tohoto produktu na zed byste méli svéfit prodejcim Sony nebo
autorizovanym dodavatelim a béhem instalace vénovat patfi¢nou pozornost bezpec¢nosti.
Spole¢nost Sony nenese zadnou odpovédnost za poskozeni nebo zranéni zplisobené nespravnou
manipulaci nebo instalaci.

K montazi televizoru na zed pouZijte nasténny drzak SU-WL450 (neni soucasti dodavky).
Pfi montaZi nasténného drzaku také nahlédnéte do Navodu k pouZiti a do Instala¢ni pfirucky dodané s
nasténnym drzakem.

M

Pokyny pro montaz vaseho modelu televizoru na nasténny drzak najdete na této webové adrese:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Doplrikové informace

Reseni problémii

Kdyz LED kontrolka blika ¢ervené, spocitejte,

kolikrat blikne (interval blikani je tfi sekundy).

Pokud LED kontrolka blika ¢ervené, resetujte
televizor tak, Ze od néj na 2 minuty odpojite
napajeci kabel, potom televizor znovu zapnéte.
Pokud problém pretrvava, obratte se na svého
prodejce nebo na servisni centrum Sony a
uvedte, kolikrat LED kontrolka ¢ervené blikla
(interval blikani je tfi sekundy). Vypnéte televizor
stisknutim tlacitka I/() na televizoru, odpojte
napdjeci kabel a informujte svého prodejce
nebo servisni centrum Sony.

Kdyz LED kontrolka neblika, zkontrolujte
nasledujici polozky.

Pokud problém pretrvava, nechte televizor
opravit kvalifikovanymi pracovniky servisu.

Obraz

Neni obraz (tmava obrazovka) a neozyva se

zvuk

e Zkontrolujte pfipojeni antény/kabelu.

* Pfipojte televizor k sitové zasuvce a stisknéte 1/()
na televizoru nebo na dalkovém ovladani.

Na obrazovce se nezobrazuje obraz ani

informace nabidky ze zafizeni pfipojeného ke

vstupnimu konektoru videa

* Stiskn&te &) pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zafizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

® Zkontrolujte pfipojeni mezi volitelnym zafizenim a
televizorem.

Zdvojeni obrazu nebo duchové
® Zkontrolujte pfipojeni, umisténi nebo smér
antény/kabelu.

Na obrazovce se zobrazuje pouze Sum

e Zkontrolujte, zda neni anténa rozbita nebo
ohnuta.

e Zkontrolujte, zda anténa nedosahla konce své
Zivotnosti (od tfi do péti let pfi normalnim
pouzivani, jeden az dva roky u more).

Zkresleny obraz (te¢kované ¢ary nebo pruhy)

e UdrZujte televizor v dostate¢né vzdalenosti od
zdroju elektrického Sumu, jako jsou automobily,
motocykly, vysousece vlasl a dalsi zafizeni.

* Pfiinstalaci volitelnych zafizeni ponechte mezi
volitelnym zafizenim a televizorem urcity prostor.

* Zkontrolujte pfipojeni antény/kabelu.

* Kabel antény udrZujte dale od ostatnich
pfipojovacich kabeld.

Obraz nebo zvuk pfi sledovani televizniho

kanalu Sumi

® Upravte [AFT] (Automatické jemné ladéni) pro
dosazeni lepsiho pfijmu obrazu.

Na obrazovce se objevuji malé ¢erné a/nebo

svétlé body

* Obraz obrazové jednotky se sklada z pixeld. Malé
cerné a/nebo svétlé body (pixely) na obrazovce
neznamenaji poruchu.

Obrysy obrazu jsou zkreslené
* Zmérite aktualni nastaveni [Filmovy reZzim] na jiné
nastaveni (strana 19).

Programy jsou bez barev
® Zvolte [Reset] (strana 19).

P¥i sledovani signalu z konektora Y, Pg, Pr

-3/ se nezobrazuji barvy nebo jsou barvy

nevyvazené-%)

e Zkontrolujte pfipojeni konektord Y, Ps, PR —=)/—%)
a zkontrolujte, zda jsou jednotlivé konektory do
pfisludnych konektor( zcela zastréeny.

Na obrazovce se neobjevuje obraz z

pfipojeného zafizeni

* Zapnéte pripojené zafizeni.

e Zkontrolujte pfipojeni kabelu.

* Stisknéte —=) pro zobrazeni seznamu
pfipojenych zatizeni, potom zvolte poZadovany
vstup.

¢ Do digitalniho fotoaparatu spravné viozte
pamétovou kartu nebo jiné Glozné zafizeni.

e V digitalnim fotoaparatu pouzijte pamétovou
kartu nebo jiné Ulozné zafizeni, které bylo
naformatovano v souladu s navodem k pouZiti
digitalniho fotoaparatu.

® Fungovani neni zaru¢eno pro vsechna USB
zafizeni. Fungovani se také muze lisit v zavislosti
na funkcich USB zafizeni a na pfehravaném videu.

Pfipojené zafizeni nelze zvolit v nabidce nebo
nelze pfepnout vstup

¢ Zkontrolujte pfipojeni kabelu.
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Zvuk

Neozyva se zvuk, ale obraz je kvalitni

o Stisknéte 4 +/- nebo X (Ztlumeni).

® Zkontrolujte, zda je volba [Reproduktor] v nabidce
[Nastaveni AV] nastavena na [TV reproduktory]
(strana 25).

® Zkontrolujte, zda je do televizoru zapojen
konektor sluchatek.

Neozyva se zvuk nebo zvuk Sumi

® Zkontrolujte, zda je nastaveni systému televizoru
spravné (strana 20).

Kanaly

PoZadovany kanal nelze zvolit
* Pfepnéte mezi digitalnim a analogovym reZzimem
a vyberte pozadovany digitalni/analogovy kanal.

Nékteré kanaly jsou prazdné

® Kanal je urcen pouze pro kédované/
predplatitelské sluzby. Pfedplatte si placenou
televizni sluzbu.

® Kanal se vyuziva jen pro data (bez obrazu a
zvuku).

* Kontaktujte poskytovatele vysilani pro
podrobnosti k vysilani.

Satelitni sluzby se nezobrazuji

* Kontaktujte mistniho dodavatele a zjistéte, zda je
ve vasi oblasti k dispozici digitalni vysilani.

® Pouzijte anténu s vyssi citlivosti.

Sit
* Béhem nahravani nelze pouzit sluzbu
VOD.

Jaky druh zafizeni lze pfipojit pro vyuziti

funkce zrcadleni obrazovky?

® | ze pfipojit zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia).

Obraz nebo zvuk obcas vypadava

e Zafizeni vysilajici radiové viny, jako napt. jina
bezdratova zafizeni LAN nebo mikrovinné trouby,
mohou interferovat s funkci zrcadleni obrazovky,
ktera vyuziva bezdratovou sit LAN. UdrzZujte
televizor nebo zafizeni Sony kompatibilni s funkci
zrcadleni obrazovky (Xperia) mimo dosah téchto
zafizeni, anebo je vypnéte, je-li to mozné.
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® Rychlost komunikace se mGze ménit na zakladé
vzdalenosti nebo prekazek mezi zafizenimi,
konfigurace zafizeni, podminek pfenosu
radiovych vin, zatiZzeni linky nebo typu
pouZzivaného zafizeni. Komunikace muize
vypadnout v disledku podminek pfenosu
radiovych vin.

Urcity placeny obsah nelze prehrat

® Zdrojové zafizeni musi byt kompatibilni se
systémem HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Néktery placeny obsah nemusi
jit zobrazit pres nekompatibilni zdrojové zafizeni.

Aplikace jsou nepfistupné

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napajeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
pfipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

e Zkuste aplikace pouZit pozdéji. Server
poskytovatele obsahu aplikaci mize byt mimo
provoz.

Kvalita streamovani videa je nékdy velmi

nizka pfi pouziti bezdratového pfipojeni LAN

e Kvalita bezdratového sitového pfipojeni se lisi na
zakladé vzdalenosti nebo prekazek (napf. stén)
mezi televizorem a bezdratovym routerem
(pfistupovym bodem), interferenci okolniho
prostredi a kvality bezdratového routeru
(pfistupového bodu).

Pfipojeni bezdratové sité LAN vypadava nebo

stav prijmu radiového signalu je Spatny

e Zkontrolujte umisténi televizoru a bezdratového
routeru (pfistupového bodu). Stav signalu mohou
ovliviiovat nasledujici faktory.

— Ostatni bezdratova zafizeni umisténa v
blizkosti, napf. mikrovinky, zafivkova svétla
apod.

— Mezi bezdratovym routerem (pfistupovym
bodem) a televizorem jsou podlahy nebo
stény.

Pokud problém pretrvava i po kontrole vyse
uvedenych polozZek, zkuste televizor pfipojit
pomoci pevné sité LAN.

Spatny obraz internetového videa

e Kvalita zavisi na originalnim videu, které dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.



Nékteré internetové obsahy zobrazuji méné

detaill, zejména béhem rychlych pohybu

nebo tmavych scén

* Kvalita videa a velikost obrazu zaviseji na velikosti
Sitky pasma a prenosu od poskytovatelt obsahu.

Kvalitni obraz internetového obsahu, ale bez
zvuku

* Kvalita zavisi na originalnim obsahu, ktery dodava
poskytovatel internetového obsahu, a na Sifce
pasma vaseho pfipojeni.

* \/zhledem k charakteru internetového videa
nemuseji vsechna videa obsahovat zvuk.

Televizor se nemuze pfipojit k serveru

e Zkontrolujte kabel LAN nebo pfipojeni k serveru a
televizoru.

® Zkontrolujte, zda je na televizoru spravné
nakonfigurovana vase sit.

Zobrazi se zprava, Ze televizor se nemuize

pripojit k vasi siti

e Zkontrolujte aktualni nastaveni sité. Stisknéte
HOME a potom zvolte [Nastaveni] — [Systémova
nastaveni] — [Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni
sité] — [Zobrazit nastaveni a stav sité]. Pokud
jsou vSechna nastaveni vasi sité ,-*, vas server
nemusi byt spravné pfipojen. Zkontrolujte udaje o
pfipojeni uvedené v pokynech k vasemu sitovému
pfipojeni a/nebo serveru.

® Znovu nakonfigurujte nastaveni sité.

* Pokud je kabel LAN pfipojen k aktivnimu serveru a
televizor ziskal IP adresu, zkontrolujte pfipojeni a
nastaveni vaseho medialniho serveru DLNA
Certified™.

Poznamka

* Vasi IP adresu zobrazite volbou polozky [Zobrazit
nastaveni a stav sité].

Nelze se dostat na medialni server s certifikaci

DLNA Certified™, prestoZe je tento server

uveden pod polozkou [Média] v nabidce

Home

® Zkontrolujte sitovy kabel/spojeni nebo spojeni' s
vasim serverem. Televizor mohl ztratit spojeni se
serverem.

® Zkontrolujte [Diagnostika serveru] a presvédcte
se, ze vas medialni server radné komunikuje s
televizorem. Stisknéte tlacitko HOME a potom
zvolte [Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Sit] — [Nastaveni domaci sité] —
[Diagnostika serveru].

Kdyz pouzivate funkci Renderer, nelze prehrat

hudebni soubory

* Nékteré aplikace zobrazuji soubor fotografie
predinstalovany v pocitaci soucasné s
prehravanim hudby, kdyZ se pouziva funkce
Renderer. V zavislosti na pfedinstalovaném
souboru fotografie nemusi byt mozné prehravani
hudby. To Ize ale vyfesit zménou souboru
fotografie.

Nemuzete se pfipojit k internetu

¢ Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu LAN nebo
napdjeciho kabelu routeru/modemu*.

* Vas router/modem musi mit nejprve nastaveno
ptipojeni k internetu. Udaje k nastaveni routeru/
modemu vam sdéli vas poskytovatel
internetového pfipojeni.

Nemate prihlasovaci ID k Gctu YouTube

* Pokud nemate ID a heslo k uctu YouTube,
zaregistrujte se na niZze uvedené adrese.
http://www.google.com/device
(ID a heslo k G¢tu YouTube si mUZete zaregistrovat
i na pocitaci.)
Po registraci vasich pfihlasovacich Gdaji muzete
aplikaci zacit ihned pouZivat.

Obecné

Televizor se automaticky vypina (televizor

pfechazi do pohotovostniho rezimu)

* Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Casovac
vypnuti] (strana 24).

e Zkontrolujte, zda je aktivovana volba [Doba
trvani] pomoci volby [Casova¢ zapnuti] (strana 24)
nebo [Nastaveni fotoramecku] (strana 24).

* Zkontrolujte, zda je aktivovana volba
[Pohotovostni rezim TV z dlvodu necinnosti]
(strana 27).

Nékteré vstupni zdroje nelze zvolit

e Zvolte [AV pfedvolby], potom zvolte pro vstupni
zdroj moznost [VZdy] (strana 25).

Dalkové ovladani nefunguje

* lymérite baterie.

Zarizeni HDMI se neobjevuje v seznamu

[Seznam zafizeni BRAVIA Sync]

® Zkontrolujte, zda je dané zafizeni kompatibilni s
funkci Ovladani BRAVIA Sync.
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Nelze zvolit [Vyp] v [Ovladani BRAVIA Sync]

® Pokud jste pfipojili zvukovy systém, ktery je
kompatibilni s funkci Ovladani BRAVIA Sync,
nemuZete v této nabidce zvolit moznost [Vyp].
Chcete-li zménit audio vystup na reproduktory
televizoru, zvolte [TV reproduktory] v nabidce
[Reproduktor] (strana 25).

Zapomnél/a jsem heslo k funkci [Rodi¢ovsky

zamek]

e Stisknéte HOME a zvolte [Nastaveni] —
[Systémova nastaveni] — [Rodi¢ovsky zamek] —
[K&d PIN], potom jako kéd PIN zadejte 9999 (kod
PIN 9999 bude pfijat vzdy).

Na obrazovce se objevuje rezim zobrazeni v

prodejné nebo propagacni logo

* Na dalkovém ovladani stisknéte tlatitko =¥
RETURN, potom stisknéte HOME a zvolte
[Nastaveni] — [Systémova nastaveni] —
[Nastaveni] — [Automaticky start]. Nezapomerite
zvolit [Domov] v nabidce [Umisténi].
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Specifikace

Systém
Systém panelu
Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly),
podsviceni LED
Televizni systém
Analogovy: V zavislosti na volbé zemé/oblasti:
B/G, D/K, L, |
Digitalni: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*": DVB-S/DVB-S2

Systém barev/videa
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digitalni: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0

Vybér kanall
Analogovy: UHF/VHF/kabel, v zavislosti na volbé
zemé/oblasti.
Digitalni: UHF/VHF/kabel, v zavislosti na volbé
zemé/oblasti.
Satelit*!: mezifrekvenéni kmitocet 950-2 150 MHz

Zvukovy vystup (pouze pro zdroj napajeni
19,5V)

S5W+5W
Bezdratova technologie

Protokol IEEE802.11b/g/n

(kromé model( KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

Vstupni/Vystupni konektory

Anténa/kabel
75 ohmovy externi konektor pro VHF/UHF

Satelitni anténa*'
Vnéjsi konektor typu F, IEC169-24, 75 ohmovy.
DiSEQC 1.0, LNB 13 V/18 V a tén 22 kHz, Distribuce
signalu jednim kabelem EN50494.
&> /-AVT
21 pinovy konektor typu scart (standard CENELEC)
vcetné audio/video vstupu, vstupu RGB a
televizniho audio/video vystupu.
- COMPONENT IN/-&J AV2
—<=) COMPONENT IN
Podporované formaty: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y:1Vp-p, 75 ohm{, 0,3 V negativni
synchronizace
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohma
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmu
-5 Video vstup (phono konektor)
—&) COMPONENT IN/ - AV2
Audio vstup (phono konektory)



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
Video HDMI: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC vstup:
(Rozliseni, horizontalni frekvence, vertikalni
frekvence)
Pro KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* PFi pouZiti se vstupem HDMI bude ¢asovani
1080p povaZovano za ¢asovani videa a ne
pocitacové Casovani.
Pro KDL-32R50xC / 32R40xC
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: Dvoukanalovy linearni PCM: 32, 44,1 a
48 kHz, 16, 20 a 24 bitovy, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel) (pouze HDMI IN 1)
G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalni opticky konektor typu jack
(Dvoukanalovy linearni PCM, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (stereofonni minikonektor)
Sluchatka, zvukovy vystup, subwoofer
¢ (pouze u modelG KDL-40R45xC / 32R40xC)
Port USB
¢1(HDD REC), {2 (krom& model KDL-40R45xC
/ 32R40xC)
Port USB

Sté&rbina CAM (modul podminéného pfistupu)
DCIN19.5V o-c®
Vstup napajeciho adaptéru

EI?ELAN (V zavislosti na volbé zemé/oblasti)
Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti na
operac¢nim prostredi sité se rychlost pfipojeni
muze lisit. Komunikacni rychlost a kvalita
komunikace 10BASE-T/100BASE-TX neni pro tento
televizor zarucena.)

Ostatni

Volitelné pfislusenstvi
Nasténny drzak: SU-WL450
Provozni teplota
0°C-40°C
Provozni vlihkost
Relativni vihkost 10 % - 80 % (bez kondenzace)

Napajeni a ostatni

PoZadavky na napajeni
19,5V DC s napdjecim adaptérem
Jmenovité napéti: Vstup 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Tfida energetické ucinnosti
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+

Velikost obrazovky (méfeno diagonalné) (pfibl.)
KDL-48R55xC: 48 palcli /120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 palcli / 101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 palcti / 80,0 cm

Spotfeba energie

V reZzimu [Standardni]

KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W

V rezimu [Zivy]
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W

Priimérna ro¢ni spotieba elektrické energie*?
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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Spotreba elektrické energie v pohotovostnim
rezimu*3

KDL-48R55xC: 0,5 W

KDL-40R55xC: 0,5 W

KDL-40R45xC: 0,5 W

KDL-32R50xC: 0,5 W

KDL-32R40xC: 0,5 W

RozliSeni obrazu
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1920 bodl
(Vodorovné) x 1080 fadku (svisle)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1366 bodl (Vodorovné)
x 768 radku (svisle)

Rozmeéry (PFibl.) (S x v x h)

se stolnim stojanem
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

bez stolniho stojanu
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Hmotnost (Pribl.)

se stolnim stojanem
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

bez stolniho stojanu
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

Ne vSechny televizory jsou vybaveny technologii
DVB-T2 nebo DVB-S/S2 ¢i konektorem satelitni
antény.

Spotfeba energie za rok spocitana na zakladé
spotfeby televizoru zapnutého 4 hodiny denné po
dobu 365 dni. Skutec¢na spotieba energie bude
zaviset na zpusobu pouzivani televizoru.

Udané spotrfeby energie v pohotovostnim rezimu je
dosazeno po dokonceni nezbytnych vnitinich
procesu televizoru.

Poznamka

« Dostupnost volitelného pfislusenstvi zavisi na zemi/
oblasti/modelu televizoru/zasobach.

o Nahrazku karty ze slotu CAM (modul podminéného
pfistupu) vyjimejte pouze tehdy, chcete-li do slotu
CAM vloZit kartu Smart.

¢ Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.
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Poznamky k funkcim digitalni televize

¢ VSechny funkce souvisejici s digitalni
televizi (DV3) budou fungovat pouze v
zemich nebo oblastech, ve kterych jsou
Siteny signaly digitalniho pozemniho
vysilani DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 a H.264/
MPEG-4 AVC), nebo kde je pfistup ke
kompatibilni kabelové sluzbé DVB-C
(MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC). Ovéfte si
laskavé u svého mistniho prodejce, zda v
misté, kde Zijete, Ize pfijimat signal DVB-T/
DVB-T2*, nebo se zeptejte svého
poskytovatele kabelového vysilani, zda je
jeho kabelova sluZzba DVB-C vhodna k
poufZiti s timto televizorem.

» Poskytovatel kabelového vysilani mize za
takové sluzby vyZadovat dodatecné
poplatky nebo souhlas se svymi smluvnimi
podminkami.

» PfestoZe televizor splriuje specifikace
DVB-T/DVB-T2* a DVB-C, nelze zarucit
kompatibilitu s budoucim pozemnim
DVB-T/DVB-T2* a kabelovym DVB-C
digitalnim vysilanim.

o Nékteré funkce digitalni televize nemusi
byt v nékterych zemich/oblastech k
dispozici a kabelovy rezim DVB-C nemusi s
nékterymi poskytovateli fungovat spravné.

* VSechny televizory nejsou vybaveny technologii
digitalniho vysilani videa DVB-T2* 2. generace.

Informace o ochrannych znamkach

¢ \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti HDMI
Licensing LLC ve Spojenych statech av
dalSich zemich.

¢ \lyrobeno na zakladé licence od
spolecnosti Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého pismene D jsou
ochranné znamky spolecnosti Dolby
Laboratories.

e BRAVIA"a BRAVIA jsou ochranné

znamky spolecnosti Sony Corporation.

,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray

Disc” jsou ochranné znamky spolec¢nosti

Blu-ray Disc Association.



¢ Informace o patentech DTS naleznete na

http://patents.dts.com. Vyrobeno na

zakladé licence od spolecnosti DTS, Inc.

DTS, Symbol a DTS spolecné se Symbolem

jsou registrované ochranné znamky a

DTS 2.0+ Digital Out je ochranna znamka

spolec¢nosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSechna

prava vyhrazena.

TUXERA je zapsana ochranna znamka

spolecnosti Tuxera Inc. v USA a dalSich

zemich.

Windows Media je bud zapsana ochranna

znamka nebo ochranna zndmka Microsoft

Corporation v USA popf. jinych zemich.

Tento produkt obsahuje technologii, ktera

podléha urcitym pravim dusevniho

vlastnictvi spole¢nosti Microsoft. Pouziti
nebo siteni této technologie mimo produkt
bez prislusného povoleni spole¢nosti

Microsoft je zakazano.

Kromé modeld KDL-40R45xC, KDL-32R40xC

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast a Wi-Fi
Protected Setup jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Pouze pro satelitni modely:

¢ DISEQC™ je ochranna znamka spolecnosti
EUTELSAT.
Tento televizor podporuje DISEqC1.0. Tento
televizor neni urcen k ovladani
motorizovanych antén.
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Uvod

Dakujeme vam, e ste si vybrali tento vyrobok znacky Sony.

Pred uvedenim tohto televizneho prijimaca do ¢innosti si pozorne
precitajte tento navod a odloZte si ho pre pripad buducej potreby.
Poznédmka

« Pismeno ,x", ktoré je zobrazené v ndzve modelu, zodpoveda
jednej z ¢islic tykajucich sa dizajnu, farby alebo systému
televizneho vysielania.

* Pred uvedenim tohto TV prijimaca do Cinnosti si precitajte cast
JInformacie o bezpecnosti” (strana 3).

 Obrazky a ilustracie pouzité v Uvodnej priru¢ke a v tomto
navode sltZia len na referencné Ucely a mozu sa lisit od vzhladu
skuto¢ného produktu.

Umiestnenie identifikacného stitka

Stitky s ¢islom modelu televizneho prijimaca, datumom vyroby
(rok/mesiac) a s Gdajmi o napajacom zdroji sa nachadzaju na
zadnej strane televizneho prijimaca alebo na baleni. Informacné
Stitky s ¢islom modelu a sériovym ¢islom sietového adaptéra su
umiestnené na jeho spodnej strane.

VYSTRAHA

SVIECKY A INY

OTVORENY PLAMEN

DRZTE VZDY V DOSTATOCNE)
VZDIALENOSTI OD TOHTO
VYROBKU, ABY STE PREDISLI
SIRENIU OHNA.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Tento vyrobok je vyrobeny priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Otazky ¢i vyrobok vyhovuje poziadavkam podla legislativy
Eurdpskej unie treba adresovat na autorizovaného zastupcu
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych
zalezitostiach prosim kontaktujte adresy uvedené v
separatnych servisnych alebo zaru¢nych dokumentoch.

Poznamka k bezdrotovému signalu

Spolo¢nost Sony Corporation tymto vyhlasuje, Zze
toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a vietky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

e

Informacie o bezpecnosti
VAROVANIE

Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad
sine¢nému svetlu, ohriu a podobne.

Instalacia/Nastavenie

Televizny prijimac nainstalujte a pouZivajte v stlade s dolu
uvedenymi pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, tderu
elektrického pridu, poskodeniam alebo trazom.

Intalacia

« Televizny prijimac treba nainstalovat v blizkosti lahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

« Umiestnite televizny prijima¢ na stabilny rovny povrch, aby
nespadol a nespdsobil zranenie alebo aby sa neposkodil
televizny prijimac.

« Televizny prijimac¢ nainstalujte tak, aby stolovy stojan
televizneho prijimaca nepre¢nieval mimo TV stojana (nedodava
sa).

Ak stolovy stojan pre¢nieva mimo TV stojana, televizny prijimac
sa modZze prevrhnut, spadnut a spdsobit zranenie osob alebo sa
mdze televizny prijimac poskodit.

/\@
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 Instalaciu na stene moZe uskutocriovat iba kvalifikovany
pracovnik servisu.

* Z bezpecnostnych dévodov rozhodne odpori¢ame pouzivat’
prislusenstvo znacky Sony, ako napr.:
MontazZna konzola na stenu - SU-WL450

« Dbajte na to, aby ste pouzili skrutky dodané s montaznou
konzolou na stenu, ked montazne haky pripeviiujete k
televizoru. Dodané skrutky su navrhnuté tak, ako sa to uvadza
na ilustracii, ked' sa meria od pripevriovacej plochy montazneho
haku.
Priemer a diZka skrutky zavisia od modelu konzoly na monta# na
stenu.
Pouzitie inych ako dodavanych skrutiek m6ze mat za nasledok
vnutorné poskodenie televizneho prijimaca, alebo sposobit jeho
pad atd.

8-12mm

Skrutka (dodavana s konzolou
na montaz na stenu)
Montazny hak

Pripevnenie haka na zadnu
stenu televizneho prijimaca

Preprava

« Pred premiestfiovanim televizneho prijimaca odpojte vietky
kable.

« Na prenasanie velkého televizneho prijimaca su potrebni dvaja
alebo traja ludia.
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« Pri prenasani drzte televizny prijimac tak, ako je to znazornené
nizsie. LCD panel a ram okolo obrazovky chrarite pred zvy$enym
namahanim.

 Pri prenasani a preprave chrarite televizny prijimac pred narazmi
alebo nadmernymi vibraciami.

« Pri preprave do opravy alebo pri stahovani zabalte televizny
prijimac do pévodného kartonu a baliaceho materialu.

Vetranie

« Nikdy nevkladajte ni¢ do skrine.

« Ponechajte volny priestor okolo televizneho prijimaca ako na
ilustrécii dolu.

* Rozhodne odporu¢ame pouzit montaznu konzolu na stenu
znacky Sony, aby sa zarucila dostato¢na cirkulacia vzduchu.

Nainstalovany na stene

10 cm

Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.
Nainstalovany na podstavci
—30m
10cm_

Okolo prijimaca ponechajte najmenej takyto volny priestor.

* Na zarucenie dostato¢ného vetrania a na predchadzanie

usadzovaniu necistét alebo prachu:

— Televizny prijimac nekladte na plochu, neinstalujte ho hlavou
dolu, dozadu ani nabok.

— Televizny prijimac nekladte na policu, koberec, postel ani do
skrine.

— Televizny prijimac neprikryvajte textiliami, ako su zaclony, ani
predmetmi ako noviny a pod.

— Televizny prijimac neinstalujte podIa ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.
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Sietovy kabel

Pri manipuldcii so sietovym kéblom a zdsuvkou dodrZiavajte

nasledujlce zasady, aby ste predisli vzniku rizika poZiaru, ideru

elektrického prudu, poskodeniam alebo Urazom:

— PouZivajte iba sietové kable dodavané spolo¢nostou Sony, nie
od inych dodavatelov.

— Vidlicu zasurite Uplne do sietovej zasuvky.

— Televizny prijimac pripdjajte iba k sieti 220 V - 240 V
striedavych.
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— Pri zapajani kablov sa pre vlastnu bezpecnost presveddite, Ze
napajaci kabel je odpojeny. Nedotykajte sa kablovych
konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym prijimacom pracovat alebo
ho premiestriovat, odpojte napéjaci kdbel od sietovej zasuvky.

— Napajaci kabel nepriblizujte k zdrojom tepla.

— Sietovu vidlicu odpojte a pravidelne ju Cistite. Ak je vidlica
zaprasena a pohlcuje vihkost, mdZe sa znehodnotit jej izolacia,
¢o moZe sposobit poZiar.

Poznamka

« Dodavany napéjaci kabel nepouzivajte so Ziadnym inym
zariadenim.

« Napajaci kabel prilis nestlacajte, neohybajte ani neskrucajte.
Mohli by sa obnaZzit alebo zlomit Zily kabla.

« Napajaci kabel neupravujte.

« Nekladte na napajaci kabel ni¢ tazké.

« Pri odpojovani vidlice netahajte za napéjaci kabel.

* Nepripajajte prilis vela spotrebicov k tej istej sietovej zasuvke.

* NepouZzivajte uvolnenu sietovu zasuvku.

POZNAMKA K SIETOVEMU ADAPTERU

Varovanie
Chrarite zariadenie pred dazdom a vihkostou, aby ste predisli
riziku poZiaru alebo zasahu elektrickym pradom.
Neumiestriujte na zariadenie objekty naplnené tekutinami, ako
napriklad vazy, aby ste predisli riziku poZiaru alebo zasahu
elektrickym prudom. Toto zariadenie neumiestriujte do
uzavretého priestoru, ako je kniznica alebo podobny priestor.
 Uistite sa, Ze elektricka zasuvka je nainstalovana v blizkosti
zariadenia a Ze je lahko dostupna.
* Pouzivajte dodany sietovy adaptér a napajaci kabel.
* Nepouzivajte Ziaden iny napajaci adaptér. Moze to spdsobit
poruchu.
« Sietovy adaptér pripojte k lahko dostupnej elektrickej zasuvke.
* Napajaci kabel neomotavajte okolo
sietového adaptéra. Drot sa méze zlomit \ V‘M
\
]l

a/alebo to méze spdsobit poruchu S
medialneho prijimaca. @

« Nechytajte sietovy adaptér mokrymi rukami.

* Ak si vSimnete nejaku abnormalitu na sietovom adaptéri,
okamZite ho odpojte od elektrickej zasuvky.

« Zariadenie nie je odpojené od zdroja napajania, pokial je
pripojené k elektrickej zasuvke, aj ked ste samotné zariadenie
vypli.

« Sietovy adaptér sa pri dlh§om pouzivani zahrieva. M6Zete to
citit, ked sa ho dotknete rukou.

Zakazané pouzitie

Televizny prijimac¢ neinstalujte a nepouzivajte na miestach, v
prostredi alebo v situdcii, uvadzanych dalej v texte, pretoze moze
dojst k poruche televizneho prijimaca a nasledne k poZiaru, Gderu
elektrickym pridom, poskodeniu a/alebo k trazu.

Umiestnenie:

« Vonku (na priamom sIne¢nom svetle), na morskom pobreZi, na
lodi alebo inom plavidle, vo vozidle, v zdravotnickych
zariadeniach, na nestabilnych miestach, v blizkosti vody, na
dazdi, pri vlhkosti alebo dyme.

* Ak sa TV prijimac umiestni do Satne
verejnej plavarne alebo termalnych
prameriov, mdZe sa poskodit sirou
prenasanou vzduchom atd.

« Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, nevystavujte
obrazovku priamemu osvetleniu alebo sine¢nému svetlu.

* TV prijimac neprenasajte z chladného prostredia do teplého.
Néhle zmeny teploty miestnosti moZu zapricinit kondenzéciu
vlhkosti. Vysledkom toho méZze byt nekvalitny obraz a/alebo
nekvalitné farby. Ak sa tak stane, pred zapnutim napajania TV
prijimaca nechajte vihkost celkom vyparit.



Prostredie:

* Miesta, ktoré su horuce, vihké alebo nadmerne prasné; miesta
kam moZe preniknut hmyz; vystavené mechanickym vibraciam,
v blizkosti horlavych predmetov (sviecky a pod.). Televizny
prijimac chrarite pred odstrekujlcimi alebo kvapkajucimi
tekutinami. Nekladte na televizny prijimac Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako su vazy a pod.

* TV prijima¢ neumiestiiujte do vihkého a
prasného prostredia alebo do priestorov %

s vyskytom olejového dymu alebo

vyparov (v blizkosti kuchynskych -
pracovnych stolov alebo zvih¢ovacov). °
Mohlo by to spdsobit poZiar, elektricky

Sok alebo deformacie.

« Televizor neumiestriujte na miesta vystavené extrémnym
teplotam, ako priame sinecné Ziarenie, blizko radiatorov alebo
ohrievacov. Televizor sa moZe v takychto podmienkach prehriat
a nasledne sa moZe zdeformovat kryt alebo sa méze vyskytnut
porucha.

Situacia:

« Nepouzivajte, ak mate mokré ruky, s demontovanou skrinkou
alebo s pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca neodporuca. Pocas
burky odpojte televizny prijima¢ od sietovej zasuvky a od
antény.

* TV prijimac¢ neinstalujte tak, aby tr¢al do
otvoreného priestoru. MéZze to sposobit
poranenie alebo poskodenie narazom do
TV prijimaca.

Rozbité kusky:

* Do televizneho prijimaca ni¢ nehadzte. Sklo na obrazovke sa
moZe narazom poskodit a spdsobit vazny Uraz.

« Ak povrch televizneho prijimaca praskne, nedotykajte sa ho, az
kym neodpojite napajaci kabel. V opa¢nom pripade hrozi tder
elektrickym pradom.

Ak sa prijimac nepouziva

« Ak televizny prijimac nebudete niekolko dni pouZivat, odpojte
ho od napéjania z dévodov ochrany Zivotného prostredia a
bezpeénosti.

« Pretoze vypnutim sa televizny prijima¢ od siete Uplne neodpoji,
na Uplné odpojenie televizneho prijimaca je potrebné vytiahnut
vidlicu zo sietovej zasuvky.

* Niektoré televizne funkcie vSak m6zu mat funkcie, ktoré sina
spravne fungovanie vyZaduju, aby bol televizny prijimac
ponechany v pohotovostnom rezime.

Pre deti

* Nedovolte, aby deti vyliezali na televizny prijimac.
« Drobné prislusenstvo sa nesmie ponechat v dosahu deti,
pretoze by mohlo byt omylom prehltnuté.

Ak by sa vyskytli nasledujice problémy...

Ak by sa vyskytol niektory z nasledujucich problémoyv, televizny

prijimac vypnite a okamZite odpojte napajaci kabel.

PoZiadajte predajcu alebo servisné stredisko Sony, aby prijimac

skontroloval odbornik.

Ked:

— Napajaci kabel je poskodeny.

— Sietova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijimac bol poskodeny padom, iderom alebo
predmetom, ktory nan dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do prijimaca tekutina alebo iny
predmet.

Informacie o teplote LCD monitora

Ked LCD monitor pouzivate dlihsiu dobu, okolité ¢asti panela sa
nahreju. MozZete to citit, ked sa ho dotknete rukou.

Preventivne pokyny

Sledovanie televizneho programu

* Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu obrazu, nevystavujte
obrazovku priamemu osvetleniu alebo sine¢nému svetlu.

« Televizny program sledujte pri miernom osvetleni, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri slabom osvetleni alebo po
dIhsiu dobu naméha vase oci.

« Pri pouzivani sliichadiel si nastavte vhodnu hlasitost, pretoze
prili$ vysoka Uroveri moze spdsobit poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

« Hoci sa obrazovka LCD vyraba pouzitim vysoko presnej
technoldgie a 99,99% a viac pixelov je funk¢nych, na obrazovke
LCD mozu byt trvalo Cierne alebo jasné body (¢ervené, modré
alebo zelené). Ide o konstrukénd charakteristiku obrazovky LCD
a nejde o jej poruchu.

« Celny filter sa nesmie stla¢at ani poskriabat, na tento televizny
prijimac nekladte Ziadne predmety. Zobrazenie by mohlo byt
nerovnomerné a mohla by sa poskodit obrazovka LCD.

* Ak sa tento televizny prijimac pouZiva na chladnom mieste, na
zobrazeni sa moZu prejavit skvrny alebo obraz méze stmavnut.
Nie je to priznak poruchy. Po zvyseni teploty tieto javy zmiznu.

« Ak sa trvalo zobrazuju nepohyblivé zobrazenia, m6Zu sa prejavit
.duchovia”. Po niekolkych okamihoch mézu zmiznut.

« Pri pouzivani tohto televizneho prijimaca sa obrazovka a skrinka
mdze zohrievat. Nie je to priznak poruchy.

* Obrazovka LCD obsahuje malé mnoZstvo tekutych krystalov. Pri
likvidacii dodrZiavajte platné nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom obrazovky a
skrinkou televizneho prijimaca a ich Cistenie

Pred ¢istenim sa presvedcite, ¢i je odpojeny napajaci kabel

pripajajuci televizny prijimac k sietovej zasuvke.

Aby ste predisli znehodnocovaniu materidlu alebo povrchu

obrazovky, dodrZziavajte nasledujlce preventivne zasady.

 Prach z povrchu obrazovky/skrinky utierajte jemne a méakkou
handri¢kou. Ak prach odolava, utrite ho makkou handrickou
jemne navlh¢enou do rozriedeného roztoku neagresivneho
Cistiaceho prostriedku.

« Nikdy nestriekajte vodu ani Cistiaci
prostriedok priamo na televizor. MéZe
kvapkat na spodnu ¢ast obrazovky alebo
vonkajsich ¢asti a dostat sa do televizora,
pri¢om méze spdsobit poskodenie
televizora.

* Nikdy nepouZivajte abrazivne Spongie,
Cisti¢e obsahujuce lUh alebo kyselinu, prasok na riad ani
prchavé rozpustadla ako je alkohol, benzén, riedidlo alebo
insekticid. PouZivanie takychto materidlov alebo dlhodoby
kontakt s gumovymi alebo vinylovymi materialmi moze
spdsobit poskodenie povrchu obrazovky a materialu skrinky.

« Pri zmene uhla natocenia televizneho prijimaca pohybujte
prijima¢om pomaly, aby nespadol zo stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

« Pridavné zariadenia a vSetky ostatné zariadenia vyZarujlce
elektromagnetické Ziarenie nepribliZujte k televiznemu
prijimac¢u. Nedodrzanie tejto podmienky méze spdsobit
deformaciu zobrazenia a/alebo Sum vo zvuku.

« Toto zariadenie bolo testované a je v zhode s obmedzeniami
podla smernice o elektromagnetickej kompatibilite pri pouZiti
pripojného signélneho kébla kratSieho nez 3 metre.
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Odporucanie pre konektor typu F

Dizka vystupujiceho vnitorneho drétu z konektora musi byt
mensia ako 1,5 mm.

Maximalne 7 mm

Maximalne 1,5 mm
(Referen¢ny obrazok pre konektor typu F)

Upozornenie tykajlice sa manipulacie s
dialkovym ovlddatom

« Pri vkladani batérii dodrZiavajte ich polaritu.

« Nepouzivajte rozne druhy batérii ani staré batérie s novymi.

« Batérie zneskodnujte tak, aby neznedistovali Zivotné prostredie.
V niektorych krajindch méze byt zneskodnovanie batérii
regulované. Obratte sa na miestny trad kvéli informaciam o
zneskodriovani.

« S dialkovym ovlada¢om zaobchadzajte ohladuplne. Nenechajte
ho padnut, nestupajte nari, nepolievajte ho Ziadnymi
tekutinami.

« Dialkovy ovlada¢ nesmie byt poloZeny v blizkosti zdroja tepla,
na mieste vystavenom Gcinkom priameho slnecného svetla, ani
vo vlhkej miestnosti.

Funkcia bezdrétového pripojenia jednotky

« Toto zariadenie nepouZivajte v blizkosti lekarskych pristrojov
(kardiostimulator, atd.) lebo by mohlo déjst k poruche
lekérskeho pristroja.

« Hoci, toto zariadenie vysiela/prijima zakddované signaly,
davajte pozor na neopravneny prijem. Nenesieme Ziadnu
zodpovednost za pripadné tazkosti.

Likvidacia televizneho prijimaca

Likvidacia starych elektrickych a
elektronickych pristrojov (vztahuje
sa na Eurépsku Gniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného

zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale
_ znamena, Ze vyrobok nesmie byt spracovavany
ako komunalny odpad. Musi sa odovzdat do
prisluSnej zberne na recykldciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
pri predchadzani potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by mohli byt zapri¢inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomdZete zachovat prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na
poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie
komunalneho odpadu alebo predajiia, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.
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Zneskodriovanie pouzitych batérii

(plati v Eurépskej unii a ostatnych

europskych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale znamena,

Ze batéria dodana s tymto vyrobkom nemdze
byt spracovana s domovym odpadom. Na niektorych batéridch
mdze byt tento symbol pouZzity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb) su
pridané, ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortute alebo
0,004% olova. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie tychto
batérii, pomdZzete zabranit potencidlne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktory by v opa¢nom pripade
mohol byt spdsobeny pri nespravnom nakladani s pouZitou
batériou. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. V pripade, Ze vyrobok, ktory si z dovodu bezpecnosti,
vykonu alebo integrity Udajov vyZaduje trvalé pripojenie
zabudovanej batérie, tito batériu moéZe vymenit iba kvalifikovany
personal. Aby ste zarucili, Ze batéria bude spravne spracovana,
odovzdajte tento vyrobok na konci jeho Zivotnosti na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni. V pripade vSetkych ostatnych batérii, postupujte podla
Casti, ako vybrat bezpecne batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu pouZitych batérii. Ak
chcete ziskat podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny alebo obecny Urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili.



Sucasti a ovladacie prvky

Televizny prijimac

[1] ¥ (Napajanie)

Toto tlacidlo sluzi na zapnutie televizneho

prijimaca alebo jeho prepnutie do

pohotovostného rezimu.

Poznamka

o Ak chcete televizny prijimac Uplne odpojit od
napajania, vytiahnite zastrcku zo sietovej
zasuvky.

[2] = +/-/(4)/[3 (Hlasitost / vyber

polozky)

¢ Toto tlacidlo slUzi na zvySenie alebo
znizenie hlasitosti alebo vyber
nasledujlceho (+) alebo
predchadzajuceho (-) kanala, ked po
stlaceni tlacidla CH/INPUT zobrazi
hlasenie Kanal nahor/nadol.

¢ SlUZi na presunutie vybraného vstupného
zdroja nahor alebo nadol, ked sa po
stlaceni tlacidla CH/INPUT zobrazi ponuka
vyberu vstupu.

[3] CH/INPUT

SlUzi na prepinanie medzi obrazovkou Kanal
nahor/nadol a obrazovkou vyberu vstupu.

[4] (Snimaée/indikator LED)

* Prijima signaly z dialkového ovladaca.
Na snimac ni¢ neumiestriujte.

V opacnom pripade to mdze ovplyvnit
jeho fungovanie.

« Svieti oranzovo, ked je [Casova¢ vypnutia]
alebo [Casova¢ zap.] nastaveny
(strana 27), alebo TV je v rezime
fotografického ramu (strana 16).

« Svieti nazeleno, ked je polozka [Setri¢
energie] nastavena na moznost [Obraz
vypnuty] (strana 30).

» Svieti nazeleno, ked je televizny prijimac
zapnuty.

* Nesvieti, ked je televizny prijimac v
pohotovostnom rezime.

 Blika, ked sa pouziva dialkovy ovladac.

Poznamka

« Pred odpojenim napéajacieho kabla sa presvedcte, Ci
je televizny prijimac Uplne vypnuty.

Tip

« Tla¢idlo =1 + ma dotykovy bod. Pocas ovladania

televizneho prijimaca ho pouZzivajte ako referencny
bod.




Dialkovy ovladac

O]
o
DIGITAL7
ANALOG

P

N

@

SYNC MENU

3

&

T

Bl

-2)/@& (Vyber vstupu / zmrazenie

textu)

¢ S|UZi na zobrazenie a vyber zdroja vstupu

(strana 32).

¢ V reZime Text sluZi na zmrazenie aktualnej

stranky.

(2] DIGITAL/ANALOG

Prepnutie na digitalny alebo analégovy

vstup.
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Tladidla s ¢islami
« Tieto tlacidla sluzia na vyber kanalov. Pre
kandly s ¢islom 10 a vysSim rychlo stlacte
dalsiu dislicu.
¢ V reZime Text vyberte stranku zadanim
trojciferného Cisla stranky.

[4] EXIT*
Ndavrat na predchadzajicu obrazovku alebo
opustenie ponuky. Ked je dostupna sluzba
interaktivnej aplikacie, stlacenim tohto
tlacidla ju opustite.

[5] Farebné tla¢idla
Zobrazenia sprievodcu ovladanim (ak su
farebné tlacidla k dispozicii).

[6] NETFLIX*
Stlacenim spristupnite online sluzbu
LNETFLIX".

@/@ (Informacie / zobrazenie textu)

¢ Zobrazenie informdcii. Jednym stlacenim
tohto tlacidla zobrazite informacie o
sledovanom programe alebo vstupe.
Opatovnym stlacenim tohto tlacidla
odstranite zobrazenie z obrazovky.

¢ V reZime Text sa stlacenim tohto tlacidla
zobrazia skryté informacie (napr.
odpovede na kvizové otazky).

SLEEP*
Stlacajte opakovane, kym sa neobjavi ¢as v
minutach ([Vyp.]/[15 min]/[30 min]/[45
min]/[60 min]/[90 min]/[120 min]), pocas
ktorého ma TV zostat zapnuty predtym, nez
sa vypne. Ak chcete ¢asovac vypnutia zrusit,
opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, kym sa
neobjavé [Vyp.].

[9] ©/9/</=>/® (Vyber polozky / Enter)
* Vlyber alebo Uprava polozZiek.
¢ Potvrdenie vybranych poloZiek.

21 RETURN
* Navrat na predchadzajucu obrazovku

ktorejkolvek zobrazenej ponuky.

e Zastavenie prehrdvania suboru fotografie,
hudobného suboru alebo video suboru.

HOME
Zobrazenie alebo zrusenie ponuky.

1 +/- (Hlasitost)
Uprava hlasitosti.



AUDIO
Vyberte zvuk z viacjazy¢ného zdroja alebo
dualny zvuk pre aktualne prehliadany
program (v zavislosti od zdroja programu).

&) (Titulky)

Meni nastavenie titulkov (strana 23).

<</p/>> /14 /11/>P1*/@/M

e Medialny obsah ovladajte na televiznom
prijimaci a na pripojenom kompatibilnom
zariadeni BRAVIA Sync.

¢ Toto tlacidlo moZno pouZivat aj na
ovladanie prehravania sluzby VOD (Video
na poziadanie).
Dostupnost zavisi od sluzby VOD. (okrem
modelov KDL-32R40xC, KDL-40R45xC)

I/ (Pohotovostny rezim televizneho
prijimaca)
Toto tlacidlo slZi na zapnutie televizneho
prijimaca alebo jeho prepnutie do
pohotovostného rezimu.

SYNC MENU
Stlacenim tohto tlacidla zobrazite ponuku
BRAVIA Sync a potom méZete z ponuky
[Vyber zariadenia] vybrat pripojené
zariadenie HDMI.
Z ponuky BRAVIA Sync mozete vybrat
nasledujuce moznosti.
Ovladanie zariadenia:
Funkciu [Ovladanie zariadenia] pouZivajte na
ovladanie zariadenia kompatibilného s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte jednu z moznosti [Domov
(ponuka)], [MoZnosti], [Zoznam obsahu] a
[Vypnut] na ovladanie zariadenia.
Reproduktor:
Vyber polozky [Reproduktor TV] alebo
[Audio systém] na vystup zvuku televizneho
prijimaca z reproduktora televizneho
prijimaca alebo z pripojeného audio
zariadenia.
Ovladanie TV:
PouZitie ponuky [Ovladanie TV] na ovladanie
televizneho prijimaca pomocou ponuky
[Domov (ponuka)] alebo [MoZnosti].
Vratit sana TV:
Vyberom tejto mozZnosti sa vratite na
televizny program.

S (Text)
Toto tlacidlo slUZi na zobrazenie textového
vysielania v reZime Text.
Po kazdom stlaceni tlacidla @ sa bude
zobrazenie cyklicky menit nasledovne:
Text — Text na pozadi televizneho obrazu
(zmiegany rezim) — Ziadny text (ukoncenie
sluzby Text)

E= GUIDE (EPG)
Zobrazi sa Digitalna EPG (Electronic
Programme Guide) (strana 16).

OPTIONS
Zobrazi sa zoznam, ktory obsahuje skratky
na niektoré ponuky nastaveni.
Uvedené moZnosti sa liSia v zavislosti od
aktualneho vstupu a obsahu.

Z (Prejst)
Navrat na predchadzajuci kanal alebo vstup
zobrazeny dlhsie ako 15 sekund.

[22 PROG +/-/E8/EY
* Vlyber nasledujtceho (+) alebo
predchadzajiceho (-) kanala.
» V rezime Text slUZi toto tlacidlo na vyber
nasledujlicej (Ea)) alebo predchadzajucej
(EW) stranky.

o (Stimit)
Stimenie zvuku. Opatovnym stla¢enim zvuk
obnovite.

TITLE LIST
Zoznam nazvov.

(25 #E (Sirokouhly rezim)
Nastavenie zobrazenia na obrazovke.
Opakovanym stlac¢anim tohto tlacidla
vyberiete poZadovany Sirokouhly reZzim
(strana 14).

* Umiestnenie, dostupnost a funkcia tlacidla dialkového
ovladaca sa moze lisit v zavislosti od krajiny/regiénu/
modelu TV.

Tip

« Cisla 5, =, PROG + a tla¢idla AUDIO maju dotykové
body. Tieto dotykové body pouZzivajte ako referencné
body pri ovladani televizneho prijimaca.

Poznamka

* Ak su vybrané titulky a pouzivatel spusti aplikaciu
digitalneho textu pomocou tlacidla ,Text",
zobrazovanie tychto titulkov sa za urcitych okolnosti
moZe zastavit. Ked pouZivatel zatvori aplikaciu
digitalneho textu, dekddovanie titulkov sa
automaticky obnovi.
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Pripojenie televizneho prijimaca k
EGE

(okrem modelov KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Nastavenie pripojenia k
internetu

Televizny prijimac¢ mozete pripojit k internetu
pomocou sietovej funkcie. Procedura instalacie
sa liSi v zavislosti od typu siete a smerovaca
LAN. Pred uskuto¢nenim pripojenia do internetu
najprv nainstalujte smerovac¢ LAN. Podla
nasledujucej tabulky skontrolujte vase
prostredie bezdrotovej siete LAN.

Bezdrotova siet LAN

Zabezpecit bezdrotovu siet NIE

LAN? =>Typ 3
ANO ¥

Pouzivate bezdrotovy

smerovac LAN kompatibilny NIE

so zabezpecenim Wi-Fi = Typ 2

Protected Setup™ (WPS)?

ANO ¥
Typ 1*

Drotova LAN=» Typ 4

*Typ 1sa lahsie nastavuje, ak ma vas smerovac tlacidlo
automatického nastavenia, napr. systémom
zabezpecenia Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). Vacsina najnovsich smerovacov tuto funkciu
ma. Skontrolujte svoj smerovac.

Typ 1: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet so zabezpecenim
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 2: Postupujte podla konfiguracie
Zabezpecena siet bez zabezpecenia
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS).

Typ 3: Postupujte podla konfiguracie
Nezabezpecena siet s lubovolnym
typom bezdrétového smerovaca LAN.

Typ 4: Postupujte podla konfiguracie
Nastavenie drétovej siete.

‘|OSK

Typ 1: Zabezpecena siet so
zabezpecenim Wi-Fi Protected Setup™
(WPs)

Zabezpecenie WPS bezdrétovej domacej siete je
také jednoduché, Ze staci stlacit tlacidlo WPS na
bezdrétovom smerovaci LAN. Pred nastavenim
bezdrbtovej siete LAN skontrolujte umiestnenie
tlacidla WPS na smerovaci a overte, ako ho
treba pouzit.

Z bezpecnostnych dévodov sa poskytuje

[WPS (PIN)], kdd PIN pre vas smerovac. Kéd PIN
sa obnovuje zakazdym, ked vyberiete [WPS
(PIN)].

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systémul]
— [Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie bezdrbtovej]

3 Vyberte [WPS (Stlacte tlacidlo)] ak
pouzijete metddu tlacidla, alebo [WPS
(PIN)] pre metddu s PIN.

Poznamka
Nazov tlacidla metddy WPS sa méZe lisit v zavislosti
od smerovaca (napr. tlacidlo AOSS).

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke

inStalacie.

Poznamka

* Ak pre instalaciu siete pouZivate zabezpecenie WPS,
aktivuju sa bezpecnostné nastavenia bezdrétového
smerovaca LAN, a akékolvek zariadenia, predtym
pripojené k bezdrétovej sieti LAN v nezabezpecenom
stave sa od siete odpoja.

V tomto pripade aktivujte bezpe¢nostné nastavenia
odpojenych zariadeni a potom ich znova pripojte.
Alebo mbZete deaktivovat bezpecnostné nastavenia
bezdrétového smerovaca siete LAN a potom
zariadenia pripojit k televiznemu prijimacu v
nezabezpecenom stave.

e Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

¢ Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.



Typ 2: Zabezpecena siet bez
zabezpecenia Wi-Fi Protected Setup™
(WPS)

Na nastavenie bezdrétovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrbtovej siete) a
bezpecnostny kluc (klu¢ WEP alebo WPA). Ak ich
nepoznate, najdete ich v navode na pouZitie
vasho smerovaca.

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie bezdrbtovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu najdenych
bezdrétovych sieti.

4 Postupujte podla inStrukcii na obrazovke
inStalacie.

Poznamka

« Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

¢ Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.

 Pri zadavani hesla sa uistite, Ze vase okolie je
bezpecné.

Typ 3: Nezabezpecena siet s
lubovolnym typom bezdrotového
smerovaca LAN

Na nastavenie bezdrétovej siete LAN, bude
potrebny SSID (nazov bezdrotovej siete).

1 stiatte tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie bezdrotovej]

3 Vyberte [Prehladavat], potom vyberte
siet zo zoznamu najdenych
bezdrétovych sieti.

4 Postupujte podla instrukcii na obrazovke
instalacie.
Poznamka

« Bezpecnostny klt¢ (WEP alebo WPA) nebude
potrebny, pretoZe v tejto procedure nebude potrebné
vybrat Ziadnu metddu zabezpecenia.

« Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte
[Jednoduché] v polozke [Nastavit pripojenie k sieti].

* Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP
Proxy.

Typ 4: Nastavenie drotovej siete

Ak je to potrebné, zadajte prislusné
alfanumerické hodnoty. PoloZzky, ktoré je
potrebné nastavit (napr. adresu IP, masku
podsiete, DHCP) sa mozu lisit v zavislosti od
poskytovatela internetovych sluzieb alebo
smerovaca. Podrobnosti najdete v navodoch
dodanych vasim poskytovatelom internetovych
sluzieb alebo so smerovacom.

1 stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].
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2 Nastavenie adresy IP/Servera Proxy:
- automatické nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Jednoduché]
- manudlne nastavenie:
[Nastavit pripojenie k sieti] — [Expert] —
[Nastavenie drotovej]

3 Postupujte podIa instrukcii na obrazovke
instalacie.

Nastavenia v ponuke [Nastavenie siete] je
mozné nastavit z ponuky [Automaticky Start].

Poznamka

« UmoZznuje automatickd konfiguraciu vasej drotovej/

bezdrétovej siete.

—Pri pripojeni kdblom siete LAN: Drétova

—Pri pripojeni zabudovanou bezdrotovou sietou LAN:
Bezdrbtova

—Pri pripojeni obidvoma kablami: Drétova

Nastavenie [Jednoduché], automatické nastavenie

adresy IP. Pre server proxy sa nepouziva.

Siet s IPv6 sa nastavi vyberom [Nastavenia] —

[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —

[Priorita protokolu IPv6/1Pv4] — [IPv6], potom zvolte

[Jednoduché] v poloZke [Nastavit pripojenie k sieti].

Ked je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit HTTP

Proxy.

Priprava drotove;j siete

Televizny prijimac

7T

A
.‘ Internet
s
Modem s
funkciami
smero-
vaca
alebo
C—

& —] Smerovac

Modem

_D

AT
u
N NV,

Internet

‘\9

Poznamka

« Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel kategérie
7 (nedodava sa).
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Zobrazenie stavu siete
MobZete potvrdit stav vasej siete.

1 stiatte tla¢idio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

|
Ak sa nedokazete pripojit k
internetu

Pouzite diagnostiku, aby ste skontrolovali
mozné priciny zlyhania sietového pripojenia a
nastavenia.

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
siete].

2 Vyberte [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

3 Vyberte [Skontrolujte pripojenie].
MéZe to trvat niekolko minut. Diagnostiku
nemoZete zrusit potom, ako zvolite
[Skontrolujte pripojenie].
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Ochrana osobn. idajov

Ked pri pripajani do internetu pouZzivate
nasledujuce funkcie, na globalne servery
spolocnosti Sony Corporation sa odosIu urcité
informacie, ktoré sa povaZzuju za osobné
informacie a na ich pouZivanie potrebuju
poskytovatelia sluZieb vas suhlas.

o Aktualizacia softvéru systému pripojenim na
globalne servery spolocnosti Sony
Corporation cez internet.

¢ Obsah internetu alebo iné sluzby internetu od
poskytovatelov sluZieb, ako napriklad
Youtube.

Tento televizny prijimac¢ ma tieto obrazovky
nastaveni v ponuke Automatické spustenie
alebo Nastavenie a tymto potvrdzujete vas
suhlas po tom, ako ste si precitali podrobnosti o
Ochrane osobnych udajov. Ak chcete pouzivat
tieto funkcie, zaciarknite prosim [Zapnut] v
kazdej obrazovke s nastaveniami. Ak
zaciarknete [Vypnut], vyssie uvedené 2 funkcie
nie su dostupné.

Toto nastavenie moZete zmenit stlacenim
tlacidla HOME a potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] —
[ochrana osobn. udajov].
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Sledovanie televizneho prijimaca Zmena stylu zobrazenia
1 stiatenim tlacidla 1/ na TV prijimai Zmena formatu obrazovky
gl:j?;:elalkovom ovladaci zapnite TV 1 Opakovanym stla¢anim tlacdidla F

vyberate obrazovy format.
2 Stlaenim tlacidla DIGITAL/ANALOG
mozZete prepinat medzi digitalnym a

analégovym reZimom. 2::&
3 stlacenim tlacidla s ¢islicou alebo

[Sirokouhly zoom]*  [Normainy]

PROG +/- vyberiete televizny kanal. [PIny] [Zoom]*
4 snscanim tlacidla =1 +/- upravite Eg::g

hlasitost.

V digitadlnom rezime [14:91"

Nakratko sa zobrazi informacny nadpis. Na
nadpise mozu byt nasledujuce ikony.

g Udajova sluzba (aplikacia vysielania) *Vrchna a spodna cast obrazu sa moZze orezat.
. 4 Poznamka
E + Rozhlasové programy * ReZim [14:9] nie je moZné vybrat pre HD zdroje
i Kddované/predplatené programy obrazu.
i Dostupné su viaceré jazykové varianty Pre vstup HDMI v pocitaci (¢asovanie
" zvuku poditaca)
Normaln Plny 1
() Kdispozicii su titulky [ V] [Piny 1]
[77: na voljo so podnapisi in/ali zvok za Q ﬁ
osebe z okvaro sluha
- Odporucany minimalny vek pre [PIny 2]
aktualny program (od 3 do 18 rokov)
L@ : Rodicovsky zamok Eﬁi
& Digitalny programovy zdmok
@ - K dispozicii je zvuk pre zrakovo
postihnutych Nastavenie vyberu scény
. K dispozicii su hovorené titulky . ..
1 stiacte tlacidlo OPTIONS.
[e9): K dispozicii je viackanalovy zvuk

2 stiaganim tlacidiel /9 a naslednym
stlacenim tlacidla ©® vyberte polozku
[Vyber scény].

Ak vyberiete pozadovanu scénu,
automaticky sa nastavi optimalna kvalita
zvuku a obrazu pre vybranu scénu.
MoZnosti, ktoré budete méct vybrat, sa
mozu lisit. Nedostupné moZnosti sa
zobrazuju v sivej farbe.
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Pouzivanie hlavnej ponuky Internetovy obsah
(okrem modelov KDL-40R45xC,
Stlacenim tlac¢idla HOME ziskate pristup k KDL'32R40XC)
réznym nastaveniam a funkciam televizneho Obsah internetu poskytuje mnozstvo zabavy na
prijimaca. poziadanie priamo na vasom televiznom

prijimacdi. Vytvorenim internetového pripojenia
si moZete vychutnat vas oblubeny internetovy

1 Stlacte tlacidlo HOME. obsah.

Poznamka
« Urcite pripojte svoj televizny prijimac k internetu a
dokoncite [Nastavenie siete] (strana 26).

Aby ste mohli pouzivat obsah internetu -
SK

1 stiatte tlacidio HOME, potom vyberte
[Internetovy obsah].

2 Sstlatte /¥ a vyberte si pozadovanu
internetovu sluzbu v zozname sluzieb a
stlacte ©.

3 stlacenim tlacidla © spustite
pozadovany internetovy obsah.

Internetovy obsah opustite
Stlacte tlacidlo HOME.

Poznamka

* Ak mate s touto funkciou problémy, skontrolujte, ci
mate spravne nastavené internetové pripojenie.

« Rozhranie k obsahu internetu zavisi od poskytovatela
obsahu internetu.

* Ak chcete aktualizovat sluzby Obsahu internetu,
stla¢te HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Obnovit internetovy obsah].

Ak chcete pouzivat sluzbu NETFLIX

Stlacte tlacidlo NETFLIX na dialkovom ovladadi,
¢im spustite ponuku.

2 stlacanim tlacidiel ¢/% vyberte moznost
a potom stlacte tlacidlo ©.

Poznamka
* Je mozné, Ze sluzba Netflix sa neda pouzivat cez
server proxy.
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Zoznam digit. Programov

1v digitalnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stldcanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlac¢idla © vyberte polozku
[Zoznam digit. Programov].

3 stlacanim tlacidiel ©/9/</2 a potom
stla¢enim tlacidla ® vyberte program.

Pouzivanie zoznamu Oblibené

Funkcia Oblibené umoznuje urcit az Styri
zoznamy oblubenych programov. Pocas
sledovania televizneho prijimaca stlacenim
tlacidla © vytvorte alebo zobrazte zoznam
Oblubené.

Tip

o Ak chcete upravit zoznam OblUbenych, stlacte modré

tlacidlo. Postupujte podla pokynov v dolnej casti
obrazovky.

Digitalna EPG

1v digitalnom reZime stlacte tlacidlo
E= GUIDE.

2 stlacanim tlacidiel /% /</ a potom
stlacenim tlacidla ® vyberte program.

16SK

Aplikacie

Pouzivanie televizneho prijimaca ako
fotoramika
V reZime Fotoramik sa zobrazuju hodiny a

kalendar spolu so zobrazenou fotografiou, pri
pocuvani hudby alebo FM radia.

1 stiatte tiatidlo HOME.

2 stlacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[Aplikacie].

3 stiacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[Rezim fotograficky ram].

Ak chcete spustit funkciu fotograficky
ram pocas prehravania média USB

1 Pocas zobrazenia fotografie alebo
prehravania hudobného suboru stlacte
tlac¢idlo OPTIONS.

2 stlacajte tlacidla ¢/7, potom stladenim
tlac¢idla © vyberte polozku [ReZim
fotograficky ram], ¢im sa spusti rezim
Fotoramik.

Vyber rezimu zobrazenia

Vyberom moznosti [Rezim zobrazenia] v
polozke [Nastavenia fotoramika] méZete zmenit
zobrazenie fotoramika (strana 26).

Vyber rezimu zobrazenia hodin

Vyberom moZnosti[Zobrazenie hodin] v polozke
[Nastavenia fotoramika] méZete vybrat jeden z
troch rezimov zobrazenia hodin (strana 26).

Poznamka

» Tento televizny prijima¢ nema pre hodiny zalozny
zdroj napéajany batériou. Pokial déjde k vypadku
napéjania alebo ak odpojite napajaci kabel, aktualny
datum a ¢as sa automaticky vynuluje.



Trvanie

Televizny prijimac bude v rezime fotoramika
nepretrzite prehravat obsah najviac 24 hodin
predtym, neZ sa automaticky vypne, aby sa
usetrila energia. Po automatickom vypnuti
nepouzivajte reZzim fotordmika najmenej jednu
hodinu, aby nedoslo k vypaleniu obrazu do
panela.

Nastavenie moZnosti [Trvanie] mdZete zmenit v
polozke [Nastavenia fotoramika] (strana 26).

Pozicia fotografie, hodin a kalendara sa kazdu
hodinu automaticky meni, aby nedoslo k
vypaleniu obrazu do panela.

Pocivanie FM radia (len pre Rusko
alebo Ukrajinu)

1 stiatte tiatidlo HOME.

2 stlacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte polozku
[Aplikacie].

3 stiacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[FM Radio].

4 stiacenim tlacidla PROG +/- vyberte
stanicu FM radia.

Ukoncenie rezimu FM radia
1 stiacte tlatidlo =1 RETURN.

Predvolby rozhlasovych stanic

Ked pouZivate funkciu FM radia prvy krat, stlacte
tlacidlo HOME a postupne vyberte polozky
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie programu] — [FM Radio Set-up] —
[Automatické ladenie].

Zmena predvolenych rozhlasovych stanic

1 Vrezime FM radia stlacte tlacidlo
OPTIONS.

2 stla¢anim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte polozku
[FM Radio Presets].

3 stiacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte rozhlasovu
stanicu, ktord chcete zmenit.

4 suiacanim tlacidiel ¢/9 a naslednym
stlacenim tlacidla ® zmerite frekvenciu
pasma FM a potom upravte nazov
rozhlasovej stanice FM radia.

Poznamka

* Ak je vo zvuku stanice pocut Sum, kvalitu zvuku
mozZete zlepsit stla¢anim tlacidiel <@/=>.

* Ak je vo zvuku stereofénneho programu pasma FM
pocut staticky Sum, drzte tlacidlo AUDIO, kym sa
nezobrazi [Mono]. Stereo efekt sa strati, zniZi sa viak
sum.
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Zdielanie fotografii Plus

(okrem modelov KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Pripojte, kopirujte a zobrazujte svoje oblubené
fotografie v televiznom prijimaci pomocou
svojich zariadeni (napr. smartfony alebo
tablety).

1 stia¢te tlatidio HOME.

2 stldcanim tlacidiel /9 a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[Aplikacial.

3 stiacanim tlacidiel /¢ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[zdielanie fotografii Plus].

4 Pripojte zariadenie k televiznemu
prijimacu podla zobrazenych pokynov.

5 po vytvoreni vSetkych pripojeni otvorte
webovy prehladavac v zariadeni a podla
zobrazenych pokynov prejdite na danu
adresu URL.

Zobrazenie fotografii v televiznom
prijimaci
1 fuknutim spustite zariadenie.

2 Vyberte fotografiu.
Vybrana fotografia sa automaticky
zobrazi na televiznom prijimaci.

Ulozenie fotografie zobrazenej v
televiznom prijimaci

1 fuknite na miniatdru v zariadeni a
potom podrZanim fotografie otvorte
kontextovu ponuku.

2 Vyberte polozku [OK].

Poznamka

* Po pripojeni USB klic¢a mozno ulozZit az 50 fotografii.

¢ Stcasne mozno k televiznemu prijimacu pripojit az 10
smartfénov alebo tabletov.

* Maximalna velkost jednotlivych fotografii je 20 MB.

* MozZete tiez spustit hudbu na pozadi s maximalnou
velkostou 30 MB.

* Podporovany je predvoleny prehliadac pre Android
2.3 alebo novsi.

« Podporovany je predvoleny prehliadac pre iOS; avsak
niektoré funkcie nemozno pouZit v zavislosti na verzii
vasho iOS.
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Nahravania

1v digitalnom rezime stlacte tlacidlo
HOME.

2 stlacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlacidla ® vyberte polozku
[Nahravanial.

3 stiatte /¢ potom ©® a vyberte
[Zoznam nazvov], [Zoznam ¢asovacdal,
[Zoznam chyb] alebo [Manualny ¢asovac
NAHR.].

Poznamka

(okrem modelov KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

» Pocas nahravania nie je mozné prejst do [Ponuka] —
[Internetovy obsah]

o Stlacenim tlacidla @ REC nahrate prave sledovany
program v digitdlnom reZime pomocou funkcie
nahravania na USB HDD.



]
Médium

Prehravanie fotografii/hudby/videa cez
rozhranie USB

MoZete si vychutnat subory fotografii/hudby/
videa uloZené v digitadlnom fotoaparate alebo
videokamere Sony cez kabel USB alebo Ulozné
zariadenie USB vo vasom televiznom prijimaci.

1 Pripojte k televiznemu prijimacu
podporované zariadenie USB.

2 stlatte tlacidlo HOME.

3 stiacanim tlacidiel /9 a naslednym
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte polozku
[Médium].

4 stizcanim tlacidiel ©/9 a naslednym
stla¢enim tlac¢idla ® vyberte polozku
[Fotografia], [Hudba] alebo [Video].

5 Objavi sa ponuka [Vyber zariadenia].
Stlacenim ©/¥ vyberiete zariadenie.
(okrem modelov KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

6 stiacanim tlacidiel £/%/</® a
naslednym stlacenim tlacidla © vyberte
subor alebo priecinok.

71 Ak je pripojené viac ako jedno
zariadenie USB, stlacenim Cerveného
tlacidla vyberte polozku [MoZnosti
prehr.], potom polozku [Vyber
zariadenia] a vyberte prislusné
zariadenie USB (len model
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Moznosti prehr.

Stlacenim Cerveného tlacidla v ndhlade
zobrazite zoznam nastaveni prehravania USB.

Nastavenie kvality obrazu a zvuku médii
zUSB

1 Pocas prehravania videa stlacte tlacidlo
OPTIONS.

2 stiacanim tlacidiel ¢/¢ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte polozku
[Obraz] alebo [Zvuk].

3 stlacanim tlacidiel £/9/</2 a
naslednym stla¢enim tla¢idla © vyberte
polozku a upravte ju.

Prehravanie fotografii v prezentacii
(Fotografia)

1 Sstiacenim zeleného tlacidla v zobrazeni
miniatur spustite prezentaciu.
Ak chcete nastavit polozku [Efekt
prezentacie] a [Rychlost prezentacie],
stlacte tlac¢idlo OPTIONS — [Moznosti
prehr.].
Ak chcete prezentaciu zastavit, stlacte
tla¢idlo 23 RETURN.

Poznamka

* Ked'televizny prijimac pristupuje k Udajom v zariadeni

USB, dodrziavajte tieto pokyny:

— Nevypinajte televizny prijimac.

— Neodpéjajte kabel USB.

— Neodpdjajte zariadenie USB.

Mohli by sa poskodit Udaje v zariadeni USB.

Spolo¢nost Sony neruci za Ziadne poskodenie ani za

stratu udajov na zaznamovom médiu v dosledku

nespravnej funkcie ktoréhokolvek pripojeného

zariadenia alebo televizneho prijimaca.

Systém suborov v zariadeni USB podporuje FAT16,

FAT32 a NTFS.

Nazov suboru a priecinka sa v niektorych pripadoch

nemusi zobrazit spravne.

Ked pripajate digitalny fotoaparat Sony, nastavte

rezim pripojenia USB fotoaparatu na moznost Auto

alebo Velkokapacitny Glozny priestor. Dalsie

informacie o reZime pripojenia USB najdete v ndvode

dodavanom s digitalnym fotoaparatom.

Pouzivate Ulozné zariadenia USB kompatibilné s

normami triedy velkokapacitnych uloZnych zariadeni

UsB

« Ak vybrany subor obsahuje nespravne informacie
kontajnera alebo su tieto informacie netpIné, nebude
ho mozné prehrat.
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Format USB videa

e AVI(.avi)

Videokodek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (dvojkanalovy), MPEG4
AAC (dvojkanalovy), MPEG4
HE-AAC (dvojkanalovy), Dolby
Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy),
WMA v8, MP3
ASF (.wmv, .asf)
Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Zvukovy MP3, WMA v8
kodek:
MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion

JPEG

Zvukovy
kodek:

Zvukovy MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2

kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC

e MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8

Zvukovy PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,

kodek: MPEG2 AAC (dvojkanalovy),

MPEG4 AAC (dvojkanalovy),
MPEG4 HE-AAC (dvojkanalovy),
Dolby Digital (dvojkanalovy),
WMA v8, Dolby Digital Plus
(dvojkanalovy), DTS, DTS 2.0,
VORBIS

WebM (.webm)

Videokodek: VP8

Zvukovy VORBIS

kodek:

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Videokodek: MPEG1, MPEG2

Zvukovy MPEGT Layer1/2, MP3, Dolby

kodek: Digital (dvojkanalovy), Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy), DTS,
DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1

Zvukovy MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2

kodek: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital,Dolby
Digital Plus (dvojkanalovy), DTS,
DTS 2.0

ZOSK

Hudobny format USB

¢ LPCM (.wav)

* MPEGT1 audio layer3 (.mp3)
« WMA v8 (.wma)

Format USB fotografii

* JPEG (.jpg, -jpeq)

Poznamka

 Prehratie vyssie uvedenych formatov nie je zarucené.

]
Domaca siet

(okrem modelov KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Pripojenie k domacej sieti

MozZete si uZivat rozny obsah (napr. fotografie/
hudbu/stbory videa) uloZzené na medialnych
serveroch s certifikdciou DLNA Certified™.
Funkcia domacej siete vdam umozni uzivat si
obsah zo siete aj v inych miestnostiach.

Prehravanie fotografii/hudby/videa

1 stiacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Médium] — [Fotografia], [Hudba] alebo
[Video] — pozadovany medialny server.

2 Vyberte si subory alebo priecinky na
prehravanie zo zoznamu.

Poznamka

¢ Server musi mat certifikdciu DLNA Certified™.

» Subory zo siete musia byt v nasledovnych formatoch:
—Fotografie: JPEG
—Hudba: MP3, linear PCM, WMA
—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4

(MPEG4), WMV

 V zavislosti od suboru nemusi byt prehravanie mozné

dokonca ani pri pouZiti podporovanych forméatov.

Renderer

MoZete prehravat fotografie, hudbu a subory
videa uloZené na sietovych zariadeniach (napr.
digitalnych fotoaparatoch, mobilnych
telefénoch, PC) na obrazovke televizneho
prijimaca priamou obsluhou cielového
zariadenia. Siet by tieZ mala byt kompatibilna s
rendererom.



Nastavenie nastaveni prehravania

Stlacte tlacidlo HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie domacej
siete] — [Renderer] — pozadované nastavenie.

Nastavenia zobrazenia medialnych
serverov

V ponuke Domov vyberte zobrazovanie
domacich sietovych serverov. V ponuke Domov
je mozné automaticky zobrazit aZ 10 serverov.

1 stiacte tlacidio HOME, potom vyberte
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Nastavenie] — [Siet] — [Nastavenie
domacej siete] — [Nastavenie
zobrazenia serverov].

2 Vyberte server, ktory sa ma zobrazit v
ponuke Domov.

|
Nastavenia

Nastavenia systému

Poznadmka

* Moznosti, ktoré moZete upravovat, zavisia od
konkrétnej situacie. Nedostupné moznosti sa
zobrazuju v sivej farbe alebo sa nezobrazuju vobec.

o Funkcie satelitu su k dispozicii len pre satelitné
modely.

mObraz

Rezim obrazu

Nastavenie reZzimu obrazu. Vyber
jednotlivych moznosti zavisi od nastaveni
polozky [Vyber scény].

Reset

Obnovenie vsetkych nastaveni polozky
[Obraz], okrem poloZky [ReZim obrazu] na
predvolené nastavenia.

Podsvietenie
Uprava jasu podsvietenia.

Kontrast
Zvysenie alebo znizenie kontrastu obrazu.

Jas
Zjasnenie alebo stmavenie obrazu.

Sfarbenie
Zvysenie alebo zniZenie intenzity farieb.

Saturacia

Zvysenie alebo zniZenie zelenych a
Cervenych odtierov.

Ostrost
Zostrenie alebo zjemnenie obrazu.

Teplota farieb

Uprava bielych odtiefiov v obraze.

Redukcia Sumu

ZniZenie Sumu obrazu (zrnenie v obraze)
pri slabom vysielanom signali.

Redukcia Sumu MPEG
Znizenie Sumu obrazu komprimovaného
videa MPEG.

Filmovy rezim

Zabezpecuje zlepsSenie pohybu obrazu
pocas prehravania na film nasnimanych
zaberov z diskov BD (Blu-ray Disc), DVD
alebo videoprehravaca, pricom znizuje
rozmazanie a zrnenie. Vyberte polozku
[Auto], ak chcete zobrazit pévodny obsah
nasnimany na film.

Poznamka

e Ak sa v obraze vyskytuju nepravidelné signaly
alebo prili§ vela Sumu, funkcia [Filmovy rezim]
sa automaticky vypne, aj ked'je vybrana
moznost [Auto].

Rozsirené nast.

Podrobnejsia Gprava nastaveni [Obraz].

Reset: Obnovenie vSetkych rozsirenych
nastaveni na predvolené nastavenia.

Rozsirené zvyraz. kontr.: Automatické
nastavenie polozky [Podsvietenie] a
[Obraz] na najvhodnejsie nastavenia
posudzované podla jasu obrazovky.
Toto nastavenie je ucinné hlavne pre
tmavé Casti obrazu a zvysi
odstupriovanie kontrastu tmavsich
Casti obrazu.
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Korekcia Ciernej: Zvyraznenie ciernych
Casti obrazu, aby sa dosiahol vyssi
kontrast.

Gamma: Uprava vyvaZenia svetlych a
tmavych Casti obrazu.

Cistota bielej: Zvyraznenie bielej farby.

Zivé farby: Zvyraznenie farieb.

Rezim diéd LED: Znizuje rozmazanie vo
filmoch regulaciou zdroja
podsvietenia LED, ¢im sa vSak zniZuje
jas.

) Zvuk

Rezim zvuku

Vyber zvuku podla obsahu, ktory chcete
sledovat.

Reset

Obnovenie nastaveni [Ekvalizér], [Cisty
hlas], [Aut. hlasitost], [Vyvazenie] a
[Kompenzacia hlasitosti].

Ekvalizér
Uprava nastaveni frekvencie zvuku.

Cisty hlas
Hlasy zneju zretelnejsie.

Aut. hlasitost

Minimalizovanie rozdielov v Urovniach
hlasitosti medzi vSetkymi programami a
reklamami (reklamy zvyknu byt hlasnejsie
ako programy).

Vyvéazenie
Zvyraznenie zvuku lavého alebo pravého
reproduktora.

Kompenzacia hlasitosti
Uprava Urovne hlasitosti aktuélneho
vstupu s ohladom na ostatné vstupy.

Dualny zvuk
Nastavenie zvuku z reproduktorov na
moznost [Mono], [Stereo], [A] alebo [B].

Poznamka

¢ Ak je signal prilis slaby, zvuk sa automaticky
stadva monofonny.

o Ak je pocas prijmu programu NICAM pocut v
stereofénnom zvuku Sum, vyberte poloZku
[Mono]. Zvuk sa zmeni na monofénny, znizi sa
vSak Sum.

« Nastavenie [Dualny zvuk] sa uloZi do pamate
pre vSetky pozicie programov.

¢ Zvuk stereofénneho vysielania nie je mozné
pocuvat, ked je zvolena polozka [Mono].

Tip

o Ak vyberiete iné zariadenie pripojené k
televiznemu prijimacu, nastavte polozku
[Duélny zvuk] na moznost [Stereo], [A] alebo
(B].

Rozsirené nast.

Dynamicky rozsah: Kompenzacia
rozdielov Urovni audia réznych
kanalov.

Poznamka
« Bez ohladu na nastavenie [Dynamicky rozsah]
nemusi tato funkcia fungovat alebo jej uc¢inok
sa moze lisit v zavislosti od programu.
Uroven audio HE-AAC: Uprava Urovne
hlasitosti audia HE-AAC.
Urover MPEG Audio: Uprava trovne
hlasitosti zvuku MPEG.

[] obrazovka

Format obrazovky
Podrobnosti najdete na strane strana 14.

Auto format

Nastavenie [Format obrazovky] sa

automaticky zmeni tak, aby sa zhodovalo

so vstupnym signalom.

Ak chcete pouZit svoje nastavenie,

vyberte moznost [Vyp.].

Tip

» Aj ked je polozka [Auto forméat] nastavena na
moznost [Zap.] alebo [Vyp.], vidy mbzZete
upravit format obrazovky opakovanym
stlacanim tlacidla €.

Povodné nast. 4:3

Nastavenie predvoleného nastavenia
[Format obrazovky] pre vstupny signal
formatu 4:3.



Oblast auto. zobrazenia
Automaticka Uprava obrazu na
najvhodnejsiu plochu obrazovky.

Triedenie programov: Zmena poradia,

v ktorom su kanaly uloZzené v
televiznom prijimaci.

Plocha obrazu
Nastavenie plochy obrazu.

Horizontalny posun
Uprava horizontélnej polohy obrazu.

Vertikalny posun
Uprava zvislej polohy obrazu.

Vyska

Uprava vertikalnej velkosti obrazu, ak je
polozka [Format obrazovky] nastavena na
moznost [Sirokouhly zoom].

PCnastavenie

Vyber reZimu obrazovky alebo Uprava
polohy zobrazenia obrazu pri prijme
vstupnych signalov z pocitaca.

1 Nastavenie programu

Analdgové nastavenie

Analdg. automatické ladenie:
Naladenie vSetkych dostupnych
analégovych kandlov. Tito moznost
zvycajne nie je potrebné pouzit,
pretoZe kanaly sa naladia uz pri prvej
instalacii televizneho prijimaca.
Vdaka tejto moznosti vSak mozete
tento postup zopakovat (napr. na
opatovné naladenie televizneho
prijimaca po prestahovani alebo na
vyhladanie novych kanalov, ktoré
zacali vysielat vysielatelia).

Rucné ladenie: Pred vyberom poloZiek
[Systém TV]/[Kanal]/[AFT]/[Audio
filter]/[Preskocit]/[Systém farieb]
vyberte stlacenim tlacidla PROG +/-
¢islo programu s danym kanalom.
Cislo programu, ktoré je nastavené
na moznost [Preskocit], nie je mozné
vybrat.

Program:
Manudlne nastavenie programovych
kanalov.

Digitalne nastavenie
Digitalne ladenie:

Automatické digitalne ladenie
Naladenie dostupnych digitalnych
kandlov. Tato moznost umoznuje
preladit televizny prijimac po
prestahovani alebo vyhladat nové
kandly, ktoré zacali vysielat vysielatelia.
Rozsah automatického ladenia
[Normalny]: Vyhladanie dostupnych
kanalov v rdmci oblasti alebo krajiny.
[PIny]: Vyhladanie dostupnych kanalov
bez ohladu na oblast alebo krajinu.
Poznamka

Po prestahovani na nové miesto, zmene
poskytovatela sluZieb alebo za Ucelom
vyhladania novo zavedenych kanalov
méZete aktivovat funkciu [Automatické
digitalne ladenie].

Uprava zoznamu programov
Odstranenie nezZiaducich digitalnych
kanalov ulozenych v televiznom
prijimaci a zmena poradia digitalnych
kandlov uloZenych v televiznom
prijimaci.

Manualne ladenie

Manualne naladenie digitalnych
kanalov.

Nastavenie titulkov:

Nastavenie titulkov

Ak je vybrana moznost [Pre
nepocujucich], mozu sa spolu s
titulkami zobrazovat aj niektoré
vizualne pomocky (ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie).

Prvotny preferovany jazyk

Vyber preferovaného jazyka, v ktorom
sa zobrazuju titulky.

Druhotny preferovany jazyk

Vyber druhotného preferovaného
jazyka, v ktorom sa zobrazuju titulky.

Nastavenie audio:

Typ audia (Audio opis)
Normalny
Poskytuje normalny typ audia.
Audio opis
Zvukovy popis (rozpravac) vizualnych
informacii, ak televizne kanaly
vysielaju takéto informacie.
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Pre nepocujucich
Po zvoleni polozky [Pre nepocujucich]
sa prepne na vysielanie pre
nepocujucich.
Hovorené titulky
Prepnutie na vysielanie audia
hovorenych titulkov ak kanaly
televizneho prijimaca prenasaju tieto
informacie.
Prvotny preferovany jazyk
Vlyber preferovaného jazyka programu.
Niektoré digitalne kanaly mézu vysielat
viaceré jazykové verzie zvuku
programu.
Druhotny preferovany jazyk
Vyber druhotného preferovaného
jazyka programu. Niektoré digitalne
kanaly mozu vysielat viaceré jazykové
verzie zvuku programu.
Miera kombinacie
Uprava hlavnej vystupnej Grovne zvuku
televizneho prijimaca a zvukového
opisu.
Tip
e Tato moznost je dostupna iba pri nastaveni
[Audio opis] v ponuke [Typ audia (Audio
opis)].
Nastavenie Guide:
Aktualizacia Guide v pohotovostnom
rezime
Televizny prijimac ziskava Udaje EPG
pocas pohotovostného rezimu.

Tech. nastavenie:
Automaticka aktualizacia
Umozniuje, aby televizny prijimac
vyhladal a ulozil nové digitalne sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Nahrada sluzieb
Vyberte moznost [Zap.], ak chcete

automaticky zmenit kanal, ak vysielatel

zmeni vysielanie programu na iny
kanal.

Prenos zoznamu programov

Import alebo export naladenych
programov pomocou zariadenia USB.

Nastavenie satelitu:
Umozniuje automaticky naladit satelitné
kanaly.
Ladenie digitalneho satelitu
Naladenie dostupnej satelitnej sluzby.
Tato moznost umozniuje preladit
televizny prijimac po prestahovani
alebo vyhladat nové kandly, ktoré zacali
vysielat vysielatelia.
Uprava zoznamu satelitnych
programov
Odstranenie neziaducej satelitnej
sluZby uloZenej v televiznom prijimaci a
zmena poradia satelitnej sluzby
uloZenej v televiznom prijimaci.
Satelitna automatickd aktualizacia
Umoznuje, aby televizny prijimac
vyhladal a uloZil nové satelitné sluzby
ihned potom, ako su k dispozicii.
Nastavenie CA-modulu:
Umoznuje pristup k platenej televiznej
sluzbe, ak ziskate modul
podmieneného pristupu (CAM) a kartu
na jej sledovanie.

PIN CA-modulu:
Umoznuje zadat 8-ciferny kod PIN
modulu podmieneného pristupu (CAM),
ktory sa ma ulozit v televiznom
prijimaci.

Vymazat zoznam sluzieb:
Vymazanie zoznamu sluZieb. Zoznam
vymazete vyberom moznosti [Ano].

Nastavenie interaktivnej aplikacie:
SluZba interaktivnej aplikacie poskytuje
digitalny text a grafiku vo vysokej kvalite
spolu s pokrocilymi moznostami. Tuto
sluZbu podporuju vysielatelia.

Y

Interaktivna aplikacia

Umoznuje sledovanie programov s
interaktivnymi sluzbami.

Automaticky Start aplikacie
Automaticky spusta aplikacie suvisiace
s vysielanim.




Aplikacia pre (Prog. [aktudlny
program])

Umoznuje sluzbu interaktivnej aplikacie
pre aktudlny program.

Poznamka

« Interaktivna sluzba je dostupnd iba ak ju
poskytuje vysielatel.

» Dostupné funkcie a obsah obrazovky sa lisi
v zavislosti od vysielatela.

FM Radio Set-up (len pre Rusko a

Ukrajinu)

Predvolit m6Zete az 30 stanic FM radia,

ktoré mozno prijimat vo vasej oblasti.

Automatické ladenie: Umoznuje
automaticky naladit a uloZit vSetky
dostupné kanaly.

FM Radio Presets: UmozZriuje manualne
naladit a ulozit vSetky dostupné
kanaly po jednom.

Poznamka

¢ Ak chcete tuto funkciu povolit, pouzitim
ponuky Domov (ponuka) (strana 17) prejdite
do rezimu FM radia a predvolte pozadované

stanice FM radia podla vyssie uvedenych
krokov.

& Rodicovsky zamok
PIN kod

Nastavujte kod PIN na blokovanie kanalov,
externych vstupov, internetovych sluzieb a
vsetkych nastaveni suvisiacich s ladenim
kanalov. Pomocou tlacidiel 0 -9 na
dialkovom ovladaci zadajte Stvorciferny
PIN kod.

Zmenit PIN kod
Tuto mozZnost vyberte, ak chcete zmenit
PIN kéd.

Rodicovské hodnotenie

Nastavenie vekového obmedzenia pri
sledovani. Ak chcete sledovat akykolvek
program s ur¢enym vekovym
obmedzenim, zadajte spravny PIN kod.

Nastavenie ochrany
Zapnite alebo vypnite ochranu operacii
suvisiacich s programami.

Digitalny programovy zamok
Zablokovanie digitalneho kandla, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
zablokovany kanal, vyberte mozZnost
[Odomknuté].

Satelitny programovy zamok
Zablokovanie satelitného programu, ktory
sa nebude dat sledovat. Ak chcete
sledovat zablokovany program, vyberte
moznost [Odomknuté].

Blokovanie externého vstupu
Zablokovanie externého vstupu, ktory sa
nebude dat sledovat. Ak chcete sledovat
obsah internetu, vyberte moznost
[Odomknuté].

Poznamka

¢ Po zadani spravneho PIN kédu pre
zablokovany kanal alebo externy vstup sa
funkcia [Rodi¢ovsky zdmok] doc¢asne
deaktivuje. Ak chcete nastavenia funkcie
[Rodi¢ovsky zamok] znova aktivovat, vypnite a
znova zapnite televizny prijimac.

Tip

o Ak ste PIN kod stratili, pozrite si strana 38.

Rodicovsky blok pre Nahrané tituly (len
pre Velkd Britaniu)

Zobrazenim sprievodcu, ktory na pristup
vyZaduje zadanie hesla, moZete
zablokovat nahrany obsah.

Vnutorna zamka (okrem modelov
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()
Zablokovanie obsahu internetu, ktory sa
nebude dat sledovat.

Ak chcete sledovat obsah internetu,
vyberte moznost [Odomknuté].
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E Nastavenie

Siet (okrem modelov KDL-40R45x(,
KDL-32R40xC)

Nastavenie siete: Nastavuje nastavenia
stavu siete.

Priorita protokolu IPv6/1Pv4:
Prepinanie medzi [IPv6] a [IPv4
(Odporucané)].

Poznamka

* Ak chcete pouZivat siet s [IPv6], vyberte [IPv6],
potom vyberte [Jednoduché] v ponuke
[Nastavit pripojenie k sieti].

» Ked'je vybrané IPv6, nie je mozné nastavit
HTTP Proxy.

* Kedje zvoleny systém IPv6, niektoré lokality na
prehladavanie internetu, aplikacie alebo obsah
nie je mozné sledovat.

Vstavana Wi-Fi: Zabudovana
bezdr6tova siet LAN [Zapnuty] alebo
[Vypnuty].

Nastavte na [Vypnuty], ak
nepouzivate zabudovanu bezdrétovu
siet LAN.

Ked prepinate zo stavu [Vypnuty] na
[Zapnuty], urobte prislusné
nastavenia v ponuke [Nastavenie
siete].

Wi-Fi Direct: Zapnutie/Vypnutie pre
prepojenie vasho televizneho
prijimaca s Wi-Fi Priamym
zariadenim, ako je PC, mobilny
telefén alebo digitalny fotoaparat.

Nastavenia Wi-Fi Direct: Nastavenie
pripojenia zariadenia s rozhranim
Wi-Fi Direct k televiznemu prijimacu
pomocou funkcie Wi-Fi Direct. Ak sa
nemozZete pripojit, stlacte tlacidlo
OPTIONS a vyberte polozku
[Manualne].

Nazov zariadenia: Zmena nazvu
televizneho prijimaca, ktory sa
zobrazuje v pripojenom zariadeni.

Obnovit Internetovy obsah: Opéatovne
sa pripoji do internetu a prijme
dostupné sluzby internetového
obsahu.

Nastavenie domace;j siete:
Nastavenie zobrazenia serverov
Zobrazi zoznam pripojenych serverov.
MoZete vybrat server, ktory sa ma
zobrazit v ponuke Domov.
Diagnostika servera
Diagnostikuje sa, ¢i sa televizny prijimac
moZe pripojit ku kazdému serveru v
domacej sieti.

Dialkové spustenie

Tato funkcia umoZriuje pripojenému

zariadeniu v domacej sieti zapnut

televizny prijimac.

Poznamka

¢ Prikon v pohotovostnom rezime sa zvysi, ak
je nastavena mozZnost [Zap.].

Renderer
Funkcia Renderer
UmoZzriuje televiznemu prijimacu
prehravat subory fotografii/hudby/
video subory na zariadeni (napr.
digitalnom fotoaparate) obsluhou
zariadenia cez siet.
Ovladanie pristupu Renderera
UmoZzniuje pristup z ur¢eného
zariadenia na ovladanie.
Nastavenie Renderera
Nastavuju sa podrobné nastavenia
[Nastavenie Renderera].

Ochrana osobn. udajov

Vlyberte [Zapnut] alebo [Vypnut] s
politikou ochrany osobnych tudajov.
(strana 13)

Nastavenia fotoramika

ReZim zobrazenia: UmozZnuje vybrat
rezim zobrazenia. Pozrite si stranu 16.

Zobrazenie hodin: Umoznuje vybrat
zobrazenie hodin.

Poznamka

» Tato moznost je dostupna iba ked [ReZim
zobrazenia] je nastaveny na [Obraz a
hodiny] alebo [Hodiny na cell obrazovku].

Zvukova aplikacia: Nastavenie polozky
[FM Radio], [Hudba] alebo [Vyp.] ako
zvukovej aplikacie.

Vyber obrazu: Vyberie sa obrazok.

Vyber hudby: Vyberie sa hudba.



Nastavenie prezentacie: Vyber
zobrazenia rezimu prezentacie alebo
jednej fotografie.

Nastavenie prehravania hudby: Vyber
prehravania vsetkych stép alebo
jednej hudobnej stopy.

Trvanie: Vyber hodnoty ¢asu ([1 h], [2h],
[4 h] alebo [24 h]), po ktorom sa
televizny prijimac automaticky
prepne do pohotovostného rezimu.

Prvy den v tyZzdni: Nastavuje [Nedela]
alebo [Pondelok] ako prvy deni
tyzdna v kalendari.

Automaticky Start USB

Ked'k portu USB pripojite zariadenie USB,
vyberte poloZzku [Zap.], ak chcete, aby sa
automaticky zobrazila miniatura
naposledy prehravanej fotografie, hudby
alebo videa.

Hodiny/Casovace
Nastavenie ¢asovaca a hodin.

Casova¢ vypnutia: Nastavuje ¢as v
minutach, pocas ktorého ma ostat
televizny prijimac zapnuty predtym,
nez sa automaticky vypne.

Casovac¢ zapnutia: V zadany ¢as sa
televizny prijimac zapne z
pohotovostného rezimu a naladi sa
na pozadovany kanal alebo vstup.
Pred nastavenim tejto funkcie sa
uistite, Ze ste nastavili spravny
aktualny cas.

Nastavenie hodin: Nastavuje aktualny
cas a datum. Tuto funkciu mozno
nastavit aj pocas Uvodného
nastavenia.

Auto/Manualne

Vyberte polozku [Manualne] pre

manudlne nastavenie aktualneho casu.

Automatické ¢asové pasmo

Nastavenie automatického vyberu

casového pasma, v ktorom sa

nachadzate.

Zap.: Automatické prepinanie medzi
letnym a zimnym c¢asom podla
kalendara.

Vyp.: Cas sa zobrazi podla ¢asového
rozdielu nastaveného v polozke
[Casové pasmol.

Automaticka zmena casu

Nastavenie automatického prepinania

letného a zimného casu.

Datum

Nastavuje aktudlny datum.

Cas

Nastavuje aktualny cas.

Casové pasmo

Umoznuje manualny vyber ¢asového

pasma, v ktorom sa nachadzate, ak sa

liSi od predvoleného nastavenia

c¢asového pasma pre vasu krajinu alebo
oblast.

Nastavenie nahravania
Ak chcete zaregistrovat a zrusit registraciu
HDD pre funkciu nahravania.

Automaticky Start

Spustenie Uvodného nastavenia. Tato
moznost umoznuje preladit televizny
prijimac po prestahovani alebo vyhladat
nové kandly, ktoré zacali vysielat
vysielatelia.

Jazyk/Language
Vyber jazyka, v ktorom sa zobrazuju
ponuky.

Spustacie logo

Ak chcete, aby sa po zapnuti televizneho
prijimaca zobrazilo logo, vyberte moznost
[Zap.]. Ak chcete tuto funkciu vypnut,
vyberte moznost [Vyp.].

Indikator LED

Ak chcete, aby sa rozsvietil indikator LED,
vyberte moznost [Zap.]. Ak chcete tuto
funkciu vypnut, vyberte moznost [Vyp.].
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Nastavenie AV

AV predvolby: Priradenie nazvu vstupu
externého zariadenia.

Zapnut: Vyberte moZnost [Auto], ak sa
maju nazvy zobrazovat len vtedy, ked'je
zariadenie pripojené, alebo moZnost
[VZdy], ak sa maju nazvy zobrazovat bez
ohladu na stav pripojenia.

Systém farieb: Vybera systém farieb
([Auto], [PAL], [SECAM], [NTSC3.58],
[NTSC4.43], [PAL60]) podla
kompozitného video signalu zo
vstupného zdroja.

AV2/Component vstup: Vyberte
moznost [Auto], ak ma televizny
prijimac rozpoznat a prepnut na
komponentny video konektor alebo
video konektor po pripojeni
komponentného video konektora
alebo video konektora.

Poznamka
¢ Komponentny video konektor a video
konektor nie je mozZné pripojit suc¢asne.

Reproduktor: Vyber zvukového
vystupu z reproduktora TV alebo
externého zvukového vystupu.

Vystup pre slichadla/audio: Nastavuje
zvukovy vystup na slichadla, externé
audio systémy alebo aktivny
subwoofer pripojeny k televiznemu
prijimacu. Ked zvolite moznost
[Audio vystup] alebo [Subwoofer],
odpojte slichadla od televizneho
prijimaca.

Sluchadla - vazba na reprod.:
Zapnutie/vypnutie vnutornych
reproduktorov televizneho prijimaca,
kedk televiznemu prijimacu pripojite
sluchadla.

Hlasitost slichadiel: Nastavenie
hlasitosti slichadiel.

Poznamka
* Tato moznost nie je dostupn4, ak je polozka
[Vystup pre sluchadld/audio] nastavena

a moznost [Audio vystup] alebo
[Subwoofer].

Audio vystup
Premenlivy: Ak pouZivate externy
audio systém, hlasitost audio
vystupu mozno ovladat pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.

Pevny: Audio vystup televizneho
prijimaca je pevne nastaveny.
Hlasitost (a ostatné nastavenia
zvuku) vasho audio systému upravite
pomocou ovladaca hlasitosti na
audio prijimaci.
Tip
e Tato moznost je dostupna len ak je polozka
[Vystup pre sluchadla/audio] nastavena
na moznost Audio vystup.

Digitalny zvukovy vystup: Nastavenie
zvukového signalu, ktory je vydavany
po pripojeni digitalneho vystupného
audio kabla (opticky) alebo kabla
HDMI. Tuto poloZzku nastavte na
moznost [Auto], ak pripajate
zariadenie kompatibilné s
technolégiou Dolby Digital alebo
DTS. Tuto polozku nastavte na
moznost [PCM], ak pripajate
zariadenie, ktoré nie je kompatibilné
s technoldgiou Dolby Digital alebo
DTS.

Pozicia TV: V zavislosti od pozicie
televizneho prijimaca sa po
nastaveni tejto polozky na moznost
[Stojan na st6l] alebo [Na stene]
vylepSia nastavenia reproduktora.

Nastavenia funkcie BRAVIA Sync
UmoZriuje televiznemu prijimacu
komunikovat so zariadenim
kompatibilnym s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync, ktoré je pripojené ku
konektorom HDMI televizneho prijimaca.
Okrem toho je potrebné vykonat
nastavenia komunikacie v pripojenom
zariadeni.



Ovladanie funkcie BRAVIA Sync:
Nastavenie, ¢i sa maju alebo nemaju
prepdjat operacie televizneho
prijimaca a pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync. Ak je tato
polozZka nastavena na moznost
[Zap.], k dispozicii su nasledujuice
funkcie. Ak je pripojené konkrétne
zariadenie znacky Sony kompatibilné
s funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync, toto nastavenie sa pouZije na
pripojené zariadenie automaticky.

Auto vypinanie zariadeni: Ked je tato
poloZka nastavena na moznost
[Zap.], pripojené zariadenie
kompatibilné s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync sa vypne, ked'sa
televizny prijimac prepne do
pohotovostného rezimu.

Auto zapinanie TV: Ked je tato polozka
nastavena na moznost [Zap.],
televizny prijimac sa zapne po
zapnuti pripojeného zariadenia
kompatibilného s funkciou Ovladanie
funkcie BRAVIA Sync.

Zoznam zariadeni BRAVIA Sync:
Zobrazenie zoznamu pripojenych
zariadeni kompatibilnych s funkciou
Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.
Vyberte moznost [Zapnut] a
aktualizujte [Zoznam zariadeni
BRAVIA Sync].

Klavesy ovladania zariadenia:
Pomocou funkénych tlacidiel na
dialkovom ovladaci televizneho
prijimaca mozZete ovladat pripojené
zariadenie.

Ziadny

Deaktivuje sa ovladanie pomocou
dialkového ovladaca televizneho
prijimaca.

Normalne

Pre zakladné ovladanie, ako napriklad
navigacné tlacidla (hore, dole, vlavo
alebo vpravo a pod.).

Klavesy ladenia

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi, ako
napriklad PROG +/- alebo (0 - 9) atd.
Uzito¢né pri ovladani tunera alebo set-
top boxu prostrednictvom dialkového
ovladaca.

Klavesy ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel HOME/OPTIONS.

Uzito¢né privolbe ponuk prehravaca BD
prostrednictvom dialkového ovladaca.
Klavesy ladenia a ponuky

Pre zakladné ovladanie a ovladanie
tlacidiel suvisiacich s kanalmi a tlacidiel
HOME/OPTIONS.

Poznamka

* Niektoré zariadenia s funkciou [Ovladanie

funkcie BRAVIA Sync] nepodporuju funkciu
[Klavesy ovladania zariadenia).

Nastavenie siete (len model

KDL-40R453C, KDL-32R403C pre Velku

Britaniu)

Umozniuje nastavit nastavenia adresy IP

ethernetového portu TV prijimaca a

nadviazat sietové pripojenie.

Poznamka

* Pre pripojenie do siete LAN pouZivajte kabel
kategorie 5 (nedodava sa).

¢ Tento televizny prijimac¢ podporuje dalsi
obsah/sluzby, ktoré poskytuje funkcia MHEG
sluZby spojené s internetom. VSeobecny
internet (IPTV/webova sluzba/e-mail, atd.)
tento televizny prijimac nepodporuje.

Zakaznicka podpora

Poskytnutie informacii o modeli vasho
televizneho prijimaca, softvéri a dalSich
informacii. Podrobnosti najdete na
strana 30.
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\?) Eko
Reset

Vynulovanie aktualnych nastaveni reZimu
Eko na predvolené nastavenia.

Setri¢ energie

ZniZenie spotreby energie televizneho
prijimaca upravenim podsvietenia
obrazovky.

Ked vyberiete moZnost [Obraz vypnuty],
obraz sa vypne. Zvuk sa nezmeni.

Pohotovostny rezim necinného TV
Vypne televizny prijimac, ak bol necinny
pocas nastaveného casu.

Zéakaznicka podpora

Nazov modelu
Zobrazi sa nazov modelu televizneho
prijimaca.

Verzia softvéru
Zobrazi sa aktualna verzia softvéru
televizneho prijimaca.

Digitalny

Vyberom polozky [Informacie o systéme]
zobrazite informacie o digitadlnom kanali
televizneho prijimaca.

Externé vstupy
Vyber [Zobrazit AV predvolby] na zobrazenie a
spravu vstupov televizneho prijimaca.

Kontrola obrazu
Zobrazit skisobny obraz: Umoznuje
skontrolovat stav obrazu na displeji.

USB aktualizacia systému (len model
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Tuto moZnost vyberte, ak chcete vykonat
aktualizaciu systému.

3OSK

Aktualizacia softvéru (okrem modelov
KDL-40R45xC, KDL-32R40x()

Aktualizuje systém televizneho prijimaca
pomocou pamate USB alebo cez Siet.
Vyberte na aktualizaciu [USB] alebo [Siet].
Poznamka

¢ Aktualizacia softvéru cez internet sa méze liSit v
zavislosti od modelov televiznych prijimacov.

Automatické preberanie softvéru

Vyberte moznost [Zap.], ak chcete prevziat
softvér automaticky prostrednictvom
vysielacieho signalu alebo siete. Ak chcete
tuto funkciu vypnut, vyberte moznost [Vyp.].

Nastavenia z vyroby

Obnovenie vsetkych nastaveni na nastavenia z

vyroby. Po dokonceni tohto postupu sa zobrazi

obrazovka Uvodného nastavenia.

Poznamka

« Pocas tejto doby (trva to priblizne 30 sekind)
nevypinajte televizny prijimac a nestlacajte Ziadne
tlacidla.

Inicializovat osobné informacie (okrem
modelov KDL-40R45xC, KDL-32R40x()

MoZete vymazat svoje osobné informacie
uloZené v TV.

Podpora produktu
Zobrazenie informacii o produkte.



Prezeranie obrazkov z pripojenych zariadeni

Schéma pripojenia

K televiznemu prijimacu mozno pripojit Siroku skalu volitelnych zariadeni.
Poznamka

¢ V zavislosti od modelu TV mdze pripojenie velkého zariadenia USB interferovat s inymi blizkymi pripojenymi
zariadeniami.

Grr=rrrery )

H HDDI uUsB

B B _ 1[REC Digitalny
1 5V == <
1| 500 mA MAX — fotoaparat/
m E BED videokamera/

/_|L: D : médium

, médium USB
QoL T T |

IN -
|] 514. [Ty zariadenie
Videoprehrava¢/Herné HDMI

zariadenie/Prehravac DVD/S
VHS/Hi8/DVC videokamera AUDIO

OUTm Slachadla/
| %/‘ . doméci audio
) . I systém/
Domdci audio Vldeorekord’er/ _J subwoofer
. DVD rekordér
systém so
zariadenim HDMI 1 1 1 B 1 mm
LAN gec e
: oo (T~
E DIGITAL b
AUDIO OUT

f—f—f_t 1 1 *2 Konektory a 3titky sa mozu lisit v

*2@ zavislosti od modelu TV.

Opticky vystup pre Prehravac DVD s komponentnym vystupom
domaci audio systém

walljEo;

Kvalita obrazu

* Kompozitny AV kabel * Komponentny e Kabel HDMI
¢ Kabel antény kabel

. L
Videa so Standardnym rozlisenim (SD) maju signaly obrazu Vided s vysokym rozliSenim (HD) maju signaly
so zvislym rozlisenim 480 (NTSC) alebo 576 (PAL/SECAM) obrazu so zvislym rozliSenim 720 alebo 1 080
riadkov. riadkov.
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Pouzivanie audio a video
zariadenia

1 Zapnite pripojené zariadenie.

2 Stlacenim tlacidla ) zobrazte zdroj
vstupu.

3 stiacanim tlacidiel ¢/ a naslednym
stlacenim tlacidla © vyberte
pozadovany zdroj vstupu.
Zvyraznend polozka sa vyberie, ak do 5
sekudnd nenasleduje Ziadna operacia.

Poznamka

o Ak pripajate digitdlny audio systém kompatibilny s
technoldgiou Audio Return Channel (ARC) pomocou
kabla HDMI, k vystupu DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
pripojte opticky audio kabel za icelom vystupu
digitalneho zvuku.

« Ak na pripojenie pouZzivate kabel HDMI, pouZite
vysokorychlostny kabel HDMI s logom typu kabla
(odporuca sa poutzit kabel znacky Sony).

o Ak pripajate monofénne zariadenie, audio kabel
pripojte ku konektoru L (monofénny).

Pouzivanie zariadeni s technoldgiou
BRAVIA Sync

Ked pripojite televizny prijimac k zariadeniu
kompatibilnému s technoldgiou BRAVIA Sync,
mbZzete ich ovladat spolocne.

Najprv vSak vykonajte potrebné nastavenia.
Nastavenia funkcie Ovladanie funkcie BRAVIA
Sync musia byt nastavené v televiznom prijimaci
aj v pripojenom zariadeni. Informacie o
nastaveniach televizneho prijimaca najdete v
Casti [Nastavenia funkcie BRAVIA Sync]|
(strana 28). Informacie o nastaveniach
pripojeného zariadenia najdete v navode na
obsluhu pripojeného zariadenia.
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Pouzivanie funkcie zrkadlenia

obrazovky
(okrem modelov KDL-40R45x(,
KDL-32R40x()

Prostrednictvom funkcie zrkadlenia obrazovky
sa na velkej obrazovke televizneho prijimaca
zobrazi prostrednictvom technoldgie Miracast
obrazovka kompatibilného zariadenia (napr.
smartfonu).

Na pouzivanie tejto funkcie nie je potrebny
bezdrétovy smerovac (ani pristupovy bod).

1 stiacte tlatidio ©)/@ a potom
pomocou tlacidiel £/¥ vyberte polozku
[Zrkadlenie obrazovky].

2 Pripojte zariadenie kompatibilné s
funkciou zrkadlenia obrazovky k
televiznemu prijimacu. Po pripojeni sa
bude obrazovka zobrazovat v zariadeni
aj v televiznom prijimaci.

Podrobnosti ndjdete v navode na
pouzivanie zariadenia.

Zobrazenie zoznamu pripojenych zariadeni/
zrusenie registracie zariadenia

Ked sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tla¢idlo OPTIONS a vyberte polozku [Zobraz.
zoznam zariadeni/vymazat].

Ak chcete zrusit registraciu zariadenia, v
zozname vyberte zariadenie, ktoré sa ma
odstranit, a potom stlacte tla¢idlo ©. Na
obrazovke s potvrdenim potom vyberte
moZnost [Ano].

Zobrazenie upozornenia na registraciu pri
pokuse o pripojenie zariadenia k televiznemu
prijimacu

Aktivaciou tejto funkcie mozno zabranit
neZelanému pripojeniu zariadenia.

Ked sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte polozku
[Ozndmenie o registracii] — [Zap.].

Ak zrusite poziadavku na registraciu zariadenia,
zariadenie nebude mozné pripojit, kym ho
nevymaZzete zo zoznamu zariadeni.

Zmena nastavenia pasma (pre odbornikov)
Ked'sa zobrazuje obrazovka pohotovostného
rezimu pre funkciu zrkadlenia obrazovky, stlacte
tlacidlo OPTIONS a vyberte polozku [Nastavenie
pasmal.



Poznadmka

« Pripojené zariadenia musia spifiat nasledujtice
poziadavky:
—Zariadenia kompatibilné so Zrkadlenim obrazovky:

Pripojenie 2,4 GHz (5 GHz nie je podporované).

 Informacie o podporovanom bezdrétovom pasme
zariadenia najdete v ndvode na pouzivanie
zariadenia.
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Montaz TV prijimaca na stenu

V tomto ndvode na pouzivanie TV prijimaca su uvedené len kroky na pripravu montaze TV prijimaca
pred montaZou na stenu.

Pre zdkaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost Sony odporuca, aby montaz TV prijimaca
vykonali predajcovia spolocnosti Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepokusajte sa ho montovat
sami.

Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas montaZze, pravidelnej udrzby a kontroly tohto produktu venujte pInd pozornost bezpecnosti.

Montaz tohto produktu vyZaduje adekvatne odborné znalosti. Obzvlast je potrebné urcit, ¢i je stena
dostatoCne pevna na to, aby udrzala hmotnost TV prijimaca. Pripevnenie tohto produktu na stenu
zverte predajcom alebo licencovanym dodavatelom spolo¢nosti Sony a pocas montaZze venujte
naleZitl pozornost bezpecnosti. Spolocnost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody ani zranenia
spbsobené nevhodnou manipulaciou alebo nespravnou montazou.

Na montaz TV prijimaca na stenu pouzite montaznu konzolu na stenu SU-WL450 (nedodava sa).
Pocas montaze montaznej konzoly na stenu dodrZiavajte aj pokyny v ndvode na obsluhu a v navode
na instalaciu dodanom s montaznou konzolou na stenu.

AN

Pokyny na instalaciu montaznej konzoly na stenu pre vas model televizora ndjdete na nasledujicej webovej stranke:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ked blika indikator LED nacerveno, pocitajte
kolko krat zablika (¢asovy interval su tri
sekundy).

Ked blika indikator LED nacerveno, resetujte
televizny prijimac odpojenim napdjacieho kabla
televizneho prijimaca na dve mindty a potom
televizny prijimac znova zapnite. Ak problém
pretrvava, kontaktujte predajcu alebo servisné
stredisko spolo¢nosti Sony a uvedte pocet
bliknuti ¢erveného indikatora LED (¢asovy
interval su tri sekundy). Vypnite televizny
prijima¢ stlacenim tlacidla 1/(), odpojte napajaci
kabel a informujte o tom predajcu alebo
servisné stredisko spolo¢nosti Sony.

Ked indikator LED neblika, skontrolujte
polozky nasledovne.

Ak problém pretrvava, nechajte televizny
prijimac opravit kvalifikovanému servisnému
technikovi.

Obraz

Ziadny obraz (obrazovka je tmava) a Zziadny

zvuk

* Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

* Pripojte televizny prijimac do elektrickej zasuvky a
stlacte tlacidlo 1/ na televiznom prijimaci alebo
na dialkovom ovladaci.

Nezobrazuje sa obraz alebo informacie
ponuky zariadenia pripojeného k vstupnému
video konektoru.

* Stlacenim tla¢idla =) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte pozadovany
vstup.

e Skontrolujte prepojenie medzi volitelnym
zariadenim a televiznym prijimacom.

Zdvojeny obraz alebo , duchovia”

* Skontrolujte pripojenie, umiestnenie a
nasmerovanie antény/kabla.

Na obrazovke sa zobrazuje iba zrnenie alebo

sum.

¢ Skontrolujte, ¢i nie je poskodena alebo ohnuta
anténa.

e Skontrolujte, ¢i anténa nedosiahla koniec svojej
Zivotnosti (tri aZ pat rokov v beznych
podmienkach, jeden az dva roky v primorskych
oblastiach).

Skresleny obraz (bodkované Ciary alebo

pruhy)

e Televizny prijimac neumiestniujte do blizkosti
zdrojov mozného elektrického rusenia, ako su
auta, motocykle, susice vlasov alebo optické
zariadenia.

e Pri inStalovani pridavnych zariadeni nechajte
urcity priestor medzi zariadenim a televiznym
prijimacom.

¢ Skontrolujte pripojenie antény/kabla.

e Kabel antény neumiestnujte do blizkosti inych
prepojovacich kablov.

Zasumeny obraz alebo zvuk pri sledovani

televizneho kanala

* \/lykonajte [AFT] (Jemné automatické ladenie), aby
ste ziskali lepsi prijem obrazu.

Na obrazovke sa zobrazujui malé cierne alebo

jasné body

® Obraz displeja sa sklada z pixelov. Malé cierne
alebo svetlé body (pixely) na obrazovke sa
nepovazuju za chybu.

Obrazové kontury su skreslené
* Zmerite aktudlne nastavenie polozky [Filmovy
rezim] na iné nastavenie (strana 21).

Programy su bez farby
* \/lyberte polozku [Reset] (strana 21).

Nezobrazuju sa farby alebo st zobrazené

farby nestale pocas prijmu signalu cez

konektory Y, Pg, Pr nastavenia =3 /-%)

* Skontrolujte pripojenie ku konektorom Y, Ps, PR
nastavenia ==3/—%) a skontrolujte, ¢i st
konektory pevne zasunuté.

Na obrazovke sa nezobrazuje Ziaden obraz z

pripojeného zariadenia

® Zapnite pripojené zariadenie.

e Skontrolujte kablové pripojenie.

* Stla¢enim tla¢idla =) zobrazte zoznam
pripojenych zariadeni a vyberte poZzadovany
vstup.

e Spravne vloZte pamatovu kartu alebo iné
ukladacie zariadenie do digitalneho fotoaparatu.
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® PouZite pamatovu kartu pre digitalne fotoaparaty
alebo iné ukladacie zariadenie, ktoré bolo
naformatované podla navodu na pouzivanie
dodanom s digitalnym fotoaparatom.

* Nezarucuje sa fungovanie vSetkych zariadeni USB.
Operacie sa okrem toho lisia aj v zavislosti od
funkcii zariadenia USB alebo prehravanych video
suborov.

V ponuke nie je mozné vybrat pripojené
zariadenie alebo prepnut vstup
e Skontrolujte kablové pripojenie.

Zvuk

Nepocut Ziaden zvuk, avSak obraz je dobry

o Stlacte tlacidlo =1 +/- alebo #X (stImit).

® Skontrolujte, ¢i je poloZka [Reproduktor] v ¢asti
[Nastavenie AV] nastavena na moznost
[Reproduktor TV] (strana 28).

 Skontrolujte, i je k televiznemu prijimacu
pripojeny konektor sluchadiel.

Nepocut Ziaden alebo zaSumeny zvuk

® Skontrolujte, ¢i je nastavenie systému televizneho
prijimaca vhodné (strana 22).

Kanaly

Neda sa vybrat pozadovany kanal

* Prepnite medzi digitdlnym a analégovym
rezimom a vyberte pozadovany digitalny alebo
analégovy kanal.

Niektoré kanaly su prazdne

® Kanal je len pre zakddované/predplatené sluzby.
Predplatte si platenu televiznu sluzbu.

* Kanal sa pouziva len na prenos Gdajov (Ziaden
obraz alebo zvuk).

* Kontaktujte vysielatela, ktory vam poskytne
podrobnosti o prenose.

Satelitna sluzba sa nezobrazuje

¢ Informujte sa u poskytovatela pripojenia, ¢i je vo
vasej oblasti moZny prijem digitalneho vysielania.

® Kupte si vykonnejsiu anténu.
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Siet
* Pocas nahravania nie je mozné
pouzivat sluzbu VOD.

Aké zariadenia sa mo6zu pripojit na

pouzivanie s funkciou Zrkadlenie obrazovky?

® Je mozné pripojit zariadenia kompatibilné s
technoldgiou Zrkadlenia obrazovky spolo¢nosti
Sony (Xperia).

Video alebo zvuk niekedy vypadne

e Zariadenia vyZarujuce radiové viny, ako napriklad
iné zariadenia s bezdrétovou sietou LAN alebo
mikrovinné rdry, mdzu interferovat s funkciou
Zrkadlenia obrazovky, ktora pouziva bezdrétovu
siet LAN. TV alebo zariadenia kompatibilné s
funkciou Zrkadlenia obrazovky od spolo¢nosti
Sony (Xperia) umiestnite dalej od takych
zariadeni, alebo ich vypnite, ak je to mozné.
Rychlost komunikacie sa méze menit podla
vzdialenosti alebo prekdzok medzi zariadeniami,
konfiguracie zariadeni, stavu radiovych vin,
vytaZenia linky, alebo podla pouZitého zariadenia.
Komunikacia méze vypadavat kvéli stavu
radiovych vin.

Niektoré polozky z plateného obsahu nie je

mozné prehrat

® Zdrojové zariadenie musi byt kompatibilné so
systémom HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) 2.0/2.1. Niektory plateny obsah sa na
nekompatibilnom zdrojovom zariadeni nemusi
zobrazit.

Aplikacie st nedostupné

* Skontrolujte, ¢i bol kabel LAN alebo sietovy kabel
smerovac¢a/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovac¢a/modemu vam po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

® Pokuste sa pouzit aplikacie neskér. Server
poskytovatela obsahu aplikacii m6ze byt mimo
prevadzky.

Niekedy, ked pouzivam bezdrétovu siet LAN,

kvalita video prudu je nizka

* Kvalita pripojenia bezdrotovej siete sa meni v
zavislosti od vzdialenosti alebo prekazok (napr.
steny) medzi TV a bezdrétovym smerova¢om
(pristupovym bodom), interferencii prostredia a
kvality bezdrétového smerovaca (pristupového
bodu).



Bezdrétové pripojenie k sieti LAN nefunguje,

alebo podmienky prijmu radiovych vin su zlé

® Skontrolujte miesto instalacie TV a bezdrétového
smerovaca (pristupového bodu). Stav signalu
mo&ze byt ovplyvneny z nasledujucich dévodov.

— V blizkosti si umiestnené iné bezdrétové
zariadenia, mikrovinné rary, Ziarivky, atd.

— Medzi bezdrétovym smerovacom (pristupovym
bodom) a TV sa nachadzaju podlahy alebo
steny.

Ak problém pretrvava aj po kontrole vyssie
uvedeného, pokuste sa vytvorit drétové
prepojenie LAN.

Nekvalitny obraz videa z internetu

e Kvalita zavisi od originalneho videa poskytnutého
pomocou poskytovatela obsahu internetu a od
Sirky pasma vasho pripojenia.

Urcity internetovy obsah zobrazuje so stratou

detailov, zvlast pocas rychlych pohybov alebo

tmavych scén

* Kvalita videa a velkost obrazu zavisia od rychlosti
Sirokopasmového pripojenia a vykonu
poskytovatelov obsahu.

Internetovy obsah ma dobru kvalitu obrazu
ale ziadny zvuk

e Kvalita zavisi od originalneho obsahu
poskytnutého pomocou poskytovatela
internetového obsahu a od $irky pasma vasho
pripojenia.

® Kvoli povahe internetového videa neobsahuju
vsetky vided zvuk.

Vas TV sa nedokaze pripojit k serveru

 Skontrolujte kdbel siete LAN alebo pripojenie k
vasmu serveru a k vaSmu TV.

 Skontrolujte, ¢i je siet spravne nakonfigurovana
naTV.

Zobrazi sa sprava a zacina, Zze TV sa nedokaze

pripojit k vasej sieti

e Skontrolujte aktualne nastavenia siete. StlaCte
tla¢idlo HOME, potom vyberte [Nastavenia] —
[Nastavenia systému] — [Nastavenie] — [Siet]
— [Nastavenie siete] — [Zobrazit nastavenia a
stav siete]. Ak su vSetky vase nastavenia siete ,-*,
vas server nemusi byt spravne pripojeny.
Skontrolujte sietové pripojenia alebo navod na
pouZitie servera ohladom informécii o pripojeni.

* Opatovne nakonfigurujte nastavenia siete.

* Ak je kdbel LAN pripojeny k aktivnemu serveru a
TV ziskal adresu IP, skontrolujte pripojenia a
konfiguracie mediélnych serverov s certifikaciou
DLNA Certified™.

Poznamka

* Svoju konfiguraciu adresy IP mdZete zobrazit
volbou moznosti [Zobrazit nastavenia a stav
siete].

Server médii DLNA Certified™ je nedostupny,

hoci je v zozname pod polozkou [Médium] v

ponuke Domov

¢ Skontrolujte vas LAN kabel/prepojenie alebo vase
pripojenie k serveru. Televizny prijima¢ mohol
stratit spojenie so serverom.

¢ \/lykonajte [Diagnostika servera], ak chcete zistit,
¢i vas server médii spravne komunikuje s
televiznym prijimac¢om. Stlacte tlacidlo HOME,
potom vyberte [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Siet] —
[Nastavenie domacej siete] — [Diagnostika
serveral.

Pri pouzivani funkcie renderera nie je mozné

prehravat hudobné subory

* Niektoré aplikacie zobrazuju subor s fotografiou
predinstalovany v PC spolu s prehravanim hudby
pri pouZivani funkcie renderera. V zavislosti od
predinstalovaného suboru s fotografiou nemusi
byt prehravanie hudby mozné, ale ked zmenite
subor s fotografiou, mbéZe sa umoznit.

Nedarilo sa pripojenie k internetu

* Skontrolujte, ¢i bol kabel LAN alebo sietovy kabel
smerovaca/modemu* spravne pripojeny.

* Vas smerova¢/modem musi byt nastaveny
vopred, aby sa k internetu pripojil. Nastavenia
smerovaca/modemu vadm po kontaktovani
poskytne poskytovatel internetového pripojenia.

Nemate ID v sluzbe YouTube

® Ak v sluzbe YouTube nemate ID a heslo,
zaregistrujte si ich cez niZsie uvedenu adresu.
http://www.google.com/device
(ID a heslo sluZby YouTube si moZete
zaregistrovat aj zo svojho PC.)
Po zaregistrovani svojho ID ho mézete okamzite
pouZzivat.

VSeobecné

Televizny prijimac sa automaticky vypina
(televizny prijimac prechadza do
pohotovostného rezimu)

* Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [Casova¢
vypnutia] (strana 27).

e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia [Trvanie]
prostrednictvom nastavenia [Casova¢ zapnutia]
(strana 26) alebo [Nastavenia fotoramika]
(strana 26).

e Skontrolujte, ¢i je aktivovana funkcia
[Pohotovostny rezim necinného TV] (strana 30).

Niektoré zdroje vstupu nie je mozné vybrat

* \/yberte polozku [AV predvolby] a moznost [Vzdy]
pre zdroj vstupu (strana 28).
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Dialkovy ovladac nefunguje
* \lymenite batérie.

Zariadenie HDMI sa nezobrazuje v zozname

[Zoznam zariadeni BRAVIA Sync]

* Skontrolujte, i je vase zariadenie kompatibilné s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync.

Nie je mozné vybrat moznost [Vyp.] v

nastaveni [Ovladanie funkcie BRAVIA Sync]

® Ak ste pripojili audio systém kompatibilny s
funkciou Ovladanie funkcie BRAVIA Sync, v tejto
ponuke nie je mozné vybrat moznost [Vyp.]. Ak
chcete zmenit vystup zvuku na reproduktor
televizneho prijimaca, v ponuke zvolte
[Reproduktor] poloZzku [Reproduktor TV]
(strana 28).

Zabudnuté heslo [Rodi¢ovsky zamok]

e Stlacte tlacidlo HOME, postupne vyberte polozky
[Nastavenia] — [Nastavenia systému] —
[Rodi¢ovsky zamok] —» [PIN kod] a potom zadajte
hodnotu 9999 pre PIN kod (PIN kod 9999 bude
prijaty vzdy).

Na obrazovke sa zobrazuje rezim Obchod

alebo propagacné logo

« Stlacte tlacidlo 2= RETURN na dialkovom
ovladadi, potom stlacte tlac¢idlo HOME a postupne
vyberte poloZky [Nastavenia] — [Nastavenia
systému] — [Nastavenie] — [Automaticky Start].
Vyberte moznost [Doma] v nastaveni
[Umiestnenie].
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Specifikacie
Systém
Systém panela
Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi),
podsvietenie LED
Systém TV
Analdgovy: v zavislosti od vyberu krajiny alebo
oblasti: B/G, D/K, L, |
Digitalny: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*": DVB-S/DVB-S2

Farebny/videosystém
Analégovy: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digitalny: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0

Kanalovy rozsah
Analégovy: UHF/VHF/kablovy, v zavislosti od
vyberu krajiny alebo oblasti.
Digitalny: UHF/VHF/kablovy, v zavislosti od
vyberu krajiny alebo oblasti.
Satelit*!: Medzifrekvencia 950-2 150 MHz
Zvukovy vystup (len pre 19,5 V napajanie)
S5W+5W
Bezdrétova technoldgia
Protokol IEEE802.11b/g/n
(okrem modelov KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

Vstupné/vystupné konektory

Anténa/kabel
75 ohmovy externy terminal pre VHF/UHF

Satelitna anténa*'
Samici konektor typu F, IEC169-24, 75 ohmov.
DiSEqQC1,0, LNB13V/18 V a 22 kHz t6n,
jednokablovy rozvod EN50494.

G /-AVT
21-pinovy konektor Scart (norma CENELEC)
vratane vstupu audio/video, vstupu RGB a
vystupu TV audio/video.

—=) COMPONENT IN/-&] AV2

—<=) COMPONENT IN
Podporované formaty: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 ohmov, 0,3 V zaporna
synchronizacia
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohmov
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmov

-3 Vstup Video (kolikovy konektor)

- COMPONENT IN/ - AV2
Vstup Audio (kolikové konektory)



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2

HDMI Video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Vstup PC:
(Rozlisenie, horizontalna frekvencia, vertikalna
frekvencia)

Modely KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz

1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz

*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz

* Casovanie formatu 1080p pouzité na vstup HDMI

bude spractvané ako ¢asovanie videosignalu, nie
PC signalu.

Modely KDL-32R50xC / 32R40xC

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: dvojkanalové linearne PCM: 32, 44,1 a
48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel) (len konektor HDMI
IN1)

G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalny opticky konektor (Dvojkanalova linearna
PCM, Dolby Digital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (Stereo mini konektor)
Sluchadld, audio vystup, subwoofer
¢ (len konektor KDL-40R45xC / 32R40xC)
Port USB
¢'1(HDD REC), {2 (okrem modelov
KDL-40R45xC / 32R40xC)
Port USB
Zasuvka CAM (modul pre podmieneny pristup)
DCIN19.5Vo-C®
Vstup napajacieho adaptéra

EQELAN (V zavislosti od krajiny a regionu)
Konektor T0BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti od
prevadzkového prostredia siete sa rychlost
pripojenia méZze lisit. Rychlost a kvalita
komunikacie 10BASE-T/100BASE-TX pre tento TV
nie je garantovana.)

Iné
Volitelné prislusenstvo
MontaZna konzola na stenu: SU-WL450
Prevadzkova teplota
0°C-40°C
Prevadzkova vihkost
10 % - 80 % RV (bez kondenzacie)

Napajanie a dalSie udaje
PoZiadavky na napdjanie
19,5V DC s napdjacim adaptérom

Menovity vykon: vstup 220 V - 240 V striedavého

prudu, 50 Hz

Trieda energetickej Ucinnosti
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+

Rozmery obrazovky (merané diagonalne) (pribl.)

KDL-48R55xC: 48 palca /120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 palca/101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 palca/80,0 cm

Prikon

V rezime [Standardny]
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W

V rezime [Zivy]
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W

Priemerny ro¢ny prikon*2
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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Prikon v pohotovostnom rezime*3

KDL-48R55xC: 0,5 W

KDL-40R55xC: 0,5 W

KDL-40R45xC: 0,5 W

KDL-32R50xC: 0,5 W

KDL-32R40xC: 0,5 W

Rozlisenie displeja

KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1920 bodov
(vodorovne) x 1080 riadkov (zvisle)

KDL-32R50xC / 32R40xC: 1 366 bodov (vodorovne)
x 768 riadkov (zvisle)

Rozmery (pribl.) (S x v x h)

so stolovym stojanom
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

bez stolového stojana
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Hmotnost (pribl.)

so stolovym stojanom
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

bez stolového stojana
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

Nie vSetky TV prijimace maju technoldégiu DVB-T2
alebo DVB-S/S2 alebo terminal na satelitnd anténu.
Rocny prikon je zaloZeny na vypocte prikonu
televizneho prijimaca, ktory je zapnuty 4 hodiny
denne 365 dni v roku. Skuto¢ny prikon bude zavisiet
na tom, ako sa bude televizny prijimac pouzivat.
Uvedeny prikon v pohotovostnom reZzime sa
dosiahne, ked televizny prijimac dokondi
nevyhnutné vnutorné procesy.

Poznamka

¢ Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od krajiny,
oblasti, modelu a zasob.

* Nevyberajte maketu karty zo slotu CAM (modul pre
podmieneny pristup) televizora okrem pripadu, Ze do
slotu CAM chcete vloZit kartu Smard Card.

¢ Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez
upozornenia.
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Poznamky k funkdii Digital TV

» V3etky funkcie suvisiace s funkciou Digital
TV (DV3) budu pracovat’ iba v krajinach
alebo na uzemiach, kde sa vysielaju
digitalne terestrialne signaly DVB-T/DVB-
T2* (MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC) alebo
kde mate pristup ku kadblovej sluzbe
kompatibilnej s DVB-C (MPEG-2 a H.264/
MPEG-4 AVC). U miestneho predajcu si
overte, ¢i vo vasom bydlisku méZete
prijimat’ signal DVB-T/DVB-T2*.
Alternativne sa spytajte svojho
poskytovatela kablovych sluZieb, Cije jeho
kablova sluzba DVB-C vhodna na
integrovanu sucinnost’ s tymto televiznym
prijimacom.

Poskytovatel sluzieb kablovej televizie si
mozZe takéto sluzby spoplatriovat’ a
poZadovat’, aby ste prijali jeho obchodné
podmienky.

Tento televizny prijimac zodpoveda
Specifikaciam DVB-T/DVB-T2* a DVB-C,
avsak nemézeme zarucit’ kompatibilitu s
buducim digitalnym terestridlnym
vysielanim DVB-T/DVB-T2* a s digitalnym
kablovym vysielanim DVB-C.

Niektoré funkcie Digital TV mozu byt v
niektorych krajinach alebo oblastiach
nedostupné a kablové vysielanie DVB-C
nemusi spravne fungovat’ u vsetkych
poskytovatelov.

* Nie vsetky televizne prijimace disponuju
technoldgiou digitdlneho video vysielania T2* 2.
generacie.

Informacie o ochrannych znamkach

¢ \lyrazy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI su
ochranné znamky alebo registrované
ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC v USA a inych krajinach.

» Vlyrobené na zaklade licencie spolo¢nosti
Dolby Laboratories.
Dolby a symbol dvojitého D su ochranné
znamky spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

e BRAVIA" a BRAVIA su ochranné znamky

spolo¢nosti Sony Corporation.

,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” a logo ,Blu-ray

Disc” su ochranné znamky asociacie Blu-

ray Disc Association.



e Informacie o patentoch DTS najdete na
adrese http://patents.dts.com. Vyrobené
na zaklade licencie spolo¢nosti DTS, Inc.
DTS, symbol a DTS a symbol znazornené
spolu su registrované ochranné znamky a
DTS 2.0+ Digital Out je ochranna znamka
spolocnosti DTS, Inc. © DTS, Inc. VSetky
prava vyhradené.

TUXERA je registrovana ochranna znamka

spolo¢nosti Tuxera Inc. v USA a dalSich

Statoch.

Windows Media je bud registrovana

ochranna zndmka alebo ochranna znamka

spolo¢nosti Microsoft Corporation v

Spojenych Statoch a/alebo dalsich

krajinach.

Tento vyrobok obsahuje technolégiu, ktora

je predmetom niektorych prav dusevného

vlastnictva spoloc¢nosti Microsoft. Pouzitie
alebo distribucia tejto technolégie mimo
tohto vyrobku, bez prislusnej licencie(i) od
spolocnosti Microsoft, je zakazané.

Okrem modelov KDL-40R45xC, KDL-32R40xC

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast a Wi-Fi
Protected Setup su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky zdruzenia
Wi-Fi Alliance.

Len pre satelitné modely:

e DISEqQC™ je ochranna znamka spoloc¢nosti
EUTELSAT.
Tento televizny prijimac podporuje
technologiu DISEqC 1.0. Tento televizny
prijimac nie je ureny na ovladanie
motorizovanych antén.
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Bevezetés

K6szonjlk, hogy ezt a Sony terméket valasztotta.

Kérjik, miel6tt Gzembe helyezi a készlléket, olvassa el

figyelmesen ezt a haszndlati utasitast, és érizze meg, mert a

késGbbiekben is sziiksége lehet ra.

Megjegyzés

« A modellnévben szerepl6 ,x" a formdra, a szinvaltozatra vagy a
televizid-rendszerre vonatkozd szamjegynek felel meg.

* Kérjiik, a TV hasznélatba vétele el6tt olvassa el a ,Biztonsagi
el6irdsok” cimd részt (3. oldal).

* A Hasznélatba vételi utmutatoban és ebban az Gtmutatdban
szerepl6 képek és abrazolasok csak hivatkozasul szolgalnak, és
eltérhetnek a valds termék megjelenésétdl.

Az azonosito cimke helye
A tv-készllék tipusszama, gyartasi ideje (év/honap) és az
aramellatas adatainak cimkéje a televizié hatuljan vagy

csomagolasan talalhatok. A haldzati csatlakozo tipusszamanak és
sorozatszamanak cimkéi a haldzati csatlakozd aljan talalhatok.

FIGYELMEZTETES

A TUZ TERJEDESENEK
MEGELOZESE

ERDEKEBEN TARTSA TAVOL A
GYERTYAKAT ES AZ OSSZES
EGYEB NYILT LANGOT A
TERMEKTOL.

FONTOS FIGYELMEZTETES

Ezt a terméket a Sony Corporation (1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan), vagy megbizottja gyartotta. Az Eurépai
Unié jogszabalyai alapjan a termékbiztonsaggal kapcsolatban
a Sony Deutschland GmbH (Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Németorszag) a jogosult képviseld. Kérjik, barmely
szervizeléssel vagy garanciaval kapcsolatos tGgyben, a

kalonalld szerviz- vagy garanciadokumentumokban megadott
Megjegyzés a vezeték nélkiili jellel
kapcsolatban

cimekhez forduljon.
Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy a(z)
készulék megfelel a vonatkozd alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EK irdnyelv egyéb eléirdsainak.

Tovabbi informaciokat a kovetkez6é weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/

Biztonsagi eldirasok
FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki tilsdagosan magas hémérsékletnek,
példaul napfénynek, tliznek vagy hasonld hatasnak.

Uzembe helyezés, beillitas

Tlz, daramités, anyagi kar vagy sérllés elkerilése érdekében a tv
az alabbi utasitasoknak megfeleléen helyezze (izembe és
haszndlja.

Uzembe helyezés

* A tv-készUléket egy kdnnyen elérheté haldzati aljzat kozelébe
helyezze.

« Helyezze a tv-késziléket stabil, sik feltletre, hogy megelézze
annak leesését, ami személyi sériilést okozhatna, vagy a tv-
készilék megrongalodasat.

* Helyezze el Ugy a tv-készlléket, hogy a tv asztali allvanya nem
l6gjon tul a tv-allvanyon (nincs mellékelve).

Ha az asztali allvany tulldg tv-allvanyon, az a tv-készulék
eldélését vagy leesését okozhatja, ami személyi sérilést vagy a
tv megrongalddasat eredményezheti.

/S ] ®

VvV

o A késziilék falra szerelését szakemberrel végeztesse!

« Biztonsagi okokbdl, hatarozottan javasolt az eredeti Sony
tartozékok hasznalata, k6z6ttik a kovetkezék:
Fali konzol - SU-WL450

« A tartdkat a fali konzolhoz mellékelt csavarokkal régzitse a tv-
készulékre. A mellékelt csavarok az abranak megfeleléen lettek
kialakitva, a tartokampo illesztési feliiletétél mérve.
A csavarok hossza és atmérdje a fali konzol modelljétél fliggéen
kulénb6z6.
A mellékelt csavarok helyett mas csavarok hasznalata a tv-
készulék belsd sérilését eredményezheti, illetve a készulék
leesését stb. okozhatja.

8-12mm

Csavar (a fali konzolhoz
mellékelve)
Tartékampd
Kampocsatlakozas a tv-
készilék hatlapjan
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Szallitas

o A készllék széllitasa el6tt szlintesse meg a késziilék 6sszes
csatlakozasat.

o A készllék széllitdsahoz legalabb két ember sziikséges.

* Ha kézzel szallitja a tv-késziiléket, akkor azt az alabbi dbra
szerint kell megfogni. Ne gyakoroljon nyomast az LCD-
képernydre és a képernyét korllvevo keretre.

« Amikor szallitja a késziléket, ne tegye ki Gtédésnek vagy erés
razkodasnak.

* Ha a készilléket szervizbe szallitja vagy kéltozkddik, mindig
csomagolja vissza az eredeti dobozaba.

Szell6zés

« Hagyja szabadon a késztilék szell6z6 nyilasait.

* Az alabbi dbran lathaté méret( helyet hagyjon a késziilék koril.

« Hatdrozottan javasolt Sony fali konzol hasznalata, a megfelelé
szell6zés biztositasa érdekében.

Falra szerelve

10cm ——

T ~—10cm
Legalabb ennyi helyet hagyjon a készulék koral.
Allvanyon t6rténé hasznalat esetén
_=30m
[ 10 cm

Legaldbb ennyi helyet hagyjon a készulék koral.

« A megfeleld szell6zés biztositasa, és por vagy szennyezGdés

felhalmozddasanak megel§zése érdekében:

— Ne Uzemeltesse a készlléket a hatara vagy az oldalara
forditva.

— Ne Uzemeltesse a késziiléket zart polcon, dgyra vagy takaréra
helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a készuléket figgonnyel vagy hasonl¢ textiliaval,
illetve Ujsaggal vagy hasonlé anyaggal.

— Ne Gzemeltesse a készlléket az alabbi médokon.

A légaramlas gatolt.

4HU

Halézati csatlakozévezeték

Atlz, dramUtés, anyagi kar vagy sérilés elkerllése érdekében a

halozati csatlakozovezetéket az aldbbi utasitdsoknak megfeleléen

hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott haldzati csatlakozdvezetéket
hasznaljon, ne hasznalja mas gyartokét.

— Utkdzésig tolja a csatlakozédugaszt a halézati aljzatba.

— A tv-készuléket csak 220 V - 240 V-os valtéaramu haldzatrol
lUzemeltesse.

— Egyéb vezetékek csatlakoztatasa el6tt, a biztonsaga érdekében,
mindig huzza ki a halézati csatlakozévezetéket.

— Ugyeljen ra, hogy labai ne akadjanak a vezetékekbe. Huzza ki a
halozati csatlakozévezetéket a haldzati aljzatbdl, mielott a
készuléket mozgatja vagy athelyezi.

— A halézati csatlakozévezetéket tartsa tadvol mindenféle
héforréstol.

— Rendszeresen huizza ki és tisztitsa meg alaposan a
csatlakozodugaszt. Ha a dugasz beszennyezddik, az magaba
szivhatja a nedvességet, ami a szigetelési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tiizet okozhat.

Megjegyzés

« A mellékelt halozati csatlakozdvezetéket ne hasznélja mas
késziilékhez.

* A vezetéket nem szabad tulzott mértékben megszoritani,
meghaijlitani vagy megcsavarni. A belsé érpar csupaszolédhat
vagy elszakadhat.

* A halézati csatlakozévezetéket nem szabad atalakitani.

* Ne helyezzen semmilyen nehéz targyat a halozati
csatlakozévezetékre.

« Kihizasnal soha ne magat a vezetéket hiizza, hanem a
csatlakozodugaszt.

« Ugyeljen arra, hogy ne csatlakoztasson tul sok késziiléket
ugyanahhoz a halézati aljzathoz.

« Soha ne hasznaljon szakszerttlenUl felszerelt haldzati aljzatot.

FIGYELMEZTETES A HALOZATI CSATLAKOZORA
VONATKOZOAN

Figyelmeztetés

Atlz és daramutés veszélyének csokkentése érdekében ne tegye

ki a késziiléket esének vagy nedvességnek.

A tliz vagy dramités megel6zése érdekében ne tegyen a

készulékre folyadékkal telt targyat, példaul vazat. A berendezést

ne helyezze tizembe szUik helyeken, példaul konyvespolcon vagy

hasonld szekrényben.

* A készuléket egy kdnnyen elérhetd haldzati aljzat kdzelébe
helyezze.

* A mellékelt haldzati csatlakozot és haldzati csatlakozdvezetéket
hasznalja.

« Ne hasznéljon mas haldzati csatlakozdt. Ez meghibasodast
okozhat.

* A halozati csatlakozot kdnnyen elérhetd haldzati aljzatra
csatlakoztassa.

* A hdlézati csatlakozovezetéket ne csavarja
a héldézati adapter koré. A belsé vezetd \ VJV

elszakadhat, és a médiavevé hibas S
mUkodését okozhatja. m h
)

* Ne érintse nedves kézzel a halézati csatlakozot.

* Ha a haldzati csatlakozo mikodésében rendellenességet
tapasztal, azonnal valassza le a haldzati aljzatrdl.

* A készulék addig nincs aramtalanitva, amig a haldzati aljzatra
csatlakozik, akkor sem, ha magat a készuléket kikapcsolta.

* Mivel a haldzati csatlakozé a hosszu hasznélat soran
felmelegszik, el6fordulhat, hogy a kezével forrénak érzi.

Tilos a késziilék hasznalata!

Ne helyezze (izembe, és ne hasznalja a tv-késziléket az
alabbiakban felsorolt helyeken, kornyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkezé esetben a késziilék meghibasodhat, tizet,
aramUtést, anyagi kart vagy sértilést okozhat.



Elhelyezés:

 Kultéren (kézvetlen napsugarzasnak kitett helyen),
tengerparton, hajon vagy mas vizi jarm(von, jarmuben,
egészségligyi intézményekben, instabil helyen, viz kozelében,
esében, nedves vagy flistos kornyezetben tilos.

* Ha a televizidkészuléket egy nyilvanos
flrdd vagy termalviz 61t6zéjében szerelik
fel, a televizidkésziiléket karosithatja a
levegében megtaldlhaté kén és mas
anyagok.

« Alegjobb képminéség érdekében ne tegye
ki a képerny6t kdzvetlen megvilagitasnak vagy napfénynek.

* Kerllje a televizidkészulék hideg helyiségbdl meleg helyiségbe
torténd athelyezését. A hirtelen hémérséklet-valtozasok
paralecsapddast okozhatnak. Ez pedig a televiziokésziléken
rossz minéségi képet vagy szineket okozhat. Ha ez
bekdvetkezne, hagyjon id6t a paranak a teljes elparolgasra,
miel6tt bekapcsolna a televizidkésziléket.

Kérnyezet:

« Forrd, paras vagy tulzottan poros kérnyezetben; ahol rovarok
juthatnak a belsejébe; ahol razkddasnak van kitéve, gyulékony
anyagok (pl. gyertya stb.) kozelében. Ne tegye ki a tv-készlléket
csepegd vagy froccsend viz hatasanak, és ne helyezzen vizzel
telt targyakat (pl. vazat) a tv-készulékre.

« Ne szerelje fel a televizidkészlléket ‘Q

paras vagy poros helyen, vagy olyan
helyiségben, ahol olajos fiist vagy g6z
talalhaté a levegbben (féz6asztalok vagy
parologtatok kozelében). Ez tlizhoz,
dramUtéshez vagy a készilék
elgorblléséhez vezethet.

* A televizidkészuléket ne dllitsa fel széls6séges hdmérsékletnek,
példaul kozvetlen napsutésnek kitett helyen, flitétest vagy
meleglevegd-befuvo kozelében. llyen esetben a
televizidkészilék tulmelegedhet, a burkolata deformaldédhat és/
vagy a televiziokészilék meghibasodhat.
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Alkalom:

« Ne hasznélja nedves kézzel, eltavolitott készilékhazzal; ne
hasznalja olyan kiegészit berendezésekkel, amelyet a gyartd
nem javasolt. Villamlassal kisért vihar esetén htizza ki a
készuléket a haldzati aljzatbdl, és tavolitsa el az
antennavezetéket is.

* Ne szerelje fel a késziiléket olyan mddon,
hogy az akadélyozza a kozlekedést. Ez a
televizidkészulék karosodasat vagy
személyi sérilést okozhat, ha egy személy
vagy egy targy belettkozik.

Letort darabok:

« Ne dobjon semmit a tv-készuléknek. Az Utéstdl a képernyé
Uvege betorhet, és komoly sériléseket okozhat.

« Ha a késztilék felllete megreped, ne érintse meg addig, amig
meg nem szlintette a haldzati vezeték csatlakozasat. Ellenkezé
esetben dramutést szenvedhet.

Ha a késziiléket nem hasznalja

« Kérnyezetvédelmi és biztonsagi okokbdl javasoljuk, hogy
aramtalanitsa teljesen a készuléket, ha hosszabb ideig nem
hasznélja azt.

* Atv-késziilék kikapcsolt allapotban is fesziiltség alatt &ll, amig a
haldzati aljzathoz csatlakozik. A készllék aramtalanitasahoz,
huzza ki a haldzati csatlakozévezetéket a haldzati aljzatbol.

« Elképzelhetd, hogy némely tv-készilék bizonyos funkcidinak
helyes mikodéséhez sziikséges, hogy a késziiléket készenléti
Uzemmodban hagyja.

A gyermekekre vonatkozoan

« Ne engedje, hogy a gyerekek felmasszanak a készulékre.
« A kisméret( tartozékokat tartsa gyermekek elél elzarva, nehogy
véletlendl lenyeljék azokat.

Ha a kdvetkez6 problémak meriilnek fel...

Kapcsolja ki a tv-késziléket, és azonnal huizza ki a haldzati
csatlakozovezetéket, amikor a kovetkezé problémak valamelyikét
tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony markaszervizzel, és vizsgaltassa
meg a készuléket szakemberrel.

Amikor:

— A halozati csatlakozdvezeték megsériilt.

— A csatlakozodugasz nem illeszkedik tokéletesen a halozati
aljzatba.

— A tv-készulék megsérilt, mert elejtették, megutdtték vagy
valamit nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard targy kertl a készulék
valamely nyildsaba.

Az LCD-monitor h6mérséklete

Ha az LCD-monitort hosszu ideig hasznalja, a panel kornyezete
felmelegszik. Ezt érezheti, ha odanyul a kezével.

Ovintézkedések

Tv-nézés

* A legjobb képmindség érdekében ne tegye ki a képernydt
kozvetlen megvildgitasnak vagy napfénynek.

* A tv-késziiléket kozepes megvilagitds mellett nézze, mert a tul
gyenge fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu ideig torténd
hasznalat megerdlteti szemeit.

« Fejhallgatd hasznalata esetén kerdlje a tul nagy hangerét, mert
karosodhat a hallasa.

LCD-képernyo

* Annak ellenére, hogy az LCD-képernyét nagypontossagu
technoldgiaval gyartjak, és a képpontok legalabb 99,99%-a
mukodéképes, fekete vagy vildgos (piros, kék, z6ld) pontok
jelenhetnek meg tartésan a képernyén. Ez az LCD-képernyd
szerkezeti jellemzéje, és nem jelent hibas mikodést.

« Ne nyomja vagy karcolja meg a képernyd feliiletét, és ne
helyezzen semmilyen targyat a készilék tetejére. A
megjelenités egyenetlenné vélhat, és az LCD-képerny6
megsérilhet.

* Ha a készlléket hideg helyen tGizemelteti, a kép elmosodotta
vélhat, vagy a képernyd elsotétilhet. Ez nem hibajelenség. A
jelenség megszUinik, amint a hémérséklet emelkedik.

* Ha hosszabb ideig alloképet jelenit meg a képernyén,
szellemkép jelenhet meg. Ez par pillanat mulva eltdnik.

* A készulék Uzemeltetése kdzben a képernyd és a készUlékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.

« Az LCD-képernyd kis mennyiség( folyadékkristalyt tartalmaz.
Kovesse a helyi elGirasokat és szabalyozasokat hulladékként
torténd elhelyezésekor.

A késziilék képernydjének és hazanak
kezelése és tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt hizza ki a késziilék haldzati

csatlakozovezetékét az aljzatbol.

Az anyagok, illetve a képernyé bevonatanak karosodasat

elkerlilendd tartsa be az aldbbi dvintézkedéseket.

* A képerny és a késziilékhaz portalanitdsdhoz hasznéljon puha
tisztitokend6t. Ha a port nem lehet letérdlni, nedvesitse meg a
tisztitokend6t enyhe mososzeres oldattal.

* Ne permetezzen vizet vagy tisztitdszert
kozvetlendl a tv-készllékre. Beszivaroghat
a képernyd aljaba vagy a kils6é
alkatrészekbe, illetve a tv-készilék
belsejébe juthat, és a tv-késziilék
karosodasat okozhatja.
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« Soha ne hasznaljon suroldeszkdzt, IGgos vagy savas
tisztitoszert, suroldport, illetve olddszert, példaul alkoholt,
benzint, higitdt vagy rovarirtot. Ezek az anyagok karosithatjak a
képernyd és a készulékhaz feliiletét.

¢ A készllék délésszogének bedllitasakor lassan mozgassa a
készuléket, igy elkerllheti, hogy az elmozduljon vagy
lecsusszon az allvanyrdl.

Kiilso késziilékek

* Tartsa tavol a tv-késziléktdl a kilén megvasarolhatd
készllékeket vagy barmely eszkdzt, amely elektromagneses
sugarzast bocsat ki. Ellenkezé esetben torzult kép vagy zaj
jelentkezhet.

« Ez a termék a tesztelések alapjan az EMC-irdnyelvben
meghatarozott korlatokon belll esik, ha 3 méternél révidebb
jelkabellel hasznaljak.

Javaslatok az F tipusu csatlakozéhoz

A belsé vezeték legfeljebb 1,5 mme-re allhat ki a csatlakozd
részbél.

I Legfeljebb 7 mm

Legfeljebb 1,5 mm
(Az F tipusu csatlakozo referenciadbraja)

Figyelmeztetés a tavvezérld hasznalataval
kapcsolatban

* Gy6z6djon meg arrél, hogy a mellékelt elemeket megfelelé
polaritassal helyezi be a tavvezérlébe.

« Ne hasznaljon egyutt régi és uj, illetve eltérd tipusu elemeket.

« Gondoskodjon a kimerdlt elemek kérnyezetbarat elhelyezésérél.
Bizonyos régidkban térvény szabalyozza az elemek
hulladékként torténé elhelyezését. Lépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

« Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne ejtse le, ne Iépjen ra és ne
ontson ra semmilyen folyadékot.

¢ Ne helyezze a tdvvezérlét héforras kozelébe, ne tegye ki
koézvetlen napfény hatdsanak, és ne tarolja nyirkos helyiségben.

Az egység vezeték nélkiili funkcidja

* Ne hasznalja a készlléket egészségligyi berendezések
(szivritmusszabalyozd stb.) kozelében, mert ilyen esetben ezek
hibdsan mikoédhetnek.

« Bar a készulék kddolt jeleket ad/vesz, Uigyeljen a jogosulatlan
lehallgatasra. Az ebbdl eredé problémakért nem vallalunk
felelGsséget.

A tv-késziilék elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt elektromos és
elektronikus késziilékek
hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhat6 az Eurépai Unio6 és
egyéb eurdpai orszagok szelektiv
_ hulladékgydijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum a készuléken vagy a

csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékként. Kérjik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt gydjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt termék helyes kezelésével segit megelézni a
kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a hulladékkezelés helyes
modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrasok megdérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgydijté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az tizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.
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Feleslegessé valt elemek

hulladékként valé eltavolitasa

(Hasznalhat6 az Eurépai Unio és

egyéb eurdpai orszagok szelektiv

hulladékgytijtési rendszereiben)

Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken vagy azok csomagolasan ez a
szimbolum egydtt szerepelhet a higany (Hg) vagy az 6lom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem 0,0005%-nal tobb higanyt vagy
0,004%-nal tobb 6lmot tartalmaz. Kérjiik, hogy azt a hasznalt
elemek gyUjtésére kijeldlt gyUjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
elemek helyes kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az
emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem
koveti a hulladékkezelés helyes mddjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében.
Olyan berendezéseknél alkalmazott elemeket, ahol biztonsagi,
teljesitményi, illetve adatok megérzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas folyamatossaganak
biztositasa, csak az arra felkészult szerviz dllomany cserélheti ki.
Beépitett elem esetén, hogy biztosithatd legyen az elem
megfeleld kezelése, a termékének elhasznalddasakor jutassa el
azt az arra kijel6lt elektromos és elektronikus hulladékgy(ijté
pontra. Minden mas elem esetén kérjik, hogy tanulmanyozza,
milyen médon lehet biztonsdgosan az elemet a készilékbdl
eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek megfelelé
begyjtéhelyén adja le. A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacidért forduljon a lakhelyén az illetékesekhez, a
helyi hulladékgy(ijté szolgaltatdhoz vagy ahhoz az Gizlethez, ahol
a terméket megvasarolta.



» Felfele vagy lefele Iépteti a kivalasztott
bemeneti forrast, amikor a CH/INPUT

Alkatrészek és vezérloelemek gomb megnyomasakor megjelenik a
bemenetvalasztasi menu.
(3] CH/INPUT

Valt a csatornak kozotti felfelé/lefelé valtast
lehet6vé tevo képernyé és a
bemenetvalasztasi képernyd kozott.

[4] (Erzékel6k/LED-jelz6fény)

¢ Fogadja a tavvezérlérol érkezé jeleket.
Ne tegyen semmit az érzékeld folé.
Ez befolyasolhatja a mikodését.
Sarga fénnyel vilagit, ha az [Elalvas
id6zitd] vagy a [Bekapcsolasi id6zité)
beallitasa (28. oldal), vagy ha a tv
Fényképkeret elalvas id6zité (17. oldal)

Uzemmaddban mikodik.
Zo6lden vilagit a [Takarékos Uzemmod]

funkcid [Kép kikapcsolas] bedllitasanal
(31. oldal).

Zo6lden vilagit, amikor a tv-készilék be van
kapcsolva.

Nem vilagit, amikor a tv-készllék
készenléti lzemmddban van.

o Atavvezérl6 muikodtetése kdzben villog.

Megjegyzés
* Miel6tt kihizna az AC haldzati kabelt, gy6z&djon meg
arrél, hogy a tv-késztilék teljesen ki van kapcsolva.

s Tipp
i T 1} ¢ A 1+ gombon egy tapinthatd pont taldlhato. Ezt
| tajékozodasi pontként hasznalhatja a tv-készilék

vezérlésekor.

[1] ¥ (Bekapcsold)
Bekapcsolja, vagy készenléti Gzemmaodba
kapcsolja a tv-készlléket.
Megjegyzés
o Ha a tv-készlléket teljesen le szeretné valasztani

az AC haldzati feszultségrél, huzza ki a dugaszt a
halézati aljzatbdl.

[2] = +/-/(4]/3) (Hangeré /
Elemvalasztas)
« Noveli vagy csokkenti a hanger6t, vagy
kivalasztja a kovetkezd (+) vagy az eléz6
(<) csatornat, ha a CH/INPUT gomb
megnyomasakor megjelenik a csatornak
kozotti felfelé/lefelé valtas kijelzés.
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Tavvezérlo
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-2)/@ (Bemenetvalasztas / Teletext
oldal tartasa)
¢ A bemeneti forrds megjelenitésére és
kivalasztasara szolgal (33. oldal).
¢ Teletext Gzemmddban: tartja a
pillanatnyilag megtekintett oldalt.

[2] DIGITAL/ANALOG
Valtas a digitélis és az analég bemenet
kozott.

Szamgombok
e Csatornak kivalasztasa. 10 és annal
nagyobb csatornaszam esetén gyorsan
nyomja meg a kovetkezd szamjegyet.
¢ Teletext Gzemmoddban: a harom
szamjegyU oldalszamot adhatja meg az
oldal kivalasztasahoz.

[4] EXIT*
Visszatér az el6zé képerny6hoz vagy kilép a
menibdl. Ha elérhet egy Interaktiv
alkalmazas szolgaltatas, nyomja meg a
szolgaltatasbdl valo kilépéshez.

[5] Szines gombok
Megjelenik egy kezelési itmutatd (amikor a
szines gombok hasznalhatdk).

[6] NETFLIX*

Nyomja meg a ,NETFLIX" online szolgaltatas
eléréséhez.

/@ (Informacié / Széveg felfedése)
¢ Informaciék megjelenitése. A gomb
egyszeri megnyomasakor megjelennek az
éppen nézett misorra vagy bemenetre
vonatkozé informacidk. A gomb ismételt
megnyomasakor a kijelzés eltlinik a
képernyérol.
Teletext Uzemmoddban: megjeleniti a
rejtett informacidkat (példaul egy rejtvény
megfejtését).

SLEEP*
Nyomja meg tébbszoér addig, amig a
tv-készlléken meg nem jelenik az az id6
percben kifejezve ([Ki]/[15 perc]/[30 perc]/
[45 perc]/[60 perc]/[90 perc]/[120 perc]),
ameddig szeretné, hogy a tv-készllék
bekapcsolva maradjon, miel6tt kikapcsol. Az
elalvasidézité bedllitdsanak torléséhez
nyomja meg tébbszér a SLEEP gombot,
amig a [Ki] felirat meg nem jelenik.

[9] 4/¥/<2/=>/© (Elem kivalasztasa /
Kivalasztas érvényesitése)
* Elemek kivalasztasa vagy mddositasa.
¢ A kivalasztott elemek jévahagyasa.

2 RETURN
» Visszatér az el6z6 képerny6hoz barmelyik
megjelenitett menlben.
o Ledllitja a lejatszast a fénykép-/zene-/
videofajlok lejatszasakor.



HOME
Megijeleniti a menit, vagy kilép a menubdl.

1 +/- (Hangerd)
A hanger6t allitja be.

AUDIO
Az éppen megtekintett programhoz
vdlassza ki a tobbnyelv( forrds hangjat vagy
kettés hangot (a programforrastdl fliggéen).

() (Felirat)
Megvaltoztatja a feliratozasi beallitast
(25. oldal).

<<¢/p/pp /I /11/>p1/@/R

o M(ikoédtesse a médiatartalmat a tv-
késziiléken és a csatlakoztatott Bravia
Sync-kompatibilis eszkdzén.

* Ugyanezt a gombot hasznalhatja a VOD
(igény szerinti video) szolgaltatas
lejatszasanak muikodtetésére is.

Az elérhetdség a VOD-szolgaltatastol
flgg. (kivéve a KDL-32R40xC és
KDL-40R45xC modellt)

I/ (Tv készenlét)
Bekapcsolja, vagy készenléti Gzemmodba
kapcsolja a tv-készlléket.

SYNC MENU
Nyomja meg a BRAVIA Sync meni
megjelenitéséhez, majd az [Eszkdzvalasztas)
terlletrdl valassza ki a csatlakoztatott HDMI-
készliléket.
A BRAVIA Sync menU a kévetkezé beallitasi
lehetdségeket kindlja.

Késziilékvezérlés:

A [KészUlékvezérlés] funkciot a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis késziilékek
mUkodtetéséhez hasznalhatja. A készllék
mUkodtetéséhez a kovetkezé lehetdségek
kozul valaszthat: [Fémend], [Opcidk],
[Tartalomlista] és [Kikapcsolas].

Hangszoré:

A [Tv-hangszérd] vagy az [Audiorendszer]
lehet6ség valasztasaval valthat a tv-
késziilék és a csatlakoztatott audioeszkdz
hangszérékimenete kozott.

Tv-vezérlés:

A [Tv-vezérlés] menl hasznalataval
vezérelheti a tv miikodését a [Fomenii] vagy
a [Opcidk] menlibdl.

Vissza a tv-miisorra:
Ezt a lehetséget valasztva visszatérhet a tv-
mdsorra.

& (Teletext)
Teletext Gzemmoddban megjelenik a
teletextadas.
A & gomb minden megnyomasara a
képernyd tartalma ciklikusan valtozik a
koévetkezdk szerint:
Teletext — Teletext a tv-képre vetitve (vegyes
Uzemmod) — nincs teletext (kilépés a teletext
szolgaltatasbdl)

E= GUIDE (EPG)
Megjeleniti a digitalis EPG-t (elektronikus
mdsorujsagot) (17. oldal).

OPTIONS
Megijelenik egy lista, amely az egyes
bedllitdsi menlkre mutaté
gyorshivatkozasokat tartalmaz.
A megjelend lehetéségek az aktualis
bemenettdl és tartalomtdél fliggéen
valtoznak.

 (Ugras)
Visszatér az el6z6 (15 masodpercnél
hosszabb ideig nézett) csatornara vagy
bemenetre.

22 PROG +/-/Ed/E)
* A kovetkezd (+) vagy az el6z6 (-)
csatornara valt.
» Teletext izemmaddban: kivalasztja a
kovetkezd (Ea)) vagy az el6z6 (EW) oldalt.

oX (Némitas)
Kikapcsolja a hangot. Ismételt
megnyomasra visszakapcsolja a hangot.

TITLE LIST
Megjeleniti a Cim listat.

€E (Szélesvasznu lizemmad)
A képerny6é-megijelenités bedllitasara
szolgal. A kivant szélesvasznu lizemmodot a
gomb ismételt megnyomasaval valaszthatja
ki (15. oldal).

* A tdvvezérlé gomb helye, elérhetésége és funkcidja
orszagtol,/régiotol/a tv-készilék tipusatdl figgéen
véltozhat.

Tipp

e Az 5 szamu, valamint a -, a PROG + és az AUDIO
gombon tapinthat6 pont talalhatd. Ezeket
tajékozddasi pontként hasznalhatja a tv-készilék
vezérlésekor.



Megjegyzés

* Ha a feliratok ki vannak valasztva, és a felhasznald
elindit egy digitalis szovegalkalmazast a teletext
billentytin keresztul, akkor a feliratok bizonyos
kortlmények kozott nem jelennek meg. Ha a
felhasznalo kilép a digitalis teletext alkalmazasbdl, a
felirat dekddolasa automatikusan helyreall.

‘|OHU



Tv csatlakoztatasa az internethez

(kivéve a KDL-40R45x( és KDL-32R40xC
modellt)

Internetkapcsolat beallitasa

A haldzat funkcié hasznalataval a televiziét
csatlakoztathatja az internethez. A beallitasi
folyamat a haldézat és a LAN-Utvalaszto tipusatol
flggben valtozd. Az internetkapcsolat beallitasa
el6tt feltétlendl allitsa be a LAN-Utvalasztot. A
kovetkez6 abra segitségével ellenérizze vezeték
nélkali LAN-kornyezetét.

Vezeték nélkili LAN

Biztonsagos vezeték nélkili NEM
=> 3-as tipus

LAN?
IGEN ¥
Olyan vezeték nélkili LAN-
Utvalasztot hasznal, amely NEM

kompatibilis a Wi-Fi Protected => 2-as tipus

Setup™ (WPS) funkciéval?

IGEN ¥
1. tipus*

Vezetékes LAN =» 4-es tipus

* Az 1. tipust kdnnyebb telepiteni, ha a Utvalaszton
talalhaté automatikus beallité gombbal, pl. Air Station
One-Touch Secure System (AOSS) gombbal. A
legujabb utvalaszték legtébbje rendelkezik ezzel a
funkcidval. Ellendrizze a Gtvalasztojat.

1. tipus: Kovesse a Biztonsagos halézat Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkciéval.

2. tipus: Kovesse a Biztonsagos halézat Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcié

3. tipus: Kovesse a Nem biztonsagos halézat
barmilyen tipusu vezeték nélkili
LAN-utvalasztéval funkcid
konfiguracidjat.

4. tipus: Kovesse a Vezetékes halézat
beallitasa.

1. tipus: Biztonsagos halézat Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcioval

A WPS-szabvanynak kdészénhetéen a vezeték
nélkali otthoni halézat biztonsagahoz
egyszerlen csak nyomja meg a WPS gombot a
vezeték nélkili LAN-Utvalaszton. Egy vezeték
nélkdli LAN bedllitasa el6tt ellendrizze a WPS
gomb helyét az Utvalaszton, és ismerje meg
annak hasznalatat.

Biztonsagi okokbdl a [WPS (PIN)] egy PIN-kédot
ad meg az On Utvélasztoja szamara. A PIN-kéd a
[WPS (PIN)] minden kivalasztasakor megujul.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasal
parancsot.

2 IP-cim beallitdsa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Wi-Fi beallitas]

3 Valassza a [WPS (nyomégomb)]
lehet6séget a Nyomdégomb vagy a
[WPS (PIN)] modszer kivalasztasahoz a
PIN-mddszerhez.

Megjegyzés
A WPS gombneve a Utvalasztotol fliggben eltéré
lehet (pl. AOSS gomb).

4 Kosvesse a beallitd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

* Ha haldzati beallitdshoz WPS-t hasznal, a vezeték
nélklli LAN-Utvalasztd biztonsagi beallitasai
aktivalédnak, és a vezeték nélkili LAN-hoz nem
biztonsagos allapotban kordbban csatlakoztatott
barmilyen készulék levalasztasra kerll a haldzatrdl.
Ebben az esetben aktivalja a levalasztott készllék
biztonsagi bedllitasait, majd csatlakoztassa azt Ujra.
Vagy kikapcsolhatja a vezeték nélkuli LAN-Gtvalasztd
biztonsagi beallitasait, majd csatlakoztassa a
késziléket egy tv-készlilékhez nem biztonsagos
allapotban.

Az IPv6 cimekkel m(ikédé halézat hasznalatdhoz
valassza a [Beallitasok] — [Rendszerbedllitasok] —
[Beallitas] — [Halozat] — [IPv6/IPv4 prioritds] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszeri]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.
Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithatd be.
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2. tipus: Biztonsagos halézat Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS) funkcio nélkiil

Vezeték nélkuli LAN beallitdsahoz SSID (vezeték
nélkuli halozat neve) és biztonsagi kod (WEP-
vagy WPA-kéd) megadasa sziikséges. Ha ezeket
nem ismeri, olvassa el az Utvalasztd hasznalati
utmutatdjat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat bedllitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszerd]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Wi-Fi beallitas]

3 valasszaa [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy hdlézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok koziil.

4 Kovesse abeallitd képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

¢ Az IPv6 cimekkel mUikodd haldzat hasznalatdhoz
valassza a [Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd vélassza a [Egyszer]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithaté be.

e Gy6z6djon meg a kérnyezet biztonsagossagarol,
amikor beirja a jelszot.
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3. tipus: Nem biztonsagos haldzat
barmilyen tipusi vezeték nélkiili LAN-
tvalasztoval

Vezeték nélkili LAN beallitasahoz SSID (a
vezeték nélkuli halozat nevének) megadasa
szikséges.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 IP-cim beallitasa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Haldzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Wi-Fi beallitas]

3 vilasszaa [Keresés] parancsot, majd
valasszon egy halézatot a felismert
vezeték nélkili halézatok kozil.

4 (osvesse abeallito képernyén megjelené
utasitasokat.

Megjegyzés

e Biztonsagi kddra (WEP- vagy WPA-kddra) nem lesz
szlkség, mert ebben az eljarasban nem kell
kivalasztani biztonsagi modszert.

¢ Az IPv6 cimekkel mikodé haldzat hasznélatdhoz
vélassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [IPv6/IPv4 prioritas] —
[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszer(]
lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitasa] panelen.

* Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithaté be.

4. tipus: Vezetékes haldzat beallitasa

Adja meg az egyes alfanumerikus értékeket az
Utvalasztdhoz, ha sziikséges. A bedllitando
elemek (pl. IP-cim, alhaldzati maszk, DHCP) az
internet-szolgaltatétdl vagy az Utvalasztotol
fligg6en eltéréek lehetnek. Részletekért olvassa
el az internet-szolgaltato altal atadott vagy az
Utvalasztéhoz mellékelt hasznalati Utmutatot.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halézat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.



2 IP-cim beallitdsa/Proxy szerver:
- automatikus beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyszeri]
- kézi beallitas:
[Halbzati kapcsolat beallitasa] — [Egyedi] —
[Vezetékes beallitas]

3 kovesse a beallitd képernyén megjelend
utasitasokat.

A [Halozat beallitasa] parancs az [Autom.
beallitds] menubdl is elérhetd.

Megjegyzés

Lehetdvé teszi vezetékes/vezeték nélkili haldzata

automatikus konfiguralasat.

—LAN-kébellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

—Beépitett vezeték nélkili LAN-nal torténé
csatlakoztatas esetén: Vezeték nélkuli

—Mindkét kabellel térténd csatlakoztatas esetén:
Vezetékes

Valassza az [Egyszer(] lehet6séget, ekkor az IP-cim

beallitadsa automatikus. Arra az esetre, ha nincs

hasznalatban proxy szerver.

Az IPv6 cimekkel mUikddd haldzat hasznalatahoz

vélassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitadsok] —

[Beallitas] — [Halézat] — [IPv6/1Pv4 prioritas] —

[IPv6] parancsot, majd valassza a [Egyszerd]

lehetéséget a [Haldzati kapcsolat bedllitdsa] panelen.

Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem

allithaté be.

Vezetékes haldzat elokészitése

Utvalaszto
funkcidkkal

rendelkezd
modem
vagy

(=1

& —] Utvalaszto

y:lj Modem

PR
[ Internet

Megjegyzés
« LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 7-es kategoriaju
kabelt (nincs mellékelve).

A halézat allapotanak megtekintése
Itt ellendrizheti a haldzat allapotat.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Hal6zat beallitasa]
parancsot.

2 Valassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

Ha nem lehet kapcsolddni az
internethez

Hasznalja a diagnosztikat a haldzati
kapcsolédasi hibak lehetséges okainak és a
beallitdsoknak az ellenérzésére.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Haldzat beallitasa]
parancsot.

2 vailassza a [A halézat allapotanak
megtekintése] lehet6séget.

3 Valassza a [A kapcsolat ellendrzése]
parancsot.
Ez eltarthat néhany percig. A [A kapcsolat
ellendrzése] parancs kivalasztasa utan a
diagnosztika nem vonhato vissza.
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Adatvédelmi nyilatkozat

Amikor a kdvetkezé funkcidkat haszndlja az

internethez valé kapcsolédashoz, bizonyos

informaciok kertlnek tovabbitasra a Sony

Corporation globalis szervereihez, amelyeket

személyes informéacioknak tekintiink, és az On

engedélye sziikséges ahhoz, hogy szolgaltatdk

felhaszndlhassak azt.

¢ Arendszerszoftver frissitése a Sony
Corporation globalis szervereinek
csatlakoztatdsaval az interneten keresztl.

¢ Az internet-tartalmak vagy mas internetes
szolgaltatasok szolgaltatoktol, pl. a YouTube-
tol.

Ennek a tv-késziiléknek az Automatikus
beadllitas vagy a Bedllitds meni beallitd
képernyéjén erdsitheti meg a hozzajarulasat
ehhez, miutan elfogadta az adatvédelmi
iranyelvet. Ha hasznalni szeretné ezeket a
funkcidkat, minden beallité képernydn jeldlje be
az [Engedélyezés] lehet6séget. Ha a [Letiltas]
lehetéséget valasztja, az el6zé két funkcié nem
lesz haszndlhato.

Megvaltoztathatja a beallitdsokat, ha
megnyomja a HOME gombot, majd valassza a
[Beadllitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [adatvédelmi nyilatkozat]
parancsot.
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Tv-nézés

1 Atv-késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a tavvezérlén vagy a tv-késziiléken
talalhaté 1/() gombot.

Nyomija meg a DIGITAL/ANALOG
gombot a digitdlis és az analég
tizemmodok kodzotti valtashoz.

A szamgombokkal vagy a PROG +/-
gombokkal valasszon ki egy tv-
csatornat.

A 1 +/- gombokkal allitsa be a

hangerét.

Digitalis modban

Egy informacios sav jelenik meg révid idére.

A sdvon a kovetkezo ikonok jelenhetnek

meg.

. Adatszolgaltatas (Mlsorszorasi
alkalmazas)

o

. Radioszolgaltatas

#

. Koédolt/el6fizetéses szolgaltatas

Tobb szinkronnyelv all rendelkezésre

. Feliratozas vehetd igénybe

. Feliratozas és/vagy hangsav vehet6
igénybe hallassériltek szamara

. Az aktudlis mUsor nézdi szamara

javasolt alsé korhatar (3-18 évesig)

® M0

. Gyermekzar
Digitalis program lezarasa

. Hangsav vehetd igénybe latassériltek
szamara

. Felirat felolvasasa vehet6 igénybe

. Tobbcsatornds hangzas veheté
igénybe

EEE® S

|
Megtekintési stilus
megvaltoztatasa

A képernydformatum megvaltoztatasa

1A képernyéformatumot a & gomb
ismételt megnyomasaval valaszthatja ki.

[Széles zoom]* [Normal]
[Teljes] [Zoom]*
[14:9]*

* Lehetséges, hogy a képernyé levagja a kép
tetejének és aljanak egy részét.

Megjegyzés

o HD-forrdsu képek esetében nem valaszthatja a
[14:9] lehetéséget.

HDMI-PC bemenet (szamitégépes

id6zités) esetén

[Normal] [Teljes 1]

:®;

[Teljes 2]

Jelenetvalasztas beallitasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot.

2 A #/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a
[Jelenetvalasztas] lehetéséget.

Amikor kivalasztja a kivant jelenetbedllitast,
a készulék automatikusan bedllitja az
optimalis hang- és képmindséget a
kivalasztott jelenethez. A valaszthato
beallitdsok valtozhatnak. A nem elérhetd
opciodk kiszurkitve jelennek meg.
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Navigalas a Fomeniiben

A HOME gombok segitségével kilonféle tv-
beallitasok és funkciok érheték el.

1 Nyomja meg a HOME gombot.

2] (A2 eE

2 A ©/¥ gombbal valasszon ki egy
lehet6séget, majd nyomja meg a ®
gombot.
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|
Internetes tartalom
(kivéve a KDL-40R45x( és KDL-32R40x(

modelit)

Az internetes tartalmak sokféle igény szerinti
szorakoztatd tartalmat tovabbitanak a tv-
készllékére. Internet-kapcsolat [étesitésével
kedvenc internetes tartalmait is élvezheti.
Megjegyzés
* Gy6z6djon meg, hogy tv-késziiléke csatlakozik-e az
internethez és végezze el a [Haldzat bedllitasa)
(27. oldal) mdiveletet.

Internetes tartalmak hasznalata

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza az [Internetes tartalom]
parancsot.

2 Nyomja meg a ©/¥ gombokat a kivant
videoszolgdaltatas kivalasztasahoz a
Szolgaltatas listaban, majd nyomja meg
a © gombot.

3 Nyomja meg a © gombot a kivant
internettartalmak elinditasahoz.

Kilépés az Internetes tartalmak
funkcidbal
Nyomja meg a HOME gombot.

Megjegyzés

* Ha problémailennének ezzel a funkcidval, ellendrizze,
hogy az internetkapcsolat megfeleléen van-e
beallitva.

e Az internettartalommal kapcsolatos felllet az
internettartalom szolgaltatojatél figg.

* Az Internetes tartalmak szolgaltatas frissitéséhez
nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Internetes tartalom frissitése] parancsot.

A NETFLIX hasznalata

Nyomja meg a NETFLIX gombot a tavvezérlén a
meni elinditdsdhoz.
Megjegyzés

¢ El6fordulhat, hogy a Netflix nem hasznalhat6 proxy
szerveren keresztul.



|
Digitalis misorlista

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
tizemmodban.

2 A #/¥, majda © gomb
megnyomasaval valassza a [Digitalis
msorlista] lehet6séget.

3 A©/%/</2, majd a © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
mdsort.

A Kedvencek lista hasznalata

A Kedvencek funkciéval a kedvenc misorainak
akar négy listdjat is megadhatja. A televizid
nézése kézben a © gomb megnyomasaval
hozhatja létre, illetve jelenitheti meg a
Kedvencek listat.

Tipp

* A Kedvencek listat a kék gomb megnyomasaval

szerkesztheti. Kévesse a képernyd aljan megjelend
Utmutatasokat.

|
Digitalis EPG

1 Nyomja meg a E= GuIDE gombot
digitalis izemmaédban.

i
a

ll,"
M
"i.|
'||l|

EERRRARAEM

2 A©/9/<5/%, majda © gomb
megnyomasaval valasszon ki egy
musort.

|
Alkalmazasok

A tv-késziilék hasznadlata
fényképkeretként
A Fényképkeret a fényképek megtekintése,

illetve a zene vagy FM-radié hallgatasaval egy
idében jeleniti meg az érat és a naptarat.

1 Nyomja meg a HOME gombot.

2 A©/%, majda © gomb
megnyomasaval valassza a
[Alkalmazasok] lehetdséget.

3 A0/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Fotdkeret
lizemmoad] lehetdséget.

A Fényképkeret alkalmazas elinditasa
USB-eszkoz lejatszasa kozben

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot egy
fénykép- vagy zenefajl lejatszasa
kézben.

2 A$/%, majda O gomb
megnyomasaval valassza a [Fotdokeret

izemmod] lehetéséget a Fényképkeret
elinditasahoz.

A Megjelenitési mod kivalasztasa

A fényképkeret megjelenitését a [Megjelenitési
mdd] kivalasztasaval modosithatja a
[Fényképkeret-beallitasok] mentben (28. oldal).

Az ora megjelenitési modjanak

kivalasztasa

A harom éramegjelenitési mod kdzil azt
kévetden valaszthat, hogy kivalasztotta az [Ora
megjelenitése] lehetdséget a [Fényképkeret-
beallitdsok] menlben (28. oldal).
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Megjegyzés

e Ez a tv-készilék nem rendelkezik akkumulatoros
4ramforrassal az 6ra szamara. Aramsziinet esetén,
vagy ha tapkabelt kihlizza, az aktualis datum és idé
automatikusan visszaall.

Idétartam

Az energiatakarékossag érdekében a tv-
készUllék legfeljebb 24 6raig jeleniti meg
folyamatosan a Fotdkeret izemmadot, mielStt
automatikusan kikapcsol. Az automatikus
kikapcsolas utan legalabb egy éraig ne
hasznalja a Fotdkeret izemmaodot, hogy
elkerllje a panel beégését.

Az [Id6tartam] beadllitasait a [Fényképkeret-
beallitasok] menlben valtoztathatja meg
(28. oldal).

A panel beégésének elkerllése érdekében a
készllék éranként automatikusan felcseréli a
fénykép, az 6ra és a naptar helyzetét.

FM-radio hallgatasa (csak Oroszorszag
és Ukrajna esetében)

—

Nyomja meg a HOME gombot.

2 A 2/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a
[Alkalmazasok] lehetbséget.

3 Av/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza az [FM Radio]
lehetGséget.

4 APROG +/- gomb megnyomasaval
valasszon ki egy FM-radiéallomast.

FM-radié iizemmad elhagyasa

1 Nyomja meg a 23 RETURN gombot.
Radidallomasok programozasa

Az FM-radié funkcio els6é haszndlatakor nyomja
meg a HOME gombot, és valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —

[Csatornabeallitas] — [FM Radio Set-up] —
[Automatikus hangolas] lehet6séget.
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Programozott radidallomasok
megvaltoztatasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot FM-
radié Gzemmadban.

2 AG/T, majd a © gomb
megnyomasaval valassza az [FM Radio
Presets] lehetéséget.

3 A©/%, majda © gomb
megnyomasaval valassza a
megvaltoztatni kivant radidallomast.

4 a0/9, majd a ® gomb
megnyomasaval valtoztassa meg az
FM-frekvenciat, majd az FM-
radiéallomas nevét.

Megjegyzés

« Ha az 4llomds hangja nem elég tiszta, a </=> gomb
megnyomasa javithat a hangminéségen.

* Ha egy sztereé FM-mdsor zajos, nyomja meg az
AUDIO gombot, amig meg nem jelenik a [Mono]
felirat. Ekkor a megsz(inik a sztereé hatas, de csdkken
a zaj.
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Képmegoszto Plusz

(kivéve a KDL-40R45x( és KDL-32R40xC
modelit)

Csatlakoztassa, masolja és tekintse meg
kedvenc fényképeit a tv-készliléken eszkozei
(példaul okostelefonjai vagy tablagépei)
segitségével.

1 Nyomja meg a HOME gombot.

2 A #/¥, majda © gomb
megnyomasaval valassza a
[Alkalmazasok] lehetdséget.

3 A0/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a
[Képmegosztd Plusz] lehetéséget.

4 a képernyén megjelend utasitasokat
koévetve csatlakoztassa az eszkozt a
tv-késziilékhez.

5na kapcsolatok létesitését kovetéen
nyissa meg a webbongészét az
eszk6zon, majd a képernyén megjelené
utasitasokat kovetve nyissa meg az
URL-cimet.

Fényképek megjelenités a tv-késziiléken
1 Akezdéshez koppintson a késziiléken.

2 Valasszon ki egy fényképet.
A kivalasztott kép automatikusan
megjelenik a tv-késziiléken.

A tv-késziiléken megjelenitett fénykép
mentése

1 Koppintson a fénykép indexképére az
eszkdzon, majd érintse meg és tartsa
lenyomva a képet a helyi meni
megnyitasahoz.

2 Vilassza a [OK] lehetéséget.

Megjegyzés

» Tovabbi 50 kép taroldsahoz csatlakoztasson egy USB
flash meghajtot a tv-készulékhez.

« Egyidejlileg legfeljebb 10 okostelefon vagy tablagép
csatlakoztathato a tv-készilékhez.

* Az egyes fényképek maximalis fajimérete 20 MB.

¢ A hattérben is sugarozhat zenét maximum 30 MB
méretben.

¢ Az Android 2.3 vagy késébbi valtozat alapértelmezett
bongészéje tamogatott.

* Az iOS alapértelmezett bongészdje tamogatott;
azonban egyes funkciok az iOS véltozatatdl fliggden
nem hasznalhatok.

|
Felvételek

1 Nyomja meg a HOME gombot digitalis
Uzemmodban.

2 Ad/0, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Felvételek]
lehetGséget.

3 Ad/9, majd a © gomb
megnyomasaval valassza ki a [Cimek
listaja], [Id6zitd lista], [Hibalista] vagy a
[Kézi id6zit6s FELV] lehetéséget.

Megjegyzés

(kivéve a KDL-40R45xC és KDL-32R40xC modellt)

* Felvétel kozben nem lehet belépni a [Menl] —

[Internetes tartalom] menibe
* Nyomja meg a @ REC gombot az aktudlisan

megtekintett mUsor digitalis médban, USB HDD
rogzitéfunkcioval torténd felvételéhez.
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Média

Fénykép/zene/video lejatszasa USB-
eszkozrol

A Sony digitalis fényképez6gépen vagy
videokameran tarolt fénykép-/zene-/
videofajlokat USB-kabel vagy USB-taroléeszkoz
hasznalataval tekintheti vagy hallgathatja meg a
tv-késziléken.

1
2

Csatlakoztasson egy tdmogatott USB-
eszkozt a tv-késziilékhez.

Nyomja meg a HOME gombot.

A £/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Média]
lehet6séget.

A ©/¥, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Fotd],
[Zenei] vagy [Vided] lehetdséget.

Megjelenik az [Eszkozvalasztas] mendi.
Nyomja meg a ¢/¥ gombot egy eszkdz
kivalasztasahoz. (kivéve a KDL-40R45xC
és KDL-32R40xC modellt)

6 A0/, majd a © gomb

megnyomasaval valasszon ki egy fajlt
vagy mappat.

Ha t6bb USB-eszkoz csatlakozik, nyomja
meg a piros gombot a [Lejatszasi
opciok] kivalasztasahoz, majd valassza
ki a megfelelé USB-eszkozt az
[Eszkbzvalasztas] meniben (csak
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Lejatszasi opcidk

Nyomja meg a piros gombot miniatura
nézetben az USB lejatszasi bedllitasok listajanak
megjelenitéséhez.

ZOHU

USB-média kép- és hangmindségének
beallitasa

1 Nyomja meg az OPTIONS gombot
videolejatszas kozben.

2 Ad/0, majd a © gomb
megnyomasaval valassza a [Kép] vagy
[Hang] lehet6séget.

3 A ©/%/</2, majd a © gomb
megnyomadsaval valaszthat ki és allithat
be elemeket.

Fénykép lejatszasa diabemutatéban
(Foto)

1 A diabemutaté megkezdéséhez nyomja
meg miniatlr nézetben a z6ld gombot.
A [Diavetités effektus], illetve a
[Diavetités sebesség] beallitasahoz
nyomja meg az OPTIONS — [Lejatszasi
opciok] lehetdséget.
A diabemutaté ledllitdsahoz nyomja
meg a 23 RETURN gombot.

Megjegyzés
* Mikdzben a tv-készllék megnyitja az USB-eszkdzon
taldlhatd adatokat, figyeljen a kdvetkezékre:
— Ne kapcsolja ki a tv-készuléket.
— Ne valassza le az USB-kabelt.
— Ne valassza le az USB-eszkdzt.
Az USB-eszk6zon 1évé adatok megsérilhetnek.
« A Sony nem vallal felelésséget a hordozdeszkézon
tarolt adatok a csatlakoztatott eszkdz vagy a tv-
készulék meghibasodasa miatti semmilyen
karosodasaért vagy elvesztéséért.
Az USB-eszkdz tamogatott fajlrendszerei: FAT16,
FAT32 és NTFS.
El6fordulhatd, hogy a fajl- és mappanevek bizonyos
esetekben nem jelennek meg megfeleléen.
Amikor Sony digitalis fényképez6gépet csatlakoztat,
allitsa a fényképezdgép USB csatlakozasi médjat az
Automatikus vagy a Hattértar értékre. Az USB
csatlakozasi modra vonatkozé tovabbi informacioért
lapozza fel a digitélis fényképez6géphez mellékelt
hasznalati utasitasat.
¢ Olyan USB-taroldeszkdzt haszndljon, amely megfelel
az USB-hattértarak osztalyozasi szabvanyainak.
« A kivalasztott fajl nem jatszhato le, ha hianyos vagy
helytelen taroldinformaciokkal rendelkezik.



USB videoformatum

AVI (.avi)
Videokodek: MPEGT, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
AAC (kétcsatornas), MPEG4 AAC
(kétcsatornas), MPEG4 HE-AAC
(kétcsatornas), Dolby Digital
(kétcsatornas), Dolby Digital
Plus (kétcsatornas), WMA v8,
MP3

ASF (.wmv, .asf)

Videokodek: WMV v9, Xvid, VC-1
Audiokodek: MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Videokodek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG

MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC

Audiokodek:

Audiokodek:

MKV (.mkv)

Videokodek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,

VP8

PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,

MPEG2 AAC (kétcsatornas),

MPEG4 AAC (kétcsatornas),

MPEG4 HE-AAC (kétcsatornas),

Dolby Digital (kétcsatornas),

WMA v8, Dolby Digital Plus

(kétcsatornas), DTS, DTS 2.0,

VORBIS

WebM (.webm)

Videokodek: VP8

Audiokodek: VORBIS

PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Videokodek: MPEG1, MPEG2

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (kétcsatornas), Dolby
Digital Plus (kétcsatornas), DTS,
DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Videokodek: MPEG2, H.264, VC-1

Audiokodek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2-csatornas), DTS,
DTS 2.0

Audiokodek:

USB zeneformatum

e LPCM (.wav)

* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
e WMA v8 (.wma)

USB fényképformatum
* IPEG (.jpg, .jpeq)

Megjegyzés
« A fenti fajliformatumok lejatszasa nem garantalt.
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Otthoni haldzat

(kivéve a KDL-40R45x( és KDL-32R40x(
modellt)

Csatlakozas otthoni haldzathoz

DLNA Certified™ médiakiszolgaldkon tarolt
kilonbo6z4é tartalmakat (pl. fényképeket/zenét/
videofajlokat) is megtekinthet. Az otthoni
halézat funkcié segitségével mas helyiségekben
is élvezheti a haldzati tartalmat.

Fénykép/zene/video lejatszasa

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Média] — [Fotd], [Zenei]
vagy [Vided] parancsot — valassza ki a
kivant médiaszervert.

2 Alistabol valassza ki a lejatszandé
fajlokat vagy mappakat.

Megjegyzés

o A szervernek DLNA Certified™ szervernek kell lennie.

Egy halézati eszkozrél szarmazé fajloknak a

kovetkezd formatumuaknak kell lennitik:

—Alléképek: JPEG

—Zene: MP3, linearis PCM, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

A fajltol fuggben eléfordulhat, hogy a lejatszas nem

lehetséges még akkor sem, ha tdmogatott

formatumrdl van szé.

Képatalakito

A halozati eszk6zokon (pl. digitalis
fényképezdgépen, mobiltelefonon, PC-n) tarolt
fénykép-, zene- vagy videofajlokat lejatszhat a
televizié képernyéjén is a céleszkdz kozvetlen
vezérlésével. A haldzatnak képatalakitd-
kompatibilisnek kell lennie.

A képatalakitasi beallitasok helyesbitése
Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza a
[Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok] —
[Beallitas] — [Haldzat] — [Otthoni halozat
bedllitasa] — [Renderer] parancsot — a kivant
beallitas.
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Képernyd-beallitasok
médiaszerverekhez

Vélassza ki az Otthoni meniiben
megjelenitend6 otthoni haldzati szervereket. Az
Otthoni meniben legfeljebb 10 szerver
jelenitheté meg automatikusan.

1 Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] —
[Rendszerbeallitasok] — [Beallitas] —
[Halozat] — [Otthoni haldzat beallitasa]
— [Kiszolgalé megjelenités beallitas]
parancsot.

2 Valassza ki az Otthoni menuben
megjelenitendd szervert.

|
Beallitasok

Rendszerbeallitasok

Megjegyzés

* Abeadllithaté opcidk a helyzettél fuggben valtoznak. A
nem elérhet6 opciok kiszurkitve jelennek meg, vagy
nem lathatok.

* A mUholdas szolgaltatasok csak a miiholdas
modelleken érhetdk el.

ke
Kép lizemmod
Bedllit egy képlzemmodot. A valaszthatd

bedllitasok a [Jelenetvalasztas]
bedllitasaitol fuggnek.

Torlés

Az 6sszes [Kép] bedllitast visszaallitja az
alapértelmezettre a [Kép izemmdd]
kivételével.

Hattérfény
Bedllitja a hattérvilagitas fényerejét.

Kontraszt
Noveli vagy csokkenti a kép kontrasztjat.

Fényeré
Vilagositja vagy sotétiti a képet.



Szintelitettség
Noveli vagy csokkenti a szinek erésségét.

Szinarnyalat
No6veli vagy csokkenti a zold és a piros
ténusokat.

Képélesség
Elesiti vagy lagyitja a képet.

Szinhémérséklet
Bedllitja a kép fehérségét.

Zajcsokkentés
Csokkentheti a képzajt (szemcsés képek)
gyenge jel esetén.

MPEG zajcsokkentés
Csokkenti a képzajt az MPEG tomorités(
videdk esetén.

Film izemmad

Jobb képmozgast biztosit a BD (Blu-ray

lemez), DVD vagy videomagnds képek

lejatszasa soran, igy a képek kevésbé

elmosoddottak és szemcsések. Valassza az

[Automatikus] lehetéséget a filmalapu

tartalmak valtozatlan megjelenitéséhez.

Megjegyzés

* Ha a kép szokatlan jeleket vagy tul sok zajt
tartalmaz, a [Film Gzemmdéd] automatikusan

kikapcsol akkor is, ha az [Automatikus]
lehet6ség van kivalasztva.

Részletes beallitasok

A [Kép] részletesebb beallitasainak

megadasa.

Torlés: Visszaallitja az 6sszes részletes
bedllitast az alapértelmezett
bedllitadsokra.

Részl. kontraszt kiemel6:
Automatikusan a legmegfelel6bb
értékre allitja a [Hattérfény] és a [Kép]
beallitasait a képernyd fényereje
alapjan. Ez a bedllitas elsésorban a
sotét képek és jelenetek esetében
hatékony, és noveli a sotétebb
képeket tartalmazé jelenetek
kontrasztossagat.

Fekete korrekcio: Az er6sebb kontraszt
érdekében kiemeli a kép fekete
terileteit.

Gamma: Beallitja a kép vildgos és sotét
részei kozotti egyensulyt.

Tiszta fehér: Kiemeli a fehér szineket.

El6 szin: Elénkebbé teszi a szineket.

LED mozgas maéd: A LED-es
hattérvilagitas vezérlésével a fényerd
csokkenése mellett csokkenti az
elmosdédast a filmekben.

w{») Hang

Hang iizemmod
Valassza ki a kivant tartalomnak
megfeleléen.

Torlés

Visszaallitja a [Hangkiegyenlités], a [Tiszta
beszédhang], az [Auto
hangerészabalyozas], a [Balansz] és a
[Hangeré eltolas] beallitasokat.

Hangkiegyenlités
A hangfrekvencia-bedllitdsokat médositja.

Tiszta beszédhang
Tisztadbba teszi a beszéd hangzasat.

Auto hangerdszabalyozas
Minimalizalja a hangerdbeli kiilonbséget
minden musor és reklam kozott (mivel a
rekldmok gyakran hangosabbak a tv-
mUsoroknal).

Balansz
Eltolhatja a hanger6éegyensuly-beallitast a
bal vagy jobb hangsugarzo felé.

Hangerd eltolas
Az aktualis bemenet hangerdszintjét mas
bemenetekhez viszonyitva allitja be.
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Kettés hang

A hangszérd hangjat [Mono], [Sztered], [A]

vagy [B] mddra allitja.

Megjegyzés

¢ Ha ajel nagyon gyenge, a hang automatikusan
mondra Vvalt.

* Ha NICAM m(sor vétele kbzben a sztered hang
tul zajossa valik, valassza a [Mono]
lehetéséget. A hang monora valt, de a zaj
csokken.

* A [Kettés hang] beallitds minden programhely
esetén kulon tarolddik.

* Nem tud szteredban sugarzott hangot

hallgatni, ha a [Mono] bedllitas van kivalasztva.

Tipp
¢ Ha mas, a tv-készllékhez csatlakoztatott
készuléket valaszt, akkor a [Kettés hang]

beallitast allitsa [Sztered], [A] vagy [B] értékdire.

Részletes beallitasok

Dinamika tartomany: Kompenzalja a
kilénb6z6 csatornak hangerejének
eltérését.

Megjegyzés

* Abeadllitas hatdsa a mUsor tartalmatél fliggéen

el6fordulhat, hogy nem érvényesul vagy
valtozhat, a [Dinamika tartomany] beallitastol
flggetlendl.

HE-AAC audio jelszint: Bedllitja a
HE-AAC audio jelszintjét.

MPEG audio jelszint: Beallitja az MPEG
audio jelszintjét.

[] Képernyé beallitas
Képernyd formatum

A szélesvasznu izemmaodra vonatkozd
részleteket 1asd: 15. oldal.

Auto formatum

A bemeneti jelnek megfeleléen

automatikusan maédositja a [Képernyd

formatum] beallitast.

A meglévé beallitas megtartasahoz

valassza a [Ki] lehetdséget.

Tipp

o A #©FB gomb tdébbszéri megnyomasaval mindig
mddosithatja a képernyéformatumot attél

flggetlentl, hogy az [Auto formatum] beallitas
[Be] vagy [Ki] beallitasu-e.

4:3 alaphelyzet

4:3 ardnyu bemeneti jelhez llitja az
alapértelmezett [Képernyd formatum]
bedllitast.

Automatikus képernyébeallitas
Automatikusan a legmegfelel6bb
megjelenitési terlletre allitja be a képet.

Képeltolas
A kép megjelenitési terliletének bedllitasa.

Vizszintes eltolas
Bedllithatja a kép vizszintes helyzetét.

Fiiggdleges eltolas
Beallitja a kép fliggbleges helyzetét.

Fliggdleges méret

Bedllitja a kép fllggdleges méretét, ha a
[Képernyé formatum] beallitasa [Széles
zoom)].

PC bedllitas
PC-bemeneti jel vételekor kivalaszthatja a
képernyéformatumot, vagy bedllithatja a

1 Csatornabellitas

Analdg beallitasok

Analdg automatikus hangolas:
Behangol minden rendelkezésre allé
analdg csatornat. Ezt a mUveletet
altaldban nem kell végrehajtani, mert
a tv-készilék tzembe helyezésekor
mar be lettek allitva a csatornak.
Ennek az opcidnak a segitségével
megismételheti a folyamatot
(példaul ujrahangolhatja a
tv-késziiléket azutan, hogy
elkoltozik, vagy Uj csatornakat
kereshet, amelyek sugarzasat az
el6z4 tarolas ota kezdték meg).

Kézi hangolas: A [Tv-rendszer]/
[Csatorna]/[AFT]/[Audiosz(ir6]/
[Ugras]/[Szinrendszer] mentpont
kijelolése el6tt a PROG +/- gomb
megnyomasaval jeldlje ki a
csatornahoz rendelt
misorhelyszamot. Az [Ugras]
bedllitasu misorhelyszamok nem
valaszthatok ki.

Programhely:
A csatorndk kézi tarolasa.



Programrendezés: Megvaltoztathatja a Hang beallitas:

tv-késziléken tarolt csatornak Audiotipus (audio leiras)
sorrendjét. Normal
Normal audiotipust biztosit.

Digitalis beallitasok Audio leiras

Digitalis hangolas: A msor vizudlis informacidinak
Digitdlis automatikus hangolas hallhat6 ismertetését (felolvasasat)
Behangolja a rendelkezésre allo nyujtja, ha a tv-csatorna sugaroz ilyen
digitalis csatornakat. Ez az opcié informaciét.
lehet6vé teszi a tv-csatornak Gyengénhalldknak
Ujrahangolasat kéltdzés utan, vagy Uj A[Gyengénhalléknak] beallitas esetén
csatornak keresését, amelyek a hallaskarosultaknak szol6 adasra
sugarzasat az el6z6 tarolas ota kezdték kapcsol at.
meg. Hangalamondas
Automatikus hangolas tartoménya Bekapcsolja a felirat-felolvasé
[Normal]: A régidban/orszagban kodzvetitési modot, ha a tv-csatorna
elérheté csatornakat keres. sugaroz ilyen informaciét.

[Teljes]: A régiotdl/orszagtol

. . X . , Elsédleges valasztott nyelv
fliggetlenul keres elérhetd csatornakat.

’ X Valassza ki a misor kivant nyelvét.
Megjegyzés Lehetnek olyan digitalis csatornak,

* Uj lakhelyre vald koltozés vagy melyek tobb nyelven sugaroznak
szolgaltatovaltas esetén, valamint az :

Ujonnan indult csatornak kereséséhez Masodlagos valasztott nyelv
inditsa el a [Digitalis automatikus hangolas] Valassza ki a mUsor masodik szamu
funkciot.

kivant nyelvét. Lehetnek olyan digitalis
csatornak, melyek tobb nyelven
sugaroznak.

Keverési szint

Bedllithatja a tv-készulék mUsor és az
Audio leiras hangerejének szintjét.

Programlista szerkesztése

Torolheti a tv-készlléken tarolt
feleslegessé valt digitdlis csatornakat,
és megvaltoztathatja a digitalis
csatornak sorrendjét.

Digitdlis kézi hangolas

. R s Tipp
Kézzel h,angolja be a digitalis « Ez a bedllitas csak akkor valaszthato, ha az
csatornakat. [Audio leiras] beallitas van megadva az

[Audiotipus (audio leiras)] funkcidéban.
Mdsor bedllitasa:
Mdisor frissitése készenlétben
A tv-készlilék EPG-adatokat fogad
készenléti modban.

Felirat bedllitas:
Feliratok beallitasa
A [Gyengénhalléknak] menipont
kijelolése utan tovabbi vizudlis
segédjelek jelenhetnek meg a feliratok

mellett (ha a tv-csatorna sugaroz ilyen Technikai beallitas:

informaciot). Auto. szolgaltatasfrissités
Elsédleges valasztott nyelv Lehetévé teszi, hogy a tv-késziilék
Valassza ki a feliratok kivant észlelje és tarolja az Uj digitalis
megjelenitési nyelvét. szolgaltatasokat, ahogy azok
Masodlagos valasztott nyelv elérhet6vé valnak.

Valassza ki a feliratok masodik szamu Szolgaltatas helyettesitése

kivant megjelenitési nyelvét. Valassza ki a [Be] bedllitast a csatorna

automatikus moédositasahoz, ha a
mUsorszolgaltaté egy masik csatornara
helyezi at az atvitelt.

Programlista atvitele

Behangolt programok importalasa vagy
exportalasa USB-eszkozzel.

25HU



26HU

Muhold bedllitasa:
Segitségével automatikusan

behangolhatja a miiholdas csatornakat.

Digitdlis m(iholdbeallitas

Behangolja a rendelkezésre allo
mUholdas szolgaltatast. Ez az opcid
lehetdvé teszi a tv-csatorndk
Ujrahangolasat koltdzés utan, vagy Uj
csatornak keresését, amelyek
sugarzasat az el6zé tarolas 6ta kezdték
meg.

MUholdas programlista szerkesztése
Tordlheti a tv-késziléken tarolt
feleslegessé valt digitalis csatornakat,
és megvaltoztathatja a tv-késziléken
tarolt miholdas csatornak sorrendjét.
Auto. szolgaltatasfrissités - Miihold
Lehet6vé teszi, hogy a tv-készulék
észlelje és tarolja az Uj mliholdas
szolgaltatasokat, ahogy azok
elérhetévé valnak.

CA-modul beallitasa:
Lehet6vé teszi fizetds tv-szolgaltatasok
elérését, miutdn beszerzett egy
el6fizetdi kartyat (CAM) és egy
nézokartyat.
CA-modul PIN kédja:
Megadhatja a feltételes hozzaférési
modul (CAM) 8 szamjegy(i PIN-kddjat a
tv-készlléken vald tarolashoz.
Szolgaltataslista torlése:
Torol egy szolgaltataslistat. A torléshez
valassza az [Igen] lehetdséget.
Interaktiv alkalmazas beallitasa:
Az interaktiv alkalmazas szolgaltatas
kivalé minéségu digitalis szoveg- és
grafikus megjelenitést kinal specidlis
opcidkkal. A szolgaltatast a
musorsugarzok tamogatjak.

Interaktiv alkalmazas

Lehetévé teszi interaktiv
szolgaltatasokat tartalmazé programok
megtekintését.

Alkalmazas automatikus inditasa
Automatikusan elinditja a
mUsorsugdrzassal kapcsolatos
alkalmazasokat.

(Prog. [aktualis program]) alkalmazasa

Interaktiv alkalmazasszolgaltatast tesz

lehetévé az aktualis programhoz.

Megjegyzés

* Az interaktiv szolgaltatas csak akkor
valaszthatd, ha a misorsugarzé biztositja
azt.

¢ A funkcidk valasztéka és a
képerny6tartalom a misorsugarzotél
figgden valtozhat.

FM Radio Set-up (csak Oroszorszag és

Ukrajna esetén)

Akar 30, a régidban foghato FM-

radidallomast tarolhat.

Automatikus hangolds: Automatikusan
behangolhatja és tarolhatja az 6sszes
elérhetd csatornat.

FM Radio Presets: Lehetévé teszi az
egyes elérheté csatornak egyenkénti
kézi behangolasat és tarolasat.
Megjegyzés
» A szolgaltatas engedélyezéséhez lépjen az

FM-radié tzemmddba a Fémen (18. oldal)
hasznalataval, majd tarolja a kivant

FM-radidallomasokat a fent leirt [épések
szerint.

g Gyermekzar

PIN-kéd

PIN-kéd beallitasa csatornak, kilsé
bemenetek, internet-szolgaltatasok és
minden csatornahangolassal kapcsolatos
beallitas blokkoldsdhoz. A négyjegyt PIN-
koéd megaddsahoz hasznalja a tavvezérld
0-9 szdmgombjait.

PIN-kéd médositasa
Valassza ki a PIN-k6d médositasahoz.

Ertékelés a gyermekzarhoz

Korhatart allit be a megtekintéshez. A
megadott kornal magasabb besorolasu
mUsorok megtekintéséhez adja meg a
megfelelé PIN-kédot.

Beallitasok védelme
Programmal kapcsolatos muiveletek
védelmének engedélyezése vagy letiltasa.



Digitalis program lezarasa

Letiltja egy digitdlis csatorna nézését. Egy
lezart csatorna megtekintéséhez valassza
a [Feloldva] lehetéséget.

Miiholdas program lezarasa

Letiltja egy mlholdas program nézését. A
lezart program megtekintéséhez valassza
a [Feloldva] lehetéséget.

Kiils6 bemenet lezarasa

Megakadalyozza egy kilsé bemenet

megtekintését. Egy internetes tartalom

megtekintéséhez valassza a [Feloldval]

lehetdséget.

Megjegyzés

¢ A helyes PIN-kéd megaddsa ideiglenesen
kikapcsolja a [Gyermekzar] funkciot a csatorna
vagy kulsé bemenet esetén. A [Gyermekzar]
beallitasok ujboli bekapcsolasahoz kapcsolja
ki, majd be a tv-t.

Tipp

¢ A PIN-kod elfelejtése esetén lasd: 39. oldal.

Felvett miisorok zarolasa (csak az
Egyesiilt Kiralysagban)

A rogzitett tartalmakat is zarolhatja egy
felirat megjelenitésével, amely a
hozzaféréshez jelszd megadasat kéri.

Internet zar (kivéve a KDL-40R45x( és
KDL-32R40xC modellt)

Letiltja az internetes tartalmak nézését.
Egy internetes tartalom megtekintéséhez
valassza a [Feloldva] lehet6séget.

B Beallitas

Halozat (kivéve a KDL-40R45xC és

KDL-32R40xC modellt)

Halézat bedllitdsa: Megadja a halozati
allapotbeallitasokat.

IPv6/1Pv4 prioritas: Atkapcsolas [IPv6]
és [IPv4 (ajanlott)].

Megjegyzés

¢ A halozat [IPv6] cimekkel torténd
hasznalatahoz valassza az [IPv6] lehetéséget,
majd a [Egyszer(i] parancsot a [Halozati
kapcsolat beallitdsa] menuben.

¢ Ha az IPv6 ki van valasztva, a HTTP Proxy nem
allithaté be.

* Ha az IPv6 van bedllitva, akkor egyes
internetbdngészé webhelyek, alkalmazasok
vagy tartalmak nem nézhet6k meg.

Beépitett Wi-Fi: A beépitett vezeték
nélkuli LAN-t kapcsolja [Be] vagy [Ki].
Valassza a [Ki] beallitast, ha nem
hasznalja a beépitett vezeték nélkuli
LAN-t.

Amikor [Ki] beallitasrdl [Be]
beallitasra valt, végezze el a
beadllitasokat a [Haldzat
beallitdsa] menlben.

Wi-Fi Direct: Bekapcsol/kikapcsol,
hogy a tv egy Wi-Fi Direct eszkdzhoz,
pl. PC, mobiltelefonhoz vagy digitalis
kamerahoz kapcsolédjon.

Wi-Fi Direct beallitasok: Allitsa be Wi-Fi
Direct eszk6zok tv-készllékhez vald
csatlakoztatasahoz a Wi-Fi Direct
funkcié hasznalataval. Ha nem tud
kapcsolatot létesiteni, nyomja meg
az OPTIONS gombot, majd valassza
a [Kézi] lehetdséget.

Eszkdznév: A tv-készllék
csatlakoztatott eszkdzon
megjelenitett nevének médositasa.

Internetes tartalom frissitése:
Ujracsatlakozik az internethez a
valaszthato internetes
tartalomszolgaltatok észleléséhez.

Otthoni halézat beallitasa:

Kiszolgalé megjelenités beallitas

Megijeleniti a kapcsolddott szerverek

listdjat. Az Otthoni menlben

valaszthatja ki megjelenitendé szervert.

Kiszolgalé diagnosztika

Megvizsgalja, hogy a tv-készllék

képes-e csatlakozni az otthoni haldzat

minden szerveréhez.

Tavoli inditas

Ez a funkcié megengedi, hogy egy

otthoni halézatba kapcsolt készulék

bekapcsolja a tv-t.

Megjegyzés

o A készenléti teljesitmény-felvétel [Be]
bedllitds esetén novekedni fog.
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Renderer
Renderer-funkcio
Lehet6vé teszi egy eszkzon (pl.
digitalis fényképezégépen) tarolt
fénykép-/zene-/videofajlok
lejatszasat az eszkdz halézaton
keresztil torténé mukodtetésével.
Renderer hozzaférés vezérlés
Lehet6vé teszi a hozzaférést egy
meghatarozott vezérl6eszkozrol.
Renderer bedllitas
Beallitja a [Renderer beallitas] meni
részletes beallitasait.

Adatvédelmi nyilatkozat

Valassza az [Engedélyezés] vagy a
[Letiltas] lehet6séget az Adatvédelmi
iranyelv megerdésitéséhez. (14. oldal)

Fényképkeret-beallitasok
Megjelenitési mdd: Lehet6vé teszi a
megjelenitési mod kivalasztasat.

Lasd a 17. oldalon.

Ora megjelenitése: Lehetévé teszi az
6ra megjelenitési modjanak
kivalasztasat.

Megjegyzés

» Ez a lehetdség csak akkor hasznalhatd, ha a

[Megjelenitési mod] beallitasa [Kép és 6ra]
vagy [Ora teljes képernyén].

Hang: Beadllitja az [FM Radio], [Zenei]
vagy [Ki] lehetéséget hang
alkalmazasként.

Képvalasztas: Kép kivalasztasa.
Zenevalasztas: Zene kivalasztasa.

Diavetités beallitasa: Valassza a
diavetités mddot vagy egyetlen kép
megjelenitését.

Zenelejatszas bedllitasa: Valassza az
Osszes vagy egyetlen zeneszam
lejatszasat.

Idétartam: Valassza ki az id6tartamot
([1 6ra], [2 6ra], [4 6ra] vagy [24 6ra]),
amelynek elteltével a tv-készulék
automatikusan készenléti
Uzemmodba kapcsol.

A hét elsé napja: Allitsa be, hogy a
naptarban a [Vasarnap] vagy a
[Hétf6] jelenjen-e meg a hét elsd
napjaként.

USB automatikus inditas

Ha USB-eszkozt csatlakoztat az USB-
csatlakozon keresztul, valassza a [Be]
lehetdséget a legutdbb jatszott fénykép/
zene/video indexképének
megjelenitéséhez.

Ora/Idé6zité

Bedllitja az id6zit6t és az orat.

Elalvas id6zit6: Bedllitja percben azt az
idétartamot, ameddig szeretné, hogy
a tv-készilék bekapcsolva maradjon
az automatikus kikapcsolas elétt.

Bekapcsolasi idézité: Bekapcsolja a
tv-késziléket a készenléti modbodl a
megadott idében, és a kivalasztott
csatornara vagy bemeneti forrasra
kapcsol. Miel6tt beallitana ezt a
funkciot, ellenérizze, hogy az aktualis
idé megfeleléen van-e beallitva.

Ora beallitasa: Beallitja az aktualis id6t
és datumot. Ez a funkcio bedllithat6 a
kezdeti beallitaskor is.
Automatikus/Kézi
Valassza a [Kézi] funkciot az aktualis id6
kézzel torténd beallitasahoz.
Automatikus id6zéna
A tartézkodasi helyének megfeleld
idézona automatikus kivalasztasanak
beallitasa.

Be: Automatikusan atvalt a nyari és téli
id6szamitas kozott a naptarnak
megfeleléen.

Ki: Az id6 az [Id6zéna] meniben
meghatdarozott idéeltolédasnak
megfeleléen jelenik meg.

Automatikus nyari idészamitas

Bedllitja, hogy a késziilék

automatikusan atvaltson-e a nyari és

téli idészamitas kozott.

Datum

Ajelenlegi datum.
1d6

Az aktudlis idépont.
Id6zéna

Lehet6vé teszi az idézéna kézi
kivalasztasat, ha ez nem egyezik meg
az orszag/régio alapértelmezett
idézénajaval.



Felvétel beallitasa
HDD be- és kiregisztralasahoz a felvételi
funkciéhoz.

Autom. bedllitas

Elinditja a kezdeti beallitasi folyamatot. Ez
az opcié lehetdvé teszi a tv-csatorndk
Ujrahangolasat koltozés utan, vagy Uj
csatornak keresését, melyeknek
sugarzasat az el6zd tarolas éta kezdték
meg.

Nyelv/Language
Valassza ki a megjelené menik nyelvét.

Inditasi embléma

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a tv-készilék megjelenitse
az emblémat a bekapcsolaskor. Valassza a
[Ki] lehet6séget a funkcid letiltasahoz.

LED jelzofény

Valassza a [Be] lehetéséget, ha azt
szeretné, hogy a LED-jelz6fény vilagitson.
Valassza a [Ki] lehetéséget a funkcid
letiltdsdhoz.

AV beallitas

AV beallitas: Név hozzarendelése a
kalsé készulékhez.
Engedélyezés: Valassza az
[Automatikus] beallitast, ha azt
szeretné, hogy a név csak a készlilék
csatlakoztatasakor jelenjen meg, vagy a
[Mindig] lehetéséget a csatlakozasi
allapottol figgetlen megjelenitéshez.

Szinrendszer: A szinrendszer
([Automatikus], [PAL], [SECAM],
[NTSC3.58], [NTSC4.43], [PAL60])
kivalasztasa a bemeneti forrasbol
érkezd kompozit videojel alapjan.

AV2/Component bemenet: Valassza az
[Automatikus] beallitast, ha azt
szeretné, hogy a tv automatikusan
észlelje a komponens
videocsatlakozét és a
videocsatlakozét, és automatikusan
valtson kozottik azok
csatlakoztatasakor.

Megjegyzés

« A komponens videocsatlakoz6 és a
videocsatlakozé nem hasznalhatd
egyidejlleg.

Hangszord: Valassza ki a tv
hangszordéjat vagy a kilsé
audiokésziléket hangkimenetként.

Fejhallgat6/Hang kimenet: A tv-
készlilékhez csatlakoztatott
fejhallgatét, kilsé audiorendszert
vagy aktiv mélynyomot valasztja ki
hangkimenetként. Tavolitsa el a
fejhallgatét a tv-készalékrél, ha a
[Hang kimenet] vagy [Subwoofer]
lehet6séget valasztja.

Fejhallgato csatlakoztatva: A
fejhallgatdk csatlakoztatasakor be-,
ill. kikapcsolja a tv belsé hangszérdéit.

Fejhallgaté hangereje: A fejhallgato
hangerejének beallitasara szolgal.
Megjegyzés
e Ez a bedllitds nem érheté el, ha a

[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitas [Hang
kimenet] vagy [Subwoofer] allasban van.

Hang kimenet:

Valtozé: Kilsé audiorendszer

hasznalatakor az audiokimenet

hangereje a tv tavvezérldjével

szabalyozhaté.

Rogzitett: A televiziokészllék

audiokimenete régzitve van.

Hasznalja az audioerdsité

hanger6szabalyzéjat a hangeré (és

mas hangbeallitasok) mddositasara

az audiorendszeren keresztul.

Tipp

e Ez a bedllitds nem érhetd el, ha a
[Fejhallgaté/Hang kimenet] beallitas
Hangkimenet allasban van.

Digitdlis hangkimenet: Bedllitja a
digitalis audiokimeneti (optikai)
kabel vagy HDMI kabel
csatlakoztataskor kimend audiojelet.
Dolby Digital- vagy DTS-kompatibilis
készilék csatlakoztatasakor dllitsa
[Automatikus] allasba. Ha a
csatlakozé készilék nem Dolby
Digital- vagy DTS-kompatibilis, allitsa
[PCM] allasba.
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Tv helye: A tv-készilék elhelyezésének

megfelel6 [Asztali dllvany] vagy [Fali
konzol] bedllitas javitja a hangszoré-
bedllitdsokat.

BRAVIA Sync beallitasok
Lehetdvé teszi, hogy a tv-készUilék
kommunikaljon a BRAVIA Sync vezérlési

funkcid hasznalatara képes és a tv-

készulék HDMI-csatlakozéihoz
csatlakoztatott készilékekkel. Vegye

figyelembe, hogy a csatlakoztatott

készlléken is meg kell adni a

kommunikaciés beallitasokat.

BRAVIA Sync vezérlése: Beallitja, hogy
0ssze legyen-e hangolva atv és a
csatlakoztatott, BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis készllék
mukodése. Ha ez a beallitas [Be]
allasban van, a kovetkezd funkciok
érheték el. Ha a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis Sony tipusu
készuléket csatlakoztat, ez a beallitas
a csatlakoztatott készulékre is
automatikusan érvényes lesz.

Eszk6zok auto. kikapcsolasa: Ha ez a
beallitas [Be] allasban van, a BRAVIA
Sync vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott késziilék kikapcsol,
amikor a tv készenléti izemmodba
lép.

Tv auto. bekapcsoldsa: Ha ez a

bedllitas [Be] allasban van, a tv-
késziilék bekapcsol, amikor On
bekapcsolja a BRAVIA Sync
vezérléssel kompatibilis
csatlakoztatott készuléket.

BRAVIA Sync eszkozok listaja:
Megjeleniti a csatlakoztatott, a
BRAVIA Sync vezérléssel kompatibilis
készlilékek listajat. Valassza az
[Engedélyezés] lehetdséget a
[BRAVIA Sync eszkozok listaja]
frissitéséhez.

Készilékvezérlé gombok: A tv-
készlilék tavvezérl6jén kivalaszthatdk
azok a funkcidgombok, amelyekkel a
csatlakoztatott eszkdz miikodése
vezérelhetd.

Nincs

Inaktivalja a tv-készilék

tavvezérl6jének mikodését.

Normal

Egyszerli mUveleteket tesz lehetdvé,

ilyen példaul a navigaciés gombok (fel,

le, balra vagy jobbra stb.) hasznalata.

Hangolégombok

Egyszerl muveletek végrehajtasat és a

csatornakhoz kapcsolédd gombok,

példaul a PROG +/- vagy (0-9) stb.

mukodtetését teszi lehetévé. Tuner

vagy beltéri egység stb. tadvvezérlével

torténd vezérléséhez hasznos.

Meniigombok

Egyszerl mUveletek végrehajtasat és a

HOME/OPTIONS gombok

mUkodtetését teszi lehetévé.

A BD-lejatszok stb. menUinek

tavvezérlvel torténd kivalasztasahoz

hasznos.

Hangol6 és meniigombok

Egyszerl mUveletek végrehajtasat,

valamint a csatornakhoz kapcsolodd

gombok és a HOME/OPTIONS gomb

mUkodtetését teszi lehetévé.

Megjegyzés

* A[BRAVIA Sync vezérlése] hasznalatara
képes készilékek nem mindegyike

tdmogatja a [Készilékvezérlé gombok]
funkciot.

Halézat beallitasa (csak a KDL-40R453(,
KDL-32R403( tipusoknal az Egyesiil
Kiralysagban)

Lehetévé teszi az IP-beallitasok

megadasat a tv-készilék Ethernet-

portjan, és a halézati kapcsolat
|étrehozasat.

Megjegyzés

¢ LAN-kapcsolatok esetén hasznaljon 5-6s
kategoridju kabelt (nincs mellékelve).

e Ez a TV tdmogatja az MHEG Internethez
kapcsolddd szolgaltatasok funkcié altal
biztositott kiegészitd tartalmat/
szolgaltatasokat. Az altaldnos internetet (IPTV/

webszolgaltatas/e-mail stb.) ez a TV nem
tdmogatja.

Ugyféltamogatas

Informacidt nyuijt a tv-készulék tipusarol,
szoftverérél és mas tulajdonsagairdl. A
részleteket Iasd: 31. oldal.



\?) Takarékossag

Torlés

Az aktudlis Eco beallitdsokat visszaallitja
az alapértelmezett értékekre.

Takarékos izemméd

A hattérfény mddositasaval csokkenti a
tv-készllék energiafogyasztasat.

Ha a [Kép kikapcsolas] beallitast valasztja,
a kép kikapcsol. A hang valtozatlan
marad.

Masodlagos vided

Kikapcsolja a tv-késziiléket, ha az elére
beadllitott idétartam alatt nem térténik
mUvelet.

Ugyféltamogatas

Tipusnév
Megjeleniti a tv-készllék tipusanak nevét.

Szoftververzid

Megijeleniti a tv szoftverének jelenlegi
verzioszamat.

Digitalis

Valassza a [Rendszerinformacio] lehet6séget a
tv digitalis csatornaira vonatkozé informaciok
megjelenitéséhez.

Kiils6 bemenetek

Valassza az [AV beallitas megtekintése]
lehetdséget a tv-bemenet megtekintéséhez
vagy kezeléséhez.

Kép ellendrzése

Tesztkép megtekintése: Lehetdvé teszi a
kép allapotanak ellenérzését a
képernydn.

USB rendszerfrissités (csak KDL-40R45x(,
KDL-32R40x()

Ezzel a muvelettel elvégezhet6 a
rendszerfrissités.

Szoftverfrissités (kivéve a KDL-40R45xC és

KDL-32R40xC modellt)

USB-memodria vagy a halézat segitségével

frissiti a TV-rendszert.

Valassza az [USB] vagy a [Halozat] lehetéséget

a frissitéshez.

Megjegyzés

¢ Az interneten keresztuli szoftverfrissités a tv-
készulékek tipusatdl figgden valtozhat.

Automatikus szoftverletoltés

Ha ez a beallitas [Be] allasban van, a készulék
automatikusan letolti a szoftvert az adas jelén
keresztil. Valassza a [Ki] lehet6séget a funkcio
letiltasahoz.

Gyari beallitasok

Visszaallitja az 6sszes beallitast a gyari
bedllitasokra. Ezen folyamat elvégzése utan
megjelenik a kezdeti beallitas képernydje.
Megjegyzés

« Ugyeljen arra, hogy ne kapcsolja ki a tv-késziléket

ezen idGszak alatt (kb. 30 masodpercig tart), illetve
ne nyomjon meg semmilyen gombot.

Személyesinformacidk inicializalasa (kivéve
a KDL-40R45x(C és KDL-32R40xC modellt)

Torolheti a tv-készulékben tarolt személyes
informacidit.

Terméktamogatas

Megjeleniti a termékinformacidkat a
tv-készilékrol.
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(satlakoztatott eszkdzok miisoranak megtekintése

Kapcsolati abra

Kulon megvasarolhatd készllékek széles korét csatlakoztathatja a tv-készlilékhez.

Megjegyzés
o Atv tipusatél fliggben egy nagy USB-eszkézhoz torténd kapcesolodas Utkdzést okozhat mas, egyidejlileg
csatlakoztatott eszkdzokkel.

==Y )
H HDDI uUsB
B B _ 1[REC Digitalis

1 5V == < 3 Py

1| 500 mA MAX — fényképezégép/
m ; kamera/USB-

/_'L: D ' taroléeszkoz
— e N

*
QE'DI- HDMI-eszkoz

Videomagné/Videojaték/
DVD-lejatsz6/S VHS/Hi8/DVC AUDIO

out Fejhallgaté/
! \ mere | & Otjthongi’
O <= .
Videomagné/ audiorendszer/
Otthoni DVD-felvevé Mélynyomé
! }

—

audiorendszer

HDMI-eszk6z 1 <12 mm
LAN [N e
: <z [
E DIGITAL -
AUDIO OUT

*2 A terminalok és a cimkék a
tv-készllék tipusatdl figgben
véltozhatnak.

N
=
wa(iEo

Otthoni audiorendszer DVD-lejatsz6 komponens kimenettel
optikai bemenet

Képmindség
e AV kompozit kabel ¢ Komponens kabel * HDMI-kabel

¢ Antennakabel |

A normal felbontasu (SD) videok képjeleinek fliggbleges A nagyfelbontasu (HD) videdk képjeleinek
felbontasa 480 (NTSC) vagy 576 (PAL/SECAM) sorbdl all. fuggdleges felbontasa 720 vagy 1 080 sorbdl all.
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|
Audio- és videoberendezések
hasznalata

1 Kapcsolja be a csatlakoztatott
késziiléket.

2 Nyomja meg a %) gombot a bemeneti
forrds megjelenitéséhez.

3 A0/9, majd pedig a © gomb
megnyomasaval valassza a kivant
bemeneti forrast.

Ha 5 masodpercig semmilyen mdvelet nem
torténik, akkor a készulék a kijel6lt elemet
valasztja ki.

Megjegyzés

* Az Audio Return Channel (ARC) technoldgidval nem
kompatibilis digitalis hangrendszerek HDMI-kabelen
torténd csatlakoztatasakor a digitalis hang
kivezetéséhez csatlakoztasson egy optikai
audiokabelt a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
aljzathoz.

* HDMI-kabel hasznalata esetén tgyeljen ra, hogy
olyan HighSpeed nagy sebességli HDMI-kabelt
hasznaljon, amely el van latva a kabeltipust jelzd
logdval (SONY kabel ajanlott).

* Mono berendezés hasznalata esetén a audiokabelt az
L (mono) csatlakozéra kell csatlakoztatni.

BRAVIA Sync eszk6zok hasznalata

Amikor a tv-készlléket egy BRAVIA Sync
kompatibilis eszk6zh6z csatlakoztatja, az
eszkozoket egyutt vezérelheti.

Végezze el a sziikséges elézetes bedllitdsokat. A
BRAVIA Sync vezérlési beallitasokat a tv-
készlléken és a csatlakoztatott eszkdzon is meg
kell adni. A tv-észulék beallitasara vonatkozoan
lasd: [BRAVIA Sync beallitasok] (30. oldal). A
csatlakoztatott készllék bedllitasaira
vonatkozdan olvassa el a készulék kezelési
utmutatéjat.

]
Képernyo-tiikrozés hasznalata
(kivéve a KDL-40R45x( és KDL-32R40x(
modelit)

A Képernyd-tukrozés funkcio a Miracast
technoldgia segitségével megjeleniti a
kompatibilis eszkodz (példaul egy okostelefon)
képernyéjét a tv-késziilék nagy képernydjén.

A funkcié hasznélatahoz nincs szilikség vezeték
nélkuli utvalasztora (vagy hozzaférési pontra).

1 Nyomja meg az =)/& gombot, majd a
#/¥ gombok hasznalataval valassza a
[Képerny6-tiikrozés] elemet.

2 Mikédtesse a Képerny6-tikrozés
funkcidval kompatibilis eszkozt az
eszkbznek a tv-késziilékhez vald
csatlakoztatasahoz. A csatlakoztatast
koévetéen az eszkoz képernydje a
tv-késziléken is megjelenik.

A részletek az eszk6z hasznalati
utmutatdéjaban talalhatok.

Csatlakoztatott eszk6z6k felsorolasa/eszkoz
regisztracidjanak megsziintetése

Ha megjelenik a képerny6-tlikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben valassza az [Eszkozlista megjelenitése
/ Torlés] lehet6séget.

valassza ki a torolni kivant eszkozt a listabal,
majd nyomja meg a ® gombot. Ezutan
valassza az [lgen] lehetdséget a megerdsitési
Uzenetben.

Regisztracios értesités megjelenitése, amikor
kisérletet tesz egy eszkoznek a tv-
késziilékhez valé csatlakoztatasara

A funkcio aktivalasaval megel6zhetd egy nem
kivant eszkoz véletlen csatlakoztatasa.

Ha megjelenik a képerny6-tlikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben valassza a [Regisztracids értesités] —
[Be] lehetbséget.

Vegye figyelembe, hogy ha elutasitja egy
eszkoz regisztracios kérelmét, nem fogja tudni
csatlakoztatni azt, hacsak nem torli az
eszkozlistabol.

A savbedllitds médositasa (szakértéknek)

Ha megjelenik a képerny6-tlikrozés készenléti
képernyéje, az OPTIONS gomb megnyomasat
kovetben, valassza a [Savbeallitas] lehetéséget.
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Megjegyzés

¢ A csatlakoztatni kivant eszkdzoknek a kévetkezd
feltételeknek kell megfelelnitik:
—Képernyétikrozés-kompatibilis eszkdzok:

2,4 GHz-es csatlakozas (5 GHz nem tdmogatott).

o A késziléke altal tdmogatott vezeték nélkuli sdvokkal
kapcsolatos informacidkért tekintse meg az eszkéz
hasznalati Utmutatdjat.
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A tv felszerelése a falra

A tv-készllék haszndlati Utmutatodja csak a tv-készilék falra torténd felszerelésének elékészileteire
vonatkozoé lépéseket tartalmazza.

Vasarldink figyelmébe:
Termék- és baleset-biztonsagi okokbdl a Sony azt tanacsolja, hogy a tv-készulék Gizembe helyezését
Sony viszonteladd vagy alvallalkozé hajtsa végre. Ne kisérelje meg a termék 6nallo felszerelését.

Sony viszonteladodk és alvallalkozdk figyelmébe:
A termék Gzembe helyezésekor, rendszeres karbantartasakor és vizsgalatakor maradéktalanul tartson
be minden biztonsagi évintézkedést.

A készulék felszerelése megfeleld szaktudast igényel, kiilondsen a tv-készilék sulyat tarté fal
teherbirdsdnak megallapitasat illetéen. A készlilék falra rogzitését mindig bizza Sony viszonteladdra
vagy alvallalkozéra, és szereléskor Uigyeljen a biztonsagra. A Sony nem vallal felelésséget a
gondatlan vagy szakszerttlen szerelésbdl eredé személyi sériilésekért vagy anyagi karokért.

A tv-készUllék falra szereléséhez hasznalja az SU-WL450 fali konzolt (nincs mellékelve).
A fali konzol felszerelésekor olvassa el a fali konzolhoz mellékelt Kezelési utasitast és Felszerelési
Utmutatot is.

AN

Az On TV-készllékének fali konzolra szerelésével kapcsolatos Gtmutatést a kévetkezé honlapon talalja:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Tovabbi informaciok

Hibaelharitas

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, szamolja
meg, hogy hanyszor villan fel (a villanasok
koz6tt harom masodperc van).

Ha a LED-jelz6fény vorosen villog, allitsa
alaphelyzetbe a tv-készlléket az AC halozati
kabel levalasztasaval a tv-készllékrdl két percre,
majd kapcsolja be a tv-késziléket. Ha a
probléma tovabbra is fennall, Iépjen
kapcsolatba a forgalmazéval vagy a Sony
szervizkézponttal, és mondja el, hogy a LED-
jelz6fény hanyszor villan fel vorésen (a
villanasok koézott harom masodperc van).
Nyomja meg a I/() gombot a tv-késziiléken a
kikapcsolashoz, tavolitsa el a AC haldzati kabelt,
és értesitse a forgalmazot vagy a Sony
szervizkdzpontot.

Ha a LED-jelz6fény nem villog, ellenérizze a
hibalehetéségeket az alabbiak szerint.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, javittassa
meg a tv-késziléket egy szakemberrel.

Kép
Nincs kép (a képernyé s6tét), nincs hang
* Ellendrizze az antenna/kabel csatlakozasat.
® Csatlakoztassa a tv-készuléket az AC haldzati

csatlakozdaljzathoz, majd nyomja meg a készilék
vagy a tavvezérls I/¢) gombjat.

A képerny6n nem jelenik meg kép, vagy nincs

meniinformacio arrdl a késziilékrél, amelyet

a videobemeneti csatlakozohoz

csatlakoztatott

* Nyomja meg a =) gombot a csatlakoztatott
készilékek listdjanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

* Ellendrizze a kilon megvasarolhaté készllék és a
tv-készilék kozotti csatlakozast.

Kett6skép vagy szellemkép
e Ellendrizze az antenna/kabel csatlakozasat,
helyét vagy iranyat.

Csak zajos kép jelenik meg a képernyén

* Ellendrizze, hogy nem tort-e el, vagy nem hajlott-
e meg az antenna.

* Ellendrizze, hogy az antenna nem ért-e el
élettartamanak végére (normal hasznalat mellett
3-5 év, tengerparton 1-2 év).
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Torz kép (pontozott vonalak vagy csikok)

* Tartsa tavol a tv-késziléket olyan elektromos
zajok forrasatél, mint az autdk, motorkerékparok,
hajszaritdk vagy kilon megvasarolhaté eszk6zok.

® Kildn megvasarolhaté készilék telepitésekor
hagyjon némi helyet a készulék és a tv-készllék
kozott.

* Ellendrizze az antenna/kabel csatlakozasat.

* Tartsa tavol az antenna kabelét mas
csatlakozokabelektdl.

A kép vagy hang zajos valamely tv-csatorna

megtekintése kozben

* Allitsa be az [AFT] (automatikus finomhangolas)
lehetéséget, hogy jobb vételi minéséget érjen el.

Néhany apro fekete és/vagy vildgos pont

talalhato a képernyén

* A megjelenitd egység képernydje aprd
képpontokbdl all. A képernydn lathatd kis fekete
és/vagy vilagos pontok (képpontok) nem utalnak
hibara.

A kép konturjai torzak

* A[Film Gzemmod] beallitadsat modositsa valamely
mas beallitasra (23. oldal).

Nincsenek szinek a szines miisorban
 Valassza a [Torlés] (22. oldal).

Nincsenek vagy szokatlanok a szinek, haay,
Ps, Pr =533 /%) csatlakozdkra érkezé jelet nézi

¢ Ellendrizze a ==)/—%) Y, Ps, Pr csatlakozdinak
csatlakozasat, és ellendrizze, hogy minden
csatlakoz6 szilardan illeszkedik-e a megfeleld
csatlakozoba.

A csatlakoztatott késziilék miisora nem

jelenik meg a képernyén

* Kapcsolja be a csatlakoztatott késziléket.

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

* Nyomja meg a &) gombot a csatlakoztatott
készulékek listajanak megjelenitéséhez, majd
valassza ki a kivant bemenetet.

® |llessze be helyesen a memariakartyat vagy mas
taroldeszkozt a digitalis fényképezégépbe.

e Olyan digitalis fényképezégép memdriakartyat
vagy egyéb taroloeszkdzt hasznaljon, amely a
digitalis fényképezégéphez mellékelt hasznalati
utmutatoban leirtaknak megfeleléen lett
formazva.

* A mikodés nem minden USB-eszkdz esetén
garantalt. Ezenkivil a mikodés az USB-eszkoz
funkciéitol és az éppen lejatszott videdtdl
faggden eltér.



Nem lehet kivalasztani a csatlakoztatott
késziiléket a meniiben, vagy nem lehet a
bemenetet atkapcsolni

* Ellendrizze a kabelek csatlakozasat.

Hang

A kép tokéletes, de nincs hang

* Nyomja meg a =1 +/- vagy oK (Némitas) gombot.

* Ellenérizze, hogy a [Hangszérd] bedllitasa az [AV
beallitdas] menuben [Tv-hangszdré]-e (29. oldal).

* Ellenérizze, hogy a fejhallgatd csatlakozoja
csatlakozik-e a tv-hez.

Nincs hang vagy zajos
* Ellendrizze, hogy a tv rendszerbeallitasa
megfelel6-e (23. oldal).

Csatornak

A kivant csatorna nem valaszthaté ki

e Valtson at a digitalis és az analég mdd kozott, és
valassza ki a kivant digitalis vagy analdg
csatornat.

Néhany csatorna képe lires

* A csatorna csak kddolt/eléfizetéses
szolgaltatasként érhet6 el. Fizessen el§ a fizetés
tv-szolgaltatasra.

* Csak adattovabbitasra hasznalt csatorna (nincs
kép vagy hang).

* Forduljon a mUsorszolgaltatéhoz az atvitel
részleteivel kapcsolatban.

A miiholdas szolgaltatas nem jelenik meg

* VVegye fel a kapcsolatot egy helyi szerelével, hogy
megtudja, az On kérzetében elérheté-e a digitalis
szolgaltatas.

e Valtson egy jobb hatasfoku antennara.

Halozat

* Felvételkészités kozben VOD-
szolgaltatas nem hasznalhato.

Milyen tipusu eszk6z6k csatlakoztathatok a

képernyé6tiikrozési funkcié haszndlatahoz?

* Sony képerny6tikrozés-kompatibilis eszk6zok
(Xperia) csatlakoztathatdk.

A video vagy a hang idénként kimarad

e A radiohullamokat kibocsatd eszkozok, pl. a
vezeték nélkuli LAN-eszkdzdk vagy mikrohulldmu
suték interferenciat okozhatnak a vezeték nélkuli
LAN-t hasznalé képerny6tikrozési funkcidval. TV-
készulékét vagy Sony képernyétukrozés-
kompatibilis készulékeit (Xperia) tartsa tavol az
ilyen eszk6zoktdl, vagy ha lehet, kapcsolja ki.

* A kommunikacié sebessége az eszkdzok kdzotti
tavolsagtoél, az eszkézok kozotti akadalyoktdl, az
eszkdzkonfiguraciotol, a rddidhullamok
allapotatdl, a vonalfoglaltsagtol vagy a hasznalt
készuléktdl figgden valtozhat. A kommunikacio
megszakadhat a radiéhullamok minésége miatt.

Egyes fizetds tartalmak nem jatszhatok le.

* A forraseszkéznek a HDCP (High-bandwidth
Digital Content Protection — nagy savszélességl
digitalis tartalomvédelem) 2.0/2.1 rendszerrel
kompatibilisnek kell lennie. Egyes fizetds
tartalmak nem jelenitheték meg nem kompatibilis
forraseszkdzon keresztul.

Alkalmazasok nem érheték el

* Ellenérizze, hogy a LAN-kabel vagy az utvalaszto/
modem* AC-tapkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet elére be kell allitani az
internethez vald csatlakozashoz. Az Gtvalasztd/
modem beallitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

* Probalja késébb hasznalni az alkalmazasokat.
Lehet, hogy az alkalmazas tartalomszolgaltato
szervere nem mukodik.

Néha a videostream minésége gyenge, ha

vezeték nélkili LAN-t hasznalnak.

* A vezeték nélkili halozat csatlakozasi minésége
fligg a tv és a vezeték nélkili utvalasztd
(hozzaférési pont) kozotti tavolsagtol és
akadalyoktol, a kornyezeti interferenciatdl és a
vezeték nélkili Utvalaszto (hozzaférési pont)
min6ségétol.

A vezeték nélkiili LAN-kapcsolat nem

miikoédik vagy a radidvételi feltételek rosszak

* Ellendrizze a tv-készlilék és a vezeték nélkili
Utvalaszto (hozzaférési pont) telepitési helyét. A
jelfeltételeket a kdvetkezd okok befolydsolhatjak.
— Mas vezeték nélkili eszkdzok, mikrohulldamu

stték, fluoreszkalo fényforrasok stb. vannak a
koézelben.

— Padldk vagy falak vannak a vezeték nélkali
Utvalaszto (hozzaférési pont) és a tv-készilék
kozott.

Ha a probléma az el6zéek ellendérzése utan is
fennall, prébalkozzon vezetékes LAN-
kapcsolattal.
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Gyenge képmindség vagy internetes video

* A minGség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti videdtdl és a kapcsolat
savszélességétdl fligg.

Bizonyos internetes videotartalmak kisebb
részletességgel jelennek meg, kiiléndsen
gyors mozgas vagy sotét jelenetek esetén
* Avideomin@ség és a képméret a széles savu
sebességtdl és a tartalomszolgaltatdktdl fiigg.

J6 a képminéség, de nincs hangja az
internetes tartalmaknak

* A minGség az internettartalom-szolgaltaté altal
biztositott eredeti tartalomtdl és a kapcsolat
savszélességétol fligg.

* Az internetes video jellege miatt nem minden
video tartalmaz hangot.

A tv-késziiléke nem képes kapcsolddni a
szerverhez

® Ellendrizze a LAN-kabelt vagy a
szerverkapcsolatot és a tv-készlléket.

* Ellendrizze, hogy a halézat megfeleléen van-e
konfiguralva a tv-készuléken.

Megjelenik egy lizenet, amely szerint a tv
nem tud kapcsolddni a halézatahoz

* Ellendrizze az aktudlis haldzati beallitasokat.
Nyomja meg a HOME gombot, majd valassza ki a
[Beallitdsok] — [Rendszerbeallitdsok] —
[Beadllitas] — [Hal6zat] — [Haldzat beallitasa] —
[A halozat dllapotanak megtekintése]
lehetéséget. Ha minden haldzati bedllitas ,-",
akkor az On szervere nem tud megfeleléen
kapcsolodni. Ellendrizze a haldzati kapcsolatokat
és/vagy a szerver hasznalati Utmutatojat a
kapcsolatra vonatkoz6 informacidkért.

* Modositsa a haldzati beallitasokat.

* Ha a LAN-kdbel egy aktiv szerverhez csatlakozik,
és az aktiv szerver és a tv-készlilék kapott egy IP-
cimet, ellendrizze a DLNA Certified™
médiaszerver csatlakozasait és konfiguracioit.

Megjegyzés

® Az IP-cim bedllitdsa megtekintheté a [A haldzat
allapotanak megtekintése] lehet6ség
kivalasztasaval.
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A DLNA Certified™ médiszerver bem érheté
el, bar szerepel az Otthoni meni [Média]
részében

* Ellendrizze a LAN-kabelt/-kapcsolatot vagy a
szerverkapcsolatokat. A tv elveszthette a
kapcsolatot a szerverrel.

* A[Kiszolgalé diagnosztika] funkcioval ellenérizze,
hogy a médiaszerver megfeleléen kommunikal-e
a tv-vel. Nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok]
—» [Beallitds] — [Haldzat] — [Otthoni halozat
beallitasa] — [Kiszolgalo diagnosztika).

A képatalakité funkcié hasznalatakor a zenei

fajlokat nem lehet lejatszani

® Egyes alkalmazasok egy a PC-re kordbban
telepitett fényképfajlt jelenitenek meg a
zenelejatszassal egy idében, ha a képatalakito
funkciét hasznalja. Az eldre telepitett
fényképfajltol fliggéen eléfordulhat, hogy a
zenelejatszas nem lehetséges, de a fényképfajl
megvaltoztatasaval a lejatszas ismét lehetévé
valhat.

Nem lehet kapcsolédni az internethez

* Ellendrizze, hogy a LAN-kabel vagy az Utvalaszto/
modem* AC-tdpkabele megfeleléen van-e
csatlakoztatva.

* Az Utvalasztot/modemet el6re be kell dllitani az
internethez valé csatlakozashoz. Az Utvalaszté/
modem beallitasait illetéen forduljon az internet-
szolgaltatéhoz.

Nem rendelkezik YouTube azonositéval

* Ha nem rendelkezik YouTube azonositéval és
jelszéval, regisztraljon az aldbbi cimen.
http://www.google.com/device
(Regisztralhat YouTube azonositdért és jelszdért a
PC-jérél is.)
Az azonositd megszerzése utan azonnal
hasznalhatja azt.

Altalanos

A tv-késziilék automatikusan kikapcsol (a tv-

késziilék készenléti izemmaodba I1ép)

* Ellendrizze, hogy az [Elalvas id6zitd] funkcid
aktivalva van-e (28. oldal).

* Ellendrizze, hogy az [Id&tartam] funkciot a
[Bekapcsolasi id6zitd] (28. oldal) vagy a
[Fényképkeret-beallitasok] (28. oldal) aktivalja-e.

* Ellenérizze, hogy az [Masodlagos vided] funkcid
aktivalva van-e (31. oldal).



Egyes bemeneti forrasok nem valaszthatok ki

e VValassza a [AV bedllitas] lehetéséget, majd
vélassza a bemeneti forras [Mindig] opcidjat (29.
oldal).

A tavvezérlé6 nem miikodik
® Cserélje ki az elemeket.

A HDMI-késziilék nem jelenik meg a [BRAVIA

Sync eszkoz6k listaja] képernyén

* Ellenérizze, hogy a készilék kompatibilis-e a
BRAVIA Sync vezérlése funkcidval.

Nem jelolhet6 ki a [Ki] elem a [BRAVIA Sync

vezérlése] beallitasnal

* Ha nem csatlakoztatott olyan audiorendszert,
amely kompatibilis a BRAVIA Sync vezérléssel,
nem valaszthatja a [Ki] lehet6séget ebben a
menlben. Ha az audiokimenetet at kivanja
kapcsolni a tv-hangszorora, valassza a [Tv-
hangszoro] lehet6séget a [Hangszord] meniben
(29. oldal).

Elfelejtette a [Gyermekzar] jelszavat

* Nyomja meg a HOME gombot, és valassza a
[Beallitadsok] — [Rendszerbeallitadsok] —
[Gyermekzar] — [PIN-kdd] lehetéséget, majd irja
be a 9999 PIN-kodot (A 9999 PIN-kédot mindig
elfogadja a készulék).

Az Gzleti bemutaté mod vagy a promaécios

logo jelenik meg a képernyén

* A tavvezérldn nyomja meg a 51 RETURN
gombot, majd nyomja meg a HOME gombot, és
valassza a [Beallitasok] — [Rendszerbeallitasok]
—» [Beallitds] — [Autom. bedllitas] lehet8séget. A
[Hely] elemnél mindenképp az [Otthoni]
lehetéséget valassza.

]
Miiszaki adatok

Rendszer

Megjelenitd tipusa

LCD (folyadékkristalyos kijelz8), LED hattérfény
Tv-Rendszer

Analdg: az orszag-/régiovalasztastdl fliggben:

B/G, D/K, L, |

Digitalis: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!
MUhold*': DVB-S/DVB-52

Szin-/videorendszer

Analdg: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43

Digitalis: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4

AVC HP@L4.0, MP@L4.0
Foghaté csatornak

Analég: UHF/VHF/kabel, az orszag-/

régidvalasztastol fliggden.

Digitalis: UHF/VHF/kabel, az orszag-/

régidvalasztastol fliggden.

MUhold*': 950-2 150 MHz KF frekvencia
Hangkimenet (csak 19,5 V-os tapellatas
esetében)

5W+5W

Vezeték nélkili technoldgia

IEEE802.11b/g/n protokoll
(kivéve a KDL-40R45xC és KDL-32R40xC modellt)

Bemeneti/kimeneti csatlakozok

Antenna/kabel
75 ohmos kulsé antennacsatlakozé VHF/UHF-hez

Miiholdantenna*'
F tipusu anya csatlakozd, IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB13V/18 V és 22 kHz-es
kapcsolojel, Egykabeles terjesztés EN50494.

G /=9AVT
21 érintkez6s SCART csatlakoz6 (CENELEC
szabvany), ezen belul audio-, videobemenet, RGB
bemenet, valamint tv audio-, videokimenet.

—£=) COMPONENT IN/-&) AV2
—<) COMPONENT IN
Tamogatott formatumok: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y:1Vp-p, 75 ohm, 0,3 V negativ szinkron
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohm
-5 Videobemenet (RCA aljzat)
—) COMPONENT IN/ - AV2
Audiobemenet (RCA aljzatok)
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI-vide6: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC-bemenet:
(Felbontas, figgdleges frekvencia, vizszintes
frekvencia)
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC esetében
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1280 %1024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz
* 1080p értékl idézités HDMI bemeneti forrasra
torténd alkalmazasat a készulék
videoidézitésnek, nem pedig szamitégépes
idézitésnek fogja tekinteni.
KDL-32R50xC / 32R40xC esetében
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: kétcsatornas linearis PCM: 32, 44,1 és
48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)
G+ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Digitalis optikai jack (kétcsatornas linearis PCM,
Dolby Digital, DTS)
> AUDIO OUT / () (Sztereo mini csatlakozd)
Fejhallgaté, Hangkimenet, Mélynyomé
¢ (csak KDL-40R45xC / 32R40xC)
USB-csatlakozd
¢1(HDD REC), {2 (kivéve a KDL-40R45xC /
32R40xC modellt)
USB-csatlakozd
EléfizetSi kartya-modul (CAM) nyildsa
DCIN19.5Vo-c®
AC halozati adapter bemenet

EEE LAN (Az orszag-/régiovalasztastol fliggden)
T10BASE-T/100BASE-TX csatlakozo (A haldzat
mUkodési kdrnyezetétdl fliggéen a kapcsolodasi
sebesség eltéré lehet. A10BASE-T/100BASE-TX
kommunikacios sebesség és kommunikacios
mindség nem garantalt ennél a tv-késziléknél.)
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Egyéb
Kilén megvasarolhato tartozékok
Fali konzol: SU-WL450

Uzemi hémérséklet
0 °C és 40 °C kozott

Uzemi pératartalom
10% és 80% relativ paratartalom kozott
(kicsapddas nélkil)

Tapfesziiltség és egyebek
Tapellatas
19,5V egyenaram AC haldzati adapterrel
Besorolas: Bemenet: 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi osztaly
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+
Képernyéméret (atlésan mérve) (kb.)
KDL-48R55xC: 48 hivelyk /120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 huivelyk /101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 hiivelyk / 80,0 cm
Teljesitmény-felvétel
[Normal] médban
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W
[Elénk] médban
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W
Atlagos évi energiafogyasztas*2
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh



Energiafogyasztas készenléti izemmddban*3
KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W
KDL-32R50xC: 0,5 W
KDL-32R40xC: 0,5 W

Kijelzé felbontasa
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1920
képpont (vizszintes) x 1 080 sor (fliggéleges)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1366 képpont
(vizszintes) x 768 sor (fuggéleges)

Méretek (kb.) (szé x ma x mé)

asztali dllvannyal
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

asztali dllvany nélkal
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Tomeg (kb.)

asztali allvannyal
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

asztali allvany nélkal
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

Nem mindegyik televiziokészulék rendelkezik DVB-
T2 vagy DVB-5/S2 technoldgiaval vagy
muholdantenna-csatlakozéval.

Eves energiafogyasztas, amely adat olyan
televizidkésziilék teljesitményfelvételén alapul,
amelyet 365 napon keresztll napjaban 4 o6rat
Uzemeltetnek. A tényleges energiafogyasztas a
televizié hasznalati modjatdl fugg.

3 A megadott készenléti izemmadi
teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-készulék,
miutan befejezte a szlkséges belsd folyamatokat.

Megjegyzés

o A kUldn megvasarolhatd tartozékok elérhetésége az
orszagtol/régiétédl/tv-modelltél/arukészlettdl fligg.

¢ Ne vegye ki a vakkartyat a tv CAM (feltételes
hozzaférési modul) kartyanyilasabdl, csak amikor
intelligens kartyat helyez be a CAM kartyanyilasba.

» A kialakitas és a mUszaki adatok elézetes bejelentés
nélkal megvaltozhatnak.

Megjegyzések a digitalis tv-funkciorol

» Minden digitalis tv-adassal (DV3)
kapcsolatos funkcio, csak azokban az
orszagokban és régidokban mukaodik, ahol
DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 és H.264/MPEG-4
AVC) digitalis jeleket tovabbitanak foldi
mdUsorszérassal, illetve ahol hozzaféréssel
rendelkezik egy kompatibilis DVB-C
(MPEG-2 és H.264/MPEG-4 AVC)
kabeltelevizids szolgaltatashoz.
Erdeklédjén keresked6jénél, hogy
sugaroznak-e DVB-T/DVB-T2* jeleket a
lakohelyén, vagy kérdezze meg a
kabeltelevizié szolgaltatdjat, hogy az altala
szolgaltatott DVB-C jellel tudja-e hasznalni
a készulékét.

A kabeltelevizié-szolgaltato esetleg dijat
szamolhat fel a szolgaltatasért, vagy
megkdveteli Ontél, hogy elfogadja
szerz6déses feltételeit.

A tv-készilék megfelel a DVB-T/DVB-T2* és
DVB-C el8irdasoknak, azonban a
kompatibilitast nem garantaljuk a jovébeli
DVB-T/DVB-T2* digitalis foldi és DVB-C
digitalis kabelteleviziés adasokkal.
Néhany digitalis tv-funkcié esetleg nem
érheté el bizonyos orszagban, korzetben,
és a DVB-C rendszer egyes kabeltelevizio-
szolgaltatdk esetén nem mukodik
megfeleléen.

* Nem mindegyik tv-készilék rendelkezik masodik
generacios T2* digitalis misorszorasi
technolodgiaval.
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Védjegyekkel kapcsolatos informaciok

¢ A HDMI és a HDMI High-Definition

Multimedia Interface kifejezés, illetve a

HDMI embléma a HDMI Licensing LLC

védjegye vagy bejegyzett védjegye az

Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas

orszagokban.

Készilt a Dolby Laboratories licence

alapjan.

A Dolby és a két D bet( alkotta jel a Dolby

Laboratories védjegye.

A ,BRAVIA" és a BRAVIA szimbolum a

Sony Corporation cég védjegye.

A ,Blu-ray Disc”, a ,Blu-ray” és a ,Blu-ray

Disc” embléma a Blu-ray Disc Association

védjegye.

A DTS-szabadalmakrél lasd a

http://patents.dts.com webhelyet. Késziilt

a DTS, Inc. licence alapjan.

A DTS, a szimbdlum, illetve a DTS és a

szimbdlum egyuttesen bejegyzett

védjegyek, a DTS 2.0+ Digital Out a DTS,

Inc. védjegye. © DTS, Inc. Minden jog

fenntartva.

A TUXERA a Tuxera Inc. cég Egyesult

Allamokban és méas orszagokban

bejegyzett védjegye.

A Windows Media a Microsoft Corporation

védjegye vagy bejegyzett védjegye az

Egyesiilt Allamokban és/vagy mas

orszagokban.

Ez a termék olyan technoldgiat tartalmaz,

amelyre a Microsoft bizonyos szellemi

tulajdonnal kapcsolatos jogai érvényesek.

Ennek a technoldgidnak a hasznalata vagy

forgalmazasa ezen a terméken kivil a

Microsoft megfeleld licence(inek)

hidnyaban tilos.

Kivéve a KDL-40R45xC és KDL-32R40xC

modellt

¢ Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o A Wi-Fi, a Wi-Fi Direct, a Miracast és a Wi-Fi
Protected Setup a Wi-Fi Alliance cég
védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.

a2

Csak mUholdas modelleken:

e A DISEQC™ az EUTELSAT védjegye.
Ez a tv-készllék tamogatja a DiSEqC 1.0
szabvanyt. Ez a tv-készilék nem motoros
antennak vezérlésére lett tervezve.
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Introducere

Va multumim ca ati ales acest produs Sony.

Inainte de a utiliza televizorul, vd rugam sa cititi cu atentie acest
manual, dupa care sa il pastrati pentru a-I putea consulta ulterior.
Nota

« Simbolul ,x" care apare in numele modelului corespunde unei
cifre aferente designului, variantei de culoare sau sistemului de
televiziune.

 Inainte de a utiliza televizorul, cititi sectiunea ,Informatii privind
siguranta” (pagina 3).

* Imaginile si ilustratiile utilizate in ghidul de initiere si in acest
manual au doar scop orientativ si pot diferi fata de aspectul real
al produsului.

Unde se afla eticheta de identificare

Etichetele cu numarul modelului, data fabricatiei (an/luna) si
tensiunea de alimentare ale TV se afla in partea din spate a TV sau
pe ambalaj. Etichetele cu numarul modelului si numarul serial al
adaptorului de retea sunt situate pe partea de jos a acestuia.

ATENTIE

PENTRU A TMPIEDICA
RASPANDIREA

INCENDIILOR, PASTRATI
INTOTDEAUNA LUMANARILE
SI ALTE FLACARI DESCHISE
DEPARTE DE ACEST PRODUS.

INFORMATII IMPORTANTE

Producatorul acestui aparat este: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia. intrebéri legate de
conformitatea aparatului cu legislatia Uniunii Europene pot fi
adresate: Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice intrebari legate de

Nota privind semnalele fara fir

service sau de garantie, vd rugam sa consultati documentele

de garantie ce insotesc aparatul.
(wireless) C E
Prin prezenta, Sony Corporation, declara cd aceasta
unitate respecta cerintele esentiale si este in conformitate cu
prevederile Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, vd rugam accesati urmatoarea adresa:
http://www.compliance.sony.de/

Informatii privind siguranta
ATENTIE

Bateriile nu trebuie expuse la cadldura excesiva, precum cea
produsa de lumina solara, foc sau surse de caldurd similare.

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform instructiunilor prezentate in
continuare, pentru a evita riscurile de incendii, socurile electrice
sau deteriordri/raniri.

Instalarea

» Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize usor
accesibile.

* Asezati aparatul TV pe o suprafatd stabila, orizontala pentru a
evita caderea acestuia, ceea ce ar provoca ranirea
dumneavoastrd sau deteriorarea aparatului TV.

« Instalati televizorul astfel incat suportul de masa al acestuia sa
nu iasa in afara suportului de televizor (neinclus). Daca suportul
de masa iese in afara suportului de televizor, este posibil ca
televizorul sa se rastoarne, sa cada si sa provoace vatamari
corporale sau sa se deterioreze.

S ] ®
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« Instalarea televizorului pe perete trebuie executata numai de
catre persoane calificate.

« Din motive de siguranta, se recomanda cu insistenta utilizarea
accesoriilor Sony, inclusiv:
Dispozitiv de montare pe perete
- SU-WL450

 Utilizati suruburile furnizate cu dispozitivul de montare pe
perete la atasarea carligelor de montaj la televizor. Suruburile
furnizate sunt proiectate conform indicatiilor din ilustratie,
atunci cand se masoard de la suprafata de fixare a carligului de
montaj.
Diametrul si lungimea suruburilor difera in functie de modelul
dispozitivului de montare pe perete.
Utilizarea altor suruburi decét a celor furnizate poate avea ca
rezultat deteriorarea internd a televizorului sau caderea acestuia
etc.

8-12mm

Surub (furnizat cu dispozitivul
de montare pe perete)

Carlig de montare

Element de prindere a
carligului aflat in partea din
spate a televizorului

Transportul

« Inainte de a deplasa televizorul, decuplati toate cablurile.

 La transportul unui televizor de mari dimensiuni, este
recomandatd participarea a doud sau trei persoane.

« Cand transportati manual aparatul TV, sustineti-| astfel cum este
prezentat mai jos. Nu fortati panoul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

o Feriti televizorul de socuri mecanice si de vibratii prea puternice
in timpul transportului.

« Cand duceti aparatul la reparat sau cand va mutati, impachetati-
1in ambalajul original.

Ventilatie
« Nu introduceti niciun obiect in carcasa.

« Lasati suficient spatiu in jurul televizorului, asa cum este indicat
n continuare.
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* Se recomanda cu insistenta sa utilizati dispozitivul de montare
pe perete furnizat de firma Sony, pentru ca acesta asigura o
ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

10 cm

1 m
Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.
Instalarea pe un suport
—30cm

S ]

Lasati cel putin atat spatiu in jurul televizorului.

* Pentru a asigura o ventilatie corespunzatoare si a evita

adunarea prafului si a murddriei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu susul in jos, pe spate sau
lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe covor, in pat sau intr-un
dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu materiale textile, de exemplu cu o
draperie, si nici cu alte obiecte, de exemplu ziare etc.

— Nu instalati televizorul asa cum este ardtat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

7

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri electrice sau deteriorari si
raniri, manevrati cablul de alimentare si stecherul respectand
urmatoarele:

— Utilizati exclusiv un cablu de alimentare marca Sony, nu de la
alte firme.

— Introduceti complet stecherul in priza.

— Acest aparat poate functiona doar la tensiuni de 220 V - 240 V,
curent alternativ.

— Cand conectati alte cabluri, aveti grija sa decuplati cablul de
alimentare, pentru siguranta dvs., si aveti grija sa nu va
incurcati picioarele intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a deplasa
sau de a depana televizorul.

— Tineti cablul de alimentare la distanta de sursele de caldurd.

— Decuplati stecherul cablului de alimentare de la priza si
curatati-l cu regularitate. Daca exista praf pe stecher si acesta
se umezeste, este posibil ca izolatia sa fie deterioratd, ceea ce
poate duce la declansarea de incendii.

Nota

« Nu utilizati la alte echipamente cablul de alimentare furnizat.

* Nu gduriti, nu indoiti si nu rasuciti excesiv cablul de alimentare.
Firele din interior se pot dezizola sau se pot rupe.

* Nu modificati cablul de alimentare.

* Nu asezati obiecte grele pe cablul de alimentare.

* Nu trageti de cablul propriu-zis pentru decuplarea aparatului de
la priza.

* Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza de retea.

* Nu utilizati un stecher care nu se potriveste cu priza.
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NOTA PRIVIND ADAPTORUL DE RETEA

Atentie
Pentru a reduce riscul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti
acest aparat la ploaie sau umezeala.
Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de lovituri, nu asezati
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze, pe aparat. Nu instalati
acest echipament intr-un spatiu inchis, cum ar fi un raft de carti
sau un obiect similar.
* Asigurati-va ca priza de retea este instalatd in apropierea
echipamentului si va fi usor accesibild.
* Asigurati-va cd folositi adaptorul de retea si cablul de conectare
la retea furnizate.
* Nu utilizati niciun alt adaptor de retea. Acest lucru poate
produce o defectiune.
» Conectati adaptorul de retea la o priza de retea usor accesibila.
* Nu infdsurati cablul de conectare la retea
in jurul adaptorului de retea. Miezul firului }1 d/
se poate tdia si/sau poate produce o

defectiune a receptorului media.

« Nu atingeti adaptorul de retea cu mainile ude.

* Daca observati o anomalie la adaptorul de retea, deconectati-|
imediat de la priza de retea.

* Aparatul nu este deconectat de la retea atata vreme cét este
conectat la priza de retea, chiar daca aparatul in sine a fost
oprit.

« Deoarece adaptorul de retea se va incalzi cand este folosit o
perioada indelungatd, este posibil sa simtiti ca este fierbinte
atunci cand il atingeti cu mana.

Moduri interzise de utilizare

Nu instalati/nu utilizati televizorul in locatii, spatii sau situatii de
genul celor prezentate mai jos, deoarece este posibil ca
televizorul sa produca incendii, socuri electrice, deteriordri si/sau
leziuni.

Locatia:
« In exterior (la lumina solara directd), pe malul mérii, pe o navé
sau barca, in interiorul unui vehicul, in institutii medicale, in
locuri instabile, in apropierea apei, in locuri supuse la ploaie,

umezeald sau fum.

« in cazul in care televizorul este asezat in
vestiarul unei bai publice sau a unor bai
termale, televizorul se poate defecta din
cauza sulfului din atmosfera, etc.

Pentru o calitate optima a imaginii, nu expuneti ecranul la
iluminare sau lumina solara directa.

Evitati mutarea televizorului dintr-o zond racoroasa in alta
calduroasd. Modificdrile bruste de temperatura ambientala pot
crea condens. Aceasta poate duce la distorsionarea imaginii
televizorului si/sau la culori estompate. Daca aceasta este
situatia, fnainte de a conecta din nou televizorul la reteaua de
alimentare, permiteti evaporarea completa a umezelii.

Mediul inconjurator:

« Locuri unde este foarte cald sau umed, unde existad mult praf; in
spatii unde exista insecte care pot patrunde in interior; in locatii
unde poate fi supus la vibratii mecanice, in apropierea unor
obiecte cu flacari deschise (lumanari, etc). Televizorul nu trebuie
expus la picaturi sau stropire, si nu trebuie asezate deasupra lui
recipiente ce contin lichide, de exemplu vaze.
meselor de gatit sau a
umidificatoarelor). Se pot produce
calorifer sau a unei aeroterme. Este posibil ca televizorul sa se
supraincdlzeasca intr-o astfel de conditie, lucru ce poate duce la

Nu asezati televizorul intr-un spatiu ‘Q
QI —
o
incendii, socuri electrice sau deteriordri.
deformarea carcasei si/sau la defectarea televizorului.

umed sau cu praf ori intr-o incdpere cu
fum uleios sau aburi (in apropierea

« Nu instalati televizorul in spatii cu temperaturi extreme, cum ar

fi locuri expuse la lumina solara directa, in apropierea unui

qatLiiles
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Situatii:
* Nu manevrati televizorul cu mainile ude, cu carcasa demontatd,
sau avand atasate dispozitive care nu au fost recomandate de
producator. Decuplati televizorul de la priza, precum si antena

de exterior in timpul furtunilor.

« Nu instalati televizorul astfel incat sa fie
proeminent intr-un spatiu deschis. Se pot
inregistra vatamari corporale sau exista
pericolul sa fie lovit cu diverse obiecte.

Piese defecte:

* Nu aruncati obiecte spre televizor. Sticla ecranului se poate
sparge la impact, cauzand raniri grave.

« Daca se sparge carcasa televizorului, nu o atingeti inainte de a
decupla cablul de alimentare de la priza. In caz contrar, se pot
produce socuri electrice.

Cand aparatul nu functioneaza

« Daca nu utilizati televizorul cateva zile, decuplati-l de la retea
din motive ecologice si de sigurantd.

* Deoarece televizorul nu este decuplat de la retea dacd este doar
oprit, scoateti stecherul din priza pentru deconectarea
completa.

* Anumite televizoare pot fi dotate cu facilitati care solicita ca
televizorul sa fie lasat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

* Nu |dsati copiii sa se catere pe televizor.
* Nu lasati accesoriile de mici dimensiuni la indemana copiilor,
deoarece pot fi inghitite accidental.

in cazul in care apar urmétoarele probleme...

Opriti si decuplati imediat aparatul de la priza daca survine

vreuna dintre problemele prezentate mai jos.

Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru de service Sony ca o

persoana calificata sa verifice televizorul.

Cand:

— Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin cadere, lovire sau izbirea cu un
alt obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in interiorul carcasei.

Despre temperatura monitorului LCD

Cand monitorul LCD este utilizat pentru o perioada extinsa,
zonele limitrofe ale panoului se incdlzesc. Este posibil ca zonele
respective sd fie fierbinti la pipait.

Masuri de precautie

Vizionarea la televizor

* Pentru o calitate optima a imaginii, nu expuneti ecranul la
iluminare sau lumina solara directa.

* Asigurati o iluminare moderata a camerei, deoarece nu este
recomandatd vizionarea televizorului o perioada indelungata de
timp, in conditii de iluminare scazuta, deoarece va poate fi
afectatd vederea.

« Cand utilizati castile, evitati audierea la un nivel ridicat al
volumului, deoarece va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs folosindu-se o tehnologie de
nalta precizie si 99,99% sau mai mult dintre pixeli functioneaza,
este posibila existenta unor minuscule puncte negre sau a
unora luminoase (rosii, albastre sau verzi) care sa apara in mod
constant pe ecranul LCD. Aceasta este o proprietate structurala
a ecranului LCD si nu constituie o disfunctionalitate.

« Nu impingeti si nu zgariati filtrul frontal, si nu asezati obiecte pe
partea de sus a acestui televizor. Imaginea poate deveni
neuniforma sau ecranul LCD se poate deteriora.

« Daca televizorul este utilizat intr-un loc cu temperaturd scazuta,
poate aparea un efect de prelungire neregulata a liniilor
orizontale, sau imaginea poate deveni intunecatd. Aceasta nu
reprezintd o defectiune. Fenomenul va dispdrea pe mdsura ce
temperatura creste.

« Pot aparea imagini remanente in cazul in care sunt afisate in
mod continuu imagini statice. Acestea pot sa dispara dupa
cateva momente.

« Ecranul si carcasa se incalzesc cand televizorul este in uz.
Aceasta nu reprezintd o disfunctionalitate.

* Ecranul LCD contine o cantitate micd de cristale lichide.
Respectati instructiunile si regulamentele locale in vigoare cu
privire la dezafectarea echipamentului.

Manevrarea si curatarea suprafetei ecranului/

carcasei televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la priza inainte de a curdta

televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului sau deteriorarea acoperirii

ecranului, respectati urmdtoarele masuri de precautie.

* Pentru a indeparta praful de pe ecran si carcasa, stergeti usor cu
o bucatd de panza moale. Daca praful este persistent, stergeti
cu 0 panza moale, usor umezita intr-o solutie slaba de
detergent.

* Nu pulverizati niciodata apa sau detergent

direct pe televizor. Poate s& picure in partea

de jos a ecranului sau pe componentele
exterioare si sa patrunda in interiorul
aparatului, provocand astfel defectarea
acestuia.

Nu utilizati niciodata pastd abraziva,

substante de curdtare alcaline/acide, praf de curdtat sau

solventi volatili, cum ar fi alcoolul, benzina, diluantul sau
insecticidele. Utilizarea unor astfel de materiale sau contactul
prelungit cu materiale din cauciuc sau vinil poate duce la daune
ale suprafetei ecranului si materialului carcasei.

Cand ajustati unghiul de vizionare al televizorului, deplasati lent

aparatul, pentru a evita desprinderea sau alunecarea de pe

suportul de masa.

Echipamentul optional

« Pastrati componentele optionale sau oricare alte dispozitive
care emit radiatii electromagnetice la distanta de televizor. in
caz contrar, pot apdrea distorsiuni si/sau zgomot.

» Acest echipament a fost testat si s-a confirmat ca respectd
limitele stabilite prin Directiva EMC pentru utilizarea cablului de
conexiune pentru semnal, mai scurt de 3 metri.

Recomandare privind mufa de tip F

Lungimea pértii de fir interior ce iese in afara conectorului nu
trebuie sa depdseasca 1,5 mm.

ﬂ]@: iMax. 7mm
Ma;.?:s mm

(Desen de referintd al mufei de tip F)

Masuri de precautie la manipularea

telecomenzii

* Respectati polaritatea corecta cand introduceti bateriile.

* Nu utilizati baterii de tip diferit si nu amestecati baterii vechi cu
unele noi.

« Dezafectati bateriile in mod ecologic. Este posibil ca, in anumite
regiuni, reciclarea bateriilor sa fie reglementata prin lege. Va
rugam consultati autoritatile dvs. locale.

* Manevrati telecomanda cu grija. Nu o scdpati pe jos, nu calcati
pe ea si nici nu varsati vreun lichid peste aceasta.

* Nu puneti telecomanda intr-un loc apropiat de o sursa de
caldura, in bataia directa a razelor soarelui sau intr-o incapere cu
umiditate ridicata.
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Functionarea fara fir a unitatii

« Nu folositi aceasta unitate in apropierea unor echipamente
medicale (stimulator cardiac etc.), deoarece echipamentele
medicale pot prezenta anomalii de functionare.

» Cu toate ca aceastd unitate transmite/receptioneazd semnale
codate, trebuie sa fiti atenti la interceptarile neautorizate. Nu ne
asumam responsabilitatea pentru eventualele probleme care
pot aparea.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice vechi (Se
aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari
europene cu sisteme de colectare

_—
Acest simbol aplicat pe produs sau pe

ambalajul acestuia, indica faptul ca acest
produs nu trebuie tratat ca pe un deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este dezafectat in mod corect, veti
ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului si a sanatatii umane, daca produsul ar fi fost dezafectat
in mod necorespunzator. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugdm sa contactati primaria din
orasul dumneavoastra, serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumpdrat produsul.

Dezafectarea bateriilor uzate

(aplicabil in Uniunea Europeana si

alte tari europene cu sisteme de

colectare separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe ambalaj

indica faptul ca bateria acestui produs nu
trebuie consideratd reziduu menajer. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante
chimice. Simbolurile pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
adaugate, daca bateria contine mai mult de 0,0005% mercur sau
0,004% plumb. Asigurandu-va ca aceste baterii sunt eliminate
corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sanatatea umand, care, in caz contrar, pot fi
provocate de catre manipularea si eliminarea gresitd a acestor
baterii. Reciclarea acestor materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor care pentru siguranta,
performanta sau integritatea datelor necesitd o conexiune
permanentd cu bateria incorporatd, aceasta trebuie inlocuitd
numai de cdtre personalul specializat din centrele de service.
Pentru a vd asigura ca bateriile vor fi dezafectate corespunzator,
predati produsulul la sfarsitul duratei de functionare la centrele de
colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte
tipuri de baterii, va rugam sa consultati sectiunea in care este
explicat modul neprimejdios de indepartare a bateriei din produs.
Predati bateria uzata la un centru de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe detalii referitoare la reciclarea acestui
produs sau a bateriei, va rugdm sa contactati primaria, serviciul
de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.
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[3] CH/INPUT

Comuta intre ecranul Canal sus/jos si
ecranul de selectare a intrarii.

Piese si comenzi

[4] (Senzori/Indicator LED)

¢ Receptioneazd semnale de la
telecomanda.
Nu asezati obiecte pe senzor.
Dacd procedati in acest mod, puteti afecta
functionarea senzorului.
Lumineaza Tn portocaliu cand este setat
[Temporizator oprire] sau [Temporizator
pornire] (pagina 25) sau TV este in modul
Rama foto (pagina 15).
Lumineaza in verde cand [Mod economic]
este setat la [Fara imagine] (pagina 28).
Lumineaza in verde cand aparatul TV este
pornit.
Nu lumineaza cand aparatul TV se afla in
modul repaus.
Lumineaza intermitent cand este utilizata
telecomanda.

Nota

* Asigurati-va ca aparatul TV este complet oprit Thainte
de a scoate din priza cablul de alimentare c.a. (cablul
de conectare la retea).

Sfat

¢ Butonul = + are un punct tactil. Utilizati-I ca referinta
cand operati aparatul TV.

[1] VO (Alimentare)
Porneste aparatul TV sau il trece in modul
repaus.
Nota
¢ Pentru deconectarea completa a aparatului TV de

la sursa de alimentare in curent alternativ,
scoateti fisa din priza de alimentare.

[2] <2 +/-/#)/ (Volum/Selectare
element)

o Mareste/reduce volumul sau selecteaza
canalul urmator (+) sau anterior (-) la
afisarea notificarii Canal sus/jos prin
apasarea pe butonul CH/INPUT.
Deplaseaza sursa de intrare selectata in
sus/in jos cand se afiseazd meniul de
selectare a intrdrii prin apdsarea pe
butonul CH/INPUT.
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Telecomanda

O]
2> @@
. ANALOG SYNC MENU

N
5

T

Bl

-2)/@ (Selectare intrare/Retinere text)
¢ Afiseaza si selecteazd sursa de intrare
(pagina 30).
« Tn modul text, retine pagina curents.

[2] DIGITAL/ANALOG
Comuta la intrarea digitald sau analogica.

Butoane numerice
¢ Selectati canalele. Pentru canalele avand
numarul 10 sau ulterior, introduceti rapid a
doua cifra.
o Tn modul text, introduceti numarul de
pagina din trei cifre, pentru a selecta
pagina.
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[4] EXIT*
Revenire la ecranul precedent sau parasirea
meniului. Atunci cand este disponibil
serviciul Aplicatie interactiva, apasati acest
buton pentru a parasi serviciul.

[5] Butoane colorate

Afiseaza manualul de utilizare (cadnd sunt
disponibile butoanele colorate).

[6] NETFLIX*

Apasati pentru a accesa serviciul online
LNETFLIX".

@/@ (Afisare informatii/text)
¢ Afiseaza informatii. Apdsati o data pentru
a afisa informatii despre programul/datele
de intrare pe care le vizionati. Apdsati din
nou pentru a elimina afisajul de pe ecran.
« In modul text, afiseazd informatii ascunse
(de ex., raspunsuri la un chestionar).

SLEEP*

Apdsati de mai multe ori pana cand pe
ecranul TV se afiseaza intervalul de timp in
minute ([Oprit]/[15 min]/[30 min]/[45 min]/
[60 min]/[90 min]/[120 min]) dupa care
doriti ca TV sd se inchidd. Pentru a anula
temporizatorul de oprire, apasati de mai
multe ori SLEEP, pand cand apare [Oprit].

[9] ©/9/</=2>/© (Selectare element/Enter)

¢ Selectati sau reglati elemente.
¢ Confirmati elementele selectate.

2 RETURN
¢ Revine la ecranul anterior al oricarui
meniu selectat.
¢ Opreste redarea oricdrui fisier de tip foto/
muzicd/video.

HOME
Afiseaza sau anuleaza meniul.

1 +/- (Volum)
Regleaza volumul.

AUDIO
Selecteaza sunetul sursei multilingve sau
sunetul dual pentru programul vizionat in
momentul respectiv (in functie de sursa
programului).

(&) (Subtitrare)

Modifica setarea subtitlurilor (pagina 22).



<</p/>> /14 /11/>P1*/@/M

o Utilizati continutul media pe TV si pe
dispozitivul conectat compatibil cu
BRAVIA Sync.

¢ Acest buton poate fi, de asemenea,
utilizat pentru redarea serviciului VOD
(Video on demand - Video la cerere).
Disponibilitatea depinde de serviciul VOD.
(cu exceptia modelului KDL-32R40xC,
KDL-40R45xC)

I/ (TV in repaus)
Porneste aparatul TV sau il trece in modul
repaus.

SYNC MENU
Apadsati pentru a afisa meniul BRAVIA Sync,
apoi selectati echipamentul HDMI conectat
din [Selectare dispozitiv].
Se pot selecta urmatoarele optiuni din
meniul BRAVIA Sync.
Comanda dispozitiv:
Utilizati [Comanda dispozitiv] pentru
operarea echipamentelor compatibile cu
Comanda BRAVIA Sync. Selectati optiunile
din [Home (Meniu principal)], [Optiuni],
[Lista continut] si [Oprire] pentru operarea
echipamentelor.
Redare sunet:
Selectati [Difuzoare TV] sau [Sistem Audio]
pentru a reda sunetul TV de la difuzoarele
sale sau de la echipamentul audio conectat.
Comanda TV:
Utilizati meniul [Comanda TV] pentru
operarea aparatului TV din meniul [Home
(Meniu principal)] sau [Optiuni].
Revenire la TV:
Selectati aceasta optiune pentru a revenila
programul TV.

& (Text)
n modul Text, sunt afisate transmisiuni in
mod text.
La fiecare apasare pe &, afisajul se schimba
ciclic dupa cum urmeaza:
Text — Text suprapus peste imaginea TV
(mod combinat) — Fara text (se inchide
serviciul Text)

E= GUIDE (EPG)
Afiseaza EPG digital (Ghidul electronic de
programe) (pagina 15).

OPTIONS
Afiseaza o lista care contine comenzi rapide
pentru unele meniuri de setare.
Este posibil ca optiunile listate sa varieze in
functie de intrarea curenta si de continut.

 (Salt)
Revine la ecranul precedent sau la o sursa
de intrare vizualizata timp de peste 15
secunde.

[22 PROG +/-/E8/EY
o Selecteaza canalul urmator (+) sau
anterior (-).
* In modul text, selecteaza pagina
urmatoare (E4) sau anterioara ().

oX (Anulare sunet)
Anuleaza volumul sunetelor. Apdsati din
nou pentru a restabili sunetul.

TITLE LIST
Afiseaza optiunea Lista de titluri.

©F (Mod Lat)
Regleaza afisajul pe ecran. Apasati in mod
repetat pentru a selecta modul lat dorit
(pagina 13).

* Amplasarea, disponibilitatea si functiile butoanelor
telecomenzii pot fi diferite, in functie de tard/regiune/
modelul TV.

Sfat

e Numarul 5, -, si butoanele PROG + si AUDIO au
puncte tactile. Utilizati punctele tactile ca referinta la
operarea aparatului TV.

Nota

* Daca sunt selectate subtitrari si utilizatorul lanseaza
aplicatie digitald de tip text prin intermediul butonului
JText”, in anumite situatii este posibil ca subtitrarile sa
nu mai fie afisate. Cand utilizatorul inchide aplicatia
digitala de tip text, decodarea subtitrarilor se va relua
automat.
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Conectarea TV la internet

(cu exceptia modelului KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Configurarea conexiunii la
internet

Cu ajutorul optiunii de retea, puteti conecta TV
la internet. Procedura de configurare difera in
functie de tipul retelei si de routerul LAN. Inainte
de a configura conexiunea la internet, aveti grija
sa configurati routerul LAN. Verificati mediul
retelei LAN wireless cu ajutorul schemei de mai
jos.

Retea LAN wireless

Retea LAN wireless sigura? NU
=> Tipul 3

DA ¥
Utilizati un router LAN

wireless compatibil cu Wi-Fi Z:L:Ti ul 2
Protected Setup™ (WPS)? P
DA ¥
Tipul 1*

Retea LAN prin cablu =»
tipul 4

* Reteaua de tip 1 este mai usor de configurat daca
routerul dumneavoastra dispune de un buton de
setare automata, de exemplu Air Station One-Touch
Secure System (AOSS). Majoritatea routerelor de
ultima generatie sunt prevazute cu aceasta functie.
Verificati routerul.

Tipul 1: Urmati configuratia pentru Retea
securizata cu Wi-Fi Protected Setup™
(WPS).

Tipul 2: Urmati configuratia pentru Retea
securizata fara Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tipul 3: Urmati configuratia pentru Retea
nesecurizata cu orice tip de router
LAN wireless.

Tipul 4: Urmati configuratia pentru Setarea
retelei prin cablu.

‘|ORO

Tipul 1: Retea securizata cu Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Standardul WPS asigura securitatea unei retele
private wireless prin simpla apdsare a butonului
WPS de pe routerul LAN wireless. Tnainte de a
configura o retea LAN wireless, verificati daca
routerul este prevazut cu butonul WPS,
identificati-l si familiarizati-va cu modul sau de
utilizare.

Din motive de securitate, [WPS (PIN)] furnizeaza
un cod PIN pentru routerul dumneavoastra.
Codul PIN se schimba de fiecare data cand
selectati [WPS (PIN)].

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Ssetarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea wireless]

3 Selectati [WPS (Apasare buton)] pentru
metoda prin apasarea butonului sau
[WPS (PIN)] pentru metoda cu
introducerea PIN-ului.

Nota

Denumirea butonului WPS poate fi diferita, in
functie de router (de exemplu, butonul AOSS).

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

¢ Daca utilizati WPS pentru configurarea retelei, setdrile
de securitate ale routerului LAN wireless se activeaza,
si orice echipament conectat anterior la reteaua LAN
wireless Tn stare nesecurizata este deconectat de la
retea.

n acest caz, activati setarile de securitate ale
echipamentului deconectat, apoi reconectati
echipamentul. Puteti si sa dezactivati setarile de
securitate ale routerului LAN wireless si sa conectati
echipamentul la un TV in stare nesecurizata.

Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setdri] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

¢ Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.



Tipul 2: Retea securizata fara Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless) si
de codul de securitate (codul WEP sau WPA).
Daca nu le stiti, consultati manualul de
instructiuni al routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

 Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
n [Configurarea conexiunii la reteal.

e Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

« In momentul introducerii parolei, asigurati-va ci
aceasta nu poate fi identificata de persoane
neautorizate din jurul dumneavoastrd.

Tipul 3: Retea nesecurizata cu orice tip
de router LAN wireless

Pentru configurarea unei retele LAN wireless,
aveti nevoie de SSID (numele retelei wireless).

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea wireless]

3 Selectati [Scanare], apoi selectati o retea
din lista de retele wireless scanate.

4 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

Nota

« Codul de securitate (WEP sau WPA) nu este necesar,
pentru ca nu trebuie sa selectati nicio metoda de
securitate in cadrul acestei proceduri.

« Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Prioritate IPv6/IPv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]
in [Configurarea conexiunii la retea].

¢ Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.

Tipul 4: Setarea retelei prin cablu

Introduceti caracterele alfanumerice pentru
routerul dumneavoastra, daca este cazul.
Parametrii care trebuie configurati (de exemplu,
adresa IP, masca de subretea, DHCP) pot fi
diferiti, in functie de furnizorul de servicii
internet sau de router. Pentru informatii
amanuntite, consultati manualul de instructiuni
al furnizorului dumneavoastra de servicii
internet sau manualul routerului.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Setarea adresei IP/serverului proxy:
- setare automata:
[Configurarea conexiunii la retea] —
[Simplu]
- setare manuala:
[Configurarea conexiunii la retea] — [Expert]
— [Setare retea prin cablu]

3 Urmati instructiunile din ecranul de
configurare.

[Setare retea] se poate configura si din meniul
[Pornire automata).

Nota

Permite configurarea automata a retelei prin cablu/

wireless.

—Atunci cand conexiunea se realizeaza prin cablul
LAN: Prin cablu

—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu LAN
wireless incorporatd: Wireless

—Atunci cand conexiunea se realizeazd cu ambele
cabluri: Prin cablu

Cu setarea [Simplu], adresa IP este setata automat.

Serverul proxy nu este utilizat.

Pentru a utiliza reteaua cu IPv6, selectati [Setari] —

[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —

[Prioritate IPv6/1Pv4] — [IPv6], apoi selectati [Simplu]

in [Configurarea conexiunii la reteal.

* Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi setat.
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Pregatirea unei retele prin cablu

Modemcu

functii de
I router
sau

=

&: Router
y:lj Modem

7T

q

Internet
7

Nota

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de categoria
7 (nu este furnizat).

Vizualizarea starii retelei
Puteti confirma starea retelei.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal].

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].
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|
Daca nu va puteti conecta la
internet

Utilizati functia de diagnosticare pentru a
identifica posibilele cauze de nerealizare a
conexiunii si pentru a verifica setdrile.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Setare reteal.

2 Selectati [Vizualizarea setarii si starii
retelei].

3 Selectati [Verificare conexiune].
Acest proces poate dura cateva minute.
Diagnosticarea nu mai poate fi anulata dupa
ce ati selectat [Verificare conexiune].

|
Politica de confid.

Atunci cand utilizati urmatoarele functii pentru a
va conecta la internet, anumite informatii sunt
trimise catre serverele globale ale Sony
Corporation; acestea sunt considerate informatii
cu caracter personal, iar furnizorii de servicii
necesita acordul dumneavoastra pentru a le
putea utiliza.

e Actualizarea software-ului de sistem prin
conectarea prin internet la serverele globale
ale Sony Corporation.

Accesarea continutului de pe internet sau a
altor servicii de internet ale unor furnizori de
servicii, de exemplu YouTube.

Ecranele de setare din meniul Pornire automatd
sau din meniul de configurare ale TV au scopul
de a confirma acordul dumneavoastra exprimat
dupa citirea intregii Politici de confidentialitate.
Daca doriti sa utilizati aceste functii, va rugam
sa bifati [Activat] in fiecare ecran de setare. Daca
bifati [Dezactivare], nu veti putea utiliza cele
doua functii de mai sus.

Puteti modifica aceasta setare apasand HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [politica de confid.].



Vizionarea emisiunilor TV

1
2

Apasati pe I/ de la televizor sau de la
telecomanda pentru a porni televizorul.

Apasati pe DIGITAL/ANALOG pentru a
comuta intre modurile digital si
analogic.

Apasati pe butoanele numerice sau pe
PROG +/- pentru a selecta un canal TV.

Apasati pe 1 +/- pentru aregla
volumul.

in modul digital

Este afisata pentru scurt timp o informatie.
Aceasta poate contine urmatoarele
simboluri.

Ll Serviciu de date (Aplicatie de difuzare)
g3 Servicii radio

& Serviciu codificat/cu abonament

Mai multe limbi audio disponibile

. Subtitrari disponibile

. Sunt disponibile subtitrari si/sau audio

pentru persoanele cu deficiente de auz
. Varsta minima recomandata a
persoanelor care vizioneaza programul
curent (intre 3 si 18 ani)

® 502

. Blocare de catre parinti

Blocare program digital

B D &

- Sunet disponibil pentru persoanele cu
handicap vizual

. Sunet cu subtitrare vorbita disponibil

E @

. Sunet multicanal disponibil

Schimbarea stilului de
vizionare

Schimbarea formatului ecranului

1 Apasati in mod repetat pe &E pentru a
selecta formatul ecranului.

[Zoom panoram.]* [Normal]
[Complet] [Zoom]*
[14:9]

* Este posibil ca parti din portiunea de sus,
respectiv de jos a imaginii sa fie decupate.

Nota

* Nu puteti selecta [14:9] pentru imagini sursa HD.

Pentru intrare PC HDMI (temporizare PC)
[Normal] [Complet 1]

‘0;

[Complet 2]

Setarea optiunii Selectare mod

1 Apasati pe OPTIONS.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe © pentru a
selecta [Selectare mod].
La selectarea optiunii de scena dorita,
calitatea optima a sunetului si a imaginii
pentru scena selectata sunt setate automat.
Optiunile care se pot selecta variaza.
Optiunile indisponibile sunt scrise cu gri.
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Navigarea in meniul Acasa

Butonul HOME permite accesarea unei
diversitati de setdri si caracteristici ale aparatului
TV.

1 Apasati pe HOME.

E ElE WL

2 Apésati pe ©/¥ pentru a selecta o
optiune, apoi apasati pe ©.

1470

]
Continut de pe Internet

(cu exceptia modelului KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Cu ajutorul optiunii ,Continut de pe internet”,
puteti viziona diverse programe de divertisment
la cerere chiar pe TV dumneavoastra. Prin
realizarea conexiunii la internet, puteti accesa
continutul de internet preferat.

Nota

¢ Nu uitati sd realizati conexiunea la internet a TV si sa
finalizati [Setare retea] (pagina 24).

Pentru a utiliza Continut de pe internet

1 Apasati HOME, apoi selectati [Continut
de pe internet].

2 Apasati ¢/ pentru a selecta serviciul
de internet dorit din lista de servicii si
apasati ©.

3 Apasati © pentru a lansa continutul de
internet dorit.

Pentru a parasi Continut de pe internet
Apasati pe HOME.

Nota

¢ Dacd intdmpinati probleme cu aceasta optiune,
verificati daca ati configurat corect conexiunea la
internet.

e Interfata pentru Continut de pe internet depinde de
furnizorii de continut de internet.

¢ Pentru a actualiza serviciile de Continut de pe
internet, apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Actualizare continut Internet].

Pentru a utiliza NETFLIX

Apasati butonul NETFLIX de pe telecomanda
pentru a lansa meniul.
Nota

¢ Este posibil ca optiunea Netflix sa nu poatd fi utilizatd
printr-un server proxy.



|
Lista de progr. Digitale
1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apasati pe ¢/7, apoi pe © pentru a
selecta [Lista de progr. Digitale].

3 Apésati pe ¢/V/</= sipe © pentru a
selecta un program.

Pentru a utiliza lista de favorite

Functia Favorite permite specificarea a pana la
patru liste cu programe favorite. In timp ce
vizionati emisiuni TV, apasati pe © pentru a
crea sau pentru a afisa o lista de favorite.

Sfat

« Apdsati pe butonul albastru pentru a edita lista de
favorite. Urmati indicatiile de la baza ecranului.

EPG digital

1 Apasati pe EE GUIDE in modul digital.

2 Apésati pe ¢/V/</= sipe © pentru a
selecta un program.

|
Aplicatii

Utilizarea aparatului TV drept cadru
foto

Modul Rama foto afiseaza ceasul si calendarul
in acelasi timp cu o fotografie sau in timp ce se
asculta muzica sau radioul FM.

1 Apisati pe HOME.

2 Apésati pe ¢/, apoi pe @ pentru a
selecta [Aplicatii].

3 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Mod Rama foto].

Pentru alansa modul Rama foto in timpul
redarii suportului media USB

1 Apasati pe OPTIONS in timpul redarii
unui fisier foto sau de muzica.

2 Apasati pe ©/¥ si apoi pe © pentru a
selecta [Mod Rama foto] pentru a lansa
modul Rama foto.

Pentru a selecta modul Afisare

Puteti modifica afisajul cadrului foto selectand
[Mod de afisare] in [Setari rama foto]
(pagina 25).

Pentru a selecta modul Afisare ceas

Puteti alege dintre cele trei moduri de afisare a

ceasului selectand [Afisare ceas] in [Setari rama

foto] (pagina 25).

Nota

e Acest aparat TV nu dispune de o alimentare de
rezerva cu baterie pentru ceas. In cazul unei caderi de

tensiune sau al deconectarii cablului de alimentare,
data si ora curenta vor fi resetate automat.
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Durata

Pentru economisirea energiei, aparatul TV
ruleaza continuu in modul Rama foto timp de
maximum 24 de ore Thainte de a se opri
automat. Dupa oprirea automata, nu utilizati
modul Rama foto timp ce cel putin o ord, pentru
a evita imprimarea imaginilor pe panou.

Puteti modifica setarea [Duratd] in [Setari rama
foto] (pagina 25).

Pentru a evita imprimarea imaginilor pe panou,
ceasul si calendarul sunt comutate automat la
fiecare ora.

Urmarirea emisiunilor radio FM (numai
pentru Rusia sau Ucraina)

1 Apasati pe HOME.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Aplicatii].

3 Apasati pe ©/7, apoi pe © pentru a
selecta [FM Radio].

4 Apasati pe PROG +/- pentru a selecta un
post de radio FM.

Pentru a parasi modul Radio FM
1 Apasati pe *=1 RETURN.

Presetarea posturilor de radio

Cand utilizati functia Radio FM pentru prima
data, apasati pe HOME si selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Configurare canal] — [FM
Radio Set-up] — [Programare automata].

Pentru modificarea posturilor de radio
presetate

1 Apasati pe OPTIONS in modul Radio FM.

2 Apasati pe ©/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [FM Radio Presets].

3 Apasati pe ©/7 sipe © pentru a selecta
postul de radio pe care doriti sa il
modificati.

4 Apasati pe ©/¥ sipe © pentru a
schimba frecventa FM, apoi pentru a
edita numele postului de radio FM.
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Nota

¢ Dacd receptia postului este deficitara, este posibil sa
puteti imbunatati calitatea sunetului apdsand pe
<@/,

e Cand un program stereo FM prezinta paraziti statici,
apasati pe AUDIO pana la aparitia indicatorului
[Mono]. Efectul stereo va disparea, dar zgomotul se
va reduce.

|
Photo Sharing Plus

(cu exceptia modelului KDL-40R45x(,
KDL-32R40xC)

Conectati-va, copiati si vizualizati fotografiile

favorite la aparatul TV utilizand dispozitivele
dvs. (de ex., smartphone-uri sau tablete).

1 Apasati pe HOME.

Apésati pe ¢/7, apoi pe © pentru a
selecta [Aplicatii].

2

3 Apésati pe ¢/, apoi pe @ pentru a
selecta [Photo Sharing Plus].

4

Urmariti instructiunile de pe ecran
pentru a conecta dispozitivul la aparatul
TV.

5 Deschideti browser-ul web la dispozitiv
dupa stabilirea tuturor conexiunilor, apoi
urmati instructiunile de pe ecran pentru
a accesa adresa URL.

Pentru afisarea fotografiilor la aparatul
TV

1 Atingeti dispozitivul pentru a porni.

2 Selectati o fotografie.
Fotografia selectata va fi afisata automat
pe ecranul TV.

Pentru salvarea unei fotografii afisate la
aparatul TV
1 Atingeti miniatura de la dispozitiv, apoi

tineti apasata fotografia pentru a
deschide meniul contextul.

2 Selectati [Da].



Nota

« Conectati memoria flash USB pentru a memora pana
la 50 de fotografii.

¢ Pot fi conectate pana la 10 smartphone-uri sau
tablete la aparatul TV in acelasi timp.

¢ Dimensiunea maxima a fiecdrui fisier foto este de
20 MB.

¢ De asemenea, puteti salva si muzica de fundal cu
dimensiunea de maximum 30 MB.

» Este acceptat browserul implicit pentru Android 2.3
sau o versiune mai noud.

¢ Este acceptat browserul implicit pentru iOS; totusi, in
functie de versiunea iOS-ului dumneavoastrd, unele
functii nu pot fi utilizate.

|
Inregistrari

1 Apasati pe HOME in modul digital.

2 Apésati pe ¢/, apoi pe ® pentru a
selecta [inregistrari].

3 Apasati ¢/, apoi © pentru a selecta
[Lista de titluri], [Lista temporizator],
[Lista de erori] sau [inregistr. cu temp.
man.].

Nota

(cu exceptia modelului KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

« In timpul inregistrarii nu puteti accesa [Meniu] —
[Continut de pe internet]

» Apasati pe butonul @ REC pentru a inregistra
programul vizionat in momentul respectiv in modul
digital cu functia de inregistrare HDD USB.

Media

Redarea de fotografii/muzica/video
prin USB
Puteti beneficia de fisiere foto/muzica/video
stocate intr-o camera foto digitald sau camera
video Sony, prin intermediul unui cablu USB sau

al unui dispozitiv de stocare USB, la aparatul
dvs. TV.

1 Conectati la aparatul TV un dispozitiv
USB compatibil.

Apasati pe HOME.
Apasati pe ¢/¥, apoi pe ® pentru a
selecta [Medial.

[Fotografie], [Muzica] sau [Video].

v A~ WN

Apare optiunea [Selectare dispozitiv].
Apasati pe ¢/¥ pentru a selecta un
dispozitiv. (cu exceptia modelului
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

()]

Apasati pe ©/V/</= sipe © pentru a
selecta un fisier sau un folder.

7 Daci sunt conectate mai multe
dispozitive USB, apasati pe butonul rosu
pentru a selecta [Optiuni redare], apoi
[Selectare dispozitiv] pentru a selecta
dispozitivul USB corespunzator (numai
pentru modelele KDL-40R45xC si
KDL-32R40xC).

Optiuni redare
Apasati pe butonul rosu in vederea de tip

miniaturd pentru a afisa lista de setari de redare
USB.
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Pentru reglarea calitatii imaginii i
sunetului materialelor media USB

1 Apasati pe OPTIONS in timpul redarii
videoclipurilor.

2 Apasati pe ©/¥ si pe © pentru a selecta
[Imagine] sau [Sunet].

3 Apésati pe ©/V/</ sipe ® pentru a
selecta si regla un element.

Pentru redarea unei fotografii ca o
diaporama (Foto)

1 Apasati pe butonul verde in vederea de
tip miniatura pentru a incepe
diaporama.

Pentru a seta [Efect diaporama] si [Viteza
diaporama], apasati pe OPTIONS —
[Optiuni redare].

Pentru a opri o diaporama, apasati pe
21 RETURN.

Nota

¢ Cand aparatul TV acceseaza datele de la un dispozitiv
USB, respectati urmdtoarele indicatii:

— Nu opriti aparatul TV.

— Nu deconectati cablul USB.

— Nu indepartati dispozitivul USB.

Este posibil ca datele dispozitivului USB sa se
deterioreze.

Sony nu va fi responsabild pentru nicio deteriorare
sau pierdere a datelor de pe suporturile de date de
nregistrare din cauza unei defectiuni la oricare dintre
dispozitivele conectate la aparatul TV.

Sistemul de fisiere de la dispozitivul USB este
compatibil cu FAT16, FAT32 si NTFS.

Este posibil ca numele fisierului si al folderului sa nu
se afiseze corect in unele cazuri.

La conectarea unei camere foto digitale Sony, setati
modul de conexiune USB al camerei la Auto sau
Stocare de masa. Pentru mai multe informatii despre
modul de conexiune USB, consultati instructiunile
furnizate cu aparatul foto digital.

Utilizati un dispozitiv de stocare USB compatibil cu
standardele clasei dispozitivului USB de stocare de
masa.

Daca un fisier selectat dispune de informatii container
incorecte sau este incomplet, redarea sa este
imposibila.
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Formatul USB Video

o AVI(.avi)
Codec video: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
Codec audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 canale), MPEG4 AAC
(2 canale), MPEG4 HE-AAC
(2 canale), Dolby Digital
(2 canale), Dolby Digital Plus
(2 canale), WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)
Codec video: WMV v9, Xvid, VC-1
Codec audio: MP3, WMA v8
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Codec video: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG
Codec audio: MPEGT1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC
o MKV (.mkv)
Codec video: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8
Codec audio: PCM, MPEG1 Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2 canale), MPEG4
AAC (2 canale), MPEG4 HE-AAC
(2 canale), Dolby Digital
(2 canale), WMA v8, Dolby
Digital Plus (2 canale), DTS,
DTS 2.0, VORBIS
WebM (.webm)
Codec video: VP8
Codec audio: VORBIS
* PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Codec video: MPEG1, MPEG2
Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2 canale), Dolby Digital
Plus (2 canale), DTS, DTS 2.0
o TS (.ts, .m2ts)
Codec video: MPEG2, H.264, VC-1
Codec audio: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2 canale), DTS, DTS
2.0

Formatul Muzica USB

¢ LPCM (.wav)

e MPEG1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA v8 (.wma)

Formatul USB Photo
* JPEG (.jpg, -jpeg)



Nota

¢ Redarea formatelor de fisiere de mai sus nu este
garantata.

|
Reteaua proprie

(cu exceptia modelului KDL-40R45x(,
KDL-32R40x()

Conectarea la o retea proprie

Puteti accesa diverse tipuri de continut (de
exemplu, fotografii/fisiere muzicale/
videoclipuri) stocate in serverele media DLNA
Certified™. Cu ajutorul functiei de retea proprie,
puteti accesa continutul din retea din alte
incdperi.

Redarea fotografiilor/fisierelor
muzicale/videoclipurilor

1 Apasati HOME, apoi selectati [Media] —
[Fotografie], [Muzica] sau [Video] —
serverul media dorit.

2 Selectati din lista fisierele sau folderele
pe care doriti sa le redati.

Nota

e Este necesar ca serverul sa fie DLNA Certified™.

e Fisierele dintr-un dispozitiv conectat la retea trebuie

sa fie in urmatoarele formate:

—Imagini statice: JPEG

—Muzica: MP3, PCM liniar, WMA

—Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

Este posibil ca unele fisiere sd nu poatd fi redate, chiar

dacd sunt in formatele acceptate.

Functia Renderer

Puteti reda pe ecranul TV fotografiile, fisierele
muzicale si videoclipurile stocate Tn dispozitivele
conectate la retea (de exemplu, aparate de
fotografiat digitale, telefoane mobile, PC)
accesandu-le direct din dispozitivul respectiv.
De asemenea, reteaua trebuie sa accepte
functia ,Renderer”.

Modificarea setarilor pentru functia

~Renderer”

Apasati HOME, apoi selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Retea] —
[Configurare retea proprie] — [Renderer] —
setarea pe care doriti sd o modificati.

Setarile de afisare pentru serverele
media

Selectati serverele retelei proprii care vor fi
afisate Tn Meniul principal. In Meniul principal
pot fi afisate automat pana la 10 servere.

1 Apasati HOME, apoi selectati [Setari] —
[Setari sistem] — [Punere in functiune]
— [Retea] — [Configurare retea proprie]
— [Setari afisare server].

2 Selectati serverul care va fi afisat in
Meniul principal.

]
Setari

Setari sistem

Nota

« Optiunile pe care le puteti regla variaza in functie de
situatie. Optiunile inutilizabile sunt colorate in gri sau
nu sunt afisate.

¢ Functiile prin satelit sunt disponibile numai pentru
modelele prin satelit.

mlmagine

Mod imagine

Seteaza un mod imagine. Optiunile care
pot fi selectate difera in functie de setarile
[Selectare mod].

Anulare

Reseteaza toate setarile [Imagine], cu
exceptia [Mod imagine], la valorile
implicite.

Retroiluminare
Regleaza luminozitatea de fundal.

Contrast
Mareste sau reduce contrastul imaginii.

Luminozitate
Mareste sau reduce luminozitatea
imaginii.

Culoare
Mareste sau reduce intensitatea culorii.
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Nuanta
Mareste sau reduce intensitatea tonurilor
de verde si a celor de rosu.

Claritate
Accentueaza sau reduce claritatea
imaginii.

Temperatura culori
Regleaza gradul de alb al imaginii.

Reducere zgomot

Reduce zgomotul de imagine (imagine cu
,zapada”) intr-un semnal cu o calitate
slaba a transmisiei.

Red. zgomot MPEG
Reduce zgomotul de imagine intr-un
videoclip cu compresie MPEG.

Mod Film

Asigura miscari mai adecvate ale
imaginilor la redarea imaginilor BD (Disc
Blu-ray), DVD sau VCR inregistrate pe film,
reducand Tncetosarea si granularitatea
imaginii. Selectati [Auto] pentru a
reprezenta continutul de film in starea in
care se afla.

Nota

Dacd imaginea contine semnale neregulate
sau prea mult zgomot, [Mod Film] se

dezactiveaza automat, chiar daca se
selecteaza [Auto].

Setari avansate

Stabileste setarile [Imagine] mai detaliat.

Anulare: Reseteaza toate setarile
avansate la valorile implicite.

imb. avansata contrast: Regleaza
automat [Retroiluminare] si [Imagine]
la setdrile cele mai adecvate,
judecand pe baza luminozitatii
ecranului. Aceasta setare este utila
mai ales pentru scenele cu imagini
intunecate, ceea ce va mari
contrastul pentru scenele cu imagini
mai intunecate.

Corectie negru: imbunititeste zonele

de negru ale imaginii, pentru un
contrast mai puternic.

Gamma: Regleaza balansul dintre
zonele luminoase si cele intunecate
ale imaginii.

Tmbunatétire alb: Accentueazé
nuantele de alb.

Culori vii: Creeaza culori mai vii.

Modul Miscare LED: Reduce
incetosarea filmelor prin controlul
sursei de retroiluminare a LED-ului,
dar luminozitatea scade.

w{») Sunet

Mod sunet

Selectati in functie de continutul pe care
doriti sa-I vizionati.

Anulare
Resetati setdrile [Egalizator], [Voce clard],
[Volum automat], [Balans] si [Compensare
volum].

Egalizator
Regleaza setarile de frecventa a sunetului.

Voce clara
Permite accentuarea claritatii vocilor.

Volum automat

Reduce la minimum diferenta dintre
nivelurile de volum intre programe si
mesajele publicitare (de ex., mesajele
publicitare au tendinta de a avea un
volum mai mare decat al programelor).

Balans
Accentueaza balansul difuzorului din
stanga sau din dreapta.

Compensare volum
Regleaza nivelul de volum al intrarii
curente fata de alte intrari.



Sunet Dual

Seteaza sunetul de la difuzor la [Mono],

[Stereo], [A] sau [B].

Nota

¢ Daca semnalul este foarte slab, sunetul devine
automat mono.

« Daca sunetul stereo este foarte zgomotos la
receptionarea unui program NICAM, selectati
[Mono]. Sunetul devine mono, dar zgomotul se
reduce.

« Setarea [Sunet Dual] este memorata pentru
fiecare pozitie de program.

¢ Cand este selectatd optiunea [Mono], nu puteti
asculta sunete stereo transmise.

Sfat

* Daca selectati alte echipamente conectate la
aparatul TV, setati [Sunet Dual] la [Stereo], [A]
sau la [B].

Setari avansate

Gama dinamica: Compenseaza
diferentele Tn materie de nivel audio
intre diferite canale.

Nota

 Este posibil ca efectul sa nu functioneze, sau
poate varia, in functie de program, indiferent
de setarea [Gama dinamica].

Nivel audio HE-AAC: Regleaza nivelul
sunetului audio Tn HE-AAC.

Nivel audio MPEG: Regleaza nivelul
sunetului audio in MPEG.

[#] Ecran

Format ecran

Pentru detalii despre modul lat, consultati
pagina 13.

Format automat

Modifica automat [Format ecran] pentru a

se potrivi cu semnalul de intrare.

Pentru a mentine setarea, setati [Oprit].

Sfat

¢ Chiar daca [Format automat] este setat la
[Pornit] sau la [Oprit], puteti modifica
intotdeauna formatul ecranului apasand in
mod repetat pe &F.

Presetat 4:3

Seteaza [Format ecran] implicit pentru un
semnal de intrare 4:3.

Arie de afigare automata
Regleaza automat imaginea la cea mai
adecvatd zona de afisare.

Aria de afisare
Regleaza aria de afisare a imaginii.

Deplasare orizontala
Regleaza pozitia orizontala a imaginii.

Deplasare verticala
Regleaza pozitia verticala a imaginii.

Dimensiune verticala

Regleaza dimensiunea verticala a imaginii
cand [Format ecran] este setat la [Zoom
panoram.].

Ajustari PC

Selecteaza modul ecran sau regleaza
pozitia de afisare a imaginii la
receptionarea unui semnal de intrare de la
PC.

3" Configurare canal

Setare Semnal analogic

Programare automata analoga:
Realizeaza acordul pentru toate
canalele analogice disponibile. De
regula, aceasta operatie nu este
necesara, intrucat canalele sunt deja
acordate la instalarea aparatului TV.
Totusi, aceasta optiune permite
repetarea procesului (de ex.,
reacordarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casa
sau pentru cautarea de noi canale
lansate de posturile de televiziune).

Presetare prog. man.: inainte de a
selecta [Sistem TV]/[Canal]/[AFT]/
[Filtru audio]/[Sari peste]/[Sistem
culoare], apasati pe PROG +/- pentru
a selecta numarul programului cu
canalul. Nu puteti selecta un numar
de program care este setat la [Sari
peste].

Program:
Preseteaza manual canalele
programelor.
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Sortare programe: Modifica ordinea de
memorare a canalelor la aparatul TV.

Configurare digitala

Acord digital:
Programare automata digitala
Acordeazad canalele digitale disponibile.
Aceasta optiune permite reacordarea
aparatului TV dupa schimbarea locului
acestuia n casd sau pentru cautarea de
noi canale lansate de posturile de
televiziune.
Gama programarii automate
[Normal]: Cauta canalele disponibile din
regiunea/tara dvs.
[Complet]: Cauta canalele disponibile
indiferent de tard/regiune.
Nota

e Puteti rula [Programare automata digitala]
cand va mutati intr-o locuintd noud, cand
schimbati furnizorii de servicii sau cand
cdutati canale lansate recent.

Editare lista programe

Elimina toate canalele digitale nedorite
stocate in aparatul TV si modifica
ordinea canalelor digitale stocate in
aparatul TV.

Programare manuala digitala
Acordeazad manual canalele digitale.

Configurare subtitrare:
Setari subtitrare
Cand se selecteaza [Deficiente de auz],
este posibil ca subtitrdrile sa fie afisate
impreuna cu unele elemente de ajutor
vizual (in cazul in care canalele TV
transmit aceste informatii).
Prima limba preferata
Selecteaza limba preferatd in care sunt
afisate subtitrarile.
A doua limba preferata
Selecteaza a doua limba preferatd in
care sunt afisate subtitrarile.
Configurare audio:
Tip audio (descriere audio)
Normal
Asigura tipul audio normal.
Descriere audio
Furnizeaza descrierea audio
(naratiune) a informatiilor vizuale, in

cazul in care posturile TV transmit
aceste informatii.

Deficiente de auz
Comuta la transmisiile destinate
persoanelor cu deficientd de auz
atunci cand se selecteaza [Deficiente
de auz].
Subtitrare vorbita
Comuta la transmisia cu dublare
audio daca astfel de informatii sunt
transmise de canalele de TV.
Prima limba preferata
Selectati limba preferata utilizata
pentru un program. Anumite canale
digitale pot emite pentru un program
sunetul in mai multe limbi.
A doua limba preferata
Selectati a doua limba preferata
utilizata pentru un program. Anumite
canale digitale pot emite sunetul in mai
multe limbi, pentru un program.
Procent Descriere audio
Regleaza nivelurile de iesire pentru
semnalul audio TV principal si pentru
Descriere audio.
Sfat

¢ Aceasta optiune este disponibild numai
atunci cand este setata [Descriere audio] din
[Tip audio (Descriere audio)].

Setare Guide:
Actualizare Guide in standby
Datele EPG sunt obtinute In timp ce TV
se afla in modul de standby.
Configurare tehnica:
Actualizare automata
Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii digitale noi, pe
masura ce acestea devin disponibile.
Tnlocuire serviciu
Selectati [Pornit] pentru a schimba
automat canalul daca un difuzor de
posturi de televiziune modifica
transmisia programului vizionat la un
alt canal.
Transfer lista de programe
Importarea sau exportarea programelor
acordate prin intermediul dispozitivului
USB.



Setare satelit:
Permite acordul automat al canalelor
prin satelit.
Programare digitala sateliti
Acordeaza canalele disponibile prin
satelit. Aceasta optiune permite
reacordarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia in casd sau
pentru cdutarea de noi canale lansate
de posturile de televiziune.
Editare listd programe prin satelit
Elimina toate canalele prin satelit
nedorite stocate in aparatul TV si
modificd ordinea canalelor prin satelit
stocate in aparatul TV.
Actualizare automata servicii satelit
Permite aparatului TV sa detecteze si sa
memoreze servicii prin satelit noi, pe
madsura ce acestea devin disponibile.

Configurare Modul CA:
Permite accesarea unui serviciu TV cu
plata dupa procurarea unui CAM
(modul de acces conditionat) si a unui
card de vizionare.

PIN modul CA:
Permite introducerea valorii codului PIN
al CAM (modul de acces conditionat)
(format din 8 cifre) care va fi memorat in
aparatul TV.

Stergere lista de servicii:
Sterge o lista de servicii. Selectati [Da]
pentru a sterge.

Configurare aplicatie interactiva:
Serviciul de aplicatie interactiva va ofera
text si elemente grafice digitale de Thalta
calitate, alaturi de optiuni avansate. Acest
serviciu este acceptat de catre posturile
de televiziune.

Aplicatie interactiva

Activeaza vizionarea programelor care
accepta servicii interactive.

Pornire automata aplicatie

Lanseazd automat aplicatiile aferente
transmisiei.

Aplicatie pentru (Prog. [programul
curent])

Activeaza serviciul de aplicatie
interactiva pentru programul curent.
Nota

* Serviciul interactiv este disponibil numai
daca este inclus in transmisia postului de
televiziune.

¢ Functiile disponibile si continutul ecranului
diferd in functie de postul de televiziune.

FM Radio Set-up (numai pentru Rusia

sau Ucraina)

Preseteazd pana la 30 de posturi de radio

FM care pot fi receptionate in zona dvs.

Programare automata: Permite
acordarea si memorarea automata a
tuturor canalelor disponibile.

FM Radio Presets: Permite reglarea si
memorarea manuala succesiva a
fiecarui canal disponibil.

Nota

¢ Pentru a activa aceasta functie, accesati
modul Radio FM utilizdnd Home (Meniu
principal) (pagina 16), apoi presetati
posturile de radio FM dorite conform
etapelor descrise mai sus.

C§ Blocare de catre parinti
Cod PIN

Stabileste codul PIN pentru blocarea
canalelor, intrarilor externe, serviciilor de
internet si a tuturor setarilor aferente
reglajului fin al canalelor. Utilizati 0-9 de la
telecomanda pentru a introduce un cod
PIN din patru cifre.

Schimbati Codul PIN

Selectati pentru a schimba codul PIN.

Evaluare de catre parinti

Seteaza o restrictie a programelor
vizionate Tn functie de varsta. Pentru a
viziona orice program permis pentru
varste superioare celei pe care o
specificati, introduceti codul PIN corect.

Protectie configurare
Activeaza sau dezactiveaza protectia
operatiunilor aferente programelor.
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Blocare program digital

Nu permite vizionarea unui canal digital.
Pentru a viziona un canal blocat, selectati
[Deblocat].

Blocare program satelit

Nu permite vizionarea unui program prin
satelit. Pentru a viziona programul blocat,
selectati [Deblocat].

Blocare intrare externa

Nu permite vizionarea intrarii externe.
Pentru a viziona un continut de pe
internet, selectati [Deblocat].

Nota

¢ Introducerea codului PIN corect pentru canalul
sau intrarea externd blocatd va dezactiva
temporar caracteristica [Blocare de cdtre
parinti]. Pentru reactivarea setarilor [Blocare de
catre parinti], opriti si reporniti aparatul TV.

Sfat

¢ Dacd v-ati pierdut codul PIN, consultati
pagina 36.

Blocare utila pt. Titluri inregistrate
(numai pentru Regatul Unit)

Blocarea continutului inregistrat este
posibild prin afisarea unei recomandari
care solicitd introducerea unei parole
pentru acces.

Blocare internet (cu exceptia modelului
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Blocheaza vizionarea continutului de pe
internet.

Pentru a viziona un continut de pe
internet, selectati [Deblocat].

E Punere in functiune

Retea (cu exceptia modelului

KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Setare retea: Configureaza setarile
pentru starea retelei.

Prioritate IPv6/1Pv4: Comuta intre
[IPv6] si [IPv4 (recomandat)].

Nota

e Pentru a utiliza reteaua cu [IPv6], selectati
[IPv6], apoi selectati [Simplu] in [Configurarea
conexiunii la reteal.

e Cand este selectat IPv6, HTTP Proxy nu poate fi

setat.

¢ Atunci cand este selectat IPv6, unele site-uri,

aplicatii sau continut de pe internet nu pot fi
vizionate.

Wi-Fi incorporata: Reteaua LAN
wireless incorporata este setata la
[Pornit] sau la [Oprit].

Setati reteaua LAN wireless
incorporatd la [Oprit] dacad nu o
utilizati.

Atunci cand comutati de la [Oprit] la
[Pornit], efectuati setarile in [Setare
reteal.

Wi-Fi Direct: Porneste/se opreste
pentru a conecta aparatul TV cu
dispozitivul Wi-Fi Direct ca de
exemplu PC, telefon mobil sau aparat
foto digital.

Setari Wi-Fi Direct: Setati pentru a
conecta un dispozitiv Wi-Fi la
aparatul TV cu ajutorul functiei Wi-Fi
Direct. Daca nu va puteti conecta,
apasati pe butonul OPTIONS si
selectati [Manual3].

Nume dispozitiv: Modificati numele
aparatului TV indicat la dispozitivul
conectat.

Actualizare continut Internet: Se
realizeaza reconectarea la internet,
pentru a obtine serviciile disponibile
de continut de pe internet.

Configurare retea proprie:

Setari afisare server

Afiseaza lista serverelor conectate.
Puteti selecta serverul care va fi afisat in
Meniul principal.

Diagnosticari server

Stabileste prin diagnosticare daca TV se
poate conecta la fiecare server din
reteaua proprie.

Pornire de la distanta

Prin intermediul acestei functii, TV
poate fi pornit de dispozitivul conectat
la reteaua proprie.

Nota

¢ Consumul de curent in standby creste daca
se alege setarea [Pornit].



Renderer
Functia Renderer
Activeaza redarea pe TV a
fotografiilor/fisierelor muzicale/
videoclipurilor dintr-un dispozitiv (de
exemplu, un aparat de fotografiat
digital) prin actionarea dispozitivului
prin intermediul retelei.
Control acces Renderer
Permite accesul de la un dispozitiv de
comanda specificat.
Configurare Renderer
Modifica setdrile detaliate din
[Configurare Renderer].

Politica de confid.

Selectati [Activat] sau [Dezactivare] pentru
a confirma Politica de confidentialitate.
(pagina 12)

Setari rama foto

Mod de afisare: Permite selectarea
modului de afisare. Consultati pagina
15.

Afisare ceas: Permite selectarea afisarii
ceasului.

Nota

¢ Aceasta optiune este disponibild atunci
cand [Mod de afisare] este setat la [Imagine
si ceas] sau la [Ceas pe tot ecranul].

Aplicatie audio: Seteaza [FM Radio],
[Muzica] sau [Oprit] ca aplicatie
audio.

Selectare imagine: Selectati imaginea.

Selectare muzica: Selectati muzica.

Setare diaporama: Selectati intre
afisarea modului diaporama sau a
unei fotografii cu vizualizare unica.

Setare redare muzica: Selectati intre
selectarea tuturor melodiilor sau a
unei singure piese muzicale.

Durata: Selectati intervalul de timp
([1h],[2h], [4 h] sau [24 h]) dupa care
aparatul TV comuta automat in
modul repaus.

Prima zi a saptamanii: Seteaza
[Duminicd] sau [Luni] ca prima zi a
saptamanii in calendar.

Pornire automata USB

Cand dispozitivul USB este conectat la
portul USB, selectati [Pornit] pentru a

vizualiza automat miniatura ultimului

fisier foto/muzica/video redat.

Ceas/Temporizatoare
Seteaza temporizatoarele si ceasul.

Temporizator oprire: Seteaza durata, in
minute, cat doriti ca aparatul TV sa
ramana pornit Tnainte de a se opri
automat.

Temporizator pornire: Porneste
aparatul TV din modul repaus si l
acordeaza la un canal sau la o intrare
preferat3 de dvs. Inainte de a seta
aceasta functie, asigurati-va ca setati
ora curenta corecta.

Setare ceas: Seteaza ora si data
curentd. De asemenea, aceasta
functie poate fi setata de la punerea
initiala Tn functiune.

Auto/Manuala

Selectati [Manuala] pentru a fixa

manual ora curenta.

Fus orar automat

Seteaza selectarea automata a fusului

orar Tn care va aflati.

Pornit: Comuta automat intre ora de
vara si ora de iarnd, conform
calendarului.

Oprit: Ora este afisata in functie de
diferenta de ora setata prin [Fus
orar].

Ora de vara automata

Seteaza dacd se comuta automat intre

ora de vara si ora de iarna.

Data

Seteaza data curenta.

Ora

Seteaza ora curenta.

Fus orar

Permite selectarea manuala a fusului

orar Tn care va aflati, daca nu coincide

cu setarea implicita a fusului orar
pentru tara/regiunea dvs.

Configurare inregistrare

Pentru inregistrarea si anularea
inregistrarii HDD pentru functia de
inregistrare.
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Pornire automata

Porneste procedura de configurare
initiald. Aceastd optiune permite
reacordarea aparatului TV dupa
schimbarea locului acestuia Tn casd sau
pentru cdutarea de noi canale lansate de
posturile de televiziune.

Limba/Language
Selectati limba Tn care sunt afisate
meniurile.

Logo de pornire

Selectati [Pornit] pentru a afisa logo-ul la
pornirea aparatului TV. Selectati [Oprit]
pentru a-l dezactiva.

Indicator LED

Selectati [Pornit] pentru a aprinde
indicatorul cu LED. Selectati [Oprit] pentru
a-l dezactiva.

Setare AV

Presetari AV: Atribuie un nume intrarii
de echipament externe.

Activat: Selectati [Auto] pentru a afisa
numele numai cand echipamentul este
conectat sau [Permanent] pentru a afisa
indiferent de starea conexiunii.

Sistem culoare: Selectati sistemul de
culoare ([Auto], [PAL], [SECAM],
[NTSC3.58], [NTSC4.43], [PAL60]) in
functie de semnalul video complex
de la sursa de intrare.

Intrare AV2/Component: Selectati
[Auto] pentru a determina aparatul
TV sa detecteze si sa comute intre
mufa video pe componente si mufa
video cand este conectata mufa
video pe componente sau mufa
video.

Nota

¢ Nu puteti utiliza simultan mufa video pe
componente si mufa video.

Redare sunet: Selectati iesirea audio
spre difuzoarele aparatului TV sau
spre echipamentul audio extern.

Casti/lesire audio: Seteaza iesirea
audio la casti, la sistemele audio
externe sau la subwooferul activ
conectat la TV. Deconectati castile de
la TV cand selectati [lesire audio] sau
[Subwoofer].

Casti asociate cu difuzor: Porneste/
opreste difuzoarele interne ale TV
atunci cand conectati castile la TV.

Volum casti: Regleaza volumul castilor.
Nota

* Aceasta optiune nu este disponibild cand
[Casti/lesire audio] este setat la [lesire
audio] sau la [Subwoofer].

lesire audio:
Variabila: Cand se utilizeazd un
sistem audio extern, iesirea de volum
de la iesirea audio poate fi controlata
utilizandu-se telecomanda aparatului
TV.
Fixa: lesirea audio a receptorului TV
este fixa. Utilizati controlul volumului
de la receptorul audio pentru a regla
volumul (si alte setari audio) prin
intermediul sistemului dvs. audio.
Sfat
¢ Aceasta optiune este disponibilda numai
atunci cand [Casti/lesire audio] este setat la
lesire audio.

lesire audio digitala: Seteaza semnalul
audio redat la iesire cand se
utilizeaza un cablu de iesire audio
(optic) sau un cablu HDMI. Setati la
[Auto] cand conectati echipamente
compatibile cu Dolby Digital sau DTS.
Setati la [PCM] cand conectati
echipamente incompatibile cu Dolby
Digital sau DTS.

Pozitie televizor: Imbunatateste
setarile difuzoarelor cand este setata
la [Suport pentru masa] sau la [Pe
perete] in functie de pozitia
aparatului TV.



Setari BRAVIA Sync

Permit TV sa comunice cu echipamente

compatibile cu functia Comanda BRAVIA

Sync si conectate la mufele HDMI ale TV.

Retineti: setarile de comunicatii trebuie,

de asemenea, efectuate la echipamentul

conectat.

Comanda BRAVIA Sync: Seteaza daca
se coreleaza sau nu operatiunile
aparatului TV si ale echipamentului
conectat care este compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync. Cand este
setat la [Pornit], sunt disponibile
urmatoarele functii. Daca sunt
conectate echipamente Sony
specifice compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync, aceasta setare se aplica
automat la echipamentul conectat.

Oprire dispozitive: Cand este setatd la
[Pornit], echipamentul conectat care
este compatibil cu Comanda BRAVIA
Sync se opreste cand TV intra in
modul standby.

Pornire automata TV: Cand este setata
la [Pornit], TV porneste odata cu
echipamentul conectat care este

compatibil cu Comanda BRAVIA Sync.

Lista dispozitive BRAVIA Sync: Afiseaza
o lista de echipamente conectate
care sunt compatibile cu Comanda
BRAVIA Sync. Selectati [Activat]
pentru a actualiza [Lista dispozitive
BRAVIA Sync].

Butoane de control dispozitiv:
Selectati functiile buton ale
telecomenzii aparatului TV pentru a
opera echipamentul conectat.
Niciuna
Dezactiveaza controlul de la
telecomanda aparatului TV.

Normal

Pentru operatii de baza, precum
butoanele de navigare (sus, jos, stdnga
sau dreapta etc.).

Butoane de acord

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor aferente canalelor, precum
PROG +/- sau (0-9), etc. Utila cand
controlati un bloc de acord sau un
receptor etc. cu ajutorul telecomenzii.
Butoane de meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor HOME/OPTIONS.

Utile la selectarea meniurilor unui
player BD etc. prin intermediul
telecomenzii.

Butoane de acord si meniu

Pentru operatii de baza si operarea
butoanelor aferente canalelor si a
butonului HOME/OPTIONS.

Nota

¢ Unele echipamente cu [Comanda BRAVIA
Sync] nu sunt compatibile cu functia
[Butoane de control dispozitiv]

Setare retea (numai pentru modelele
KDL-40R453C si KDL-32R403( pentru
Regatul Unit)

Permite configurarea setarilor IP ale
portului Ethernet al aparatului TV si
stabilirea unei conexiuni de retea.

Nota

¢ Pentru conexiunile LAN, utilizati un cablu de
categoria 5 (nu este furnizat).

¢ Acest TV accepta continut/servicii
suplimentare asigurate de optiunea Servicii
MHEG conectate la internet. Serviciile generale
prin internet (IPTV/servicii web/e-mail etc.) nu
sunt acceptate de acest TV.

Asistenta pentru clienti

Furnizeaza informatii despre modelul TV,
software si altele. Pentru detalii, consultati
pagina 28.
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\?) Ec0
Anulare

Reseteaza setarile Eco curente la valorile
implicite.

Mod economic

Reduce consumul de putere al aparatului
TV prin reglarea retroiluminarii.

Cand selectati [Fara imagine], imaginea
este opritd. Sunetul ramane nemodificat.

TV inactiv standby
Opreste aparatul TV daca acesta nu a fost
operat in intervalul de timp presetat.

Asistenta pentru clienti

Numele modelului
Afiseaza numele modelului aparatului TV.

Versiune software
Afiseaza versiunea software curentd a
aparatului TV.

Digital

Selectati [Informatii de sistem] pentru a afisa
informatiile despre canalele digitale ale
aparatului TV.

Intrari externe

Selectati [Vizualizare Presetari AV] pentru a
vizualiza sau pentru a gestiona intrarea TV.

Verificare imagine

Vizualizare imagine test: Permite
verificarea starii imaginii pe afisaj.

Actualizare sistem USB (numai pentru
modelele KDL-40R45xC si KDL-32R40xC)

Selectati pentru a efectua actualizarea de
sistem.

Actualizare software (cu exceptia modelului
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Actualizeaza sistemul TV folosind memoria
USB sau prin retea.

Selectati [USB] sau [Retea] pentru a actualiza.

Nota

o Actualizarea software-ului prin internet poate fi
diferitd, in funcpie de modelul aparatului TV.
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Descarcare software automata

Selectati [Pornit] pentru a descarca software-
ul automat prin intermediul semnalului de
transmisie sau al retelei. Selectati [Oprit]
pentru a-l dezactiva.

Setari standard

Reseteazad toate setdrile la setdrile standard.

Dupa finalizarea acestei proceduri, se afiseaza

ecranul initial de configurare.

Nota

* Aveti grija sd nu opriti aparatul TV in aceasta
perioada (necesita circa 30 de secunde) sau apasati
pe orice butoane.

Initializare informatii personale (cu exceptia
modelului KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

Puteti sterge informatiile personale stocate in
TV.

Asistenta produs
Afiseaza informatiile despre produs.



Vizionarea imaginilor de la echipamentele conectate

Diagrama de conexiune

Puteti conecta la aparatul dvs. TV o gamad variata de echipamente optionale.

Nota

« Tn functie de modelul TV, conectarea unui dispozitiv USB de mari dimensiuni poate interfera cu alte dispozitive
conectate din apropierea sa.

Gy=rrrery )
: HDDI uss ||
- - :|REC ' Camera foto
] 5V == PP = =
1| 500 mA MAX] [+ | digitala/Camera
E‘ E :" E=>p video/Suport de
(_L: D i ”%SB. ' stocare USB

5V ==
f 500 mA MAX
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]
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jocuri video/DVD player/
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Recorder Subwoofer
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L (OPTICAL) (o) (0] ©) <21mm [@D}.
E DIGITAL R— - —Lmono) PR Pg —2)—Y. 4\
AUDIO OUT COMPONENT IN =53 /—©
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A diferite, in functie de modelul TV.
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Intrare optica Sistem DVD player cu iesire pe componente
Audio la domiciliu

Calitatea imaginii

e Cablu AV compozit e Cablu pe e Cablu HDMI
¢ Cablul antenei componente I

Videoclipurile cu definitie standard (SD) au semnale de Videoclipurile high-definition (HD) au semnale de
imagine cu o rezolutie verticala de 480 de linii (NTSC) sau imagine cu o rezolutie verticald de 720 sau 1.080
576 de linii (PAL/SECAM). de linii.
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Utilizarea echipamentelor
audio si video

1 Porniti echipamentele conectate.

2 Apasati pe -2 pentru a afisa sursa de
intrare.

3 Apasati pe ©/¥, apoi pe © pentru a
selecta sursa de intrare dorita.
Elementul evidentiat este selectat daca trec
5 secunde fdra nicio operatie.

Nota

La conectarea unui sistem audio digital incompatibil
cu tehnologia Audio Return Channel (ARC) utilizand
un cablu HDMI, trebuie sa conectati un cablu audio
optic la DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) pentru a reda
sunete digitale.

La conectarea cu un cablu HDMI, utilizati un cablu
HDMI de mare viteza cu o sigla de tip pentru cablu
(cablu recomandat de SONY).

La conectarea echipamentelor mono, conectati cablul
audio la mufa L (mono).

Pentru utilizarea dispozitivelor BRAVIA
Sync

La conectarea aparatului TV la echipamente
compatibile BRAVIA Sync, le puteti controla
simultan.

Nu uitati sa efectuati, in prealabil, setarile
necesare. Setarile Comanda BRAVIA Sync
trebuie efectuate atat la aparatul TV, cat si la
echipamentul conectat. Consultati [Setari
BRAVIA Sync] (pagina 27) pentru setarile de pe
partea aparatului TV. Consultati instructiunile de
utilizare ale echipamentului conectat pentru
setdrile de pe partea echipamentului conectat.
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Utilizarea oglindirii ecranului
(cu exceptia modelului KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

Oglindirea ecranului afiseaza ecranul unui
dispozitiv compatibil (de ex., smartphone) pe
ecranul lat al aparatului TV, prin intermediul
tehnologiei Miracast.

Pentru utilizarea acestei functii nu este necesara
utilizarea unui router wireless (sau punct de
acces).

1 Apisati pe butonul -£3/@, apoi
selectati [Oglindire ecran] utilizand
butoanele #/7.

2 Operati dispozitivul compatibil cu
functia de oglindire a ecranului, pentru
a-l conecta la aparatul TV. Odata
conectat, ecranul va fi afisat la dispozitiv
si la aparatul TV.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului.

Pentru listarea dispozitivelor conectate/
anularea inregistrarii dispozitivului

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apadsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Afisare lista dispozitive
/ Stergere].

Pentru anularea Tnregistrarii unui dispozitiv,
selectati dispozitivul din lista pentru a-l sterge,
apoi apasati pe ©. Apoi, selectati [Da] in
afisajul de confirmare.

Pentru afisarea notificarii de inregistrare cand
se incearca conectarea unui dispozitiv la TV
Activarea acestei functii poate preveni
conectarea unui dispozitiv cand nu se doreste
aceasta.

Cand este afisat ecranul de repaus pentru
functia de oglindire a ecranului, apdsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Notificare inregistrare]
— [Pornit].

Retineti cd, dupa declinarea solicitarii de
inregistrare de la un dispozitiv, nu veti putea
conecta dispozitivul decat daca il stergeti din
lista de dispozitive.

Pentru modificarea setarii benzii (pentru
experti)

Cand este afisat ecranul de repaus pentru

functia de oglindire a ecranului, apadsati pe
OPTIONS, apoi selectati [Setarea benzii.



Nota
» Dispozitivele care se conecteaza trebuie sa respecte
urmatoarele reguli:

—Dispozitive compatibile cu functia Oglindire ecran:
Conexiune in banda de 2,4 GHz (banda de 5 GHz nu
este acceptata).

¢ Pentru informatii despre banda wireless acceptata de
dispozitivul dvs., consultati manualul de instructiuni
al dispozitivului.
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Montarea televizorului pe perete

Manualul de instructiuni al acestui televizor prezintd numai pasii necesari pentru pregdtirea instalarii
televizorului Thainte de instalarea acestuia pe perete.

Pentru clienti:

Pentru protectia produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda insistent ca instalarea
televizorului sa fie efectuata numai de catre dealeri Sony sau contractori licentiati. Nu incercati sa
instalati personal televizorul.

Pentru dealerii Sony si contractori:
Acordati atentie maxima aspectelor de siguranta in timpul instalarii, intretinerii periodice si examinarii
produsului.

Este necesara o experienta suficientd pentru instalarea acestui produs, mai ales pentru a determina
rezistenta peretelui pentru a sustine greutatea televizorului. incredintati montajul acestui produs pe
perete distribuitorilor Sony sau contractorilor licentiati si acordati o atentie adecvata aspectelor de
siguranta in timpul instalarii. Sony nu este responsabila pentru daune materiale sau vatamari
corporale cauzate de manipularea eronata sau instalarea necorespunzatoare.

Utilizati dispozitivul de montare pe perete SU-WL450 (nu este furnizat) pentru instalarea televizorului
pe perete.

La instalarea dispozitivului de montare pe perete, consultati si instructiunile de utilizare si ghidul de
instalare furnizat cu dispozitivul de montare pe perete.

AN

Pentru instructiuni privind instalarea dispozitivului de montare pe perete al modelului dumneavoastra de televizor,
consultati urmatorul site:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Informatii suplimentare

Depanare

Cand indicatorul cu LED lumineaza
intermitent in rosu, numarati aparitiile
acestuia (intervalul de timp este de trei
secunde).

Daca indicatorul cu LED lumineaza intermitent
n rosu, resetati aparatul TV deconectand cablul
de alimentare c.a. (cablul de conectare la retea)
de la TV timp de doua minute, apoi porniti
aparatul TV. Daca problema persistd, contactati
dealerul sau centrul de service Sony, indicand
numarul de aparitii intermitente ale
indicatorului cu LED in culoarea rosie (intervalul
de timp este de trei secunde). Apasati pe I/0 la
TV pentru a-1 opri, deconectati cablul de
alimentare c.a. (cablul de conectare la retea) si
informati dealerul sau centrul de service Sony.

Cand indicatorul cu LED nu lumineaza
intermitent, verificati elementele dupa cum
urmeaza.

Daca problema persista, solicitati personalului
de service autorizat sa efectueze o interventie
de service la aparatul dvs. TV.

Imagine

Imaginea lipseste (ecranul este intunecat),

precum si sunetul

e Verificati conexiunea dintre antena/cablu si TV.

* Conectati televizorul la priza de perete (priza de
curent) si apésati pe I/() de la TV sau
telecomanda.

Pe ecran nu apar imagini sau informatii de

meniu de la echipamentele conectate la mufa

de intrare video

* Apésati pe &) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

¢ Verificati conexiunea dintre echipamentul
optional si TV.

Imagini duble sau remanente

* Verificati conexiunea, locatia sau orientarea
antenei/cablului.

Pe ecran apar numai ,zapada” si paraziti

* Verificati dacd antena este rupta sau indoita.

* Verificati dacd antena a ajuns la sfarsitul duratei
sale de utilizare (intre trei si cinci ani in conditii de
utilizare normald, intre unul si doi ani pe malul
marii).

Imagine deformata (linii punctate sau dungi)

* Feriti aparatul TV de surse de zgomot electric,
precum autovehiculele, motocicletele,
uscdatoarele de pdr sau echipamentele optionale.

¢ La instalarea echipamentului optional, lasati
oarecare spatiu intre echipamentul optional si TV.

* Verificati conexiunea dintre antena/cablu si TV.

¢ Tineti cablul de antena la distanta de alte cabluri
de conexiune.

Zgomot de imagine sau de sunet la

vizionarea unui canal TV

* Reglati [AFT] (reglare fina automatd) pentru a
obtine o receptie mai buna a imaginii.

Mici puncte negre si/sau puncte luminoase

apar pe ecran

* Imaginea unei unitati de afisare este compusa din
pixeli. Micile puncte negre si/sau luminoase
(pixeli) de pe ecran nu indica o defectiune.

Contururile imaginii sunt distorsionate

* Modificati setarea curenta a [Mod Film] la alte
setari (pagina 20).

Fara culori in programe
* Selectati [Anulare] (pagina 19).

Nu exista culori sau culorile sunt neregulate la

vizualizarea unui semnal de la mufele Y, Ps,

Prale -5/

* Verificati conexiunea mufelor Y, Ps, Pr ale
—53/-9) si verificati daca fiecare mufa este ferm
amplasata in mufele respective.

Pe ecran nu apare nicio imagine de la
echipamentele conectate

* Porniti echipamentul conectat.

¢ Verificati conexiunea prin cablu.

* Apisati pe -2) pentru a afisa lista
echipamentelor conectate, apoi selectati intrarea
dorita.

¢ Introduceti corect cardul de memorie sau alt
dispozitiv de stocare in camera foto digitala.

e Utilizati un card de memorie/camera foto digitala
sau un alt dispozitiv de stocare formatat in
conformitate cu manualul de instructiuni furnizat
cu aparatul foto digital.

® Operatiile nu sunt garantate pentru toate
dispozitivele USB. De asemenea, operatiunile
difera in functie de caracteristicile dispozitivului
USB si de videoclipul redat.
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Nu se poate selecta echipamentul conectat in
meniu sau nu se poate comuta intrarea
* Verificati conexiunea prin cablu.

Sunet

Sunetul lipseste, dar imaginea este buna

® Apasati pe 1 +/- sau X (Anulare sunet).

* Verificati daca [Redare sunet] din [Setare AV] este
setat la [Difuzoare TV] (pagina 26).

* Verificati daca fisa cdstii este conectata la TV.

Sunet lipsa sau zgomotos
* Verificati daca instalarea sistemului TV este
adecvata (pagina 20).

Canale

Nu se poate selecta canalul dorit

e Comutati intre modul digital si cel analogic si
selectati canalul digital/analogic dorit.

Unele canale nu au semnal

® Canalul este destinat numai serviciilor cu
abonament/programe codificate. Abonati-va la
un serviciu de TV cu plata.

® Canalul este utilizat numai pentru date (fara
imagini sau sunet).

* Contactati postul de televiziune pentru detalii
privind transmisia.

Serviciile prin satelit nu sunt afisate

* Contactati o firma locald de instalari pentru a afla
daca se asigura transmisii digitale in zona dvs.

* Inlocuiti antena cu una cu amplificare mai mare.

Retea

* Serviciul VOD nu poate fi utilizat in
timpul inregistrarii.

Ce tip de dispozitive poate fi conectat pentru

a utiliza functia Oglindire ecran?

* Se pot conecta dispozitive Sony (Xperia)
compatibile cu functia Oglindire ecran.

Imaginea sau sunetul se intrerup uneori

* Aparatele care emit unde radio, cum ar fi alte
dispozitive LAN wireless sau cuptoarele cu
microunde, pot interfera cu functia Oglindire
ecran utilizata in reteaua LAN wireless. Nu
amplasati TV sau dispozitivele Sony compatibile
cu functia Oglindire ecran (Xperia) in apropierea

acestor aparate sau inchideti-le, dacd este posibil.
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* \/iteza de comunicare se poate modifica in functie
de distanta sau de obstacolele dintre dispozitive,
configuratia dispozitivului, emisia undelor radio,
supraincarcarii retelei sau tipul dispozitivului
utilizat. Comunicarea se poate intrerupe datorita
emisiei de unde radio.

Unele continuturi cu plata nu pot fi redate

® Dispozitivul sursa trebuie sa fie compatibil cu
sistemul HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection - Protectia transmiterii continutului
digital in banda larga) 2.0/2.1. Este posibil ca
unele continuturi cu platd sa nu poata fi afisate
prin intermediul unui dispozitiv sursa
incompatibil.

Aplicatiile nu pot fi accesate

e Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat inainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

* Incercati sa utilizati aplicatiile mai tarziu. Este
posibil ca serverul furnizorului de continut sa nu
fie functional.

Uneori, calitatea streamingului video este
slaba atunci cand se foloseste reteaua LAN
wireless.

e Calitatea conexiunii prin retea wireless difera in
functie de distanta sau obstacolele (de exemplu,
pereti) dintre TV si routerul wireless (punctul de
acces), interferentele cu alte aparate si calitatea
routerului wireless (punctul de acces).

Conexiunea prin reteaua LAN wireless se

intrerupe sau conditiile de receptie radio sunt

slabe

e Verificati locul in care este instalat TV si routerul
wireless (punctul de acces). Intensitatea
semnalului poate fi influentata de urmatoarele
conditii.

— Amplasarea Tn apropiere a altor dispozitive
wireless, cuptoare cu microunde, corpuri de
iluminat fluorescente etc.

— Prezenta podelelor sau a peretilor intre routerul
wireless (punctul de acces) si TV.

Daca problema nu se remediaza dupa
verificarea conditiilor de mai sus, incercati o
conexiune printr-o retea LAN prin cablu.

Calitate slaba a videoclipurilor de pe internet

* Calitatea imaginii depinde de videoclipul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldrgimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.



Anumite continuturi de pe internet se

afiseaza cu pierderea detaliilor, mai ales in

scenele rapide sau intunecate

* Calitatea video si dimensiunea imaginii depind de
viteza de internet si de continutul distribuit de
furnizori.

Continuturi video de pe internet cu calitate

buna a imaginii, dar fara sunet

* Calitatea imaginii depinde de continutul original
distribuit de furnizorul de continut de pe internet
si de ldrgimea de banda a conexiunii
dumneavoastra.

* Prin definitie, sunetul nu este obligatoriu prezent
in fisierele video de pe internet.

TV nu se poate conecta la server

¢ Verificati cablul LAN sau conexiunea TV la server.
e Verificati dacd reteaua este corect configurata in
TV.

Se afiseaza un mesaj cu privire la

imposibilitatea conectarii TV la retea

* Verificati setdrile retelei. Apasati HOME, apoi
selectati [Setari] — [Setdri sistem] — [Punere in
functiune] — [Retea] — [Setare retea] —
[Vizualizarea setarii si starii retelei]. Dacd toate
setarile retelei sunt ,-", este posibil ca serverul sa
nu fie conectat corect. Verificati conexiunile
retelei si/sau consultati manualul de instructiuni
al serverului pentru informatii despre conectare.

* Reconfigurati setdrile retelei.

* In cazul in care cablul LAN este conectat la un
server activ, iar TV i s-a atribuit o adresa IP,
verificati conexiunile si configuratiile serverului
media DLNA Certified™.

Nota

* Puteti vizualiza configuratia adresei IP selectdnd
optiunea [Vizualizarea setarii si starii retelei.

Serverul media DLNA Certified™ nu poate fi

accesat, desi este afisat in lista din optiunea

[Media] din Meniul principal

* Verificati cablul/conexiunea LAN sau conexiunile
serverului dumneavoastra. Este posibil ca
aparatul TV sa fi pierdut conexiunea cu serverul.

e Utilizati functia [Diagnosticari server] pentru a
verifica daca serverul media comunica in mod
corespunzator cu aparatul TV. Apasati HOME,
apoi selectati [Setari] — [Setari sistem] —
[Punere in functiune] — [Retea] — [Configurare
retea proprie] — [Diagnosticari server].

Atunci cand utilizati functia Renderer, fisierele

muzicale nu pot fi redate

* Unele aplicatii afiseaza un fisier foto preinstalat in
PCin timpul redarii fisierelor muzicale atunci cand
se utilizeazs functia Renderer. in functie de
fisierul foto preinstalat, este posibil ca fisierele
muzicale sa nu poata fi redate, dar puteti schimba
fisierul foto pentru a putea reda fisierele muzicale.

Nu va puteti conecta la internet

* Verificati dacd ati conectat corect cablul LAN sau
cablul de alimentare c.a. al routerului/
modemului*.

* Routerul/modemul trebuie configurat inainte de
conectarea la internet. Adresati-va furnizorului de
servicii internet pentru asistenta privind setdrile
routerului/modemului.

Nu aveti ID de YouTube

* Dacd nu aveti un ID si o parold pentru YouTube,
inregistrati-le la adresa de mai jos.
http://www.google.com/device
(Puteti inregistra ID-ul si parola pentru YouTube si
din PC.)
Dupa ce va inregistrati ID-ul, 1l puteti utiliza
imediat.

General

Aparatul TV se opreste automat (aparatul TV

intra in modul repaus)

* Verificati daca [Temporizator oprire] este activat
(pagina 25).

* Verificati daca [Duratd] este activat de
[Temporizator pornire] (pagina 25) sau [Setéri
rama foto] (pagina 25).

* Verificati daca [TV inactiv standby] este activat
(pagina 28).

Unele surse de intrare nu pot fi selectate

* Selectati [Presetdri AV] si selectati [Permanent] la
sursa de intrare (pagina 26).

Telecomanda nu functioneaza
* Inlocuiti bateriile.

Echipamentul HDMI nu apare in [Lista

dispozitive BRAVIA Sync]

* Verificati dacd echipamentul dvs. este compatibil
cu Comanda BRAVIA Sync.

Nu se poate selecta [Oprit] in [Comanda

BRAVIA Sync]

* Daca ati conectat orice sistem audio compatibil cu
Comanda BRAVIA Sync, nu puteti selecta [Oprit] in
acest meniu. Pentru a modifica iesirea audio la
difuzorul aparatului TV, selectati [Difuzoare TV]in
meniul [Redare sunet] (pagina 26).
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Parola [Blocare de catre parinti] a fost uitata

* Apasati HOME si selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Blocare de catre parinti] — [Cod PIN],
apoi introduceti 9999 pentru codul PIN (codul PIN
9999 este intotdeauna acceptat).

Stocarea modului de afisare sau sigla functiei

de promovare apare pe ecran

* La telecomandi, apasati pe *¥=1 RETURN, apoi
apasati pe HOME si selectati [Setari] — [Setari
sistem] — [Punere in functiune] — [Pornire
automatd). Selectati [Acasa] in [Locatie].
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|
Specificatii

Sistem

Tip de panou
Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu
cristale lichide), Retroiluminare cu LED
Sistem TV
Analogic: In functie de selectia de tard/zoni: B/G,
D/K, L, |
Digital: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Satelit*!: DVB-S/DVB-52

Sistem color/video
Analogic: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0

Acoperire canale
Analogic: UHF/VHF/Cablu, In functie de selectia
de tara/zona.
Digital: UHF/VHF/Cablu, in functie de selectia de
tard/zona.
Satelit*!: Frecventa IF 950 - 2150 MHz

lesire audio (Numai pentru alimentarea de
19,5V)
S5W+5W
Tehnologie wireless
Protocol IEEE802.11b/g/n
(cu exceptia modelului KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

Mufe de intrare/iesire

Antend/cablu
Terminal extern de 75 ohm pentru VHF/UHF

Antené de satelit*’
Conector mama de tip F IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V si ton de 22 kHz,
distributie cu cablu singular EN 50494,

> /=5A
Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC)
inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video TV.

—) COMPONENT IN/-&] AV2
—=) COMPONENT IN
Formate acceptate: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 ohmi, sincronizare negativa 0,3V
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohmi
-5 Intrare video (mufa fono)
—&) COMPONENT IN/ - AV2
Intrare audio (mufe fono)



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI Video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,

1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,

576p, 576i, 480p, 480i
Intrare PC:
(Rezolutie, Frecventa orizontald, Frecventa
verticald)
Pentru KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz

* Sincronizarea 1080p, cand este aplicata intrarii
HDMI, va fi tratata ca sincronizare video, nu ca

sincronizare PC.

Pentru KDL-32R50xC / 32R40xC

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si
48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel - Canal de retur
audio) (numai HDMI IN 1)

(> DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Mufa optica digital (PCM liniar pe doud canale,

Dolby Digital, DTS)
> AUDIO OUT / () (mini muf3 stereo)
Casti, iesire audio, subwoofer
¢ (numai KDL-40R45xC / 32R40xC)
Port USB
¢'1(HDD REC), ¢ 2 (cu exceptia modelului
KDL-40R45xC / 32R40xC)
Port USB
Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

DCIN19,5V o-c®
Intrare adaptor de curent alternativ

EQELAN (in functie de tara/regiunea)
Conector 10BASE-T/100BASE-TX (in functie de

mediul de functionare a retelei, viteza conexiunii

poate varia. Viteza de comunicare si calitatea
conexiunii T0BASE-T/100BASE-TX nu sunt
garantate pentru acest TV.)

Altele

Accesorii optionale
Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL450

Temperatura de functionare
0°C-40°C

Umiditate de functionare
10 % - 80 % RH (fara condens)

Alimentare electrica si altele

Cerinte de alimentare electrica
19,5V c.c. cu adaptor de curent alternativ
Valori nominale: Intrare 220 V - 240 V curent
alternativ, 50 Hz

Clasa de eficienta energetica
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+

Dimensiunea ecranului (masurata pe diagonald)

(cca.)
KDL-48R55xC: 48 toli /120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 toli / 101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 toli / 80,0 cm

Consum de putere

In modul [Standard]
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W

In modul [Stralucitor]
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W

Consum anual mediu de energie*2
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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Consum de putere in repaus*3

KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W
KDL-32R50xC: 0,5 W
KDL-32R40xC: 0,5 W

Rezolutie ecran
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1.920 puncte
(orizontald) x 1.080 linii (verticald)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1.366 puncte (orizontald)
x 768 linii (verticala)

Dimensiuni (cca.) (I x h x L)

cu suport de masa
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

fara suport de masa
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Masa (cca.)

cu suport de masa
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

fara suport de masa
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

Nu toate televizoarele sunt prevazute cu tehnologia
DVB-T2 sau DVB-S/S2 sau cu terminal de antena de
satelit.

Consum de energie anual, pe baza consumului de
putere al unui televizor care functioneazd 4 ore pe
zi, timp de 365 de zile. Consumul efectiv de energie
va depinde de modul de utilizare a televizorului.
Puterea in repaus specificata este atinsa dupa ce
aparatul TV finalizeaza procesele interne necesare.

Nota

« Disponibilitatea accesoriilor optionale este
dependenta de tara/regiune/modelul aparatului TV/
stoc.

¢ Nu scoateti cartela de protectie din slotul CAM din TV
(Modul de acces conditionat) decét pentru
introducerea unei cartele inteligentd in CAM.

« Designul si specificatiile pot fi schimbate fara
notificare.
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Note privind televiziunea digitala

¢ Orice functii legate de televiziunea digitala
(DV3) vor fi active numai in tarile sau
zonele n care sunt difuzate semnale
digitale terestre DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 si
H.264/MPEG-4 AVC) sau unde aveti acces
la servicii de cablu compatibile DVB-C
(MPEG-2 si H.264/MPEG-4 AVC). V3 rugam
sa verificati la dealer-ul local daca puteti
receptiona semnal DVB-T/DVB-T2* in zona
unde locuiti sau sa Tntrebati furnizorul dvs.
de servicii prin cablu daca acest televizor
este potrivit pentru serviciul lor de cablu
DVB-C.
Furnizorul de servicii prin cablu poate
solicita taxe suplimentare pentru astfel de
servicii si este posibil sa vi se solicite
aderarea la termenii si conditiile de lucru
ale respectivilor furnizori.
Desi acest televizor respecta specificatiile
DVB-T/DVB-T2* si DVB-C, nu poate fi
garantatd compatibilitatea cu programele
digitale terestre DVB-T/DVB-T2* si DVB-C
prin cablu care vor fi difuzate Tn viitor.
¢ Unele functii ale televiziunii digitale este
posibil sa nu fie disponibile in anumite tari/
regiuni, iar serviciile de cablu DVB-C este
posibil sa nu fie puse la dispozitie de
anumiti furnizori.

* Nu toate aparatele TV sunt prevdzute cu
tehnologie de transmisie digitala video T2* de
generatia a 2-a.

Informatii legate de marci

e Termenii HDMI si HDMI High-Definition
Multimedia Interface, precum si sigla HDMI
sunt marci comerciale sau marci comercial
inregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite si Tn alte tari.

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories.

Dolby si simbolul dublu D sunt marci
comerciale ale Dolby Laboratories.
.BRAVIA" si BRAVIA sunt marci
comerciale ale Sony Corporation.

,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” si sigla ,Blu-ray
Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray Disc
Association.



e Pentru brevete DTS, consultati
http://patents.dts.com. Produs sub licenta
de la DTS, Inc.

DTS, simbolul si DTS Tmpreuna cu simbolul
sunt marci comerciale inregistrate, iar

DTS 2.0+ Digital Out este o marca
comerciala a DTS, Inc. © DTS, Inc. Toate
drepturile rezervate.

¢ TUXERA este marca comerciala inregistrata
a Tuxera Inc. in S.U.A. si Tn alte tari.

¢ Windows Media este fie marca comerciala

inregistrata, fie marca inregistrata a

Microsoft Corporation in Statele Unite ale

Americii si/sau n alte tari.

Acest produs contine o tehnologie pentru

care Microsoft poate detine drepturi de

proprietate intelectuala. Utilizarea sau
distribuirea acestei tehnologii in alte
scopuri decat pentru acest produs este
interzisa fard a detine licenta (licentele)
corespunzatoare din partea Microsoft.

Cu exceptia modelului KDL-40R45xC,

KDL-32R40xC

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o \Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast si Wi-Fi
Protected Setup sunt marci comerciale sau
marci comerciale inregistrate ale Wi-Fi
Alliance.

Numai pentru modelele prin satelit:

e DiISEqC™ este 0 marca comerciala a
EUTELSAT.
Acest aparat TV acceptd DiISEqQC 1.0. Acest
aparat TV nu este destinat controlului
antenelor motorizate.
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BbBepeHmne

Bnaropapvim B 3a NokyrnkaTa Ha TO31 NPoAyKT Ha Sony.
MNpean aa 3anoyHeTe paboTa C TeneBM3opa, NpoyeTete
PBKOBOACTBOTO M3LSASIO 1 FO 3anaseTe 3a 6baeLly cnpaBku.

3abenexka

* 3HaKbT “X" B UMETO Ha MOZena CbOTBETCTBA Ha YNCIIO,
OTHACSLLO Ce A0 Au3aliHa U LBeTa Ha TeNeBn3opa.

* [pean na pabotute c Teneensopa, npoyetete “UHPopmaums
3a 6e3onacHocT” (cTpaHuua 3).

* N306paxeHunsTa 1 UAOCTpaLMKUTE, U3MNON3BaHN B KPaTKOTO
PbKOBOACTBO 11 B TOBA PbKOBO/CTBO, Ca CaMO 3a Crpaska U
MOXKe [la ce pa3/inyasart oT IeiCTBUTENIHUSA N3rnes Ha
npogykTa.

MsicTo Ha MAEHTMd)I/IKaLI,VIOHHVISI eTukert

ETuKeTUTe 3a HOMepa Ha MofeNa Ha TefleBu30pa, aTaTa Ha
NpOoU3BOACTBO (roAyHa/Mecel) 1 Knaca Ha 3axpaHBaHe ca
pa3nonoxeHn Ha rbpba Ha TeneBn3opa UK onakoBKaTa.
ETvkeTuTe 3a HOMepa Ha Mofena 1 CepuinHnsa HoMep Ha
3axpaHBaLLVs afianTop ca PasnosioXeH B AOJIHATA YacT Ha
3axpaHBaLLus afanTtop.

NPEAYNPEXAEHNE

3A A

NMPEOOTBPATUTE
N3BYXBAHE HA MOXAP,
BUHAT OPBXTE CBELLI
NI OPYTN N3TOYHNLI HA
OlbH OAJIEY OT TO3WU
MPOOYKT.

BAXKHA 3ABEJIEXXKA

To3n NpoAyKT € Npon3BeAeH OT UK OT MMETOo Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 SinoHus.
3annTBaHUs 3a CbOTBETCTBUE Ha npoaykTnTe CbriiacHoO
3aKOHOOaTencTBoTO Ha EBpOI‘IeVICKI/IR Cbl03, (JiegBa Aa ce
OTNPaBAT KbM YMb/IHOMOLLEHNS NpeacTaButen Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
I'epmaHma. 3a BBMPOCK, CBbP3aHU CbC CEPBU3 N rAapaHUns,

3abenexka 3a 6e3)XuyeH curHan

C HactosweTo CoHn Kopnopauus aeknapupa, 4e

MO U3non3saiTe agpecnTe, NOCOYEHW B Npugpy>xasawiute
TO31 NPOAYKT OTroBapsi HA OCHOBHUTE U3NCKBaHUSA U
ApyruTte CbOTBETCTBALLYM Knay3n Ha [lupektusa

CEePBU3HU WIWN FAPAHLMOHHUN LOKYMEHTHU.
1999/5/EC.

NofpoGHOCTI MOXe fla HamepuTe Ha VIHTepHeT cTpaHuuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

NHdpopmaums 3a 6eonacHocT
BHUMAHUE

baTepunTe He TpsiGBa Aa Ce n3naraT Ha NpekaneHa TonanHa,
HanpumMmep cnbHYeBa CBET/IMHA, OMbH UNn I'IO,D,06HI/I.

WHcTanaums/Hacrpoiika

WHcTanupaiiTe 1 n3nonsearite TeseBn3opa B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKLMUTE, ONUCaHW No-A0Y, 3a Aa n3berHete puck ot
noxap, TOKOB yAap unun noBpeaa u/unn HapaHsiBaHus.

WNHcTanauusa

* TeneBn3opbT TPsAGBa Aa 6bAe MHCTanMpaH 61130 A0 NecHo
AO0CTbMNEeH KOHTAaKT.

* [locTtaBeTe Tenesnsopa Ha CTaﬁI/II'IHa, paBHa NOBBLPXHOCT, 3a Aa
ce usberHe nagaHeTo My v nput TO Ha Hap wnn
noBpe/ia Ha TenesK3opa.

* MoHTupaiiTe Tenesmn3opa Taka, Ye NocTaBkaTa 3a Maca fja He e
13aazeHa CNpsMo cToiikaTa 3a TefleBn3opa (He e JocTaBeHa).
AKO NoCTaBKaTa 3a Maca e u3fafeHa HaBbH CrpsiMo CTolkaTa
3a TeNneBK30pa, TOBa MoXe fa joBe/ie 0 NPeoGpbLiaHe uin
najiaHe Ha TeneBn3opa v Aa [oBeAe A0 HapaHsBaHe un
noBpefa Ha TeseBn3opa.

v N

VvV

* MoHTaXa Ha yCTPOICTBOTO KbM CTeHaTa TpsiGBa Aa Ce N3BbpLUN
Camo oT KBaNMGULMpaH nepcoHan.

* 3a no-ronisima 6€30NacHOCT BM NpenopbyBame Aa U3nosssare
OpUWrMHanHNUTe akcecoapu Ha Sony, BKIIOYUTENHO:
KoH3ona 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa - SU-WL450

* Ha Bcska ueHa n3nonseante NPUIOXeHUTe BUHTOBE KbM
KOH30J1aTa 3a 3aKkpenBaHe KbM CTeHa, KOrato MOHTupare
ckobute 3a 3axBallaHe KbM TesieB130pa. ﬂpvmmkean'e
BWHTOBE Ca NPOEKTUpaHW Npu n3mepsaHe CNpamo
3aKayBaulaTa NOBbPXHOCT Ha MOHTaXHaTa ckoba, KakTo e
noKasaHo Ha nncTpaymaTa.
[aMeTbpbT U Ab/KMHATA Ha BUHTOBETE Ce pasfinyaBar B
3aBUCMMOCT OT MOJE/1a Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM
cTeHa.
N3non3BaHeTo Ha BUHTOBE, PA3/INY4HK OT TE€3U B KOMNNIEKTA Ha
KOH30/aTa, MOXe [a foBeAe A0 BbTPELLUHN NoBpean Ha
Tenesnsopa nnn aa CtTeHe NpuynHa 3a NnagaHeTo My 1 T.H.

8~12mm

BUHT (LOCTaBSAH C KOH30/1aTa 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa)
MoHTa)xHa Kyka

MpukpensiHe Ha MOHTaXHaTa
KyKa kbM rbp6a Ha Tenesunsop

3BG



MpeHacsiHe

. npe[ZLVI Aa mecTuTe TeneBn3opa, 3knr4vetTe BCUYKN kabenu ot
Hero.

« MpeHacsiHeTO Ha roMIAM TeIeBM30p WM3MCKBa jBama WV NoBeye
aywn.

 KoraTo mMectuTe Tenesn3sopa Ha pblie, IpbXTE 1o, KakTo e
nokasaHo no-gony. He HatuckaiTte LCD naHena n pamkara
OKOS10 eKpaHa.

« Mpu NpeHacsiHe He U3naraiiTe TeNEBN30Pa Ha CbTPECeHUS UK
npekaneHy BUGpaLun.

« KoraTto npeHacsiTe Tenesnsopa npu PeMOHT WU NPU CMsHA Ha
XUNWLLETO, NakeTUpanTe ro, KaTo U3nosi3BaTe OpUriHanHaTa
onakoBKa 1 MaTepuan 3a nakeTnpaxe.

BeHTunauusa

* Hukora He nbxanTe HULWO B OTAENEeHneTO.

* OctaBeTe cBOGOAHO MSICTO OKOJIO Tenesn3opa KakTo e
noKa3aHo no-[ony.

. ﬂpeﬂOp'bHMTEJ'IHO € [ja U3nosi3BaTe KOH30/1a 3a MOHTUPaHe KbM
CTeHa Ha Sony, 3a Aa ocmrypuTte AoctatbyHa uMpKynaumsa Ha
Bb3ayXa.

WHcTanauus Ha cTeHa

[ o em
OcTaBeTe Haii-Masko TOIKOBa MACTO OKOJO
YCTPONCTBOTO.

MHCTanMpaHe C NMoOMoLLUTa Ha NocTtaBKa
=30em

! M10em_ |
d '

—

OcTaBeTe Hali-Manko TONIKOBa MSICTO OKOJIO
YCTPOWCTBOTO.
* 3a fa NoCTUrHeTe NpaBuIHa BEHTWNAUMA 1 3a Aa
npepoTBpaTUTe CbOUPaAHETO Ha Npax UM MPbCOTUS:
— He cnaraiTe TeneBu3opa nerHan, He ro MoHTMpaliTe o6bpHaT
C rOpHUS Kpai HafloNy, HAoMNakKU UK CTPAHNYHO.
— He cnaraiite Tenesnsopa Bbpxy pabToBE, KUIUM, NIerno unu
B APEeLUHVK.
— He nokpuBaiiTe Tenesmnsopa ¢ napyeTta nnat, kato nepaeta
wnu c Apyrv npeamMmeTu, Kato BeCTHUUM 1 Aap.
— He nHcTanupaiite Tenesm3opa, KakTo e NokasaHo no-gony.

10 cm

Lnpkynauusta Ha Bb3ayx e 6okupaHa.

486

3axpaHBaLy kaben

3a pa npefoTBpaTMTe PUCK OT NOXap, TOKOB yaap, nospesa 1/

VNN HapaHsBaHe, paboTeTe CbC 3axpaHBalLMs Kaben KakTo

cnepga:

— M3non3BaiiTe camo opurmHaneH 3axpaHsay, kaben Ha Sony. He
M“3non3BanTe Apyru MapKku.

— BkapaiiTe wwencena niabTHO 1 AOKPal B KOHTaKTa.

— BknouBaiite Tenesnsopa caMmo KbM MPOMEHINBOTOKOBO
3axpaHBaHe o1 220V - 240 V.

— Korato npokapsaTte KaGE}'II/I, 3a Balla 6e3onacHoCT ce yBepeTte,
ye CTe U3KTKIYMUIN 3aXpaHBalmg kaben; BHMMaBaiiTe Aa He ce
cnbHeTe B kabenute.

— N3kniovete 3axpaHeawma kaben ot eNeKTpn4ecknsa KOHTaKT,
npeau aa paboTuTe UM MecTuTe TeneBn3opa.

— MNaseTe 3axpaHBaLms kaben faney oT U3TOYHULM Ha TOM/IMHA.

— V3knioyeTe 3axpaHBalLms kaben 1 ro noyncTBaiTe peloBHO.
AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e 3aMbpCceH WA NpaLLeH 1 No Hero
ce obpa3yBa Bnara, usonaumata My MoXe a ce HapyLuv 1 ToBa
MoXKe fa floBefie A0 noxap.

3abenexka

* He n3non3BaiiTe NpuoXeHUs 3axpaHBall, kaben ¢ Apyro
obopyaBaHe.

* He nynueTe, He orbBalTe 1 He yCyKBaliTe MPeKoOMepHO
3axpaHBaluma kaben. XXnnoto Ha NPOBOAHULNTE MOXe Aa ce
Oronn nnn nNpekbcHe.

* He npenpaBsiiTe 3axpaHBaluus kaben.

* He nocTaBsiiTe TeXKM NpeAMETY BbPXY 3axpaHBalLus KaGen.

* He gbpnaiite camus 3axpaHBall, kaben, koraTo ro uskito4ysarte
OT KOHTaKTa.

* He cBbp3BaiiTe TBbPAE MHOMO YCTPONCTBA KbM €AUH U CbLun
KOHTaKT.

* He n3nonssaniTe KOHTAKT, KOWTO He 3axBallia CTaBUIHO
uwiencena.

BEJIEXXKA OTHOCHO 3AXPAHBALLINA

ALLANTOP
ﬂpenynpe)Kp.eHue
3a Aa Hamanute onacHOCTTa OT NoXap WUiv enekTpuyeckn yaap,
He usnaranTe anaparta Ha AbXA v Bnara.

3a fa NpefoTBpaTUTE NOXap WKW yaap, He nocTaBsiTe

npeameTu, Mb/iHW C BOAA, Hanpumep Bas3u, Bbpxy anapaTta. He

MOHTUpaiiTe ToBa 060OPyABaHE B 3aTBOPEHO MPOCTPAHCTBO,

Hanpumep 6ubnuoteka nnm noaobHa meben.

* Monsi, yBepeTe ce, 4e enekTpU4eCKUAT KOHTAaKT € MOHTUPaH
61130 [0 06OPYABAHETO U € JIeCHO JOCTbMNEH.

* YBeperTe ce, Ye M3ros3BaTe AOCTaBEHUTe 3aXpaHBaLl agantop
v kaben.

* He n3non3BaiiTe HYKaKbB APYr 3axpaHBaly, agantop. ToBa
MOXXe Aa NPUYNHU HeN3NpaBHOCT.

* CBbpXXeTe 3axpaHBaLLMsA aAanTop KbM JIECHO AOCTbMNEH
eNleKTpn4eCckKn KOHTaKT.

* He HaBMBaiiTe 3axpaHBaLLMs Kaben okoso
3axpaHBalius agantop. B'preLUHI/lRT
NPOBOAHUK MOXeE Aa NPeKbCHE 1 TOBa Aa
MPUYMHU HEU3NPABHOCT Ha MPUEMHUKa.

« He fokocBaliTe 3axpaHBaLLys aaanTop ¢ BNaXHN pPbLe.

* AKO 3a6e/1eXunTe U3MEHEHIS B 3axpaHBaLLys afanTtop,
M3KJIIOYETE IO OT eNIeKTPUYECKUS KOHTAKT He3abaBHO.

* TeNleBM30PBT He € MPeKbCHAT OT N3TOYHUKA Ha 3axpaHBaHe,

[l0KaTo € CBbp3aH KbM eN1eKTPUYECKIst KOHTAKT, JOpK ako

CaMUSIT TENIEBN30P € N3KITIOYEH.

MoHexe 3axpaHBaLLWIST afarTep ce 3aTorJis, ako Ce U3Mos3Bsa

NPOAB/KUTENHO, MOXKE A NOYYBCTBATE TOMMHATA, KOraTo ro

LIOKOCHETE C pbKa.

3abpaHeHa ynotpe6a

He nHcTtanupainTte/nsnon3sainte TeneBn3opa Ha clnefHUTe mecra
VAW B CUTyaLMUTE, ONUCaHW No-aony. B npoTueeH cnyyan
TeneBn3OopbLT MOXe Aa Ce noBpean v Aa NpuYnHn noxap, TOKoB
ypap, nospefa n/unv HapaHsiBaHe.



MecTononoxeHue:

* Ha oTKpUTO (Npsika CbHYEBa CBETAMHA), HA MOPCKUs Bpsr, Ha
KOpa6 wnu apyr nnasaTtesieH CbA, BbB BbTPELIHOCTTA Ha
NpPEeBO3HO CPEACTBO, B MEAULIMHCKY 3aBeeHUS, Ha HeCTaBUITHY
MOBBLPXHOCTH, 6130 0 BOAA, U3/I0XKEH Ha AbX/, BNara nan
nyLek.

* AKO TenleBU30pbT GbAe NOCTaBeH B
cbbnekanHs Ha obuecTeeHa 6aHs nnu
MuHepanHa 6aHsl, TeNeBM3opbT MOXe Aa
Cce NoBpeau OT capaTa BbB Bb3ayxa U Aap.

* 3a Hal-[06pPO Ka4eCTBO Ha KapTUHaTa, He n3naranTe ekpaHa Ha
[IPEKTHO OCBETABAHE UNW C/TbHYEBA CBETNMHA.

M36sarBaiiTe NpeMecTBaHETO Ha TeNeBM30pa OT CTYAEHO Ha
TONNO MACTO. BHe3anHNTe NpoMeHn B TemnepaTypaTa Ha
CTasTa MOraT fja NPUYMHAT KOHAEH3 Ha BNara. ToBa MOXe Aa e
npuyKHa 3a nokassaHe Ha /oLa KapTyHa U/uav nowm
uBetoBe. B TakbB Cnyyail n3yakainTe Bnarata ja ce usnapu
HaMb/IHO, NPean Aa BKAloYMTe Tenesrnsopa.

OkonHa cpepa:

* MecTa, KOUTO Ca ropeLLy, BAIaXH Un NpekaneHo npatuHi;

Tam, KbAeTo MOXe Aa BNa3aT HacekoMmu; KbaeTo moxe aa 6bae

M310XKeH Ha MexaHn4yHu Bubpauun, B 6aM30CT Ao 3ananmmMm

npeameTy (ceewwm n ap.). TenesmsopbT He TpsbBa Aa 6bae

3asiMBaH NN NPbCKBaH; He nocTassinTe B 6m3oct ao

TesieBn30pa npeamMeTu, MbJIHN C TEYHOCTU, KaTo Hanpumep

Basun.

He nocrassaiite Tenesn3opa Ha B/1IaXXHO

N NpawHoO MACTO, WK B CTasd C Ma3eH

UM 1nm napa (61130 [0 KyXHEHCKN

naoToBe MW oBnaxHutenu). Moxe aa

Bb3HVKHE NOXap, eneKTpu4ecku yaap

vnun pedopmauus.

* He noctaesaiTe Tenesmsopa Ha MecTa, U3N0XeHN Ha BUCOKN
Temnepartypw, HanpvMep ANPeKTHa CbHYeBa CBET/IMHA, 61130
A0 pagnaTop nnm OTONAUTENTHO TANO. B TakuBa ycnosus
TeNieBU30PbT MOXe Aa nperpee, KOeTo Aa NpUYnHu
nedopmaumsa Ha Kopnyca u/vunm noBpeaa Ha Tenesmsopa.
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Cutyauuu:

* He n3non3sBaiiTe yCTPONCTBOTO, aKo CTe C MOKPU pbLie, KoraTo
KanakbT Ha yCTpOﬁCTBOTO € CBasieH nnun C akcecoapu, KoUTo He
Ca npenopbYyaHn OT NPON3BOANTENS. Mo Bpeme Ha
rpPbMOTEBUYHM Gypy N3K/TIOYBalTe Tenesn3opa ot
€/1eKTPUYECKNSI KOHTAKT, CbLLIO U3BaXAalTe aHTeHHUS KaGen.

* He MoHTMpaliTe Tenesn3sopa Taka, 4e fa
Ce CTbpuy B NpocTpaHcTBoTo. Moxe aa
Bb3HWKHE HapaHsABaHe Win nospega ot
Cc6BCBK Ha YOBEK U npeamet B
TeneBnsopa.

C‘-IyI'IeHVI napyera:

* He XxBbpnsiiTe HNLLO KbM TeneBn3opa. CTbKI0TO Ha ekpaHa
MOXKe fla ce C4ynu 1 Ja eKcnioaupa npu yaapa u fa npuyuHn
Cepro3HN HapaHABaHMs.

* AKO NOBBLPXHOCTTA Ha AUCMes Ce NPOMyKa, He 51 lokocBanTe,
[l0KaTO He U3KIIoYMTE 3axpaHBaLLms Kaben. B npoTuseH ciyyai
MO>Ke [la Mosly4mTe TOKOB yaap.

KoraTo He u3non3sgare ycTpoiACTBOTO

* Mopaau NpyYMHY, CBbP3aHN C 6e30MacHOCTTa 1 OKOJTHaTa
cpepa, BU NpenopbyBame fa 13kiloysaTe Tenesn3opa ot
Mpexarta, KoraTo He njaHupaTte 4a ro U3nosi3sare HAKOIKO
LHW.

* TeleBM30PbT He € U3KJII0YEH OT Mpexara, KoraTo e N3KIioyeH
OT KOM4yeTo. 3a ia U3K/I0YNTE HaMbJIHO YCTPOWCTBOTO,
n3knoyeTe kabena Ha 3axpaHBaHETO OT efieKTpunyeckarta
mpexa.

* Hakou TeneBn3opun nNpuTexasaT GyHKLMW, KOUTO U3NCKBAT
OCTaBSIHETO Ha YCTPOWCTBOTO B PeXMM FOTOBHOCT.

OTHOCHO peuara

* He no3BonsBaliTe Ha fela Aa ce KayBaT BbPXY TesieBM3opa.
* [a3eTe MankuTe akcecoapu ganey ot Aeua, 3a Aa He 6baat
NOrbJIHATK OT TAX NO HEBHUMAaHNE.

AKO Bb3HMKHAT UlegHUTe Npo6nemu...

He3a6aBHoO usko4eTe TeNeBN30pa 1 N3BaJeTe 3axpaHBams
kaben B cyyail, Ye Bb3HUKHE HAKOW OT cyiegHuTe npobnemu.
KoHcynTrpaiiTe ce ¢ Balwms Sony OCTaBYMK UK C YMbIHOMOLLEH
cepBM3 Ha Sony Janu e HaNoXUTESHO TeNeBn30pPbT Aa Obae
NpoBepeH OT KBANMMPULIMPAH CEPBU3.

Koraro:

— 3axpaHBawmaT kaben e NoBpeaeH.

— He3[0T0 Ha KOHTaKTa He 3axBalla CTabuIIHO Lencena.

— TeneBn3opbT € NoBpeeH, MOHEXe e U3MNyCHaT, yaapeH unm
HeLLo e XBbP/IEHO MO Hero.

— TeYyHn unu TBLPAV NPeAMETU Ca NoNaaHanu B OTBOpUTE Ha
Kopnyca.

OTHOCHO TemnepaTtypata Ha L(D moHuTOpa

KoraTto LCD MOHMTOPBT Ce M3M0/13Ba NPOABLIKUTENHO Bpeme,
OKOJIHWAT NaHen ce 3atonns. Moxe fa yceTuTte TonavHata, ako
ro loKOCHeTe.

MpepnasHu mepku

[nepaHe Ha TeneBu3Ns

* 3a Haln-[o6pPOo KaveCTBO Ha KapTUHATa, He 13naranTe ekpaHa Ha
ANPEKTHO oCBeTABaHe UNKn CibHYeBa CBET/INHA.

. I'ne,qal?rre Tenesnsna B CpeaHO OCBeTeHa CTas, Tbl KaTo
rNeaaHeTo Ha TeneBusus B (1abo ocBeTeHa CTast HaToBapBa
[IOMBIHUTENTHO OYUTE BU.

« KoraTo n3non3seate ciyLwanku, HacCTpoiiTe cunaTa Ha 3ByKa, 3a
JAa npepoTtepatuTe yBpeXaaHe Ha ciyxa.

LCD ekpaH

* Bunpeku ye LCD ekpaHbT e n3paboTeH No BUCOKO-NpeLm3Ha
TexHonorus n noseye ot 99,99% ot Nukcenute My ca
edekTBHYM, BbpXy LCD ekpaHa Moxe TpaliHo Aa ce NosiBaT
YepHW NN CBETAN TOUKM (YePBEHU, CUHN UnK 3eneHn). Tosa e
CTPYKTypHa ocobeHocT Ha LCD naHena u He npepcTaBnssa
Hen3npaBHOCT.

* He HaTuckalTe n He ApackanTe NpeaHns GUNTLP 1 He
nocTassiiTe NPeAMeTN BbPXY YCTPOIACTBOTO. 306paxeHneTo
MOXe fia € HepasHOMepHO unn LCD naHessT Moxe Aa ce
nospeaw.

* AKO 13non3BaTe yCTPOCTBOTO Ha CTyZleHO MACTO, KapTuHaTa

MOXKe [la ce 3aMbI/IM UK [la CTaHe No-TbMHa. ToBa He e

HeunsnpaBHOCT. To3u peHoMeH 134e3Ba, KoraTo TemnepatypaTa

ce noBuLLN.

KoraTo Ha ekpaHa NpoAb/KMTENHO BpeMe Ca NoKasaHu

HenoABMXHN U306paXkeHNs!, Bb3MOXHO € Aa ce NosBsAT

0CTaTb4HM 06pasu. Te MoraT ia U34esHar cnef, HIKOKO

CekyHau.

EKpaHbT 11 KOPMyCbT ce 3aTOMANT, KOraTo n3nonseare

YCTPOIACTBOTO. TOBA HE € HeN3MPaBHOCT.

LCD eKkpaHbT CbAbpyKa Masnko KONNYECTBO TEYHU KPUCTaN.

CnepBaiiTe MeCTHUTE NPaBUa 1 3aKOHW 3a U3XBBLPASHE Ha

noAo6HU oTnaabLN.

MopApbXKKa ¥ NOYMCTBAHE HA MOBbLPXHOCTTA
Ha eKpaHa/Kopny(a Ha TeieBU3opa

YBepETE ce, Ye CTe U3KNKYNIN CBbP3aHNA KbM TesieBu3opa

3axpaHBaLL, kabesi, Npeam [a 3anoyHeTe NoYUCTBaHe.

3a Aa NpefoTBpaTATE NMOBPEAA Ha MOKPUTUETO Ha eKpaHa,

cneaBanTe HCTPYKLMUTE, N36POEHN No-A07y.

« 3a a npeMaxHeTe npaxa oT NOBbPXHOCTTa Ha ekpaHa/kopnyca,
NoYnCTBaTE C MEKO CyXO Mapye naat. AKO NosenHanmaT npax
He MOXe Aa ce MOYNCTU, MOYNCTBalITe eKpaHa ¢ Meko napye
nnar, NeKo HaBflaXXHEeHO CbC cnab noYncTBaLl pasTBop.
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* Hukora He npbCkaiTe BoAa Un pasTBop
LVPEeKTHO BbpXy Tenesm3opa. Moxe ga ce
o6pa3yBaT Kanku, KoUTo [ja noTekar o
ABHOTO Ha eKpaHa NN Nno BbHLIHUTE YacTn
[la HaBNe3HaT B TeleBM30pa 1 Aa ro
nospeasT.

« He n3nonsgaiite rpanasuv nap4eta nnat,

NOYNCTBALLM NPenapaT Ha ankasHa/KNcennHHa OCHOBa,

NOYNCTBALLM NPaXOBe UN Pa3TBOPY, KaTO HaNpumMep ankoxon,

6eH30/1, pa3peauTen Uau UHCeKTULMA, V3nonssaHeTo Ha

TakuBa BewecTsa Wiv NPpoAb/IKNTENHNAT KOHTAKT C ryma nnu

BUHWN MOXe Aa noBpean NOBbPXHOCTTA Ha €éKpaHa unun

NOBBLPXHOCTTA Ha KOPMyCa Ha yCTPOMCTBOTO.

Korato perynupare brbjla Ha TeneBn3opa, mecreTte 6aBHO

YCTPOWCTBOTO, 3a Aia NpefoTBpaTUTE N3MEeCTBaHe Ha

Tenesnsopa nnan nagaHe oT macarta nnum cToliKaTa.

JonbaHuTtenHo o6opyaBaHe

* He apbxTe 651130 A0 TeneBn3opa AOMbIAHUTENHUTE
KOMMOHEHTU 1N KakBOTO 1 1a € 6uno obopyasaHe,
n3nbyBaLlo esIeKTPOMarHNTHN BbIHW. B npoTnBeH C}'Iy‘-lal7| e
Bb3MOXHO KapTnHata n/nnn 3BYKbT Aa ﬁ'b/J,aT CbC CMYLLLEHNSA.

* ToBa oﬁopyp,sane € TeCTBaHO U CbOTBETCTBa Ha U3NCKBAHUATA
Ha [npekTtBa EMC, kaTo n3non3sa CBbp3BalLl, CUrHaneH kaben
no-KbC OT 3 meTpa.

Mpenopbku 3a KoHekTOp TUN F

BbTpeLHUAT NPOBOAHMK TPsiGBa fa e n3fafeH Cnpsmo
CBbP3BaLLaTa YacT Hamanko 1,5 mm.

makc. 1,5 mm
(MpenopbunTenHa cxema Ha kKoHekTop Tun F)

BHumaHue npun paboTa ¢ AUCTAaHLMOHHOTO
ynpasnexue

. C'bﬁ}'IlO,El'aBaVITe npasuaHaTa NONIAPHOCT NpU NOCTaBAHE Ha
Gatepuunte.

* He u3non3gaiite CbBMeCTHO GaTepuu OT pasiMyeH TuM, KakTo n
CTapu 1 HoBU GaTepun.

* /3xBbpnsiiTe n3pasxogBaHuTe GaTepun No WaasLl, okosHaTa
cpena Ha4yuH. B HAIKOW HaceneHn MecTa € Bb3MOXHO
N3XBBbPASHETO Ha BaTepuuTe Aa e perynnpaHo HOpMaTUBHO.
KoHcynTupaiiTe ce ¢ MecTHUTe BnacTu.

* PaboTeTe BHUMATENHO C ANCTAHUNOHHOTO ynpasrieHne. Hero
I/I3I'IyCKaI7ITE, He CTbnBaiiTe BbpPXY HEro n He V3N1BaiiTe HUKAKBU
TEeYHOCTU BbPXY Hero.

¢ He nocTaBsifiTe AUCTAHLMOHHOTO ynpasneHune B 61130CT A0
N3TOYHWUM Ha TONJINHA, Ha NpsAKa CbHYeBa CBET/INHA U B
CTas C NOBULLEHA BJIaXXHOCT.

Be3sxunyHa ¢pyHKUMS Ha NpoayKTa

* He paboreTe ¢ ypena 61130 A0 MeANLMHCKO 06opyaBaHe
(neiicmeiikbp 1 Ap.), 3aLL,0TO MOXe [la loBe/ie 10 NOBpe/a Ha
MeAMLMHCKOTO 06opyaBaHe.

* Makap, 4e T031 ypes, npeaasa/npuema KoanpaHu cCurHanm,
BHVMaBaiiTe 3a HEOTOPK3MPaHO NpuXBallaHe. He Hocum
OTrOBOPHOCT 3@ Bb3HMKHaNW B pe3yntaT npobnemu.

GBG

MN3xBbpnsHe Ha TeneBu3opa

TpeTMpaHe Ha CTapu eNeKTpuyeckun
W eNneKTPOHHM ypeamn (NpunoXxumo
B EBponeiicknsa cbio3 n gpyrm
EBpOneﬁCKM CTPpaHN CbC CUCTEMU 3a
pa3aenHo cbbupaHe Ha oTnNaabLUM)
To31 CMMBOJ BbPXY YCTPONCTBOTO VNN BbPXY
_ HeroBaTa OrakoBKa MOKa3Ba, Ye TO31 NPoaykT

He TpsiGBa [la Ce TPeTWPa KaTo AOMAKMNHCKM
oTnagbk. Bmecto ToBa Tol TpsibBa Aa 6bAe NpefafeH B
CbOTBETHUA CbBUpaTeNeH NYHKT 3a PeLUKInpaHe Ha
eneKTpUYecKn 1 eNekTpoHHU ypeaw. Kato npepanete To3u
NpoJyKT Ha NPaBUIHOTO MACTO, Bue Lie nomMorHeTe 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha HeraTMBHUTE NOCEACTBYS 3@ OKOSIHaTa
cpefia 1 YOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO G1Xa Bb3HMKHaNM npu
V3XBBLPJISHETO MY Ha HEMOAXOASLLO MSCTO. PeLMKInpaHeTo Ha
maTepuanure Lie CoMorHe Aa Ce CbXPaHsT NpUpoaHNTe
pecypcu. 3a noapo6Ha MHGOPMALMS OTHOCHO PELMKIPaHeTo
Ha TO31 NPOAYKT MoXeTe Aa ce 06bpHeTe KbM MecTHaTa rpafcka
ynpaga, pupmarta 3a cbbupaHe Ha GUTOBM OTNAABLLW UK
MarasuHa, OTKb/ETO CTe 3aKynunu NpoayKTa.

TpeTupaHe Ha U3NoN3BaHu
6aTepum (MpMNoXnmvo B
EBponeiickusa Cbio3 v gpyru
eBpOHeﬁCKM AbpPXXaBn CbC CUCTEMMU
3a pa3geJsiHo C'bﬁVIpaHe Ha
oTnagbuumTe)
To3um cumBon BbpPXY 6aTepI/l91Ta WNun BbpXy onakoBKaTa NnokKassa,
ye GaTepusiTa, AOCTaBEHa C TO3U NPOAYKT, He TpsibBa fla ce
TpeTnpa KaTo JOMaKMHCKM oTnafabk. Mpu HaKon Gatepun To3u
CUMBON Ce M3M0/3Ba B KOMGUHALWSA C O3HAYEHNE Ha XNMUYeCKn
eflemMeHT. O3HaYEHNETO Ha XNMUYECKNs efleMeHT nBak (Hg) nan
01080 (Pb) ce no6ass ako 6atepusaTa CbabpKa noseye oT
0,0005% >wBak nnun 0,004% onoBo. KaTo npepaneTe Tasu
6aTepus Ha NPaBUIHOTO MACTO, Bue we nomorHeTe 3a
npenoTBpaTaABaHe Ha HeratTMBHUTE NOCIeACTBUSA 3a OKOJIHATa
cpega v 4oBeLWKOoTOo 34pase, KOUTo 61xa Bb3HUKHANMN npun
W3XBBLPIAHETO UM Ha Henoaxoasuo MAcTo. PELLVIKJ'II/IpaHETO Ha
MarepuanuTe we CNOMOorHe Aia ce CbXpaHAT npupogHuTe
pecypcu. 3a NpoAyKTX, KOWTO OT FefiHa Touka Ha 6e3onacHoCT,
npaBuieH Ha4YnH Ha [ZleVICTEI/Ie WNn CbXpaHeHne Ha AaHHn
13mnckBaT 6aTepusTa Aa Gb/e NOCTOSHHO CBbp3aHa (BrpajeHa),
Ta3un 6atepus Tpsb6Ba Aa 6bAe NOAMEHSIHA CaMO OT
KBanMMLUMpPaH CepBr3eH NepcoHan. 3a aa cTe CUrypHu, ye
BrpageHara 6atepus e 6bae TpeTupaHa npaBuHoO, NpeaanTe
CcTapus NPOAYKT B CbOMpaTesieH NyHKT 3a peunkimpaHe Ha
eneKTPUYEeCcKN N eNeKTPOHHN ypean. 3a BCUYKW OCTaHanmn
6aTEpVIVI MOns npo4YeTeTe B YNbTBAHETO Kak Aa nisagute no
6e3onaceH HauuH n3Baxaa b6atepusita ot npoaykTa. MpepaiiTe
B c1:6|/|paTenH|/m NYHKT 3a peunknmnpaHe Ha n3non3saHun
6aTepun. 3a NoapobHa NHGOPMaLMS OTHOCHO PeLMKIVPaHeTo
Ha TO31 NPOAYKT unn 6aTEpI/IFI MoXeTe Aa ce Oﬁ'preTe KbM
MecTHaTa rpaficka ynpasa, upmata 3a cbbupaHe Ha 6UToBM
oTnagbLy WU MarasnHa, oTKbETO CTe 3aKynumn NpoayKTa.



¢ [lpemecTBa N36paHNS BXOAEH N3TOYHNK
Harope/Hagosy, Korato e nokasaHo
MEHIOTO 33 U360pP Ha BXOAEH N3TOYHUK
ypes HaTuckaHe Ha 6yToHa CH/INPUT.

Tenesusop [3] CH/INPUT

MpeBkntoyBa mexay ekpaHa CH Harope/
Hagoy 1 ekpaHa 3a n360p Ha BXOA,

Yactu n ynpasneHme

[4] (cen30pun/LED nnaukaTop)

Monyyasa CUrHanM OT ANCTAHLMOHHOTO
yrpasneHue.

He nocTaBsiiTe HULLO BbPXY CEH30pa.
ToBa MOXe Aa nonpeyn Ha paboTaTa my.
CBeTu B XbATO, Korato [Tarimep
n3KkstoYBaHe] nnm [ABToMaTnyHO
BKJIlOYBaAHE] e HaCTpoeH (cTpaHuua 28),
WU TENEBM30PBT € B PEXMM Ha
¢doTopamka (cTpaHmua 17).

CBeTu B 3e/1€HO, KOraTo
[EHeprocnecTaBaHe] e HAaCTPOEHO Ha
[KapTuHa uskntoveHa] (ctpanumua 31).
CBeTu B 3e/1€HO, KOraTo TeJIEBN30PbT €

BKJTIOYEH.
He cBeTw, KOrato TeNeBM30pPbLT € B peXUM

Ha rOTOBHOCT.
Mwra npu paboTa ¢ ANCTaHUMOHHOTO
ynpaeneHve.

3abenexka

A YBepeTe ce, Ye TesIeBMU30PDBLT € HaNbJ/IHO U3KJTIOYEH,
npean ga n3eagute AC 3axpaHBalumsa kaben ot

gl T T KOHTaKTa.

| CoBeT
* BYyTOHBT =1 + UMa oce3aeMa Touka. Mianon3gaiTe 1
— KaTo OTNpPaBHa TouKa, korato paboTtute ¢

é Tenesusopa.

1] /& (saxpanBaHe)
BkntouBa TeneBm3opa nnn npeBksitovea B
PeXnm Ha roTOBHOCT.

3abenexka

¢ 3a fa n3KkNoYMTe HanbHO Tenesnsopa ot AC
3axXpaHBaHETO, N3BaAeTe LLEncena OT KOHTakKTa.

2] «a+/-/8)/
Ha efleMeHT)
¢ YBefnnyaBa/HamasnsBa cuiaTta Ha 3Byka

nnn n3brpa cneggawms (+) unm
npeauLHns (-) KaHas, Korato e nokasaHo
cbobLeHneto CH Harope/Hagony ypes
HaTuckaHe Ha 6yToHa CH/INPUT.

(cnna Ha 3BYKa / M360p
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ANCTaHLMOHHO ynpasneHue

O]
2> @O
. ANALOG SYNC MENU

N
5

Bl

-2)/& (n360p Ha BxopA / 3aabpXaHe
Ha TeKcT)
« Moka3Ba 1 N361pa BXOAHNA U3TOUHUK
(cTpaHuua 33).
¢ B TeKCTOB peXxuM 3a[ibpxa TekyllaTa
cTpaHuua.

[2] DIGITAL/ANALOG
MpeBKsoYBa MexXay uMdpPOB UV aHaNoros
BXOA,

BBG

ByTOHM C undppmn
¢ 1360p Ha KaHanu. 3a kaHanu c Homepa 10
1 Harope, BbBeeTe 6bP30 CleBallaTa
undpa.
¢ B TeKkcToB pexum BbBefeTe
TPUUMPPEHMS HOMEp Ha CTpaHMLa, 3a Aa
n3bepeTe cTpaHuLaTa.

[4] EXIT*
Bpblua Ha NpeauLwHNS eKpaH nn n3nnsa
OT MeHtoTo. KoraTo e HanmnyHa ycnyra 3a
WNHTEPaKTUBHO MPWUIOXEHNEe, HATUCHETE, 3a
[a n3nesete oT yciyraTa.

[5] LiBeTHM 6yTOHU
Moka3ea HapbyHMKa 3a paboTa (KoraTo uMa
HaJIMYHU LBETHM BYTOHN).

[6] NETFLIX*

HaTuncHeTe, 3a fa BneseTe B OHNAMNH
ycnyrata “NETFLIX".

@/@ (uHpopmaums / nokasBaHe Ha
TeKCT)
¢ [oka3Ba MHbopMauus. HatncHete
BEeLIHbX 3@ NMoKa3BaHe Ha nHbopMauus 3a
nporpamarta/Bxofa, KOMTo rneaare.
HaTucHeTe OTHOBO 3a NpemMaxsaHe Ha
MHpOPMaUMATa OT ekpaHa.
B TekcToB peXxunm nokasea CKpuTta
nHpopMaLmMs (Hanp. OTrOBOPU Ha
BbNPOCHULN).

SLEEP*
HaTucHeTe HAKOMKO MbTU, AOKATO Ha
TesnieBr30pa Ce Nnokaxxe BPeMeTo B MUHYTK
([M3KJ1.] 7 [15 MuH] / [30 MuH] / [45 muH] /
[60 MuyH] / [90 mMuH] / [120 MuH]), koeTo
XenaeTe TeNeBN30PBLT Aa OCTaHe BKITIOYEH,
npeav Aa ce Usknioyu. 3a ga oTMeHuTe
TamMepa 3a N3KI4YBaHe, HaTucHeTe SLEEP
HAKOJIKO MbTU, AOKATO ce nosism [U3KJ1.].

9] ©/9/</=>/© (n360p Ha enemeHT /
BbBeXpaaHe)
¢ /36Mpa nnm HacTpoBa eNleMeHTK.
¢ [oTBbpPXKAABa N3GPAHUTE €/IEMEHTMW.

2 RETURN
e Bpblua KbM NpeanLLIHMA eKpaH Ha BCSKO
NoKasaHo MeHIo.
¢ Crnrpa Bb3NpOn3BEXAAHETO Ha CHUMKWN/
My3uKa/Buaeo dannose.



HOME
[okasBa UM OTMEHS MEHIOTO.

1 +/- (cnna Ha 3ByKa)
Perynupa cunara Ha 38yKa.

AUDIO
M136mpa 3ByKa NPW N3TOYHUK C HAKOKO
e3vka Wv AByKaHaseH 3ByK 3a
nporpamara, KosTo rinegarte B MOMeHTa
(3aBMCKM OT N3TOYHMKA Ha Nporpamara).

) (cy6TUTPM)
lpomMeHs HacTpolikaTa Ha cybTuTpuTe
(cTpaHwuua 25).

<</p/>> /14 /11/>P1*/@/M
Bb3npowuseexaa MeauinHo CbabpXaHue
Ha Tenesu3opa n cBbp3aHo BRAVIA Sync
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO.

To3m 6yTOH MOXe Aa ce 13Mon3Ba U 3a
Bb3MpPOn3BeXAaHe Ha BUAEO No nopbyka
(voD).

HanunuyHocTTa 3aBMUCK OT yaiyraTa 3a
BMAEO Mo nopbuka. (6e3 KDL-32R40xC,
KDL-40R45xC)

I/ (pexxmm Ha roTOBHOCT Ha
Tenesusopa)
Bk/l0uBa TeNeBn30pa Un NpeBKItoYBa B
PEXUM Ha FOTOBHOCT.

SYNC MENU
HaTucHeTe, 3a fla ce nokaxke MeHI0TO
BRAVIA Sync n nocne nsbepete CBbp3aHOTO
HDMI ycTpoiicteo oT [M360p Ha
YCTPOMCTBO].
Ot meHtoTo BRAVIA Sync morat ga 6baat
n36bpaHu cnefHuTe onuuun.

KoHTpon Ha ycTpoiicTBa:

M3nonsBaiite [KoHTpon Ha ycTpoiicTBal, 3a
0a ynpaensaBaTe o60pyABaHeTo,
CbBMeCTUMO ¢ YnpasrieHue Ha BRAVIA Sync.
N36epete mexay onuuute [Home (MeHio)],
[Onuuu], [CoabpxkaHue] n [U3knioun], 3a aa
ynpasnsaBaTte 060pyABaHeTo.

FoBopuTen:

MN36upa [TB rosopuTen] unu [Ayano
cncTemal 3a U3BeXAaHe Ha 3ByKa Ha
TeneBn3opa oT BUCOKOrOBOPUTENINTE Ha
TeneBn3opa uam oT CBbP3aHo ayano
obopyaBaHe.

i

TB KOHTpOn:

M3non3saite MeHioTo [TB KOHTpON], 3a Aa
ynpasnissare Tenesn3opa oT MeHIOTO
[Home (MeHto)] unu [Onuyn].

BpbHMU kbMm TB:

N36epeTe Ta3n onumg, 3a Aa ce BbpHeTe
KbM TB nporpamara.

@ (Tekcr)

B TEKCTOB peXunM Nnokasea nsibyBaHnTe
TekcToBe.

Mpw BCAKO HaThcKaHe Ha &), ancnnenrt ce
CMeHs1, KaKTo C1efBa:

TekcT — TeKCT BbpXy KapTuHa OT TeleBn3opa
(cmeceH pexum) — be3 TekcT (M3nm3a ot
ycnyraTa 3a Tekcr)

E= GUIDE (EPG)

Moka3sBa unposus EPG (enekTpoHeH
nporpameH CnpaBoYHuK) (cTpaHuua 17).

OPTIONS

Moka3Ba CNUCBK, KONTO CbAbPXKA ObP3U

KNaBULLM 3a HAKOWM MEHIOTa C HAaCTPOWKM. -
N36poeHnTe onuumn ca pasnnyHn B BG
3aBUCUMOCT OT TEKYLLMNS BXOA, U

CbObPXAHNETO.

Z (npeckauaHe)

BpbLia KbM NpeanLLIHWS KaHan Uan BXOA,
rnepaHv npeay noseye ot 15 cekyHau.

22 PROG +/-/Ed/E)

e VI36upa cnegsawms (+) Wiy npeanwHmns
(-) kanan.

* B TekcToB pexum nsbmpa cneapawiata
(Ea)) unmn npeguwHaTa (EY) ctpaHuua.

oX (3arnywaBaHe)

3arnywana 3Byka. HaTncHeTe OTHOBO 3a
Bb3CTaHOBsABaHe Ha 3BYyKa.

TITLE LIST

MNMoka3Ba cnncbka CbC 3arnaBus.

&E (lnpok pexxnm)
Perynvpa ekpaHa. HaTucHeTe HAKOMIKO
nbTW, 33 Aa n3beperte XenaHus Wnpok
pexum (cTpaHunua 15).

* MecTonoNoXeHNeTo, HaNMYHOCTTa N GYHKUMATa Ha

B6YTOHWTE Ha AUCTAHLUMOHHOTO ynpaBfieHne MoXxe aa
Ce passfinyasaT B 3aBMCMMOCT OT BallaTa Abpxasa/
pervoH/mMofen Tenesnsop.

CbBeT
* Yucnoto 5, =, PROG + 1 6yToHuTe AUDIO nmat

TaKTUJIHY TOYKU. V13M013BalTe TaKTUHWATE TOYKN
KaTo MOMOLLHM Npu paboTa ¢ Tenesm3opa.
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3abenexka

* Ako ca n3bpaHu cy6TUTpU 1 NoTpedbuTensT craptTmpa
npuaoxeHune 3a UMPpPOB TEKCT OT KaBuLa “TeKCT", B
HAKOW CNlydan Ccy6TUTpUTe MoXe Ja crnparT Aa ce
nokassart. Korato notpe6uTensT usnese ot
NPUNOXEHNETO 3a LMPPOB TEKCT, AEKOANPAHETO Ha
cy6TUTpUTE LLe Ce Bb3CTaHOBW aBTOMATUYHO.
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CB'bp3BaHe Ha TesieBU30pa KbM

WHTEpHeT
(63 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

HactpoiiBaHe Ha UHTepHeT
Bpb3KaTa

C dpyHKUMSATA 3@ MpeEXa MOXKETE fla CBbpXKEeTe
TeneBn3opa C UHTepHeT. HaunHbT 3@ HacTpoka
Ce pasnmyaBa B 3aBUCUMOCT OT BUAA Ha
mpexaTa u LAN pyTtepa. lNpean ga HactpouTe
VHTEpHET Bpb3KaTa, He 3abpaBsiiTe Aa
nHctanupaTte LAN pyTep. lNpoBepeTe
6e3xunyHaTa LAN cpefia ¢ nomoLyTa Ha
cnepHata Tabnnua.

Be3xnyHa LAN mpexxa

I 3awmTeHa 6e3xundyHa LAN I HE

Mpexa’? =>Tun 3
0A ¥

V3nonsgate nu 6e3xmnyeH

LAN pyTep, cbBMecTUM ¢ Wi- HE

Fi Protected Setup™ o Tun 2

(WPS)(3awuteHo
MHCcTanmpaHe Ha Wi-Fi)?

Jir 4

Tvn 1*

Ka6enHa LAN mpexxa =» Tun 4

*Tun 1 e No-neceH 3a HacTpoliBaHe, ako BaLLMWAT pyTep
1MMa ByTOH 3a aBTOMaTMYHA HAaCTPoOKa, Hanp.
cnctema Air Station One-Touch Secure System (AOSS).
MoBeyeTo OT HOBUTE PyTEPU pa3nonaraTt C Tasn
dyHkums. MpoBepeTe pyTepa cu.

Tun 1: Cneppalite KOHGMrypauusTa 3a
3awmteHa mpexa ¢ Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 2: CneppalitTe KOHGMrypauusTa 3a
3awumTeHa mpexa 6e3 Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

Tun 3: Cneppalite KOHGUrypauusTa 3a
He3awmTeHa Mmpe)ka ¢ BCIKakbB TUN
6e3>xuyeH LAN pyTtep.

Tun 4: CneppaliTe KOHGUrypauusTa 3a
HacTtpoliika Ha kabenHaTa Mmpexa.

Tun 1: 3awmteHa mpexa ¢ Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

Cbe ctaHpgapTta WPS nocturate curypHocCT Ha
6e3XmnyHaTa foMallHa Mpexa camo ¢
HaTuckaHe Ha 6yToHa WPS Ha 6e3XunyHus LAN
pyTep. Mpean aa HactpouTe 6e3xmyHaTa LAN
Mpexa, MpoBepeTe MeCTOMOSIOXEHNETO Ha
6yToHa 3a WPS Ha pyTepa v Kak ce n3noJs3Ba.
C ornen Ha curypHocTTa, [WPS (PIN)]
npepoctass MVH kog 3a Bawwmsa pytep. NMUH
KOABT Ce NoAHOBSIBA NPW BCAKO N3BMpaHe Ha
[WPS (PIN)].

1 HaTtucHeTte 6ytoHa HOME, nocne
n3bepeTte [Hactpoiikun] — [CuctemHn
HacTpoukn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 HacTpoiika Ha IP agpec/npokcmn cbpBbp:
— aBTOMATMYHA HACTPOIKA:
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[NecHo]
— pbYHa HacTporika:
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Wi-Fi]

3 N36epeTe [WPS (6yToH)] 32 meTop, C
6yToH unu [WPS (NNH)] 3a metoa ¢ MUH.

3abenexka

HanmeHoBaHueTo Ha 6yToHa 3a WPS moxe fa ce
pasfnnMyaea B 3aBUCMMOCT OT pyTepa (Hanp. 6yToH
AOSS).

4 CnepBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha eKpaHa 3a
HacTpoiika.

3abenexka

* Ako nsnonssate WPS 3a HacTpolika Ha Mpexara,
HACTPOMKUTE 3a CUMYPHOCT Ha 6e3xunyHnsa LAN pytep
ce aKTMBMpaT 1 BCKo o6opynBaHe, CBbP3aHo npeamn
ToBa KbM 6e3xunyHata LAN mpexa B He3aluuTeHo
CbCTOSIHME, Lle 6bAe N3KIOYEHO OT Mpexara.
B 1031 cnyyai, akTuBmMpaTe HacTpomkumTe 3a
CUrYPHOCT Ha N3K/I0YEeHOTO obopyaBaHe 1 cfief, ToBa
ro CBbp)KeTe 0THOBO. Vinn moxeTe Aa AeakTusnpaTe
HaCTPOMNKUTE 3a CUFYPHOCT Ha Be3xXnyHus LAN
pyTep, cnep KoeTo Aa CBbpxKeTe 060pyABaHETO KbM
TENeBU30p B HE3ALUNTEHO CbCTOSHUE.

* 3a ga nsnonssate mpexara c IPv6, n3bepete

[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpomnku] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuoputer |

— [IPv6], nocne n3bepeTe [JlecHo] B [HacTpoiite

Bpb3KaTa C Mpexaral.

Korato e nsbpaH IPv6, He moxe ga ce Hactpoun HTTP

npokcy.
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Tun 2: 3awmteHa mpexa 6e3 Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

3a ga HacTpouTe 6e3xunyHa LAN mpexa, e ca
HY>XHM SSID (Mme Ha Wi-Fi MpexaTa) u ktod 3a
3awmTa (WEP nnu WPA kntoy). AKO He
3HaeTe, BUXXTE MHCTPYKLMUTE 3a paboTa Ha
BalLus pyTep.

1 HaTtucHeTte 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpolikn] — [Hactpoiika] — [Mpexal]
— [HacTpoiika Ha mpexaTa).

2 HacTpotika Ha IP apgpec/npokcun cbpBbp:

- aBTOMATMYHA HACTPOWiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3KaTa ¢ Mpexara] —
[NecHo]

- pPbYHa HacTpoWiKa:

[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpoiika Wi-Fi]

3 N36epeTe [CkaHmpait], nocne nsbeperte
MpedxXa OT cnmcbka cbc ckaHnpanu Wi-Fi
MpPeXu.

4 CnepBaiiTe UHCTPYKUMNTE HA eKpaHa 3a
HacTpolKa.

3abenexka

* 3a fa n3nonseate mpexara ¢ IPv6, nsbeperte
[HacTpoiiku] — [CucTemHu HacTpoiikm] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/1Pv4 npuoputeT ]
— [IPv6], nocne nsbepere [JlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa c Mpexaral.

¢ Korato e n3bpaH IPv6, He moxe fa ce Hactpou HTTP
NpoKcK.

* Mons, yBepeTe ce, Ye 0koso Bac e curypHo, Korato
BbBEXJaTe naposara cu.
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Tun 3: He3awmTeHa Mmpea ¢ B(AKakbB
TN 6e3xunyeH LAN pytep

3a pa HacTpouTe 6e3xmyHa LAN mpexa, e e
Hy>keH SSID (nme Ha Wi-Fi mpexarTa).

1 HatucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoikn] — [Cuctemumn
HacTpoukun] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).

2 HacTtpoiika Ha IP agpec/npokcy CbpBbp:
- aBTOMATUYHa HaCTPOliKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTa ¢ MpexaTta] —
[NecHo]
- pbYHa HacTporika:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexara] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Wi-Fi]

3 N36epeTe [CkaHupait], nocne nsbeperte
MpeXa OT CNCbKa CbC ckaHmpaHu Wi-Fi
Mpexu.

4 CnepBaiiTe MHCTPYKUMNTE HA eKpaHa 3a
HacTpownka.

3abenexka

* Hama fa e Heob6xo4uMm Kitod 3a 3awwuTta (WEP unm
WPA Kk/toy), TbiA KaTO He e HYXKHO Aa n3bepeTe MeToq,
Ha 3alLuuTa B Tasu npoueaypa.

¢ 3a fa n3nonseate mpexara ¢ IPv6, nsbepete
[HacTpoiikn] — [CucTemHmn HacTpoiikn] —
[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuopuTeT |
— [IPv6], nocne nsbeperte [NlecHo] B [Hactpoiite
Bpb3KaTa C Mpexaral.

* Korato e nsbpaH IPv6, He moxe ga ce HacTpou HTTP
npoKcu.

Tun 4: Hactpoika Ha kabenHata mpexa

BbBegeTe CbOTBETHUTE CTOMHOCTM OT BYKBM 1
umdpwn 3a Balwmsa pyTep, ako e Heo6XoANMO.
EnemeHTUTE, KOUTO TPAGBA Aa 3apaneTe
(Hanpumep IP agpec, nogmpexxoBa Macka,
DHCP), moxe fa ce pas3nmyaBaT B 3aBUCUMOCT
OT MHTEPHET J0CTaBUYMKa UK pyTepa. 3a
noapo6HOCTM BMXXTE MHCTPYKUMUTE 3a paboTa,
npefoCTaBeHn OT BalLMa NHTEPHET A0CTaBYNK,
VNN Te3n, [OCTaBEHN C pyTepa.

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
usbepete [Hactpoikn] — [Cuctemumn
HacTpoukun] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexarTa).



2 HacTtpoiika Ha IP agpec/npokcy CbpBbp:

- aBTOMATUYHA HACTPOiKa:
[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ Mpexarta] —
[NecHo]

- pbyHa HacTpolka:

[HacTpoiiTe Bpb3kaTta ¢ MpexaTa] —
[EkcnepT] — [HacTpolika Ha kabenHa
Mmpexal)

3 CnepBaiTe MHCTPYKLMWTE HA eKpaHa 3a
HacTpownka.

[Hactpoiika Ha MpexaTa) Moxe [a ce 3apage v
oT MeH10TO [[TbpBOHaYanHa HacTpoiikal.

3abenexka

Mo3BonsiBa aBTOMATUYHO KOHGUIyprpaHe Ha

KabenHata/6e3xmnyHaTa Mpexa.

—TIpwu cBbp3BaHe ¢ LAN kaben: KabenHa mpexa

—Ipwu cBbp3BaHe ¢ BrpageHus 6e3xunyeH LAN:
Be3xunyHa mpexa

—Mpw cBbp3BaHe ¢ ABaTa kabena: KabenHa mpexa

HactpoiikaTa [JlecHo] 3apaBa IP agpeca

aBTOMaTWYHO. Thbid KaTo He Ce M3MNosn3Ba NPOKCK

CbPBbP .

3a fa usnosnssare mpexarta ¢ IPv6, nsbepete

[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoiku] —

[HacTpoiika] — [Mpexa] — [IPv6/IPv4 npuopuTeT |

— [IPv6], nocne nsbepere [JlecHo] B [HacTpoiite

Bpb3kaTa C Mpexaral.

Korato e n36paH IPv6, He moxe pa ce Hactpou HTTP

npoKcu.

MoproTtoBka Ha KabenHa Mpexa

TeneBusop

Mopem ¢
byHKUMN
Ha pyTep

nnn

& —1 Pytep
[:I:] Mognem

3abenexka

« 3a LAN Bpb3KM n3non3sanTe kaben kateropus 7 (He
ce pocTass).

lNpernexpaHe Ha cTaTyca Ha MpeXxara
MoxeTe fa noTBbpAMTE CTaTyca Ha Mpexara.

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiiku] — [CuctemHmn
HacTpoiikn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTal.

2 N36epeTe [BuxKTe HacTpoMKkute un
cTaTyca Ha mpexaral.

|
AKo He MOXeTe fa ce (BbpXXeTe

C UHTEepHeT

MN3non3BanTte PpyHKLMSATA 32 ANArHOCTMKA, 3a Aa
NpoBepuTe Bb3MOXHUTE NPUYNHA 33
Hen3npaBHOCTMTE Ha Bpb3KaTa C Mpexara u
HaCTpomKuTe.

1 Hatuchere 6yroHa HOME, nocne
n3bepete [Hactpoiiku] — [CuctemHmn
HacTpoiikn] — [Hactpoiika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha mpexaTal.

2 N36epeTe [BuTe HacTpoiikute 1
cTaTyca Ha Mpexara).

3 N36epeTe [MpoBepu Bpb3KaTal.
ToBa MOXe i@ OTHEME HAKOIKO MUHYTU. He
MOXeTe Aa OTMeHUTe ANarHoCTukKaTa aien
n3bnpaHe Ha [lpoBepu Bpb3KaTal.
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NoBeputenHocr

KoraTo nsnonssate cnegHute GyHKUUN 33
BPb3Ka C UHTEPHET, onpeaeneHa nHdopmaums
ce n3npaLa Ha rnobanHuTe CbpBbPU Ha Sony
Corporation, KoATo MHPOPMaLUs ce cymTa 3a
NnyHa. B Ta3n Bpb3ka e Heo6XxoAMMO BaLLeTo
cbrnacve, 3a Aa MoraTt fOCTaBYNLMTE Ha YCIyTn
0a 5 U3non3eart.

e OB6HOBABaHe Ha cuctemeH codTyep,
CBbP3Baliku ce € rnobanHnTe CbPBbPY Ha
Sony Corporation npes nHTepHerT.

o VIHTepHeT CbabpXKaHWe U APYrn UHTePHeT
YCnyru oT AOCTaBYMLM Ha YCIIYTX KaTo
YouTube.

B ekpaHuTe 3a HacTpolika B ABTOMATUYeEH CTapT
nnu MeHto ¢ HacTpoWiky TpsbBa aa NoTebpAUTe
BalLETO cbrflacue, cfief KaTo npoyeteTe
[eknapauusaTta 3a NoBepuTENHOCT. AKO
Xenaete Aa nusnonssarte Te3n GyHKLUM, MONS,
oTMeTHeTe [Bkstoum] BbB BCEKM eKpaH 3a
HacTpoiika. AKo oTMeTHeTe [/3knoun], ropHute
OBe GYHKLUMM HAMa Ja Ca HalIMYHN.

Mo>keTe fa MPOMeHMTe Ta3mn HaCTPOIiKa, KaTo
HaTncHete HOME, nocne n3bepete
[HacTtpoiiku] — [CucteMHmn HacTpoiiku] —
[HacTpoiika] — [moBepuTenHocT].
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1
FnepaHe Ha TeneBmn3ng CMsiHa Ha CTUNA Ha rnepaHe

1 Hartucrere I/) Ha Tenesnzopa unu Ha (msiHa Ha gopmarta Ha ekpaHa

ANCTaHUMOHHOTO ynpassieHue, 3a Aa

1 Hatuchere 2 nskonko nbTy, 3a ga
BKIOUYNTE TENEeBN30pa.

n3bepete popmaTa Ha eKpaHa.
2 HatucHere DIGITAL/ANALOG, 3a fa
npeBKloYMTE MeXxay unmdpoB u

QHasNIoroB peXxxnm. m
3 HaTtucHeTe 6yTOHUTE C UMdpU unn

[Wwnpoko ysen.]* [HopmaneH]

PROG +/-, 3a na ns6epete TB kaHan. [Menex] [Nyna]*
4 HaTtucHeTe 1 +/- 3a perynmpaHe Ha g::g

cunara Ha 3ByKa.

B undbpoB pexkum [4:91

3a KpaTKo ce nokassa 6aHep C
nHbopMauus. BbamoxHo e Ha 6aHepa fa ce
NosBSAT CIeQHNTE NKOHU.

*Yactm ot ropHaTta 1 AonHaTta 4acT Ha KapTuHaTa
O: ViHdopmaumoHHa yciyra MoXe [a 6baaT oTpsi3aHu. -
~  (MpunoxeHune Ha NpefaBaHETO)

3abenexka

&3 Paavo ycnyra * He moxeTe fa n3bepere [14:9] 3a kapTuHa ot
HD n3TOYHMK.
H&: Koanpawa/nnatena ycryra 3a HDMI PC Bxop (PC TaiimMuHr)
1I{: Bb3MOXHM ca HAKOMKO ayamo e3ka [Hopmane] [Menen ]
(=) Bb3MOXHU ca cy6TUTpM K:g m
: HanunyHun ca cyb6TuTpm n/vnm 3ByK 3a
Xopa C yBpeAeH cnyx [Mbnen 2]

®

. MpenopbynTenHa MMHNUMAaNHa Bb3pacT
3a HacTosLaTa nporpama (ot 3 oo 18
rofvHNM)

CQ . Poautencku KoHTpon
g 3aknousaHe Ha udpoBa nporpama HacTpoiika Ha 360p Ha CueHa
D] : HanvueH 38yk 3a xopa C ypeneHo

" 3penne T Harucnere OPTIONS.
E: Hanuuno nsrosapsHe Ha cy6TUTpU 2 Hatuchere £/, nocne ©, 3a na
[©): Hanuuen mHorokaHaneH 3y nsbeperte [1360p Ha cueHal.

KoraTo nsbepete xenaHaTa onyus 3a
CU€eHa, aBTOMaTn4HO Cce HaCTpOVIBaT
ONTUMaJZIHOTO Ka4yeCTBO Ha 3BYK N KapThHa
3a nsbpaHaTta cueHa. OnuuuTe, KOUTO
MoXxeTe fia n3bepeTe, MOXe Aa ca
pasnuyHn. OnNumnTe, KOUTO He ca
Bb3MOXHW, Ca CMBW.
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MpupsuxeaHe B MeHI0 Home

BytoHbT HOME BM no3BonaBa JoCTbN A0
MHOXECTBO HAaCTPOMKM N GYHKUUN Ha
Tenesmsopa.

1 HatncHete HOME.

BRI

2 HatucHete £/7, 3a pa nsbepete onuus,
nocne HatucHete ©.

16BG

|
WHTepHeT (babpXKaHue
(6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

DyHKUMSATa 3@ UHTEPHET CbAbpPXKaHVe AOCTaBS
pa3Hoo6pa3HM pa3BreKkaTenHy NporpaMu no
nopbyka AUPEKTHO Ha BalLWs TENIEBU30P.
OcCbLecTBABANKN NHTEPHET BPb3Ka, MOXeTe Aa
ce HacnaXxaaeaTe Ha JIIoGUMOTO CU MHTEPHET
CbAbpXKaHue.

o CBbpXETe TEIEBN30PA KbM VHTEPHET U 3aBbpLUETE
[HacTpoiika Ha mpexaTa] (cTpaHuua 27).

3a pa u3nonsBarte UHTEPHeT
(bAbpXXaHue

1 HaTtucHeTte 6yToHa HOME, nocne
nsbepeTte [IHTepHET CbabpiKaHue].

2 HatucHete ¢/¥, 3a pa nsbepete
)XenaHaTa Buaeo ycnyra B Cnnucbk ¢
ycnyru, n HatucHete .

3 Hatucnere ©, 3a pa ctaptuparte
YKENAHOTO UHTEPHET CbAbpXKaHue.

3a pa u3nesere OT UHTEPHET
CbAbPXKaHMETO
HatncHete HOME.

3abenexxka

¢ AKO CpeLLHeTe TPYAHOCTY C Tasn GyHKUMS,
npoBepeTe AaNn MHTEPHET Bpb3KaTa € HacTpoeHa
npaBuHoO.

o IHTephenchbT KbM MHTEPHET CbAbPXaHNETO 3aBUCN
OT AOCTaBUYMLINTE HA UHTEPHET CbAbPXKaHMe.

¢ 3a fAa o6HOBWTE yCNyrnTe 3a UHTEPHET CbAbpPXKaHue,
HaTucHeTe 6ytoHa HOME, nocne nsbeperte
[HacTpoiikn] — [CuctemHmn HacTpoikn] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [O6HOBM NHTepHET
CbabpXKaHue].

3a pa nsnonsBate NETFLIX

HatucHete 6yToHa NETFLIX Ha
ONCTaHUMOHHOTO ynpasfieHue, 3a Aa
cTapTupaTe MeHKoTO.

3abenexka

* Bb3MOXHO e fia He Moxke Aa ce n3nonssa Netflix upes
NPOKCU CbPBBP.



|
Lnédposun nporpamm
1 HatucHete HOME B undpoB pexxknm.

2 Hatuchere ¢/7, nocne O, 3a pa
usbepete [LUndposn nporpamu].

3 Hatuchere /9 /<2, nocne ©, 3a ga
nsbepeTe nporpama.

3a fa u3non3Barte (NncbKa ¢

MpeanoyntaHm

DyHkumsaTa MpegnoynTaHn BY No3BoJISBa Aa
yKaxkeTe 0 YeTMpK CNCbKa C NPeanoYnTaHmn
nporpamu. [lokaTo rnepate Tenesn3us,
HaTucHete ©, 3a pa cb3pageTe UNK Aa
NoKaxkeTe CNcbka C NpeanoyYnTaHun.

CoBeT

» HaTucHeTe cHWs 6YTOH, 3a Aia peAakTpaTe Cnmucbka
¢ npeanounTaHn. CneagaiiTe MHCTPYKUMNTE B
[l0/IHATa 4acT Ha ekpaHa.

Luépos EPG

1 Hatucnete B2 GUIDE & undpos
pexum.

2 Hatuchere ¢/ /<¢/2, nocne O, 3a pa
nsbepeTe nporpama.

|
MpunoxeHus

N3non3BaHe Ha Tenesu3opa Kato ¢poTo
pamka

DoTO pamkaTa nokasBa YaCOBHUK U KaneHpap n
e[lHOBPEMEHHO NoKa3Ba CHUMKA WM MoXxe aa
ce cnywa mysuka unm FM paguo.

1 Hatuchere HOME.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ®, 3a pa
n3bepete [Mpunoxkenuns).

3 HatucHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa
n3bepeTte [Pexkum doTopamkal.

3a pa craptupare pexuma ®otopamka,
[oKaTo Bb3npoussexpaare ot USB namer

HaTtucHeTte 6yToHa OPTIONS, gokato
Bb3NpounsBeXxaaTe CHAMKA Uin
My3ukaneH gann.

2 HatucHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa
nsbepete [Pexxum PoTtopamkal u aa
ctaptuparte doTo pamka.

3a pa nsbeperte peXXum Ha noKa3BaHe

MoxeTe fa NpOMeHNTE NoKa3BaHeTo Ha GpOTo
pamkarta, kaTo nsbepete [Pexxmm Ha nokassaHe]
B [HacTpolikn Ha ¢oTopamka] (cTpaHmua 28).

3apausbepete peXXMm Ha NOKa3BaHe Ha
YaCoOBHUK

MokeTe fa n3bepere Mexay TP pexxrmMa Ha
roka3BaHe Ha YaCOBHNK, KaTo n3beperte
[Moka3BaHe Ha YacoBHKK] B [HacTponku Ha
¢doTopamkal (cTpaHmua 28).

3abenexka

* TO31 TeNeBN30p HAMA JOMbiHNTENHa 6aTepns 3a
4acoBHYKa. AKO MMa OTNajaHe Ha 3axpaHBaHEeTO Un
aKo M3gbpnare 3axpaHBalLms kaben, fatata u 4acbT
uie ce HynmpaT aBTOMaTU4HO.
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BpemetpaeHe

3a [a Ccnectv eHeprus, TeNeBn3opsT paboTn
HenpekbCcHaTo B peXxxnm OoTo pamka B
npoab/keHne Ha 24 Yaca, cnef KoeTo ce
N3KJIK04YBA aBTOMATUYHO. Cne,q AdBTOMATUYHOTO
M3K/IOYBaHe, He U3nonsganTe pexunma oto
pamka noHe eauH 4ac, 3a aa nsberHerte
NporapsHeTo Ha naHena.

Mo>keTe fa MpoMeHuTe HacTpoikaTta
[BpemeTpaeHe] ot [HacTponkn Ha poTopamkal
(cTpaHwuua 28).

3a fa ce n3berHe NporapsHeTo Ha naHena,
NOJIOXKEHNETO Ha CHMMKaTa, YaCOBHMKa 1
KaneHgapa ce npeskaO4YBaT aBTOMaTU4YHO Ha
BCeKMn 4ac.

CnywaHe Ha FM paawo (camo 3a Pycus
1 YKpaiiHa)

HaTtucHete HOME.

HatucHete ©/¥, nocne ©, 3a ga
nsbepete [MNpunoxkeHns].

HatuchHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa
nsbepete [FM Radio].

A W N-=

HatncHete PROG +/-, 3a a usbepete
FM paguocTaHums.

3a pa usnesete ot pexxum Ha FM papguo
1 Hatucrete 2= RETURN.

NpepBapuTeNHa HAaCTPOMKa Ha

paaunocraHuun

KoraTto nsnonsearte ¢pyHkumnsta FM paguo 3a
nbpBu NbT, HaTUcHeTe HOME 1 ns6epete
[HacTtpoiku] — [CcTeMHN HacTponku] —
[HacTpoiika Ha kaHanuTte] — [FM Radio Set-up]
— [ABTOMAaTMYHA HACTPOWKal.

3a fa npomeHUTe NpeABapUTENHO
HaCTPOEHU PagUOCTaHLINK

1 HaTtucHete OPTIONS B pexkum FM
paawvo.

2 HatucHete ¢/¥, nocne ©®, 3a pa
nsbepete [FM Radio Presets].
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3 HartucHere ©/9, nocne ®, 3a pa
n3bepeTe pagMocTaHLUMsATa, KOSTO
nckaTe Aja CMeHuTe.

4 Hatuchere £/9, nocne ©, 3a pa
cmeHuTe FM yecToTaTta 1 nocne pga
pepakTupaTte umeTto Ha FM
paguocTaHuusTa.

3abenexka

¢ AKO MMa LLUyM, MOXeTe 3 Nofo6puTe Ka4ecTBOTO Ha
3ByKa, KaTo HaTUCHeTe <F/5>,

e KoraTto nma ctatmnyeH wym B FM ctepeo nporpama,
HaTucHete AUDIO, nokato ce nosisu [MoHo]. Hama aa
MMa ctepeo edekT, HO LYMbT LLe Hamasee.



|
®oTto cnopensHe lNnioc

(6e3 KDL-40R45x(C, KDL-32R40x()

CBbpXkeTe ce, KONMpamnTe 1 pasrnexgante
NOOBUMUTE CN CHMKW Ha TeNneBn3opa oT
BalLMTe YCTPOMCTBA (Hanpumep cMapThoHn
nnn Tabnetn).

1 HatncHete HOME.

2 Hatuchere ¢/9 nocne O, 3a pa
usbepete [MpunoxeHns).

3 HatucHete ¢/, nocne ©, 3a na
nsbepete [DoTo cnopensHe Mntoc].

4 CnepBaliTe MHCTPYKLMUTE Ha €KpaHa, 3a
[a CBbpyKeTe BaLLETO YCTPOWCTBO KbM
Tenesusopa.

5 Cnep KaTo yCTaHOBUTE BPb3Ka,
oTBopeTe yeb 6pay3bpa Ha
YCTPOWCTBOTO U c/iefBanTe
WHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a Aa
otBopute URL agpeca.

3a pa nokaxxete CHUMKa Ha TeneBn3opa

1 ZHokocHere Baweto YCTPOWCTBO, 3a Aa
3anouHeTe.

2 N36epeTe cCHUMKaA.
MN3bpaHaTa CHUMKaA LLe Cce MoKaXxke
ABTOMATMYHO Ha TesleBM3opa.

3a fa 3anuweTe CHUMKA, NOKa3aHa Ha
Tenesmsopa

1 [lokocHeTe MMHMATIOpPaTa BbB BaLLETO
YCTPOWCTBO, MOC/E 3aAPbXTE BbPXY
CHMMKaTa, 3a Aa Ce OTBOpPYU
KOHTEKCTHOTO MEHIO.

2 N36eperte [OK].

3abenexka

¢ CBbpxeTe USB dnaw ycTpoincTeo, 3a fa 3anvwete
00 50 CHUMKMW.

e MoraT na 6baaT cBbp3aHu o 10 cmapTdoHa unm
TabneTa KbM TeIeBN30pa €AHOBPEMEHHO.

¢ MakcumanHusaT pasmep Ha daiina 3a Bcska CHUMKA e
20 MB.

¢ MoxeTe CbLLO Taka Aa nycHeTe GpoHOBa My3umKa C
MakcumaneH pasmep ot 30 MB.

e Mopobpixa ce 6pay3bpbT No NogpasbupaHe 3a
Android 2.3 nnn no-HoBa Bepcus.

* Mogabp>ka ce 6pay3bpbT No nogpasbupare 3a ioS,
HsIKOW QYHKLUMM He MoraT Aa Ce 13Mnos3BaT B
3aBMCMMOCT OT Baluata Bepcus Ha iOS.

|
3anum

1 HatncHete HOME B undpoB pexum.

2 HatucHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa
n3bepeTe [3anucu].

3 Hatuchere £/9, nocne ©, 3a pa
n3bepete [Cnncbk 3arnasus], [Cnucbk
Tanmep], [Cnucbk Ha rpewwkn] nnm
[PbueH Taimep 3a 3anuc].

3abenexka

(6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

« [lokaTo 3anucsare, He MoOXeTe [a Bnu3are B [MeHio]
— [IHTepHeT cbabpxKaHne]

* HaTucHeTe 6yToHa @ REC, 3a Aa 3anuiieTe TekyLo
rnepaHata nporpama B LMGpPoB pexxum ¢ GyHKLmMaTa
USB HDD 3anuc.
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Mepus

Bb3npounssexpaHe Ha CHUMKK/
My3uka/suaeo ype3 USB

Mo>xeTe fa cTapTuparte CHUMKW/My3unKa/Bmuaeo
dalinose, 3anncaHn Ha undpos potoanapat
nnm kamepa Sony npes USB kaben nnn USB
nameT Ha Ballns TeNeBmn3op.

1 CBbpiKeTe noagabp>KaHo USB
YCTPOWCTBO KbM TENEBM30pa.

HatncHete HOME.

2

3 HatucHete ¢/7, nocne ©, 3a pa
nsbepete [Megus].

4

Hatuchete £/, nocne ©, 3a na
usbepete [CHuUmKM], [My3uka] unu
[Bugeo].

5 nosesga ce [M360p Ha ycTpoircTBO].
Hatuchete ¢/V, 3a pa nsbepere
ycTpoiicteo. (6e3 KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

6 Hatucrere ©/9/</2, nocne ©, 3a pa
usbepete dpann unu nanka.

7 AKo e cBbp3aHoO noseye oT egHo USB
YCTPOWCTBO, HATUCHETE YepPBEHUSA
6yTOH, 3a ga nsbepete [Onunm 3a
Bb3npounssexaaHe], nocne [360p Ha
YCTPOWCTBO], 3a pa usbepete
CcboTBeTHOTO USB ycTpoincTBO (camo
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Onuuu 3a Bb3npoun3BeXxaaHe
HaTucHeTe yepBeHunst ByTOH MO BpeMe Ha
n3rnepn 3a MUHMATIOPW, 3a [ia NMoKaxeTe
CNUcbka ¢ HacTpoikm 3a USB
Bb3Mpom3BexXaaHe.
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3a fa HacTpomTe Kavye(TBOTO Ha
KapTuWHaTa M 3ByKa 3a USB namer

1

HaTtucHete OPTIONS no Bpeme Ha
BUAE0 Bb3NPON3BEXAaHE.

2 HatucHerte ¢/¥, nocne ©, 3a pa

n3bepeTte [KapTtnHa] unm [3eyk].

3 Hatuchere /9 /<6/2>, nocne ©®, 3a pa

V|36epeTe N HacTpouTe esieMeHT.

3a Bb3npou3BeXaaHe Ha CHUMKa KaTo
aapwoy (CHUMKuM)

1

HaTucHeTe 3eneHns 6yTOH B u3rnepq, 3a
MUHMaTIOPY, 3a Aa cTapTupare
cnanpuwoy.

3a ga HactpouTe [Cnaigoy epektu] n
[Cnanpwoy ckopocT], HaTucHeTe
OPTIONS — [Onuuu 3a
Bb3npoussexgaHe).

3a pa cnpeTe cnanpwoy, HaTUCHeTe
23 RETURN.

3abenexka

[JokaTto TeneBm3opbT U3non3ea faHHy ot USB
YCTPOINCTBO, CNasBaliTe CIefHOTO:

— He mn3kntoyBaiiTe Tenesunsopa.

— He n3Baxparite USB kabena.

— He BapeTe USB ycTponcTBoTO.

JaHHnTe B USB ycTpOMCTBOTO MOXe Aa ce noBpesT.
Sony He HOCK OTrOBOPHOCT 3a NoBpefa i 3aryba
Ha [aHHW Ha 3anunCcBaLLMs HOCMTEN Nopaan
HEen3nNpaBHOCT Ha HAKOE OT CBbP3aHuUTe YCTPOCTBa
Wnn Tenesusopa.

®dainnosara cucrema Ha USB ycTpolicTBOTO
nopgabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

NmeTo Ha daina n Ha nankaTa Moxe Aa He ce
NnokasBsa NPaBWIHO B HAKOW Clyyau.

KoraTo cBbpxeTe undpos potoanapat Sony,
HacTponTe pexnma Ha USB cBbp3BaHe Ha
doToanapata Ha Auto nnn Mass Storage. 3a noseue
nHdopmMaLms 0THOCHO pexunma Ha USB cebp3BaHe,
BVXTE UHCTPYKLMUTE, LOCTABEHN C BalLns undpoBs
dpoToanapar.

M3non3eaiite USB nameT, CbBMeCTMMa C Knaca
cTaHpapTy 3a USB namer.

AKo n36paHnaT dain uMa HeNpaBuUIHa AN HEMbITHA
BbTPeLLHa MHGOPMaL s, TOM He MOXe Aa ce
Bb3NpounsBexaa.



USB Bupeo popmart

o AVI (.avi)

Bupeo kogek: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), WMA v8, MP3

ASF (.wmv, .asf)

Bugeo kogek: WMV v9, Xvid, VC-1

Ayano kopek: MP3, WMA v8

MP4 (.mp4, .mov, .3gp)

Bunpeo kopek: MPEG4, H.264, H.263, Motion
JPEG

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC

MKV (.mkv)

Bupeo kopek: WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
VP8

Ayauo kopek: PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0, VORBIS

WebM (.webm)

Bunpeo kopgek: VP8

Ayano kopek: VORBIS

¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

Bunpeo kogek: MPEG1, MPEG2

Ayauo kopek: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital Plus
(2ch), DTS, DTS 2.0

TS (.ts, .m2ts)

Bupeo kopek: MPEG2, H.264, VC-1

Ayano kogek: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2ch), DTS, DTS 2.0

USB my3ukaneH ¢popmart

e LPCM (.wav)

* MPEGT1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA v8 (.wma)

USB ¢oTto popmart
* JPEG (.jpg, -jpeg)
3abenexxka

¢ Bb3npoussexaaHeTo Ha ropHuTe $pannosu popmatn

He € rapaHTMpaHo.

|
JlomalHa mpexa
(6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

(Bbp3BaHe KbM AOMALLHA MPeXa

MoxkeTe fla ce HacnaXxaaBaTte Ha
pa3HO06pasHO CbAabpXKaHue (Hanp. CHAMKN /
My31Ka/BULEO), CbXPAHABAHO HAa MeAUIAHN
cbpBbpY, kKonto ca DLNA Certified™.
DyHKUMATa 32 AOMALLHa MpeXa By NO3BONsBA
[a ce HaclaxxaBaTe Ha CbAbpXKaHue oT
MpexaTa B Apyru ctau.

Bb3npousBexpgaHe Ha CHUMKKU/My3uKa/

BMAEO

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
n3bepete [Megua] — [CHumKH],

[My3uka] unu [Bugeo] — »xenanus
MeaueH CbpBbp.

2 N36epeTe dpainose nnum nanku, KOUToO

Aa Bb3npousseneTte OoT CNUCbKa.

3abenexka

* Heobxoammo e cbpBbpbT Aa e DLNA Certified™.

* QaiinoBeTe OT MPEXOBOTO YCTPOCTBO TPsbBa Aa

6baat B cnegHute dopmaTtu:

—HenopaswxHW nsobpaxeHus: JPEG

—Mysuka: MP3, nuHeiHo PCM, WMA

—Bwupeo: AVCHD, MPEG2, MPEGT, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV

B 3aBMcMMOCT OT daiina Bb3Npon3BeX4aHeTo MoXe

[.a He € Bb3MOXHO A0PW 1 NpY U3Mos3BaHe Ha

nogabpXaHuTe dopmMaTu.

Renderer (Busyanusarop)

MoxkeTe fia Bb3Mpou3BexaaTe CHUMKU, My3uka
1 Buaeo dannose, CbXpaHsiBaHN B MPEXOBU
yCTpoiicTBa (Hanpumep Lndposm
doToanapat, MOBUNHN TenepoHu,
nepcoHasiHN KOMMIOTPY) Ha TENEBU3NOHHUS
eKpaH, ynpasnsBaky AUPeKTHO AaleHOTO
ycTpoicTeo. MpexaTa TpsibBa oa 6bae
CbBMECTMMa C BU3yanum3aTopa.

HacrponBaHe Ha Bu3yanumsartopa

HatncHete 6ytoHa HOME, nocne nsbepete
[Hactpoiikn] — [CucTeMHM HacTpoiikn] —
[Hactpoika] — [Mpexa] — [HacTpoiika Ha

OoMalliHaTa mpexa] — [Renderer] — >xenaHara

HaCTpoWiKa.
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CNUCbK Ha MeANIHMTE CbPBbPY

N36epeTe CbpBbPY Ha AIOMaLLHaTa Mpexa,
KOWTO fa ce nokaseaT B MeHtio Home. 1o 10
CbpBbpa Morar a ce Noka3BaT B MeHoTo Home
aBTOMAaTUYHO.

1 HaTtucHete 6ytoHa HOME, nocne
nsbepete [Hactpoiikn] — [CuctemHmn
HacTpoukn] — [Hactporika] — [Mpexa]
— [HacTpoiika Ha gomaluHaTa mpexa)
— [Cnucbka Ha cbpBbpUTE].

2 N36epeTe cbpBbPaA, KOWTO Aa ce
nokassa B MeHio Home.

|
Hactpouku

CUCT@MHM HACTPOIKK

3abenexka

e OnuuuTe, KOUTO MOXETE Aa HAaCTPOWTE, Ca PAa3NINYHK
B pasnnyHuUTe CNlydamn. OnuunTe, KOUTO He ca
HaIMYHW, Ca CUBW W He Ce NoKasBgarT.

o CaTenuTHUTE GYHKLMM Ca HaSIMYHK CaMo 3a MoAenun
CbC caTenur.

mKapTMHa

Pexxum KapTuHa

HacTpoliBa pexum Ha KapTUHaTa.
OonununTe, KOUTO MoraTt ga 6baaT
n36paHun, ca pasNyHN B 3aBUCMMOCT OT
HacTpoikaTa [360p Ha cueHal.

HynupaHe

Hynupa HacTpoiikuTe no noapasbupaqe
3a HacTpoWknTe Ha [KapTnHa) ¢
N3K/toYeHne Ha [Pexxnm kapTuHal.

MopcBeTka
Perynvlpa APKOCTTa Ha NnoacBeTKaTa.

KoHTpacr
YBenuyasa nan HamansBa KOHTpacCTa Ha
KapTWHaTa.

fipkoct
OcBeTaBa UK NOTbMHSABA KapTWHaTa.

228G

LiBeTHOCT
YBennyaBa uan HamansiBa UHTEH3UTETA
Ha uBeTa.

HioaHc
YBenuyaBa Win HamasnsBa 3e/IeHUTE U
4yepBeHNTe TOHOBE.

OcrpoTa
MpaBn KapTUHaTa No-ocTpa uaun no-
OMeKOTeHa.

LiBeTHa Temnepatypa
Perynupa 6enotata Ha KapTuHara.

LllymonopTnckaHe

HamansBa Wwyma B KapTuHaTa (KapTuHa
CbC CHEXMHKW) NpK cnab curHan Ha
npepasaHeTo.

MPEG wymonoaTuckaHe
HamansiBa wyma B kapTuHata npu MPEG-
KOMMpecnpaHo BUAEO.

Pexxum Gunm

MpepocTaBa Nogo6peHO ABMXKEHMNE Ha

KapTMHaTa Npu Bb3nponssexaaHe Ha BD

(Blu-ray Disc), DVD nnu nsobpaxeHus ot

dnnm oT BUAEOpEKopaep, KaTo HaMmansiBa

pa3mMa3BaHeTO M 3bPHUCTOCTTa Ha

KapTuHaTa. N36epeTe [ABTOMAT.], 3a Aa ce

NoKaxxe OpUrMHaAHoOTo GpUIMOBO

CbAbpXKaHue 6e3 NpomsHa.

3abenexka

* AKO |/|306pa>KeH|/|eTo CbAbp>Ka HeNpaBuUIHU
CUrHANW U NPEKANEHO MHOTO WyM, [Pexxum

®unm] ce N3KNIOYBA aBTOMATUYHO, JOPU aKo €
n3bpaHo [ABTOMaT.].



JONbAHUTENHN HACTPOMKK

Mo-aeTalnHy HaCTPoikK Ha [KapTuHal.

HynupaHe: BpbLia BCMYKM pa3LIMpeHn
HaCTPOWKM OO0 TE3N MO
nogpasbupaHe.

[on. ycunBaHe Ha KOHTpacTa:
ABTOMATUYHO perynvpa [MoacseTkal
1 [KapTuHal oo Han-noaxogawimre
HaCTPOWKM cnopep ApKoCTTa Ha
ekpaHa. Ta3un HacTpoiika e 0cobeHo
edrKacHa Npu TbMHN CLLEHWN U L
YBENYN KOHTPACTa Ha TbMHUTE
CLeHN.

Kopekumsa Ha yepHoTo: [ofo6psBsa
YyepHUTe 0611acTN B KapTUHaTa 3a Nno-
CUIEH KOHTPaCT.

Fama: Perynupa 6anaHca mexay
ApKUTE N TbMHUTE 0611aCTN Ha
KapTMHaTa.

Yucro 6ano: Nogcunea benute
uBeToBE.

J)KuBwu yBeToBe: paBu LBeTOBETE NO-
KMBU.

Pexxum LED pBux.: Hamansasa
pa3ma3BaHeTo nNpu GpuamMnTe, KaTo
ynpasnsiBa n3toyHuka Ha LED
NOACBETKATA, HO APKOCTTa Ce
HamansBa.

) 3syk

Pexxnm Ha 3ByKa

N36epeTe B 3aBMCMMOCT OT
CbAbp>KaHNETO, KOEeTOo Le cnyllaTte.

Hynupane

Hynupa HacTpoiikniTe Ha [EkBanaisep],
[AAceH rnac], [ABTOMAT. cuna Ha 3ByKa],
[BanaHc] n [M3mecTBaHe Ha ycunBaHeTo].

EkBanaiizep
Perynunpa HacTpolknTe Ha YyecToTaTta Ha
3ByKa.

flceH rnac
[nacosete 3By4aT NO-ACHO.

ABTOMaT. (MNa Ha 3BYKa

HamansBsa pa3nnkKkaTta B HUBaTa Ha 3BYKa
npw BCUYKN NpOrpamMn 1 pekiamm
(peknamute 0GUKHOBEHO Ca C NO-CUNEH
3BYK OT NporpammTe).

banaHc

MNMopyepTtaBa 6anaHca Ha eBUS UK
L,EeCHUS1 BUCOKOrOBOPUTEN.

N3mecTBaHe Ha YMNBaHeETO
Perynvpa cunata Ha 3ByK Ha TeKyLms
BXOZ, CNPSIMO OCTaHaNUTe BXOL0BE.

MN360p Ha 3BYK

HacTporiBa 3ByKka OT BUCOKOroBOpuUTens

Ha [MoHo], [CTepeo], [A] unu [B].

3abenexka

o AKO CUFHaNbT € MHOro cnab, 3ByKbT
aBTOMAaTWU4YHO CTaBa MOHO.

* AKO CTepeo CUTrHabT € WyMeH npu nprnemMaHe
Ha NICAM nporpama, ustepete [MoHo].
3BYKbT CTaBa MOHO, HO CMyLLeHMSATa
HamansiBar. BG

» Hactpoiikata [M1360p Ha 3ByK] ce 3anomMHs 3a
BCsIKa NPOrpamMHa No3nuus.

¢ He mMoxeTe fia ciiyliaTe cTepeo npefasaHe,
Korato e nzbpaHo [MoHo].

CbBeT

¢ Ako nsbepete apyro o6opynsaHe, CBbp3aHo
KbM TeNeB130pa, HacTpoiiTe [1360p Ha 3BYK]
Ha [Ctepeo], [A] unu [B].

LonbaHUTENHK Ha(TpOﬁKM

OnHamunyeH obxBat: KomneHcupa
pasnmumaTa B HABOTO Ha 3ByKa
MeXay pasnNyHUTE KaHanu.

3abenexka

o GekTbT MOXe Aa He paboTn unn aa e

pasnnyeH B 3aBUCUMOCT OT nporpamata,
He3aBMCMMO OT HacTpoiKaTa [AuHaMunueH
o6xsar].

HE-AAC ayauo HuBO: Perynnpa HUBOTO
Ha HE-AAC ayauo 3Byka.

MPEG ayauo HuBo: Perynmpa HMBOTO
Ha MPEG ayauno 3ByKa.
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[5] Expan

®opmar Ha eKpaHa

3a noApo6HOCTN OTHOCHO LUNPOKNS
pexunm, BUXTe cTpaHuua 15.

ABTOMaTMYEH popmat

ABTOMATNYHO NpoMeHs [PopmaT Ha

eKpaHal, 3a la oTroBaps Ha BXoOaLmsa

curHan.

3a [a 3ana3suTe BallaTa HacTPOWKa,

3apante [M3kn.].

CoBeT

e [lopu ako [ABTOMaTMueH dopmar] e
HacTpoeHo Ha [Bku.] nnwn [U3kn.], BuHaru
MOXeTe fia NpoMeHuTe GopmMaTa Ha eKpaHa,
KaTo HaTcHeTe EB HAKOMKO MbTH.

4:3 pukcmpan

3afaBa HacTpoiikaTa no nogpasbupaHe
3a [Dopmart Ha ekpaHa] 3a BXOAeH curHan
4:3.

ABTOMAaTMYHa 30Ha Ha eKpaHa
ABTOMATUYHO perynmpa KapTuHaTa Ha
HaI7I-I'IO,EI,XO,D,ﬂUJ,aTa 30Ha 3a NokKa3BaHe.

30Ha Ha eKpaHa
Perynl/lpa 30HaTa Ha Noka3BaHe Ha
KapTuHara.

XOpU3OHT. 0OTMeCTBaHe
Perynupa xopu3oHTanHaTta no3mums Ha
KapTUHaTa.

BepTukanHo otmecTBaHe
Perynmpa BepTuKanHata No3nuns Ha
KapTuHaTa.

BepTtukaneH pasmep

Perynupa BeptukanHusa pasmep Ha
KapTuMHaTa, korato [PopmaT Ha ekpaHa) e
HacTpoeHo Ha [LLUnpoko ysen.].

Komn. Hacrpoikn

MN36upa pexunma Ha ekpaHa unm
perynmpa nosnundaTa Ha noka3BaHe Ha
KapTMHaTa Npu NpMemMaHe Ha BXOOEeH
CrHan ot KoOMMNITHLP.

3 Hacrpoiika Ha kananuTe

AHanoroBa HacTpoika

AHaNorHo aBToMaTcko npebapyBare
KaHanu: HactpoiBa BCUYKN HANINMYHN
aHanorosu kaHann. OBUKHOBEHO He
e Heo6X0ANMO Aa U3MNbJIHABATE TOBA
0eNCTBMe, 3aLL0TO KaHaNnTe Beye ca
HaCTPOEHU NPU NbpBOHAaYanHaTa
HacTpolika Ha Tenesn3opa. Ho Tasmn
onuus BY NO3BOJISIBa Aa NOBTOpUTE
npoueca (Hanp. ga HacTpouTe
Tenesm3opa OTHOBO Cef,
npemMecTBaHe B HOBO XWUJMLLE N
@ TbpCUTE HOBU KaHanu,
cTapTUpaHm ot
pa3npocTpaHuTenuTe).

PbyHM HacTpowkn: MNpean ga
nsbepete [TenesnsnoHHa cuctemal/
[Kanan]/[ABTOMaT. dpuHa
HacTpolikal/[Ayano dunTtbpl/
[MponycHu]/[UBeToBa cuctemal,
HatucHete PROG +/-, 3a oa
n3bepeTe HOMepP Ha Nporpama c
KaHana. He moxeTte ga nsbepete
HOMep Ha nporpama, KouTo e
HaCTpoeH Ha [MponycHu].
Mporpama:

PbyHa NpeABapuTesiHa HacTpolika Ha
KaHanuTe C nporpamure.

MNoppexxaaHe Ha nporpamu: NpomeHs
pefa Ha 3anucBaHe Ha kKaHanuTte B
Tenesn3opa.

LUmndposa HacTpoiika

LindpoBun HacTpomkn:
ABTOMaT. UMPpPOBa HACTPOLKa
HactpoiiBa HannuyHuTe undposun
KaHanu. Tasu onums BM NO3BONABA Aa
HacTpouTe TesieBM30pa OTHOBO Cief,
npemMecTBaHe B HOBO XWULLE WK Ja
TbPCUTE HOBW KaHanu, CTapTupaHu ot
pasnpocTpaHuTenuTe.
ABTOMaTU4YHa HacTpolika - o6xBaT
[HopmaneH]: Tbpcu HanuuHM KaHanm
BbB BaLUNS PErMoH/Abp>KaBa.
[MbneH]: Tbpcu HaNMYHU KaHanu
He3aBNCMMO OT pernoHa/abpxaBara.



3abenexka

Mo>eTe na ctaptupare [ABTomar. undpposa
HacTpoiika] cnef npemecTBaHe B HOBO
XUNULLE, CMSIHA Ha AOCTaBYMLMTE Ha
ycyraTa wnm 3a Aa Tbpcute HOBOA0G6GaBEHU
KaHanu.

PepakTupaHe Ha nporpamu

Mpemaxsa HexxenaHu umdpoBmn KaHann
1 MpoOMeHs pefa Ha undposuTe
KaHanw, 3anucaHn B Tenesm3opa.
PbyHa umdposa HacTporika
HactporiBa pbYHO LMbpPOBUTE KaHAW.

Hactpoiika Ha cy6TuTpuTe:
HacTtpoiika Ha cy6TuTtpute
Korato e n3bpaHo [3a xopa yBpeneH
cNyx], MOXe CbLUO Aa ce nokassaT
HSIKOW BU3YyanHN MOMOLLHW CPeacTBa
3aedHo CbC cy6TUTpUTE (ako TB
KaHanuTe NpefaBaTt Takasa
nHbopmauuma).
MbpBY NpeanoYnTaH e3nk
MN36epeTe npegnoynTaHus esumk, Ha
KOWTO Aa ce nokaseat cybTutpure.
BTopu npeanountaH e3mnk
N36epeTe BTOpY NpeanoYynTaH esunk, Ha
KOWMTO fia ce nmokasBar cybTutpuTe.
HacTpoika Ha 3ByKa:
Ayauo Tin (onucaHue Ha 3ByK)
Hopmanen
MpepnocTaBs HOPMaseH ayamo Tun.
OnuncaHune Ha 3ByK
MpepocTassa ayamo onucaHne
(pa3kas) Ha Bu3yanHaTa
nHpopmaums, ako TB kaHanute
MN31bYBaT TakaBa MHPopmauums.
3a xopa yBpeneH cnyx
MpeBKkNtoYBa Ha NpefaBaHe 3a xopa ¢
yBPeAEH Cnyx, koraTo e n36paHo [3a
Xopa yBpeaeH cnyx].
N3roBapsiHe Ha cy6TnTpmn
MpeBKktoYBa Ha NpefaBaHe Ha
Ccy6TUTPM 3a XOpa C YBPeAEH CyX,
aKo TeNIeBU3NOHHUTE KaHanu
npepasat TakaBa MHPopmMaums.
MbpBY NpeanoYnTaH ek
N36epeTe npeanovynTaHus e3uk,
M3MN0N3BaH 3a nporpamara. Hskoun
UMdpOoBU KaHaM MoXe Aa npefasat
HSIKOJIKO ayAMo e31Ka 3a fafeHa
nporpama.

BTropu npeanoyunTaH esnk

N36epeTe BTOpMA NpeanoymnTaH esuk,
M3MoJ13BaH 3a nporpamara. Hakou
LMdpoBMN KaHaNM MoXe Aa npepasat
HSAKOJIKO ayAno e3rKa 3a fageHa
nporpama.

HuBo Ha cmecBaHe

Perynupa nsxogHuTte HMBa Ha rnaBHuUA
3BYK Ha Te/leB130pa 1 Ha ONncaHneTo
Ha 3BYyKa.

CoBeT

* Taznm onunga e HaJIm4yHa camMo KoraTo e

HacTpoeHo [OnucaHue Ha 3Byk] B [Ayano
1N (onuncaHve Ha 3Byk)].

Hactpowka Ha CnpaBOYHUK:
O6HoBsIBaHe Ha CNPaBOYHUK B PEXNM
Ha roTOBHOCT.

TeneBn3opbT nonyyasa EPG gaHHM no
BpEeMe Ha PeXuM Ha rOTOBHOCT.

TexHn4ecka HacTpowmka:
ABTOMaT. OGHOBSIBaHe Ha ycyrure
Mo3BonsiBa Ha TeneBunsopa fia oTkpre n
3anuLue HOBU LMGPOBM YCIYrn, KOraTo
CTaHaT HaIMYHW.
3amecTBaHe Ha ycyrute
MN36epeTe [Bk.], 3a a npoMeHnTe
aBTOMATUYHO KaHana, korato
pPa3npoCTpaHNTeNaT MPOMEHN
npefaBaHeTo Ha rnefjaHarta nporpama
Ha Apyr KaHan.
MpexBbpsiHe Ha CNNCBK C Nporpammn
BHacsiHe unm nsHacsiHe Ha HaCTPOeHH
nporpamm 4pes USB ycTponcTso.

Hactpowika Ha catenurt:
Mo3BoNsiBa B aBTOMATMYHO Ja
HacTpouTe caTesInTHU KaHanw.
LUmndposa catenntHa HacTpoka
HacTpoiiBa HannyHaTta caTenutHa
ycnyra. Tasu onuus Bu No3BosisiBa Aa
HacTpouTe TesieBM30pa OTHOBO Cref,
NpemMecTBaHe B HOBO XWUIULLE UK A3
TbPCUTE HOBU KaHaswv, CTapTupaHn oT
pasnpocTpaHuTenuTe.
Pepakunsa Ha CnMCbK Ha NpPorpamu Ha
catenut
MpemaxBa HexenaHn CaTeNIMTHN
YCIYTv Y MPOMEHS peaa Ha
CATeNMUTHUTE YCIyrL, 3anncaHn B
Tenesm3opa.
O6HOBsIBaHe Ha CaTeNINUTHUTE YCIyru
Mo3BonsiBa Ha TeNneBn3opa Aa oTkpue n
3anyiLle HOBW CaTeINTHU YCIIyru,
KOraTo CTaHaT Ha/INYHN.

ZSBG
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Hactpowka Ha CA moayna:
[Mo3BonsBa BM A0CTbN A0 NnaTeHa TB
ycnyra, cnef, kaTo noayyute
Conditional Access Module (CAM) 1
KapTa 3a rnepaHe.

NMWH Ha CA mopayna:
MNo3BonsBa BM Aa BbBegeTe 8-
undpenHus PIN 3a Conditional Access
Module (CAM) 1 ga ro 3anuvwieTe B
Tenesusopa.

M3tpuin CNnCbK C yanyru:
M3TpuBa cnuckka ¢ ycnyru. N36epete
[Aa), 3a pa nstpuete.

Hactp. Ha nHTepakTUBHa Nporpama:
YcnyraTta 3a HTepakTWBHa NporpamMa
npegnara BUCOKOKaYeCTeeH LUnppos
TEKCT U rpaduka, 3aefiHO C PasWnpeHn
onuumn. Ycnyrata ce noamabpxa ot
pasnpocTpaHuTenure.

MHTepakTuBHa nporpama

Mo3BonsBa rNegaHeTo Ha NPorpamMm ¢
NHTEPAKTUBHM YCITYTI.

Mporpama c aBTOM. CTapTMpaHe
CTapTvipa aBTOMATUYHO NPUIOXEHUS,
CBbP3aHN C Pas3npoCTpaHnUTeNs.

Mpuno>ceHue 3a (Mpor. [Tekywa

nporpamal)

AKTUBMpPA yCyraTa 3a MUHTEPaKTUBHO

NpWoXeHVe 3a TekyLlaTta nporpama.

3abenexka

. MHTEpaKTI/lBHaTa ydiyra e ooCTbMHa caMo
aKo Ce [10CTaBA OT Pa3npoCTpaHuTens.

¢ HannuHnTe GyHKLMN 1 eKPaHHO
CbAbp>XKaHne ca passIN4yH B 3aBUCUMOCT OT
pasnpocTpaHuTens.

FM Radio Set-up (camo 3a Pycus n

YKpaiiHa)

Hactpownsa npegaputenHo go 30 FM

pPaAMoCcTaHunmM, KOMTo MoraT aa 6baat

nosly4aBaHu BbB Balllnd PErnoH.

ABTOMATMYHa HacTpouka: lNo3BonsBea
B/ aBTOMATMYHO [la HAaCTpoUTE n
3anuLIeTe BCUYKU HaNNYHN KaHaw.

FM Radio Presets: lo3BonsiBa Bu
PBYHO Aa HacTpouTe 1 3anuviieTte
BCEKWN HaJIn4eH KaHan eanH No eanH.
3abenexxka
* 3a fa paspeLunTe Tasmn GpyHKUUS, OTBOpeTe

FM pagwno pexwuma, kato nsnonssare Home
(MeHio) (cTpaHuua 18), nocne HacTpoiTe

nckanute FM paguoctaHuum cnopep,
yKa3aHuTe No-rope CTbhKu.

& Ponutencku koutpon

MWH kop,

3apaBa MNWH kop 3a 6noknpaHe Ha
KaHaNn, BbHLUHN BXO40BE, UHTEPHET
YCIYT 1 BCUYKM HAaCTPOWKK, CBbP3aHN C
HacTpowka Ha kaHanuTe. Mianon3galite
0-9 Ha ANCTAHUWNOHHOTO ynpaBneHue, 3a
na BbBegeTe yetnpuundpenms PIN koa.

C(msiHa Ha NWH kopa
N36epeTe, 3a fa npomeHute Bawms PIN
KOA.

Poputencka oueHka

3a,u.aBa Bb3pPacCTOBO OrpaHNYeHN 3a
rnepaHe. 3a ga BMauTe nporpama,
KJlaCcpaHa 3a Bb3pacT Had Bb3pacTTa,
KOATO CTe 3a4ann, BbBeAeTe NpaBuiHUA
PIN kogp,.

Hactpoiika 3a 3awura
AKTVIBI/Ipa nnn neaktnenpa 3alintaTta Ha
0eNcTBUS, CBbP3aHW C nporpamuTe.

3akniouBaHe Ha uudpoBa nporpama
3ak/o4Ba refaHeTo Ha LMbpoB KaHas.
3a pa BuanTe 6aokupaH kaHan, nsbepete
[OTkntoueHo].

3aKnio4BaHe Ha (aTeNuT. nporpama
3akso4Ba rnejaHeTo Ha caTenuTHa
nporpama. 3a ja BuamTe 3ak/oyeHa
nporpama, nsbepete [OTKNOYEHO].

3aKknlouBaHe Ha BbHLUEH BXOA,
3akso4Ba rnefaHeTo Ha BbHLIEH BXOZ. 3a
[la BUAUTE MHTEPHET CbAbpXKaHue,
nsbepete [OTKAOYEHO].



3abenexka

BbeexpaHeTo Ha npasunHus PIN kopg 3a
6}'IOKI/IpaHI/Iﬂ KaHan nnan BbHLUEH BXOA,
BPEMEHHO feakTvBmpa GyHKUM[Ta
[PoomTenckm koHTpon]. 3a Aa akTmBMpaTe
OTHOBO HaCTPOWKMTe [POaNTENCcKN KOHTPOJI],
W3Ko4yeTe 1 BKIKoYeTe TesieB1U30pa.

CoBeT

¢ Ako 3ary6uTte Bawums PIN koa, BUXKTe cTpaHuLa
cTpaHuua 39.

BnokupaHe 3a 3anucaHu 3arnasus
(camo 3a 06eanHEHOTO KpaNcTBO)
MoxeTe oa 6n0K|/|paTe 3annmcaHo
CbAbp>KaHMe, KaTto HaCTpowuTe Noka3BaHe
Ha NCKaHe Ha BbBeX[daHe Ha naposia 3a
0OCTbI.

WNHTepHeT 3akniouBaHe (6e3
KDL-40R45xC, KDL-32R40x()
3aksioyBa rnefaHeTo Ha MHTEPHET
CbObpXKaHne.

3a 03 BUAWTE UHTEPHET CbAbpXaHue,
nsbepete [OTKNIOYEHO].

] Haapoitka

Mpexa (6e3 KDL-40R45x(,
KDL-32R40xC)

Hactpoiika Ha mpexara: 3afaBa
HaCTpoMKMTe 3a CTaTyca Ha
Mpexara.

IPv6/1Pv4 npnoputeT: lNpeBkoyBa
mexay [IPv6] un [IPv4
(npenopbunTenHo)].

3abenexka

« 3a fa msnonseare mpexara c [IPv6], nsbepere
[IPv6], nocne usbeperte [NlecHo] B [HacTpoiite
Bpb3KaTa ¢ Mpexaral.

* Korato e usbpaH IPv6, He Moxe aa ce HacTpon
HTTP npokcn.

» Korato e n36paH IPv6, HAKOU NHTEpHeT
CanToBe, NPUNOXEHNS N CbAbpXaHWe He
Morar fa ce rnegar.

BrpageHa Wi-Fi: [Bkn.] nnu [U3kn.]
BrpageHarta 6e3xun4yHa LAN.
Cnoxete Ha [M3kn.], ako He
n3nonssarte BrpageHarta 6e3xunyHa
LAN.

KoraTto npesktoyBate ot [U3k/.] Ha
[Bkn.], HanpaBeTe HacTPONKNUTE B
[HacTporiika Ha mpexaral.

Wi-Fi Direct: BkntouBa/n3ko4Ba, 3a
03 CBbp>Ke TeNieBm30pa C yCTpOnCTBO
¢ Wi-Fi direct, Hanpumep KOMNOTBP,
Mo6uneH TenedoH unm uppos
doToanapar.

Hacrtpoiwikn 3a Wi-Fi Direct: HactpoliBa
CBbP3BaHeTO Ha ycTporicteo ¢ Wi-Fi
direct kbM TeneBm3sopa ypes
n3nonsBaHe Ha ¢yHkumsaTa Wi-Fi
Direct. AKo He MoXeTe fa ce
CBbPXEeTe, HaTUCHETE KaBuLla
OPTIONS 1 nsbepete [PbyHO].

Nme Ha ycTpoictBo: CMEHS UMETO Ha
TeneBn30pa, KOeTo Ce BMXaa Ha
CBbP3aHOTO YCTPOMCTBO.

O6HOBU IHTEepHET cbabpikaHue:
CBbp3Ba Ce OTHOBO C MHTEPHET, 3a
03 Nofy4n HaJIMYHOTO MHTEPHET
CbAbpIKaHue.

Hactpowka Ha gomaluHaTa Mpexa:

Cnucbka Ha CbpBbpUTe

Moka3Ba cnucbka Ha CBbp3aHUTe

cbpBbpu. MoxeTe ga nsbepete

CbpBbPA, KOWTO LLLe Ce NOKa3Ba B MEHIO

Home.

JAnarHocTmka Ha CbpBbpUTE

MNpoBepsiBa fanu TeneBn3opbT MOXe

[a ce CBbpXKe C BCEKN CbPBBLP OT

[oMallHaTa Mpexa.

[OncTaHUMOHHO BK/IOYBaHe

C Ta3un GyHKUMS CBBP3aHO YCTPOMCTBO

B JOMalLHaTa MpeXxa Moxe Ja

BKJ/1I0YBA TENIEBU30PA.

3abenexka

* KoHCymauusaTa Ha eHeprus B pexxnm Ha
FOTOBHOCT LLe Ce yBeJZIN4MN, ako € HaCTPpOeHOo
Ha [Bkn.].

Renderer
®yHkuns Renderer
MNo3BonsBa Ha Tenesunsopa aa
Bb3MpPOUn3BeXAa CHUMKIN/
My3uKanHu/snpeo dannose ot
YCTPOWCTBO (Hanpumep uudpos
¢dboToanapar), ynpasnsBanku
YCTPOMCTBOTO Npe3 MpexarTa.
Renderer - ynpaBneHue Ha gocTbna
MNo3BonsBa AocCTbna oT onpeaeneHo
YCTPOICTBO 3a ynpasneHune.
HacTpolika Ha Renderer
KoHdurypmpa HacTponkuTe Ha
[Hactpoiika Ha Renderer].
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MoBeputenHocr

MN36epete [Bxntoun] nnm [U3knoun], 3a aa
noTebpauTe JeknapaumsTa 3a
NoBepPUTENTHOCT. (CTpaHuua 14)

Hactpoitkn Ha poTopamka

Pe>xum Ha noka3BaHe: [103BosigABa Aa
n3bepeTe pexkxnma Ha nokasBaHe.
BuxTe ctpaHuua 17.

lNMoka3BaHe Ha YacoBHUK: [103BONsABA
La n3beperte nokasBaHe Ha
YaCOBHUK.
3a6enexka

o Tas3y onums e HasMyHa, Korato [Pexum Ha
rokasBaHe] e HaCTPOeHo Ha [/1306paxeHune
1 4acoBHMK] UM [YacoBHUK Ha LAN eKpaH].

MpunoxeHune 3a 3ByK: Hactporisa [FM
Radio], [My3uka] nnu [W3kn.] 3a
NPUNOXeHNEe 3a 3BYK.

N360p Ha nsobpaxkeHue: 136upa
n3obpaxeHue.

N360p Ha my3uka: N36mpa my3uka.

Hactpowka 3a cnangwoy: N36upa
nokassaHe Ha CIanALoy nnn
eAMHNYHA CHUMKA.

My3uka - HacTpownku: N36upa mexay
CyLaHe Ha BCUYKW NeCHN NN eAHa
neceH.

BpemeTtpaeHe: V136upa nepnoga ot
Bpeme ([14.], [24.], [44.]unn [24 u.]),
cnep KONTO TeNeBM30PBT
aBTOMATMYHO Ce MPEeBKJIOYBa B
PEXNM Ha rOTOBHOCT.

MbpBY AeH OT cegMuuaTa: 3a1aBa
[Hepensa] nnu [MoHenenHuk] kato
MbpPBW eH OT CeamuLaTa B
KaneHzgapa.

USB aBTOMaTH4HO CTapTUpaHe
Korato kbm USB nopTa e cBbp3aHo USB
YCTPOICTBO, n3bepeTe [Bki.], 3a fa
BMAMTE aBTOMATUYHO MUHMATIOPA Ha
nociiefHO Bb3Npon3BeaeHaTa CHUMKa/
My3uKa/Bnaeo.

YacoBHuK/Taiimepu
HactpoiBa Tanmepa 1 YaCoOBHMKaA.

Tanmep nskntouBaHe: Hactpolisa
BPEMETO B MUHYTH, 3@ KOETO 1cKaTte
TENeBM30PbT a OCTaHe BKIIOYEH,
npeayn aBTOMaTMYHO A Ce U3KITI0YN.

ABTOMATNYHO BKJIIOYBaHe: Bkitoysa
TeneBn3opa OT PeXUM Ha FOTOBHOCT
B 3a434€HOTO OT BaC BpeEME U ro
HacTpolBa Ha KaHan nan Bxopg no
Balle xenaHwue. MNpean pa
HacTpouTe Ta3nm PyHKLUUS, yBepeTe
ce, ye CcTe 3a4anun NpaBuUIHOTO
TeKyLL0 Bpeme.

CBepsiBaHe Ha YacoBHUKa: HacTtponga
TekyliaTta garta u vac. Tasum dyHKuns
MOXe [la ce HacTpou 1 npun
MbpBOHaYanHaTa HaCTpoKKa.
ABTOMaT./ Pb4HO
M36epete [PbUHO], 3a Aa HacTpouTe
yaca pbyHo.

ABTOMaTU4YHO OBHOBSIBaHe Ha

yacoBaTa 30Ha

3apaBa A4ann aBToMaTtMyHoO aa 6bae

n3bpaHa YacoBaTa 30Ha, B KOSITO Ce

Hamwupare.

Bkn.: ABTOMaTU4HO NpeBKIIoYBa
Mexnay NFTHO Y 3UMHO YacoBO
BpeMe criopep, KaneHgapa.

N3kn.: BpemeTo ce nokassa cnopef

YyacoBara passnvka, 3ajageHa B
[BpemeBa 30Hal.

ABTOMATMYHO NATHO YaCOBO Bpeme

HacTpoliBa panu ce npeBkstoyBa

ABTOMATUYHO MeXIY NSTHO U 3MHO

BpeMe.

[ata

3apanTe Tekywiata gaTa.

Yac

3afanTe TekyLmMa Yac.

BpemeBa 30Ha

Mo3sonsBa pbyHO fa nsbepeTe B KOS
4acoBa 30Ha CTe, ako He e CbLyaTa KaTo
Tasn no nogpasbrpaHe 3a Balums
pervoH/gbpxxasa.

Hacrpoiika Ha 3anuc

3a fla perncTpupare 1 OTMeHUTe
pernctpaumuata Ha HDD 3a dyHkuuaTa 3a
3anuceaHe.



MbpBOHaYanHa HacTpoika

CrapTvpa npouefypara 3a mbpBoHayasHa
HacTpoiika. Ta3u onums B1 No3BossBa Aa
HacTpouTe TeNleBM30pa OTHOBO Clief,
npemMecTBaHe B HOBO XWNLLE WY 4a
TbPCUTE HOBW KaHanu, CTapTupaHn oT
pasnpocTpaHuTennTe.

Esuk/Language
N36unpa e3nka 3a NokasBaHe Ha
MeHIoTaTa.

HavanHo noro

MN36epeTe [Bkn.], 3a Aa ce nokasea 0roTo
NPy BKJIIOYBAHE Ha TeNleBM3opa.
N36epete [WU3kn.], 3a Aa ro 3abpaHuTe.

LED WHpmnkaTop

MN36epete [Bkn.], 3a ga ceeTHete LED
nHamkatTopbT. M36epete [U3kn.], 3a oa ro
3abpaHuTe.

AV HacTpoiikn

AV HacTtpouku: MNpurceosBa Me KbM
BbHLUIHO 060pyABaHe.

Bkntoun: /136epete [ABTOMAT.], 33 Aa
roka3BaTe MMeHaTa CamMmo KOraTo
060pyABaHETO € CBbP3aHo, U
[BuHarm], 3a na rv nokaseare
HEe3aBUCMMO OT CbCTOSIHUETO Ha
Bpb3KaTa.

LiBeToBa cuctema: M36mpa LBeToBarta
cuctema ([Astomar.], [PAL], [SECAM],
[NTSC3.58], [NTSC4.43], [PAL60])
cnopepn, KOMMNO3UTHUS BUAEO CUTHAN
OT BXOAHUS U3TOYHUK.

AV2/Component Bxog;: /136epeTte
[ABTOMAT.], 32 O@ MOXe TeNneBn3opbT
[a OTKpUE 1 NPEBKITIOYN MeXay
KOMMOHEHTEH BUAEO XakK UN BUAEO
ak, KoraTo ce CBbpXe eguH oT
nBara.
3abenexka

¢ He moxeTe Aa n3non3sare KOMMNOHEHTEH
BNAEO XaK 1 BUOEO XaK e JHOBPEMEHHO.

lFoBopuTen: N36epeTe nssexaaHe Ha
3BYyKa OT BMCOKOrOBOPUTENNTE Ha
TeNieBM30pa Nan oT BbHLLHO ayamno
obopynBaHe.

Cnywankun/Ayavo nsxoa;: Hactporiea
M3BEXAAHETO Ha 3ByKa KbM
CNyLIaNKN, BbHLLHW ayano cuctemm
W aKTUBEH Cbbydep, CBbp3aHun
KbM Tenesun3sopa. Vsknousa
CNyLlanknuTe OT TeENEBU30Pa, KOrato
nsbepete [Ayano nsxoa] nnam
[Cbbydep].

Cnywankm - Bpb3ka ¢ TB: BkitouBa/
M3KJTI0YBA BbTPELLUHUTE
BMCOKOrOBOPUTENN Ha TeNeBU30pa,
KOraTo CBbp>KeTe C/IyLLankn KbMm
Tenesusopa.

Cnywarnku - cuna Ha 3Byka: Perynupa
cunaTa Ha 3ByKa Ha ciyLlankuTe.
3abenexka

o Tasum onums He e HaNMYHa, KoraTo
[Cnywankn/Ayamo n3xog] e HaCTPOEHO Ha
[Ayano n3xoa] nnu [Cubydep].

Ayauno nsxopn:
Mpomennus: Korato nsnonseare
BbHLLUHA aygno cuctemMa, cuarta Ha
3BYyKa Ha M3X0[4a MoXe fa ce
ynpaensiBa oT ANCTAaHUNOHHOTO
ynpaBneHue Ha TeneBnsopa.
MoctosiHeH: AyanO U3XO4bT OT
TefieBn30pa € NOCTOSHEH.
M3non3BanTte ynpaBneHNeTo Ha
cunaTa Ha 3ByKa Ha Baluuvs ayamo
NpPUeMHYK, 3a fa peryavpare cunata
Ha 3ByKa (1 Apyrn ayamo HacTpoiikm)
npes BallaTta ayamno cuctema.
CbBeT
e Tasn onuunsa € Hann4yHa CaMo Korato
[Cnywankn/Ayano usxoa] e HaCTPOeHo Ha
Aypuno nsxop,

LUnopos ayano nsxopn: Hacrporea
ayAmMo curHana, KomTo ce n3Bexga
npw CBbp3BaHe Ha kaben 3a umdppoB
ayamo n3xon (ontuyeH) nnm HDMI
kaben. HactpoiiTe Ha [ABTOMaT.],
KOraTo CBbp3aHOTO 060pyaBaHe e
cbBMecTmo ¢ Dolby Digital wnun DTS.
HactpoiiTe Ha [PCM], koraTo
CBbP3aHOTO 06opyBaHe He e
cbBMecTumo ¢ Dolby Digital nnan DTS.
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Mo3unumsa Ha Tenesnsopa: NMogo6pssa
HACTPOWKMTE HA BUCOKOrOBOPUTESS,
KoraTo e 3afafeHo Ha [[locTaska 3a
mMaca] nnu [MocTaska 3a cTeHa] B
3aBUCMMOCT OT NMO3ULMATA HA BaLINA
TeneBmnsop.

Hacrpoiikmn 3a BRAVIA Sync
Mo3BonsiBa Ha Tenesn3opa fa
KOMYHUKMNpa ¢ obopyaBaHe, KOeTo e
CbBMEeCTUMO C GyHKLUATa YNpaBneHue Ha
BRAVIA Sync n e cBbp3aHo kbM HDMI
rnopToBeTe Ha TeneBusopa. imarirte
npeaBup, 4e HacTPOMKKTe 3a
KOMYHUKaumna Tpﬂ6Ba Aa Ce HanpaBAaT n
Ha CBbpP3aHOTO 06GopyABaHe.
YnpaeneHune Ha BRAVIA Sync: 3apaBa
[anu fa ce CBbpXaT onepauunte Ha
TeneBn3opa 1 Ha CBbP3aHO
obopyBaHe, KOETO € CbBMECTUMO C
BRAVIA Sync ynpasneHue. KoraTo e
HaCTPOEeHO Ha [Bk.], ca HanuyHn
cnepgHuTe GyHKUMN. AKO € CBbP3aHo
KOHKpeTHO obopyaBaHe Ha Sony,
KOETO e CbBMeCTUMO C YnpaBieHne
Ha BRAVIA Sync, Ta3n HacTpolika ce
npunara aBTOMaTU4HO Ha
CBbpP3aHOTO 06OpyABaHe.

Ypean -aBTomaTnUyHO M3K.: Korato e
HaCTpOeHO Ha [Bk/.], cBbp3aHOTO
obopyaBaHe, KOETO € CbBMEeCTUMO C
YnpaeneHue Ha BRAVIA Sync, ce
N3KJIH0YBA, KOraTo TENEBU3OPBT
BJie3e B PEXUM Ha rOTOBHOCT.

TB - aBTOMaTUYHO BKN.: KoraTto e
HaCTPOEHO Ha [Bk.], TenesmsopbT
ce BKJIIOYBA, KOraTo BKIlOUUTE
CBbP3aHOTO 06OpYABaHe, KOeTo e
CbBMECTMMO C YNpaBneHune Ha
BRAVIA Sync.

Cnncbk Ha BRAVIA Sync ycTpoiicTBa:
Moka3Ba CMMCbK Ha CBbP3aHOTO
o6opyABaHe, KOETO € CbBMEeCTUMO C
YnpaeneHue Ha BRAVIA Sync.
MN36epeTe [Bkntoun], 3a oa o6HOBUTE
[Cnucbk Ha BRAVIA Sync
ycTpoicTeal.

ByTOHM 3a KOHTPOJ Ha YCTPONCTBA:
MN3bepeTe PpyHKUUM 3a BYTOHUTE Ha
ONCTaHUMOHHOTO yrpassieHne Ha
TeneBn30pa, 3a Aa yrnpasnsasare
CBbp3aHOTO 06opyaBaHe.

Hama

[eakTBupa ynpasneHneTo ot
ONCTaHUMOHHOTO ynpaBfeHme Ha
Tenesmsopa.

HopmaneH

3a OCHOBHU AEeNCTBUS, Hanpumep
6yTOHU 3a HaBWrauws (Harope, Hagony,
HasABO UM HAAACHO 1 Ap).

ByTOHM 3a HacTpolika

3a OCHOBHU AeNcTBUS 1 paboTa ¢
6YTOHW, CBbP3aHM C KaHanuTe,
Hanpumep PROG +/- nnu (0-9), n n gp.
lNonesHo e, KOraTo ynpasnsiate TyHep
Wnn gekopep v ap. npes
ONCTaHUMOHHOTO ynpasfieHue.

ByTOHM 3a MeHI0

3a OCHOBHW AencTens 1 paboTa ¢
6yToHn HOME/OPTIONS.

MonesHo e, korato n3bmpate meHOTa
Ha BD nnenbp n ap. npes
ONCTaHUMOHHOTO ynpasneHume.

3a HacTporika N MeHIo

3a OCHOBHU AeNcTBUS 1 paboTa ¢
6YTOHW, CBBP3aHN C KaHanuTe 1 6yToHa
HOME/OPTIONS.

3abenexka

» Hakow BugoBse obopyasaHe ¢ [YnpasneHve

Ha BRAVIA Sync] He noaabpkat GyHKUMATA
[ByTOHM 3a KOHTPON Ha yCTpoIcTBal.

Hactpoiika Ha mpexaTa (camo 3a

06eanHEHOTO KpasCTBO Mogen

KDL-40R453C, KDL-32R403()

No3BonsiBa Bu aa 3agagete IP

HacTponkuTe Ha Ethernet nopTta Ha

TeneBn3opa 1 ga yCTaHOBUTE MPEX0oBa

Bpb3Ka.

3abenexka

* 3a LAN Bpb3KkM n3nonsealite kaben kateropus
5 (He ce pocTass).

e To3n TeneBn3op noaabp>a AONbJIHUTENTHO
CbAbpXKaHWe/ycnyru, NpefocTaBsHA Ypes
dyHkumsiTa MHEG nHtepHeT ycnyrun. To3m

TEIEBM30p HE NMOALbPXKA O6LL HTEPHET
(IPTV/ye6 ycnyra/enekTpoHHa nowua v ap.).

MopapbXka

MpenocTtaBs NHGoOpMaLMs 3a MoAena Ha
Tenesusopa, codtyepa v apyru. 3a
noapo6HOCTN BUXTE CTpaHuua 31.



\?) Exo

Hynupane

Hynupa TtekywmTte ECo HacTpolikn fo
CTONHOCTWTE MO NoApa3bupaxe.

EHeprocnecraBaHe
HamansiBa KOHCyMauusiTa Ha eHeprus Ha

TeneBnsopa, KaTto perynmpa noacseTkarta.

Korato nstepete [KapTuHa n3sktoyeHal,
KapTMHaTa ce U3KJI4YBa. 3BYKbT He ce
NPOMeHs.

N3kniouBaHe, korato TB He ce U3non3ea
N3kntoyBa TeNneBn3opa, KoraTto He e oun
M3MNOoa3BaH 3a nNpeaBapuUTesIHO 3agaaeH
nepuoa ot Bpeme.

MopAapbXKKa

Nme Ha mopena

MNoka3Ba MMeTO Ha Moaena Ha Balns
Tenesnsop.

Bepcus Ha codTyepa
Mokasga TekyLLaTa Bepcus Ha copTyepa Ha
BalLUSA TENEeBN30p.

LUnoposa TB

N36epete [MHPopmauua 3a cuctemaral, 3a aa
ce nokaxe UHPopmaums 3a ubposuTe
KaHanv Ha BalLVs TeIeBN30p.

BbHIWIHM BXOg0BE

N36epeTe [Mpernen Ha AV HacTpoikun], 3a Aa
BUANTE UK yNpaB/isiBaTe BXOLOBETE Ha
Tenesmsopa.

MpoBepka Ha KapTuHa

Mpernepn Tect Ha N306paXkeHue:
Mo3BonsiBa BU Aa nposepute
CbCTOSAHMETO Ha KapTuHaTa Ha aucnnes.

USB 06HOBsIBaHe Ha ¢-MaTa
(camo KDL-40R45xC, KDL-32R40x()

N36epeTe, 3a Aa N3NbAHUTE aKTyann3auus Ha
caicTemara.

O6HoBsBaHe Ha codTyep (6e3 KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

O6HoBsIBa TeneBM3nNoHHaTa cuctema ot USB
nameT UM Npe3 Mpexara.

MN36epete [USB] nnun [Mpexa], 3a aa
obHoBwuTE.

3abenexka

¢ O6HOBSIBaHETO Ha codpTyepa Ype3 MHTEPHET MOXE

Aa Cce pa3nnvyaBa B 3aBUCMMOCT OT Mofena
Tenesunsop.

ABTOMaT. M3TErNAHe Ha coPpTyep

MN36epete [Bkn.], 3a ga nsternurte
aBTOMATUYHO COdTyepa OT N3TbYBAHNS
curHan unm mpexara. N3bepete [M3kn.], 3a aa
ro 3abpaHure.

®abpuyHK HACTPOWKK

Hynunpa BCMYKM HacTponkun fo dabpuyHuTe.
Cnep n3nb/iHEHMe Ha TO3M NpoLec ce Nokasaa
eKpaHbT 3a MbpPBOHaYasiHa HACTPOWKa.

3abenexka
* He u3knioyBaiiTe TeseBm3opa npes Tosa Bpeme
(oTHema okos10 30 cekyHAM) 1 He HaTUCKaiiTe

HNKAKBUN BYTOHW.

WHuumanmsnpaxe Ha ninuHa ndpopmaums
(6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40x()

MoxeTe Aa n3Tpuete nnyHata cn
I/IH¢OpMaLJ,I/IF|, CbXpaHeHa B TeneBn3opa.

MopapbXKa Ha ypepa
Moka3ea NPoAyKTOBa MHPOPMALLMA 33 BaLLUA
TesneBn3op.
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Mpernen Ha CHUMKM OT (Bbp3aHO 06opyaBaHe

(xema Ha (Bbp3BaHe

MoxeTe fa cBbp>KeTe pasNnNyHN BUAOBE AOMbAHUTENHN yCTpOVICTBa KbM Ballng TeSieBU30p.

3abenexka

¢ B 3aBMCMMOCT OT MOZeNa Ha TeNleBU30pa CBbP3BAHETO Ha rosissMo USB yCTpoiicTBO MOXe [a NOBAVsE Ha ApYru
CBbP3aHN YCTPOCTBA A0 HErO.

(=== ™)
: HDDI use ||
. . _ ||REC Sy H Lindpos
1| 500 mA MaAxJ |+ | doToanapar/
m E 2 :<I =P kamepa/USB
/_L: J 115 -

5V ==
f 500 mA MAX
== N
N

*1 HDMI
»n < QE'DI- YCTPOWCTBO
VCR/060pyABaHe 3a BUAEO

nrpu/DVD nneitbp/S VHS/

i AUDIO
Hi8/DVC kamepa 0UTm Crywanku/
! %/“ AOMallHa ayano
cuctema/
JomaluHa VCR/DVD cbbydep
pekopaep
ayano cuctema
HDMI .
¢ 3 ! <12 mm
LAN Bo i
i (OPTICAL) (o) (o] <21mm l@D}.
E DIGITAL R—— —Lmono) PR pg &) 1
AUDIO OUT COMPONENT IN -5
f f 'f_f—f *2 TepMUHaNNTe 1 eTVKETUTE MOXe

f [la ce pasnnyaBaT B 3aBUCKMOCT
@ 0T MOAieNa Ha TeneBr3opa.
OnTun4yeH BXopA 3a DVD nnerbp C KOMMOHEHTEH U3XO0A,

[OMaLlLHa ayamo cuctema

KayectBo Ha KapTUHaTta
e AV KOomMno3uTeH kaben e Component kaben ¢ HDMI ka6ben

e AHTeHeH kaben '

Buaeo daiinoseTe CbC CTaHAapTHa pesontouns (SD) umat Bupgeo daiinosete ¢ Bucoka pesontoums (HD) umat
CWrHan Ha KapTuHaTa C BepTVKanHa pasaenuTenHa CUrHan Ha KapTuHaTa C BepTukanHa pasfenuTenHa
cnoco6HoCT oT 480 (NTSC) nnu 576 (PAL/SECAM) peaa. cnoco6HocT ot 720 unwv 1080 peaa.
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|
MN3non3BaHe Ha ayauo v BuAeo
obopypBaHe

1 Bxnouere CBbp3aHOTO o60pyABaHe.

2 HatucHete -8, 3a na ce nokaxe
BXOZHWUS U3TOYHNK.

3 Harucrere £/9, nocne @, 3a pa
n3bepete >KenaHns BXOAEH U3TOYHUK.
AKO n3MUHaT 5 cekyHan 6e3 HUKaKBO
[encTeume, ce n3bupa MapkupaHnaT
efIeMeHT.

3abenexka

¢ Korato cBbp3BaTe LUMppoBa ayano C1cTeMa, KosTo
He e cbBMecTuMa ¢ TexHonorusta Audio Return
Channel (ARC), kaTo nsnonssare HDMI ka6en, Tpsi6ea
[la CBbp>KeTe ONTUYeH ayano kaben KbM, 3a Aa
nssegete LMPpPOB 3BYK.

e KoraTo cBbp3Bate c HDMI yBepeTe ce, Ye n3nonssare
HighSpeed HDMI ka6en ¢ noroTo 3a Buaa kaben
(npenopbuuTtenHo kaben Ha SONY).

¢ KoraTo cBbp3BaTe MOHO 060pyABaHe, CBbpXeTe
ayauo kabena kbM >aka L (MoHo).

3a pa usnonssare BRAVIA Sync
yCTpoMncTBa

KoraTo cBbp3BaTe TENEBM30pa KbM
cbBMecTMO ¢ BRAVIA Sync o6opyagaHe,
MOXeTe [a v ynpasssBaTe 3aegHo.
HanpaseTe npeaBapuTenHo HeobxoanmMuTe
HacTponku. HacTporiknTe 3a YnpasneHue Ha
BRAVIA Sync TpsibBa ga ce HanpassT Ha
TeneBn3opa 1 Ha CBbP3aHOTO 06opyaBaHe.
Bu>xTe [HacTpoiiku 3a BRAVIA Sync]

(cTpaHuua 30) OTHOCHO HACTPOWKMTE Ha
TeneBusopa. Buxre B UHCTpyKumuTe 3a paboTa
Ha CBbP3aHOTO 060PYyABaHe OTHOCHO HerosuTe
HaCTPOWKMN.

|
MN3non3BaHe Ha ay6aupaHe Ha

eKpaHa
(63 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

Ly6nnpaHeTo Ha ekpaHa Noka3Ba ekpaHa Ha
CbBMECTUMO YCTPOWCTBO (Hanpumep
CMapTHOHM) Ha FrONeMUs eKpaH Ha TeneBn3opa,
KaTo M3non3ea TexHosorusTa Miracast.

3a U3MN0N3BAHETO Ha Ta3n GyHKUUS He ce
n3nckBa 6e3xunyeH pyTtep (1nm Touka 3a
0oCTbnN).

1 Hatuchere 6yToHa 21/, nocne
n3bepeTte [[ly6nunpaHe Ha ekpaHa], kaTo
usnonseate 6ytoHute 4/7.

2 PaGotete YCTPOWCTBOTO, CbBMECTUMO
C ay6nupaHe Ha ekpaHa, 3a aa ce
CBbpXXeTe KbM Tenesusopa. Cnep kato
ce CBbp)KeTe, eKPaHbBT LLe e NMOoKaXKe Ha
YCTPOWCTBOTO U Ha TesieBU30pa.
3a noapo6HOCTM BUXTE MHCTPYKUUUTE
3a paboTa Ha yCTPOWMCTBOTO.

3a CNUCbK Ha CBbp3aHUTe ycTponcTea/
OTMSIHA Ha PerncTpaumuaTa Ha yCTponcTBO
KoraTto ce nokasBa eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
nybnvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbeperte [[okaxxu cnncbka Ha y-Ba /
N3tpui].

3a fa OTMEeHUTe perncTpaunsaTa Ha yCTPOMCTBO,
n3bepeTe yCTPONCTBOTO OT CNUCHKA 3a
n3TprBaHe, HatucHete O . Mocne n3beperte
[da] B expaHa 3a NoTBbPXAEHME.

3a Aa ce nokasBa U3BecTsIBaHe 3a
perucrpauusi Npy onuT 3a CBbp3BaHe Ha
YCTPOWMCTBO KbM TesieBU3opa

AKTMBMPAHETO Ha Ta3un GpyHKLMS MOXe Aa
nonpeyn Ha HeBOMIHO CBbP3BaHe Ha
YCTPOMCTBO.

KoraTto ce nokasBa eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 3a
nybnvpaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbeperte [MI3BecTaBaHe 3a perncrpaums)
— [Bkn.].

Nmante npensuna, ye cnep Kato oTKaxere
3asBKaTa 3a permcrpaums ot yCcTpomcTBo, HAMa
[a MOXeTe [a CBbpXeTe TOBa YCTPOMNCTBO,
[0KaTO He ro U3TpureTte OT CNUCbKa C
YCTPOWCTBA.
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3a pa npomeHUTe HacTpoMkaTta Ha
YyecTOTHaTa NieHTa (3a HanpegHanu)
KoraTo ce noka3Ba eKpaHbT 3a FOTOBHOCT 33
nybnupaHe Ha ekpaHa, HatucHeTe OPTIONS,
nocne nsbepete [HacTpoiika Ha YecToTaTal.

3abenexka

 [pn cBbP3BaHETO Ha yCTPOICTBa TPs6Ba Aa ce
cnassa CNnefHoTo:
—YCTPONCTBA, CbBMECTUMU C Ay6nnpaHe Ha ekpaHa:

2,4 GHz Bpb3Ka (5 GHz He ce nopabpxa).

* 3a nHdopmaLmsa OTHOCHO NOAAbPXKAaHATa 6e3Xun4Ha
YeCTOoTHa JIeHTa Ha BalleTo YCTPOMCTBO, BUXTE
VHCTPYKUMKTE 3a paboTa Ha YCTPOMCTBOTO.
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1
MoHTaX Ha TesieBM30pa Ha (TeHa

B TOBa pbKOBOACTBO 3a TeNIEBM30PA € NOKa3aHa CamMo NOArOTOBKATAa 3a MOHTaX Npeam MoHTaXka Ha
TeNeBn3opa Ha CTeHaTa.

[o notpeburenure:

OT cbobpaxkeHuns 3a 6€30NacHOCT 1 3a 3aLLMTa Ha NPOoAYyKTa, SONy NPenopbyBa MOHTAXbT Ha BaLUNs
TeneBunsop Ja 6bae N3BbPLUEH OT ANCTPMOYTOP Ha Sony UM OT IMLEH3NPaH [OCTaBYKK. He ce
onuTBaiTe Aa ro MOHTUpPaTe CaMu.

[o auctpubyTopuTte Ha Sony U gocTtaBYMLUTE:
MNopaxopeTe ¢ MOAYEPTAaHO BHMMaHME KbM 6€30MacHOCTTa MO BPeMe Ha MOHTaXa, nepuoanyHarta
NoALPbXKA W Orfiefia Ha TO3W NPOAYKT.

3a MOHTaXa Ha TO31 MPOAYKT Ce U3MCKBA 3HAUYMTENEH ONUT, 0CoBeHO 3a onpeaensHe Ha
3[paBrHaTa Ha CTeHaTa, KoATo TpsbBa [a U3ObPXXU TeXeCTTa Ha TeneBn3opa. Ha Bcaka LeHa
rnoeepeTe 3aKpenBaHeTo Ha TO3M NPOAYKT KbM CTeHA Ha ANCTPUBYTOPU Ha SoNy v NNLEH3UPaHN
[OCTaBYMLM 1 MO BPEME Ha MOHTaXa 06bpHeTe 0CO6EHO BHUMAHME Ha MepKuTe 3a 6e30MacHOCT.
Sony He HOCM OTFOBOPHOCT 3a MOBPEAMN W HapaHABAHNS, NPUYMHEHN OT HENPAaBUIHN
MaHUMyNaUMm UM MOHTaxX.

M3non3BaiiTe KOH301a 3a 3aKpenBaHe KbM cTeHa SU-WL450 (He e Bk/loyeHa B KOMMJIEKTA), 33 Aa

MOHTUMPaTe TeneBn3opa Ha CTeHarta.

Korato MoHTMpaTe KOH30/1aTa 3a 3akpenBaHe KbM CTEHa, MpoYyeTeTe CbLLO MHCTPYKLUMMTE 32 paboTa u
YKa3aHuATa 3a MOHTaX Ha KOH30J1aTa 3a 3aKpenBaHe KbM CTeHa. B

AN

3a UHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaXa Ha KOH30/1aTa 3a 3aKpernBaHe Ha CTeHa 3a Ballvsi MOAES TeNeB130p BUXTE
cnefHata yeb cTpaHuua:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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NIHa NHPopMaLua

OT(TpaHﬂBaHe Ha
Hen3npaBHOCTH

KoraTto LED nHaukaTtopbT Mura B YepBeHO,
npe6poiTe KOAKO NbTU MUra (MHTepBanbT OT
BpeMe e Tpu ceKyHaMm).

Ako LED nHAMKaTOpbT MUra B YEPBEHO,
pecTapTupalite TeNeBn30pa, Kato nsabpnare
AC 3axpaHBaluusi kaben oT TenesBM3opa 3a ABe
MWHYTW, NOCNe BKAOYeTe TeneBm3opa. AKo
npobaemMbT NPOAb/KAaBA, CBbPXKETe ce ¢
BaLLWSA TbProBew, Nan LEeHTbP 3a 06CyXBaHe
Ha Sony, KaTo CboBLLMTE KOIKO MbTU MUra B
yepBeHo LED nHAMKATOpbT (MHTepBaNbT OT
Bpeme e Tpu cekyHam). Hatucrete I/ Ha
TeneBn30pa, 3a Aa ro nsknwumte, n3sagete AC
3axpaHBaLma kaben n cbobuieTe Ha Bawns
TbproBeL, Win LeHTbp 3a ob6cyxBaHe Ha Sony.

KoraTto LED nHanMKaTopbT HEe Mura,
npoBepeTe ciefHUTe efieMeHTU.

AKO NpobnembT Npoab/IXKaBa, fante
TeneBn3opa 3a Nposepka oT kBanuduympaH
CepBU3eH NepcoHar.

KapTtuHa

Hsima kapTuHa (eKpaHbT e TbMeH) 1 HAMa

3BYK

* MpoBepeTe aHTeHaTa/KabeniHaTa Bpb3Ka.

* CBbpxxeTe Tenesm3opa kbMm AC enekTpuyeckmn
KOHTaKT 1 HaTucHeTe I/() Ha ANCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHue Ha Teneensopa.

Hama kapTMHa unn Ha ekpaHa He ce nosiBsiBa

nH$opmMaLms OT MEHIOTO Ha o6opyaBaHe,

CBbpP3aHO KbM >XaKa 3a BUAeo BXof,

* HaTucHeTe -2, 3a a Ce NOKaxe CBbP3aHOTo
obopyagaHe, nocne nlbepere xenaHus Bxoa,.

* [lpoBepeTe Bpb3KaTa MexXay AOMbHUTENHO
obopyngaHe 1 Tenesmsopa.

[BOIHO n3o6parkeHne Uamn pasmasaHo
nsobpaxxeHmne

* MpoBepeTe aHTeHaTa/KabesiHaTa BPb3Ka,
MECTOMONOXEHNETO UM NOCOoKaTa.
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Ha ekpaHa ce BUXAAT CamMO CHEXXUHKU U LIYyM

¢ MpoBepeTe Aann aHTeHaTa He e cyyrneHa unu
orbHara.

* MpoBepeTe fanu aHTeHaTa He e AoCTUrHana Kkpas
Ha CepBU3HUSA CV XUBOT (TPU A0 NET rOAUHN Npn
HOPMaJsHO 13MoN3BaHe, efiHa A0 [ABE roAMHN
Kpai Mmopckus 6psr).

N3KkpuBeHa KapTuHa (MpeKbCHATN IMHUWN NN

neHTn)

® [IpbXKTe TeNeBM30pa HACTPAHU OT M3TOYHULM HA
enekTpnYeCckn CMyLLEHWS, KaTo aBTOMOoBUIN,
MOTOLMKNETH, CELLOAPU WU AOMBIHUTENHO
obopyaBaHe.

® Korato MOHTUpaTe AONbAHUTENHO 060pyaBaHe,
oCTaBeTe U3BECTHO MSCTO MeXAy Hero n
Tenesm3opa.

* [lpoBepeTe aHTeHaTa/kabenHaTa Bpb3Ka.

¢ [IpbxTe Kabena Ha aHTeHaTa HacTpaHu OT Apyrn
CBbp3BaLLM Kabenw.

LLlym B KapTUHaTa unu 3ByKa Npuv rnegaHe Ha

TB kaHan

* Perynupaiite [ABTOMaT. GpriHa HacTporika]
(aBTOMaTUYHa PrHa HacTpoKKa), 3a fia nony4nTe
no-fo6po NpuemaHe Ha KapTuHaTa.

LOpe6HM YepHU TOUKUN U/ NN APKU TOYKM ce

nosiBABaT Ha eKpaHa

* KapTuHaTta Ha Ancrnies ce CbCTou OT NUKCEeNu.
[lpe6HnTe YepHUN TOUKW 1/WN SPKUTE TOUKU
(nMukcenm) Ha ekpaHa He 03HavaBaT
Hen3npaBHOCT.

KOHTypuTe Ha KapTUHaTa ca U3KPUBEHU

* [IpoMeHeTe TekyLLaTa HaCTPOIKa Ha [Pexunm
®dunm] ¢ gpyra (cTpaHuua 22).

MNporpamuTe He ca UBETHU
* V136epeTe [HynupaHe] (cTpaHuua 22).

Hsima uBAT 1M UBETHT € HeNpaBWJIEH NpU

rnepaHe Ha curHan ot Y, Ps, Pr)XakoBeTe Ha

-9/-9

* [lpoBepeTe cBbP3BaHETO Ha Y, P8, PR XxakoBeTe
Ha =5)/—&) v NpoBepeTe Jann BCEKU XaK e
3[,paBO CBbP3aH CbC CbOTBETHUS MY XaK.

Ha ekpaHa He ce nosiBiBa KapTuHa OT

cBbp3aHoO obopyaBaHe

* BksitoyeTe cBbp3aHOTO 0bopyaBaHe.

* [IpoBepeTe KabenHaTta Bpb3ka.

* HaTucHete —2J, 3a ia ce nokaxe CBbP3aHOTO
obopyasaHe, nocsie nsbepeTe xenaHUs Bxoa,.

* [ocTaBeTe NpaBWIHO KapTaTa C NameT Wan Apyro
YCTPOWCTBO C NameT B undposus doToanapart.



* I3non3ealite kapTa C NameT WAn Apyro
YCTPOWCTBO C nameT oT undpoB poToanapar,
KOUTO ca GopMaTMpaHmn CbrMaCHO MHCTPYKLMUTE
3a paboTa, AocTaBeHn ¢ unpposust ¢otoanapar.

* He e rapaHTupaHa pabotaTa ¢ Bcuykm USB
ycTporictea. OcBeH ToBa paboTaTa Moxe Aa ce
pasnunyaBa B 3aBUCMMOCT OT CBoOCTBaTa Ha USB
YCTPOWCTBOTO 1 Bb3MPOM3BEXAAHOTO BUAEO.

He mo>xe pa 6bae nsbpaHo cBbp3aHoO
o6opynBaHe B MEHIOTO WM HE MOXKe fAa ce
npeBKJII0YN BXoAA

® [[poBepeTe KabenHata Bpb3Ka.

3BYK

Hsama 3ByK, HO KapTMHaTa e po6pa

® HaTuncHeTe 1 +/- unu ©X (3arnywasaHe).

* MposepeTe fanu [FoBopwuTen] B [AV HacTpoiiku] e
HacTpoeHo Ha [TB rosopuTen] (cTpaHuua 29).

* MpoBepeTe Aanu KOHEKTOPBLT Ha CNyLIANKUTe e
CBbp3aH KbM TeneBun3opa.

Hama 3ByK nnm 3ByKbT MMa CMYLLLeHUSA

* [lpoBepeTe fanu HacTpoikaTa TeneBn3noHHa
cucTema e nogxopalua (ctpaHuua 23).

Kananu

He moxxe na 6bae nsbpaH xenaHuAT KaHan

* MpeBknioyeTe mexay LMPpPOB 1 aHaNoros
pexunm n nsbepete xenaHns undpos/aHanoros
KaHan.

Hsikon kaHanm ca npasHun

® KaHanbT e camo 3a KogupaHa ycnyra/aboHameHT.
AGOHMpanTe ce 3a nnateHa TB ycnyra.

® KaHanbT ce U3nosi3Ba camo 3a AaHHM (HIMa
KapTuUHa Un 3ByK).

* CBbpXKeTe ce C pasnpocTpaHnTens 3a
noApo6HOCTN OTHOCHO NpefaBaHeTo.

He ce nokasBaT caTenuTHM ycnyrm

* CBbpXXeTe ce C MeCTHUS JOCTaBYNMK, 3a Aa
pa3bepeTe fanv BbB BaLLUS PETVIOH Ma
uMdpoBM NpeaaBaHns.

* O6HOBeTe aHTeHaTa A0 Takasa € No-Ao6bpo
npuemaHe.

Mpexa

* He moXe Aa ce M3non3Bea yuiyra 3a
BMAEO N0 NOPbYKA N0 BPpeMe Ha 3anmc.

KakBu BupoBe ycTponcTBa morar pa ce

CBbp3BarT 3a U3nosisBaHe Ha pyHKUMATa

[Ay6nupaHe Ha ekpaHa?

* Morat fia ce CBbP3BaT YCTPONCTBA, CbBMECTMMU C
Ly6nvpaHe Ha ekpaHa Ha Sony (Xperia).

BuaeoTo nnm 3ByKbT NOHSAAKOra npeKkbCcBar.

® Bb3MOXHO € YCTPOMCTBA, M3MbYBaALLM
PaAVOBBIIHY, KaTO HanpumMmep Apyru 6e3XunuyHn
LAN yCTpoNcTBa NN MUKPOBLAHOBY GYpHW, Aa
Bb3npenaTcTeat GyHkumaTa ybnvpaHe Ha
ekpaHa npe3 6e3xunyHa LAN Bpb3ka. JpbxTe
TeneBn3opa Wan ycTpomncTeaTa, CbBMECTUMMU C
Ly6nvpaHe Ha ekpaHa Ha Sony (Xperia), ganey ot
TaKnBa YCTPONCTBA WU TV N3KJTIOYETE, ako e
Bb3MOXHO.

* CKOpPOCTTa Ha KOMYHMKaLMa MOXe Aa ce
NPOMEHS B 3aBUCMMOCT OT PA3CTOSIHNETO UK
nNpenaTcTBUATa MeXy YCTPOCTBATa,
KOHOUrypaumaTa Ha yCTpoCTBaTa, CbCTOSHNETO
Ha PaAVOBBJIHUTE, MPETOBAPBAHE HA NNHUATA
VAW OT M3MNO0N3BAHOTO YCTPOMCTBO.
KomyHumkaumaTa moxe ga 6bae npekbcHaTa
nopaamn CbCTOSHMETO Ha PaAVNOBBIIHUTE.

MNnaTeHo cbabp)KaHMeE He MOXKe aa ce

Bb3npounssexpaa.

® YCTPOWNCTBOTO-N3TOYHUK TpsbBa Aa e
CbBMECTUMO CbC cuctemata HDCP
(LLnpokoneHTOBa cMcTEMA 3a 3aLLUMTa Ha
undpoBo cbabpxarue) 2.0 / 2.1. Hakoun Bugose
naaTeHo CbAbpXKaHMe MoXe fa He MoraT Aa ce
nokaaT npe3 HeCbBMEeCTUMO YCTPONCTBO-
VN3TOYHMK.

Mpuno>xeHus ca HeQOCTbNHU

* [lpoBepeTe ganu LAN kabenbt nunmn AC
3axpaHBaLLMAT kaben Ha pyTepa/moaema* ca
CBbP3aHN NpaBUIHO.

* Bawwmat pytep/moaemM TpsibBa Aa € HacTpoeH
npeBapuTesHO 3@ BPb3ka C MHTEPHeT.
CBbpXKeTe ce C MHTepPHeT J0CTaBYMKa OTHOCHO
HaCTpOIKMTe Ha pyTepa/Moaema.

* OnuTaiiTe fa n3nos3BaTe NPUIOXEHUS Mo~
KbCHO. CbpBbPbBT Ha AOCTaBYMKa Ha NPUIOXEHMS
MOXe [a He paboTu.
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MoHsKora Ka4ecTBOTO Ha BUA,EO0 NOTOKA €

noLwo npv usnonssaHe Ha 6e3xuyHa LAN

Bpb3Ka.

® KayecTBOTO Ha 6e3XMyHaTa Bpb3ka C Mpexara
3aBUCK OT Pa3CTOSIHNETO MSIN HANIMYMETO Ha
NpenaTcTBus (Hanp. cTeHa) Mexay Tenesnsopa un
6e3XnYHNS pyTep (Touka 3a AOCTbN), BAUSHNETO
Ha OKOJIHaTa Cpefa N KauyecTBOTO Ha Ge3XMNYHUS
pyTep (To4ka Ha mocTbn).

Be3xunyHata LAN Bpb3Ka e HeycnelwHa unm

ycnoBusiTa 3a paavo npmemMaHe ca ciabu.

A npOBepeTe MACTOTO Ha MOHTUPAHE Ha
Tenesn3opa n 6e3xnMyHus pytep (Touka Ha
noctbn). CbCTOAHMETO HA CUrHana MoXe fa ce
noBnusie oT CJIeQHNTE NPUYNHN.

— [pyrn 6e3Xn4HN YCTPONCTBA, MUKPOBBIIHOBY
dypHM, GNyopecLeHTHO OCBETNIeHNe 1 Ap. ca
noctaBeHn Habnnso.

— Mma nopoBe unu cteHn mexay 6e3xunyHms
pyTep (Touka Ha [OCTbMN) 1 TeNeBM30pa.

AKO NPo6NeMbT NPOABLIXN AOPU U Clief, KaTo
CTe NPOBEPUNIN TOPHOTO, Ce onuTanTe Aa
ocblecTBuTe KabenHa LAN Bpb3ka.

Jlowa KapTUHa Ha BUAEO OT NMHTEepHeT

® KayecTBOTO 3aBMCU OT OPUTMHANIHOTO BUAEO,
npeaoCTaBsAHO OT AOCTaBUYMKA HA HTEPHET
CbAbpXKaHWe, 1 OT CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTa Bu.

OnpepeneHo MHTEPHET CbAbp)KaHUe

nokassa 3ary6a Ha geTannm, oco6eHo npu

6bp30 ABMKEHME WU TBMHU CLLIeHUN

* KayecTBOTO Ha BNOEOTO N pa3sMepbT Ha
KapTnHATa 3aBUCAT OT CKOPOCTTa Ha BPpb3KaTa L
AOCTaBKaTa OT A4O0CTaBYMNLNTE Ha CbAbpP>XaHne.

[o6po KayecTBO Ha KapTUHAaTa, HO HAMa 3BYK

NPV NHTEPHET CbAbpIXXaHue

® KayeCTBOTO 3aBUCK OT OPUTMHANIHOTO
CbAbp>KaHWe, NPefoCTaBsAHO OT AO0CTaBYMKa Ha
VHTEPHET CbAbPXKaHUe, N OT CKOPOCTTa Ha
Bpb3KaTa Bu.

* [lopagu npmpoaaTa Ha MHTEPHET BUAEOTO, He
BCSKO BMAEO CbAbPXA 3BYK.

BawmaTt TeneBnsop He MoOXKe fa ce CBbpXKe

CbC CbpBbpaA

* [lposepeTe LAN kabena nnu Bpb3kaTta CbC
CbpBbpa U TeneBnsopa.

* [lpoBepeTe fanu mpexaTa e NpaBuIHO
KOH$UrypupaHa Ha Tenesusopa.
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MosiBsAIBa ce cbobLUEeHUE, Ye TeNIeBU3OPDbT He
MO)Ke fa ce CBbpXKe C MpeXkaTa

* [IpoBepeTe TeKyLUMTe HACTPOMKN Ha MpeXaTa.
HatucHeTte 6ytoHa HOME, nocne nsbeperte
[Hactpoiiku] — [CucTemHmn HacTpolikn] —
[Hactpoiika] — [Mpexa] — [HacTpoiika Ha
MpexaTa] — [BuxkTe HaCcTpOMKMTE 1 CTaTyca Ha
Mpexara). AKO BCUYKM HACTPOIKM Ha MpeXaTa ca
“-" CbPBBbPBT MOXeE [a He € MPaBUJIHO CBbP3aH.
lpoBepeTe Bpb3KMTE C MpexaTa n/mnm
PbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha CbpBbpa 3a
MHbOPMALMA OTHOCHO CBbP3BAHETO.

* KoHduryprpanTe HaCTpoOnKMTe Ha Mpexara
OTHOBO.

* Ako LAN kabenbT e CBbp3aH C akTUBEH CbPBbP U
TeneBu3opsT e B3en IP agpec, nposepeTe
BPB3KUTE N KOHOUIYpaLMNTE HA CbPBBPA, KONTO
e DLNA Certified™.

3abenexka

¢ KoHdurypauusta Ha Bawwms IP agpec moxe aa ce
BUAM upe3 n3brpaHe Ha onumsTa [Buxre
HaCTPOWKNTE 1 CTaTyca Ha Mpexaral.

MepaueH cbpBbp, konto e DLNA Certified™, e
HeAoCTbNEH, BbNpekn Yye ¢purypumpa B
cnucbka nog [Mepgus] B meHioto Home

* [lpoBepeTe LAN kabena/Bpb3kaTa Ui Bpb3kuTe
Ha CbpBbpa. TeneBn3opbT MOXE Aa e u3ryoun
BPb3Ka CbC CbPBbpA.

* M3nbnHeTe [[AnarHocTuka Ha CbpBbpuTe], 3a Aa
npoBepwvTe AaNN MeAUAHNUAT CbPBBLP
KOMYHMKMPa NPaBuIHO C TefleBr3opa. HatucHete
6yToHa HOME, nocne ns6epete [Hactpoinku] —
[CuctemHn HacTpoiikn] — [HacTpoiika] —
[Mpexa] — [Hactpoiika Ha oMaluHaTta Mmpexa)
— [[JnarHocTrka Ha CbpBbpUTE].

Korato usnonsBare ¢pyHkuums 3a
Bu3yanusauus (renderer), My3uKkanHure
¢alninoBe He MoraT fia ce Bb3npoussexaar.

* HAkon NpunoXeHns NokaseaT paiiniose ¢
n3obpaxeHue, NnpeABapuUTENIHO MHCTANNPAHN Ha
KOMMIOTbPA, eAHOBPEMEHHO C
Bb3NPOM3BEXOAHETO Ha MYy3MKa NPy N3noJsisaBaHe
Ha dyHKUMS 3a BU3yanu3aums (renderer). B
3aBNCMMOCT OT NpeaBapuUTesIHO NHCTaNIMpaHna
danin c n3sobpaxeHne, Bb3Npon3BexaaHeTo Ha
My31Ka MOXE [1a He € Bb3MOXHO, HO aKo ce
npomMmeHun ¢ainna c nsobpaxeHne, Moxe ga e
Bb3MOXHO.



He mo)xeTe pa ce cBbp)keTe C UHTEpPHeT

® [MpoBepeTe panu LAN kabensT nnmn AC
3axpaHBaWmaT kaben Ha pyTepa/Moaema* ca
CBBbP3aHM NPaBUIIHO.

* Bawwmdar pytep/mopem TpsibBa Aa € HacTpoeH
npefBapuUTENHO 3a BPb3Ka C MHTEPHeET.
CBbpXKeTe ce C UHTEePHET A0CTaBYMKa OTHOCHO
HaCTPONKMTE Ha pyTepa/MoaemMa.

Hamare perncrpaums B YouTube

® AKO HiIMaTe NoTpebuTencko uMme 1 napona B
YouTube, ce pernctpupanTte upes agpeca no-
nony.
http://www.google.com/device
(MoxeTe pa ce peructpupare B YouTube 1 oT
Balumsa KoMMmoTbP.)
Cnep kaTto cb3gageTte NOoTpebuTencko nve,
MO>eTe Ja ro usnonssaTe BegHara.
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TeneBu3opbT ce U3KIIIOYBA AaBTOMATUYHO

(BNn3a B pe>XuM Ha roTOBHOCT)

* MposepeTe fanu [Taimep U3k/YBaHe] e
akTUBMpaH (cTpaHunua 28).

* MpoBepeTe fanu [BpemeTpaeHe] e akTnBnpaHa
oT [ABTOMaTMYHO BK/ItOYBaHe] (CTpaHuua 28) nnmn
[HacTtporiikn Ha poTopamkal] (cTpaHmua 28).

* MposepeTe ganu [U3knioysaHe, korato TB He ce
13nos3ea) e aktmeMpaH (ctpanHmua 31).

Hsikon BXOAHM N3TOYHULM He moraT Aa 6baar

n36paHu

* N36epeTe [AV HacTpoiikn] n n3depete [BuHaru]
3a BXOLHWS U3TOYHUK (CTpaHuua 29).

JANCTaHUMOHHOTO ynpaBsieHne He paboTun
* CmeHeTe baTepuunTe.

HDMI o60pyaBaHeTo He ce Noka3Ba B

[Cnncbk Ha BRAVIA Sync ycTpoiicrBal

* MpoBepeTe fanu BaweTo o6opyaBaHe e
CbBMECTUMO € YnpasneHme Ha BRAVIA Sync.

He mo)xke pga ce nsbepe [U3kn.] B

[YnpaBneHue Ha BRAVIA Sync]

* AKO CTe CBbP3asn ayAmno C1CTema, KosTo e
cbBMeCTMMa ¢ YnpasneHue Ha BRAVIA Sync, He
MoxxeTe Aa n3bepeTe [M3kn.] oT ToBa MeHto. 3a Aa
npomMeHuTe ayamno n3xoaa kom TB
BYCOKOroBoputenute, nsbepete [TB rosopurtesn]
B MeHtoTo [FoBopuTen] (cTpaHunua 29).

Maponara 3a [Poautenckn koHTpon] e

3abpaBeHa

* HatucHete HOME n ns6epete [Hactpoiikn] —
[CucTemHm HacTporikn] — [PoanTenckm KOHTpo]
— [MH koga), nocne BbBegeTe 9999 3a PIN koa,
(PIN kog 9999 BuHaru ce npuema).

Ha ekpaHa ce BMW)XAA peXXMMbT Ha NOKa3BaHe
B MarasuH WK JIOroTo ¢ MPOMoLMUs Ha
GyHKUMN
* OT OWNCTaHLUMOHHOTO YNPaBeHNe HaTUCHeTe
e | RETURN, nocne HatucHete HOME n
n3bepete [Hactporiiku] — [CCTEMHM HAaCTpOKK|
— [HacTtpoiika] — [[bpBOHaYanHa HacTporikal.
HenpemexHo n3bepeTte [Y gomal B
[MecToHaxoxaeHue].
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Cneuyndukaumun

Cucrema

Cncrtema Ha naHena
LCD (TeuyHoOKpWCTaneH aucnnei) naHen, LED
noaceeTka
TeneBn3nOHHa cncTemMa
AHanoros: B 3aBMCUMOCT OT n36opa 3a Balmns
pervoH/gbpxasa: B/G, D/K, L, |
Lndpos: DVB-T/DVB-C
DVB-T2*!
Catenut': DVB-S/DVB-52

Cncrema Ha LBeToBeTE/BMAEO
Ananoros: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Undpos: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0

MNMokpntre Ha KaHanm
Ananoros: UHF/VHF/kaben, n3bop cnopen
BaLUNS pervoH/abpikasa.
Lndpos: UHF/VHF/kaben, nsbop cnopep, Bawms
pervoH/abpikasa.
Catenut: IF yecTota 950-2 150 MHz

3BYKOB 13X0[ (camo 3a 3axpaHBaHe 19,5V)
5W+5W

Be3xunyHa TexHonorns
IEEE802.11b/g/n npoTokon
(6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

BxogHW/n3xogHW )xakoBe

AHTeHa/kaben
75 oma BbHLWHA knema 3a VHF/UHF

CaTenuTHa aHTeHa*!
XKeHckn koHekTop TN F IEC169-24, 75 oma.
DiSEqC1.0, LNB13V/18 V & 22 kHz TOH, EQuHMYHO
pa3snpeneneHune Ha kabenn EN50494.

& /-9AVT
21-nuHoB Scart koHekTop (CENELEC ctanaapT)
BKJIIOUYMTENHO ayano/suaeo Bxon, RGB Bxog n TV
ayano/BUAEO N3XOA.

—5=) COMPONENT IN/-2] AV2
—7) COMPONENT IN
MopabpyxaHu popmatn: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 oma, 0,3V oTpuuaTtenHa
CUHXPOHM3aLMS
Ps: 0,7 Vp-p, 75 oma
Pr: 0,7 Vp-p, 75 oma
-&) Bugeo Bxoa (boHo xak)
— COMPONENT IN/—-© AV2
Ayamo Bxog, (poHo xakose)
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2

HDMI Bugeo: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC Bxopa:
(paszpenuTenHa cnocobHOCT, XOPU30HTaHA
YyecToTa, BEPTMKAsIHA YecToTa)

3a KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz

800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz

1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz

1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz

1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz

1280 x 1024, 64,0 kHz, 60 Hz

*1920 x 1080, 67,5 kHz, 60 Hz

* Korato kbm HDMI Bxop, ce npunoxwu 1080p

TaMUHT, TON e ce 06paboTBa KaTo BUAEO

TAVMUHT, @ He KaTo KOMMIOTbPEH TallMUHT.
3a KDL-32R50xC / 32R40xC

640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Ayano: gBykaHanHo nuHenHo PCM: 32, 441 n
48 kHz, 16, 20 n 24 6uTa, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel) (camo HDMI IN 1)
G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Lndpos ontuuyeckn xak (aByKaHaNHO IMHERHO
PCM, Dolby Digital, DTS)
> AUDIO OUT / () (CTepeo MUHU Xak)
Cnywanku, aygno nsxon, cyéysdep
¢ (camo KDL-40R45xC / 32R40xC)
USB nopt
¢1(HDD REC), ¢ 2 (6e3 KDL-40R45xC / 32R40xC)
USB nopt
CAM (Conditional Access Module). FHe3zo0 3a
MOy 3a YC/IOBEH AOCTbM.
DCIN19.5VoCc®
Bxop 3a AC 3axpaHBaly, agantep

EI?ELAN (B 3aBMCUMOCT OT Balns Ha AbpXKaBa/

pervoH)
T10BASE-T/100BASE-TX KOHeKTOp (B 3aBUCMMOCT
OT yc/oBrsiTa Ha paboTa Ha MpexaTta, CKopocTTa
Ha NPEHOC Ha AaHHUTe MOXe Aa ce pa3finyaBa.
T0BASE-T/100BASE-TX 3a TO31 TeneBm3op He
rapaHTMpa CKOpPOCT 1 Ka4yecTBO Ha
KOMYHMKaLMATA.)



Apyrn

JonbaHnTenHn akcecoapun

KoH30na 3a 3akpenBaHe kbM cTeHa: SU-WL450

Pa6oTHa Temneparypa
0°C-40°C

PaBoTHa BnaxxHocT
10 % - 80 % RH (6e3 KoHAOeH3)

3axpaHBaHe U gpyrun

M3nckBaHUs 3a 3axpaHBaHETO
19,5V DC c AC 3axpaHBaLy, apantep
HomuHanHo: Bxog 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Knac eHepruinHa epekTmBHOCT
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+

Pa3mep Ha ekpaHa (M3mMepeH AnaroHasHo)
(npn6nuns.)
KDL-48R55xC: 48 nH4a / 120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 nHua / 101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 nH4ya / 80,0 cm

KoHcymaums Ha eHeprus

B pexxum [CTaHOapTeH]
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W

B pexum [Apbk]
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W

CpefHOroAMLLIHA KOHCYMaLMs Ha eHeprus*2
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh

KOHCyMaumsa Ha eHepruns B peXnm Ha
rOTOBHOCT*3

KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W
KDL-32R50xC: 0,5 W
KDL-32R40xC: 0,5 W

Pesontouus Ha gucnnes

KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1920 Toukm

(no xopu3oHTana) x 1080 peaa (no BepTukana)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1366 Touku (no
X0pu3oHTana) x 768 pena (no septukana)

Fa6apuTtu (npn6nms.) (W x B x A)

C

rnocraeka 3a maca

KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

6e3 nocTaBka 3a maca

KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm

Terno (npu6nus.)

C

nocTaBka 3a Maca
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

6e3 nocTaBka 3a maca

KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

He BCUYKM TeneBn3opu NpuTexasaT N3BOZ, 3a
caTeqITHa aHTeHa unu TexHonorusta DVB-T2 unn
DVB-S/S2.

loanwHa KOHCyMaums Ha eHeprus, 6a3npaHa Ha

KOHCyMaumsTa Ha eHeprus Ha Tenesnsop, paboTeLy,

4 yaca Ha feH 3a 365 aHu. JeicTBuTenHaTa
KOHCYMaLMs Ha eHeprus Liie 3aB1cKu OT HauMHa Ha
N3MON3BaHe Ha TeneBn3opa.

3apjafeHaTa MOLLHOCT B PeXMM Ha FOTOBHOCT ce
[0CTUra, C1ef, KaTo TeNeBU3opbT 3aBbpLun
Heo6X0AUMUTE BbTPELLHN NPOoLecH.

3abenexka

HanuuuneTo Ha AOMBbAHUTENHUTE aKCecoapu 3aBUCK
OT AbpXXaBuTe/pernoHa’/momena Ha tenesnsopa/
HafM4meTo B cknajoBeTe.

He n3BaxnpanTe ncesno-kaprtarta ot TV CAM
(Conditional Access Module) cnoTa, ocBeH 3a aa
nocrasute CAM (MoZy”n 3a yCI0BEH AOCTbM).
[n3aiiHbT 1 cneumdunkaummnTe nognexat Ha
npomsiHa 6e3 n3BecTaBaHe.
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3abenexka 3a umppoBata PyHKUUS Ha

Tenesmsopa

e Bcska dpyHKUMS, cBbp3aHa ¢ umudposara
Tenesnsus (DV3), we paboTn camo B
Obp>XaBute n obnactuTe, B KOUTO Ce
npegnarat DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 n
H.264/MPEG-4 AVC) undpoBu HazeMHU
CUTHaNW, Nan TaMm, KbAETo UMa JOCTbMN A0
cbBMecTMMa ¢ DVB-C (MPEG-2 1 H.264/
MPEG-4 AVC) kabenHa ycnyra. lNposepeTe
npw BalLINS MeCTeH A0CTaBYMK Janu Tam,
KbAETO XMBeEeTe, MOXeTe fa npuemarte
DVB-T/DVB-T2* curHan unu nonurtanre
BalLMS JOCTaBYNK Ha KabenHa TeneBn3uns
nanu tTaxHaTta DVB-C kabenHa ycnyra e
noaxoAsiia 3a CbBMecTHa paboTa C To3un
TeneBun3op.

* Bb3MOXHO e BawmnAT kabeneH AoCTaByYMK
[a B/ NMovcKa Takca 3a CBouTe yciyru unm
[a nouncka ga ce cbrnacure ¢ npaeunaTta u
yCJ10BMATaA, KOWTO TOW Hanara.

e Bbnpeku ye T031 TENEBN30P OTroBaps Ha

DVB-T/DVB-T2* n DVB-C cneyndukaumnte,

CbBMeECTMMOCTTa My ¢ 6baeLun DVB-T/
DVB-T2* undppoBun HazemHu n DVB-C
uMPppoBM KabeNHM N3TbYBAHNS He
rapaHTupaHa.

¢ Bb3MOXHO e onpefeneHn undposu
dYHKUMM Ha TeneBM3opa Aa He paboTaT B
HAKOW Abp>Kasu/pernonHn n DVB-C
kabenHara ycnyra moxe fa He paboTu
NPaBUIHO C HAKOWU A0CTaBYNLN.

* He BCMYKM TeneBn3opu MMaT 2-po NOKoNeHne
TexHonorusa T2* 3a undpoBo BUAEO
pa3npocTpaHeHue.

a2e

WHdopmauus 3a TbproeckaTa Mapka

¢ TepmuHute HDMI n HDMI High-Definition

Multimedia Interface, kakTo 1 noroTo Ha

HDMII, ca Tbprosckn Mapkm nam

perncTpupaHmn TbproBckn mapku Ha HDMI

Licensing LLC B CALL n gpyrun gbp>xasu.

MNpoun3seaeHo no nuueHs Ha Dolby

Laboratories.

Dolby n cumBona aBoiHo D ca Tbproecku

Mapku Ha Dolby Laboratories.

“BRAVIA" 1 BRAVIA ca Tbproscku Mapku

Ha Sony Corporation.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” n noroto “Blu-ray

Disc” ca Tbproscku Mmapku Ha Blu-ray Disc

Association.

3a DTS naTteHTuM BUXTeE

http://patents.dts.com. MponsseneHo no

nnuens Ha DTS Inc.

DTS, cumonsT, & DTS 1 cumBona 3aefHoO

Ca perncTpupaHun TbProBCkn Mapku, a

DTS 2.0+ Digital Out e Tbproecka mapka Ha

DTS, Inc. © DTS, Inc. Bcuykm npasa

3anaseHu.

TUXERA e peructpupaHa Tbproscka mMapka

Ha Tuxera Inc. B CALLL v gpyru cTpaHu.

Windows Media e nnu peructpupaHa

TbproBcka Mapka, Win TbproBcka Mapka

Ha Microsoft Corporation 8 CALL n/nnn

Opyru CTpaHu.

To3u NpoAYKT CbAbp>Ka TEXHONOTNsS, 06eKT

Ha onpeaeneHn NpaBa Ha NHTeNeKTyanHa

cobcTBeHOCT Ha Microsoft. I3non3BaHeTo

VNN Pa3npoCTPaHEHNETO Ha Ta3n

TEXHOIOMNS N3BBH TO3U MNPOAYKT €

3abpaHeHo 6e3 CbOTBeTHMA NNLEHS (1) OT

Microsoft.

Be3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC

¢ Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast n Wi-Fi
Protected Setup ca TbproBcku Mapku nam
perncTpupaHn Tbproeckn mapku Ha Wi-Fi
Alliance.



Camo 3a caTennUTHWU MOAEeNN:

e DISEQC™ e Tbproecka Mapka Ha EUTELSAT.
To3wn Tenesunsop nogabpxa DISEqC 1.0.
To3u TeneBn3op He e NpeaHa3HayveH 3a
yrnpaBieHne Ha MOTOPM3MPAHN aHTEHN.

Homil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

DOLBY.
DIGITALPLUS

OPERA

software (6e3 KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

S dts

2.0+Digital Out

TUXERA-

LEADING FILE 5Y5TEM INTEROPERABILITY

oseecD
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Ewcaywyn

TOG EUXOPLOTOUE TTOL ETILAEEATE QUTO TO TIPOidv TNG Sony.
MpoToU XPNOLUOTIONOETE TNV TNAEGpaon, SlaBdote
TIPOOEKTIKA QUTO TO EYXELPISLO 08NYLWV Kat GUAGETE TO yLa
HEAAOVTIKNA Xprion.

Inpeiwon

* To oUpBOAO "X" Ttou epdavileTal 0TO GVOUA TOU HOVTEAOU
QVTLOTOLXEL O€ €va aptOuNTLKO Yndio, mou oxeTileTal He TO
OXE€SL0, TO XPWHA i} TO 0UCTNHA TNAEGPACNG,.

* Mpotol BéoeTe o€ AetToupyia TNV TNAEdpaON, SLABAOTE TI¢
"MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AoPAAELQ” (OEAISQ 4).

* OL EIKOVEG Kal TA ypadLKA TTOU Xpnotpotolovvtal otov 08nyo
EKKivnaong KAl 0€ aQUTO TO EYXELPIBLO TTAPEXOVTAL HOVO YL
Adyoug avapopag Kat evdéxetal va Stapépouv amd tnv
TIPOAYHATIKA ERdAvLON.

Q€01 NG AVOYVWPLOTLKAG ETIKETAG

OL £TIKETEC PE TOV ApLOUO pHoVTEAOU TNAEGPADNG, TNV
nuepounvia apaywyng (ETog/HNvag) Kot TNV OVORAOTLKN TLUR
LoxVog Bpiokovtatl oTo Tiow PEPOG TNG TNAEOPAONG I} TOU
TIOKETOU. OL ETIKETEG HE TOV APLOUO LOVTEAOU KL TOV OELPLOKO
APLOUS TOU HETATYXNHUATLOTH KEVTPLKIG TTIAPOXIG BpiokovTat
OTO KATW HEPOG TOU HETATXNHUATLOTH) KEVTIPLKIG TTAPOXNG.

NPOEIAOMOIHZH

A THN ANOTPOITH
E=ANAQXHX

MYPKATIAZ, AIATHPEITE
MANTA TA KEPIA H AAAEX
EAEYOEPEXZ OAOIEX MAKPIA
AMNO AYTO TO MPOION.

Evpwmnaiki Eyyonon Sony

Ayonnté meAdTn

Tag EUXOPLOTOUHE TTOU AYOPATATE AUTO TO TIPOLdV TNG Sony.
EAT{OUHE VO HEIVETE LKAVOTIOLNUEVOL QTIO TN XPNON TOU. XTNV
amibavn TEPITTWON TOU TO TPOIOV CAG XPELAOTEL OEPPLG
(eTLoKkeLn) KATA TN SLEPKELA TNG EYYUNONG, TTAPAKAAEIOTE vVal
ETILKOLVWVAOTE PE TO KATAOTNUA ayopdq f HE Eva LEAOG TOU
SIKTUOU pag eEouotodoTnuevwy aépRLs (ASN) Tng EupwTtaikig
OLKOVOULKNAG ZWwvNnG (EOZ) 1 Kat AAAWY XwpwV TTou avadépovTat
g’ QUTA TNV €yyONon 1 oTa ouVoSeLOVTA AUTHV GUAAGSLA
(Neproxn KaAuyng tng Eyyunong). Mmopeite va Bpeite
AETITOPEPELEG YLOL T PEAN TOU SIKTUOU pag ASN, yia
TAPASELYHA 0E TNAEGWVIKOUE KATAAOYOUG, 0TOUG KATAAOYOUG
TIPOIOVTWYV HAG KAL OTLG LOTOOEAISEG HaG. M va artopUyeTe
KAOE TIEQLTTN TAAALTIWPL 0AG, CUVIOTOUUE VO SLOBACETE
TIPOCEKTLKA TO EYXELPLSLO XPrioNG TIPOTOU PAEETE LA ETILOKELN
KOTA TN SLApKELa TNG £yyUNong.

H Eyyonon Zog

H mapovoa eyyonon LoXVEL yLa TO TTPOLOV TNG Sony TTou
ayopdoate, £’ 000V KATL TETOLO avadEPETAL 0TA GUAAGSLA
TIoU oUVOSELAY TO TIPOLOV Tag, UTEO TNV TIPOUTIOBEDN OTL
ayopdoTnke eviag Tng Meploxnig K&Auwng tg Eyyunong.

Me tnv mapovoa, n Sony gyyudtat OTL To TtPoidv eivat
ATTOANQYHEVO ATIO KABE EAGTTWHA OXETL{OMEVO HE TA LALKA )
TNV KATAOKEUN, yLa Lo tepiodo AYO ETQN ard tnv nuepopnvia
NG APXLIKAG ayopas. H apudsia yia va TtpoodEpeL Kat
EKTIANPWOEL TNV TTapoVoa yyonaon etatpeia Sony, eivat autn
Tou avadEpetal o’ authv Tnv Eyyunon fi 0to ouvodelov authv
GUAAGSLO 0TN XWPA OTIOU ETILSLWKETAL N ETILOKEUT KATA TN
SLdpKELA TNG EYYUNONG.

EQv, evtog TNG TIEPLOSOU EyyUNONG, ATOSELXOEL EAATTWHUATLIKO
TO TIPOIOV (KATA TNV NUEPOUNVIA TNG APXLKNAG AYOPAS) Adyw
AKATAAANAWY UALKWV 1} KATAOKEUNG, N Sony 1} éva HEAOG Tou
SiktVou E§oucotodotnuévwy Service ASN tng Meploxnig K&Auywng
NG Eyyunong Ba emLOKELATEL 1} BA AVTIKATAOTAOEL (KT’
£TLAOYN TNG Sony) Xwpig EMBAPLVON YA EPYATIKA i}
QVTAAAQKTLIKA, TO TIPOLOV I TA EAATTWHATIKA EEQPTANATA TOU,

£VTOG £UAOYOU XPOVOU, BATEL TWV OPWV KAL GUVONKWV TTOU
ekT{BevTal TTAPaKATW. H Sony Kat ta HEAN Tou SIKTUOU
EEouolobotnuévwy Service ASN UTtopouv va QVTIKATAOTHOOUV
EAATTWHUATIKA TTPOLOVTA I} EEQPTHHOTA HE VEX 1) AVOKUKAWHEVQ
mpoidvTa N e§aptipata. ‘OAa Ta poidvta kat §apTHHATA TTOU
€Xouv avTikataoTabel yivovtal tsloktnoia tng Sony.

‘Opot

1. Emiokeugq SuVApEL TNG TTapoloag eyyinong Ba apéxovtat
HOVO €AV TIPOTKOKLOOEL TO TTPWTOTUTIO TLHOAGYLO i N
amddelgn mWANong (Le tTnv €vsel&n tng nUepopNnviag ayopdg,
TOU HOVTEAOU TOU TIPOLOVTOG KAL TOU OVOUATOG TOU EUTIOPOL)
poli pHE TO EAATTWHATIKO TTPOLOV EVTOG TNG TtEPLOSOU
£yyunong. H Sony kat ta péAn tou Stktvou EEouatodotnuévwy
Service ASN pmopoUv va apvnBouv Tn SwPEeQV ETLOKEUN KATA
TNV TEPi080 EYYUNOEWG EAV SEV TIPOOKOKMLOBOUV T
TpoavapePOUEVA Eyypada i €AV GV TIPOKUTITOUV ATTO AUTA
n NUEPOUNVIA AyOPAC, TO TIPOTIOV 1) TO HOVTEAO TOU TIPOLOVTOCG
1 10 dvopa Tou eumopou. H mapoloa eyyunon Sev LoXVEL EGV
0 TUTTOG TOU HOVTEAOU 1} O GELPLAKOG ApLOUOG TOU TIPOTOVTOG
£xeL aANOLWOEL, SLaypadel, adalpedel | kataoTel
SUoaVAYVWOoToG.

2.Ta va amodeuxBei BAABN 1 amwAela/ Slaypadn oe
ApALPOUUEVA I ATTOOTIWHEVA HETA 1) EEapTHHATA
amnoBkeuong 5e50uEVWY, OPEIAETE va Ta ADALPETETE TIPLY
TIOPASWOETE TO TPOIOV CAG YLA ETILOKEUN KATA TNV TTEPI0S0
eyyonong.

3.H mapoloa eyyonon Sev KAAUTITEL T ££06Q KOL TOUG
KWWEUVOUG LETADOPAC TIOU CUVEEOVTAL PE TN HETAPOPA TOU
TIPOLOVTOC 0ag TTPOG KAt ato Tn Sony i HEAOG Tou SLKTUOU
ASN.

4.H ntapoloa eyyUnon Sev KAAUTITEL Ta €EAG:

o MePLOBLKA TLUVTAPNON KAL ETILOKEUN 1) QVTLKATAOTAON

£EAPTNUATWY WG ATIOTEAEOHA HUTLOAOYLKAG GBOPAC.

o AVaAWwolpa (CUCTATIKA PEPN YL Ta OTtola TIPORAETIETAL
TEPLOSIKNA avTikatdotaon Katd tn Stdpketa {wng evog
TIPOIOVTOC OTIWG UN EMAVAPOPTI{ONEVEG UTTATAPIEC,
duoiyyla eKTOTTWong, ypadideg, AGUTES, KATL).

ZnuLé f} EAQTTWHATO TIOU TIPOKANRBNKaAV Adyw Xprong,

Agttoupyiag 1 XEPLOpoU acUUBATWY HE TNV KAVOVLKN

QTOULKA 1 OLKLAKA XPron.

ZNnULEG i} AANQLYEG OTO TIPOLOV TTOU TIPOKARBNKAV ATtO

o Kakn xpnon, SupTEPLAQUBAVOUEVOU:

* TOU XELPLOPOU TTOU ETILOEPEL PUOLKN, ALOONTIKNA i
emipavelakn {NuLd i aAAayeg oto tpoidv i BAARN o€
000OVEG LYPWV KPUOTAAAWY
LN KQVOVLKN 1) Un oUpdwvn HE TG 08nyieg Tng Sony
E£YKATAOTOON 1) XPriON TOU TIPOIOVTOC
LN OUVTAPNON TOU TPOIOVTOG CUUPWVA HE TIG 08NYiES
owaoTHE ouvtripnong tg Sony
£YKATAOTAON 1) XPNON TOU TIPOIOVTOG HE TPOTIO Un
OUUPWVO HE TLG TEXVIKEG TIPOSLAYPADES KAl T
TPATUTIAL ACPAAELQG TTOU LOXVOUV OTN XWPA OTIOU EXEL
EYKATAOTAOEL KAl XPNOLUOTIOLE(TAL TO TIPOIOV.
MOoAUVOELG aTtd LoUG 1) XPrON TOU TIPOLOVTOG HE AOYLOULKO
TIOU €V TTAPEXETAL PE TO TIPOLOV 1 AavBaopévn
EYKATAOTAON TOU AOYLOULKOU.

Tnv KATAoTAOoN i TA EAATTWHATA TWV CUOTNHATWY HE TA

OTIOL XPNOLUOTIOLEITAL I} OTA OTIOLA EVOWHATWVETAL TO

TIPOLOV EKTOG ATtd AAAQ TtpoidvTa TNG Sony L8LKA

OXEBLAOUEVQ YLD VAL XPNOLUOTIOLOUVTAL HE TO £V AOYW

TIPOLOV.

Xprion Tou TPOIOVTOG e EEAPTAHATA, TIEPLPEPELAKO

€EOTALONO Katl AAAQ TTpoidvTa TwV omoiwv o TUToG, N

KOTAOTAON KaL TO TTPOTUTIO SEV GUVLOTWVTAL aTtd TN Sony.

ETILOKEUN 1 ETILXELPNOEIOA ETILOKELT ATIO ATOUA TTOU SEV

eivat péAn Tng Sony 1 Tou Stktvou ASN.

PuBpioeLg ) TpooappoyEg Xwpig TNV TponyoUpevn

VPOATITH) OUYKATABEDN TNG Sony, OTLG OTto{ES

oupmepAapBavovtat:

¢ navaBdaBpLon Tou TPoidvTog TEPA Ao TLG
TIPOSLAYPADEG I TA XOPAKTNPLOTLKA TTOU
TLEPLYPADOVTAL OTO EYXELPISLO XPAONG 1

® OL TPOTIOTIOLOELG TOU TIPOIOVTOG E OKOTIO VAl
OUUHOPPWOEL TTPOG EBVIKEG 1} TOTILKES TEXVLKEG
TPOSLAYPAPES Kat TTPOTUTIA AOPAAELAG TTOU LOXVOUV
O€ XWPEG VLA TLG OTTOLEG TO TIPOIdV SeV Eixe OXESLAOTEL
Kall KATOOKEVLOTEL ELSLKA.
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o ApéAcLa.

o ATUXNHOATQ, TTUPKAYLA, UYPQA, XNHLIKEG KAt GAAES OUOTiEC,
TIANUUUPQ, S0VIOELG, UTIEPROALKN BepudTnTa,
AKATAAANAO EQEPLONO, UTIEPTAON, UTLEPROALKN 1
godaApévn tpopodooia i Ton £.0660v, akTvoBoAlQ,
NAEKTPOOTATIKEG EKKEVWOTELG CUUTIEPLAQBAVOUEVOU TOU
KEPAUVOU, AAAWY EEWTEPLKWY SUVAHEWY KL ETILOPATEWV.

5.H mapovoa eyyonon KaAUTITEL HOVO T UALKA HépN TOU
TIPOLOVTOG. AV KQAUTITEL TO AOYLOULIKO (giTe TNG Sony, eite
TPITWV KATAOKEUQOTWY) YLA TO OTTO{0 TTAPEXETAL I) TTPOKELTAL
VoL LOXUOEL pLa ASELL XProNG aTtO TOV TEALKO XPNoTN 1
XWPLOTEG SNAWOTELG EyyUNaNg 1) e§aLPETELS ATt TNV £yyonon.

E§ap£€0oELg KOl TIEPLOPLOMOL

Me e€aipeon Twv 60wV avadpépovtal avwtépw, n Sony Sgv
TIAPEXEL Kapia eyyonon (pNTr), GLWTINPEN, €K TOU VOHOU 1} GAAN)
6oov adopd TNV ToLdTNTA, TNV EMIS00N, TNV AKPiRELa, TNV
aglomiotia, TNV KATAAANASTNTA TOU TIPOIOVTOG 1) TOU
AOYLOULKOU TTOU TTAPEXETAL ) CUVOSEVEL TO TIPOLOV, YLa
OUYKEKPLUEVO OKOTIO. Edv N LloxUouoa vopoBeaia amayopelet
TIARPWG N HEPLKWG TNV Ttapoloa e&aipean, n Sony eEatpei n
TiepLopileL TNV eyyvnor TNG HOVo 0TN UEYLOTN EKTOON TTOU
ETUTPETEL N LoXVoUTa vopoBeaia. Omoladnmote eyyonon n
omoia Sev eEatpeital TANPWG (0TO HETPO TIOU TO ETULTPETEL O
LoxVwv vopog) Ba eplopiletal otn SLapKeLa LoXVOE TNG
Tapovoag yyunong.

H povasikr urtoxpéwaon tg Sony cUpdwva HE TNV Tapoloa
gyyunon givat n eMOKELN 1} N AVTIKATAOTAON TIPOIOVTWY TTOU
UTIOKELVTAL 0TOUG OPOUE KA OUVONKEG TNG eyyunong. H Sony dev
EUBOVETOAL YL OTIOLASATIOTE ATIWAELA F} {NHLE TTOU OXETICETAL PE
Ta TIPOLOVTA, TO OEPRLS, TNV Ttapoloa eyyonan,
GUUTIEPIAQUBAVOUEVWY — TWV OLKOVOULKWY KAl AUAWVY
ATTWAELWV — TOU TIUARATOG TTOU KATABANBNKE yLa TNV ayopd
TOU TIPOLOVTOG — TNG ATIWAELAG KEPSWYV, EL0OSANATOG,
Sedopévwy, amdAauong 1 Xpriong Tou Tpoidvtog f
OTIOLWVENTIOTE CUVEESEUEVWV TIPOTOVTWY - TNG AUEDNG,
TAPEUTIITTTOUOAS I} ETAKOAOLONG ATIWAELAG I} {NUiag aKOUN Kot
av auth n anwAsla i {nuia adopd oe:

* Mewwpévn Aettoupyia fi un Aettoupyia ToU TPOIOVTOG 1
OUVEESEPEVWVY TIPOTOVTWY AOYW EAQTTWHATWY 1) 1N
SLaBeoIUOTNTAG KATA TNV TIEPi0S0 TToU auTd BplokeTal otn
Sony A o€ péAog Tou SiktUou ASN, n oTtoial TTPOKAAETE
Stakotr SLabeoIUdTNTAG TOU TTPOIOVTOG, ATIWAELA XPOVOU
XPAoTN N SlakoTt Tng epyaciag.

Mapoxn avakpLBwv Anpodoptwv ou {NTRBnKav amo To
TPOLOV i} aTtO oLUVEESEUEVA TIPOLOVTA.
o ZNULA 1 aTTWAEL AOYLOULKWV TIPOYPAUUETWY i
APALPOUUEVWY PHETWY ATIOBNAKELONG SESOUEVWV I

o MoAUVoELG artd oUG I AAAEG aLTieg.

Ta avWTEPW LOXVOLV YLA ATIWAELEG KO {NULEG, TTOU UTIOKELVTAL
O€ OTIOLETSNTIOTE VEVIKEG APXEG Sikaiou,
OUUTIEPIAQUBAVOUEVNG TNG AHEAELAG I} GAAWV adKOTIPAELWY,
aBétnong ovpBaong, PNTAG A CLWTNEAG EyyUNONG, Kat
AmOAUTNG EUBLVNG (aKOUA KAL YLa BEpaTA yia Ta oTtoia n Sony
1 LENOG Tou SLkTUOU ASN €xeL eL50TTOLNBEL yLal TN SuvaTdTNTA
TIPOKANGNG TETOLWV {NULWV).

210 HETPO TTOU N LoXVouoa vopoBeaia amayopeleL 1) TtepLopilet
QUTEG TIG EaLPETELG EBUVNG, N Sony e§atpei f TtepLopileL TNV
£0BUVN TNG LOVO OTN HEYLOTN EKTAON TIOU TNG ETILTPETIEL N
LoxVvouoa vopoBeaia. MNa Tapddelypa, HEPLKA KPATN
amayopevouy TNV eEaipeon 1 ToV TEPLOPLOUO {NULWV TTOU
odpeilovtal oe apéAELa, 08 BapLd AUEAELQ, OF €K TIPOBETEW(
TOPATITWHA, O SOA0 KAL TTAPOUOLEG TIPAEELG. T€ Kapia
TepimTwon, n euBLVN TNG Sony KATA TNV TTapovoa eyyunar, Sev
UTTEPBALVEL TNV TLUH TTOU KATABAARBNKE yLa TNV ayopd Tou
TIPOLOVTOC, WOTOOO AV N LOXVOUCA VOUOBETIQ ETILTPETEL POV
TIEPLOPLONOUG EUBUVWY LPNASGTEPOU BaBuOU, Ba LoXUOULV oL
TeAevtaioL.

Ta emGUAACTOUEVA VOULUA SLKALWUATA 0O

O KATAVOAWTAG €XEL EVAVTL TNG SoNy TA SIKALWHATA TTOU
amoppéouv amd tnv mapoloa eyyunon, cLUUGWVA HE TOUG
GPOUC TTOU TIEPLEXOVTAL OE QUTHV, XWPIG va TtapaBAGTTTOVTAL TA
SIKALWHATA TOu oL TtNYALoUuV aTtd TNV LoXVoUoo £BVIKNA
VOHOBET{Q OXETIKA LE TNV TTWANGN KATAVAAWTIKWY TTPOIOVTWV.
H mapoloa eyyunon 6ev Biyel T VOULHO SIKALWHATA TTOU
EVBEXOHEVWC VOl EXETE, OUTE EKEIVA TIOU €V HTTOPOUV Val
eEapebolv N va TTEPLOPLOTOVY, OUTE SIKALWHATA 0Og EVAVTIOV
TWV TTPOCWTIWV ATTd TA OTIolat AYOPACATE TO TPOIOV. H
SLEKSIKNON OTIOLWVENTIOTE SLKALWHATWY COC EVATIOKELTAL
QTIOKAELOTIKA O€ €0G(G.
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SONY EUROPE LIMITED, &6.t. SONY HELLAS
Apapouciou - XaAavspiou 18-20,

15125, Mapoulot

EANGSQ

Tunua E§unnpétnong KatavaAwtwv Sony
e-mail : cic-greece@eu.sony.com

TnAépwvo:

Mo EAAGSa

« 00800 4412 1496 (yLa KAROELG aTIO 0TABEPG TNAEDWVO -
Qvev xpgwong)

* 2111980 703 (yta KAROELG ATt KLvNTO TNAEDWVO - PE TNV
TUTTLKI XPEwon KANoNG amd otabepd o€ Kvnto)

Ma Kompo

« 800 91150 (yLa KAAOELG TOOO aTo oTabepd 600 Kal amd
KWVNTO - AVEL XPEWONG)

ZHMANTIKH ZHMEIQZH

AUTO TO TIPOLOV EXEL KATAOKEVAOTEL ATIO 1} YL AOYAPLACHO
Tng Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tékuo, 108-0075
lamwvia. EpWTATELG OXETIKA HE TNV CUPHOPHWON TOU
TPOIOVTOG WG TIPOG TN vopoBeaia tng Evpwmaikng Evwong
0Oa TTPETEL va aTtEUBVVOVTAL OTOV E50UTLOSOTNHEVO
eKTPOOoWTIO Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Feppavia. Mo omotodnmote BEpa
UTIOOTNPLENG 1} €YYUNONG TOU TIPOTOVTOC, TTAPAKAAW

Inpeiwon yia 1o Achppato onpa

QAVATPEEATE OTLC SLEUBUVOELG TIOU TIAPEXOVTAL OTA ELSIKA
€yypada uTooTAPLENG 1 Eyyvnong.

Me tnv mapoloa, n Sony Corporation SnNAWVEL 6Tt c E
QUTA TO TIPOLOV CUUHOPPUWVETAL TIPOG TLG

OUOLWEELG ATTALTIOELG KAL TLG AOLTIEG OXETLKES

SLatd&elg tng odnyiog 1999/5/EK.

Mo AETITOPEPELEG, TTAPAKAAOUHE OTIWG EAEYEETE TNV AKOAOUBN
ogAida Tou SladikTuou:

http://www.compliance.sony.de/

NMAnpodopieg oxeTIKA pE TNV AdPAAEL
NPOEIAONOIHZH

OL pratapieg Sev Ba TTPETEL val EKTIBEVTAL OE UTLEPBOALKN
BepUOTNTAQ, TI.X. OTO GWE TOU NALOV, PWTLA A TTapdpoL
Katdotaon.

Eykataotoaon/PuBuion

MPOKELUEVOL VO ATTOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,

NAEKTPOTIANELAG 1) TNULAG 1/ KAL TPAUHATIOHWY, EYKATACTACTE

KOL XPNOLUOTIOLAOTE TNV TNAESPAON CUUDWVA LIE TLG TTAPAKATW

odnyieg.

Eykatdotaon

* H tnAedpaon TPETEL va EYKATAOTAOEL KOVTA O€ TTaPOXN
PEVUATOG EVKOAQ TIPOGRATLUN.

* TOTOBETAOTE TNV TNAEGPAON OFE L OTABEPN, ETITESN
€MIPAVELR, WOTE VA ATTOPEUXOEL TTTWON KAL TIPOTWTILKOG
TPAUUATIONOG ) BAGRN TNG TNAEGPAONG.



* EyKataotAoTE TNV TNAEOPAON €T0L WOTE N Bdon emtpamédiag EEO(EplOpO'(

TOTOBETNONG VA UV TPOEEEXEL amd T Bdon TG tnAedpaong o MnV €LOGYETE TIOTE OTISATIOTE GTOV OAAQO.
(6ev nqpsxsrql). Edv n Baon emrparnéliag tomobetnong o APHOTE XWPO YOPW ATtd TNV TNAESPOON OTIWE paiveTal
TPOEEEXEL ATTO TN BAoN TNG TNAEdpaAONG, N TNAEdpAON TAPAKATW.
EVBEXETAL VA AVATIOBOYUPITEL, VA TIEGEL KOl VO TIPOKANBEL « TUVLOTATAL BEPHE N XPAON TN EMLTOIXLAC BAONS TNE Sony
QVBPWTILVOG TPAUKATIOHOG A BAABN TNV TNAEGpaON. WOTE va ivat Suvatn n emapKig KukAopopia Tou agpa otV
TnAgdpaon.
\/ ® Eykatdotaon otov ToixXo
o 30Cm

10 cm 7& ‘47

T o

AdNoTE TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO YUPW ATtO TNV TNAEGPAON.

Eykatdotaon pe Baon

Ve

30cm
; [ “0em_ |
10cm } : i6cm
RN 14 d
* H eyKaTAOTAON OTOV TOIXO TIPETIEL VAL TIPAYHATOTIOLELTAL HOVO ! :
QAo EEELSIKEUIEVO TIPOOWTILKO. ; H i
—

o Mo Adyoug aodaAeiag, cUOTAVETAL N XPHON TWV EEAPTNHATWY

NG Sony, HETAES Tw OMoiwy TEpapBAvOVTaL: APNOTE TOUAGXLOTOV QUTO TO KEVO yUPW Qo TV ThAEOPATN.

Emtoixia Baon - SU-WL450 o [a va eEaoParioeTe ToV KATAAANAO EEQEPLOUO KL yLO VAL
* BeawwBeite 611 XpNOLHOTOLETE TIG BISEG TTOL TIOPEXOVTAL HE ATOPEVXBEL N CUCCWPELTN AKABAPCLWY 1 TKOVNG:
Ny Emtutoixio Baon 6tav TomoBeTelTe Ta AYKLOTPA OTEPEWONG — Mnv TomoBeTe(Te TNV TNAEOPAON O€ 0pI{dVTIA 80N (UE TNV
otV TNAEdpaon. Ot BISEC TTOU TTAPEXOVTAL EXOUV OXESLAOTEL, 0806vN TPOC T TdVW 1} TTPOC TA KATW), AVATIOS0YUPLOHEVN
£€T0L WOTE va €XOLV TLG SLAOTACELG TTIOU UTTOSELKVUOVTAL OTNV 1) 0TO TAGL.
EKOVQ, OTAV TIG LETPAOOUHE QO TNV EMULPAVELA OTEPEWONG — MnV TOTIOBETE(TE TNV TNAEGPACN TTAVW OF PAdL, XAAL,
TOU QYKLOTPOU OTEPEWONG. KPERATL } HECQ OE VTOUAQTTAL.
H 8L&ETPOG KAt TO prikog Twv BLdWwV SLadépouv avaAoya He — MnV KQAUTITETE TNV TNAEGPQAGCN HE UGATUATA OTIWG
TO HOVTEAO TOU ETILTOIXLOU OTNPIYHATOG. KOUPTIVEG, 1 QVTIKEIPEVA OTIWG EPNUEPISES, KATL.
H xprion 6LadopeTikwy BLEWY aTté UTEG TTOU TTAPEXOVTAL — MnV ToToBETE(TE TNV TNAESPATN OTTWG PAVETAL TTAPAKATW.

UTTOPEL VO TIPOKOAETEL ECWTEPLKN {NULA OTNV TNAEdpaon i

UTTOPEL Vo TIEDEL, KATL. H kukAodopia Tou aépa €XEL UTTAOKAPLOTEL.

8-12mm
Biba (Ttapéxetal pe to
€TLTO{X10 OTAPLYHQ)
AVKLOTPO ZTEPEWANG
TormoB£tnon GyKloTpou 0To
Tiow HEPOG TNG TNAEOPAONG
Metadopd
* MpoTOU HETADEPETE TNV TNAEOPATN, ATTOCUVSECTE OAQ T
KOAWSLAL. . .
o Mo TN HETADOPA LA HEYAANG TNAEOpaONG XpELGlovTal 0o i KaAwsio Tp°¢°6°°laq
Tpila dTopa. MPOKELUEVOU VO ATTOPUYETE TUXOV KLVEUVOUG TTUPKAYLAG,
« ‘OTaV HETADEPETE TNV TNAESPAON HE TA XEPLA, VAL TNV KPATATE NAEKTPOTIANELAG A TNULGS A/KAL TPAUHATIONWDY, )
OTIWG UTTOSELKVUETAL TIAPAKATW. MV aoKe(Te Tiieon otnv XPNOLLOTIOAOTE TO KaAWSL0 TPododoaiag Kat TNV mpila we
086vn LCD Kat 0To Ao TTou TTEPLBAAAEL TNV 000VN. €8ng:

— Xpnowototate Povo To KaAwdLo Tpododooiag mou
TapExeTaL and t Sony, OxL ATé GAAOUG KATAOKEVAOTEG.

— TomoBeTNOTE TO PLG aTNV TIPITa PEXPL VAL ELOEADEL TEAEIWC.

— NELTOUPYNOTE TNV TNAEGPATN HOVO LE TTAPOXI) PEVHATOG
220V - 240V AC.

— Katd tnv mpaypatomoinon g kaAwdiwong, BeBatwOeite Tt
amoouvéoate To KaAWSLo Tpopodoaiag yia TNV AoPEAELd
0aG KaL TIPOCEETE PNV UTTAEXTOUV TA TTOSLA 0AG OTA KAAWSLA.

— Mpotol TpoBeite o€ omoLadNTOTE Epyacia ou adopd oTnv
TNAEOPAOT) 0AG KAL TIPLV TN HETAKLVATETE, ATIOCUVSECTE TO
PLg Tou KaAwdiov Tpodpodoaiag and tnv mpila.

— KpatoTte 1o KaAwsLo Tpodposoaiag HakpLd amo TNyES

o Katd tn petadopd, unv utoBAAAETE TNV TNAEOPAON OF BgpUOTNTAC.
XTuTtpaTa i uepPoAKoUC kpadaopovs. - — ATIOOUVSECTE TO LG KO KABAPIZETE TO TAKTIKA. EQV TO LG
* Otav HETO(‘DEPETE mv 'F"])\EOPGU"] VLo ETILOKELN N OTQV TNV KaAUGDOEL pe okoOvn Kat paléPel vypaoia, umopel va petwBel
HETAPEPETE OE AAAO XWPO, CUOKEVGOTE TNV XPNOLHOTIOLOVTAG N TOLOTNTA TNG HOVWONG KAL va TIPOKANBEL TTupKayLd.

TO QAPXLKO XAPTOKOUTO KAl T UALKG CUOKELQTTAG.
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Inupeiwon

¢ Mn XPNOLHOTIOLELTE TO TTAPEXOHUEVO KaAWSLO Tpopodoaiag o€
OTIOLASATIOTE GAAN CUOKEUN.

o Mnv TpuTtdTe, AUyileTe 1} CUOTPEDETE TTOAL TO KAAWSLO
Tpododooiag. Ot aywyoi TOU TTUPAVA UTTOPEL va
QATTOYUUVWBOUV i} VO OTIACOULV.

* MnV TPOTIOTIOLEITE TO KAAWSLO Tpododooiag.

o Mnv T0T0BeTACETE OTTOLOSNATIOTE BAPU AVTLKEIHEVO TTAVW OTO
KaAwdLo Tpododoaoiag.

 [la va amoouveEaeTe To KaAAWSLO Tpopodoaoiag amd v
Tpila, unv TPaBREETE TO 510 TO KAAWSLO.

* Mn ouvo€eTe TTOAAEG CUOKEVEG oTnV (Sla Tipida.

* Mnv XpnoLUoTIOLE(TE TIPILEG PE KAKN EPAPHOYR.

ZHMEIQZH ZXETIKA ME TO METAZXHMATIZTH
KENTPIKHZ MAPOXHZ

Mposwdomoinon

Ma va TIEPLOPIOETE TOV KIVEUVO TTUPKAYLAG I NAEKTPOTIANELAG,

HNV aAdVETE AUTAV T CUOKEUN EKTEDELPEVN O BPoxXNA N

uvypaoia.

Ma va anopUyeTe Tov Kivouvo NAEKTPOTIANELQG, PNV

TOTIOBETEITE SOXEIQ YEUATA HE LYPQ, OTIWG VLA TTAPASELYHA

avBoboxeia, dvw otn ouoKeLr). Mnv TOTOBETEITE AUTAVY TN

OUOKEUN OE TIEPLOPLOMEVEG ETILHAVELES, YL TIAPASELYUA OE

padLa f TAPOUOLEG LOVABEC.

* BeBawwBeite Ot n mpila pevPATOG BPIOKETAL KOVTA OTN
GUOKEUN Kal OTL elvat EUKOAQ TTPOTRACLUN.

* XPNOLHOTIOLAOTE ATAPALTATWS TO HETAOXNHATLOTH KEVIPLKAG
TIOPOXNAG KAL TO KAAWSLO PEVHATOG TIOU TTAPEXOVTAL.

o MnV XPNOLUOTIOLTETE KAVEVAY AAAO HETACOXNUATLOTH
KEVTPLKAG TTapoxnG. EvEEXeTaL va TIPOKANBEL SuoAeLTtoupyia.

* TUVSEOTE TO HETAOXNHATLOTA KEVTIPLKAG TIAPOXNG OE HLa

g0KoAa TtpooBaotpn mpila.

MnV TUALYETE TO KAAWSLO PELHATOG YUPW

QATO TO HETAOXNUATLOTH KEVIPLKNAG

TIApPOXNG. To KEVIPLKSO cUppa Tou

KaAwSiou eVEEXETAL VA KOTIEL I)/KaL val

TIPOKANBEl SuoAettoupyia oTo SEKTN

TIOAUMECWV.

Mnv ayyiCeTe TO HETAOXNHATLOTA KEVTPLKAG TTAPOXNG HE

Bpeypéva xépLa.

EGQv TtapatnProETE HN OUOAL AELTOUPYIO TOU HETAOXNUATLOTH

KEVTPLKAG TTAPOXNE, ATTOCLVEEDTE TOV Ao TNV TPl AUETWC.

H ouokeun &ev amoouvdéeTat amd TV KEVIPLKN Ttapoxr 6co

Topapével ouvdeSepEvn oTny TIPI{a, AKOUA KL AV N CUOKELN

elval amevepyorotnpévn.

ETteldn n BeppoKpaoiot TOU HETAOXNUOTLOTH KEVIPLKIG

TEPLOXNG AUEAVETAL OTAV XPNOLUOTIOLEITAL VIO HEYEAO

XPOVLKO SLEOTNHA, EVEEXETAL VA aLoBAVOEITE TN BEPUOTNTA

dtav Tov ayyigeTe pE Ta XEpLa 0aG.

Neplopiapoi otn xprion

Mo va amopeuxBoUv SUGAELTOUPYIES KAt TIPOKANGN TTUPKAYLAG,
nAektpoTAngiag, {NULAG 1)/KOL TPAUHATIOUWY, UNV
TOTIOBETEITE/XPNOLUOTIOLEITE TNV TNAEOPAOT OF BETELG,
TIEPLBAAAOVTA 1) CUVORKEG OTIWG AUTEG TTOU TTAPATIBEVTAL OTN
GUVEXELQ.

TomoBecia:

* Y€ eEWTEPLKOUG XWPOUG (ameuBeiag 0To NALAKS Gwg), AKTEG,
TAola 1) GAAQ OKADN, HECA OE OXNHATA, OE VOGOKOUELQ, OE Un
OTABEPEC ETILDAVELEG, KOVTA O€ VEPO, BPOXN, Uypacia f
KATIVO.

EGv n tnAedpaon TomobeTnOEl ot TR

amodutrpla SNUOCLWY AOUTPWV

LOHOTIKWV TINYWY, EVEEXETAL VAL UTIOOTEL 3
BAGBN amd to Belo oL EKAVETAL OTOV
QEPQ KATL. - ﬁ

o [l VOl EXETE GPLOTN TIOLOTNTA ELKOVAG, UNV EKOETETE TNV
0806vn o€ amevBeiag PWTLONO 1) NALAKNA aKTvoBoAia.
AmtopUyeTe TN peETOKiVNON TNG TNAESpaONG atd éva Yuxpo o€
€va BepUo HEPOG. OL EadVIKEG AAANQYEG TNG BEppoKpaaiag
SWHATIOU EVEEXETAL VA TTIPOKAAETOUV CUUTIUKVWON LYpPaciag.
AUTO TIBavOV va 08nynoeL o€ TTPOROAN XaUNAARG TtodTnTag
ELKOVOG KL XPWHATOG ATtO TNV TNAEOpAON. Av CUMBEL AuTO,
apnioTe TNV Lypaoia va EEATULOTEL EVIEAWS TIPLV
EVEPYOTIOLOETE TNV TNAEGPAON.
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NeptBaAAov:

* T€ pépn Tou ivat {E0TA, LYPA i} UTIEPBOALKA OKOVLOHEVQ: OE
HEpPN OTIOU UTTOPOUV VO ELGEABOUV EVTOUQ: O PEPN OTIOU
EVEEXETAL VAL EKTEDEL € UNXAVIKEG SOVAOELG, KOVTA O€
€0PAEKTA QVTIKE(PEVA (KEPLA, KATL.). H TNAEOpAON SEV TTPETTEL
VaL EKTIOETAL 0€ OTAAQYHATLEG ) TULTOLAIOHATA KAL UNV
TOTIOBETE(TE TTAVW OTNV TNAEOPAOTN AVTLKEIPEVA TTOU
TIEPLEXOLV LYPA, OTtwG yia Ttapddetypa Bala.

Mnv tomtoBeteite TNV TNAEOPAON OE

XWPO HE uypaaia 1) okovn i o€ éva

SWHATLO pE EAALWEEG VEDOG 1

USPATHOUG (KOVTA OE TTAYKOUG

koulivag 1 o€ uypaVTAPEG). EvEExXeTaL

Vo TIPOKANBEL TTUpKaLA,

nAektpomAngia i mapapdpdwan.

Mnv ToTtoBETEITE TNV TNAEGPATN OE LEPN TIOU UTIOKELVTAL OF
AKPOLEG BEPUOKPATIEG OTIWG, YL TIAPASELYUA, OE ONUELQ TTOU
eKT{OEVTAL 0E APETO NALOKO HWC, KOVTA 0 KAAOPLDEP
OUOKEUVEG BEPOVONG. Z€ TETOLEG TUVONKEG N TNAEOpAON
UTTOpEL vaL UTLEPBEPUAVOEL, KATL TTOU UTTOPEL VO TIPOKAAETEL
mapapdpdwaon tou TEPBANUATOC /KAl SuoAELToLpyia TG
Agdpaong.

et

BE
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X
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TUVONKEeG:

* Mn XPNOLUOTIOLEITE TNV TNAEOPAON HE BPEYUEVA XEPLA, OTAV
€XETE APALPETEL TO TLEPIBANUA ) HE EEAPTAATA TTOU €
GUVLOTWVTAL ATIO TOV KATAOKEVAOTH. KaTd Tn SLapKelal
KATaLY{dwV HE KEPAUVOUG ATTOTUVSEETE TNV TNAEOPAC ATTO
NV Tpia pEVPATOG KaL ATIO TNV Kepaia.

* Mnv TomoBeteite TNV TNAEOPAON €TOL
WOTE VA TIPOEEEXEL TE AVOLXTO XWPO.
EvSéxeTaL va TIPOKANBEL TPAUHATIONOG I
{nuLd, €dv éva ATOHO i AVTLKEIHEVO
TIPOOKPOUOEL 0TNV TNAEOpAON.

Opavopata:

* Mnv TIETATE OTISATIOTE 0TNV TNAEGPAON. ATLO TNV TIPOTKPOUON
UTTOPEL va 0TIAOEL TO YUOAL TNG 086VNG Kat va TtpoKANBEe(
00BAPOG TPAUUATIOUOK,.

* EQv n emudpdvela g tnAedpaong payioet, unv v
QKOUMTIAOETE HEXPL VO ATTOOUVEETETE TO KAAWSLO
Tpododoaoiag. L& avtiBeTn EPiMTWON, UTTOPEL VO TIPOKANBEL
nAeKTpOTIANEia.

‘Otav dev xpnotpomnoteitat

¢ EQv TIPOKELTAL VA N XPNOLUOTIOCETE TNV TNAEOPATN VLA
QPKETEG NUEPEC, BaL TIPETIEL VAL TNV ATIOCUVSECETE ATIO TNV
TAPOXN PEVHATOC YL AOYOUG TTEPLRBAAAOVTLKOUG Kl
aodAAeLag.

* MeTd TNV amtevepyoToinon tng tnAedpaang, n tNAedpacon dev
€x€L aoouvdeBel amtd TNV mapoxn peVHATOG. Ma va Ty
QATTOOUVEETETE EVTEAWS, TPARNETE TO PLG amo tnv mpila.

o MapdAa QUTA KATIOLA HOVTEAQ TNAEOPACEWY TIPETIEL VAL
TIAPAUEVOLY O KATAOTAOT AVAHOVNG yia va eEaodpaAiletat n
owoTH AeLToupyia Toug.

Ma ta modia

* MnVv EMTPETETE OTA TTALSLA VA OKAPHAAWVOUV TTAVW OTNV
TnAgdpaon.

* KpatnoTe T PKpA 5P TANATA HAKPLA aTtd TTALSLE, WOTE VA
HNV UTTAPXEL KIVSUVOG VO TAL KATATILOUV KOTA AAB0G.

Edv oupBei To akoAouBo tpoBANpaL...

EGv oupBel omtoLlodnmote amd Ta MAPAKATW TTPORAANATA,
QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV TNAEOPATN KAl ATTOCUVEETTE TO
KaAwdLo Tpododoaciag.

ATEUBUVOE(TE 0TO KATAOTNHA TTWANONG 1} 0TO O€pRLS TNG Sony
WOTE va yivel EAeyX0G ato To €£0UCLO60TNUEVO TEPRLE.



‘Otav:

— To kaAwbLo Tpodpodoaiag éxeL UTTOOTEL {NHLA.

— H mtpifa epdaviel kakn epappoyn.

— H tnAedpaon é€xeL umtooTel (NI amd mTwaon, XTOTNUa N
TIEOLUO QVTLKELUEVOU ETIAVW T QUTH.

— KAToLo uypo fi QVTLKEILEVO TIETEL HECW TWV AVOLYHATWY PETOL
OTO E0WTEPLKO TOL TLEPLRARUATOG.

IXETIKA pe N Oppokpacia tng 086vng LCD
‘Otav n 086vn LCD XpNOLUOTIOLEITAL YO HEYAAO XPOVIKO
SLdotnua, To TEPLRAAAOV TUAPA TOU TTAALG{oL BeppaiveTal.
Mropei va atoBavBeite tn BeppdTnTa €dv ayyikete tn
OUYKEKPLUEVN TIEPLOXN HE TA XEPLA 0AC.

NpoduAagerg
MapakoAolOnan tnAedpacng

o Mo VoL EXETE APLOTN TTOLOTNTA ELKOVAG, NV EKOETETE TNV
000vn o€ ameuBeiag GWTLOPO 1) NALAKN aKTVOBOALa.

o MapakoAOUBELTE TNV TNAEOPAOTN HE OUVONKESG LETPLOU
GWTLOPOV, KABWE N TTapakoAoUBNaoN TNG TNAEGPAONG HE
OGUVBNKEG XAUNAOU GWTLOHOU 1 yLa HEYAAQ XPOVLKA
SLAOTAHATA UTTOPEL VO KOUPAOEL TA HATLA OAG.

* ‘OTQV XPNOLUOTIOLEITE AKOUOTIKA, ATOPUYETE TN PUOBULON TNG
€vTaonG NXou o€ UPNAG eTtimeS A KABWG KATL TETOLO UTTOPEL var
00 TIPOKAAETEL TIPOBAAUATA AKONG.

086vn LCD

* MapoAo mou n 086vn LCD (uypwv KPUOTEAAWY)
KATOOKEVATETAL PE TEXVOAOyia uPNARG akpiBeLag Kat
SlabéteL evepyd TiEEA 99,99% 1) IEPLOOOTEPQ, UTTAPXEL N
TOAVOTNTA VA EPPAVLOTOUV HOVLHA 0TNV 000V LCD HEPLKEG
HaUPEG KOUKISEG 1 wTeWVA onpeia (KOKKLVa, Ttpdotva f
UTTAE). AUTO QUTTOTEAEL €Vl EYYEVEG XAPAKTNPLOTIKO TWV
080VWV LYPWV KPUOTAAAWVY (LCD) Kat 6V LTTOSNAWVEL
SuoAettoupyia.

* Mn OTIPWYXVETE I} XAPAOETE TO EUTIPOG GIATPO, KL PNV

TOTIOBETETE AVTIKEPMEVA ETTAVW OE QUTH TNV TNAgdpaon. H

ELKOVOL UTTOPEL VA TIAPOUGCLATEL AVWHAAIEG 1) N 086V LYPWV

KPUOTAAAWV va uttooTel {nuLd.

Edv autr n TnAgdpaon xpnoLloTotnBel o€ kKpUo XWPo,

UTTAPXEL TIEPITTTWON va EPPavioBel knAida otnv elkéva i n

€lkOVa va YiveL okoUpa. AuTO Sev UTTOSNAWVEL SUTAELTOUPYIAL.

Autd ta patvopeva egadaviovral Kabwg auvgdvetal n

BOeppokpaoia.

YTdpxeL n mlavoTNTA EPPAVLONG ELBWAOU ELKOVAG TNV

080vn €4V TIPORAAAOVTAL CUVEXWE AKIVNTEG ELKOVEG. TO

€{l6wAo e1KOVaG prtopei va eadavioTtel peTd and K&moLo

Xpovo.

* H 086vn kat To mepiBAnpa Leotaivovtat dtav n tnAedpacn
Bpioketat oe Aettoupyia. Aev TTPOKELTAL yiat SUCAELTOUPYIA.

* H0806vn LCD TepLEXEL HIKPT TTOTOTNTA LYPOU KPUGTAAAOUL. Ma

NV améppLPn TNPNOTE TIG TOTILKEG SLATAEELG KAl KAVOVIOHOUG.

XElplGuO( Kot KC(e(lpl.O[qu me £m¢uvetaq
¢ 000vng/mepBARRATOG TG TNAEOPAONG
BeBawwBeite OTL anoouvdéoate amd v Tpila To ouveeSepEVo
aTNV TNAEOPACN KAAWSLO TTAPOXNG PEVHATOC TIPLV TOV
KaOaAPLOUO.

M va amodUyete TNV TPOKANGN {NHULES 0TO UALKO 1) 0TV

eMioTPWON TNG 006VNG, TNPAOTE TLG AKOAOUBEG TIPODUAAEELG.

o o va adaLpECETE TN OKOVN ATtd TNV eTLPAVELD TNG 00dVNG/
TEPLBANUATOC, OKOUTILOTE EAAPPA HE VA LAAOKO Ttavi. EQv n
OKOVN TTAPAUEVEL, OKOUTILOTE HE Eva LAAaKO Ttavi EAadpd
BpeyHEVO OE SLAAUKA NTILOU ATTOPPUTIAVTLKOU.

© Mot pnv PekAleTe vepd 1 ATTOPPUTIAVTIKO
ameuBeiag Mavw otnv TNAEGPAON.
Ev6éxeTal va 0TAEEL OTO KATW HEPOG TNG
086vnG 1 0T EEWTEPIKA TUANATA KAL VOl
ELOXWPNOEL OTNV TNAEGPAON, HE
QATIOTEAEOUA VO TIPOKANBEL BAGBN oTNV
TNAgdpAON.

* Mn XPNOLUOTIOLAOETE TIOTE OHOLYYAPAKL, AAKAALKGE/OELVa
KOBAPLOTIKA, OKOVEG KABAPLOUOU ) SLAAUTIKAE OTIwG
owoTmveupa, Bevlivn, SLAAUTIKA 1) EVTOHOKTOVA. H Xprion
TETOLWV OUCLWV ) N TAPATETAHEVN ETadn HE AaoTiXévia iy
UALKG attd BLvUALO, PHTTOPEL val TIPOKAAETEL {NULE oTNV
emupAveLa TNG 086VNG KAL 0TO UALKO TOU TIEPLBAAMATOG.

* ‘Otav TPOCAPHOTETE TN YwVia TNG TNAEOPAONG, HETAKLVAOTE
TNV apyd WOTE VO ATIOTPEPETE TNV AVATPOTIN TNG ATIO TNV
emTpanéfla Baon tng.

MpoaLPETIKEG GUGKEVEG

* KpOTAOTE T TIPOALPETIKA EEAPTARATA 1) AAAEG CUOKEUEG TTOU
EKTIEUTIOUV NAEKTPOLAYVNTLKI AKTIVOBOALQ HOKPLA ATIO TNV
TNAEOPAON. ALAPOPETIKA UTIOPEL VA TTapaTnENOEl
TOPAUOPPWON TNG ELKOVAG /KAt X0G e BOpURO.

* H oguokeun autn €xeL eAeyxOei kat €xeL BpeBel Tt
OUHpOPPWVETAL HE Ta dpLa TTou KaBopifovtat amd Tnv odnyia
TIEPL NAEKTPORAYVNTIKAG oupBatdTnTag dtav
XPNOLHOTIOLELTAL LA TN GUVEESN KAAWSLO GHATOG HIKOUG
HIKpOTEPOU ATO 3 PETPA.

Liotaon yio to Boopa thmou F

To ecWTEPLKO UPHA SEV B TIPETIEL VA TIPOEEEXEL TIEPLOTOTEPO
amd 1,5 mm amno 1o TuApa TG ouvseonc.

[I]]]: zll 77777 I HEY. 7 mm

uévﬁl‘: mm
(Zx€6L0 avapopdg yLa To Buopa TuTTou F)

Hpod)ul\uEn OXETLKA JLE TO XELPLOHO TOVU

TnAexelpLoTNpiov

* Na tnpeite TN owoTh TOAKOTNTA KATA TNV TOTTOBETNON TWV
UTTATapLOV.

* Mn XPNOLHOTIOLEITE SLAPOPETLKOUG TUTTOUG UTtaTapLtwy padi
HNV QVaKATEVETE TLG TIAALEG HE TLG KALVOUPVYLEG UTTATAPIES.

* Na amoppimTeTE TIG pmatapieg, Seixvovrag ceBaoud oto
TIEPLBAAAOV. OPLOPEVEG TIEPLOXEG EVOEXETAL VAL EXOUV
KQVOVIOHOUG Yo TNV amtéppLPn TWV PTTATAPLWV.
TUMBOUAEUBEITE TLG TOTILKEG APXEG.

* XpNOLUOTIOAOTE TO TNAEXELPLOTAPLO HE TTPOTOXH. MNV TO
APrVETE va TEDTEL, PNV TO TTATATE Kat pn XUVETE UyPA
0TtoLoLdNTToTE £(60U¢ TTAVW TOU.

* MnV TOTIOBETEITE TO TNAEXELPLOTIPLO KOVTA OE TINYES
BeppotTnTag, 08 B€0N TTOL va To BAETEL 0 NALOG f} 0€ SWHAETLO
HE uypaoia.

AclOppatn Aettoupyia TG povasdag

* Mnv B€teTe 0€ ActToupyia TV Tapoloo CUCKEUN KOVTA O
LOTPLKO EEOTIALOMO (BNHATOBOTEG, KAL), KABWG EVOEXETAL VAL
TIPOKUWPEL SUOAELTOUPYIA TOU LATPLKOU EEOTIALOHOU.

« MapdAo Tou auTr N povada peTadidet/ AapuBavet
KWSLKOYpadnUEVO OAUATA, VA EI0TE TTIPOCEKTLKOL yLaL N
£§0UCLOSOTNHEVN UTIOKAOTIN. AeV GPEPOUHE Kauia EuBUVN yiLa
TOavd mpoBARuaTA.
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AT[OpplllJl'] me Tf]AEOp(XOI’]C
Anéppupn MaAALWV NAEKTPLKWV &
NAEKTPOVIKWV CUOKeLWV (loxUEeL
otnv Evpwnaikn ‘Evwon kot AAAEG
Eupwrnaikég XWpPeG pe EeXwpLota
OUCTAMOTA OTTOKOULENG)
To oUPPBOAD QUTO EMAVW OTO TIPOIOV f} TN
_ GUOKELOOIO TOU UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV
auTd bev Ba TIPETEL va amtoppimTeTal padi pe
T OUVNBLOPEVA OLKLAKA aTtoppitpaTa. AVTiBeTa Ba TTPETEL vaL
ToPASISETAL 0TO KATAAANAO GNHEIO ATIOKOULENAG yia TNV
QAVOKUKAWON NAEKTPLKWY KL NAEKTPOVLKWY CUCKEUWV.
EEaodpaAilovtag OTL TO TTPOIOV QUTO ATIOPPITITETAL CWOTY,
BonBdte 0TO va ATIOTPATIOUV OTIOLEG APVNTLIKES ETUTITWOELG
oTNV avBpWTTLVN LYEL KAt 0TO TEPLRAAAOV TTIOL B TIPOEKUTITAV
aTtd TNV KN KATEAANAN Staxeiplon Twv amoBARTwY autol Tou
TIPOIOVTOG. H avakUKAWON TwV LAKWY Bondd otnv
£E0LKOVOUNGOT TWV GUOLKWV TIOPWV. MNa TIEPLOTOTEPES
TIANPODOPIEG OXETIKA HE TNV AVOKUKAWGT UTOU TOU
TIPOLOVTOC, ETILKOWVWVAOTE HE TIG SNUOTIKEG APXES TNG TIEPLOXNAG
0Qg, HE TNV UTINPEGIA SLABETNG TWV OLKLOKWY ATIOPPLUUATWY i
TO KATAOTNHUA ATIO TO OTIO{0 AYOPATATE TO TIPOIOV.

EvaAAakTtikn Staxeipion popntwv
NAEKTPLKWV OTNAWV KoL
OUCOWPEUTWV (loxOEL aTNV
Eupwmaikn ‘Evwon kat dAAEg
Eupwraikég XWPEG ME EEXWPLOTA
ouoTApATA GUAAOYAG)
To oUPPBOAO QUTO EMAVW OTN PTATAPLA 1} 0TN CUOKELVAGIA
SelxveL OTL N PTTaTapio TTOU TTAPEXETAL PE AUTO TO TIPOLOV Sev
TIPETIEL VAL QVTLUETWTTIETAL OTIWE T OLKLAKA ATTOpPiUpATA. Z€
OPLOUEVEG pTtaTapieg To CUUPBOAO AUTO UTTOPEL var
XpnotporownBei og guVSLACTUO HE Eva XNUKO oUpBoAO. Ta
XNHKE& oUpBoAa yia tov udpdpyupo (Hg) r Tov pdAuBso (Pb)
TIPOOTIBEVTAL AV N PUTTATOPIA TIEPLEXEL TIEPLOTOTEPO ATIO
0,0005% udpapyvpou 1} 0,004% poAGRSOL. Me To va
BEBALWOEITE OTL OL CUYKEKPLUEVEG UTTATAPIEG CUAAEXTNKAV
owoTtd, BonBdate oTtnV TPAANYN TIOBAVWY APVNTIKWY
ETUTITWOEWV OTO TEPLBAAAOV KaL TNV LYEia. H avakOkAwon Twv
UALKWV Ba BonBRoeL oTnV eE0LKOVOUNGCN GUOIKWV TTOPWV. TNV
TLEPITITWON TPOIOVTWY TTOU YLt AGYoUug aopaAeiag, EMESoEwY,
N aKEPALOTNTAG SESOUEVWV ATTALTOUV TN HOVLUN GUVEEDT HE plLa
EVOWHATWHEVN pTtaTapia, AUTA N Uatapio Ba TTpEmeL va
avtikadiotatat pdvo amd e£0ucLoS0TNUEVO TEXVLKO
TPOoWTLKO. N va eEA0PAAITETE TNV CWOTH HETAXEIPLON TNG
pmatapiag, mTapadwoTe TO TPOIOV 0TO TEAOG TNG SLAPKELAS
TwnNG TOL 0TO KATAAANAO ONUELD TUAAOYAG NAEKTPLKOU Kalt
NAEKTPOVIKOU EEOTIALOHOU YL AVAKUKAWON. ItV Tepimtwon
OAWV TWV GAAWV HTTATAPLWY, TTAPAKAAOUHE SEITE TO TUAKA TTOU
TIEPLYPAPEL TTWG VO APALPECETE PE AOPAAELX TN UTTaTAPiC ATIO
TO TIPOIOV. MAPASWOTE TNV pratapia 6To KATAAANAO onpeio
GUAAOYNG TWV XPNOLLOTIOLNUEVWV UTTATAPLWV VLA AVAKUKAWON.
o TEPLOCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGN
auToU Tou TIPOIdVTOG fj TNG pmatapiag, TapakaAoUpE
ETUKOWVWVNAOTE HE TOV APUOSLO POopEQ AVaKUKAWGNG i TO
KATAoTNUA OTIOU AyopAoQTE TO TIPOIOV.
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[2] «a+/-/(4)/3 (Evtaon / EmAoyn
ogtolxeiou)
o AUEAVEL/UELWVEL TNV EVTOON A ETILAEYEL
TO ETOMEVO (+) 1} TO TTPONYOUUEVO (-)
Tn}\sépaon KavAaAL, otav epdavifetal n eldomoinon
Emtépevou/MNponyoluevou KavaAlol e
TO TTATNUA TOU KouuTtiol CH/INPUT.
MeTaKLvel TNV €TIAEYUEVN TINYRA EL0OS0U
TAVW/KATW, 0Tav epdaviletat To pevol
ETILAOYNC €L0OSOU LIE TO TTATNUA TOU
KouuTilou CH/INPUT.

[3] CH/INPUT
Mpaypatorolel evaAAayn avapeca otnv
0006vn Emtopevou/MponyoUpevou KaVaALou
Kal TNV 080vn TIAOYNAG EL0OSOU.

ESapTApata Kat XelplotipLa

[4] (AoONnTAPEG/EVEELKTIKO LED)
¢ AapBdavel opata amo 1o
TNAEXELPLOTAPLO.
Mnv ToTtoBeteite TiTTOTA PUTTPOOTA AT
TOV aLoBNTAPA.
EvééxeTal va emnpeaoTel N AetToupyia
ToU.
AVABEL e TTOPTOKAAL XpwHa dTav €XEL
pubuloTei o [Xpovod. Attevepy.| h o
[Evepy. Xpovob.] oe (oeAida 30) rj dtav n
TnAEdpacon eival pubuLopEVn 0T AELT.
Kopvilag dwtoyp. (ogAida 19).
AvaBel pe tpdovo xpwua 6tav n [EEoLk.
( , Evépyelag] eivat puBuLopEévn oTnV
1 I 1\ emtiAoyn [ZBRouo Ewkdvac] (oeAisa 33).
AvABeL pe TPAOLVO Xpwua OTav n
TNAEOPAON Elval evepyoTIOLNUEVN.
: Aev avAaBeL 0Tav n tTnAedpaon BpiokeTal
é 0TN AELTOUPYIA AVAOVAG.
AvaBooBrvel evw XelpileoTte TO
TNAEXELPLOTAPLO.

[1] ¥ (Aertouvpyia) Inueiwon
EvepYOTIOLAOTE TNV TNAESPAON F) BE0TE TNV . BEBC(LU\)G!:Z(TE OTL €XETE 'anevspvon’ou']csl EvrsAg’)q
A , , TNV TNA€dpaon MPOTOU ATIOCUVEETETE TO KAAWSLO
01N AELTOUpYLA AVAUOVNG. EVAAAQOOOUEVOU PEVUATOG.
Inueiwon TUHBOUAR
* ' va amoouLVEEsETE EVIEAWG TNV TNAESPAON o TTO KOUTIL 1 + UTTBPXEL HLOL KOUKKLSOL OUpAC.
Q6 TNV TAPOXN EVAAAACOOUEVOU PEVUATOG, XPNOLUOTIOLACTE TNV WG AvadOpd KATA TO XELPLOUO
Tpapn&te To BUopa amod tnv pia. e TNAESpOONC.




TnAexepLotnplo

o O
ANALOG SYNC MENU
@_
@_
@_
@_
.
—
fi2
(15

{25

-2)/@ (Ermldoyn €L6660uL / ITdon
KELUEVOU)
e Epdaviote kat eTAEETE TNV TINYN
€10060u (ogAiba 37).
* YTn AeLToupyia KELPEVOU, OTAUATACTE
NV TpEXoUoa oeAida.

[2] DIGITAL/ANALOG
Mpayuatorolel evaAAayn HETAED TNG
PYNOLAKAG 1 TNG AVAAOYLKAG EL0OS0U.

‘|OGR

ApPLOUNTIKA KOUUTILA
o ETAEETE KaVAALA. a aptBpolg
KovaAlwyv ard to 10 Kat mTavw,
ELOQYAYETE YPrYOPQA TO ETTOUEVO YPndio.
® 3TN AELTOUPYIO KELUEVOU, ELOAYAYETE TOV
TPWRdLo aptbud Tng oeAidag, yia va
€TUAEEETE TN OEALdQ.

[4] EXIT*
ETloTpéYPTE 0TNV TTPOoNnyouevVn 086vn
€E€NBeTE Ao To pevou. ‘Otav SlatiBeTal
UTTNPECIA AAANAETILOPACTLKAG EPAPHOYAC,
matAoTe yla €€060 amd tnv umnpeaia.

[5] Xpwpatiotd KovuTid
Eudavilel Tov 06nyo Asttoupyiag (otav
€lval SLaBECLUA TA XPWHATIOTA KOUMTILA).

[6] NETFLIX*

MatAoTE yla va amokTRoeTe pdofaaon
otn Stadiktuakn urtnpeoio "NETFLIX".

@/@ (AnokaAuyn AnpodopLwv/

KELMEVOUL)

o Eudaviote mAnpodopies. Méote To pia
$opd, yLa va eppavioete mAnpodopieg
OXETIKA HE TO TPOYPAUA/ TNV TINYN
€L0060U TTOU TTAPAKOAOUBE(TE. Mi€oTE TO
Eavd, YL va attoKPUPETE TLG
mAnpodopieg ou epdavifovtal oTnv
0086vn.

TN AeLToupyia KELUEVOU, ATTOKAAUYTE
KPUDEG TTANPODOpPLEG (TL.X. TLG
ATIAVTNAOELG O€ €va Kou(l).

SLEEP*
MatAoTE TNV ETTAVEIANUUEVA, £WG OTOU VA
eudavioel n TNAedpaon TNV WPA OE AETTTA
([Ox1)/[15 Aem.]/[30 Aem.]/[45 Aem.)/
[60 Aett.]/[90 Aemt.]/[120 Aem.]) TOU
ETLOUEITE VO TTapaUEiVEL N TNAESpaON
EVEPYOTIOLNUEVN TIPOTOU ATIEVEPYOTIOLNBEL.
o VO OKUPWOETE TOV XPOVOS. ATIEVEPY.,
matAote emavelAnuuéva SLEEP ¢wg dtou
va epdavioTel To [Oxt].

[9] ©/¥/</=>/® (EmAoyn otolxeiou /
Elcaywyn)
o ETUAEETE N puBpioTE oToLxela.
o ETTBERALWOTE ETIIAEYUEVA OTOLXELQ.



2 RETURN
e ETLOTPEYTE OTNV TTIPoNnyoUpEVN 00dvn
oTTIoLoUdNATIOTE EUPAVL{OUEVOU HEVOU.
e YTOPOATACTE TNV QAVATIAPAYWYH KATA TNV
avamapaywyn evog apxeiov
Ppwtoypadiag/pouoiknig/Bivteo.

HOME
EpdavioTe i} aKUPWOTE TO HEVOU.

1 +/- (Evtaon)
PuBuiote tnv évtaon.

AUDIO
ETUAEETE TOV X0 TNG TINYNG ME TIOAAEC
VAWOOECG 1 ToV SLPWVLKS X0 YLa TO TPEXOV
TPOYPAUHA TIOU TTAPAKOAOUBEITE

(AvaAoya pe TNV Tty TOU TTPOYPAUUATOG).

&) (YrétitAog)

AANGLeL TN pUBULON UTTOTITAWY (OEAiISA 26).

<</ /> /14 /11/>p1/@/

o XELPLOTE(TE TA TIEPLEXOUEVA TIOAUHECWV
otnVv TNAedpacn KAl Tn ouvdeSeévn
OUOKEUN Ttou glval cupBaTh He TN
A&lToupyia BRAVIA Sync.

To TTARKTPO QUTO UTtOPEL ETtioNng va
XPNOLUOTIONOEL yLa TNV avaTapaywyn
¢ uttnpeoiag VOD (Bivteo katd
TapayyeAia).

H dtaBeoipdtnTa e€aptdtal amd tnv
utinpeoia VOD. (ue eEaipeon Ta LOVTEAQ
KDL-32R40xC, KDL-40R45xC)

I/ (TnAedpaon o€ avapov)
Evepyomoliote tnv TNAedpaon | BEoTe TNV
otn AstToupyia avapovic.

SYNC MENU
Miéote 10 yLa va epdavioete To Mevou
BRAVIA Sync ka, 0Tn CUVEXELQ, ETILAEETE TN
ouvbedepévn cuokeur) HDMI amo tnv
[ETtiAoyr ocuokeung].
Mropeite va eTIAEEETE TaL akOAoUBA
otolxela amd To Mevou BRAVIA Sync.
XelpLopdg CUCKEUNG:
XPNOLUOTIOLAOTE TO OTOLXEIO [XELPLOUOAG
OUOKEUNG], YL VA XELPLOTEITE CUOKEUEC
TIOU €lval CUMPBATEG e ToV EAEYXO
Aettoupyiag BRAVIA Sync. ETiiAéETe petagd
Twv otolxeiwv [Home (Mevou)], [Emtidoyéc],
[Aiota meplexopévwy] Kat
[Amtevepyotoinon], yia va XelpLoTeite T
OUOKEUN.

Hxeia:

EmAéETe [Hxeio TnAedpaong] n
[HxooUotnua] yla va e§aydyete Tov X0
™G TNAESpAONC ATIO TO NXElO TNAESPAONC
1 TN oLVOESEUEVN CUOKEUR XOU.
XelpLopog tnAedpaong:

XpNOLUOTIOLAOTE TO HEVOU [XELPLOPOG
TNAEOPAONG], VLA VO XELPLOTELTE TNV
TnAgdpaon amod to pevol [Home (Mevou)| n
[ETtiAoyéc].

Emiotpodn otnv tnAedpaon:

ETUAEETE QUTO TO OTOLXELO yLa VO
ETOTPEPETE OTO TIPOYPAPUA TNG
TNAgdpaONC.

& (Keipevo)
TN AeLToupyia Kelpévou, epdavioTe Tn
petadoon Ketpévou.
KdaBe popd mou miéleTe To B, n 066vn
EVAAAAOOETAL KUKALKA WG EENG:
Keipevo — Ke{pevo TTavw Ao tnv €lKOVA TNG
tnAgdpaon (UKTA Aettoupyia) — Xwpig
Kelpevo (€€060¢ amd tnv untnpeoia Ketpévou)

E= GUIDE (EPG)
Epdavilet tov Wnolako EPG (oeAida 19).

OPTIONS
EpdaviCel pla Alota Tou TrepLEXEL
OUVTOUEUOELG YL OPLOUEVA LEVOU
puBuioswv.
Ot SLaBéoLpeg eTIAOYEC Sladépouv
avaAoya UE TNV TpEXouoa mnyn e.cédou
KL TO TIEPLEXOUEVO.

Z (MetaBaon)
ETOoTpEYTE OTO TTPONYOUUEVO KAVAAL ) TNV
TNy L0050V TTOU TTAPAKOAOUBOUCATE YLa
TEPLOOOTEPO aTIO 15 SeUTEPOAETITA.

22 PROG +/-/Gd/E)
o ETiLAEETE TO eTtOpEvO (+) 1) TO
TIPONYOUUEVO (-) KAVAAL.
o 31N Asttoupyia Kelpévou, eTAEETE TNV
endpevn (E4) A TNV TponyoULpevn (E)
oeAida.

X (Ziyaon)
MpaypatomolioTte olyaon Tou RXou.
Mi€ote To avd, yla va ATIOKATACTAOETE
ToVv fXo0.

TITLE LIST
EpudaviCel tn Alota titAwv.
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[25 &F (Nettoupyia eupeiag 006vNG)
MpooapudoTe TNV TTPOROAR TNG 000VNC.
M€oTE TO EMAVEIANUUEVQ, VLA VA ETUAEEETE
NV EmBLUNTHA AELToupyia eupeiag 06dvng
(oeAida 17).

*H tomobeaoia, SlabeoludTnTA KAl AELTOUpYia TOU
KOUMTILOU TOU TNAEXELPLOTNPIOL UTtopEl va
TIOLKIAAOUV avAAOyQ HE TN XWPA/TIEPLOXN/LOVTEAD
TNAEGPAONG OAG.

TupBouAn

® ITO KOUUTILA UE TOUG aplBuoug 5, B, PROG + Kall
AUDIO uTtdpX0UV KOUKKISEG aprG. XPNOLUOTIOAOTE
TLG KOUKKISEC apnC w¢ avadopd KATA TO XELPLOWO
™G TNAE6PAONG.

Inupeiwon

o EQv €xouv eTLAEXOEl UTIOTLTAOL KOl O XPHOTNG
EeKLVNOEL Lo epappoyn PndLakoU KELPLEVOU HE TO
TIANKTPO "KELUEVOUL", OL UTIOTLTAOL UTTOPEL, LTTO
OPLOUEVEG CUVONKEC, VA OTANATACOUV vV
epdavifovral. ‘Otav o Xpnotng KAeloeL TNV
edpappoyn YnoLakoL KeLpévou, n amokwdLkotoinon
TWV UTTOTITAWV Ba cUVEXLOTEL auTdpata.

‘|ZGR



L0vdeon tnAedpaong ato Internet

(ne eEaipgon ta povtéAa
KDL-40R45xC, KDL-32R40x()

PUBuLoN NG oUvdeong Internet

Xpron tg Aettoupyiag Siktlou yia olvdeon
™G TNAgdpaong oto Internet. H Stadikaoia
puBULONG SladEpel avAaAoya HE ToV TUTTO
SIKTUOU Kal Tov SpopoAoyntr LAN. Mpwv amno
™ pUBULON TNG oLVVSEONC Internet ppovtioTte
va puBuioete évav dpopoAoyntr) LAN. EAgyEte
T0o acVppaTo TeEpLBAAAOV LAN oag pe Tn
BonBdeLa Tou akdAouBou SLoYPAUPATOG.

AcUpparto LAN

Aodarég aoclppato LAN; OXI
=>Tomnog 3

NAI §

Xpnolpomoleite €vav
oupBatd pe tn Wi-Fi

Protected Setup™ (WPS) OXi .
, . => Tomog 2
acUppato dpopoAoyntn
LAN;
NAI ¥
Tomog 1*

EvoUppatog LAN=» tOMOG 4

* Elval Lo eUkoAn n pUBuLon tou TUTou 1 av o
SPOHOAOYNTIAG 0AG EXEL EVOL KOUUTIL QUTOHATNG
puBuLoNG, TrX. Air Station One-Touch Secure System
(AOSS). H mAetoPndia Twv TEAELTAIWY
SpopoAoyntwy Slabgtouv auth Tn AELToupyia.
EAéyETe TOV SpopoAoynTr 0ag.

Tomog 1: AkoAouBnote tn dlapdpdpwaon yla
AodaAég diktuo pe Wi-Fi Protected
Setup™ (WPS).

TUmog 2: AkoAouBnoTte tn Slapdpodwaon yla
Aoparég diktuo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS).

Tomog 3: AKOAOUBNOTE TN SLApdPPwWon yLa 1un
aoPaAEG 6IKTUO ME OTIOLOUSATIOTE
TOMOU aoUpuATO §popoAoynTti
LAN.

Tomog 4: AkoAouBnote tn dlapdpdpwon yla
pUBULON EVOUPUATOU SLKTUOU.

Tomog 1: AopaAég Siktvo pe Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

To mpdtutto WPS KaBLoTA TNV aoPAAELA EVOC
QACUPUATOU OLKLAKOU SIKTUOU TOCO ATIAG 600
TO TTATNUA Tou KoupTiol WPS oTov acUpuato
SpopoAoyntr LAN. Mpwv amd tn puBuLon evog
acUppatou LAN, eAéyETe T B€on Tou
KoupuTou WPS otov §popoAoynTn Kot
eEQKPLBWOTE TN XPrioN TOU.

Ma Adyoug aopaieiag, to [WPS (PIN)] mapéxet
évav KwdLko PIN yLa tov §popoAoyntr oag. O
KWSLKOC PIN avavewveTtal KaBs popd TTou
emuAéyete [WPS (PIN)].

1 Noatote HOME, otn cuvéxela emAEETE
[PuBpioslg] — [PuBuioelg ZuoTApaTOG)
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
AwKTOOU].

2 PuBuLon 6tebBuvong IP/ALOKOULOTAG
HecoAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[EykatdoTtaon ouvdeong Siktuou] —
[ATtAR]
- XElpokivnTn puduLoN:
[Eykatdotaon obvdeong Siktvou] —
[Fla mpoxwpnuévoug] — [PUBULON Wi-Fi]

3 EmA€§te [WPS (Koupuri)] yia tn pé6odo
Push Button rj [WPS (PIN)] yia Tn péeosdo
PIN.

Inueiwon
To 6vopa tou koupTtlol WPS pmopei va Stadpépet
avdAovya pe tov SpopoAoynth (1rX. kouptti AOSS).

4 AkoAouBnoTe TIG 08nyieg otnv 086vVNn
puBULONG.
Inueiwon
¢ Av xpnotpomoteite WPS yia tn pubuion Stktuou,
gvepyoToloUVTaL oL pUBUIoEL aopaAEiag TOU
acUpuatou dpopoloyntr LAN KL oTtoloodnTote
€EOTTALOMOC TTOU EiXE TTPpONYOUUEVA OUVSEDEL OTOV
acUpuato LAN o€ un aopaAn katdotaon Ba
amoouvseBel amd To SikTuo.
Y€ QUTN TNV TEPITITWON EVEPYOTIOLAOTE TLC
pubuioelg aopaieiag Tou amoouvdedepévou
€EOTIALOMOU KOl 0TN CUVEXELA OUVEEDTE EQVAL.
MTopeiTe €mioNng va ATIEVEPYOTIOLAOETE TLG
pubuioelg aodpaAeiag Tov aoUPUATOU SPOHOAOYNTH
LAN KOl 0Tn GUVEXELO VO OUVEECETE TOV EEOTTIALOO
o€ pla TNAEOpaon o€ pun aodaAin Katdotaon.
Ma xprion tou 8IKTUou UE IPV6, eTiAEETE [PuBuioeLg)
— [PuBuioelg Tuothuartog] — [PuBuioeig] —
[AikTuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPV4A] — [IPV6], 0TNn
OUVEXELa eTIAEETE [ATTAR] oTnv [EykatdoTtaon
ouv6eong SIKTUOUL].
e Metd tnV emtidoyn tou IPv6 Sev eivat Suvatn n
pUBULON TOU SLakoULoTH HecOAABNong HTTP.
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Tomog 2: AodaAég diktvo xwpig Wi-Fi
Protected Setup™ (WPS)

[ T pUBULON evég acUpuatou LAN, eivatl
amnapaitnta éva SSID (6vopa acUpuaTou
SIKTUOU) KL Eva KAELST aodaleiag (kAeldi WEP
1 WPA). Av 8gv Ta yvwpileTe, CUUPBOUAEUTEITE
TO €yXELPIBLO 08NYLWV TOU SpopoAoynTr oag.

1 Noatriote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBpicelg] — [PuBuioelg TuoThpatog]
— [PuBpioeig] — [Aiktuo] — [PUBULON
AlKTUOU].

2 PUBuLoN 61e0Buvong IP/ALOKOULOTAG
HEGOAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[Eykatdotaon obvdeong Siktvou] —
[ATtAR]
- XELpOKivnTNn pUBULON:
[EykatdoTtaon obvdeong Siktuou] — [Ma
TpoXwpNUEvVoug] — [PUBULON Wi-Fi]

3 EmAéETe [Zdpwon], otn cuvéxela
eTAEETE éva 6ikTUO Ao TN AloTA PE T
copwéva aclppaTa dikTua.

4 AkoAouBnoTE TIG 06NYieg oTNV 006VN
puBULONG.

Inueiwon

o [0 Xprion Tou SkTUou pe IPV6, eTIAEETE [PuBuioeLg]
— [PuBuioelg Tuothuatog] — [PuBuioeig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdtnTa IPV6/IPv4] — [IPV6], 0Tn
ouvéxela eTAEETE [ATTAR] oTnv [Eykatdotaon
ouvdeang Siktuou].

e MeTd TtV emiAoyn tou IPv6 &ev eival Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGRBNONG HTTP.

o NapakaAeiote va BeBatwOeite OTL TO TTEPIBAAANOV
TUAMA 006 eival aoaAEG OTav KaTaXwpIl{eTe TOV
KwdLKkoO TpdoBaon oag.

145

Tomog 3: Mn aopaAég SikTuo pe
0TtoLoUdNATIOTE TUTIOU ACUPHATO
6popoAoyntn LAN

la tn puBuLon evog acUppatou LAN, eivat
amapaitnto éva SSID (dvopa acUpuaTOU
SIKTUOU).

1 Noatote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTApaTog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON
AlktOOU].

2 PUBuLoN 61e0Buvong IP/ALOKOULOTAG
HECOAGBNONG:
- aqutépaTn puduLon:
[Eykatdotaon ocuvéeong Siktoou] —
[ATTAR]
- XELPOKIvNTN puBULON:
[EykatdoTtaon ocuvdeong SikTOou] —
[Ma mpoxwpnuévoug] — [PUBULON Wi-Fi]

3 EmiAéETe [Zdpwan], otn cuvéxela
eTUAEETE éva 6ikTUO ATTO TN AloTA PE T
capwpéva acuppata SikTua.

4 AkoAoubnoTte TiIg 0dnyieg otnv 006vn
pLBULONG.

Inueiwon

o Agv gival amapaitnTo éva KAELS{ aodaeiag (KAeLSL
WEP 11 WPA) KaBw¢ Sev gival amapaitnto va
ETUAEEETE Pl HEBOSO AODAAELQC OTNV EV AOYW
Sladkaaia.

o [La XpARon Tou 8IKTUoU UE IPV6, eTIIAEETE [PuBuioELq]
— [PuBuioelg Tuothuatog] — [PuBuioeig] —
[Aiktuo] — [MpotepatdtnTa IPv6/IPv4] — [IPV6], oTn
ouvéxela eTAEETE [ATTAR] oTtnv [Eykatdotaon
ouvéeang SKTUou].

e Metd TNV €TLAOYN Tou IPV6 Sev elval Suvatn n
pUBULON TOU SLAKOULOTH HECOAGBNONG HTTP.



TOmog 4: PUBLGN EVGUpUATOU SLKTHOU

Elodyete TIG avtioTolXeC AADAPLOUNTIKES
TIMEG yLa ToV SpopoAoynTr 0ag Qv KpiveTal
amapaitnto. Ta mpog pUBULoN oTolXeia (TTy.
SlevBuvon IP, Subnet Mask, DHCP) umopel va
Sladépouv avaloya LE TOV TTApoxEQ
uTtnPECLWV Internet r) tov §popoAoyntn. MNa
AETITOUEPELEC, AVATPEETE OTO EYXELPISLO
08NYLWV TIOU TTAPEXETAL ATIO TOV TTOPOXEQ
uTtNPECLWYV Internet, i o€ ekelva ToU
Tapéxovtat padi ue Tov SpopoAoyntn.

1 Noatnote HOME, otn ocuvéxela eTiLAEETE
[PuBpiceLg] — [PuBuioelg TuotApaTog]
— [PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBUION
AlkTOOU].

2 PUBuLoN 6LelBLVONG IP/ALAKOULOTAG
HeocOAGBNONG:
- autépatn puduLon:
[EykatdoTtaon ocuvdeong SIKTUou] —
[ATAR]
- XELPOKIivNTN puBULON:
[Eykatdotaon olvdeong Siktou] —
[Ma poxwpnuévoug] — [Evalpuatn
pUBuLoN]

3 AkoAouBnote TiIg 0dnyieg otnv 006vn
pUBMLONG.

Eivat duvatn n [PUBuLon Siktvou] amd to
uevou [Autéuatn Evapén].

Inueiwon

o ETTITpEMEL TNV QUTOMATN SLapdpdwon Tou

evoLpuaTou/aclppaTou Siktlou.

—'Otav ouvdeBel pe kaAwdio LAN: Evolpuatn

—'0Otav ouveeBEl pe EVOWHATWHEVO acUppato LAN:
AcuUppatn

—'Otav ouvdeBel pe V0 amod Ta KOAWSLA:
EvoUppatn

H puBuion o€ [ATAR], pubuilel autopata In

SLevBuvon IP. Agv XpnoLUOTIOLEITAL OTNV TTEPITTTWON

SlakopLot HEcoAdBnong.

i xpron tou SikTvou Ye IPV6, eTiAéETe [PuBuioelq)

— [PuBpioelg Tuotuatog] — [Pubuioslg] —

[Aiktuo] — [MpotepatdTnTa IPV6/IPv4] — [IPV6], 0Tn

ouvéxela eTAéETe [ATAR] otnv [Eykatdotaon

ouvSeang SIKTUoU].

o MeTd TNV €MLAOYN ToU IPV6 Sev givat duvatrh n
pUBULON TOU SLaKoULoTH HECOAGBNONG HTTP.

Npostolpacia evolppatouv SikTOoU

TnAedpaon

/IA\\‘\

({ﬁ Internet
Ny

/4
“““ Modem

(Mamobiapo
pdwTrc) pe
AeLToupyieg
Spopohoynth

ApopoAo
&:"“

ynTAg
Modem
(Aamodiap
opowrAg)

@ Internet

Inueiwon
o ['la TI¢ oLVEEoeLg LAN, XpnOLUMOTIOLNOTE KAAWSLO
LAN katnyopiag 7 (5ev mapéxetat).

NpoBoAn kataotacng SLkToou

Mrmopeite va eTIBERBALWOETE TNV KATAOTAON
Tou SIkTVOU oag.

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg ZuoTApaTog)
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
AktOou].

2 EmA€ETe [MpoBoAn puBULONG KL
Katdotaong Atktoou].
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Av §gv pmopeite va ouvoedeite

oto Internet

XpNOLUOTIOLAOTE TN SLAYVWON yLa EAEYXO TWV
meavwy altiwv Twv BAaBwv cuvdeong
SIKTUOU, KABWE KAL TWV PUBUICEWV.

1 Natriote HOME, otn ouvéxela eTIAEETE
[PuBpicelg] — [PuBuioelg TuoThpatog]
— [PuBpioeig] — [Aiktuo] — [PUBULON
AlKTUOU].

2 EmA€Ete [MpoBoAn puBULONG Kot
Katdotaong Atktoou].

3 EmA€Ete [EAEyETE TN oUVEeON).
KATL TETOLO UTTOPEL VA SLAPKETEL HEPLKA
AETITA. A€V UTTOPEITE VA AKUPWOETE TN
Stdyvwon addtou €xete eTAEEEL [EAEYETE
™ olvéean).
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MoAttikni amoppnToU

‘OTaV XPNOLUOTIOLE(TE TIG AKOAOUBEC
AELTOUPVIEC yLa va ouvEeBeiTe oTo Internet,
0pLOUEVEC TTANPOdOPIeS Ba ATTOOTAAOUV
OTOUG TIAYKOOULOUG SLOKOULOTEG TNG Sony
Corporation, oL omoie¢ xapaktnpifovrtat
TIPOOWTILKOU XAPAKTAPA Kal XpeL&leTaL n
OUYKOTABECDT 0O TIPOKELUEVOU VA TLE
XPNOLLOTIOLACOUV OL TIAPOXEIG UTINPECLWV.

o Evnuépwaon AOYLOULIKOU CUOTAUATOC HECW
oUVEECNC OTOUC TTAYKOOULOUC SLAKOULOTEG
™ng Sony Corporation gto Internet.

* To mepLleXOuevo Internet i AAAEG uTtNpeaieg
Internet amd TaApoXElG UTINPECLWY OTIWG TO
Youtube.

H ev Adyw TnAEOpaon €XEL TIC 0BOVEC pLBUILONG
otnv Autopatn Evapén r to Mevou PUBuLong
TIPOKELMEVOU VA ETILRERALWOETE TN OXETLKN
ouyKaTABeon oag apOToU SLABACETE TLG
AETITOUEPELEG TNG MOALTIKN aTtopprTou. Av
BEAETE VA XPNOLUOTIOLACETE TIG €V AdYW
AELTOUPVIEG, TTAPAKAANOUUE VO TOEKAPETE
[Evepyo] oe kaBepia 08dvn puBULONG. AV €XETE
TOeKAPEL [ATtEvEpyOTIOiNON], OL TTApPATIAVW 2
AELTOUPYVIEC BeV glval SLABETLUEG.

Mrtopeite va aAAGEETE AUTH TN PUBULON
miéCovtag HOME kat, 0tn OUVEXELQ, ETIAEETE
[PuBuicelg] — [PuBuioelg Tuothuatog] —
[PuBuioelg] — [TOALTIKA aTtopprRTOU].



NapakoAoudwvtag tnAedpacn AAAay ToU TPOTIOU TTPOBOANG

1 niéore to /D otV tnAedpaon / To AAAayn Tou dpoppa 086vng
TNAEXELPLOTAPLO, VLA VO

EVEPYOTTOLTETE TNV TNAEGPAOT). 1 Miéote emavelAnupéva to &E ya va

emAéEeTe TO dopud 006vNg.
2 Miéote ta DIGITAL/ANALOG yia

o g , [EupU Qoup]* [Kavoviko]
€vaAAayn avapeoa otnv PndLaKn Ko
TNV avaAoyLKn Aettoupyia. m
3 niote ta APLOUNTIKA KOUUTILA 1} T )
PROG +/- yio vo eTIAEEEPTE Eval [MArpec] [Zoup]*
TNAEOTITIKO KAVAAL. g::g
4 nicote ta 1 +/- yia va pubpioete Tnv
évtaon nxou. [14:9]*
Itnv Ynorakn Asttoupyia
Epdavifovrtat yia Aiyo evbei&eig
TIANPOGOPLWV. TA TTAPAKATW ELKOVISLA ” ) ) )
{owg va eppavifovral EMAVW O€ AUTEC TLG * TUApATA TOU ETAVW KAl KATW HEPOUG TNG
EVGE[EEL(. ELKOVAQ EV5EXETC([ Va ATTOKOTTOUV.
. . ) Inueiwon
O: Ymnpeoia mapoxng 6edopevwv o Agv umopeite va emAEEETE TIG puBpioeLc [14:9]
—  (edapuoyn petddoong) VLOL TIG ELKOVEG TIOU TIPOEPXOVTAL ATTO TNyN
AN t .
&g Ynnpeoia padlopwvou VbNANG evKplveLas
i i Mo eico6o PC HDMI (xpoviopdg
e Kw6LK01'TOLr]uavn/ZuvépounnKn UTTOAOYLOTH)
Unr]peota ) ) [Kavoviko] [MARpeg 1]
i(: YTAPXOUV TTIOAAEG SLOBETLUES
VAWOOEC X0V K:g g:g
() AwatiBevtal uTtOTITAOL
7 ALaOEotpoL UTTOTITAOL /KAL HXOG yia [MARpeq 2]
600u¢ avTLlpeTWTi(ouV TpoBAAATA
QAKONG
®: EAQXLOTN OUVIOTWHEVN NALKIA yLa TO
TPEXOV Tpoypappa (amd 3 €wg 18
ETWV) . N .
Ca: Khelswpa yia Moudid PUBpon tng EmtitAoyng oknvikou
B Kieidwpa pndlakol mpoypdppaTog 1 Miéote to OPTIONS.
D AtaTiBeTan AXOC vt dTopa e 2 Miote to £/ kay, ot oLVéxELa, To O
“POI?MHO‘T?‘ opaong yla va eTAEEETe [ETILAoyR EKNvikov].
: ALO‘UIGETO“ NXog ekpwvnong ‘OTaV ETUAEEETE TO OKNVLKO TIOU ETILOUEITE,
UTTOTITAWV 0a pubuLoTOUV AUTOHOTA N BEATLOTN
[ AtotiBeTal moAukdvarog fxog TTOLOTNTA XOU Kal ELKOVAC YLA TO

ETUAEYUEVO OKNVLKO. OL ETILAOVYEC TTIOU
UTTOPE(TE VO KAVETE EVOEXETAL VA
SLapépouv. OL eTTLAOVEC TToU eV gival
SL0BEoLUES EPdaVICOVTAL LE YKPL XPWHAL.
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Nepuiynon oto pevov Home

To kouptti HOME odg divel tn Suvatdtnta va
QTIOKTAOETE TTPOoRACN O SLAPTIPES
pubuioelg kal Aettoupyieg TNG TNAEOPAONG.

1 niéote to HOME.

JEIE NI

L

2 Miéote ta &/9 VLo VO KAVETE pLa
ETAOYN KOIL, OTN CUVEXELQ, TILECTE TO

©.

186R

N
NepLexopevo Internet

(ne e€aipeon Ta povtéAa KDL-40R45xC,
KDL-32R40x()

To meplexOpeVo Internet tpoodEpeL TTOIKIALQL
SLoOKESAONG KATA TTapayyeAia aTreuBEeiag
otnv TNAgdpaon oag. Méow pLag olvoeong
Internet, umopeite va amoAQUOETE T
ayamnpéva oag epLeEXOpEVA oTo Internet.
Inueiwon

* BeBalwbeite 6TL oLVEECATE TNV TNAEOPAOT 0AG OTO

Internet kaL OAOKANPWoTe TN Stadikaacia [PUBULON
AktOou] (oeAida 29).

Mo va XpnOLUOTIOLCETE TO
neplexopevo Internet

1 Natote HOME, otn cuvéxela eTiLAEETE
[Neplexdpuevo Internet].

2 Miéote /0 yLa va eTILAEEETE TNV
unnpeoia Internet mou emBupeite otn
Alota untnpeowwv Kat miiéote ©.

3 miéote ® yLa VoL EKKLVAOETE Ta
eMOUUNTA TTEPLEXOUEVA Internet.

MNa va eEEAOeTE ATO TO TEPLEXOILEVO
Internet
Méote Tto HOME.

Inueiwon

o Av aVTLHETWTTICETE SUTKOALEG LE QUTH TN AELTOUPYIA
BeBalwBeite 6TL N PUBULON TNG oUVSEDNG Internet
€XEL TIpaypaTomondsl cwotd.

o H Slemadr oto mepLeXopevo Internet e€aptdral amod
TOUG TTAPOXELG TIEPLEXOMEVOU Internet.

e [0 VOL EVIUEPWOETE TO TIEPLEXOHEVO Internet,
matiote HOME, otn ouvéxela eTUAEETE [PuBuioelq]
— [PuBuioelg Tuothuarog] — [PuBuioeig] —
[AikTuo] — [Avavéwon TeplexOpevou Internet].

Mo va xpnotpornotnoete to NETFLIX

Matriote To kouuti NETFLIX oto
TNAEXELPLOTAPLO YLA VA EKKLVIOETE TO HEVOU.
Inueiwon

o Eival mBavé va pnv eivat Suvatn n xprion Tou
Netflix péow €vog SLakopLoTr) LeGOA&BnonNG.



|
Aiota Pndrak. mpoyp/twv

1 niéore to HOME otnv PndLakn
AgLtoupyia.

2 Miéote Ta 0/ kay, oTn ouvéxela, To O
yla va ertiAéEete [Alota PndLak.
mpoyp/Twv].

3 nNiéote ta 4/0/<0/> KOlL, OTN OUVEXELQL,
T0 O yLa va eTAEEETE Eva TIPOYPOUHL.

Mo va XpnoLpoToLoeTE T AioTa
Ayamnnpévwy

H Aettoupyia Ayarmnuéva odg TTapEXeL TN
SuVaTOTNTA VO OPIOETE PEXPL KAL TETTEPLG
AlOTECQ pE Ta ayamnuéva oag TPoYyPAUHATA.
Evw TapakoAouBeite TnAedpacn, miéote 1o O
yLa VO SNULOUPYNOETE ) VOL EUPAVIOETE pLa
Alota Ayamnuévwy.

JupuBouAn

o TILEOTE TO UTTAE KOUUTIL VL VOl ETTEEEPYAOTEITE TN

Alota Ayamnuévwv. AKOAOUBAOTE TOUG 05nyoUG oTo
KATW HEPOG TNG 080VNC.

|
Wnorakog EPG

1 niéote 1o E= GUIDE otnv YnoLokn
Agltoupyia.

i
il
|l|3

2 Miéote ta 0/9 /<6 KO, OTN CUVEXELQ,
o O® yLa va eMLAEEETE éva TIPOYPOUMAL.

Epapuoyig

Xpiion tng TnAedpaong wg kopvifag
dwroypadLiv

H Aettoupyia Kopvilag dpwtoypadplwv
eUPaviCel TO POAOL KAL TO NUEPOABYLO EVW

TIPORAAAETE Lo dwToypadia, akoUuTe
HOUOLKA i} padlodwvo FM.

1 niéore to HOME.

2 Miéote ta 0/9 KL, 0T ouvéxela, To ©
via va eTiAégete [EpapuoyEg].

3 Méote Ta 4/ kat, otn ouvéxela, 1o O
via va eTiAggete [Aett. Kopvilag
dwTtoyp.].

Mo va eKKLVRoete T Asttoupyia
Kopvila dwtoypadiag evw ekteAeital
avanapaywyn Twv noAvpéowv USB

1 Natiote OPTIONS katd TV
avamnapaywyr evog apxeiou
Pwrtoypadiag f} LOUCLKNAG.

2 Méote Ta 4/ kat, otn ouvéxela, 1o O
via va eTiAggete [Aet. Kopvilag
PwToyp.] KL Va EKKLVIOETE TN
Aettoupyia Kopvifag dwtoypadLwv.

Mo va emAégete tn Aettoupyia
TtpoBoAng

Mrmopeite va aAAGEeTE TNV TTPOBOANA TNG
KopVI{ag dWToYPADLWY ETILAEYOVTAC TN
[Aettoupyia epdaviong] otig [PuBuioelg
kopvifag] (oeAida 30).
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Mo va emAé€eTe T AsLtoupyia

Epdaviong poloyiou

Mropeite va eTUAEEETE AVAPETA OE TPELG

AELTOUPYIEC EUPAVIONG POAOYLOU ETILAEYOVTAC

TNV AAAGEETE TNV TTPOROAN TNE KopVilag

dwToypadlwy emAéyovTag TNV [Epdpavion

poAoyloV] atic [PuBuioelg kopvilac]

(ogAida 30).

Inueiwon

e AUTA N TnAedpacon Sev SLABETEL EPESPLKN
Tpododoacia Tou poAoylol amd tnv uratapia. e
TIEPITITWON SLAKOTIAC PEUUATOC I} AV ATIOCUVEECETE
TO KAAWSLO TPod0doaiag, N TPEXOUTA NUEPOUNVI
KAl Wpa 6o LNSEVIOTOUV QUTOMATA.

Awdpkela

H tnA€dpacon PAYUATOTIOLEL CUVEXOUEVN
avamapaywyn otn Aettoupyia Kopviag
dwToypadLwy yla €wg Kat 24 WP TtpoTou
amevepyoTtonBel autépata yia eEoltkovounon
evépyelag. Metd tnv autépatn
QUTIEVEPYOTIOINGN KNV XPNOLUOTIOLELTE TN
Nettoupyia kopviag pwtoypadLwv yia
TOUAGXLOTOV pia wpa, yla va artopUyETE TN
$Bopa TnS pBopifovcag emiPAvELAC TNG
00ovnc.

Mrmopeite va aAAGEeTe TN pUBULON TNG
Agttoupyiag [Atdpketa] amd ti¢ [PuBuioslg
kopvifag] (oeAiba 30).

Mo va amopeuxBel To "KAPLUO" TNG 086VNE, N
6¢on Tng dwtoypadiag, Tou POAOYLOU KAL TOU
nuepoAoyiou aAA&lel autdpata KABE pia
wpa.

Akpoaaon padiodpwvouv FM (povo yia
™ Pwaoia i tnv Oukpavia)

Miéote o HOME.

Méote ta ¢/Y kat, otn cuvéxela, to ©
yLo va eTtAéEete [EpapuoyEg).

Meéote ta ¢/ kat, otn cuvéxela, 10 O
yia va ertitAégete [FM Radio].

A W N-=

Miéote Ta PROG +/- yla va eTiLAEEETE
évav padlopwvikd otadud FM.

Mo va e§€A0eTe Ao tn Acttoupyia
padtopwvou FM

1 niéore to 3 RETURN.
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MpopiBuLon padLoPWVLKWY CTAOUWY
Katd tnv mpwtn Xprnon tng Attoupyiag
pasdltopwvou FM ttiéote To HOME kot eTiIAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg ZuoTApaTog] —
[PUBULON KavaAlov] — [FM Radio Set-up] —
[AuTtou Zuvtoviopog).

Ma va aAAagete Toug TpopuOULopEVOUG
padLopwvikolg oTaBpo0Gg

1 niéore to OPTIONS otn Aettoupyia
padiopwvou FM.

2 Méote ta ¢/ kat, otn ouvéxela, 10 O
yla va etttAégete [FM Radio Presets).

3 Miéote Ta /9 Kat, 0Tn ouvéxela, 1o O,
yLa va ETILAEEETE TOV paSLODWVIKO
oToOUO TTou BEAETE va AAGEETE.

4 nigote ta £/ kat, otn ouvéxeta, To O.
yLa va aAAGEeTe Tn ouxvotnta FM kat
v eMeEEPYAOTEITE TO Gvopa TOU
padiopwvikol otaduou FM.

Inueiwon

* EQv 0 1X0G Tou oTaBpoL akoUyeTal pue B6pupo,
UTIOPEITE VO BEATLWOETE TNV TTOLOTNTA TOU X0V
mefovrag ta /5.

o Edv éva 0TEPEODWVLKO TTPOYPapHa FM eKTTEUTIETAL
ue otatiké 86puRo, méote To AUDIO péxpt va
EUPAVLOTEL N EvEELEN [Movodpwvikd]. Agv Ba
UTTAPXEL OTEPEODWVLKN aioBnon, aAAd o BSpuBog
00 PELWOEL.

|
Kown xpnon dwrtoypadpiwv
(ne e€aipeon ta povtéAa KDL-40R45x(C,
KDL-32R40x()

Yuvbebeite, avtlypAaPTe Kat TIPORAAETE TL
ayamnuéveg oag pwroypadieg otnv
TNAEOPAON XPNOLUOTIOLWVTAG TLG CUOKEUEG
oag (T.x. smartphone r tablet).

1 niéore To HOME.

2 Matiote ta ¢/¥ otn ouvéxela to O
yia va emtiAéEete [EpappoyEg).

3 Miéote ta 4/¢ KOlL, OTNn OUVEXELD, TO O
yia va eTtilAégete [Kowvn xprion
dwtoypadLwv].

4 AkoAoubnote TiIg 0dnyieg otnv 006vnN,
VL VO OUVEECETE TN CUOKELN 0OG TNV
TnAgdpaon.



5 Avoi§te TO TPOYpApMA TIEPLAYNONG
web otn cuokeun adou EXeTe
TIPOYLATOTIOLAOEL OAEG TLG CUVOETELG
KOlL, 0TI CUVEXELA, OKOAOUONOTE TLG
06nyieg otnV 0006VN YL VO ATIOKTACETE
npocBaon otn 6tebBuvon URL.

Ma va tpoBaAete pla pwrtoypadia
oTnv tnAedpaon

1 MatAOTE OTN CUOKEUN 0OG yLa va
EeKLVNOETE.

2 EmAégte pla pwrtoypadia.
H emiAeypévn pwrtoypadia Ba
TPoBANOel oTNV TNAEGPACH AUTOHATAL.

MNa va anoBnkeloete pLa pwroypadia
Ttov epdavileral otnv TnAedpaacn

1 NatRote Tn Hkpoypadia otn cuokeun
0OG KOL, OTN CUVEXELA, KPATHOTE TO
8AXTUAS oag mavw otn pwrtoypadia,
VLo val avoi&eTe To pevol
nepLBAAAovTOG.

2 EmAégTe [OK].

Inueiwon

e YuvEoTe Tn povada flash USB yia va dtatnprioete
€wg Kat 50 pwrtoypadieg.

¢ MTmopeite va ouvSEoeTE TAUTOXPOVA EWG Kat 10
smartphone 1 tablet otnv tnAgépaon.

* To péyloto péyebog apyeiou kKaBe pwtoypadiag
€lvat 20 MB.

o MTmopeite emiong €XETE KAL LOUGLKH HOVTOU
HEYLOTOU peyEBoLC 30 MB.

* YTIooTNPI{ETAL TO TIPOETUAEYUEVO TIPOYPAUHA
TepLynong web yia Android 2.3 1 vedtepo.

¢ YT1ooTNPI{ETAL TO TIPOETILAEYUEVO TIPOYPAUMA
meptiynong web yia iOS, woTtdoo KATIOLES
AELTOUPYIEC €V HTTOPOUV VA XPNOLUOTIOLNB0UV
avdloya pe Tnv €kdoon Tou i0S cag.

|
Evypadég

1 niéote o HOME otnv PndLakn
Agttoupyia.

2 Miéote Ta 0/ KOlL, OTNn OUVEXELD, TO O
yia va eTiAégete [Eyypadéc].

3 NatAote ¢/¥ otn ouvéxeta O yia va
emAégete [ANiota titAwv], [AloTa
Xpovodiakort.], [Aiota opaApdtwv]
[Xewpok. xpovouetpo REC].

Inueiwon

(ue eEaipeon ta povtéAa KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

o Katda tnv eyypadn, dev eivat duvatn n elcodog oto
[Mevou] — [Mepiexduevo Internet]

o MatARote 1o kouuTi @ REC yLa va eyypAPeTe TO
TIPOYPAUMA TTOU TIPORAAAETAL TN CUYKEKPLUEVN
OTLyUR o€ YndLakn AetToupyia pe T AeLToupyia
gyypadng USB HDD.

|
NoAupéoa

Avanapaywyn ¢wroypadrLiv/
Houaotkig/Bivieo péow USB

MTtopeiTe va avammapAyeTe otV TNAEOPAON
oag apxeia pwtoypadLwv/UoucIkic/Bivieo
TIoU BPIOKOVTOL ATIOBNKEVEVA OE UL
YNdLaKr GwToypaPLKn UNxavn 1y
BlvteoKApEPQ TN SoNy HECW €VOC KAAWSiou
USB ) plag ouokeung amoBrkeuong USB.

1 suvséore oTNV TNAEOPAON HLOL
untootnpl{épevn ouokeun USB.

Méote to HOME.

2

3 Méote Ta 4/ ka, otn ouvéxela, 1o O
via va emiAégete [MoAvpéoal.

4

Méote ta ¢/¥ kat, otn ouvéxela, 1o O
via va emAégete [OwToypadial,
[Mouokn] A [Bivteo].

5 Epgavifetal n [EttAoyr ZuoKeung].
Natiote ¢/7 yia va emiAéEete pia
OUOKeUN. (He eEaipeon Ta HOVTEAQ
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

6 Miéote Ta 0/0 /<> KOlL, OTN CUVEXELQ,
o @ yLa va eTAEEeTE éva apyeio N
évav pAakeAo.

7 Av €XETE OUVOETEL TIEPLOOOTEPEG ATIO
pia cuokeuég USB, TTATAOTE TO KOKKLVO
KOUWUTTL yLa va eTtAEEETE [ETTLAOVEG
Avar/yng] otn cuvéxela emAEETE
[EmiAoyn ouokeung] yia va opioste tnv
KATAAANAN cuokeur USB (novo
KDL-40R45xC, KDL-32R40xC).

Emtdoyeg Avam/yng

MEOTE TO KOKKLVO KOUUTIL KATA TNV TTPOBOAN
ULKpOYPAPLWYV yLa Vo EpdavioeTe TN AloTa Twv
pubuicswv avamapaywynig USB.
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Mo va pUBRICETE TNV TIOLOTNTA ELKOVAG
Kot [Xou twv moAvpéowv USB

1 niéote to OPTIONS katd tn Stdpkera
™n¢ avamnapaywyng Bivreo.

2 Miéote Ta 0/ KOlL, OTN OUVEXELD, TO O
yia va eTiAégete [Etkdval iy ['Hxog].

3 nNiéote ta /070> KOlL, OTN OUVEXELQL,
T0 O yLo va eTAEEETE KalL val
pubpuioete €va otolxeio.

Ma va avomapayayete pua
dwroypadia wg mapouvasioaon
(dwroypadia)

1 méoreto TPACLVO KOUUTIL 0TNV
TPOROAN HIKpoypadLWY, yLa va
EEKLVNOETE TNV TTopoucioon.

Mo va puBpiocete to [EdpE
mapouciaong] kat tnv [Taxvtnta
mapovciaong], meéote ta OPTIONS —
[Emttdoyeg Avart/yng].

MNa va dtakOYPeTe Lo mapouaoiaon,
miéote To 2 RETURN.

Inueiwon

e Katd tnv mpdoBaon tng tTNAEOpacng ota Sedopéva

pLaG ouokeung USB, tnpriote ta akdAouba:

— Mnv amevepyomoleite TNV TNAEdpaAON.

— Mnv amoouvdéoeTe To KaAWSLo USB.

— Mnv amoouvdéoeTe TN cuokeun USB.

Ta dedopéva otn cuakeun USB evdéxetal va

KaTaoTPAPOULV.

H Sony 6gv euBUveTal yia omtoladnmote {nuia n

ATIWAELD 5E60UEVWV ATIO TO HETO yYPAPNS

e€altiag TuXOV SUTAELTOUPYIAC TWV CUVEESEUEVWV

OUOKELWV 1 TNG TNAEGPACNG,.

To ocloTnua apxeiwv otn cuokeur) USB utooTtnpilet

T HopdEC FAT16, FAT32 kat NTFS.

To 6vopa Tou apyxeiou Kat Tou GaKEAOU EVEEXETAL

VoL NV epdavifovtal cwoTd O€ OPLOHEVES

TIEPLTTTWOELG.

‘Otav ouvdéete pla PndLakni pwtoypadLki pnxoavn

Sony, pubuiote T Acttoupyia abvdeong USB tng

pnxavng o€ Autopatn i Madikn amo®nkeuon. MNa

TIEPLOCOTEPEG TTANPODOPIEG OXETIKA HE TN

AeLToupyia olvéeong USB, avatpéEte oTIg 0dnyieg

TIOU oUVOSEVOLV TNV YPNPLAKA PwToyPADLKNA

unxavn.

¢ XpNOLUOTIOAOTE PLa CUOKELH amtoBrikevong USB
oupBaTn HE TTpoTUTIA HadLlkAG amodnkeuong USB.

o AV €va ETILAEYUEVO QPXELO TTEPLEXEL AAVOAOUEVES
TAnpodopieg rj Sev eivat oAokAnpwpEvo, dev Ba
pTtopel va avarmapayOel.

Mopodn Bivteo USB
o AVI (.avi)

Kwdikomoinon MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
Bivteo: H.264, Motion JPEG
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Kwéikomoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MPEG2
fixou: AAC (2ch), MPEG4 AAC (2ch),
MPEG4 HE-AAC (2ch), Dolby
Digital (2ch), Dolby Digital
Plus(2ch), WMA v8, MP3
e ASF (.wmwy, .asf)
Kwdikomoinon WMV v9, Xvid, VC-1
Bivteo:
Kwéikomoinon MP3, WMA v8
Xou:
e MP4 (.mp4, .mov, .3gp)
Kwéikomoinon MPEG4, H.264, H.263, Motion
Bivteo: JPEG
Kwéikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
xou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 HE-
AAC
o MKV (.mkv)
Kwéikomoinon WMV v9, MPEG4, H.264, VC-1,
Bivteo: VP8
Kwéikomoinon PCM, MPEGT Layer1/2, MP3,
nxou: MPEG2 AAC (2ch), MPEG4 AAC
(2ch), MPEG4 HE-AAC (2ch),
Dolby Digital (2ch), WMA v8,
Dolby Digital Plus (2ch), DTS,
DTS 2.0, VORBIS
e WebM (.webm)
KwélkoTmoinon VP8
Bivteo:
Kwdikomoinon VORBIS
NXou:
¢ PS(.mpg, .mpeg, .vro, .vob)
Kwdikomoinon MPEG1, MPEG2

Bivteo:
Kwéikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby
Xou: Digital (2ch), Dolby Digital Plus

(2ch), DTS, DTS 2.0
e TS (.ts, .m2ts)
Kwéikomoinon MPEG2, H.264, VC-1
Bivteo:
Kwdikomoinon MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2
Xou: AAC, MPEG4 AAC, MPEG4
HE-AAC, Dolby Digital, Dolby
Digital Plus (2ch), DTS, DTS 2.0
Mopd¢n pouotknig USB
e LPCM (.wav)
* MPEG1 audio layer3 (.mp3)
¢ WMA v8 (.wma)

Mopodn pwroypadioag USB

* JPEG (.jpg, .jpeq)

Inueiwon

¢ H avamapaywyn Twv Tapandavw Lopdwv apxeiou
Sev glval eyyunpeévn.



]
OwKLaKO biktuo

(ne e€aipeon ta povtéAa KDL-40R45x(C,
KDL-32R40x()

L0vdean g€ Vol OLKLAKO HiKTUO

MTmopeite va xapeite pia ToLkiAla
TIEPLEXOUEVOU (TT.X. ApXEia pwToypaAPLWV/
Houaotkng/Bivteo) amobnkeupévou oe DLNA
Certified™ SlOKOULOTEG TTOAUPETWY. H
A€LTOUPYIO OLKLAKOU SIKTUOU 0O ETILTPETIEL VAL
ATTOAQUBAVETE TO TIEPLEXOUEVO SLKTUOU OE
GAAa SwudTLa.

Avanapaywyn ¢wroypadiwv/
Houaotkig/Bivieo

1 Natote HOME, otn ouvéxeLa eTILAEETE
[MoAuvpéca] — [dwToypadial,
[Mouokn] f [Bivteo] — otov
SLOKOULOTH HECWV TIOU ETILOUUELTE.

2 EmiAéETe apyxeia N pakéAoug tpog
avarmapaywyn amnoé tn Aiota.
Inueiwon
* O dlakoploTtng Ba Tpémel va eivat DLNA Certified™.
e Ta apxeio amo pLo cUoKeUn SLKTUOU Ba TTPETIEL VO
€XOULV TLG AKOAOUBEC LOPPEC:
—AKivNTEC €lkOVEC: JPEG
—Mouoatkn: MP3, ypaputké PCM, WMA
—Bivteo: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
(MPEG4), WMV
o AvaAoya UE To apxeio, n avamapaywyr Umopei va
pnv givat Suvatr akdpa KL 6Tav XpnoLpomotolvTat
oL UTtooTNPL{OMEVEG HOPDEG.

Renderer

Eival duvatn n avamapaywyr dwtoypadLwy,
HOUGLKNG Kal Bivteo TTou gival amobnkeupéva
O€ OUOKEUEC SIKTUOU (TL.X. WNDLAKEG
DWTOYPADLKES UNXAVEC, KLVNTA TNAEPwva, PC)
oTNnV 086vN TNG TNAESPAONG HECW TNG
ameuBeiag Aettoupyiag TNG CUOKEURG OTOXOU.
To &ikTuo Ba TtpéTeL emiong va eivat cupBatd
Ue Tov renderer.

Mpocappoyn Twv pubpicewv renderer
MNatriote HOME, otn CUVEXELD ETILAEETE
[PuBuioelc] — [PuBuioelg ZuoTApatog] —
[PuBuioelg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLOKOU
SiktOou] — [Renderer] — otn pUBULON TTOU
emOupE(TE.

MpoBoAn puBpicewv SLOKOULOTWY
TIOAUPECWY

ETUAEETE TNV EUPAVLON TWV SLAKOULOTWV
OLKLOKOU SLKTUOU oTo eEvou Home. Elval
duvatn n autopatn epdavion €wg 10
SLOKOULOTWY OTO pevol Home.

1 Noatote HOME, otn cuvéxela emAEETE
[PuBpioslg] — [PuBuioelg ZuoTApaTOC]
— [PuBpioeig] — [AikTtuo] — [PUBULION
oLkLokoU StktVou] — [PuBpioelg
0086vng Stakoploth].

2 EmiAéETe ToV TIPOG endavion
SLakopLot oto pevol Home.

PuBpioelg

PuBpioelg Zuotipatog

Inueiwon

o OL ETLAOVYEC TTOU UTTOPEITE VO pUBUICETE TTOLKIAAOUV
avAaAoya He TNV TepimTwaon. O pn SLaBECLIES
ETUAOYEC EpdaVICoVTaL HE YKPL XPWHA 1) SEV
eudavifovtal kaBoAou.

o OL A&LToupyieg 50pudopPLKNG TNAEGPATNG Eival
SLABEOLIEG LOVO YLOL TA LOVTEAQ TTOU Elval cUMBATA
UE SOPUDOPLKA TIPOYPAUHATAL.

m Ewkova

Nettoupyia Etkovag

PuBuiCeL Tn AetToupyia elkévag. Ot
ETILAOVEC TTOU UTTOPE(TE VO OploETE
SLapEPOUV avVAAoYa E TIC PUBLIOELC
[ETtiAoyn ZknvikoU).

Emavadopa

Emtavadépel OAEC TIG pUBUIOELS TNG
Aettoupyiog [Etkova] ekTd¢ ammo tn
[AetToupyia Elkovac] 0TI EpYOOTACLAKES
pubuioslc.

Eukpivela
Pubuilel Tn pwtelvdTnTA TOU OTTiCOL0U
dwTLopoU.

Avtifeon
AUEAVEL i} LELWVEL TNV avTiBeon TNG
€LKOVOC.
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duwtewvdétnta
AUEAVEL ] LELWVEL TN GWTELVOTNTA TNG
ELKOVOC.

Xpwpa
AUEQVEL I HELWVEL TNV €VTAOT TWV
XPWHATWV.

Anoxpwon
AUEAVEL 1] LELWVEL TOUG TOVOUG TOU
TIPACLVOU KAL TOU KOKKLVOU.

KaBapdtnta
AUEAVEL 1] LELWVEL TNV OEUTNTA TNG
ELKOVOG.

Oeppokp XpwHATOG
PuBuileL Tn AeukdTNTA TNG EIKOVAC.

Meiwon OopiBov
MeLwvel To 80puBo NG €lkOVAC (XLdvL) o
éva aoBeveg onpa HeTddoongc.

Meiwon 6op0Op MPEG
MeLwVEL TO BOPUPO TNG ELKOVAG OE
ouuTileopévo Bivteo MPEG.

Nettoupyia Tawviag

MNapéxel BeATLWHEYN Kivnon TNG ELKOVAG
Katd tTnv avamapaywyn diokwv BD (Blu-
ray Disc), DVD 1 Bivteo Ttou €xouv AndOei
amd TOLWIA, HELWVOVTAG TO BOAWMA Kal
TNV KOKKWSON UdAvLon TG £lKOvVAC.
ETAEETe [AUTOU.] yla VO avaTTopayAYETE
TO TIPWTOTUTIO TIEPLEXOLEVO TTOU
Baoiletal og Tawvia 6TwC eivad.
Inueiwon

EQv n €1KOVA TIEPLEXEL N KAVOVLIKA opaTa i
UTIEPBOALKA TTOAU B6pURO, N [AeLToupyia

Tawiag] amevepyoTIOLEITAL AUTOUATA, AKOUA
KL av €XeL eTAeyel n p0BULON [AUTOU.].

Mponyu PuBpiceig

OpileL AeTITOUEPEDTEPQA TIG PUBUITELG TNG

Aettoupyiag [Etkoval.

Emavadopd: Emavadepel OAEG TIG
TIPONYHEVEC PUBLIOELG OTLC
TIPOETILAEYUEVEC.

MNponyu BeAt avtiBeong: Pubuilel
autopata tnv [Eukpivela] kat tnv
[Etkdva] oTIG KATAAANAGTEPES
pubuioelg e Bdon ™ dwTEVOTNTA
NG 0806vNnC. H plBuLon autn eival
L8LA{TEPA ATIOTEAECUATLKY OE
OKNVEG PE OKOTELVA ELKOVAL KaL
auEAvel Tn SLadopd avtiBeong Twv
OKNVWV WE TN OKOTELVOTEPN ELKOVA.

AL6pOwon Mavpou: EvioyUeL TIG
MOUPEG TIEPLOXEC TNG ELKOVAC YL
LoxupdTEPN AVIiBEDN.

Npooappoyn Moppa: Pubuilel tnv
LooppoTria PETAED TWV PWTELVWY
KOl OKOTELVWV TIEPLOYXWV TNG
€LKOVAG.

KaBapd Neukd: Aivel épdaon ota
AEUKA XpwHATA.

Zwvtavo Xpwpa: ZwvtaveleL Ta
Xpwuarta.

NeLtoup. kivno. LED: Mewwvel To
B0Awpa oTL Talvieg pubuifovtag
TNV Ny omticblou pwTtlopov LED
Kal JELWVOVTAC, WOTO0O0, TN
dwtewvoTNTA.

) Hxog

Aewtoupyia ‘Hyov

ETUAEETE TNV KATAAANAN pUBULON
avAAoYQ LIE TO TEPLEXOUEVO TTOU BEAETE
va amoAQUOETE.

Emavagopd

Emavadépel TI¢ pubuioeLg
[loootaBulotrc], [KpuoTtdAALvn pwvnr],
[Autopatn ‘Evtaon], [looppotia] kat
[AvtiotdBuion évtaong].

loootaBuioTig
Mpoocapudlel TIG puUBUITELS TNG
ouxvoTNTAG NXOU.

KpuotdAAwn ¢wvi

KdveL Tov Ao Tng dwvnig kabapdtepo.



Autépatn ‘Evracn

EAaxlotorolel Tn Stapopd oto eminedo
NG évtaong HETAEL OAWV TWV
TIPOYPAUUATWY KAl TwV Stapnuicewy
(Tr.X. oL SLapnuicelg cuVABWG £XOUV TILO
Sduvatd Axo amd Ta poypdupaTa).

looppomia
Alvel éudaon oTnV LOOPPOTIiA TOU
aplotepoU ) Tou Se&Lol nxeiou.

Avtiotadpion évtaong

PuBuileL TNV évtaon TnG TPEXOUCAS
€L0060U O€ OXEDN ME TLG UTIOAOLTIES
£L06860uG.

Awpwvikog ‘Hyog
PuBuileL To o amd To nxeio o€
[Movopwvikd], [ZTépeo], [A] Ay [B].

Inueiwon

e Av 1O Ofjpa €ival TTOAU adUVaHO, 0 X0G
METARBAAAETAL AUTOUATA OE HOVODWVLKO.

* Av 0 0TEPEODPWVLKOG NXOG EEAYETAL UE
006puBOo KATA TN ARWN EVOG TIPOYPAUUATOS
NICAM, emtiAéETe [Movodwvikd]. O xog
METABAAAETAL OE LOVOPWVLKO, AAAA O
B0pUROG HELWVETAL.

e H puBuion [Atpwvikdg ‘Hxog]
QATIOUVNHOVEVETAL YLa KABE TIPOYPAUUAL.

o AEV UTIOPEITE VA AKOUCETE OTEPEODWVLKO X0
HETAS00NG, Qv €XEL ETILAEYEL N pUBULON
[Movodwvikd].

TupuBouAn

o EQv eTUAEEETE pLa GAAN CLUOKEUN TTOU Elval
OLVEESENEVN E TNV TNAEOPACT, PUBUIOTE TN
Aettoupyia [Atpwvikdg ‘Hxog] o€ [ETépeo], [A]
1 [B].

[] o86vn

DQoppa 006vng

Mot AETTTOUEPELEG OXETIKA UE TN
AELTOUPYIO EVpEiag 006VNG, avaTpEETe
otn oeAlda 17.

Avtopato Doppud

AAMGCeL autopata to [Popud 086vnc],

WOTE va TALPLALEL PHE TO A ELCOSOU.

Mo va dlatnpnoeTe Tn pUBULOH oag,

€TUAEETE [OXL].

TupBouAn

o AKOpO KL av To [Autdpato Goppd] €xet
oploTel o€ [Nai] ) [Oxi], pmopeite va
TPOTIOTIOLACETE TO HOPUA 006VNG avd Ao
otlyun TEdovtag emaveltAnpupéva to HE.

NpoemtAoyn 4:3
OpileL To poeTiAeypévo [Dopud
0646vnc] yla oRua e.codou 4:3.

Auvtopatn MpoBoAn
Mpooapudlel auTOPATA TNV ELKOVA OTNV
KATaAANAOTEPN TtEPLOXN TIPOBOAAG.

Neploxn MpoBoAng
PuBuiCeL Tnv tepLloxn TtpoBOARG TG
ELKOVAG.

Opw{ovt Metatomion
PuBuilelL Tnv oplovtia B€on TG EKOVAG.

Mponyp PuBpiosig
Auvoptko Eupog: loootaduiel
SLapopEg oto emimedo nYou HeTa&l
SLADOPETIKWY KAVAALWV.
Inueiwon
* To aMOTEAEOUA UTTOPEL VO UV gival aoOnto
i uTopEl va SladEpel avaoya pe To
TIPOYPAUUA AVEEAPTNTA ATIO TN PUBULON
[Avvapiko Evpoc].
Entimedo Axou HE-AAC: PuBuileL To
emimedo rxou HE-AAC.
Emtinedo nxou MPEG: PubuileL To
emimedo rfxouv MPEG.

Katakdp Metatomion
PuBuilel TNV katakdpudn BEon NG
ELKOVAC.

Katakdop Méyebog

PuBpiCeL To katakdpudo peyebog TNG
€lkOvag otav to [Popud 08ovNc] €xeL
oplotei o€ [EupL Coup].

Npooappoyn YroAoyLoti

ETiAéyeL TN AELToupyia 086vNE A
PUBUIZEL TN B€oN TTPOROANG TNG ELKOVACS
KaTA TN ARPnN orpaTog ano tnv icodo
PC.

ZSGR




3" PoBpLon kavaAiod

Avaloyikég PuBpiceLg

AvoA AUTOU ZUVTOVLOMOG: XuvToVilel
OAa Ta SlaBéatua avaAoyLKa
KavaAla. Tuvnbwg dev xpetadetal
VO EKTEAECETE QUTAV TN AELToupyiQ,
€TELSN TA KavAALa Ba gival dn
OUVTOVLOUEVA KATA TNV TTPWTN
€yKATAOTAON TNG TNAEdpACNG.
QoT000, N €TAOYN AUTH 0OG
ETILTPETIEL VA EMAVOAGBETE TN
Stadikaoia (T.X. va GUVTOVIoETE Kal
TLAAL TNV TNAEOPAOTN PETA ATTO
METAKOULON i va avalnTHOoETE
KavoUpyLa KAVAALQL TTOU €X0UV
EEKLVAOEL VOl EKTTEUTIOUV).

Xerpokiv Mpoypappa: Mpotou
ETIIAEEETE [TVOTNUA TNAEOpaonG]/
[KavaALl/[AFT]/[®iATpo Axou]/
[MoapdAewpn]/[ZVoTnua XPWHATWY],
miéote ta PROG +/- yLa va
ETIAEEETE TOV APLOUS
TIPOYPAUUOTOG YLA TO KAVAAL Agv
pTTopeite va eTIIAEEETE €va aplBud
TIPOYPAULOTOG TIOU €XEL PUBULOTEL
o€ [MapdAewpn].

MNpoypappo:
PuBuilel Ta kavaAla xelpokivnta.

Ta&wv/on Npoypopp: AAAGLEL TN
O€lPA E TNV oTTola T KAVAALAL
elval amoBnkeupéva otnv
TnAgdpaon.

Wnorakég PubBpiosig

WndLakdg TuvTovIopOoG:
AuT/T0G¢ UNPLAKOG CUVTOVLOHOG
YuvToviCel Ta Slabéatpa PndLakd
KavAaALla. H eTtiAoyr autr oag
ETITPETIEL VA OUVTOVIOETE EQva TNV
TNAEOPOON HETA ATIO HETAKOULON 1 VAL
avadnTNOETE KaLvoUpyLa KAVAALO TTOU
€X0UV EEKIVADEL VA EKTTEUTIOUV.

EUpOG aUTOW. ZUVTOVLOUOU

[Kavovikd]: Avalntd ta Stabéoipa

KQVAALO 0TNV TLEPLOXN/TN XWPA 0OG.

[MARpPeg]: Avalntd ta Stabéaipa

KavaAla aveEdptnta amnd Tnv

TIEPLOXN/TN XWPA.

Inueiwon

o MTIOPEITE VA EKTEAETETE TN AELTOUPYIA
[Aut/TO¢ YNPLAKOC CUVTOVIOUOC] HETG
QTIO YL LETAKOULON, AV AAAAEETE TTAPOXO
UTINPECLWV A yLa va avalnTtrnoeTe
KatvoupyLa KavaAla.

Enegepyaoia Mpoy/Twv

Adalpel OAa Ta Un emMBUUNTA
WNPLakd KavAALa TToU €X0UV
amoBnkeuBel oTnV TNAedpaon Kat
AAAGLEL TN OElpd TwV PNdLOKWY
KQVOALWV TIOU €X0UV OTTOBNKEUTEL
otnv TnAgdpaon.

XeLp/T0G ZUVTOVLOMOG

Yuvtovilel Ta PndLakd Kavaila
XELpokivnta.

PUBuLON YIOTITAWY:
PUBULON YTTIOTITAWY
Av €TUAEEETE TN pUBULON [Ma
Baprikooug], evééxeTal va
EUPOVLOTOUV OPLOEVA OTITIKA
Bon6ruata padi pe Toug uttoTitAoug
(ev TA TNAEOTITIKG KAVAALX
EKTIEUTIOUV TETOLEG TIANPODOPIEC).
MNpoemiAeypévn Nwoca
ETIAEVEL TNV ETILOLUNTH YAWOOQ OTNV
omola Ba epdavifovtal oL UTIOTITAOL.
AegUtepn Emdoyn NMwooag
ETIAéyeL TN 6e0TEPN €MLBLUNTA
yAwooa otnv ottola Ba epdavifovral
OL UTTOTLTAOL.

PUBuLoN ‘Hyou:
Tomog Axou (mepLypadrn AXou)

Kavoviko
Mapéxel kavovikd TOTTO XOoU.
Neprypadii’Hxog
Mopéxet meptypadn fxou (adriynon)
TWV OTITIKWV TIANpodopLwV, EHOcoV
TA TNAEOTITIKA KOVAALQ EKTIEUTIOUV
TETOLEC TTANPODOPIEC.
lNo Bapnkooug
MetaBaivel oTtn HETASOON YL OGOUG
QAVTIHETWTII{OLV TIPOBAALATA AKONG
otav €xeL emiAeyei n pvBuLon [MNa
Bapnkooug].



YmotitAol opAiog
MetaBaivel otn HETAS0ON TOU HXOU
EKDWVNONG UTTOTITAWY OTNV
TEPITTTWON OTIOU TA TNAEOTITIKA
KavAaALa peTadidouv avaAoyeg
TANPodOopIES.
MNpoemiAeypévn NAwooa
ETIAEVEL TNV ETILBLUNTH YAWOOA TTIOU
Ba xpnoluoToleiTal yLa éva
mpoypappa. Oplopéva PnoLlakd
KQVAALO EVEEXETAL VAL EKTTEUTIOUV
OPKETEG YAWOOEC XOU VLA EVal
TPOYPAUAL.
AeUtepn EmAoyn Nwooag
ETiAéyeL TN 6e0TEPN EMLIBLUNTA
yAwooa o Ba xpnolloToLelTal yia
éva mpdypappa. Opltopéva Pndlakd
KAVAALO EVOEXETAL VA EKTIEUTIOUV
OPKETEC YAWOOEC XOU VLA EVal
TPOYPAUUAL.
Eminedo Avaugng
PuBpuileL Tn otdBuNn €€6600L yla ToV
KUPLO NXO TNG TNAESPACNC KAL TNV
Meptypadn Axou.
TupuBoUAR
o HemAoyn autn ivat Stabéatun pévo otav
n [Meptypadn Hxog] €xeL optotel o€ [TUTOG
fxou (meptypadn Axou)].
PuBpioelg o6nyou:
Evnuépwon odnyol o€ avapovn
H tnAedpaon Aappadvel dedouéva EPG
Katd tn SldpKeLla TNG AstTtoupyiag
QVAUOVAG.

Texvikég PuBuioelg:

Autopatn Evnuépwon Ymnp.

Alvel Tn duvatdTnTa oTNV TNAESpPOON
VA QVLXVEVEL KOL VAL ATTOBNKEVEL VEEG
PNPLOKEC uTTNPETIEC HOALS yivovTal
SLOOETLEC.

AAAayn umtnpeciog

ETuA€ETe [Nat] yia autopatn aAlayn
TOU KOVAALOU OTAV 0 OTABOG AAAAEEL
N LETAS00N TOU TIPOYPAUMATOG TTOU
TIAPAKOAOUBE(TE O€ SLADOPETIKS
KQVAAL.

Metadopd AioTaG TTPOYPOUUATWY
Elcaywyn 1 eEaywyr oUVTOVIOUEVWV
TIPOYPAUUATWY HECW CUOKELNG USB.

PUBuLoN 60pudbpou:

Yag Sivel Tn duvatoTnTa va
OUVTOVIOETE 50PUDOPLIKA KAVAALAL.
WndpLakog cuVTovIoPOG 50pudOPLKOU
TpoypappaTog

YUVTOVITEL TIG SLABETLEG SOPUDOPLKEG
UTtNPEOoieC. H emAoyn autr oag
ETTPETIEL VA OUVTOVIOETE EavA TNV
TNAEOPAON HETA ATIO HETAKOULON 1) VA
aval{nTAoETE KAaLlvoUupyLa KAVAALA TTOU
€XOULV EEKLVNOEL VO EKTIEUTIOUV.
Enegepyaoia AioTag TPOYypAUPATWY
sopudopou

Adatpel OAEC TLG KN ETTLOUUNTEG
S0PUDOPLKEC UTINPETIEG TTOU €XOUV
amoBnkeubel oTNV TNAEOPAON KAl
AAAACEL TN OELPA TWV S0PUDOPLKWV
UTINPECLWY TIOU €XOUV ATTOONKEUTEL
oTnV ThAgdpOON.

Aopud. AUTOU. EVNUEPWON UTINP.
Alvel Tn dSuvaTOTNTA OTNV TNAEOPAON
VO QVLXVEVEL KAL VO OTTOBNKEVEL VEEG
S0PUPOPLKEG UTINPECTEG LOALG
yivovtal SLaBEotEG.

PuBpioeig Movasdag CA:

Yo EMITPETEL TNV TIPOOBACN O pLa
UTTNPECIA CUVSPOUNTIKAC
TNAESPAONG, AV ATIOKTAOETE ULO
Movdada Neploplopévng NMNpdoBaaong
(CAM) kat pa kapta TTPoROANAG.

PIN povasdag CA:

Yag ivel Tn duvaTtoTnTa va
TIANKTPoAoynoete To 8YnoLo PIN Tng
Movadag Meploptopévng NpooBaong
(CAM) Ttou TtpETEL VO aTtOBNKEVOETE
oTnV TNAgdpaon.

Alaypadn Alotag ultnpecLwy:

ALaypAdEL pLa AlOTA UTTNPECLWV.
EAéETe [Nat] yia Staypadn.
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PUBU. AAANAETILEPAOTIKAG EPapPL.:
H uttnpecia aAANAETILEPACTIKNAG
edappoyng TPoodePeL LPNANG
moloTNTag PndLakd Keipevo Kat
VPADIKA 0€ CUVOUAOUS E TIPONYHUEVES
eMIAOVEG. H uTinpeoia umtootnpiletat
amd PASLOTNAEOTITIKOUE OPYAVLOHOUG.

AAANAETLEPAOTLKN EPapUOyN
ETtitpémel TNV poBoAn
TIPOYPAUUATWY TIOU SLABETOUV
AAANAETILOPAOTIKES UTINPEDIEG.
Edappoyn autdpatng Evapgng
ZEKLVA aQUTOMATA TLG EPAPUOYEG TTOU
oxeti{ovtal HE TNV avaueTadoon.

Edappoyn yia (Mpoy. [Tpéxov

mpoypappal)

Emitpemel Tnv umnpeoia

AAANAETILOPACTIKNG EGAPHOYIC VLA TO

TPEXOV TIPOYPAUUAL.

Inueiwon

¢ H aAAnAemidpaoTikn uttnpeoia StatiBeTat
UOVO €AV TIAPEXETAL ATIO TOV
PASLOTNAEOTITIKO OPYQAVLOMO.

o OL SLABETLEG AELTOUPYIEG KAL TO
TLEPLEXOUEVO TNG 006VNG SLadEpouv
QAVAAOYQ PE TOV PASLOTNAEOTITLKO
0pYaVLOUO.

FM Radio Set-up (novo yia th Pwaoia i

v Oukpavia)

MNpopuBuilel £éwg kat 30 padlodwvikolg

otabuoug FM mtou pumopoulv va AngBoulv

TNV TEPLOXT) 0.

AUTON ZUVTOVLOMOG: Zag Sivel TN
SuvaTOTNTA VOL CUVTOVIOETE
QUTOMATA KOL VA aTtoONKEVOETE
OAa Ta SlaBéatua KovAaALa.

FM Radio Presets: Zag &ivel tn
duvaTOTNTA VA CUVTOVIOETE
XELPOKIVNTA KaL va aTtoBNKEVOETE
€va SLaBEoLpo KavAAL KaBe dopd.
Inueiwon
o [l VOL EVEPYOTIOLACETE QUTAY TN

AeLtoupyia, EL0EABETE O0TN A€LToupyia
padlopwvou FM XpnoLOoTIOLWVTAG TO
Home (Mevou) (oeAiba 20) kat, otn
OUVEXELQ, TIPOPUBUIOTE TOUG ETLBUUNTOUG
padlopwvikolg otaduoug FM clpdwva pe
Ta BAMATA TTou TEpLypddovTal
TOPATIAVW.

Cg Kheidwpa yia Noudid

Kw6kdg PIN

OpiCel évav kwbLkd PIN yLa va atokAeieL
KAVAALQ, EEWTEPLKEC EL0OSOUC,
UTtNPEOoieC Internet kL OAEC TIG PUBUILOELC
TIoU oXeTI{OVTAL LE TOV OUVTOVLOHO TWV
KAVAALWY. XPNOLUOTIOLAOTE TA KOUUTILG
0-9 0TO TNAEXELPLOTAPLO, YL VA
eloayayete évav TeTpaPridlo Kwdlko
PIN.

AAAayi Kwdiko0 PIN
ETA€ETE auTrv TN pUBULON YL va
AAAGEETE TOV KWSLKO PIN.

FoVik6G X0 POKTNPLONOG

OETEL évav TIEPLOPLOUO NALKIAC LA TNV
TIPOROAN TIPOYPAPUATWY. Mo va
TTAPAKOAOUBNACETE €Vl TIPOYPOALOL TTOU
EXEL XOPAKTNPLOTEL WG KATAAANAO yLO
NALKIEC LEYAAUTEPEC ATIO QUTHV TTOU
€XETE KABOPIOEL, ELOAYAYETE TOV OWOTO
Kw&LKO PIN.

PuBpioeig aopaAeiag
EvepyoTiolel i amevepyoTtolel TNV
TIPOOTAC{A LA AELTOUPYIEG TTOU
oxetiovtal YE Ta TTPOYPAUUATA.

KAeidwpa PndLakol mpoypappatog
ATIOKAE(LEL TNV TTApakoAoUBNon EVOG
wndLakoL kavaAlov. MNa va
TIOPOAKOAOUBNOETE €VA KAVAAL TIOU EXEL
QATIOKAELOTEL, ETIAEETE [ZeKAEISWHEVO].



KAeidwpo 60pudopikol mpoypap.
ATIOKAE(EL TNV TTAPAKOAOUBNGN EVOG
50pudOpPLKOU TTPOYPAUUATOG. MNa va
TTAPAKOAOUBNCETE €Vl TIPOYPOALOL TTOU
€XEL ATTOKAELOTEL, ETIAEETE
[ZekAeibdwpévo].

KAeidwpa eEwtepLkiG L0060V
ATIOKAE(EL TNV TTApaKkoAoUBnaon amd pLa
eEwteptkn elcodo. MNa va
TTOPOKOAOUBNOETE €Vl TTEPLEXOEVO
internet, emIA£ETe [ZekAeibwpévol.

Inueiwon

o AV TTANKTPOAOYACETE TOV CWOTO KWSLKO PIN
VL TO KAVAAL ) TNV €EWTEPLKN {0080 TTOU
€XEL ATIOKAELOTEL, BQ ATIEVEPYOTIOLROETE
TPOoWPLVA TO [KAeiSwua yia Matdid]. Mo va
£VEPYOTIOLNOETE EQVA TLG PUBUITELG TNG
Aettoupyiag [KAeidwpa yia Naidid],
QTIEVEPYOTIOLNOTE KAl EVEQYOTIOLNOTE EQvVa
™v tnAgdpaon.

TupBouAn

o Av xaoete Tov KwdLKo PIN, avatpéfte otn
oeAida 43.

06ny. KAELSwY. yLa gyyeyp/voug TiTA.
(névo yia to Hvwpévo Bagileto)
MTTOPE(TE VA ATIOKAEICETE EYVEYPAUUEVO
TEPLEXOUEVO gpdaviovTag Lo odnyia
TIOU QTTOULTEL TNV ElOAYWYH EVOC KWELKOU
TPOORACNG VLA VA ETILTPATIEL N
mpoopaon.

KAeidwpa Internet (pe e§aipeon ta
povtéAa KDL-40R45x(, KDL-32R40x()
ATIOKAE(EL TNV TTApAKOAOUBNGN EVOG
TiepleEXOpévou internet.

Mo va TTapakKoAOUBNOETE éval
TLEPLEXOUEVO internet, eTAEETE
[ZekAeibdwpévo].

] Pubpiceg
Aiktuo (pe e§aipeon Ta poviéAa
KDL-40R45x(, KDL-32R40x()

PUBuLoN Siktlou: Opilel TIg pubuUioELg
NG KATAoTAONG TOU SLKTUOU.

MNpotepatdtnta IPv6/IPV4:
MpayuaToTTolNoTE EVOAAQY
avapeoa o€ [IPv6] kat [IPv4
(Zuviotatad)).

Tnueiwon

e [0 VO XPNOLHOTIOLAOETE TO SiKTUO HE [IPV6],

€TUAEETE [IPVB], 0TNn ouVEXELQ ETUAEETE [ATIAR]
otnv [Eykatdotaon cluvéeang Siktoou].

e Metd TV €mAoyn Tou IPv6 Sev eivat Suvatn n

pUBULON TOU SLOKOWLOTH) HEGOAGRBNONG HTTP.

e MeTd TNV €TLAOYN Tou IPV6, Sev gival Suvath

N TaPAKOAOUONGCN OPLOUEVWY TOTIOBECLWV
TOU PUAAOUETPNTH Internet, epapuoywv i
TLEPLEXOUEVOU.

Evowpoatwpévo Wi-Fi: Opilel Tov
evowpatwpévo LAN og [Oxt] i [Naw].
Av Sev BEAETE VAL XPNOLUOTIOLNOETE
TOV EVOWMPATWHEVO aclppato LAN
opiote Tov o€ [OxL].

‘OTav TIPAYUATOTIOLE(TE EVAAAQYN
amo [Oxi] og [Nat], tpoBeite oTIg
pubuioelg otn [PUBULON AlkTOOU].

Wi-Fi Direct: EvepyoTtolei/
QATIEVEPYOTIOLEL TN oUVSEDN TNG
TNAEOPACNC 0ag U CUOKEVES Wi-Fi
Direct éTtwg UTTOAOYLOTEC, KlVNTA
TNAéPwva i PNPLAKES
DWTOYPAPLKES UNXAVES

PuBpioelg Wi-Fi Direct: Opiote autrv
N pUBULON yLa VA CUVEECETE LA
ouokeun Wi-Fi direct otnv
TNAEOpaAON pe XPron TG
Aettoupyliag Wi-Fi Direct. Av 6ev
UTTOPE(TE VO CUVEEDETE TN GUOKEUN,
Tiéote To KoupTti OPTIONS kat
€TIAEETE [XelpokivnTal.

‘Ovopa cuokeung: AAAGLeEL To dvopa
NG ThAEdpAcNC TTou epdavideTal
0Tn ouVEESEUEVN CUTKEUN).

Avavéwon meplexopevou Internet:
EmavacuvééeTal oTo internet yia tn
ARYN SAwv Twv Slabéoiuwv
UTINPECLWV TIEPLEXOMEVOU internet.
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PUBULON OlKLOKOU SLKTUOU:
PuBuioslg 086vng SLaKoULoTN
Epdavifel Tn Alota Tou ouvdedepévou
SlakouLoTrh. MTopeiTe va eTIAEEETE
TOV TtPOG EUPAVION SLAKOULOTH OTO
pevou Home.

ALOYVWOTLKOG EAEYX. ALAKOULOTH
ALOYLYVWOKEL €AV UTTOPEL N TNAESpOON
va ocuvoeBel oe KaBEvav aTo TOUG
SLOKOULOTEC OTO OLKLAKO S{KTUO.

ATtopaKPUOEVN EKKIVNON
H Agttoupyia auth €MLTPETEL TN
OUVEESEUEVN OTO OLKLAKO SIKTUO
OUOKEUN VOl EVEPYOTIOLEL TNV
TnAgopOON.
Tnueiwon
¢ H katavadAwon toxlog o€ avauovn Ba
auEnBei v €xel oplotei og [Nat].
Renderer
Newtoupyia Renderer
Emitpémel otnv TNAgdpaon va
avaTapayeL apxeia pwtoypapLwv/
HouotknG/Bivteo (TL.X. WndLakn
dwToypaAPIKA UNXavA) HEoW TNG
AELTOUPYIAC TNG CUOKEUNG LECW
Siktvou.
‘EAgyxog npéoBaong oe Renderer
Emtitpémel tnv mpdoBaon and
OUVKEKPLUEVN GUOKEUN XELPLOHOU.
P0OOuLoNn POBULON Renderer
MpooapudleL TIG AETITOUEPE(S
puBuioelg tng [PUBULON PUBULON
Renderer].

MoALTikn amopprTou

ETiAEéETe [Evepyd] iy [AtevepyoToinon]
yla ETIRERAIWON TNG TTOALTIKA
amoppnrtou. (oeAida 16)

PuBpiosig kopvilag

Newtoupyia epdaviong: ag divel tn
SUVATOTNTA VA ETILAEEETE TN
AelToupyia TpoBOANG. Avatpéfte
otn oeAiba 19.

Eudavion poAoylol: Zag Sivel T
duvatdTNTa Va ETIIAEEETE TOV TPOTIO
endAaviong Tou poAoyiou.

Tnueiwon

e Auth n emAoyn givat StaBgaun dtav n
[Aettoupyia enddviong] €xel puBULOTEL O€
[Elkova kat poAdL] i [PoAdL o€ TARpN
08évn)].

Edappoyn fxou: Opilel wg epapuoyn
nxou tn Asttoupyia [FM Radio],
[Mouatkn] 1 [Oxd].

EmiAoyn elkovag: ETILAEYEL pla elkova.

EmiAoyn pouotknG: ETIIAEyEL TN
LOUOLK).

PUBuLoN Slideshow: ETtiAéyel peTagld
NG AstToupyiag TPoBoAng
Tapouciaong Kat TN Aettoupyiag
HMEPOVWHEVNG TIPOROANG
dwtoypadiac.

PUBULON HoVOLKAG: ETIIAEYEL pETAEU
NG AKPOAONES OAWV TWV KOUUATLWV
1] EVOC HELOVWHEVOU KOPUATLOU.

AldpkeLa: ETIIAEYEL TO XPOVIKO
Stdotnua ([1 wpal, [2 wpal), [4 wpa]
N [24 wpa]) petd to omoio n
TnAgdpaon Ba petaBaivel
QUTOMATA OTNV KATAOTACN
QVOOVAC.

Npwtn nuépa tng eBdopasdag: Opilel
Vv [Kuptakn] i Tn [AsuTtépa] wg tnv
TPWTN NUEPQ TNG ERSopAdag oTO
nUepPoAdyLo.

Auvtopartn ‘Evapgn USB

‘Otav n ouokeun USB ouvbeBei otn Bupa
USB, emiA€€te [Nat] yia va TtpoBAAETE
QUTOMOTA TN ULKpoypadia Tou apxeiou
dwtoypadiag/nouoikng/Bivteo ou
avamapdxbnke 1o pdodata.

PoAdL/XpovoSLakomteg

PuBuieL Tov xpovodlakaTTn Kat To

POAOL.

Xpovod. Amtevepy.: PuBuilel og AeTtTd
TO XPOVIKO SLA0TNUA KATA TO OTtoi0
BEAETE N TNAEOPAON VA TIAPALEVEL
EVEPYOTIOLNUEVN TTPOTOU
aTmevepyorolnBei autopaTa.

Evepy. Xpovod.: EvepyoTolei Tnv
TNAEOGpAON ATIO TNV KATACTAON
QVOPOVAC TNV wpa Ttou opileTe Kal
0€ KOVAAL 1) €(0060 TNG ETILAOYNAC
oag. MpoTou OpioETE AUTNAV TN
Aettoupyia, pubuioTte TN ocwoTN
TPEXOUOA WPA.



PUBuLON poAoylol: Pubuilel tnv
TPEXOUOA NUEPOUNVIA KAl WPA.
AuTH n AetToupyia pmopei emiong va
pubuloTel Katd Tn Stadikacia
QPXLKAG pUBULONG.
AuTtop/Xelpokivnta
ETAéETe [XelpokivnTa] yia va
pubuioete xelpokivnta TNV TPEXOLTA
wpa.

AuTopOTn XPOVLIKN {Wvn

OpiCeL av Ba eTIAEyETOL QUTOUATA )

OXL N XPovLkn {wvn otnv omoia

BplokeoTe.

Nat:Mpaypatotolel autduatn
evaAAayn HETa&L TNG BePLVAC KaL
NG XELMEPLVAC WPAC oUUDWVA PE
TO NUEPOAOYLO.

‘OxL:H wpa eppavileTal cuUdWVA PE
™ Stadpopd wpag Tou opileTal
oTn [Xpovikn Zwvn].

AuTtopatn BepLvi wpa

OpiCeL av Ba tpaypatoToleital

autépata evaAlayn HETAEL TNG

BePLVAG KL TNG XELLEPLVAG WPAC.

Huepounvia

PuBuileL Tnv Tp€xouoa nuepopnvia.

Qpa

PuBuileL TNV Tpéxouoa wpa.

XpovikA Zwvn

Yag Sivel TN SuvaTOTNTA VA ETHAEEETE

XELpokivnTa tn Xpovikn {wvn otnv

omola BplokeoTte, epooov autrn Sev

elval (6la e TNV TIPOETIAEYHEVN
pLBULON XPOVIKNG {wvNng yLa TN Xwpo/

TIEPLOXN 0.

PUOBLON eyypadiig

o va KATAXWPIoETE Kat va
KATAPYNOETE €vav Katayxwpnuévo HDD
VLo AELToupyia eyypadnc.

Autépatn Evapgn

ZeKLVA TN Stadlkaoia apXLkng puBULONG.
H eTtiAoyn auTr o0ag ETULTPETEL VAL
ouvtovioete Eavd TNV TNAedpACN HETA
amo HeTakoOULon A va avalnTnoETE
KOLVOUPYLO KAVAALQ TTOU €X0UV EEKLVAOEL
VQl EKTIEUTIOUV.

F\wooa/Language
EmtiAéyeL Tn yAwooa otnv omoia 6a
eudavifovtal Ta pevou.

NoyOTumog EKKivnong

EmtiAégte [Nat] yia va epdaviletal o
AOYOTUTIOG KATA TNV EvEPYOTIOiNON TNG
tnAedpaong. EmAéEte [Oxt] yia va
QTIEVEPYOTIOLAOETE QAUTAY TN pUBULON.

EvoelkTiko LED

EmtiAégte [Nat] yia va avaBel to
€vBeLKTIKO LED. ETiiAéETe [Ox1] yia va
QTIEVEPYOTIOLAOETE AUTAY TN pUBULON.

PUBuon AV

Mpop06 MNnywv ELods: Ekxwpel Eva
dvoua o€ pla (0060 EWTEPLKNAG
OUOKEUNC.
Evepyo: EMIAEETE [AUTOU.] yLa va
eudavifovtal Ta ovopata pévo dtav
Ol CUOKEUEC €lval ouVEESEUEVEC N
[Mavta] yia va epdpavifovral ta
ovépata aveEdptnTa amd Tnv
KatdoTaon cuvéeonc.

TOOTNUO XpWHATWV: ETTIAEyEL TO
YOoTnua Xpwudatwy ([Autop.], [PAL],
[SECAM], [NTSC3.58], [NTSC4.43],
[PAL60]) cUPDWVA HE TO CHUA
Bivteo composite amod tnv TNyA
€L0660U.

Eicodog AV2/Component: ETIIAEETE
[Autdp.], wote n TnAedpacn va
QAVLXVEVEL KAl va peTaBaivel otnv
uttodoxn Bivteo component ) otnv
umtodoxn Bivteo, 6Tav ouvdéeTal
Ula oUOKeEUN atnv uTtodoxn Bivteo
component ; otnv uTtodoxn Bivteo
avtioTolXa.

Inueiwon

o A€V UTTOPE(TE VAL XPNOLUOTIOLCETE TNV
umtodoxn Bivteo component kat TNV
uTtodoxn Bivieo Tautoxpova.

Hyxeia: ETiAéyeL Tnv €€060 fxou amd
TO nxeio TnAgdpaong n amnd tnv
€EWTEPLKA CUOKEUN AXOU.

AkouoTIka/'E§060¢ nxou: Pubuilel
TNV €£060 AXOU OTA AKOUOTIKA, TA
eEWTEPIKA NXOOUOTAUATA i} TO
evepyo subwoofer tou €xouv
ouvdeBel oTnV TNAEOPOON.
ATIOOUVSEOTE TA AKOUOTLKA aTto
TNV TNAEOPAON AV ETIAEEETE
['E&060¢ nxou] ry [Subwoofer].
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AlooVvS. Hyelou 0KOUOTIKWV:
EvepyoTtolel/amevepyoTolel Ta
EOWTEPLKA NXEla TNG TNAESpAONC,
OTAV OUVOEETE AKOUOTIKA OTNV
TnAgdpaon.

‘EVTaON OKOUOTLKWV: Pubuiletl tnv
€VTOon NXOU TWV OKOUGTLKWV.
Tnueiwon
¢ HemAoyn autn givat Stabgotun pévo otav

n Aettoupyia [AKouoTik&/ EE060¢ nxou]
€xeL oploTel o [EE0d0¢ rixou] i
[Subwoofer].
‘E§060¢ xou:
MetaBAntd: ‘OTaV XPNOLUOTIOLE(TE
€EWTEPLKO NXOOUOTNMA, UTTOPE(TE
va puBpuicete TNV €vtacn tng
€€6d0ou you amd To
TNAEXELPLOTAPLO TNG TNAESPAONG.
YtaBepo: H €£060¢ xou tng
TNAEdpaONC TTAPAUEVEL OTABEPN.
XpPNOLUOTIOLACTE TO XELPLOTAPLO
€VTaong Tou €KTN fX0U, yla va
puBUIoETE TNV évtaon (Kat AAAEG
puBuioelg nXou) péow Tou
NX0OUOTAUATOC 0aC.
TuuBouAn
¢ HemAoyn auth eivat StaBgotpn poévo otav
n Aettoupyia [AKouoTika/ EE060¢ Xou]
€x€EL opLoTEl o€ 'EE060G XOU.

Wndrakn €5060g nxou: Pubuilel o
NXNTIKO ONa TTOU EEAVETAL KATA TN
ouvSeon pe Xprion (omTikou)
KaAwbiou 1 kaAwdiov HDMI otnv
wnodLakn €€0do xou. Pubuiote o€
[AuTtop.] katd TN oUVEEGN CUOKEUNC
oupBatng pe Dolby Digital i DTS.
PuBuiote og [PCM] katd tn olvéeon
OUOKEUNG TTou &gV ival oupBath Ue
Dolby Digital ) DTS.

©¢on tnAedpaong: BeATLWVEL TIG
pUBUICELC TOU NXEiou OTAV TNV
opilete o€ [BAon emiTpart.
tomoBétnong] f [Emit. Zthptypa]
avAaAoya U TN B€an TG
TNAedpaonc oag.

PuBpioeig BRAVIA Sync

Aivel Tn SuvatdtnTa oTNV TNAESPAON VA
ETILKOLVWVEL IE CUOKEUEC TTOU Elval
oupBaTOC LE ToV ‘EAeyX0 AELToupyiag
BRAVIA Sync kal €xeL ouvoeBEl oTLC BUPEG
HDMI tng TNAEOPAONG. TNUELWOTE OTL
TIPETEL eTTioNG va yivouv puBuioelg
ETILKOLVWVIAC OTLG CUVOESEUEVES
OUOKEUEG.

‘EAeyX0G Aettoupyiag BRAVIA Sync:
OpiCeL av Ba yivetal cuvdeon Twv
AELTOUPYLWV TNG TNAEOPAONC KAl
NG OLUVOESEUEVNC CUOKEUNG TTOU
elval oupBatn pe tov EAgyxo
Aettoupyiag BRAVIA Sync. ‘Otav
puBuLotei og [Nat], Oa sivatl
SLOBETLUEG OL AKOAOUBES
A€LToupyieg. Av ouvdeBei n (dla
OUOKEUN Sony Ttou givat cupatn He
Tov 'EAgyx0 Aettoupyiag BRAVIA
Sync, autn n puBuLon Ba
epappoleTal autopaTa 0TN
ouvSeSEUEVN CUOKEUN).

AuTOu. Amev. Tuokeuwv: ‘Otav autn n
emAoyn puBuLotei og [Nat], n
OUVOESENEVN OUOKEUN TTOU Elval
ouppath pe Tov EAeyxo AslToupyiag
BRAVIA Sync 6a amevepyoTmoleital,
otav n tnAedpaon peTaBaivel o€
KQTAOTOON AVAUOVAC.

AuTOU. Evepy. TnAgdp.: ‘Otav auti n
emAoyn puBuLotei og [Nat], n
TnAgdpaon Ba evepyoToleitat dtav
EVEPYOTIOLEITE TN CLVOESEPEVN
OUOKEUN TTOU Elval cupBaTtn PeE Tov
‘EAgyxo Aettoupyiag BRAVIA Sync.

Niota cuokevwv BRAVIA Sync:
EpdaviCel pla Alota ocuvbedepévwv
OUCKEUWV TTOU €{val CUMPBATEG ME
Tov ‘EAeyyxo Aettoupyiag BRAVIA
Sync. ETiAEETE [Evepyo] yla va
EVNUEPWOETE TN [AlOTA CUGKELWY
BRAVIA Sync].



NANKTpa EAEYXOU TNG CUCKEUNG:
ETiiAéyeL TIg AstToupyieg TwV
KOUUTILWY TOU TNAEXELPLOTNPIOU TNG
TNAESOPAONG YL TO XELPLOUS TNG
ouvSeSEUEVNG CUOKEUNC.

Kavéva
ATIEVEPYOTIOLEL TO XELPLOWO HECW TOU
TNAEXELPLOTNPIOU TNE TAEOPAONG.

Kavoviko

Mo BaoLkeg Aettoupyieg, OTTWC yLa
TIAPASELYUQA, VLA XELPLOUO TWV
KOUUTILWV TIEPLAYNONG (EMavw, KATW,
apLOTEPA 1) SEELA KATT).

NARKTPO CUVTOVLOMOU

M BAOLKEG AELTOUPYIEG KAL XELPLOUO
KOUUTILWVY TtoU OXETiovTal e
KAVAALQ, OTIWG T KOUUTILA

PROG +/- 1} (0-9) kAT. AuTr n pLBULON
elval xpriowun étav xelpifeote évav
OUVTOVLOTN 1} €VaV ATIOKWSLIKOTIONTH
KATL. HEOW TOU TNAEXELPLOTNPIOUL.

NAAKTPO PEVOU

Mo BAOLKEG AELTOUPYIEG KAL XELPLOUO
TWV KoupTlwv HOME/OPTIONS .
AuTn n pLBULON gival XpAOLUN, éTtav
ETUAEYETE HEVOU ULOG CUOKEUNG
avamapaywyng BD KATL. péow Tou
TnAexelplotnpiou.

MAARKTPO CUVT. KOL LEVOUD

M BAOLKEG AELTOUPYIEG KA XELPLOUO

KOUMTILWV Ttou oXeTI{oVTaL PE KAVAALQ

Kal Twv KoupTiiwv HOME/OPTIONS.

Inueiwon

* OPLOUEVEG CUOKEVEG CUUBATEG UE TN
Aettoupyia [EAeyxog Aettoupyiag BRAVIA

Sync] 6ev urtootnpifouv TN Asttoupyia
[MARKTPa EA€yXOU TNG CUOKEUNC].

POBpLoN Atktiou (MAvo yia To povtédo
touv Hvwpévou BaatAeiov KDL-40R453C,
KDL-32R403()

Yag SiveL TN SuvaATOTNTA VA OPIOETE TLG
puBuioelg IP Tng BUpag Ethernet Tng
TNAEOPAONG KAL VO SNLOUPYNCETE UL
ouvéeon SlkTOoU.

Inueiwon

o M TG oLVEETELG LAN, XpNnOLUOTIOOTE
KaAwdLo LAN katnyopiag 5 (5ev mapéxetat).

e AUTA n TnAedpacon umtootnpilel TPdoBeTO
TIEPLEXOUEVO/UTINPETIES TIOU TTAPEXOVTAL
atd tn Aettoupyia MHEG Internet Connected
Services. H General Internet (IPTV/Web
service/e-mail, KATL.) Sev urtootnpiletal anod
auTH TNV TNAEOPAON.

Ynootnpi§n meAatwyv

Mapéxel TANPODOPIEC OXETIKA E TO
MOVTEAO TNG TNAEOPAONG 0OC, TO
AOYLOULKO Kot GAAQ oToLxela. MNa
AETITOPEPELEG, AVATPEETE OTNV EVOTNTA
oeAida 34.

\?) Eco

Ertavadopd

ETtavadépel TIC TPEXOUOEC pUBUIOELS TNG
AeLrtoupyiag Eco oTLG TTPOETUAEYUEVES
TIMEG TOUC.

EEowk. Evépyerag

MEeLWVEL TNV KATavAAwaon LoxVog TNG
TnAgdpaong pubpuifovtag Tov omiodLo
PWTLOUO.

Av eTiAEEETE [ZBNAOLMO ElkOvag], n
TIPoROAN €lkdvVaGg Ba armevepyoTtolnOel.
O xog 6ev Ba aAAAEEL.

TV o€ avapovi) Adyw adpavetag

AmevepyoTtolel TNV TNAedpaon adou €XeL

TIUPAMEIVEL OE KATAOTAON ASPAVELAG
VLOL TO TIPOKABOPLOUEVO XPOVLKO
staotnua.
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Ymootipi§n meAatwv

‘Ovopa povtéAov
Epdavifel To dvopa poviéAou Tng
TnAgdpaonc.

‘Ek6oan Aoylopikol
Epdaviel Tnv TpéXxouoa €k50an AOYLOHLKOU
™G TNAgdpaong.

Wnorako

ETiAEETE [MANpodopieg TuoThuaToC] yla va
eUPavioeTe TIC TTANPOdOPieC PNPLAKWY
KAVAALWV TNE TNAEOPACNG 0Ag.

EEwTtep. eloodol

ETUAEETE TN pUBULON [MpoBoAn Mpopld
Mnywv Etods] yia tpoBoAn i Staxeipton tng
€10680U TNG TNAEGPAONG.

"EAEYX0G ELKOVOG

MpoBoAn ekévag eAéyxou: Zag Sivel tn
SuvaToTNTA Va EAEVEETE TNV
KATAOTOAON TNG ELKOVAC aTNV 064vn.

Lootnpa evnuépwong USB (KDL-40R45x(C,
noévo KDL-32R40x()

EmiAéETe autnv TN pLBULON VIO Va
EKTEAETETE EVNUEPWON TOU CUCTAMATOC.

Evnuépwaon AoyLopikou (pe e§aipeon ta

povtéAa KDL-40R45xC, KDL-32R40xC)

EVNUEPWVEL TO CUCTNUA TNAEOPATNG

XpnolpomolwvTag pvriun USB n péow

AktOoU.

ETiAéETe [USB] ) [AikTuo] yia evnuépwan.

Inueiwon

¢ H evnuépwaon AoyloptkoU péow Tou internet
UTTOPEL va Slad€pel avAAOya LE TO HOVTEAO TNG
TAgdpAONG.

Autopatn AfYPn AoyLopLkol

ETuA€ETe [Nat] yla va KaTeBACETE AUTOUATA
TO AOYLOUIKO HECW TOU ONUATOG HETAS0ONC
1 Tou SIKTUOoU. ETtIAEETE [OXL] yia va
QTIEVEPYOTIOLNCETE AUTAV TN pUBULON.

345

Epyootactakég pubpioslg

Emavadépel OAEC TIC pUBUIOELC OTLG

EPYOOTACLOKEG pUBUiTELS. APOU

0AOKANPwWOEL autn n dtadikaoia,

epudavifetal n 086vn apxIkAg puBULONG.

Inueiwon

o MPOCEETE VAL NV ATIEVEPYOTIOLOETE TNV
TNAEOpAON KATA TN SLAPKELD AUTAG TNG
Sladikaoiog (Slapkei epimou 30 eutepdAemTa)
KQL VO NV TILECETE KAVEVA KOUUTIL.

ApXLKOTIOiNON TIPOCWTILKWV GTOLXELWV
(pe e€aipeon Ta povréAa KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

Mropeite va SlaypAPETE TA TIPOCWTILKA
OTOLXELOL 0O TTOU €£XOUV ATIOBNKEUTEL OTNV
TnAedpaon.

Ymootiipi§n npoidvtog
Epgavilel I TAnpodopieg Tpoidvtog Tng
TNAEOPAONG 0Ag.



MpoBoAR ELKOVWV OO GUVOESENEVEG GUOKEVEC

Awaypappa cuvéécewv

MTtopeiTe va OUVSEDETE UL LEYAAN VKA TIPOALPETIKWY CUOKEVWY 0TNV TNAEOPAOT OAG.
Ynueiwon

o AVGAOYQ HE TO HOVTEAO TNAEOPAONG, N OUVEEDN LA HEYAANG OUOKEUNG USB UTtopel va TIpOKAAETEL TTOPEUPBOAEG
OTLG GAAEG OUVOESEUEVEG OE QUTH) CUOKEUVEG.

2—a wnorokn
; HDDI yss || dwrtoypadiki
i - 1|REC : unxavi/
: Sl Bwteokapepa/
1| 500 mA MAX]|1 —r
=] | A L=
D ' fgi ' ATOBAKELONG
KO_L: - o0 2530 usB
T |22 A MAX]l
. JT T L Hﬂmr\ll
Yuokeun Bivteo/Kovaoia ’n "QIDD' Zuokeur) HDMI
BvteomalxvidLwv/Iuokeun
f avamopaywyng DVD/
Bvteokdpepa S VHS/Hi8/DVC QH?:[— AKOUGTIKG/
*1 % | % =D OwKLakd
N——

NX00UGoT Bivteo/ouokeun
nua pe eyypadne DVD
HDMI lv' lv' et

e T
(OPTICAL) <21mm [@D)'
DIGITAL _ b

AUDIO OUT

nxoovaotnua/
OKLako Zuokeun é _J Subwoofer
s

<12 mm

"2 OL AKPOBEKTEC KL OL ETIKETEC
umopei va totkiAAouv avéaloya
LLE TO LOVTEAO TNAEOPAONG.

OTTIKNA €{0060¢ OLKLAKOU Tuokeun avamnapaywyng DVD pe €§060 component
NXOOUOTAHATOG
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Mowdtnta elkovag

o KaAwbdLo nxou/ekovag e KaAwdlo o KaAwdio HDMI
composite component

Ta Bivteo Tutkig avaAuang (SD) SlaBétouv orpata Ta Bivreo uPnAng eukpivelag (HD) dtaBétouv
£lkOvag pe katakdpudn avaAvan 480 (NTSC) ry 576 (PAL/ ONHATA EIKOVAG HE KATAKOPUDN avaiuon 720 1
SECAM) ypQpp@V. 1.080 ypappwy.
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Xprion cuoKeLWV X0V Kot
ELKOVOC

1 EvepyoTIOLAOTE TN CUVOESENEVN
GUOKEUN.

2 Niéote o o) yla va epdovioeTe TNV
Tnyn €L0060u.

3 Niéote ta 4/9 kay, otn ouvéxela, to ©
yLa va eTUAEEETE TNV €TLBLUUNTA TTINYNA
€L0060UL.

To €MONUACHEVO OTOLXELO ETIIAEYETAL EQV
TEPAOOUV 5 SeUTEPOAETITA XWPLG va
EKTEAECETE KATIOLO XELPLOUO.

Inueiwon

o Av ouvbéoeTe éva YndLaKO nXooLoTNUA TTOU SEV
ouUBATO pe TNV TEXVoAoyia Audio Return Channel
(ARC) pe xprion kaAwdiov HDMI, TipEmeL va
OUVOEDETE €Va OTITIKO KAAWSLO AXOL 0TV uTtodoxn
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) TtpoKeLpéVou va
eEayxOel YndpLakdg nxog.

* Av OUVSECETE TN CUOKELN HE KaAwSLo HDMI,
Xpnotpototnote onwaodnmote KaAwdio HighSpeed
HDMI Ttou ¢p€peL To AoydTUTIO TOU TUTIOU TOU
KaAwdiou (ZuviotdTatl n xprion KaAwsiouv SONY).

* Av OUVEECETE HOVOPWVLKO EEOTTIALOMO, CUVSEDTE TO
KaAWSL0 nXou atnv uttodoxn L (mono).

Mo va XpNOLUOTIOLOETE GUOKEUEG
BRAVIA Sync

AV OUVOECETE TNV TNAEOPAON HE ULA CUOKELN
oupBatn ue BRAVIA Sync, umopeite va Tig
XELPLOTE(TE TAUTOXPOVA.

DPoVTIOTE VO EXETE EKTEAETEL TIG ATIAPALTNTES
PUBUIOELG €K TWV TIPOTEPWV. O TIPETIEL VAL
oploeTe TIG pUBUICELC yLa TOV ‘EAgyX0
AeLtoupyiag BRAVIA Sync 1600 otnv
TNAEOPAON 00O KAL OTN CUVEESEUEVN CUOKEUN.
AvatpéEte atnv evotnta [PuBuiosig BRAVIA
Sync] (oeAida 32) yLa TIG puBUioELG TTOU TIPETTEL
va KAVETE oTnNV TNAEOPAON. AVATPEETE OTLC
odnyieg xpong TNG cUVSESEUEVNG GUOKEUNG
VLA TIC PUBUIOELG TTOU TIPETTEL VA KAVETE OTN
OLUVOESEUEVN CUOKEUN.

|
Xpnon Katomtplopov 006vng
(ne e€aipeon Ta povtéAa KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

O Katomtplopog 0806vng epdavifel tnv 086vn
MLOG CUUBATAG CUOKEUNAG (TT.X. EVOG
smartphone) otn peyaAn 086vn Tng
TnAedpaong HEow NG TEXVOAoyiag Miracast.
Aev amatteitol aoUppatog SpopoAoyntng (N

onueio TPOoRACNC) yLa TN XPrioN QUTAG TNG
Agttoupyiag.

1 niéote o koupni £/@ kau, ot
OUVEXELQ, ETILAEETE [KATOTTTPLONOG
0086vng] XPNOLUOTIOLWVTAG TA KOUUTILA
tyAY

2 XELPLOTELTE TN GUOKELN TOU €ival
ouppatn pe tov Katomtplopd 00évng
VL0 VO T CUVOECETE LE TNV TNAESPAON.
AdoU tn cuvdéaete, n 0O6vN Ba
epudavieTal 0Tn CUOKEUN KOL OTNV
TnAgdpaon.

Mo AEMTTOUEPELEG, AVATPEETE OTO
EYXELPLOLO 06NYLWV TNG CUCKEUNG.

MNa va epdpavioete TLG CUVSESEUEVEG
OUOKEUEG/VA KATOPYNOETE PLOL
KOTOXWPNHUEVN CUCKEUN

‘Otav epdavioTel n 086vVN AVapovVNG yLo ToV
Katomtplopd 086vng, miéote to OPTIONS kat,
0TI OUVEXELQ, ETIAEETE [EndAv. AloTag ouok./
Awaypadn].

o VoL KOTOPYNOETE LA KATAXWPNHEVN
OUOKEUN, ETILAEETE TN CUOKEUN TTOU BEAETE val
Slaypaete amd Tn AloTa Kat, 0Tn CUVEXELQ,
miéote to ©. Katdmwy, emuAggte [Nat] otnv
086vn emiBeBaiwonc.

MNa va eppavioete pLa eldomoinon
KOTOXWPELONG KOTA TNV TPOCTIABELA
o0vEEOoNG ULOIG CUCKEVNG ME TNV TRAEOpACH
H evepyoTttoinon authg TN AstToupyiag Umopel
Va aTOTPEPEL TNV akoUoLa oUVEEDN LG
OUOKEUNG.

‘Otav epdavioTei n 066vNn AVAUOVAG yLa TOV
Katomtplopo 08ovng, miéote To OPTIONS Kka,
oTn ouVEXELa, eTILAEETE [ELdoTToinON
kataxwptong] — [Nat].

YNUELWOTE OTL apoL aTopPIiYPeTE TNV aitnon
KATOXWPENONG ATIO UL CUOKELN, gV Bal
UTTOPE(TE VO CUVEECETE TN CUOKEUN EKTOC Qv
™ SlaypAPeTe amd TN AlOTA CUCKEUWV.
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Mna vo aAAGEeTE TN pUBMLON {WVNG (Via
TpoXwPNHEVOUC)

‘Otav epdavioTel n 086vVN AVapovAG yLo ToV
Katomtplopd 086vng, miéote to OPTIONS kat,
OTN OUVEXELQ, ETAEETE [PUBULON Twvnc).

Inueiwon

¢ OL OUOKEUEG TIPOG oUVSEDN TIPETTEL val glval

OUMBATEG WE TA €ENG:

— Y UOKEVEC OUMBATEG pE Tov KaTtomTplopd 08ovng:
olvdeon ota 2,4 GHz (8ev umootnpietatl olvdeon
ota 5 GHz).

Mo tAnpodopieg OXETIKA LE TO UTIOOTNPLLOUEVO

£0p0o¢ {WVNG AoUPUATNG ETILKOLVWVING TNG CUOKEUNG

00G, AVOTPEETE OTO EYXELPISLO OSNYLWV TNG

OUOKEUNG.
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Eykatdotaon tng TNAEOPAGNG GTOV TOLXO

To eyXelpibLo 0dnyLwv auTAG TNG TNAEOPAONG TTAPOUCLATEL LOVO TA BAUATA YLA TNV TIPOETOLUATIO
NG EYKATAOTAONG TNG TNAESPACNG TIPLV ATIO TNV EYKATAOTACN GTOV TOLXO.

Mpog Toug meAATEG:

Mo Adyouc mpootaciag kal acPAAELAC TOU TTPOLAVTOC, N SoNy CUVLOTA €VOEPUA N EYKATAOTACN TNG
TNAEOPAONC GAG VA TIPAYHUATOTIOLE(TAL ATIO AVILTIPOCWTIOUG TNG Sony ) eE0UCLOSOTNUEVOUCG
TEXVIKOUC. Mnv ETILXELPAOETE VA TNV EYKATAOTHOETE HOVOL 0Q.

MPOoG TOUG AVTLITPOOWTTOUG TNG SONY KAL TOUG TEXVLKOUG:

AWOTE PeYAAN TTPOCOXN OTNV AOPAAELA KATA TNV EYKATACTOON, TNV TIEPLOSLKT CUVTAPNON KAL TOV
€AEYX0 TOU TIPOoidvTOC auTol.

ATaLTelTAL ETTAPKAG EPTIELPIA YLA TNV EYKATACTOON TOU TIPOIOVTOCG AuToU Kal ELSIKOTEPA LA VAl
TIPOOSLOPLOTEL N AVTOXN TOU TO(XOU TTou Ba cuyKpaTEL TO BAPOC TNG TNAEOPAONG. AVOBEDTE TNV
TOTIOBETNON TOU TIPOIOVTOC AUTOU OTOV TOIXO O€ AVTLIIPOCWTIOUS TNE Sony 1} o€
€E0U0L060TNUEVOUC TEXVLKOUG Kat Se(&Te TNV amapaitnTn TTPocoXr 0Ta BEUATA AOPAAELAG KATA
TNV eykatdotaon. H Sony 6ev avalapBavel kapia euBuvn yia TuXov {NULA 1 TPAUUATLONO TTOU
EVOEXETAL VA TIPOKANBEL ATTO AAVBAOUEVOUC XELPLOUOUG ) AKATAAANAN EyKATAOTOON.

Xpnoipototjote TNV Emitoixia Baon SU-WL4A50 (6ev TTapEXETAL), YLA VA EYKATAOTAOETE TNV
TNAE6PAON OTOV TOIXO.

Katd tnv eykatdotaon tng Emtoixiag Bdong, ocupBouleuteite emiong Tig Odnyieg Xpriong Kat Tov
06nyo eykatdotaong mou ocuvodelouv tnv Emitoixia Baon.

M

Mo 08nyieg OXETIKA HE TNV EyKATAOTAON TNG ETtLToixlag BAoNG Tou HOVTEAOU TNG TNAEOPACHG 0OG, AVATPEETE OTNV TTAPAKATW
ToToBETia:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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NpdaBeteg mAnpodopieg

Avtipetwmion mpofAnpATwWY

‘Otav To evOeLKTIKO LED avaBooBnRvel pe
KOKKLVO XPWHO, HETPNOTE OoES POpPEG
avapooBrvel (to eviLapneco SLaoTnUA gival
Tpia SgutepOAemTal).

Edv T0 €voeLlkTIKO LED avoBooBrvel phe KOKKLVO
XPWHA, TTPAYHATOTIOIACTE eTtavadopd TG
TNAEOPAONG ATIOCUVEEOVTAC TO KAAWSLO
EVAAAQOOOUEVOU PEVUATOC ATIO TNV
TNAgdpaon yLa U0 AETITA KAll, OTN OUVEXELQ,
evepyotoliote Eava tnv TnAedpaon. Edv To
TPORANUa eEakoAouBei va udpioTatal,
ETILKOLVWVNOTE HE TOV QAVTLTIPOOWTIO 0Ag ) TO
KEVTPO TEXVLKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony Kot
avapépete TTOOEC POPEC AVABOORNVEL TO
€VOELKTIKO LED pe KOKKLVO Xpwpa (To
€voLApEDO SlaoTnua gival Tpia
SeutepoAemta). Migote 1o I/ TNV TNAEdPOION
yla VOl TNV ATIEVEPYOTIOLIOETE, ATIOCUVOEDTE
TO KAAWSLO EVOAANACTOUEVOU PEUUATOC KOL
EVNUEPWOTE TOV QVTLTIPOOWTSO 0aC 1} TO
KEVTPO TEXVIKNG UTTOOTNPLENG TNG Sony.

‘Otav to evoelkTIKO LED 6gv avaBooBnvet,
€AEYETE TA TTOPOKATW OTOLXELOL.

Ed&v To TPOBANUA TTOAPAUEVEL, TIPOOKOUIOTE
TNV TNAESPAON VLA ETILOKEUN ATIO
€E0UOLOS0TNUEVO TEXVIKO TIPOCWTILKO.

Ewkova

Aev epdavifeTal elkkova (n 086vn givat

OKOTELVH) KOlL 5EV UTTAPXEL NXOG

® EAEyETE TN oLVSEDN TNG KEPALAG/TNG
KaAwSLOKAG TNAEOpAONG.

® JuvdéaoTe TNV TNAedpacn otnv Tpila Kat TIECTE
10 I/ otV TNAES6PAON 1 TO TNAEXELPLOTAPLO.

TInv 0006vn 6ev epdavifetal etkéva R Sev

epdavifovral mAnpodopieg pevou amno tn

OUOKEUN oV €ival ouvéeSepévn otnv

UTTOS0XN) LGSOV ELKOVOG

¢ Miéote To —2) yla va epdavioeTe TN AioTA pE TLG
OUVEESEUEVEC CUOKEVEC KAL, OTN OUVEXELQ,
eTLAEETE TNV €LBLUNTH €l00d0.

® EAEyETE TN oVVEEDN PETAEL TNG TIPOALPETLKAG
OUOKEUNG KL TNG TNAEOPACNG.
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AmAR lkéva N eidwAa

® EAEyETE TN olvdeon, Tn B€on ) Tov
TIPOCAVATOALOMO TNG KEPALAC/TNG KOAWSLAKAG
TnAgdpacnC.

Itnv 086vn gpdaviletar HOVo XLovL Kot

B86puBog

® EAEVETE v N Kepaia €XEL OTIAOEL 1) €XEL
oTpABWOEL.

® EAEVETE €dv N Kepaia €xeL PTACEL OTO TEAOC TOU
XPOvou xpnong tng (Tpia éwg TEVTE Xpovia He
KQVOVLKI XpNon, éva €wg SU0 Xpovia KOVTA oTn
BdaAacoa).

NopopopdPwpévn eLKOVA (SLOKEKOUMEVEG

VPOHUES 1) Awpideg)

® KpaTnoTe TNV TNAEOPAON HOKPLA ATIO TINYEC
NAEKTPLKOU BopURoU, OTIWE auToKivnTa,
LOTOOUKAETEC, 0ECOUAP HAAALWVY N
TIPOALPETIKEG CUOKEUVEG.

® KATd TNV EYKATACTACN ULAC TIPOALPETIKAC
OUOKEUNG, ApnoTe Alyo XWPOo METAEL TNG
TIPOALPETIKNG GUOKEUNC KAl TNG TNAEOPACNC.

® EAEyETE TN oLVdEDN TNG KEPALAG/TNG
KaAwSLaKNAG TNAEOpAONC.

® KpaTnoTe T0 KAAWSLO TNG KEPALAG HAKPLA aTTO
AN KaAwdla ouvseong.

Yrdpxel 06puBog oTNV ELKOVA 1} TOV X0

KOTA TNV TTUPAKOAOUONoN €VOG

TNAEOTTIKOU KAVOALOU

® PuBuiote to [AFT] (AutOpaTog
ULKPOOUVTOVLOUOG), YL VoL TIETUXETE KAAUTEPN
AP elkévag.

Ztnv 006vn epdpavifovrtal pkpd pavpa n/

Kol GWTEWVA onpeia

* H eikdva plag o0ovng amoteAeital amo pixel.
MIKPOOKOTIKA palpa i/Kal wTELVA onueia
(pixel) oTnv 086VN S€v UTTOSNAWVOUV
SuoAeLtoupyia.

Ta mMePLYPAMMATA TNG ELKOVOG Eival

TapapopPwWHEVA

® AAAGETE TNV TPEXOUOQ PUBULON TOU OTOLXE(OU
[Aettoupyia Tawviag] og GAAN puBULON
(oeAiba 24).

Te EyXPWHMEG EKTIOUTEG SV epdavifovTtal
XpWHATH
* EmAEETe [Emtavadopd] (oeAida 23).

A€V UTLAPXEL XPWHO I} UTTAPXEL AKAVOVLOTO

XPWHA KATA TNV TTPOBOAN CHHATOG ATIO TLG

unto60xEq Y, P, Pr TOU —=5)/-%)

® EAEyETe TN oLvdeon Twv uttodoxwv Y, Pe, PR TOou
=5/-9) Kat eAEyETE av OAa Ta BUOHATA £XOUV
€PAPHOTEL KAAA OTLG AVTIOTOLXEG UTTOSOXEC
TOUG.



Ztnv 00ovn &v epdavifeTal eLkOva Ao tn

ouvdedepévn cuoKeLR

® EVEPYOTIOLAOTE TN CUVEESEUEVN CUOKEUN.

® EAEyETe TN olvdeon Tou kKaAwdiou.

* MiéoTe To 2 yia va epdavioete T AMoTa PE TIG
OUVOESEUEVEG CUOKEUEG KL, OTN OUVEXELQ,
ETUAEETE TNV €BLUNTA €l00&0.

® TOTIOBETAOTE CWOTA TNV KAPTA PVAUNG 1} AAAN
OUOKEUN amoBnkeuong otnv Ynolakn
dwroypadkn punxavn.

® XpNOLUOTIOIROTE KAPTA MVAUNG WNPLAKAG
dwToYPAPLIKAG UNXAVAG 1) AAAN CUOKEUR
amoBnKeuoNg IOV €xeL Slapopdwhel cupdwva
HE TO EYXELPLOLO 08NYLWV TTOU TtapExeTal Padi pe
™V dWToyPADLKN HNXavN.

® Agv TTApEXETAL yyUNoN AELToupyiag yia OAEG TLG
ouoKkeLEC USB. ETiong, ol Aettoupyieg Stadépouv
avaAoya pe TG SuvatdTnTeg TNG ouokeung USB
Kal Tou Bivteo TTou avamapdyeTat.

Agv gival Suvatn n emAoyn TNG
ouvdedepévng CUOKEUNG aTto TO MeVOU N 6ev
€ivat Suvatn n aAAayn TNG NyRg eLoodou

® EAEyETE TN olVdeon Tou KaAwbdiou.

‘Hxog

A&v akoUyeTaL NX0G, AAAA N elkéva givat

KOAR

¢ MiéoTe T0 —a +/- 1) 10 BX (Ziyaon).

* EAéyETe av To oToulxelo [Hxeila] otn [PUBULON AV]
€xeL oploTei atnv emdoyn [Hyeio TnAedpaong]
(oeAiba 31).

* EAéyETe av 1O BUOHA TWV AKOUCTIKWY Eival
ouvSeSeUEVO OTNV TNAEOPAOT.

A&gv aKOUYETOL NXOG 1] AKOUYETAL NXOG HE

00pupo

® EAEYETE Qv OL PUBUICELS TOU CUCTANATOC
TNAEOPAONG ivat oL KATAAANAEG (OeAiSa 24).

KavaAia

Agv givar uvatin n emtAoyn Tov emBUUNTOL

KavoAlol

* [lpaypatoTmolRoTe evaAlayn and tnv Yndlakn
oTNV avaAoyLKn Aettoupyia i avtioTpoda Kat
ETIAEETE TO €TTLOLUNTO YNDLAKO/AVAAOYLKO
KQVAAL.

OpLopéva KOVAALA ival KEVA

® To KaVAAL ivat pdvo yla Kwdikototnuévn/
ouvdpountikn uTtnpeoia. Eyypadeite oe pia
UTINPEG{O CUVSPOUNTLKAG TNAEOPAONG.

® To KavAAL XpnotpoToteitat pévo yia dedopéva
(8ev UTIGPXEL ElkOVA 1) NXOG).

® ETILKOLVWVAOTE PE TOV PASLOTNAEOTITIKG OTABUO
VIO AETITOPEPELEG OXETIKA HE TN PETASO0ON.

OL §opudopLkég umtnpeoieg v

epdavifovrat

® ETILKOLVWVNOTE LE VAV TEXVIKO EYKATAOTAONG
NG TEPLOXNG OAC, VLA VA LABETE AV UTTAPXOUV
SLABETIUEG YNDLAKEG EKTIOUTIEG OTNV TIEPLOXN
oag.

* AvaBaBuiote o€ kepaia kaAltePNG ARYNG.

Aiktuo

*Aev eivat Suvati n xpRon VOD katd T
SLapKeLa TNG EYYPAPNS.

Ti ei6oug CUOKEVEG UOPEL VO cuVEEBOUV

TIPOKELMEVOU VAl YiVEL XPoN TNG AELToupyiag

KOTOTITPLOOU 000vNg;

* E{vat duvatr n olvéeon TwV CUUBATWY PE TOV
QVTIKATOTITPLONO 080VNG CUCKELWY Sony
(Xperia).

Mepikég popég kOBeTaL To Bivteo i} 0 YOG
® OL OUOKEUEG TIOU EKTIEUTIOLV padloKUpATA,
OTWC 0L AAAEC OUOKEVEC aoVpuaTou LAN rj ot
$oUPVOL ULKPOKUPATWY UTTOPEL va
TIPOKAAETOULV TTAPEUROAEC OTN AeLTOUpYia
KQTOTITPLOMOU 086vNg TToU XpnotpoToLel
acUpuato LAN. Kpatote Tnv TnA€dpacn A Tig
OUUBATEG PE TOV QVTLKATOTITPLONO 000VNG
OUOKEUWV Sony (Xperia) pakpLd armd TéTolou
£{60UG CUOKEUEC, I} ATIEVEPYOTIOLAOTE TES
£pOO0OV KATL TETOLO Eival EDLKTO.

H taxutnta emikowvwviag pmopel va aAAdgeL
QVAAOYQ PE TNV ATIO0TACN R TA EUTTOSLA PETAED
TWV OUOKEUWV, TN SLapdpdwaon TNG CUOKEUNAG,
TNV KATAoTAON TWV PASLOKUUATWY, TN
ouuddpPNoN TWV YPAUUWY ) TN CUOKEUN TTOU
XPNOLUOTIOLEITE. H €TTIKOIVWVIa UTTOPEL Va
Slakotel efattiag Tng KATAOTAONG TWV
POSLOKUUATWV.

Aeyv gival Suvatn n avanapaywyn

OPLOUEVOU CUVSPOUNTLKOU TIEPLEXOMEVOU

* H guokeun TINyNg Ba TPETEL va eival cupBath
pe To clotnua HDCP 2.0/2.1 (Mpootacia upnAol
gupLTIWVLKOU PNBLOKOU TIEQLEXOUEVOUL). AgV
elvat duvatr n epdAavion opLopEvou
OUVSPOUNTLKOU TIEPLEXOUEVOU HETW ULAG N
OUUBATAG CUOKEUAG TINYAG.
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Agv gival Suvatni n mpéoBaon oTiLg
edoappoyiq
* BeBalwOeite 6TL To KAAWSL0 LAN 1} TOo KAAWSLO
EVAAAQLOOOUEVOU PEUUATOG TOU §popoAoynth/
modem (SLtamoSlapopdwtn)* €xouv cuvdeBEl
owoTtd.
* Qa TIPETEL va €XEL TtponynOel pUBULON TOU
SpopoAoyntri/modem (StamodiapopdwTn) yia
va ouvéeBeite 01O Internet. ETLKOLVWVNAOTE UE
TOV TTAPOXEQ UTINPECLWV Internet yia
TIANPOPOPIEC OXETIKA UE TIG PUBUIOELG
SpopoAoyntri/modem (Stamodlapopdwtn).
MpooTadnoTE VA XPNOLUOTIOLNOETE APYOTEPQA
TG EPAPUOYEC. O SLOKOULOTAG TOU TIAPOXEQ
TIEPLEXOUEVOU EDAPHOYNG UTTOPEL va BpioKkeTal
€KTOG AeLToupyiag.

Mepikég Ppopég n petddoon Bivieo pnopei va

gival xapnAng motétntag 6tav

Xpnotporolegite Tov acvppato LAN

® H molotnTa TNG 0UVSEONG ACUPUATOU SLKTUOU
TIOLKIAAEL avAAoya PE TNV atéoTaon 1 Ta
eumddia (1.x. Toixog) avaueoa atnv tNAedpacn
Kal Tov acUpuato Spopoioynth (onueio
mpdéoRaong), Ta PUOLKE EUTIOSLA KaL TNV
TIOLOTNTA TOU acUppaTou SpopoAoynth (onueio
npdéoBaong).

H ocluvéeon aclpupatou LAN armotuyXAavet
oL ouvenkeg ARPNG padLopwvikol CAUATOG
gilval XapnAng mowétntog

® EAEyETE TNV TOTTOBEG{O EYKATAOTACNG TNG

TNAEOPAONG KAL TOV A0UPHATO SPOHOAOYNTH

(onueio mpdoBaong). H katdotaon TOU OAUATOS

UTtopEl Vo ETNPEAOTEL yLa TOUG AKOAOUBOUG

AOYOUG.

— AAAEG 00UPUATEG CUOKEUEG, poUpvol
ULKPOKUUATWY, AQUTIEG HOOPLOUOU KATIL.
€xouv TotoBeTnNOEl o€ KOVTLVO onpeio.

— MapepBariovtal dpodol ) ToixolL avauecoa
oTov a.oUppato SpopoAoyntr (onueio
mpdopaong) Kat TNV TnAedpacn.

Edv to mpoBAnua cuvexioel va udpiotatat
apOTOU EXETE EAEYEEL TA TTOPATIAVW,
TPOOTIAONOTE VA EYKATAOTHOETE LA
ouvdeon evolpuatou LAN.

XopnARg moldtnTog ELkéva oto Bivteo
Internet

* H mmolotnta e€aptatat and 1o apxLkod Bivieo
TIOU TLAPEXETAL ATIO TOV TTOPOXEQ TIEPLEXOUEVWV
Internet kat To Upog {wvng TNG CUVSECNHG 0aC.

425

OpLopéva meplexopeva Internet epgpavifouv

anwAeLeg 660V adopd Tn AeMTOHEPELQ,

€L81KA OTLG YPRYOPEG I TLG OKOTELVEG OKNVEG

* H molotnTa ToU Bivieo kat To peéyebog NG
€lkOVaC eEaPTWVTAL ATIO TNV EVPUTWVLKN
TaxyTNTA KOl ArtdS00N TWV TTAPOXEWV
TIEPLEXOUEVOU.

KaAn motétnta £Lkovag aAAd armouoia RXou

ota nepLlexopeva Internet

* H mootnTa e§aptdtal amo 1o apXLlkd
TIEPLEXOHEVO TIOU TIAPEXETAL ATIO TOV TTAPOXEQ
TePLEXOUEVWY Internet kat To e0pog {wvng TNG
oUv6eonGg oag.

* \Oyw NG PpUoEwWC Tou Bivteo Internet dev
StaBgtouv OAa Ta Bivteo fxo.

Aev gival Suvatn n cOvVSeon TNG TNAEOPATHS

O0lG OTOV SLOKOULOTH

® EAEVETE TO KAAWSLO LAN ) Tn oUvdeon otov
SLOKOMLOTH KaL TNV TNAEOPACH 0OG.

* BeBalwBeite yla TN owotn Stapudpdwaon Tou
Sktlou oo oTnV TNAEdpa O 0AG.

Epdavifetal éva pvupa mou avagpEpel 6t
Sev gival Suvatn n o0véeon TG TNAEGpAONG
o010 8ikTuo cag
® EAEYETE TIG TPEXOUOEG PUBUIOELG SIKTUOU.
MNatriote HOME, 0Tn CUVEXELO ETILAEETE
[PuBuicelg] — [PuBuioelg Tuotipatog] —
[PuBpioelg] — [Aiktuo] — [PUBULON AlkTOOU] —
[MpoBoAn plBuLoNG Kat Katdaotaong AKToou].
Edv OAeg oL puBpioelg Siktlou oag gival "-", ev
elvat Suvati n owotr ocUVOEDN TOU SLOKOULOTH
oag. EAEyETE TIC oUVSEDELG SIKTUOU oag Kal/f) TO
€YXELPISLO 08NYLWV TOU SLAKOULOTH yLa
TIANPOPOPIEG OXETIKA UE TN TUVEEDN.
AlapopdwoTte Eava TG pubuioelg SIKTUoOU oag.
Edv to kaAwbdLlo LAN eival ouvbedepévo o Evav
€VEPYO SLAKOULOTH KaL N TNAedpaon €xeL
ATIOKTACEL pLa StevBuvon IP, eAEYETE TIg
ouvdEoelg Kal Tn Stapopdwaon tou DLNA
Certified™ SL0KOULOTI) TTOAUHECWV.

Inueiwon

® E{vat Suvatn n mpoBoAr tng Stapdpdwaong tng
SLevBuvong IP péow tng emiAoyng [MpoBoAn
pUBULONG KAl Katdotaong Atktuou].



A&V UTIAPXEL TPOGBACT OTOV SLOKOMLOTN

noAvpéowv DLNA Certified™ akopa kot av

epupaviferal oto pevov Home ota

[MoAupéoa]

® EAEVETE TIC ouvEEoelg/KaAwdla Tou LAN cagn
TG OUVSETELG SLakopLoTr. H tnAedpaaon
EVOEXETAL VA €XEL XAOEL TN OUVEEDN UE TOV
SLOKOULOTH.

® MPAYUATOTIOLNOTE [ALOYVWOTIKOC EAEYX.
ALOKOULOTH] yLa va EAEYEETE AV O SLAKOULOTNAG
TIOAUMEO WV ETILKOLWVWVEL KAVOVIKA UE TNV
tnAedpaon. Mieote HOME, KatoTily eTUAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTtrhpatog] —
[PuBuioelg] — [AikTuo] — [PUBULON OLKLAKOU
SIKTUOU] — [ALAyVWOTIKOG EAEYX. ALAKOULOTH].

‘OTav XPNOLHOTIOLEITE TN AELTOUpPYia

renderer, §gv gival Suvatn n avanopaywyn

APXEIWV HOUCLKNAG

* OpLopéveg epappoyeg epdaviouv éva
TIPOEYKATACTNHEVO APXELO0 pwToypadiag OTO
PC TautdxXpOvVa PE TNV avaTIApoywyr HOUOCLKAG
ATaV XPNOLUOTIOLEITE TN AELToupyia renderer.
AvAAoya HE TO TIPOEYKATACTNHEVO OPYXELO
dwtoypadiag, eival TBavo va unv ivat duvatn
N avaTTapaywyr HOUGCLKAG, EVW UTIOPEL va
emteLyBel aAAGlovTag To apyeio
dwtoypadiag.

Agv pmopovoarte va ouvéeBeite oto Internet

* BeBatwBeite 6TL To KAAWSLO0 LAN 1) TO KOAWSLO
EVAANQOOOPEVOU PEUUATOC TOU SpopoAoyntr/
modem (Stamodltapopdwtn)* €xouv cuvEeBEL
owoTa.

Oa mpemeL va €xeL tponynOel puBuLoN Tou
SpopoAoyntri/modem (Stamodiapopdwtn) yia
va ouvdebeite oTo Internet. EmikolvwvnoTe pe
TOV TTAPOXEQ UTINPECLWV Internet yla
TANPodopieq OXETIKA UE TIG pUBUioELG
SpopoAoyntri/modem (Starmodiapopdwth).

*

Aev éxete 1o YouTube ID

® EQv ev €xete éva YouTube ID kat KwSLKO
mpdopaong Ba TIPETIEL VA TA KATAXWPIOETE
HEoWw TNG TTOpaKATW SlevBuvong.
http://www.google.com/device
(MTmopeite emiong va kataxwpioete To YouTube
ID kat tov Kwdikd pocBacng amd to PC oag.)
ApOTOU KaTaxwploeTe To ID oag pumopeite va to
XPNOLUOTIOLHOETE AUETWG.

Fevika

H tnA&dpaon amnevepyoTmoLEiTaL AUTOHATA

(n TnAgdpaon petapaivel otn Asttoupyia

QAVOOVAG)

* EAEyETE Qv gival evepyoTtonpévog o [Xpovod.
Amevepy.] (oeAida 30).

® EA€yETE Qv EVEPYOTIOLEITAL TO OTOLXELO
[Aldpkela] péow TN pUBULONG [Evepy. Xpovod.]
(oeAiba 30) ry [PuBuioelg kopvilacg] (oeAida 30).

* EAéyETe av eival evepyoTtotnuévog o [TV og
avapovi Adyw adpdvelag] (oeAida 33).

Aev gival Suvatn N EMLAOYI OPLOHEVWV

TNYwWvV £L0060uV

® ETAEETE [Mpopud Mnywv ELo68] Kat KATOTILY
[Md&vta] yia Tnv tnyn eLc66ou (oeAida 31).

To TnAexelpLoTipLo v Asttoupyei
® AVTIKQTOOTAOTE TLG UTTATAPLEG.

H cuokeun HDMI 6ev epdaviletar otn [AioTa

ouokeuwv BRAVIA Sync]

* BeBalwBeite 0TI N ouoKeLn oag eival cupPBatn
HE Tov EAeyx0 Aettoupyiag BRAVIA Sync.

Agv gival Suvatn n emAoyn ThG PUOULONG

[Oxt] yia To otoixeio [[EAeyxog Acttoupyiog

BRAVIA Sync]

® EQv €xete oUVEEDEL €va NXOOUOTNHA TO OTIO(0
elvat oupBatd pe tov ‘EAeyxo Asttoupyiag
BRAVIA Sync, 6ev UTIOPEITE va ETHAEEETE TN
pUBuLoN [Ox1] og autd To pevou. MNa va
aAAGEETE TNV €£050 NXOU WOTE O YOG VA
aKOUVYETAL ATIO TO NXELO TNG TNAEOPAONG,
eTUAEETE [Hxelo TnAedpaong] oto pevou [Hxela]
(oeAida 31).

‘Exete §eXA0EL TOV KWSLKO TpdoBaong yLa tn

Aettoupyia [KAgidwpa yia Noaudia]

* Miéote HOME, emAéETe [PuBuioelg] —
[PuBpioelg TuotApatog] — [KAeidwua yia
MadLd] — [Kwbikog PIN] kat, otn cuvéxeLa,
TIANKTPOAOYAOTE TOV aplOud 9999 yia Tov
KwSLKS PIN (0 kwbtkodg PIN 9999 yivetal mdvtote
S€KTOQ).

Ltnv 086vn eppavileral n Aettovpyia

KOTOOTAMATOG 1} TO AoyotuTo Stadpnuiong

A€LTOUPYLWV

* $TN TNAEXELPLOTAPLO, TIESTE == RETURN Ko,
otn ouvéxela, méote HOME kot eTiAEETE
[PuBuioelg] — [PuBuioelg TuoTApatog] —
[PuBpioelg] — [Autépatn ‘Evapgn]. EmiAégte
[Katolkia] oto otolxeio [TomoBeaia].
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TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tootnua

T0oTnUa 080vng
066vn LCD (064N uypwV KPUGTAAAWV),
OmioBiog dwTlopdg LED

TnAgoTTikd oloTNUA LETAS0ONG
AvVOAOYLKO: AvAAoya PE TNV ETILAOYH TNG XWPAG/
mepLloxng: B/G, D/K, L, |
WnoLako:DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!

Aopudp6poc*!: DVB-S/DVB-S2

XpwpaTiké cUOTNUA/ZU0TNUA ELKOVAC
Avaloyiko: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
WnoLako: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4
AVC HP@L4.0, MP@L4.0

KaAuyn KavaAlwy
AvaAoyiko: UHF/VHF/KaAwdlakn, avaloya pe
TNV ETILAOYA XWPAG/TIEPLOXNG.
Wnolako: UHF/VHF/KaAwdiakn, avaAoya e TNV
ETILAOYN XWPAG/TIEPLOXNAS-
Nopuddpoc!: EvsLapeon ouxvotnta (IF) 950-
2.150 MHz

"E€060¢ nxou (pdvo yia tpodpodoacia 19,5 V)
S5W+5W

AcUppatn Texvoloyia
MNpwtokoAAo IEEEB02.11b/g/n
(ue e€aipeon ta povtéAa KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC)

Ymnodoxég eLo66ou/e§660uL

Kepaia/kaAwdiakn
EEwTepLkdg akpodekTng 75 ohm yia VHF/UHF
Nopudoplkh kepaiar!
©nAuko Buopa tutou F, IEC169-24, 75 ohm.
DiSEqC 1.0, LNB 13 V/18 V & tévo( 22 kHz,
Alavoun péow evog kKaAwdiou EN50494.
G /-9AVT
Ymodoxn Scart 21 akidwv (tpotumo CENELEC)
TIOU TEPLAQUBAVEL E{0080 XOU/ELKOVASG, EI0080
RGB kat €£060 fixou/elkévag TNAEOPAONG.
—) COMPONENT IN/-2] AV2
—7) COMPONENT IN
Ymootnpt{opeveg popdEg: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y:1Vp-p, 75 ohm, 0,3 V apvnTikog
OUYXPOVLOMOG
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohm
-5 Eicodog elkévag (urtodoxr RCA)
-4 COMPONENT IN/-© AV2
Eicodog nxou (umtodoxég RCA)
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HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
Bivteo HDMI: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
Eicodog PC:
(AvaAuaon, Optlovtia ouyvotnta, Katakopuon
ouxvotnTa)
Ma ta povréAa KDL-48R55xC / 40R55xC /
40R45xC
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
* ‘Otav epapuoletal otnv eilcodo HDMI, o
XPOVLopOG 1.080p Ba Bewpeital Xpoviopog
Bivteo kal OXL XPOVIOUAE UTIOAOYLOTH.
Ma ta povréAa KDL-32R50xC / 32R40xC
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
‘Hxo¢: Mpapptkd PCM 0o kavaAtwv: 32, 44,1 kat
48 kHz, 16, 20 kat 24 bit, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel) (uévo HDMI IN 1)
G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Wnaorakn omtikn urtodoxn (Mpaputkd PCM 8uo
kavaAlwy, Dolby Digital, DTS)
> AUDIO OUT / () (Ztépeo pikpr utodoxrn)
AkouoTikd, €£060¢ rixou, Subwoofer
¢ (n6vo KDL-40R45xC / 32R40xC)
OUpa USB
¢ 1(HDD REC), { 2 (ue egaipeon ta povréAa
KDL-40R45xC / 32R40xC)
OUpa USB
Ymodoxn CAM (Movdda Neploptopévng
MpooBaong)
DCIN19.5VoCc®
E{loo60¢ peTaoxnpatioth EVAAAACTOUEVOU
pebUATOC

EQELAN (Av@Aoya pe TNV xwpag/mepLoxnc)
YOv6eopog 10BASE-T/100BASE-TX (H Taxutnta
oUvSeoNG evEEXETAL VA SLADEPEL, AVAAOYQ PE TO
TEPLBAANOV AgtToupyiag Tou Siktuou. H
TaxUTNTA KAL N TTOLOTNTA ETLKOWVWVIOG HEOW
TOBASE-T/100BASE-TX &gV €lval eyyUNUEVEG YL
QuTH TNV TNAEOPAON.)



AAa KatavaAwon Loxvog o€ avopovi*3
KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W

MpoaLPETIKA EapTAHATA
Emitoixia Baon: SU-WL450

Oepuokpaoia Asttoupyiag KDL-32R50xC: 0,5 W
0°C-40°C KDL-32R40xC: 0,5 W
Yypaoia Aettoupyiag AvdAuan 086vng
10% - 80% oX€eTIKNA Lypaoia (Xwplg KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1.920
oupTUKVWon) KOUKKISC (0pt{ovTia) x 1.080 ypappéC
. . (katakopupa)
lox0g kat Aourta KDL-32R50C / 32R40XC: 1.366 KOUKKIBEC
ATIALTAOELG LOXVOG (opLZévTia) x 768 ypappéC (katakopuda)
19,5V DC YE HETAOKNUATLOTH EVOAAACTOUEVOU
PEOHOTOC Awaotdoelg (Mepimov) (Tt x v x B)
OvopaoTiki Tun: Eicodo¢ 220 V - 240 V AC, UE TN B&on emitpamédlag TomodEtnong
50 Hz KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KAdon evepyelakng amodoaong KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-48R55xC: A++ KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm
KDL-40R55xC: A+ Xwpic Tn Bdon emiTpamédiag Tomoeétnong
KDL-40R45xC: A+ KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-32R50xC: A+ KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R40xC: A+ KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 44,1 x 6,5 cm
MéyeBog 086vn¢ (Slaywviwg) (katd i i
TIpoogyyLon) Bapog (Mepimov)
KDL-48R55xC: 48 {vtoeg /120,9 cm pe Tn Bdon smurparnsdlag TomobETnong
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 ivtoeg / 101,6 cm KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 ivtoeg / 80,0 cm KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KatavaAwon tox0og KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg
21N Aettoupyia [Kavovikd] Xwpi¢ ™ Bdon emitpamédlag TomoéTnong
KDL-48R55xC: 46 W KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC: 43 W KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-40R45xC: 45 W KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W "1 Agv BLABETOUV GAEC OL TNAEOPATELC TEXVOAOYIQ
TN Aettoupyia [Zwnpd] DVB»TZ 1 DVB-S/S52 1) akpo&EkTn §0pudopLKAG
KDL-48R555C: 85 W oo

KatavadAwon evépyelag eTnoiwg, e B&on tnv

KDL-48R553C: 74 W KATAvAAWaON LoXVoG TNG TNAEOPAONG OE NUEPHOLA

KDL-48R550C: 74 W 4wpn Aettoupyia €Tl 365 NUEPEC. H TTpaypaTiky
KDL-40R555C: 71 W KOTOVAAWON eVEPyeLag eEapTATAL ATt TOV TPOTIO
KDL-40R553C: 58 W . XProng g tnAedpaon.

KDL-40R550C: 58 W 3 H GUYKEKPLUEVN KOTAVAAWGN EVEPVELAC OE

; avapovn emtuyxavetatl adpol n TnAedpaon
KDL-40R455C: 63 W OAOKANPWOEL TIG ATIAPAITNTES ECWTEPLKES
KDL-40R453C: 50 W SLabIKaoieq.

KDL-40R450C: 50 W

Inueiwon
KDL-32R505C: 59 W o H 81000 1udTNTA TWV TIPOALPETIKWVY EEAPTNHATWV
KDL-32R503C: 45,8 W €£QPTATAL ATIO TN XWPA/ TNV TIEPLOXI}/TO HOVTEAD
KDL-32R500C: 45,8 W ™G TNAESPAONG/TO ATTOBENQ.
KDL-32R405C: 58 W o Mnv eEQYAYETE TNV ELKOVIKN KAPTA ATIO TNV
KDL-32R403C: 45 W ooy CAM (Movdda Neploplopévng NpdoBaong)

. NG TNAEOPAONG EKTOC EAV TIPOKELTAL VAL
KDL-32R400C: 45 W TOTIOBETAOETE pLa EEUTTVN KAPTA TTOU TALPLALEL OTNV
Méon eTAOLO KATAVAAWGON EVEPVELAC2 uttosoxn CAM.
KDL-48R55xC: 67 kWh O oX€8LA0HOG KAL TA TEXVLIKA XAPOKTNPLOTIKA
KDL-40R55XC: 63 kWh UTIOKELVTOL O ANy XWwpI¢ TTpogLdomoinan.

KDL-40R45xC: 66 kWh

KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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INUELWOELS yLa TN AELToupyia
Wnérakng tnAedpaong

e OmoLadnmote Asttoupyia oxetileTal pe
v Wnolakn tnAedpaon (DV3) Ba sivat
SLOBETLUN HOVO OTLG XWPEC I TLG TIEPLOXES
omou petadidovrtal Pnodlakd emiyela
onuata DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 kal
H.264/MPEG-4 AVC) ) 6Ttou UTTAPXEL
npdofaon oe cupBaTtr ultnpecia
KaAwdLakng tnAedpaong DVB-C (MPEG-2
Kat H.264/MPEG-4 AVC). NapakaAoVUue
EMIPBERLALWOTE E TOV TOTILKO 0AG
QVTLTIPOCWTIO EAV UTTOPEITE va AdPBeTE
ofjua DVB-T/DVB-T2* otnv meploxn oag n
PWTINOTE TOV TTAPOXEA TNG KAAWSLAKNG
TnNAgdpaong Kata méoo to orjpa DVB-C
TIOU TTOPEXEL Elval KATAAANAO yLa Xprion
o€ QUTA TNV TNAgdpAON.

O mapoxéag NG KAAWSLAKAC TNAedpacng
eVEEXETAL VA XPEWVEL TIPOCOETN apoLBn
yla pLa Tétola umnpesia rf va oag {ntnoetL
VO CUUPWVACETE E TOUC OPOUC KL TLG
TPOUTTIOBETELC TTAPOXNG TNG UTINPEDIAG.
H tnAgdpaon autn TANPOL TLG
npodlaypadég DVB-T/DVB-T2* kat DVB-C,
QAAQ N oUPBATOTNTA UE TLG MEAAOVTIKEC
PnoLakeg emiyeleg petadooelg DVB-T/
DVB-T2* kaL TIG PNPLAKES KAAWSLAKEC
petaddoelg DVB-C Sev ival eyyunuévn.
MepLkEg Aettoupyieg TNG YndLaKAg
TNAEGPAONG EVOEXETAL VA LNV Elval
SLOBECLUEG OE OPLOUEVEG XWPEC/TIEPLOXES
KalL n urtnpeoia NG KaAAwSLaKAG
TnAgdpaong DVB-C va un Aettoupyel
OWOTA UE OAOUG TOUG TTAPOXELC.

* Agv 5LOBETOLV OAEC OL TNAEOPAOTELG TEXVOAOYIiQ
Digital Video Broadcast T2* 2n¢ yevidg.
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MAnpogopieg yia Ta ELMOPLKE GHHATA

¢ OLovopaoie¢ HDMI kot HDMI High-
Definition Multimedia Interface kat to
Aoydtutto HDMI eival epmoplkd orpata i
onuata katatedévra tng HDMI Licensing
LLC oTic Hvwpéveg MoAlTeleg Kal o€ AAAEC
XWPEG.

¢ Kataokeudletal KATOTILV ASELAC ATIO TNV
Dolby Laboratories.
H ovopaoia Dolby kat to cUpBoAo SttAou
D eival epmopikd onuata tg Dolby
Laboratories.

¢ OLovopaoieg "BRAVIA" kat BRAVIA
elval EUTTOPLIKA orpata Tng Sony
Corporation.

¢ OLovopaoieg "Blu-ray Disc”, "Blu-ray" kat
To Aoyoturo "Blu-ray Disc" eival epmoptkd
onuata tn¢ Blu-ray Disc Association.

o [0 Ta SIMAWPATA eupeoLtexviag tng DTS,

ETLOKEPTEITE TNV TOTIOBEG{OA

http://patents.dts.com. Kataokeudaletal

Katomy adslag and tnv DTS, Inc.

H ovopaoia DTS, To cUUBOAO KaL N

ovopaoia DTS padi pe to cupBoAo eivatl

EUTIOPLKA ONUATO KATATEOEVTA KL N

ovopaoia

DTS 2.0+ Digital Out €ival eumopLko onpa

™ng DTS, Inc. © DTS, Inc. Me emidpOAagn

TovTég SIKALWUATOC,.

H ovopaoia TUXERA sivat onua

katateBev tng Tuxera Inc. otig H.M.A kat

0€ AAAEG XWPEG.

H ovopaoia Windows Media eival orjpa

KaTateBEV | eumoptkd onpa tng Microsoft

Corporation oTi¢ Hvwpéveg MoAlteieg n/

Kal 0€ AANEC XWPEC.

AUTO TO TIPOIdV TIEPLEXEL TEXVOAOYIQ TTOU

UTTOKELTAL OE GUYKEKPLUEVA SIKAULWHUATA

TIVEUHATLKNC 8lokTnoiag tng Microsoft. H

XPARon i dtavoun autig NG TEXvoAoyiag

€KTOC AUTOU TOU TIPOIOVTOG

armayopeVETAL XWPIG OXETIKN ddeta(eg)

amo tn Microsoft.



ue e€aipeon ta povréAa KDL-40R45xC,

KDL-32R40xC

e Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

e OLovopaoieg Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast
kat Wi-Fi Protected Setup eival eumoplkd
onuata f onuata katatebévta tng Wi-Fi
Alliance.

Movo yla HOVTEAQ CUMBATA UE

50puPopPLKA TTpoYPAMATA:

e H ovopaaoia DISEqC™ g{val eummopLko
onfua tng EUTELSAT.
AuTN n TNAEOpaON UTtOOTNPI(EL TO
TpwTtokoAAo DISEqC1.0. AutA n
TnAgdpacn Sev TTPoopileTal yLa XELPLOUO
HNXaVoK{VNTWV KEPALWV.
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Girig

Bu Sony uriinin{ sectiginiz igin tesekkir ederiz.
Televizyonu calistirmadan énce, litfen bu kullanim talimati
kitapgigini iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak tizere
saklayimniz.

Not

* Model adinda yazili olan “x", tasarim, renk veya televizyon
sistemi farki ile ilgili tek haneli numaraya karsilik gelmektedir.

 Televizyonu calistirmadan énce, litfen “Guvenlik Bilgileri”
(sayfa 3).

* Baslangig Kilavuzu ve bu kilavuzda kullanilan gérintiler ve
cizimler yalnizca bilgi igindir ve Grinln asil gérinimunden farkli
olabilir.

Tanim etiketinin konumu

Televizyon Model No, Uretim Tarihi (yil/ay) ve Gii¢ Beslemesi
nominal degerleri icin etiketler televizyonun veya ambalajin
arkasinda bulunur. Elektrik adaptériiniin Model No ve Seri No
etiketleri elektrik adaptoérinin altinda bulunur.

UYARI

YANGIN CIKMASINI
ONLEMEK iCIN, MUM

VE BASKA ACIK ALEV
KAYNAKLARINI BU URUNDEN
HER ZAMAN UZAKTA TUTUN.

ONEMLI NOT

Bu Urlin, Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonya tarafindan veya onun adina uretilmistir.
Avrupa Birligi mevzuatina dayanilarak trtin uyumlulugu
konusundaki sorgulamalar, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Almanya adresindeki yetkili temsilci, Sony
Deutschland GmbH'ye ilgilenmektedir. Servis veya garantiyle

Kablosuz Sinyalle ilgili Not

ilgili konularda, servis veya garanti belgelerinde verilen
adreslere basvurunuz.

Sony Corporation, bu driin icin gerekli tim testleri c €
1999/5/EC Direktifine ve bunun ilgili diger sartlarina

gore yapmis bulunmaktadir.

Daha detayl bilgi icin litfen web sayfasini ziyaret ediniz:
http://www.compliance.sony.de/

Giivenlik Bilgileri
UYARI

Piller glines 15191, ates ve benzeri asir i1si kaynaklarina maruz
birakilmamalidir.

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini 6nlemek amaciyla televizyon setini asagidaki
talimatlara uygun olarak monte ediniz ve kullaniniz.

Montaj

» Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin yakinina monte
edilmelidir.

* Televizyonun distip yaralanma veya maddi hasara yol agmasini
onlemek igin televizyonu sabit, diiz bir ylizeye yerlestirin.

« Televizyonu televizyonun Masa Ustii Sehpasi televizyon
sehpasindan (birlikte verilmez) disari cikmayacak sekilde kurun.
Masa Ustii Sehpasi televizyon sehpasindan disari cikarsa,
televizyon setinin devrilmesine, dismesine ve ciddi
yaralanmalara veya televizyonun hasar gérmesine neden

/S0

VvV

« Duvara montaj islemlerini sadece kalifiye servis personeli
gerceklestirmelidir.

* Emniyet nedenlerinden 6tird, Sony aksesuarlarini kullanmanizi
onemle tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen de dahildir:
Duvar Aski Aparati - SU-WL450

* Montaj kancalarini televizyon setine takarken Duvar Aski
Aparatiyla birlikte verilen vidalari kullandiginizdan emin olun.
Birlikte verilen vidalar, montaj kancasinin takilma ytizeyinden
olculduginde sekilde gosterildigi gibi tasarlanmistir.

Vidalarin capi ve uzunlugu, duvar aski aparatinin modeline bagh
olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde baska vidalarin kullanilmasi,
TV setinin i¢ kisminin zarar gérmesine veya digmesine vs.
neden olabilir.

8~12mm

Vida (Duvar Aski
Aparatiyla verilir)

Montaj Kancasi

TV setinin arka tarafindaki
kanca baglantisi
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Nakliye

 Televizyon setini tasimadan énce, tim kablolarini sékiniz.

 Biyik bir televizyon setini tagimak igin iki veya Ug kisi gerekir.

 Televizyon elle tasinirken asagida gosterildigi sekilde tutun. LCD
panele ve ekranin etrafindaki muhafaza kasasina baski
uygulamayiniz.

 Televizyon setini tasirken, sarsintilara ve asiri titresimlere maruz
birakmayiniz.
 Televizyon setini tamir icin tasirken veya yerini degistirirken,

orijinal karton ve ambalaj malzemelerini kullanarak paketleyiniz.

Havalandirma

» Kasaya kesinlikle hicbir sey sokmayin.

 Televizyon setinin etrafinda, asagida gosterildigi gibi bos alan
birakiniz.

« Yeterli hava sirkiilasyonu saglamak icin mutlaka bir Sony Duvar
Aski Aparati kullanmanizi éneririz.

Duvara monte edildiginde

10cm ——

T ~—10cm
Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

Stand ile monte edildiginde
o =0em
[ %10 cm

_n

—

10cm

Setin etrafinda en az bu kadar bosluk birakiniz.

« Uygun bir havalandirma saglamak ve kir ve tozlarin birikmesini

onlemek igin:

— Televizyon setini diiz, bas asadi, arkaya dogru veya yana
donik sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak izerine veya bir dolaba
monte etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete gibi seylerle drtmeyiniz.

— Televizyon setini asagida gosterildidi gibi monte etmeyiniz.

Hava sirkilasyonu tikali.
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Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmasi veya hasar ve/veya
yaralanma riskini dnlemek amaciyla, elektrik kablosu ve fisi ile
ilgili olarak asagidaki hususlara riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen elektrik kablolarini
kullaniniz, farkl tedarikgilerden temin edilenleri kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220 V - 240 V AC elektrik kaynagi ile
cahstiriniz.

— Kablo baglantilarini yaparken, gtvenliginiz igin elektrik fisini
cekmeyi unutmayiniz ve ayaklarinizin kablolara dolasmamasina
dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is yapmadan veya tasimadan 6nce,
elektrik fisini prizden cekiniz.

— Ana elektrik kablosunu isi kaynaklarindan uzak tutunuz.

— Elektrik fisini prizden ¢ekiniz ve fisi dizenli olarak temizleyiniz.
Eger fis tozla kaplanirsa ve nemlenirse, yalitimi bozularak bir
yangina neden olabilir.

Not

« Uriinle birlikte verilen ana elektrik kablosunu baska bir cihazda
kullanmayiniz.

* Ana elektrik kablosunu asir derecede sikistirmayiniz,
biikmeyiniz veya kivirmayiniz. igindeki iletkenler agiga cikabilir
veya kirilabilir.

* Ana elektrik kablosunda bir degisiklik yapmayiniz.

* Ana elektrik kablosunun Gzerine adir bir sey koymayiniz.

* Elektrik fisini prizden ¢ekerken kablosundan tutarak cekmeyiniz.

* Birden fazla cihazi ayni prize takmayiniz.

* Gevsek durumdaki elektrik prizlerini kullanmayiniz.

GUC ADAPTORUYLE iLGiLi NOTLAR
Uyan

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin bu cihazi yagmura veya

neme maruz birakmayin.

Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini dnlemek icin, cihazin

Gzerine vazo gibi icin sivi dolu nesneler koymayin. Bu cihazi

kitaplik rafi ve benzeri bir (inite gibi bir kapali alana monte

etmeyin.

« Lutfen gui¢ prizinin cihazin yakinina bulundugundan ve
erisiminin kolay oldugundan emin olun.

* Birlikte verilen gli¢ adaptoriini ve gi¢ kablosunu
kullandiginizdan emin olun.

* Baska bir gli¢ adaptori kullanmayin. Bu, arizaya yol agabilir.

* Glic adaptoriini kolay erisilebilir bir gli¢ prizine baglayin.

* Gl kablosunu gti¢ adaptérinin etrafina
sarmayin. Kablonun igindeki teller kopabilir \ d/
ve/veya medya alicisinin arizalanmasina s
sebep olabilir.

* Gli¢ adaptériine islak elle dokunmayin.

* Gl adaptoriinde bir anormallik fark ederseniz, adaptort derhal
glg prizinden ayirin.

» Cihaz kapatilmis olsa bile, gli¢ prizine bagli kaldigi strece
cihazin gii¢ kaynagiyla baglantisi kesilmez.

¢ Uzun sire kullanildiginda 1sindidi icin giic adaptéri elle
tutuldugunda sicaklik hissedilebilir.

Yasaklanmis Kullanim

Televizyon setini, asadida belirtilenler gibi yerlerde, ortamlarda
veya durumlarda kullanmayiniz/monte etmeyiniz, aksi halde
televizyon seti ariza yapabilir ve yangina, elektrik carpmasina,
hasara ve/veya yaralanmaya neden olabilir.

Yer:

« Dis mekanlara (direk glines Is1g1 altina), deniz kiyisina, bir
gemiye veya baska bir tekneye, bir aracin icine, medikal
kurumlara, dengesiz yerlere, suyun, yagmurun, nemin veya
dumanin oldugu yerlerin yakinina.

* Televizyon bir halka acik hamamin veya
kaplicanin soyunma odasina yerlestirilirse,
havadaki sulfur vb. sebebiyle televizyon
zarar gorebilir.




* En iyi resim kalitesi icin, ekrani aydinlatmalara veya giines
1s1gina dogrudan maruz birakmayin.

* Televizyonu soguk bir yerden sicak bir yere tagimaktan kaginin.
Ani oda sicakligi degisimleri nem yogunlagsmasina yol agabilir.
Bu, televizyonun gérintileri ve/veya renkleri kti
gorintilemesine yol acabilir. Boyle durumlarda televizyonu
agmadan 6nce nemin tamamen buharlasmasini bekleyin.

Ortam:

* Sicak, nemli veya asiri tozlu yerler; béceklerin girebilecedi yerler;
mekanik titresime maruz kalabilecek yerler, yanici maddelerin
yani (mumlar, v.s.). Televizyon setine su damlalari veya su
sigramalari gelmemelidir ve vazo gibi ici sivi dolu esyalar
televizyonun Gizerine konulmamalidir.

* Televizyonu nemli veya tozlu bir yere
veya yagli dumanin veya buharin
bulundugu bir odaya (yemek pisirme
tezgahi veya nemlendirme cihazlarin
yakinina) yerlestirmeyin. Aksi taktirde
yangin, elektrik carpmasi veya deforme
olma riski olusur.

* Televizyonu dogrudan giines i1s1d1, bir radyatériin arkasi veya bir
1sitma kanali gibi, asin sicakliklara maruz kalacagi yerlere monte
etmeyin. Televizyon, kasasinin deforme olmasina ve/veya
televizyonunu arizalanmasina sebep olacak kadar asiri isinabilir.

ettt
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2 s
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Durum:

 Elleriniz 1slakken, cihazin kasasi acikken veya Uretici tarafindan
onerilmeyen aksesuarlar takiliyken cihazi kullanmayiniz.
Yildinmli havalarda televizyon setinin elektrik ve anten
baglantisini ¢ekiniz.

* Televizyonu, agik bir alana tasacak
bicimde monte etmeyin. Televizyona
carparak yaralanma veya maddi hasar
olusabilir.

Kirik parcalar:

 Televizyon setine herhangi bir sey firlatmayiniz. Ekran cami
carpma etkisi ile kirlabilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.

« Eger televizyon setinin ylizeyinde ¢atlama olursa, elektrik
kablosunu prizden ¢ekinceye kadar dokunmayiniz. Aksi halde
elektrik carpabilir.

Kullaniimadiginda

* Eger televizyon setini uzunca bir stre kullanmayacaksaniz,
cevresel ve emniyet nedenlerinden 6tlrd televizyon setinin fisi
prizden cekilmelidir.

* Televizyon setini sadece kapatmis oldugunuzda elektrik
beslemesi kesilmis olmayacagindan, televizyon setinin
elektrigini tamamen kesmek icin fisini prizden ¢ekiniz.

* Bununla birlikte bazi televizyon setleri, dlizgtin ¢alisabilmesi icin
bekleme durumunda birakilmasini gerektiren 6zelliklere sahip
olabilir.

Cocuklar icin

* Cocuklarin televizyon setine tirmanmalarina izin vermeyiniz.
 Kiiclik aksesuarlari, cocuklarin yanlslikla yutmamasi icin,
cocuklarin ulasamayacadi yerlere kaldiriniz.

Asagidaki problemler ortaya ¢ikarsa...

Asadidaki problemlerden birinin olmasi durumunda, televizyon
setini kapatiniz ve fisini prizden cekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili servisinden, kalifiye servis
personelince kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

— Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— DlUsmeden, darbelerden veya bir seyin carpmasindan 6tird
televizyon seti hasar gérmdisse.

— Herhangi bir sivi veya kati cisim kasadaki menfezlerden iceri
diserse.

LCD Monitor Sicakligi Hakkinda

LCD Monitor uzun sure kullanildiginda panelin ¢evresi isinir.
Ellediginizde sicakligi hissedebilirsiniz.

Uyarilar

Televizyonu seyretme

* En iyi resim kalitesi icin, ekrani aydinlatmalara veya giineg
1sigina dogrudan maruz birakmayin.

* Televizyonun zayif isik altinda veya uzunca bir siire seyredilmesi
g0zlerinizi yoracagindan, televizyonu orta dereceli bir i1sik
altinda seyrediniz.

» Kulaklik kullanirken, isitme hasarina neden olabilecedinden sesi
asir seviyelerde olmayacak sekilde ayarlayiniz.

LCD Ekran

* LCD ekran yiiksek duyarlilik teknolojisiyle yapilmis ve piksellerin
%99,99'u veya daha fazlasi etkin olmasina ragmen, LCD ekranda
devamli olarak siyah noktalar veya parlak isik noktalari (kirmizi,
mavi, veya yesil) gorulebilir. Bu, LCD ekranin yapisal bir 6zelligi
olup bir ariza degildir.

« On filtreye bastirmayiniz veya ¢izmeyiniz yada bu televizyon
setinin Gzerine esyalar koymayiniz. Gériintl dizgin
gdzikmeyebilir veya LCD ekran hasar gorebilir.

« Bu televizyon seti soguk bir yerde kullaniliyorsa, géruntide bir
lekelenme olusabilir veya gérinti koyulasabilir. Bu bir ariza
belirtisi degildir. Bu olay, sicakhigin yukselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

* Hareketsiz gortntller devamli gérintulendiginde golgeler
olusabilir. Birkag dakika sonra yok olabilir.

« Televizyon seti kullanimdayken ekran ve kasa isinabilir. Bu, bir
fonksiyon bozuklugu degildir.

« LCD ekran, az miktarda bir sivi kristal icermektedir. imha ile ilgili
olarak yerel kanun ve tiiziiklere riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya televizyon kasasinin
kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden &nce, televizyon setine bagli olan elektrik

kablosunun fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme asinmasini veya ekran kaplamasinin aginmasini

onlemek icin asagidaki 6nerilere riayet ediniz.

* Ekranin/kasanin tozunu almak icin, yumusak bir bez ile nazikce
siliniz. Eger toz ¢lkmiyorsa, ¢ok seyreltilmis bir deterjan
sollsyonu ile hafifce nemlendirilmis yumusak bir bezle siliniz.

* Kesinlik TV'ye dogrudan su ve deterjan
puskirtmeyin. Ekranin altina veya dis
parcalara sizabilir ve TV'nin icine girebilir,
bu TV'de olasi hasara neden olabilir.

* Asindirici bir bez, alkali/asitli bir temizleyici,
asindirici temizlik tozu veya alkol, benzin,
tiner veya bocek ilaci gibi ugucu ¢ozlcller
kullanmayiniz. Bu tir materyallerin kullanilmasi kauguk ya da
vinil malzemelere uzun sureli temas etmesi ekran ylzeyine veya
kasa malzemesine zarar verebilir.

* Televizyon setinin agisini ayarlarken, televizyon setinin yerinden
oynamasini veya tablasindan kayip dismesini dnlemek igin
yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

* Elektromanyetik radyasyon yayan opsiyonel bilesenleri veya
herhangi bir ekipmani televizyon setinden uzak tutunuz. Aksi
halde goriinti bozulmasi ve/veya seste parazitlenme olabilir.

* Bu ekipman test edilmistir ve 3 metreden kisa bir baglanti sinyal
kablosu kullanildiginda EMC Yénetmeliginin belirledigi sinirlarla
uyumlu oldugu goralmustur.
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F tipi fis onerisi
i¢ tel, baglanti parcasindan azami 1,5 mm disan ¢ikmalidir.

"IAzami7 mm

Azami 1,5 mm
(F tipi fisin referans cizimi)

Uzaktan kumandayi kullanimla ilgili not

« Pilleri takarken kutuplari dogru yerlestirdiginizden emin olunuz.

 Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve yeni pilleri karistirarak
kullanmayiniz.

o Pilleri, cevreye saygili bir sekilde imha ediniz. Belirli bélgelerde
pillerin imhasiyla ilgili dizenlemeler olabilir. Litfen yerel
makamlariniza danisiniz.

« Uzaktan kumandayi dikkatli kullaniniz. Distirmeyiniz veya
Gzerine basmayiniz ya da tizerine herhangi bir sivi dokmeyiniz.

« Uzaktan kumanday! bir 1si kaynagi yakinina veya direk giines
15191 alan bir yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.

Unitenin Kablosuz Fonksiyonu

« Tibbi cihazin calismasini etkileyebileceginden, bu tniteyi tibbi
cihazlarin (kalp pili vb.) yakininda calistirmayin.

* Bu birim sifreli sinyaller gdnderip/almakla birlikte, disaridan
izinsiz midahalelere karsi dikkatli olun. Bu konuyla ilgili
karsilasilabilecek sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir.

Televizyon setinin imhasi

Eski Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin imhasi (Avrupa Birligi ve
diger Avrupa llkelerinde ayr
toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Urliniin veya ambalaji tizerindeki bu sembol, bu
_ ardndn bir ev atigr gibi muamele gérmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dénlisimi icin uygun toplama noktasina
teslim edilmelidir. Bu Griiniin dogru bir sekilde elden ¢ikariimasini
saglayarak, uygunsuz bir elden ¢ikarma durumunda gevre ve
insan saghigi agisindan dogacak potansiyel olumsuz sonuglarin
onlenmesine yardimci olmus olacaksiniz. Materyallerin geri
dénustirulmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olacaktir. Bu Grlintin geri déntisimi hakkinda daha detayl bilgi
icin lutfen ilgili belediye birimi veya trtini satin aldiginiz satici ile
temasa geginiz.
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Atik pillerin bertaraf edilmesi

(Avrupa Birligi‘'nde ve ayr toplama

sistemleri bulunan diger Avrupa

tilkelerinde uygulanan)

Pil veya ambalajin tzerindeki bu sembol, bu

Urtinle birlikte teslim edilen pilin evsel atik
olarak degerlendirilmemesi gerektigini belirtmektedir. Bazi piller
icin bu sembol, kimyasal bir sembolle birlestirilerek kullanilimis
olabilir. Eger piller %0,0005 civa veya %0,004 kursun‘dan fazla
icerikteyseler, o zaman bu kimyasal semboller civa (Hg) veya
kursun (Pb) igin eklenir. Bu pillerin dogru sekilde bertaraf
edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi
neticesinde ¢evre ve insan sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin engellenmesine de katkida bulunmusg
olacaksiniz. Materyallerin geri dénustirilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olacaktir. Uriinlerin giivenlik, performans
veya veri entegrasyon gibi sebeplerden dolayi beraberlerindeki
pille surrekli bir baglanti gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur. Pilin
uygun bir sekilde degerlendiriimesini saglamak amaciyla Griind,
kullanim stresinin sonunda elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donusturilmesine iliskin yardrlikte olan toplama noktasina
teslim ediniz. Diger tum piller igin litfen pillerin Griinden guvenli
bir sekilde ¢ikariimasina iliskin bolimu inceleyiniz. Pili, atik pillerin
geri dénustirilmesine yonelik yarirliikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu Griiniin veya pilin geri donusturilmesine iliskin
daha ayrintil bilgi icin IGtfen yerel Yetkili Dairenizle, evsel atik
bertaraf servisinizle veya Grtini satin aldiginiz magazayla irtibat
kurunuz.

C€

Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
108-0075 Japan

Tiirkiye irtibat Numaralar:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30

email: bilgi@eu.sony.com

AEEE Yonetmeligine Uygundur
PCB icermez

ITHALATGI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok.
No: 10 Umraniye 34768/istanbul
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY (7669)



[3] CH/INPUT
Kanal Yukari/Asagi ekraniyla giris segme

Pargalar ve kumandalar ekrani arasinda gegis yapar.

[4] (Sensérler/LED géstergesi)

e Uzaktan kumanda sinyallerini alir.
Sensérin 6nune herhangi bir sey
koymayin.

Aksi taktirde calismasi engellenebilir.

« [Oto. Kapanmal] veya [Zamanlayicili
acgilma] (sayfa 25) olarak ayarlanmissa
veya TV Fotograf Cercevesi Modu
(sayfa 15)'de ise 1siklar sari renkte yanar.

* [Gug Tasarrufu] 6gesi [Ekran Kapali] olarak
ayarlandiginda yesil renkte yanar
(sayfa 28).

e Televizyon acikken yesil renkte yanar.

e Televizyon bekleme modundayken
yanmaz.

¢ Uzaktan kumanda sinyalleri alinirken yanip
soner.

Not

¢ AC gl¢ kablosunu cikartirken televizyonun kapali
oldugundan emin olun.

ipucu

e 1+ digmesinin Gzerinde bir dokunma noktasi
bulunur. Televizyonu kumanda ederken bunu referans
olarak kullanin.

Televizyon

1] v (Giig)
Televizyonu ya agar ya da bekleme moduna
getirir.
Not

¢ Televizyonu AC giiciinden tamamen ayirmak igin,
fisi elektrik prizinden ayirin.

[2] <+ /-/@)/3) (Ses diizeyi / Oge
secme)

e Ses dUzeyini arttinr/azaltir veya CH/INPUT
digmesine basarak Kanal Yukari/Asagi
mesaji gorintilendiginde sonraki (+) veya
onceki (-) kanali secer.

¢ CH/INPUT digmesine basarak giris se¢me
menUsl goruntulendiginde secilen giris
kaynadini yukari/asagi kaydirir.
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Uzaktan Kumanda

o O
ANALOG SYNC MENU
@_
@_
@_
@_
.
—
fi2
(15

{25

-2)/@ (Giris se¢gme / Teletekst
dondurma)
o Giris kaynagini gorintuler ve secer
(sayfa 30).
o Teletekst modunda o anki sayfayi
dondurur.

[2] DIGITAL/ANALOG
Dijital veya analog girise gecilir.

Rakam diigmeleri
¢ Kanal segilir. 10. kanal ve daha sonraki

kanallar icin bir sonraki rakami hizlica girin.

¢ Teletekst modunda, sayfa se¢mek icin 3
haneli sayfa numarasini girin.
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[4] EXIT*
Onceki ekrana geri déner veya meniiden
¢ikar. Etkilesimli bir Uygulama kullanilabilir
oldugunda, hizmetten ¢ikmak icin basin.

[5] Renkli diigmeler
Calistirma kilavuzunu gésterir (renkli
digmeler kullanilabilir oldugunda).

[6] NETFLIX*
“NETFLIX" cevrimici hizmetine erisim
saglamak icin basin.

@/@ (Bilgi / Teletekst ortaya cikart)

« Bilgileri gériintiler. izlemekte oldugunuz
program/giris ile ilgili bilgileri gdrintuler.
GOriinimu ekrandan kaldirmak icin tekrar
basin.

o Teletekst modunda gizli bilgileri ortaya
¢ikartir (6rn. bir bulmacanin yaniti).

SLEEP*
Kapanmadan 6nce TV'nin agik kalmasini
istediginiz streyi TV Uzerinde dakika
([Kapah]/[15 dak.]/[30 dak.]/[45 dak.]/
[60 dak.]/[90 dak.]/[120 dak.]) cinsinden
gorintlleyene kadar art arda basin.
Otomatik kapanmayi iptal etmek igin
[Kapali] goériinene kadar SLEEP diigmesine
art arda basin.

[9] ©/0/</=>/© (Oge se¢me / Giris)
o Ogeler secilir veya ayarlanir.
¢ Secilen 6geler onaylanir.

2 RETURN
e Goruntulenmis herhangi bir mentnin
onceki ekranina geri gider.
¢ Fotograf/muzik/video dosyasi oynatilirken
oynatmayi durdurur.

HOME
Mentya goruntiler veya iptal eder.

1 +/- (Ses diizeyi)
Ses seviyesini ayarlar.

AUDIO
izlenmekte olan programa ait ok dilli
kaynak sesini veya cift sesi secer (Program
kaynagina bagl olarak).

) (Altyazi)
Altyazi ayarlarini degistirir (sayfa 22).



<</p/>> /14 /11/>P1*/@/M

¢ Televizyondaki veya baglanan BRAVIA
Sync uyumlu cihazdaki medya iceriklerini
calistirir.

e Bu diigme ayrica VOD (Talep Uzerine
Video) hizmetinden faydalanmak icin de
kullanilabilir.

Kullanilabilirlik VOD hizmetine baghdir.
(KDL-32R40xC, KDL-40R45xC harig)

I/ (Televizyon bekleme)
Televizyonu ya agar ya da bekleme moduna
getirir.

SYNC MENU
BRAVIA Sync menusini goranttlemek igin
basin ve [Cihaz Secimi] 6gesinden
baglanmis HDMI cihazini segin.
BRAVIA Sync menUsiinden asagidaki
secenekler secilebilir.
Cihaz Kontroli:
BRAVIA Sync Kontroli ile uyumlu cihazlari
kumanda etmek icin [Cihaz Kontroli]
ozelligini kullanin. Cihazi kumanda etmek
icin [Home (Men(i)], [Secenekler], [icerik
Listesi] ve [GUcl Kapat] secenekleri
arasindan se¢im yapin.
Hoparlér:
Televizyonun sesini televizyon
hoparlériinden veya baglanmis ses
cihazindan almak igin [TV Hoparl6ri] veya
[Ses Sistemi] secenegini secin.
TV Kontrolii:
Televizyonu [Home (Men()] veya
[Secenekler] menusinden kumanda etmek
icin [TV Kontrolii] menUsina kullanin.
TV'ye geri don:
Televizyon programina geri ddnmek icin bu
secenegdi segin.

& (Teletekst)
Teletekst modunda teletekst yayinini
gosterir.
& dugmesine her basildiginda goriinti su
sekilde dedisir:
Teletekst — Televizyon gorintisi Gizerinde
teletekst (karisik mod) — Teletekst kapali
(teletekstten cikar)

E= GUIDE (EPG)
Dijital EPG'yi (Elektronik Program Kilavuzu)
gorintuler (sayfa 15).

OPTIONS
Bazi ayar menusu kisayollariniiceren bir liste
goruntaler.
Listedeki secenekler o anki giris ve icerige
bagl olarak degisir.

Z (Atla)
Onceki kanalar veya 15 saniyeden uzun siire
izlenmis girise geri gider.

22 PROG +/-/Ed/E)
» Sonraki (+) veya onceki (-) kanal secer.
« Teletekst modunda sonraki (Ea)) veya
onceki (EV) sayfa secilir.

oX (Sessiz)
Sesi kapatir. Sesi 6nceki haline getirmek igin
tekrar basin.

TITLE LIST
Baslik listesini goérintuler.

[25 € (Genis Modu)
Ekran gérinimiini ayarlar. istenen genis
modunu se¢cmek icin digmeye arka arkaya
basin (sayfa 13).

* Uzaktan kumanda diigmesinin konumu,
kullanilabilirligi ve islevi tlke/bdlge/TV modelinize

gore farkhhk gdsterir.
. TR
Ipucu

* Rakam 5, P, PROG + ve AUDIO diigmelerinde
dokunma noktalari bulunur. Televizyonu kumanda
ederken dokunma noktalarini referans olarak kullanin.

Not

o Altyazi secilmisse ve kullanici ‘Text’ digmesiyle bir
dijital teletekst uygulamasi secerse, bazi durumlarda
altyazilarin gértintilenmesi kesilebilir. Kullanici dijital
teletekst uygulamasindan ¢iktiginda, altyazi kod
¢6zme islemi otomatik olarak devam eder.



Televizyon - internet Baglantisi

(KDL-40R45x(, KDL-32R40xC haric)

internet Baglantisinin
Kurulumu

Ag 6zelligini kullanarak Televizyonu internete
baglayabilirsiniz. Ayar prosedurl ag ve LAN
yonlendiricisinin tlrine gore farkhlk gosterir.
internet baglantisini yapmadan énce LAN
yonlendiriciyi ayarlayin. Asagidaki semayi
kullanarak kablosuz LAN ortaminizi denetleyin.

Kablosuz LAN

Kablosuz LAN givenligi HAYIR
saglansin mi? = Tip 3
EVET ¥
Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
ile uyumlu bir kablosuz LAN HAYIR
yonlendirici kullaniyor =>Tip 2
musunuz?
EVET ¥
Tip 1*

Kablosuz LAN = Tip 4

*Yonlendiricinizde otomatik ayar diigmesi bulunuyorsa
Tip 1'in ayarlanmasi daha kolaydir; érnegin, Air Station
One-Touch Secure System (AOSS). Yeni
yonlendiricilerin cogu bu isleve sahiptir.
Yénlendiricinizi kontrol edin.

Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
glvenli ag icin yapilandirmayi takip
edin.

Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) olmadan
glvenli ag icin yapilandirmayi takip
edin.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle glivenliksiz ag igin
yapilandirmayi takip edin.

Tip 4: Kablolu ag ayari icin yapilandirmayi
takip edin.
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Tip 1: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) ile
giivenli ag

WPS standardi, kablosuz ev aginin guvenligini,
sadece kablosuz LAN yénlendiricisindeki WPS
digmesine basmak derecesinde
kolaylastirmistir. Bir kablosuz LAN
kurulumundan énce yonlendiricinin WPS
digmesinin yerine bakin ve nasil kullanacaginizi
o6grenin.

Guvenlik amaciyla [WPS (PIN)], yénlendiriciniz
icin bir PIN kodu saglar. PIN kodu, [WPS (PIN)]
secenegini her sectiginizde yenilenir.

1 HomE diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablosuz
Avyari]

3 Digme ydntemi icin [WPS (Digme)]
veya PIN yontemi icin [WPS (PIN)]
secenegini segin.

Not

WPS diigmesinin adinin yénlendiriciye bagh olarak
farklilik gosterir (6rn. AOSS dugmesi).

4 Ayar ekranindaki talimatlan izleyin.

Not

¢ Ag ayari icin WPS kullanirsaniz, kablosuz LAN
yonlendiricinin guvenlik ayarlari etkinlesir ve kablosuz
LAN'a daha 6nce glvenliksiz durumda baglanmis
olan her ekipmanin ag baglantisi kesilir.

Bu durumda baglantisi kesilen ekipmanin gtvenlik
ayarlarini etkinlestirin ve ekipmani yeniden baglayin.
Ayrica kablosuz LAN y&nlendiricinin glvenlik
ayarlarini devre disi birakip ekipmani glivenliksiz
durumdaki bir Televizyona baglayabilirsiniz.

AQd1 IPv6 ile kullanmak icin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.



Tip 2: Wi-Fi Protected Setup™ (WPS)
olmadan giivenli ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) ve glivenlik anahtari (WEP veya WPA
anahtari) gerekli olacaktir. Bunlari bilmiyorsaniz,
yonlendiricinizin kullanim kilavuzuna bakin.

1 Home diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayarn] secenegini secin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablosuz
Avyari]

3 [Tara] se¢enedgini segin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlar izleyin.

Not

* Agi IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

« Parolanizi girerken cevrenizin glvenli oldugundan
emin olun.

Tip 3: Herhangi bir tiir kablosuz LAN
yonlendiriciyle giivenliksiz ag

Kablosuz bir LAN ayarlarken, SSID (kablosuz ag
adi) gerekli olacaktir.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablosuz
Avyari]

3 [Tara] se¢enegini segin ve ardindan
taranan kablosuz aglar listesinden bir ag
segin.

4 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.

Not

¢ Bu prosedurde herhangi bir givenlik yontemi
se¢cmeye ihtiyaciniz olmadigindan givenlik anahtari
(WEP veya WPA anahtari) gerekli olmayacaktir.

o Ag1 IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlan] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini segin ve [Ag baglantisi kur]
seceneginden [Kolay] 6gesini secin.

¢ IPv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

Tip 4: Kablolu ag ayari

Gerekiyorsa yonlendiriciniz icin ilgili alfanimerik
degerleri girin. Ayarlanacak olan 6geler (6rn. IP
Adresi, Alt Ag Maskesi, DHCP) internet hizmeti
saglayiciniz veya ydnlendiricinize bagh olarak
farklilik gésterebilir. Ayrintilar icin internet
hizmeti saglayicinizin veya yénlendiriciyle
birlikte verilen talimat kilavuzuna bakin.

1 Home diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] se¢enegini segin.

2 IP Adres ayari/Proxy sunucusu:
- otomatik ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Kolay]
- manuel ayarlama:
[Ag baglantisi kur] — [Uzman] — [Kablolu
Avyari]

3 Ayar ekranindaki talimatlari izleyin.

[Ag Ayari] ayrica [Otomatik baslangic]
menusinden de yapilabilir.
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Not

Kablolu/kablosuz aginizda otomatik yapilandirmaya

olanak tanir.

—LAN kablosuyla baglanirken: Kablolu

—Dahili Kablosuz LAN ile baglanirken: Kablosuz

—Her iki kabloyla baglanirken: Kablolu

« [Kolay] olarak ayarlayin; IP adreslerini otomatik olarak
ayarlar. Proxy sunucu i¢in kullanilmaz.

o Agi IPv6 ile kullanmak igin [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [IPv6/IPv4 Onceligi] —
[IPv6] secenegini secin ve [Ag baglantisi kur]
secenegdinden [Kolay] 6gesini segin.

¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.

Kablolu Agin Hazirlanmasi

Televizyon

internet

Yonlendi-

rici islevli
modem
a—

& — Yonlendi-

rici

[:I:] Modem

I’l‘\\

internet

Not

« LAN baglantilari igin Kategori 7 kablo (Urtnle verilmez)
kullanin.

Ag Durumunun Goriintillenmesi
Aginizin durumunu onaylayabilirsiniz.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlar] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegini secin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintile]
secenegini segin.
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|
Internete Baglanamiyorsaniz

Ag baglantisi hatalarinin olasi nedenleri ve
ayarlari kontrol etmek icin tanilamayi kullanin.

1 HOME diigmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ag Ayari] secenegdini secin.

2 [Ag ayarini ve durumunu gérintile]
secenegini segin.

3 [Baglanti Kontrolii] secenegini segin.
Bu islem birka¢ dakika surebilir. Teshis
islemini [Baglanti Kontrol(i] 6gesini sectikten
sonra iptal edebilirsiniz.

|
Gizlilik politikasi

internete baglanmak icin asagidaki islevleri

kullandiginizda, Sony Corporation’in global

sunucularina belirli bilgiler génderilir. Bu bilgiler
kisisel bilgileriniz olarak kabul edilir ve hizmet
saglayicilarini bunlan kullanmasi icin kabul
etmeniz gereklidir.

« internet Gizerinden Sony Corporation’in global
sunucularina baglanilarak sistem yazilimi
guincelleme.

« Youtube gibi saglayicilardan internet icerigi ve
diger internet hizmetleri.

Bu TV'de, Gizlilik ilkelerini okuduktan sonra
anlasmanizi onaylamaniz icin Otomatik
Baslangi¢ veya Ayar Menl(lerinde ayar ekranlari
bulunur. Bu islevleri kullanmak istiyorsaniz, her
ayar ekraninda [Etkin] kutucugunu isaretleyin.
[Devre Disi Birak] secenegini isaretlerseniz
Ustteki 2 islevi kullanamazsiniz.

Bu ayarlan degistirmek icin HOME digmesine
basarak, sirasiyla [Ayarlar] — [Sistem Ayarlari]
— [Ayar] — [qgizlilik politikasi] 6gelerini secin.



I
Televizyon izleme Izleme bic¢imini degistirme

1 Televizyonu acmak i¢in televizyon veya Ekran Formatinin Deg|§t|rllmeS|
uzaktan kumanda izerindeki I/

diagmesine basin. 1 Ekran formatini sec¢mek igin HE

digmesine arka arkaya basin.
2 Dijital ve analog modlar arasinda gegis
yapmak icin DIGITAL/ANALOG

diigmesine basin. m
3 Bir televizyon kanalini se¢gmek icin bir

[Genis Zum]* [Normal]

rakam diigmesine veya PROG +/- [Tam] [Zoom[*
diigmesine basin. g::g

4 ses diizeyini ayarlamak icin —1 +/-
digmesine basin. [14:9]*

Dijital modda
Bir bilgi bashdi kisa bir stire goérinir. Baslikta
asadidaki simgeler gosterilebilir.

* Resmin Ust ve alt kisimlari kirpilabilir.

L Veri hizmeti (Yayin uygulamasi) Not

. . . « HD kaynak resimler icin [14:9] secenegini
g5 Radyo hizmeti secemezsiniz.
e Sifreli/Abonelikli hizmeti HDMI PC girisi icin (PC zamanlamasi)

Birden fazla ses dili mevcut (Normall [Futi)

. Altyazilar mevcut g:g ﬁ

. Isitme engelliler igin altyazi ve/veya ses
mevcut (Full 2]

Np 2

®: Mevcut program icin tavsiye edilen en
kuguk yas (3ila18)
L4 : Ebeveyn Kilidi
& : Dijital Program Kilidi Sahne Secimi
anne >ecimi ayari

@: Gorme engelliler ses mevcut

[&]: Konusulan altyazi sesi mevcut 1 OPTIONS diigmesine basin.

: Cok kanalli ses mevcut 2 [S:a\pne S.egimi] ogesini segmek igi.n LAY
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

istediginiz sahne secenegini sectikten sonra,
secilen sahne icin optimum ses ve resim
kalitesi otomatik olarak ayarlanir.
Secebileceginiz secenekler degisebilir.
Mevcut olmayan secenekler gri renkle
gosterilir.
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Home meniisiinde gezinme

HOME diigmesiyle bircok televizyon ayarina ve
Ozelligine erisebilirsiniz.

1 Home digmesine basin.

2 Bir secenek secmek icin ¢/ diigmesine
basin, ardindan ® diigmesine basin.

147R

.|
Internet Icerigi
(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

internet icerigi, dogrudan Televizyonunuzda
cesitli talep Uzerine eglence secenekleri sunar.
Bir internet baglantisi kurarak favori internet
iceriklerinizin keyfini ¢ikarabilirsiniz.

Not

« Televizyonu internete bagladiginizdan emin olun ve
[Ag Ayari] (sayfa 24) tamamlayin.

internet iceriginin kullanimi

1 Home digmesine basin ve ardindan
[internet icerigi] secenegini secin.

2 Hizmet listesinden istediginiz internet
hizmetini se¢mek icin £/ diigmesine
ve ardindan © dagmesine basin.

3 istediginiz internet iceriklerini baslatmak
icin © diigmesine basin.

internet iceriginden gkmak
HOME digmesine basin.

Not

« Bu 6zelligi kullanirken zorlaniyorsaniz, internet
baglantinizin dogru olarak ayarlandigindan emin
olun.

« internet icerigi arabirimi Internet icerigi saglayicilarina
bagl olarak farklilik gosterir.

« internet icerigi hizmetini giincellemek icin HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Ayarlari] — [Ayar] — [Ag] — [internet Icerigini Yenile]
secenedini segin.

NETFLIX kullanimi

MenulyU acmak igin uzaktan kumandanin
NETFLIX digmesine basin.

Not
¢ Netflix, Proxy sunucusuyla kullanilamiyor olabilir.



|
Dijital Program Listesi

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Dijital Program Listesi] 6gesini se¢mek
icin ©/¥ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

3 Bir program secmek icin ©/¥/</=>
digmesine, ardindan ® digmesine
basin.

Favoriler listesini kullanma

Favoriler 6zelligi favori programlarinizdan 4 liste

olusturmanizi saglar. Favoriler listesini

olusturmak veya gorintilemek icin televizyon

izlerken ® digmesine basin.

ipucu

e Favoriler listesini diizenlemek i¢in mavi digmeye
basin. Ekranin alt kismindaki yénergeleri takip edin.

|
Dijital EPG

1 Dijital modda E= GUIDE diigmesine
basin.

i
:

2 Bir program secmek icin £/ /<a/=>
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

|
Uygulamalar

Televizyonu bir Fotograf Cercevesi
olarak kullanma
Fotograf Cercevesi, bir fotograf gérintulerken

ve miuzik veya radyo dinlerken saat ve takvimi
gosterir.

1 HOME diigmesine basin.

2 [Uygulamalar] 6gesini secmek icin 4/¥
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

3 [Fotograf Cercevesi Modu] 6gesini
se¢cmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
® diigmesine basin.

USB medyasi oynatilirken Fotograf
Cercevesini baslatma

1 Bir fotograf goriintiilerken veya bir
miuizik dosyasini calarken OPTIONS
diigmesine basin.

2 Fotograf Cercevesini baslatmak tzere
[Fotograf Cercevesi Modu] 6gesini
secmek icin ©/7 diigmesine, ardindan
® diugmesine basin.

Goriiniim modunu se¢mek i¢in

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Goranta
Modu] secenegini secerek fotograf cercevesini
dedistirebilirsiniz (sayfa 25).

Saat GOriinimini se¢mek i¢in

[Fotograf Cercevesi Ayarlari] 6gesinde [Saat
GoOranimi] secenegini secerek 3 saat
goérinimi modu arasindan se¢im yapabilirsiniz
(sayfa 25).

Not

¢ Bu televizyonda saat icin yedekleme pili bulunmaz.

Elektrik kesilir veya gti¢ kablosunu ¢ikartirsaniz gegerli
tarih ve saat otomatik olarak sifirlanir.
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Siire

GUg tasarrufu yapmak igin otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyon srekli olarak en
fazla 24 saat Fotograf Cercevesi Modunda
oynatir. Televizyon otomatik olarak kapandiktan
sonra, panelde iz kalmasini nlemek igin
Fotograf Cercevesi modunu en az bir saat
kullanmayin.

[Sure] ayarini [Fotograf Cercevesi Ayarlari]
O6gesinde degistirebilirsiniz (sayfa 25).

Panelde iz kalmasini énlemek icin, fotograf, saat
ve takvim pozisyonlari saatte bir degistirilir.

FM radyo dinleme (Sadece Rusya ve
Ukrayna icin)

1 HOME diigmesine basin.

2 [Uygulamalar] 6§esini secmek icin ¢/7
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

3 [FM Radio] 6gesini secmek icin £/
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

4 Birrm radyo istasyonunu se¢mek igin
PROG +/- diigmesine basin.

FM Radyo modundan ¢ikmak i¢in
1 2293 RETURN diigmesine basin.

Radyo istasyonlarini hafizaya kaydetme

FM Radyo fonksiyonunun ilk kez kullaniyorsaniz,
HOME digmesine basin ve [Ayarlar] — [Sistem
Avarlarn] — [Kanal Ayari] — [FM Radio Set-up]
— [Otomatik Ayar] 6gesini secin.

Hafizadaki radyo istasyonlarini
degistirmek icin
1 FM Radyo modunda OPTIONS

digmesine basin.

2 [FM Radio Presets] 6gesini se¢mek icin
#/¥ digmesine, ardindan ©®
digmesine basin.
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3 Degistirmek istediginiz radyo
istasyonunu secmek icin £/¥
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

4 FM frekansini ve ardindan da FM radyo
istasyonunun adini dizenlemek icin
#/¥ digmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

Not

« istasyonun sesi parazitliyse, </=> diigmesine basarak
ses kalitesini arttirabilmeniz mimkun olabilir.

« Bir FM stereo programinin sesi hisirtiliysa, [Mono]
gOsterilinceye kadar AUDIO diigmesine basin. Stereo
efekti kaybolur; ancak hisirti azalir.



|
Photo Sharing Plus
(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

Cihazlarinizi (6rn. akill telefonlar veya tabletler)
kullanarak baglanin ve favori fotograflarinizi
kopyalayin ve televizyonda goérintuleyin.

1 HOME diigmesine basin.

2 [Uygulamalar] 6§esini secmek icin ¢/7
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

3 [Photo Sharing Plus] 6gesini se¢gmek igin
2/¥ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

4 Cihazinizi televizyona baglamak icin
ekrandaki yonergeleri takip edin.

5 tim baglantilar yapildiktan sonra web
tarayiciyi acin, ardindan URL'ye erismek
icin ekrandaki yonergeleri takip edin.

Televizyonda fotograf goriintillemek icin

1 Baslamak icin cihaziniza dokunun.

2 Bir fotograf segin.
Secilen fotograf televizyonda otomatik
olarak goésterilir.

Televizyonda goriintiilenen bir fotografi
kaydetmek icin

1 cihazinizdaki kiictik resme dokunun,
ardindan icerik menisini agmak igin
fotografa dokunmaya devam edin.

2 [Tamam] secenegini segin.

Not

¢ 50 adede kadar fotograf tutmak igin bir USB bellegi
baglayin.

* Televizyona ayni anda en fazla 10 akilli telefon veya
tablet baglanabilir.

« Bir fotografin azami dosya boyutu 20 MB'tir.

¢ Ayrica, maksimum 30 MB boyutunda bir arkaplan
muzigi de ekleyebilirsiniz.

¢ Android 2.3 veya daha Ustu icin varsayilan tarayici
desteklenir.

¢ iOS i¢in varsayilan tarayici desteklenir. Ancak iOS
strimuiinize bagl olarak bazi islevler
kullanilamayabilir.

Kayitlar

1 Dijital modda HOME diigmesine basin.

2 [Kayitlar] 6gesini secmek icin ¢/
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

3 [Baslik Listesi], [Zamanlayici Listesi],
[Hata Listesi] veya [Kayit man.
zamanlayicisi] secenegini se¢mek igin
#/¥ diigmesine, ardindan ©
diigmesine basin.

Not

(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

« Kayit sirasinda [Men(] — [internet icerigi] 6gesine
girilemez.

¢ O anizlenen programi USB HDD kaydetme
fonksiyonuyla kaydetmek icin @ REC digmesine
basin.
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Medya

USB iizerinden Fotograf/Miizik/Video
Oynatma

Bir Sony dijital fotograf makinesinde veya video
kamerasindaki fotograf/muzik/videolari, bir USB
kablosuyla veya bir USB depolama cihazindaki
fotograf/muzik/videolari televizyonda
oynatabilirsiniz.

1 Desteklenen bir USB cihazini televizyona
baglayin.

2 HOME digmesine basin.

3 [Medya] 6gesini secmek icin ¢/
diigmesine, ardindan © diigmesine
basin.

4 [Fotograf], [Mizik] veya [Video] 6gesini
secmek icin ©/¥ diigmesine, ardindan
® digmesine basin.

5 [Cihaz Secimi] goriindr. Bir cihaz segmek
icin ©/¥ digmesine basin.
(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

6 sir dosya veya klasér secmek icin ©/0/
<a/=> diigmesine, ardindan ©
digmesine basin.

7 Birden fazla USB cihazi baglanmissa
[Oynatma Sec.] secenegini se¢mek icin
kirmizi digmeye basin, ardindan uygun
USB cihazini (sadece KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC) se¢gmek icin [Cihaz Segimi]
secenegini secin.

Oynatma Se¢enekleri

USB oynatma ayarlar listesini géruntilemek icin
kigUk resimler gérinimundeki kirmizi
digmeye basin.

USB medyasinin resim ve ses kalitesini
ayarlamak icin

1 Video oynatma sirasinda OPTIONS
digmesine basin.

2 [Resim] veya [Ses] seceneklerini se¢mek
icin ©/7 tuslarina ve ardindan © tusuna
basin.
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3 Bir 6ge secmek ve ayarlamak icin 4/0/
</ digmesine, ardindan ©®
diigmesine basin.

Bir fotografi bir slayt gosterisi olarak
oynatmak icin (Fotograf)

1 Slayt g6stergesini baslatmak icin kiigiik
resimde yesil diigmeye basin.
[Slayt Gosterisi Efekti] ve [Slayt Gosterisi
Hizi] 6gelerini ayarlamak icin OPTIONS
— [Oynatma Sec.] digmesine basin.
Bir slayt gésterisini durdurmak icin
2 RETURN diigmesine basin.

Not

» Televizyon USB cihazindaki verilere erisirken sunlara

dikkat edin:

— Televizyonu kapatmayin.

— USB kablosunu cikartmayin.

— USB cihazini ayirmayin.

USB cihazindaki veriler hasar gorebilir.

Baglanmis herhangi bir cihazin veya televizyonun

hatali calismasi sebebiyle kayit medyalarindaki

verilerin zarar gérmesinden veya kaybindan Sony

sorumlu tutulamaz.

USB cihazindaki dosya sistemi FAT16, FAT32 ve NTFS'yi

destekler.

Bazi durumlarda dosya adi ve klasér adi dogru

gosterilmeyebilir.

Bir Sony dijital fotograf makinesini bagladiginizda

kameranin USB baglanti modunu Otomatik veya Yigin

Depolama moduna getirin. USB baglanti moduyla

ilgili daha fazla bilgi icin, dijital fotograf makinenizle

birlikte verilen kilavuza bakin.

¢ USB y1gin depolama sinif standartlariyla uyumlu bir
USB depolama cihazi kullanin.

¢ Secilen dosya yanlis veya eksik bir tastyici bilgisine
sahipse oynatilamaz.

USB video formati

o AVI(.avi)

Video codec’i: MPEG1, MPEG2, Xvid, MPEG4,
H.264, Motion JPEG
PCM, MPEG1 Layer1/2, MPEG2
AAC (2 kanal), MPEG4 AAC
(2 kanal), MPEG4 HE-AAC
(2 kanal), Dolby Dijital (2 kanal),
Dolby Dijital Plus (2 kanal),
WMA v8, MP3
o ASF (.wmv, .asf)

Video codec’i: WMV v9, Xvid, VC-1

Ses codec’i:  MP3, WMA v8

Ses codec'i:



o MP4 (.mp4, .mov, .3gp) |

Video codec'i: MPEG4, H.264, H.263, Motion Ev A§|

JPEG .
Ses codec’i: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2 (KDL-40R45xC, KDL-32R40xC harig)

AAC, MPEG4 AAC, MPEG4

HE-AAC Bir Ev Agina Baglanma
o MKV (.mkv) I
Video codec’i: WMV v, MPEG4, H.264, VC-1, DLNA Certified™ medya sunucularinda =~
VP8 depolanan cesitli icerigin (6rn. fotograf/muzik/

video dosyalari) keyfini ¢ikarabilirsiniz. Ev agi

Ses codec’t: - PCM, MPEGT Layer1/2, MP3, szelligi ag iceriginin keyfini diger odalarda

MPEG2 AAC (2 kanal), MPEG4 >
AAC (2 kanal), MPEG4 HE-AAC cikarmaniza olanak saglar.
ﬁ&?ig lel?;l/ DDligliEcaall (leszna')' Fotograf/miizik/video oynatma
(2 kanal), DTS, DTS 2.0, VORBIS
WebM (.webm)
Video codec’i: VP8
Ses codec’i:  VORBIS
e PS (.mpg, .mpeg, .vro, .vob)

1 HOME diigmesine basin, ve ardindan
[Medya] — [Fotograf], [Mlzik] veya
[Video] — istediginiz medya
sunucusunu segin.

Video codec'i: MPEG1, MPEG2 2 Listeden oynatmak icin dosyalar ve
Ses codec'i: MPEG1 Layer1/2, MP3, Dolby klasorler segin.
Digital (2 kanal), Dolby Digital Not
Plus (2 kanal), DTS, DTS 2.0 « Sunucu DLNA Certified™ olmalidir.
e TS (_t5, _m2t5) . Ei;aaéljlgipazmdaki dosyalar asagidaki formatlarda

Video codec’i: MPEG2, H.264, VC-1 _Duragan gériintiler: JPEG

Ses codec’i: MPEG1 Layer1/2, MP3, MPEG2 —Mdizik: MP3, dogrusal PCM, WMA
AAC, MPEG4 AAC, MPEG4 —Video: AVCHD, MPEG2, MPEG1, MP4 (AVC), MP4
) i (MPEG4), WMV
HF _AAC’ Dolby Digital, Dolby * Dosyaya bagli olarak, desteklenen formatlarda bile
Digital Plus (2 kanal), DTS, oynatma mimkiin olmayabilir.
DTS 2.0
USB miizik formati
« LPCM (.wav) Renderer
* MPEG1 audio layer3 (.mp3) Ag cihazlarinda (6rn. dijital fotograf makineleri,
* WMA v8 (.wma) mobil telefonlar, PC) depolanan fotograf, miizik
USB fotograf formati ve video dosyalarini TV ekraninda, dogrudan
« JPEG (.jpg, .jpeq) hedef cihazi kullanarak oynatabilirsiniz. Ag ayni
Not zamanda renderer uyumlu olmalidir.
o

e Yukaridaki dosya formatlarinin oynatilabilecegi Renderer ayarla"mn yapllmaSI

garanti edilmez.
HOME digmesine basin ve ardindan [Ayarlar]
— [Sistem Ayarlar] — [Ayar] — [Ag] — [Ev AdI
Kurulumu] — [Renderer] — istenen ayari segin.
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Medya Sunuculari i¢in Goriintiileme
Ayarlar

Ev agi sunucularinin Ana Menutde
goruntldlenmesini se¢in. Ana Menulde
maksimum 10 sunucu otomatik olarak
gorintllenebilir.

1 Home digmesine basin ve ardindan
[Ayarlar] — [Sistem Ayarlan] — [Ayar]
— [Ag] — [Ev Agi Kurulumu] — [Sunucu
GOrinim Ayarlari] istenen ayari secin.

2 Ana Menuide goriintiilenecek sunucuyu
secin.

Ayarlar

Sistem Ayarlar

Not

¢ Ayarlayabileceginiz secenekler duruma bagh olarak
degisir. Kullanilamayan secenekler gri renkle
goruntilenir veya hi¢ gorintilenmez.

¢ Uydu 6zellikleri sadece uydu modellerinde bulunur.

m Resim

Resim Modu

Bir resim modunu ayarlar. Secilebilecek
secenekler [Sahne se¢imi] ayarlarina bagl
olarak dedgisir.

Sifirla
[Resim Modu] haric tim [Resim] ayarlari
varsayilan ayarlara getirir.

Arka Isik
Arka 1s1gin parlakligini ayarlar.

Kontrast
Resim kontrastini cogaltir veya azaltir.

Parlaklik

Resmi parlaklastinir veya karartir.

Renk
Renk yogunlugunu cogaltir veya azaltir.

ZOTR

Ton
Yesil tonlar ve kirmizi tonlar ¢ogaltir veya
azaltir.

Keskinlik
Resmi keskinlestirir veya yumusatir.

Renklerin sicakligi
Resmin beyaz tonunu ayarlar.

Giiriiltii Azaltma
Bir yayin sinyalinde resim guraltisand
(karlanma) azaltir.

MPEG Giiriiltii Azaltma

MPEG sikistinlmis videolardaki resim
gurdlttsini azaltir.

Film Modu

BD (Blu-ray Disc), DVD veya VCR
cihazlarinda filme ¢ekilmis goértntdleri
oynatirken, resimdeki bulanikligi ve
grenliligi azaltarak gelismis resim kalitesi
sunar. Film bazli icerikleri oldugu gibi
goruntilemek icin [Otomatik] secenegini
segin.

Not

e Goruntu duzensiz sinyaller veya ¢ok fazla

gurdlta iceriyorsa, [Otomatik] secili olsa bile
[Film Modu] otomatik olarak kapatilir.

Gelismig Ayarlar

[Resim] ayarlarinin daha ayrintil

yapilmasini saglar.

Sifirla: Tim gelismis ayarlar varsayilan
ayarlara getirilir.

Gel. Kontrast Zenginlestirici: Ekranin
parlakhgini degerlendirerek [Arka
Isik] ve [Resim] 6gelerini, otomatik
olarak en uygun ayara getirir. Bu ayar
Ozellikle karanlk sahnelerde etkili
olur ve karanlhk resimli sahnelerin
kontrast farkini arttirir.

Siyah diizeltici: Daha fazla kontrast icin
resmin siyah alanlarini iyilestirir.

Gama: Resmin parlak ve karanhk
alanlar arasindaki balansi ayarlar.

Net Beyazlik: Beyaz renkleri vurgular.
Canli Renkler: Renkleri daha canli
yapar.



LED Hareket Modu: LED arka 15131
kumanda ederek filmlerdeki
bulanikhdr azaltir, ancak parlakhk
azalir.

) Ses

Ses Modu
Keyfini sirmek istediginiz icerige gore
segin.

Sifirla
[Ekolayzer], [Net ses], [Otomatik ses],
[Balans] ve [Ses ofseti] ayarlarini sifirlayin.

Ekolayzer
Ses frekansi ayarlarini degistirir.

Net ses
insan seslerinin daha net duyulmasini
saglar.

Otomatik ses

Tdm programlar ve reklamlar arasindaki
ses dlizeyi farkini minimuma indirir (6rn.
reklamlarin sesi programlara gére daha
yuksektir).

Balans

Sol veya sag hoparlér arasindaki dengeyi
ayarlar.

Ses ofseti
O anki girisin ses dizeyini diger girislere
gore ayarlar.

Cift ses
Hoparlérden cikan sesi [Mono], [Stereo],
[A] veya [B] olarak ayarlar.

Not

¢ Sinyal ¢cok zayifsa ses otomatik olarak mono
olur.

¢ Bir NICAM programinda stereo ses parazitliyse,
[Mono] secenegini secin. Ses mono olur, ancak
parazit azaltilr.

« [Cift ses] ayari her program pozisyonu igin
bellege alinir.

* [Mono] secildiginde stereo yayi seslerini
dinleyemezsiniz.

ipucu

¢ Televizyona baglanmis baska bir cihaz
secerseniz, [Cift ses] 6gesini [Stereo], [A] veya
[B] olarak ayarlayin.

Gelismis Ayarlar

Dinamik Aralik: Farkh kanallar
arasindaki ses dizeyi farklarni telafi
eder.

Not

o Efekt, [Dinamik Aralik] ayarindan bagimsiz
olarak calismayabilir veya programa bagh
olarak farkhhk gdsterebilir.

HE-AAC Ses Duizeyi: HE-AAC ses
dizeyini ayarlar.

MPEG Ses Diizeyi: MPEG ses dlzeyini
ayarlar.

[ Ekran Kontrolii

Ekran Formati

Genis moduyla ilgili ayrintilar icin bkz
sayfa 13.

Otomatik Format

[Ekran Formati] ayarini giris sinyaline

uyacak sekilde otomatik olarak dedgistirir.

Avyarinizi degistirmemek icin [Kapali]

secenedini secin.

ipucu

« [Otomatik Format] 6gesi [Acik] veya [Kapali]
olarak ayarlanmis olsa bile, #F digmesine

arka araya basarak ekran formatini
degistirebilirsiniz.

Varsayilan Ayar 4:3
Bir 4:3 giris sinyali icin varsayilan [Ekran
Formati] 6gesini ayarlar.

Otomatik Goriintiileme Alani
Resmi en uygun goériinti alanina otomatik
olarak ayarlar.

Goriintii Alani
Resim goriintl alanini ayarlar.

Yatay Gegis
Resmin dikey konumunu ayarlar.

Dikey Gegis

Resmin dikey konumunu ayarlar.

Dikey Ebat

[Ekran Formati] 6gesi [Genis Zum] olarak
ayarlandiginda resmin dikey ebatini
ayarlar.
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PC Ayarlan

PC giris sinyali alindiginda ekran modunu
secer veya resmi goruntileme
pozisyonunu ayarlar.

3" Kanal Ayan

Analog Ayarlar

Analog Otomatik Ayar: Mevcut tim
analog kanallari ayarlar. Televizyon
ilk kuruldugunda kanallar zaten
ayarlandigi icin normalde bu islemi
yapmaniza gerek yoktur. Ancak, bu
secenek bu islemi tekrarlamanizi
saglar (6rn. baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamak icin veya yayin
kurulusunun yeni kanallarini bulmak
igin).

Manuel Program: [TV Sistemi]/[Kanal]/
[AFT]/[Ses Filtresi]/[Atla]/[Renk
Sistemi] secenedini secmeden 6nce,
kanalla birlikte program numarasini
se¢mek icin PROG +/- tusuna basin.
[Atla] olarak ayarlanmis bir program
numarasini secemezsiniz.

Program:
Kanallar manuel olarak kaydedilir.

Program Siralama: Kanallarin
televizyondaki kaydedilme sirasini
degistirir.

Dijital kurulum

Dijital ayarlar:
Dijital Otomatik Ayar
Mevcut dijital kanallan ayarlar. Bu
secenek, baska eve tasindiginizda
televizyon kanallarini yeniden
ayarlamanizi veya yayin kurulusunun
yeni kanallarini bulmanizi saglar.
Oto. Tuning arahgi
[Normal]: Ulke/bbdlgede dahilindeki
mevcut kanallan arar.
[Dolu]: Ulke/bdlgeden bagimsiz olarak
mevcut kanallan arar.

Not

« [Dijital Otomatik Ayar] 6gesini, yeni bir eve
tasindiktan, hizmet saglayici degistirdikten
sonra veya yeni baslayan kanallari bulmak
icin calistirabilirsiniz.

Program listesi diizeltme

Televizyona kaydedilmis istenmeyen

dijital kanallari siler ve televizyona

kaydedilmis dijital kanallarin sirasini

dedgistirir.

Dijital manuel Ayar

Dijital kanallart manuel olarak ayarlar.

Altyazi Ayarlari:
Altyazi ayarlari
[isitme glicligu] secildiginde, alt yaziyla
birlikte bazi sesli yardim araclari da
gorintulenebilir (televizyon kanallar bu
tip bilgiyi yayinliyorsa).
ilk tercih edilen dil
Altyazinin goruntilenecedi ilk tercih
edilen dili secer.
ikinci tercih edilen dil
Altyazinin goértinttlenecedi ikinci tercih
edilen dili secer.
Ses Ayarlari:
Ses tipi
Normal
Normal ses tipini saglar.
Sesli Aciklama
Televizyon kanallari yayinliyorsa,
gorsel bilginin sesli agiklamasini
(anlatma) sunar.
isitme glicligu
[isitme giicligi] secildiginde isitme
engelli yayinina geger.
Konusulan altyazi
Televizyon kanallarinda ilgili bilgi
mevcut oldugunda, yayini konusulan
altyazili hale getirir.



ilk tercih edilen dil

Bir program icin kullanilacak ilk tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.

ikinci tercih edilen dil

Bir program icin kullanilacak ikinci tercih
edilen dili secer. Bazi dijital kanallar bir
program i¢in birden fazla ses dili
yayinlayabilir.

Karistirma Seviyesi

Televizyonun ana ses seviyesini ve Sesli
Aciklamanin ¢ikis seviyesini ayarlar.
ipucu

* Bu se¢enek yalnizca [Sesli Agiklama]

menustnde [Ses tipi] 6gesi ayarlandiginda
kullanilabilir.

Rehber ayarlari:
Bekleme modunda rehberi giincelle
Televizyon, bekleme modunda EPG
verilerini alir.

Teknik Ayarlari:
Oto. Servis Giincelle
Televizyonun, mevcut olduklarinda yeni
dijital servisleri algilamasini ve hafizaya
almasini saglar.
Servis degisimi
Yayin kurulusu izlenen programin
aktarimini baska bir kanala
dedistirdiginde kanali otomatik olarak

degistirmek icin [Agik] secenegini secin.

Program Listesi Aktarimi

USB cihazini kullanarak ayarli

programlari iceri veya disar aktarin.
Uydu Ayari:

Uydu kanallarini otomatik olarak

ayarlamanizi saglar.

Dijital uydu ayarlama

Mevcut uydu hizmetini ayarlar. Bu

secenek, baska eve tasindiginizda

televizyonu yeniden ayarlamanizi veya

yayinci kurulus tarafindan yayinlanan

yeni kanallar bulmanizi saglar.

Uydu Program Listesi Diizenleme

Televizyona kaydedilmis istenmeyen

uydu hizmetini siler ve televizyona

kaydedilmis uydu hizmetinin sirasini

dedgistirir.

Uydu Otomatik Servis Giincelle

Televizyonun, kullanilabildiklerinde yeni

uydu hizmetlerini algilamasini ve

hafizaya almasini saglar.

CA Modiil Ayari:
Bir CAM (modul) ve bir izleme kart
edindiginizde bir Ucretli televizyon
servisine erismenizi saglar.

CA Modiili PIN kodu:
Televizyona kaydedilecek 8 haneli CAM
(modidil) PIN kodunu girmenizi saglar.

Servis Listesini Sil:
Bir servis listesini siler. Silmek igin [Evet]
secenedini segin.

Etkilesimli Uygulama Ayari:
Etkilesimli uygulama hizmeti, gelismis
seceneklerin yani sira yUksek kaliteli
metin ve grafikler sunar. Hizmet,
yayincilar tarafindan desteklenir.

3

Etkilesimli Uygulama

Etkilesimli hizmetler iceren

programlarin gérintilenmesini saglar.

Uygulamayi Otomatik Baslat

Yayinla ilgili uygulamalari otomatik

olarak baslatir.

Uygulama (Prog. [mevcut program])

Mevcut program icin etkilesimli

uygulama hizmetini etkinlestirir.

Not

o Etkilesimli hizmet sadece yayinci tarafindan
saglaniyorsa kullanilabilir.

* Mevcut islevler ve ekran icerigi yayinciya
bagli olarak farklilik gosterir.
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FM Radio Set-up (sadece Rusya ve

Ukrayna icin)

Bulundugunuz bélgede mevcut olan

radyo istasyonlarindan 30 adede kadarini

hafizaya alir.

Otomatik Ayar: Mevcut tim kanallar
ayarlamanizi ve hafizaya almanizi
saglar.

FM Radio Presets: Mevcut tim kanallar
manuel olarak ayarlamanizi her bir
kanali tek tek hafizaya almanizi
saglar.

Not

» Bu 6zelligi kullanmak icin, Home (Menu)
(sayfa 16) 6gesini kullanarak FM Radyo
moduna erisin, ardindan istediginiz FM
radyo istasyonlarini yukaridaki yénergeleri
takip ederek hafizaya alin.

C& Ebeveyn Kilidi

PIN Kodu

Kanallar, dis girisleri, internet hizmetlerini
ve tum kanal ayarlamayla ilgili ayarlar
engellemek icin bir PIN kodu ayarlar. Dort
haneli bir PIN kodu girmek icin uzaktan
kumandaki 0-9 digmelerini kullanin.

PIN Kodunu degistirin
PIN kodunuzu degistirmek icin secin.

Ebeveyn Siniflandirmasi

izleme icin bir yas sinir ayarlar.
Belirlediginiz yasin Gzeri bir
siniflandirmaya sahip programlari izlemek
icin dogru PIN kodunu girmeniz gerekir.

Kurulum Korumasi

Programla ilgili islemlerin korumasini
etkinlestirir veya devre disi birakir.

Dijital Program Kilidi

Bir dijital kanalin izlenmesini engeller.
Engellenmis bir kanali izlemek icin [Kilitli
degil] se¢enegini segin.

Uydu Program Kilidi

Uydu programinin izlenmesini engeller.
Engellenmis programi izlemek icin [Kilitli
degil] secenedini segin.

Dis Girdi Kilidi

Dis girisin izlenmesini engeller. internet

icerigini izlemek icin [Kilitli degil]

secenegini secin.

Not

¢ Engellenmis kanal veya dis giris icin dogru PIN
kodu girildiginde, [Ebeveyn Kilidi] 6zelligi
gecici olarak devre disi kalir. [Ebeveyn Kilidi]
ayarini yeniden etkinlestirmek icin televizyonu
kapatip agin.

ipucu

¢ PIN kodunuzu kaybederseniz bkz sayfa 35.

Kayitli Bagliklar i¢in Rehber Kilidi
(sadece ingiltere igin)

Erismek icin bir sifre isteyen bir kilavuzun
gorantilenmesi saglayarak, kaydedilmis
icerikleri engelleyebilirsiniz.

internet Kilidi (KDL-40R45xC,
KDL-32R40x( haric)

internet iceriginin izlenmesini engeller.
internet icerigini izlemek icin [Kilitli degil]
secenegini segin.

E Ayar

Ag (KDL-40R45x(, KDL-32R40x( haric)
Ag Ayari: A§ durumu ayarlarini yapar.

IPv6/1Pv4 Onceligi: [IPv6] ve [IPv4
(Onerilen)] arasinda gecis yapar.
Not:
¢ Agi [IPv6] ile kullanmak icin [IPv6] ve ardindan
[Ag baglantisi kur] seceneginden [Kolay]
6gesini segin.
¢ |Pv6 secildiginde, HTTP Proxy'si ayarlanamaz.
« IPv6 secildiginde, bazi internet tarayici siteleri,
uygulamalar veya icerik izlenemez.
Dahili Wi-Fi: Kablosuz LAN'I [A¢ik] veya
[Kapali] duruma getirir.
Dahili kablosuz LAN'i
kullanmiyorsaniz [Kapali] olarak
ayarlayin.
[Kapal] durumundan [AcIk]
durumuna getirdiginizde, [Ag Ayari]
secenegindeki ayarlari yapin.



Wi-Fi Direct: Televizyonunuzun
Bilgisayar, Cep Telefonu veya Dijital
Kamera gibi bir Wi-Fi Direct cihazina
baglanma 6zelligini Acar/Kapatir.

Wi-Fi Direct Ayarlari: Wi-Fi Direct
fonksiyonunu kullanarak televizyona
bir Wi-Fi Direct cihazi baglamak icin
ayarlanir. Baglanamiyorsaniz,
OPTIONS digmesine basin ve
[Manuel] secenegini secin.

Ayait Adi: Baglanmis cihazda
gOsterilen televizyonun adini degisir.

internet icerigini Yenile: Mevcut
internet icerigi hizmetlerini almak icin
internete yeniden baglanir.

Ev Agi Kurulumu:
Sunucu GOriinim Ayarlari
Bagli sunucu listesini gérintaler. Ana
Mentde goérintilenecek sunucuyu
secebilirsiniz.
Sunucu Tanisi
Televizyonun ev agindaki her sunucuya
baglanip baglanmadigini tanilar.
Uzaktan Baglatma
Bu 6zellik ev agina bagh cihazin
Televizyonu agmasina olanak tanir.
Not:

« [Acik] olarak ayarlanmissa, bekleme
durumunda giig tiiketimi artar.

Renderer
Renderer islevi
Ag Uzerinde bir cihazi (6rn. dijital
fotograf makinesi) calistirarak TV'nin o
cihaz Gzerindeki fotograf/muzik/
video dosyalarini oynatmasina olanak
saglar.
Renderer Erisim Kontroll
Belirtilen kontrol cihazindan erisime
olanak tanir.
Renderer Ayari
[Renderer Ayari] ayarlarini yapin.

Gizlilik politikasi

Gizlilik ilkeleri onayi icin [Etkin] veya
[Devre Disi Birak] seceneklerinden birini
secin. (sayfa 12)

Fotograf Cercevesi Ayarlar

GOrintli Modu: Gordinim modunu
se¢cmenizi saglar. Bkz sayfa 15.

Saat Gérunimdi: Saat géranimuna
secer.
Not
* Bu segenek, [GOruntl Modu] 6gesi [Goruntu

ve Saat] ya da [Tam Ekran Saat] olarak
ayarlandiginda kullanilabilir.

Ses Uygulamasi: Ses uygulamasi olarak
[FM Radio], [MUzik] veya [Kapali]
secenedgini secer.

Goruntu Segimi: Bir goruntl secer.

Muzik Se¢imi: Mizik secer.

Slayt Gosterisi Ayari: Slayt gosterisi
moduyla ve tek fotograf
gorliintileme arasindan se¢im
yapabilirsiniz.

Muzik Calma Ayari: Tum parcalar veya
tek bir parcayi dinleme arasindan
secim yapabilirsiniz.

Sure: Televizyonun otomatik olarak
bekleme moduna gececegi slreyi
secer ([1saat], [2 saat], [4 saat] veya
[24 saat]).

Haftanin ilk gtini: Takvimde haftanin
ilk giiniin [Pazar] veya [Pazartesi]
olarak ayarlar.

USB Otomatik Baslatma

USB portuna USB cihazi baglandidinda,
otomatik olarak en son oynatilan fotograf/
muzik/videonun kug¢ik resmini
goruntulemek icin [A¢ik] secenedini secin.

Saat/Zamanlayialar

Zamanlayiclyi ve saati ayarlar.

Oto. Kapanma: Otomatik olarak
kapanmadan 6nce televizyonun kag
dakika acik kalacagini ayarlar.

Zamanlayicili acilma: Ayarlanan saatte
televizyon bekleme modundan
cikarak acilir ve istenen kanal veya
girig ayarlanir. Bu fonksiyonu
ayarlamadan 6nce, glincel saati
dogru ayarladiginizdan emin olun.
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Saat Ayari: Glncel saat ve tarihi ayarlar.
Bu 06zellik ilk kurulumda ayarlanabilir.
Otomatik/Manuel
Gegerli zamani manuel olarak
ayarlamak i¢in [Manuel] 6gesini segin.
Otomatik saat dilimi
Bulundugunuz saat diliminin otomatik
olarak secilip secilmeyecegdini
belirleyebilirsiniz.

Acik: Takvime gore yaz saatiyle kis
saati arasinda otomatik olarak
gecis yapar.

Kapali: Saat, [Saat dilimi] ile ayarlanmis
saat farkina gore gorintulenir.

Otomatik yaz saati

Yaz saatiyle kis saati arasinda otomatik

olarak gecis yapilip yapilmayacagi

secilir.

Tarih

Gegerli tarihi ayarlar.

Zaman

Gegerli Saati ayarlar.

Saat dilimi

Ulkeniz/bélgenizin varsayilan saat

dilimi ayaryla ayni degilse,

bulundugunuz saat dilimini manuel

olarak se¢menizi saglar.

Kayit Ayarlari
HDD'yi kayit islevine kaydetmek ve kaydini
silmek icin.

Otomatik baslangig

ilk ayar islemini baslatir. Bu secenek,
baska eve tasindiginizda televizyon
kanallarini yeniden ayarlamanizi veya
yayin kurulusunun yeni kanallarini
bulmanizi saglar.

Dil/Language
Menulerin gérintilenecegdi dil segilir.

Baslatma Logosu

Televizyon agildiginda logonun
gorinttlenmesi icin [Acik] secenedini
secin. Devre disi birakmak icin [Kapali]
secenegini segin.

LED Gostergesi

LED gostergesinin yanmasi icin [Acik]
secenegdini secin. Devre disi birakmak icin
[Kapali] secenegini secin.

AV Ayarn

AV hafizasi: Dis cihaz girisine isim
atanir.

Etkin: isimlerin sadece cihaz
baglandidinda gérintilenmesi icin
[Otomatik] secenegini; baglanti
durumundan bagimsiz olarak her
zaman goruntilenmesi igin [Her
zaman] secenegini secin.

Renk Sistemi: Renk sistemini
([Otomatik], [PAL], [SECAM],
[NTSC3.58], [NTSC4.43], [PAL60]) giris
kaynagindan gelen kompozit video
sinyaline gore secer.

AV2/Component Girisi: Component
video jaki veya video jaki takildiginda
televizyonun algilamasini ve
component video jakiyla video jaki
arasinda gecis yapmasi i¢in
[Otomatik] secenegini secin.

Not

¢ Component video jakiyla video jakini ayni
anda kullanamazsiniz.

Hoparlér: Ses cikisi icin televizyon
hoparl6ri veya dis ses cihazlari
secilir.

Kulaklik/Ses Cikis: Ses ¢ikisini kulaklik,
harici ses sistemleri veya TV'ye bagli
Aktif Subwoofer icin ayarlar. [Ses
Gikis] veya [Subwoofer]
seceneklerinden birini sectiginizde
kulakhgi TV'den ayirir.

Kulakhk Hoparlor Linki: Kulakhdi TV'ye
bagladiginizda TV'nin dahili
hoparldrlerini acar/kapatir.

Kulaklik Ses Duizeyi: Kulakhgin ses
seviyesini ayarlar.
Not

e [Kulaklik/Ses Cikis], [Ses Cikisi] veya
[Subwoofer] olarak ayarlandiginda bu
secenek kullanilamaz.

Ses Cikis:
Degisken: Bir dis ses sistemi
kullanilirken, ses ¢ikisindaki ses
dizeyi televizyonun uzaktan
kumandasiyla kumanda edilebilir.
Sabit: Televizyon ses cikisindaki ses
dlzeyi sabittir. Ses dlzeyini ses
sisteminizden ayarlamak icin, ses
sisteminizin ses dlzeyi kontrolinu
(ve diger ses ayarlarini) kullanin.



ipucu

» Bu se¢enek yalnizca [Kulaklik/Ses Cikis]
0gesi Ses Cikis olarak ayarlandiginda
kullanilabilir.

Dijital Ses Cikis: Ses c¢ikisini, dijital ses
cikis (optik) kablo ile veya HDMI
kablosu ile yapilacagini secer. Dolby
Digital veya DTS uyumlu cihazlar
baglarken [Otomatik] olarak
ayarlayin. Dolby Digital veya DTS
uyumlu olmayan cihazlar baglarken
[PCM] olarak ayarlayn.

TV konumu: Televizyonunuzun [Masa
Ustii Sehpasi] veya [Duvara Montaj]
konumuna bagh olarak hoparlér
ayarlarini iyilestirir.

BRAVIA Sync Ayarlari
TV'nin BRAVIA Sync Kontrolu isleviyle
uyumlu ve TV'nin HDMI portlarina bagh
ekipmanla iletisim kurmasini saglar.
iletisim ayarlarinin baglanmis cihazda da
yapilmasi gerektigini unutmayin.
BRAVIA Sync Kontrolii: BRAVIA Sync
Kontrold ile uyumlu televizyon ve
baglanmis cihazin islemlerinin
baglanip baglanmayacagi secilir.
[Acik] olarak ayarlandiginda
asagidaki fonksiyonlar kullanilabilir.
BRAVIA Sync KontrolG ile uyumlu
belirli Sony cihazlar baglandiginda,
bu ayar baglanmis cihazlara otomatik
olarak uygulanir.

Otomatik Kapama: [Acik] olarak
ayarlandiginda, TV bekleme moduna
alindigi zaman BRAVIA Sync
Kontrollyle uyumlu bagh ekipman
kapatilir.

Otomatik TV A¢ma: [Acik] olarak
ayarlandiginda, BRAVIA Sync
Kontrollyle uyumlu bagh ekipmani
actiginizda TV'yi acilir.

BRAVIA Sync Cihaz Listesi: BRAVIA
Sync Kontrolu ile uyumlu baglanmis
cihazlarin listesini gérintuler.
[BRAVIA Sync Cihaz Listesi]
secenegini glincellemek icin [Etkin]
O6gesini segin.

Cihaz Kumanda Tuslari: Baglanmis
cihazi kumanda etmek Uzere
televizyonun uzaktan kumandasinin
dugme fonksiyonlar secilir.

Hicbiri

Televizyonun uzaktan kumandasiyla
kumanda etmeyi devre disi birakir.
Normal

Gezinme digmeleri gibi temel islemler
icin (yukari, asagi, sola veya sagda vb.).
Ayar Tuslan

Temel islemler ve kanalla ilgili
digmelerin islemleri igin

o6rn. PROG +/- veya (0-9) vb. Bir harici
alici cihazini uzaktan kumanda
Uzerinden kumanda etmek icin
kullanighidir.

Meni Tuslan

Temel islemler ve HOME/OPTIONS
dugmelerinin islemleri igin.

Uzaktan kumanda ile bir BD oynaticinin
mendlerini sectiginizde kullanisli olur.
Ayar ve Menii Tuslan

Temel islemler ve de kanalla ilgili
digmeler ve HOME/OPTIONS
digmesinin islemleri icin.

Not

« [BRAVIA Sync Kontroll] 6zelligine sahip bazi

cihazlar [Cihaz Kumanda Tuslan] 6zelligini
desteklemez.

Ag Ayari (sadece ingiltere modeli

KDL-40R453C, KDL-32R403()

Televizyonun Ethernet portunun IP

ayarlarinin yapilmasini ve bir ag

baglantisinin kurulmasini saglar.

Not

¢ LAN baglantilari iin Kategori 5 kablo (trtnle
veriimez) kullanin.

¢ Bu televizyon MHEG Internete Bagl Hizmetler
6zelligiyle saglanan ek icerik/hizmetleri

destekler. Bu televizyon, genel Interneti
(IPTV/Web hizmeti/e-posta, vb.) desteklemez.

Miisteri Destegi

TV'nizin modeli, yazilimi ve diger
Ozelikleriyle ilgili bilgi verir. Ayrintilar igin
bkz sayfa 28.
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\?) Eko
Sifirla

Mevcut Ekolage ayarlarini varsayilan
degerlere getirir.

Gii¢ Tasarrufu

Arka 15191 ayarlayarak televizyonun gli¢
tuketimini azaltir.

[Ekran Kapali] secenegdi secildiginde resim
kapatilir. Ses degismeden kalir.

TV bosta bekleme
Televizyon ayarlanan slre kadar atil
kaldiginda televizyonu kapatir.

Miisteri Destegi
Model Adi

Televizyonunuzun model adini gérintuler.

Yazilim Siiriimii
Televizyonunuzun gincel yazilm strimunu
goruntaler.

Dijital
Televizyonunuzun dijital kanal bilgisini
gorintilemek icin [Sistem Bilgisi] 6gesini
segin.

Dis Girisler
TV girisini gérantilemek veya yonetmek igin
[AV Hafizasini Goruntle] secenegini secin.

Resim Kontrolii

Resmi Test Et'i Goruntulle: Ekrandaki
resmin durumunu kontrol etmenizi
saglar.

USB Sistem Giincellemesi (sadece
KDL-40R45xC, KDL-32R40x()
Sistemi glincellemek icin secin.
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Yazilim Giincellemesi (KDL-40R45xC,
KDL-32R40x( haric)

TV sistemini USB belledi veya Ag Uzerinden
gunceller.

Guncellemek igin [USB] veya [Ag] secenegini
secin.

Not

e Internet tizerinden yazilim giincelleme TV
modellerine gore degisiklik gosterebilir.

Otomatik Yazilim indirme

Yazilimi yayin sinyali veya ag ile otomatik
olarak indirmek icin [A¢ik] secenedini secin.
Devre disi birakmak igin [Kapali] secenegini
segin.

Fabrika Ayarlar

Tum ayarlarn fabrika ayarlarina getirir. islem
tamamlandiktan sonra, ilk ayar ekrani
goruntdlenir.

Not

« Bu sure iginde (yaklasik 30 saniye surer)

televizyonunuzu kapatmamaya veya herhangi bir
digmeye basmamaya dikkat edin.

Kisisel Bilgileri Baslat (KDL-40R45xC,
KDL-32R40xC harig)

TV'de depolanan kisisel bilgilerinizi
silebilirsiniz.

Uriin Destegi
Televizyonunuzun Grin bilgisini gértntdler.



Baglanmis cihazlardan goriintii izleme

Baglanti semasi

Televizyonunuza bir¢ok opsiyonel cihaz baglayabilirsiniz.

Not

¢ TV'nizin modeline bagli olarak blyuk bir USB cihazi bagladiginizda bu cihaz diger bagl cihazlarda parazite neden
olabilir.
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Ev sinemasi ses Component ¢ikisli DVD oynatici
sistemi optik girisi

Resim kalitesi

e AV composite kablosu e Component kablo ¢ HDMI kablosu
¢ Anten kablosu

—

Standart tanimli (SD) videolarin resim sinyallerindeki dikey Yiiksek tanimli (HD) videolarin resim

¢Ozunurliik 480 (NTSC) veya 576 (PAL/SECAM) satirdir. sinyallerindeki dikey ¢dzunurliik 720 veya 1.080
satirdir.
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|
Ses ve video cihazlarini
kullanma

1 Bagl cihazi agin.

2 Giris kaynagini degistirmek icin =)
digmesine basin.

3 istenen giris kaynagini secmek icin ¢/%
diigmesine, ardindan ® digmesine
basin.

5 saniye sureyle herhangi bir islem
yapilmazsa, vurgulanan 6ge secilir.

Not

* Ses D6nUs Kanali (Audio Return Channel - ARC)
teknolojisi ile uyumlu olmayan bir dijital ses sistemini
bir HDMI kablosuyla baglarken, dijital ses ¢ikisl
alabilmek icin DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) ¢ikisina
bir optik ses kablosu baglamaniz gerekir.

« Bir HDMI kablosuyla baglarken, kablo tipi logolu bir
HighSpeed HDMI kablosu kullandiginizdan emin olun
(SONY kablolar 6nerilir).

« Bir mono cihaz baglarken ses kablosunu L (mono)
jakina baglayin.

BRAVIA Sync cihazlarini kullanmak icin

Televizyon BRAVIA Sync uyumlu cihazlara
baglandiginda bunlari bir arada kumanda
edebilirsiniz.

Daha 6nce gerekli ayarlari yaptiginizdan emin
olun. BRAVIA Sync KontrolU ayarlar hem
televizyonda hem de badl cihazlarda
ayarlanmis olmalidir. Televizyon tarafindaki
ayarlar icin bkz [BRAVIA Sync Ayarlari] (sayfa 27).
Bagl cihaz tarafindaki ayarlar icin, bagh cihazin
kullanim kilavuzuna bakin.
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Ekran Yansitma ozelligini

kullanma
(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC harig)

Ekran Yansitma 6zelligi, uyumlu bir cihazin (6rn.
akilli telefon) ekran gérintisintn Miracast
teknolojisiyle blylk televizyon ekraninda
gorintilenmesini saglar.

Bu ozellik i¢in kablosuz yonlendirici (veya erigsim
noktasi) gerekli degildir.

1 -©/® dugmesine basin, ardindan
£/¥ daigmelerini kullanarak [Ekran
yansitma] secenedini segin.

2 Ekran Yansitma 6zelligiyle uyumlu cihazi
televizyona baglamak icin cihazi
kullanin. Bagladiktan sonra ekran
gorintisu hem cihazda hem de
televizyonda goralir.

Ayrintilar i¢in cihazi kullanim kilavuzuna
bakin.

Bagh cihazlan listelemek/cihaz kaydini silmek
icin

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS digmesine basin,
ardindan [Cihaz Listesini Goster / Sil] secenegini
segin.

Bir cihazin kaydini silmek igin, silinecek cihazi
listeden secin ve ® digmesine basin. Ardindan
onay ekraninda [Evet] secenegini secin.

Televizyona bir cihaz baglamayi
denediginizde kayit bildirimini goriintiilemek
icin

Bu fonksiyonun etkinlestiriimesi, istenmeyen
cihazlarin baglanmasini énler.

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Kayit Bildirimi] — [Acik] secenegini
segin.

Bir cihazin kayit islemini kabul etmediginizde,
bu cihazi listeden silinceye kadar cihazi
baglamanizin miimkin olmayacadina dikkat
edin.

Bant ayarlarini degistirmek icin (uzmanlar
icin)

Ekran Yansitma icin bekleme ekrani
gosterildiginde, OPTIONS diigmesine basin,
ardindan [Bant Ayari] secenegini segin.



Not
e Baglanan cihazlar asagidaki sartlar yerine
getirmelidir:
—Ekran yansitmayla uyumlu cihazlar:
2,4 GHz baglanti (5 GHz desteklenmez).
¢ Desteklenen kablosuz banti hakkinda bilgi igin
cihazimzin kullanim kilavuzuna bakin.
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Televizyonu duvara monte etme

Bu televizyonun kullanim kilavuzu sadece televizyonu duvara monte etmeden 6nceki montaj
adimlarini gdsterir.

Musterilere:
Urlin korumasi ve giivenlik nedenleriyle, Sony televizyonunuzun montajinin kesinlikle Sony bayileri
veya lisansli yiklenicileri tarafindan yapilmasini énerir. Cihazi kendiniz monte etmeye ¢alismayin.

Sony Bayilerine ve Yiiklenicilerine:
Bu Uriinin montaji, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda emniyete ¢ok dikkat edin.

Bu Uriint kurmak, 6zellikle de duvarin televizyonun agirligina dayanacak gugte oldugunu belirlemek
icin yeterli uzmanlik gereklidir. Bu tGréinin duvara montajini mutlaka Sony bayilerine veya lisansli
yuklenicilerine yaptirin ve montaj sirasinda emniyete gerekli dikkati gésterin. Yanls tasimanin veya
hatali montajin neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu degildir.

Televizyonu duvara monte etmek igin SU-WL450 Duvar Aski Aparatini (Uriinle verilmez) kullanin.
Duvar Aski Aparatini monte ederken, Duvar Aski Aparatiyla birlikte verilen kullanim kilavuzuna ve
montaj kilavuzuna da basvurun.

AN

TV modelinize ait Duvar Aski Aparatinin kurulumuna dair talimatlar igin su web sitesine basvurunuz:
www.sony.eu/tv/wall-mount-bracket-manual
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Sorun giderme

LED gostergesi kirmizi renkte yanip
sonliyorsa, kag kez yanip sondiiginii sayin
(yanip sonme araligi 3 saniyedir).

LED gdstergesi kirmizi renkte yanip sénlyorsa,
AC gui¢ kablosunu televizyondan ayirarak
televizyonu sifirlayin, iki dakika bekleyin ve
televizyonu agin. Sorun devam ederse, saticiniza
veya Sony Servis Merkezine danisin ve LED
gOstergesinin kirmizi renkte kag kez yanip
sOndugunu bildirin (yanip sénme araligi 3
saniyedir). Televizyonu kapatmak icin
televizyonun Gzerindeki I/ digmesine basin,
AC gu¢ kablosunu ayirin ve saticinizi veya Sony
Servis Merkezini bilgilendirin.

LED gdstergesi yanip sonmiyorsa, asagidaki
ogeleri kontrol edin.

Sorun devam ediyorsa, televizyonunuzu uzman
servis personeline kontrol ettirin.

Resim

Gorunti yok (ekran karanlik) ve ses yok

* Anten/kablo yayin baglantilarini kontrol edin.

* Televizyonu AC gii¢ prizine baglayin ve
televizyondaki veya uzaktan kumandadaki I/C)
digmesine basin.

Ekranda, video girisi jakina bagh cihazdan

gelen goriintii yok veya menii bilgisi yok

* Bagl cihaz listesini gérintilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
segin.

* Opsiyonel cihazla televizyon arasindaki baglantiyi
kontrol edin.

Cift gorinti veya gélgelenme
* Anten/kablo yayin baglantisini, yerini veya yonu
kontrol edin.

Ekranda sadece karlanma ve parazit var

* Antenin kinlmis veya egilmis olup olmadigini
kontrol edin.

* Antenin kullanim dmrindn sonuna gelmis olup
olmadigini kontrol edin (bu stire normal
kullanimda 3-5, deniz kiyisinda ise 1-2 yildir).

Bozuk resim (noktali satirlar veya cizgiler)

¢ Televizyonu araba, motosiklet, sa¢ kurutma
makinesi veya opsiyonel cihazlar gibi elektrikli
parazit kaynaklarindan uzak tutun.

* Opsiyonel cihazlar kurarken, opsiyonel cihaz ile
televizyon arasinda biraz bosluk birakin.

* Anten/kablo yayin baglantilarini kontrol edin.

* Anten kablosunu diger baglanti kablolarindan
uzak tutun.

Bir televizyon kanalini izlerken resimde veya

seste parazit var

* Daha iyi gériintii almak icin [AFT] (Otomatik ince
Ayar) ayarini yapin.

Ekranda minik siyah noktalar ve/veya parlak

noktalar var

* Bir ekran Unitesinin verdigi gortintl piksellerden
olugmaktadir. Ekrandaki minik siyah noktalar
ve/veya parlak noktalar (pikseller) bir ariza
anlamina gelmez.

Resmin dis hatlari diizgiin degil

* [Film Modu] 6gesinin o anki ayarini baska bir
secenede getirin (sayfa 20).

Programlarda renk yok
e [Sifirla] 6gesini secin (sayfa 20).

-53/-% Y, Ps, Pr jaklarindan bir sinyal

gorintiilerken renk yok veya renkler diizensiz

* —=)/—8) Y, Ps, Prjaklannin baglantisini kontrol
edin ve her bir jakin ilgili yerlerine tam oturmus
olup olmadigini kontrol edin.

Ekrana bagh cihazlardan resim gelmiyor

® Bagli cihazi agin.

* Kablo baglantisini kontrol edin.

* Bagl cihaz listesini gérintilemek icin &)
digmesine basin ve ardindan istediginiz girisi
segin.

* Bellek kartini ve baska depolama cihazini dijital
fotograf makinesine dogru takin.

* Dijital fotograf makinesiyle verilen kullanim
kilavuzunda birlikte belirtilen bir dijital fotograf
makinesi bellek karti veya baska depolama cihazi
kullanin.

* Tim USB cihazlarinin calisabilecegdi garanti
edilmez. Ayrica, USB cihazinin 6zelliklerine veya
oynatilan videoya bagl olarak ¢alisma farkhlik
gosterir.

Meniiden baglh cihaz secilemiyor veya giris
degistirilemiyor
® Kablo baglantisini kontrol edin.
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Ses

Ses yok, ancak resim iyi

® 1 +/-veya 9X (Sessiz) digmelerine basin.

® [AV Ayari] altindaki [Hoparlor] 6gesinin [TV
Hoparldri] olarak ayarlanmis olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 26).

® Televizyona bir kulaklik baglanmis olmadidindan
emin olun.

Ses yok veya ses gliriltala
 Televizyon sistemi ayarinin dogru olup olmadigini
kontrol edin (sayfa 21).

Kanallar

istenen kanal secilemiyor

* Dijital ile analog mod arasinda gegis yapin ve
istediginiz dijital/analog kanali secin.

Bazi kanallar bos

¢ Kanal sifrelidir ve abonelik gerektiren hizmet
icindir. Bir Ucretli televizyon hizmetine abone
olun.

* Kanal sadece veri iletisimi icin kullaniliyordur
(resim ve ses bulunmaz).

® Yayin iletim detaylar hakkinda bilgi almak igin
yayin sirketini arayin.

Uydu hizmeti gosterilmiyor

* Bolgenizde dijital yayinlarin olup olmadigini
anlamak icin bir yerel kurulum uzmanini arayin.

* Daha yuksek kazang degerine sahip bir anten
kullanin.

Ag
* Kayit sirasinda VOD hizmeti
kullanilamaz.

Ekran yansitma islevini kullanmak i¢in hangi

tiir cihazlar baglanabilir?

® Sony Ekran yansitma uyumlu cihazlar (Xperia)
baglanabilir.

Video veya ses bazen kesilir

* Diger kablosuz LAN cihazlari veya mikrodalga
finnlar gibi radyo dalgalari yayan cihazlar
kablosuz LAN kullanan Ekran yansitma islevinde
parazite neden olabilir. TV veya Sony Ekran
yansitma uyumlu cihazlari (Xperia) bu ttr
cihazlardan uzak tutun veya miamkuinse bu
cihazlan kapatin.

348

¢ Cihazlar arasindaki mesafe veya engeller, cihaz
yapilandirmasi, radyo dalgasinin durumu, hat
tikaniklidi veya kullandiginiz cihaza goére iletisim
hizi degisebilir. Radyo dalgalarini durumuna gére
iletisim kesilebilir.

Ucretli iceriklerin bazilari oynatilamayabilir

® Kaynak cihaz HDCP (Yuksek Bant Genisligi Dijital
icerik Koruma) 2.0/2.1 sistemine uyumlu olmalidir.
Kaynak cihazin uyumsuz olmasi nedeniyle Ucretli
iceriklerin bazilar gériintilenemeyebilir.

Uygulamalara erisim saglanamaz

* Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gii¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Ydnlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmaldir. Yonlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletigim
kurun.

¢ Uygulamalari kullanmayi daha sonra deneyin.
Uygulama igerigi saglayicisinin sunucusu servis
disi olabilir.

Kablosuz LAN kullanirken bazen video akis

kalitesi zayif olabilir

* Kablosuz ag baglantisinin kalitesi TV ve kablosuz
y6nlendirici (erisim noktasi) arasindaki mesafe
veya engeller (6rn. duvar), ortamdaki parazit ve
kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kalitesine bagli olarak dedgisir.

Kablosuz LAN baglantisi basarisiz veya radyo
yayini alma kosullari zayif olur
* TV ve kablosuz yonlendiricinin (erisim noktasi)
kurulum konumunu kontrol edin. Sinyal kosullari
asagidaki nedenlerle etkilenmis olabilir.
— Diger kablosuz cihazlar, mikrodalga firin,
floresan lambalar, vb. yakina yerlestirilmistir.
— Kablosuz yonlendirici (erisim noktasi) ve TV
arasinda zemin veya duvarlar vardir.
Yukaridakileri kontrol ettikten sonra sorun
devam ediyorsa, kablolu bir LAN baglantisi
gerceklestirmeyi deneyin.

internet Videolarinin gériintii kalitesi diisiik

¢ Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
video ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

Bazi internet icerikleri, 6zellikle hizli hareket

ve karanlik sahnelerde ayrintilan eksik

gosterir

¢ \Video kalitesi ve goriintiiniin ebadi genis bant
hizina ve icerik saglayicinin gdnderim hizina bagh
olarak degisir.



internet iceriginde goriintii kalitesi iyi ancak

ses yok

¢ Kalite, internet icerik saglayicisindan gelen orijinal
icerik ve baglantinizin bant genisligine baghdir.

¢ internet videosunun yapisi nedeniyle her video
ses icermez.

Televizyonunuz sunucuya baglanamiyor

* L AN kablosunu veya sunucu ve TV baglantinizi
kontrol edin.

® Aginizin TV'niz Gzerinde diizgln bir sekilde
yapilandinldigindan emin olun.

TV'nizin aga baglanamadigini belirten bir

mesaj goriintilenir

* Mevcut ag ayarlarini kontrol edin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [Ag] — [Ag Ayar] — [Ag
ayarini ve durumunu gorintule] secenegini segin.
Ag ayarlarinizin tamami “-" ise, sunucunuz dogru
olarak baglanmamis olabilir. A§ baglantilarinizi
kontrol edin ve/veya baglantiyla ilgili bilgiler icin
sunucunuzun talimat kilavuzuna bakin.

* Ag ayarlarinizi yeniden yapilandirin.

* LAN kablosu aktif bir sunucuya bagh ve TV bir IP
adresi almigsa, DLNA Certified™ medya
sunucusunun baglantilarini ve yapilandirmasini
kontrol edin.

Not

* |P adresinizin yapilandirmasi [Ag ayarini ve
durumunu gorintule] secenedi secilerek
goérintulenebilir.

Ana Meniide [Medya] altinda listelenmesine
ragmen DLNA Certified™ medya sunucusuna
erisilemiyor

* LAN kablonuzu/baglantinizi veya sunucu
baglantilarinizi kontrol edin. Televizyon sunucuyla
baglantiyr kaybetmis olabilir.

* Medya sunucunuzun televizyonla dogru sekilde
iletisim kurup kurmadigini kontrol etmek icin
[Sunucu Tanisi] islemini gergeklestirin. HOME
digmesine basin ve ardindan [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlan] — [Ayar] — [Ag] — [Ev Adi Kurulumu]
— [Sunucu Tanisi] 6gesini segin.

Renderer islevi kullanilirken miizik dosyalari

oynatilamaz

* Renderer islevi kullanilirken bazi uygulamalar
muzik yayini sirasinda PC'de 6nceden yiklenmis
bir fotograf dosyasini ayni anda goérintuleyebilir.
Onceden yiiklenis fotograf dosyasina bagli olarak
muzik yayini mimkin olmayabilir ancak fotograf
dosyasi degistirildiginde olanakli hale getirilebilir.

internete baglanamadiniz

¢ Yonlendirici/modemin* LAN kablosu veya AC gli¢
kablosunun dogru olarak baglandigindan emin
olun.

* Yénlendirici/modeminiz internete baglanmadan
once ayarlanmalidir. Yénlendirici/modeminizin
ayarlari icin internet hizmeti saglayicinizla iletisim
kurun.

YouTube kimliginiz bulunmuyor

* YouTube kimliginiz ve parolaniz yoksa, asagidaki
adresten kaydedin.
http://www.google.com/device
(Ayrica PC'nizden de bir YouTube kimligi ve
parolasi kaydedebilirsiniz.)
Kimliginizi kaydettikten sonra derhal
kullanabilirsiniz.

Genel

Televizyon otomatik olarak kapaniyor

(televizyon bekleme moduna giriyor)

* [Oto. Kapanma] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 25).

* [Suire] fonksiyonunun [Zamanlayicili agiimal]
(sayfa 25) veya [Fotograf Cercevesi Ayarlar]
tarafindan etkinlestirilmis olup olmadigini kontrol
edin (sayfa 25).

* [TV bosta bekleme] fonksiyonunun etkinlestirilmis
olup olmadigini kontrol edin (sayfa 28).

Bazi giris kaynaklari secilemiyor

* [AV hafizasi] 6gesini segin ve giris kaynaginin [Her
zaman] 6gesini secin (sayfa 26).

Uzaktan kumanda ¢alismiyor

* Pilleri degistirin.

HDMI ekipmani [BRAVIA Sync Cihaz Listesi]

seceneginde goriinmez

e Cihazinizin BRAVIA Sync kontrollyle ile uyumlu
olup olmadigini kontrol edin.

[BRAVIA Sync Kontrolii] 6gesinde [Kapali]

secenegi secilemiyor

* BRAVIA Sync kontrolUyle uyumlu bir ses sistemi
bagladiysaniz, bu mentde [Kapali] secenegini
secemezsiniz. Ses cikisini televizyon hoparlériine
almak igin [Hoparl6r] mentsiinde [TV Hoparlori]
secenegini segin (sayfa 26).

[Ebeveyn Kilidi] sifresi unutuldu

* HOME digmesine basin ve [Ayarlar] — [Sistem
Avyarlari] — [Ebeveyn Kilidi] — [PIN Kodu] 6gesini
secin ve PIN kodu olarak 9999 girin (PIN kodu
olarak 9999 her zaman kabul edilir).
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Ekranda Magaza Sergileme modu veya

tanitim logosu gériintiileniyor

e Uzaktan kumandada 2= RETURN digmesine,
adindan HOME digmesine basin ve [Ayarlar] —
[Sistem Ayarlan] — [Ayar] — [Otomatik
baslangic] 6gesini secin. [Yer] 6gesinde [Ev]
seceneginin secildiginden emin olun.
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Spesifikasyonlar

Sistem

Panel sistemi
LCD (sivi kristal ekran) panel, LED arka isik

Televizyon sistemi
Analog: Ulke/bélge seciminize bagl olarak:
B/G, D/K, L, |
Dijital: DVB-T/DVB-C

DVB-T2*!

Uydu*': DVB-S/DVB-S2

Renk/video sistemi
Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Dijital: MPEG-2 MP@ML/HL, H.264/MPEG-4 AVC
HP@L4.0, MP@L4.0

Kanal kapsami
Analog: Ulke/bélge seciminize bagl olarak UHF/
VHF/kablo yayin.
Dijital: Ulke/bélge seciminize bagl olarak UHF/
VHF/kablo yayin.
Uydu*": IF Frekansi 950-2.150 MHz

Ses cikisl (sadece 19,5V besleme igin)
S5W+5W

Kablosuz teknolojisi
IEEE802.11b/g/n protokoll
(KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

Giris/cikis jaklar

Anten/kablo yayin
VHF/UHF i¢in 75 ohm harici terminal

Uydu anteni*'
Disi F tipi konektér IEC169-24, 75 ohm. DiSEqC 1.0,
LNB 13 V/18 V & 22 kHz ton, Tek Kablolu Dagitim
EN50494.
&> /=AVT
21-pinli scart konektort (CENELEC standart),
ses/video girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video
cikisi da dahil.
=) COMPONENT IN/-&J AV2
—-) COMPONENT IN
Desteklenen formatlar: 1080p(50, 60 Hz),
1080i(50, 60 Hz), 720p(50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i
Y: 1Vp-p, 75 ohm, 0,3V negatif senk.
Ps: 0,7 Vp-p, 75 ohm
Pr: 0,7 Vp-p, 75 ohm
-5 Video girisi (RCA jak)
— COMPONENT IN/-©) AV2
Ses girisi (RCA jaklar)



HDMI IN 1 (ARC), HDMI IN 2
HDMI video: 1080p(30, 50, 60 Hz), 1080/24p,
1080i(50, 60 Hz), 720p(30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i
PC girisi:
(Cozunarluk, yatay frekans, dikey frekans)
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC igin
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
1.280 x 1.024, 64,0 kHz, 60 Hz
*1.920 x 1.080, 67,5 kHz, 60 Hz
* 1080p zamanlamasi, HDMI girisine
uygulandiginda bir PC zamanlamasi olarak degil,
bir video zamanlamasi olarak islenir.
KDL-32R50xC / 32R40xC i¢in
640 x 480, 31,5 kHz, 60 Hz
800 x 600, 37,9 kHz, 60 Hz
1.024 x 768, 48,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,4 kHz, 60 Hz
1.280 x 768, 47,8 kHz, 60 Hz
1.360 x 768, 47,7 kHz, 60 Hz
Ses: iki kanal dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16,
20 ve 24 bit, Dolby Digital
ARC (Audio Return Channel - Ses D6nUs Kanali)
(sadece HDMI IN 1)
G DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Dijital optik jak (iki kanal dogrusal PCM, Dolby
Dijital, DTS)
(> AUDIO OUT / () (Stereo mini jak)
Kulaklik, Ses cikisi, Subwoofer
¢ (sadece KDL-40R45xC / 32R40xC)
USB portu
4,1 (HDD REC), nPZ (KDL-40R45xC / 32R40xC
haric)
USB portu

CAM (modul) yuvasi

DCIN19.5VoCc®
AC adaptor girisi

EI?ELAN (Ulke/alan seciminize bagl olarak)
10BASE-T/100BASE-TX konektori (Agin ¢alisma
ortamina bagh olarak baglanti hizi degisebilir. Bu
TV icin T0BASE-T/100BASE-TX iletisim hizi ve
iletisim kalitesi garanti edilmemektedir.)

Diger
Opsiyonel aksesuarlar
Duvar Aski Aparati: SU-WL450

Calisma sicakhgi
0°C-40°C
Calisma nemi
%10 - %80 badil nem (yogusmasiz)

Gl ve digerleri

Guc gereksinimi
AC adaptért ile 19,5V DC
Nominal: Giris 220 V - 240 V AC, 50 Hz

Enerji verimlilik sinifi
KDL-48R55xC: A++
KDL-40R55xC: A+
KDL-40R45xC: A+
KDL-32R50xC: A+
KDL-32R40xC: A+

Ekran boyutu (diyagonal olarak &lctlir) (yakl.)
KDL-48R55xC: 48 in¢ /120,9 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 40 in¢ / 101,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 32 in¢ / 80,0 cm

GUg tiketimi

[Standart] modunda
KDL-48R55xC: 46 W
KDL-40R55xC: 43 W
KDL-40R45xC: 45 W
KDL-32R50xC: 31 W
KDL-32R40xC: 31 W

[Canh] modunda
KDL-48R555C: 85 W
KDL-48R553C: 74 W
KDL-48R550C: 74 W
KDL-40R555C: 71 W
KDL-40R553C: 58 W
KDL-40R550C: 58 W
KDL-40R455C: 63 W
KDL-40R453C: 50 W
KDL-40R450C: 50 W
KDL-32R505C: 59 W
KDL-32R503C: 45,8 W
KDL-32R500C: 45,8 W
KDL-32R405C: 58 W
KDL-32R403C: 45 W
KDL-32R400C: 45 W

Ortalama yillik enerji tiiketimi*?
KDL-48R55xC: 67 kWh
KDL-40R55xC: 63 kWh
KDL-40R45xC: 66 kWh
KDL-32R50xC: 45 kWh
KDL-32R40xC: 45 kWh
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Bekleme modunda guic tiketimi*3
KDL-48R55xC: 0,5 W
KDL-40R55xC: 0,5 W
KDL-40R45xC: 0,5 W
KDL-32R50xC: 0,5 W
KDL-32R40xC: 0,5 W

Gorantd ¢ozandarlagu
KDL-48R55xC / 40R55xC / 40R45xC: 1.920 nokta
(yatay) x 1.080 satir (dikey)
KDL-32R50xC / 32R40xC: 1.366 nokta (yatay) x 768
satir (dikey)

Boyutlar (yakl.) (g xy x d)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-48R55xC: 108,9 x 67,2 x 20,1 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 58,0 x 16,6 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 47,0 x 15,1 cm

Masa Ustli Sehpasi olmadan
KDL-48R55xC: 108,9 x 63,8 x 6,5 cm
KDL-40R55xC / 40R45xC: 92,4 x 54,6 x 6,5 cm
KDL-32R50xC / 32R40xC: 73,8 x 441 x 6,5 cm

Adirlik (yakl.)

Masa Ustii Sehpasi ile
KDL-48R55xC: 11,0 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,7 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 6,3 kg

Masa Ustii Sehpasi olmadan
KDL-48R55xC: 10,4 kg
KDL-40R55xC / 40R45xC: 8,1 kg
KDL-32R50xC / 32R40xC: 5,8 kg

"I TV'lerin ttmiinde DVB-T2 veya DVB-5/52 teknolojisi
veya uydu anteni terminali bulunmaz.

Televizyonun 365 gun icin her gin 4 saatlik calismasi
sonucunda tlketilen giice dayanan yillik gii¢
tiketimi. Gergek enerji tiiketimi televizyonun nasil
kullanildigina bagh olarak degisir.

Televizyon gerekli i¢ islemlerini tamamladiginda
belirtilen bekleme gucine erisilir.

Not

¢ Opsiyonel aksesuarlarin mevcudiyeti tlke/bolge/
televizyon modeli/stok durumuna baghdir.

« Sahte karti TV CAM (modul) yuvasindan, CAM'e
takilan bir akilli karti yerlestirmek haricinde herhangi
bir amagla ¢ikartmayin.

* Tasarim ve spesifikasyonlarda bilgi vermeksizin
dedgisiklik yapilabilir.
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Dijital TV fonksiyonu hakkinda

Dijital TV (DV3) ile ilgili her fonksiyon,
sadece DVB-T/DVB-T2* (MPEG-2 ve H.264/
MPEG-4 AVC) dijital yer sinyallerin
yayinlandigi tlkelerde ve bolgelerde veya
uyumlu bir DVB-C (MPEG-2 ve H.264/
MPEG-4 AVC) kablolu yayin servisine
erigsiminizin olmasi durumunda ¢alsir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T/DVB-T2*
sinyalini alip alamayacaginizi yerel
saticiniza veya sundugu DVB-C kablolu
yayin servisi eger bu televizyon ile entegre
kullanim i¢in uygunsa, kablolu yayin
saglayiciniza sorunuz.

Kablolu yayin saglayiciniz verdigi hizmet
icin bir Ucret talep edebilir veya ticari sart
ve kosullarina uymaniz gerekebilir.

Bu televizyon seti DVB-T/DVB-T2* ve DVB-C
spesifikasyonlarina uymaktadir fakat
gelecekteki DVB-T/DVB-T2* dijital yerden
ve DVB-C dijital kablolu yayinlara
uyumluluk garanti edilemez.

Bazi Dijital TV fonksiyonlari bazi tlkelerde/
alanlarda mevcut olmayabilir ve DVB-C
kablosu bazi hizmet saglayicilari ile uygun
sekilde ¢alismayabilir.

* Tum televizyonlarda 2. kusak T2* dijital video
yayin teknolojisi bulunmaz.



Ticari markaya iligkin bilgi

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia

Interface terimleri ve HDMI logosu, HDMI

Licensing LLC sirketinin ABD ve diger

Ulkelerdeki ticari markalarnidir veya tescilli

ticari markalaridir.

Dolby Laboratories lisansiyla tretilmistir.

Dolby ve ¢ift-D simgesi, Dolby Laboratories

sirketinin ticari markalandir.

“BRAVIA" ve BRAVIA, Sony Corporation

sirketinin ticari markalandir.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” ve “Blu-ray Disc”

logosu, Blu-ray Disc Association’in ticari

markalaridir.

DTS patentleri icin bkz

http://patents.dts.com. DTS Inc. lisansiyla

Uretilmistir.

DTS, Simge ve DTS + Simge bir arada DTS,

Inc. sirketinin tescilli ticari markalaridir.

DTS 2.0+ Digital Out, DTS, Inc. sirketinin

ticari markasidir. © DTS, Inc. Tim haklar

sakhdir.

TUXERA, A.B.D. ve diger llkelerde Tuxera

Inc."in tescilli ticari markasidir.

Windows Media, Amerika Birlesik Devletleri

ve/veya diger Ulkelerde Microsoft

Corporation’in ticari markasi ya da tescilli

ticari markasidir.

Bu Urlin, bazi Microsoft fikri mulkiyet

haklarina tabi teknoloji icermektedir. Bu

teknolojinin Microsoft'a ait ilgili lisanslar

olmadan bu Grin disinda kullaniimasi veya

dagitilmasi yasaktir.

KDL-40R45xC, KDL-32R40xC harig

¢ Opera® Devices SDK from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2014 Opera Software
ASA. All rights reserved.

o Wi-Fi, Wi-Fi Direct, Miracast ve Wi-Fi
Protected Setup, Wi-Fi Alliance'in ticari
markalandir.

Sadece uydu modelleri igin:

e DiISEQC™, EUTELSAT'In bir ticari markasidir.
Bu televizyon DiSEqQC 1.0'1 destekler. Bu
televizyon motorlu antenleri kumanda
etmek icin tasarlanmamistir.
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DOLBY.
DIGITALPLUS

OPERA

software (KDL-40R45xC, KDL-32R40xC haric)

S dts

2.0+Digital Out

TUXERA-

LEADING FILE SYSTEM INTEROPERABILITY
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